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GLOSSARY

The glossary is full but not complete: some ordinary words are omitted, and
references are selective for words of frequent occurrence, but all technical
words and all kennings in the verses are included with virtually complete
references. References to the text are by page and line number except when
preceded by ‘v’, when they are to verse and line number. In references, ‘n.’
refers to a word in the General Notes, ‘t. n.” to a word in the Textual Notes.
The following abbreviations are also used:

a. adjective nom. nominative
abs(ol). absolute(ly) num. numeral
acc. accusative obj. object
adv. adverb(ial) ord. ordinal
art. article o—self oneself
aux. auxiliary p- past
comp. comparative part. partitive
conj. conjunction pass. passive
dat. dative pers. person
def. definite pl. plural
e—m einhverjum poss. possessive
e—r, e-n einnhverr, einhvern pp- past participle
e—r(ri), e-rar  einhver(ri), einhverrar prep. preposition(al)
e—t eitthvert pres. (p.) present (participle)
e—s, e—uU einhvers, einhverju pret.-pres.  preterite-present
f. feminine pron. pronoun
gen. genitive rel. relative
imp. imperative sg. singular
impers. impersonal s—one someone
indecl. indeclinable s—thing something
inf. infinitive subj. subject
instr. instrumental subjunc. subjunctive
interrog. interrogative subst. substantive
intrans. intransitive sup. superlative
irreg. irregular SV. strong verb
m. masculine trans. transitive
md. middle voice vb. verb
n. neuter v. L variant reading
neg. negative wV. weak verb

-a neg. suffix v44/3, v59/2, v82/7, v93/7, v94/7, v168/1, v172/5,
v175/5, v178/7, 59/17, v192/3, v217/1, v314/1

a (1) see eiga

a (2) f. river 17/13, 25/3, 4 (gen. pl.), 41/11 (gen. pl.), 41/15, 45/4,
48/10, v303/1 (metaphor for a poem reaching its end), v479 t. n.
(gen. pl.); in kenning for rock, dr stedi v317/4 (the form dar would
make up the usual complement of syllables; see note to verse 143
and Hadttatal 7 and note)

abyrgd f. liability; hafa mikit i d. have a great deal at stake 21/17
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adan adv. a little while ago v250/1 t. n.

a0r adv. before v64/7 (with radr, ‘was the first to’), 42/5, 109/20;
previously, already v58/3, 85/15; above (in a book) 11/26, 18/1,
20/18, 69/5, 75/16, 78/22; aor ok sidan early and late v343/2; as
conj. before 21/6, v83/5, v309/3, until v45/3 (or adv., previously?),
v71/1 (links with edr élaus in preceding stanza), v97/5, 41/31,
v160/7, v172/6, v175/7, v408/2

afar adv. extremely v205/2

afarmenni n. mighty man, overbearing person 106/9, v441/2

afenginn a. strong (of drink) 1/13, 49/11

afgelja f. blather 109/6

afglapi m. simpleton (someone who can be completely taken in)
106/17

afi m. grandfather 107/15, v446/2

afkvaemi n. offspring, progeny 50/15, 107/19

afl (1) n. strength 46/23, v166/5; gen. obj. of freista v24/3 (i. e. his
strength); af afli with force, powerfully v80/7 (with purdi), v91/3
(with va), v356/2; af ollu afli with all his strength 1/29

afl (2) m. forge v87/7 (dat. with sodnum, in a forge), 42/2, 3, 5

afla (ad) wv. with dat. be able to do v269/2; with gen. a. sér build
up for o—self, increase for o—self, earn, acquire 106/2 (the second
obj. is acc., though T and C have gen.; cf. lja and 25/2 n.)

aflati m. inactive person, one who gives up v441/5 t. n.

aflgjoro (-gerd) f. powerful activity, in kenning for battle, orda a.
naglfara bords ok tungu medalkafla mighty word-activity (parliament,
meeting) of shield and sword v401/4 (acc. with drap sér d, cf.
note)

aflraun f. test of strength, difficult achievement, great feat of strength
v81/2

afspringr m. offspring, progeny, descendant 107/19, v448/3; sword-
name, ‘which springs back, rebounder’? v459/4

ageetr a. magnificent, splendid, famous 5/37, 6/3, v325/2, 101/22,
v394/2 (with Ajdalmi, but cf. v279), 103/14; sup. 46/22, 101/10;
dgeetastr af most notable for 58/4

ai m. forefather, great-grandfather 107/15, v446/1

aka (6Kk) sv. drive, travel in a vehicle (at to) v65/5, v108/1, 83/16;
with the vehicle in dat. (of sailing ships conceived as waggons) v266/2

akafliga adv. furiously, violently 6/8, 21/15, 37, 59/25

akafr a. furious, violent; sup. n. as adv. sem dkafast as hard as he
could 4/39

akarn n. acorn; in kenning for heart, ddlgs a. v82/1 (pl., subj. of
drdpu; see note)

akka f. arrow (of bone or with a bone point) v465/1
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akkeri n. anchor v500/6 (Falk 1912, 78)

akr (rs) m. ploughed field, cornfield v263/1 t. n.

aktaumar m. pl. ropes attached to a bar across the rudder to steer a
ship (LK 179; not used in medieval times, see Falk 1912, 76);
ropes attached to the ends of the yard (or to the clews of the sail,
see Foote and Wilson 1970, 246) to adjust the angle of the sail
(Falk 1912, 65; LK 208) v500/3

akvedinn a. (pp.) agreed, appointed 2/1

ala (6l) sv. nurse; metaphorically, have in one’s mind, brood over
v38/1 (inf. with purfut); pp. bred v169/3; alnar vid bred on v125/3
(of AEgir’s daughters or the winds); alin var at was born for (i. e.
in order to bring about) v202/1

alda f. wave v478/1 (most of the other words in this list are proper
names); in kenning for (the mead of) poetry, Odreris (hafs) a.
v34/3 (see note)

aldapopti m. old rowing-bench mate 107/21, v445/2

aldr m. life v143/4, v390/3 (acc. with bid ek); (long) period of time,
lifetime 99/5; at aldri in age 58/8; acc. as adv. always v34/4?

aldrhaf n. eternal, ancient sea? sea of life? in kenning, vdgr aldrhafs
v34/4, see note

aldri(gi) adv. never v105/1 (‘never will any young ruler . . .”), v194/5,
v379/2 (v. 1. aldre(g)i, aldregin (U, ‘alldreginn’)), v406/1

aldrminkandi m. (pres. p.) who diminishes the life (e—s of s—one),
life-curtailer; in kenning for Porr, killer of giants, a. Ellu steins
aldar v91/7 (dat. with of bella)

alfheimr m. the world of elves, where elves dwell v91/4 (gen. with
bliku). See Index

alfr m. elf 5/20, 40/16, v332/5 (understand kalla, call it), similarly
v380/3; in kenning for war-leader, soknar d. (Jormunrekkr) v155/2
(gen. with sveita or dogg)

alfrooull m. ‘elf-wheel’, a name for the sun 85/20, v517/7 (Gylf.,
Vafpriionismal, Skirnismdl 4; cf. Index); in kenning for gold, 4.
elfar v117/1

algifri n. complete monster v251/8 (descriptive gen., ‘completely
monstrous’, with lfs: that complete monster of a wolf (i. e. Fenrir);
or ulfs algifrislifra ‘the wolf’s most monstrous sister’, see NN 193)

algildr a. completely worthy, excellent v21/1 (with allvald)

alinleygr m. (fore)arm-flame, gold ring v234/2 (gen. with fleygjendr)

alinmunnr m. ‘(fore)arm’s mouth’, hand, fist; dat. (instr.) with the
mouth of his arm v53/4 (with gein)

alinn see ala

alit n. appearance (pl.) v166/6

all m. (1) trench (in the sea) v477/7; cf. hrafnall
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all m. (2) eel v488/5; in kenning for sea, dls hrynbraut v194/6, for
snake, dll Fjorgynjar (i. e. of the earth) v317/2 (gen. with hrynbeds)

allfraegr a. very renowned 2/23, much spoken of 21/16

allhrzeddr a. very frightened, quite terrified 21/29

allmargr a. very many v374/2 (with hiis or ¢x?)

allmikill a. a very great deal of 45/25

allr a. all v66/1 (with vé), v98/3, v101/5, 72/24, v257/2, v271/3,
v348/3, v381/1, v405/2; the whole v28/1 (with asksogn), v106/4
(with sjar), v143/3, 50/15, v185/1 (with evi), v254/5, v269/4,
v277/4; the whole of, completely v58/2 (with Kjallandi); complete
v148/4 (with varn, i.e. vorn); (my) entire 25/27 n.; every, all
kinds of v194/7 (with framrzdi); allir everyone (else) v295/2,
they all (sc. Jormunrekkr’s warriors) v157/6; ollu everything v270/3
(obj. of of valda), with comp. than everything v273/3; n. as adv.
alt all the way 72/9; gen. sg. as adv. alls ekki in no way at all 50/3;
alls engi never any v107/1; as subst. of everything, of all v115/2
(with dréttinn), v276/2, 78/11; as conj. since v36/1, v72/2, v216/1

allreidr a. very angry 21/1

allrikr a. very powerful, all-powerful v298/2 (with Torf-Einars)

allvaldr m. very powerful, all-powerful one 99/23, 29; one who has
complete power, earl (Sigurdr or Hakon, see note to verse 12)
v21/2 (acc. with bid), king (Olafr Haraldsson) v375/1; aldar a.
i. e. King Olafr of Sweden v383/3; pl. rulers v381/1 (with alla)

allparfliga adv. most earnestly 1/34

almbogi m. ‘elm-bow’ (cf. almr, bogi) 108/34 t. n.

almenning f. the general public v443/2

almr m. elm; in kenning for (unidentified) warrior, a. dynskiirar
madlma v209/2 (vocative); bow (made of elm) v249/4 (subj. of
bugusk), v467/1

almsorg f. ‘elm’s sorrow, trouble(r)’, the wind v351/4 (subj. of
grefr)

almtaug f. bow-string; in kenning for warrior, the giant Geirrgdr,
dlmtaugar cegir v87/5

alnbogi m. elbow 108/34 (v. 1. almbogi)

alnenninn a. totally well-motivated, very eager to act, energetic v196/3

alr m. awl 43/8 (cf. Index)

alskir f. all-bright, name for the sun 85/19

alseell a. perfectly blessed v163/2 (understand as obj. aud? or Fréda,
grind him happy, i. e. so that he becomes perfectly happy?—or
adv. acc.? Or understand meldr, what brings blessedness; see
NN 70)

alvapnadr a. (pp.) fully armed 59/22

amattligr a. very powerful-looking v422/7
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ambatt f. female slave 52/6, 11, v160/8 (gen. with hljom)

amma f. grandmother 108/3

ameaelisskor f. ‘accusation-tally’? 106/30 (see note)

andaor a. (pp.) dead v295/1

andhvalr m. bottle-nose(d whale) v490/7 (KSk 15, 16; JG 7, 35;
= andarnefja; beaked whale LML 120, 123)

andi m. breath, spirit 108/26

andskoti m. opponent 107/22

andsvar n. reply, response 101/13 (pl.)

angrpjofr m. ‘grief-, sorrow-stealer’, comforter, helper; in kenning
for Porr, Odins a. v87/6 (dat. of respect with gin)

annarr a. other v271/3, 90/27; next 72/26; another (i.e. stilli)
v172/2, v406/1 (with skjoldungr); another (person) v164/2 (obj.
of granda, also with biia and orka, for another), 109/17; another
(nine) 103/1; some other 107/14; another (horse) v329/7 (subj. of
hvarfadi); the other, a second one (i.e. igda) v152/1; different
109/20 (adra greinina the other type of meaning); the second
v516/7 (with himinn); annat sinn secondly 78/11; annarr . . .
annarr one . . . the other 21/1-2

annvanr (i. e. and-) a. lacking (e—s s—thing); saums a. which do not
have nails, of men conceived as masts (siglur) v156/4 (see note)

apli m. ‘dapple’, ox-name v505/1; see Index

apt adv. back v103/2

aptann m. evening (the latter part of the day, from mid-afternoon
onwards) 99/6

aptr adv. back v102/8 (with leidir)

ar (1) n. year v353/4 (acc. of time), 99/5

ar (2) f. oar v500/2

ar (3) adv. once v221/2 (perhaps with sagt er? NN 329); long ago
v93/6 (with settisk or with bdru; but see note)

araklo f. probably a kind of rowlock (cf. Falk 1912, 24, 69, 70)
v491/3 (as name of ship? perhaps arakld, ‘eagle-claw’?); cf. klo

ardagar m. pl. days of yore; i drdaga long ago v62/2

arfi m. heir 107/16; son v26/4, v42/1 (gen. with vadr), v82/5 t. n.

arflognir m. early flier, name for a raven (or other carrion bird?)
91/3, v338/2 (dat. with gaf ek)

arfr m. inheritance 3/3, 48/15, v280/3 (obj. of leifa); e—s a. s—one’s
legacy 48/30, 35, 49/5; ox-name v504/7, see Index

arfuni m. heir, inheritor 107/16, v446/6; ox-name v505/4, see Index

arghyrna f. ‘cowardly, useless point’, (ironic?) name for an axe
with long but weak points on the blade v463/10

argud n. god of plenty, harvest god 18/16

arheiti n. river-name 41/11 (gen. pl.)
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ari m. eagle 92/1, v340/4, v400/2 (gen. with jédi); in kenning for
carrion, ara barr v333/2 (or acc. with latr, subj. of fagna, if
blodorra is taken as the gen.), for blood, ara hreeser v333/8 (see
hraegammr)

arinn m. hearth; (hearth-)stone, in kenning for giantess, arin-Syn,
stone-Syn (separated by tmesis, see note) v90/4; a stage or bridge
on a ship for the commander? (Falk 1912, 115) v500/4

arla adv. early (in the day) 99/7

armleggr m. (upper) arm 108/34; in kennings for gold, eisa armleggs
v191/4, glodir armleggs v199/4

armr m. arm 108/34; farmr e—s arma = s—one’s husband or lover
v13/2, v75/2, v98/2

arnarhamr m. eagle-shape, -form 2/4, 15, 4/38, 5/1

arngrennir m. eagle-feeder, one who provides corpses for birds of
prey, war-leader (Magnis g6di) v218/2 (obj. of tédu)

arnsugr m. ‘eagle-sucking’ or ‘eagle-noise’: the wind (or its sound)
caused by an eagle’s wings 2/16, the pressure of the wind from the
eagle’s wings v103/8 (obj. of lagdi; lit. directed it against Loki,
i. e. perhaps ‘pursued L. with powerful wing-beats’; or instr. with
lagdi at, ‘made after Loki with powerful wing-beats’) (cf. Gylf.
20/29-38)

arr m. messenger; pl. @rir embassy? 106/33, v441/1; in kenning for
Asir (perhaps a calque on angelus?), erir Yggs v50/1; for warrior,
man, drr sverdregns deliverer of sword-rain v303/1 (Olafr pai;
dat. with merd, for)

artali m. year-counter (a name for the moon) 85/21; (a name for a
raven) 91/4

arvoxtr m. swelling of a river 25/15

as-Freyr m. tumult-Freyr, battle-Freyr, kenning for warrior (¢s f.
‘tumult’) v214/4. Cf. él-Freyr

asjandi pres. p. (cf. sja d) looking on: at dsjdnda Akille while A.
was looking on 6/4

askr m. ash(-tree) 40/13, 65/20; in kenning for warrior, Hdrs drifu
a. v214/3; ship (made of ash) 69/19 (cf. Ullr in Index and note

to 67/21), Viking ship v491/4 (Falk 1912, 87); sword-name

v454/5 (name for a horse SnE 1848-87, I 487)

asksogn f. (ash-)ship’s crew; Ullar a. are the shield-crew, warriors
with shields v28/2 (pess er: of him who, who follow him who)

askpollr m. ‘(ash-)ship-tree’, in kenning for warriors, Ullar askpollar,
the trees of Ullr’s ship (i. e. of the shield) v212/1 (dat. of advantage
(for) with stendr)

asmegin f. Ass-strength, divine strength v72/5

asmédr m. Ass-rage, divine fury 21/37
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ass m. (mountain-) ridge; in kenning for mountains, dss (gen. sg.)
hauor v80/8 (cf. note)

ast f. love 108/27

-at neg. suffix v68/5, v72/1, v79/3, v90/5, v166/1, v178/1, v209/1,
v252/1, v362/2, v388/1, v416/7

at (1) conj. that; so that, in such a way that v173/3 (pvi . . . at thus
that, so such an extent that?), 109/19 (2; or as rel.?)); pat . . . at such
that v285/3; as rel. 42/15 (1)? (see note), hér . . . at here what 8/23

at (2) prep. with dat. to v65/5; as 48/21, 59/28; elliptically with gen.
at the home of 50/17, v159/5, v174/8; with acc. at pat after that,
thereupon v96/6, v101/2, v243/2; in v250/2 at seems to be the
conj. after hugoi and pat vedr boga the obj. of feeri (see note); as
adv. there 42/15 (1) (see note); at par vdrum we were there,
present v144/4 (or at fleiri . . . at par vdrum, the more because we
were there, at (3) and (1), see NN 770)

at (3) adv. with comp. at fleiri the more (because of the killing)
v144/3 (with tdr; cf. at (2))

atburor m. event, what had happened 3/30, 5/32 (pl.)

athofn f. activity 40/10, 26, 64/27

atjan num. eighteen 101/18

atkvzedi n. decision 42/19

atseta f. residence 51/30

att(-) see eiga

att f. family line, tribe; kin(sfolk); allar dttir Ingi-Freys i. e. all the
gods v101/5 (subj. of gorousk)

atta num. eight (with maedra) v64/8

attbogi m. branch of family line; lineage; descendants, relatives; d.
ylgjar = wolves v321/1 (subj. of svalg)

atti m. sword-name, ‘attacker’ or ‘inciter’ v458/8

attrudr (-runnr) m. member of a family line (&ft); d. e—s s—one’s
relative, kinsman: d. Hymis = Pjazi v100/4 (subj. of bad sér fera),
d. Sudra = Geirrgdr (see Sudri in Index) v87/8 (in apposition to
agir, subj. of laust)

attungr m. relative 107/18, v446/1

audit pp. granted (by fate; with gen.); audit vard (impers.) e—m e—s
s—thing was fated for s—one v387/2

audkyfingr m. an amasser, heaper up of wealth 106/15, v442/4

audmildingr m. one generous with wealth, munificent person 79/28,
107/27

audr (1) m. wealth v163/1 (obj. of molum), v163/5; precious gifts,
gold v199/2; til audar in order to gain wealth (i. e. plunder) v187/2;
ox-name v505/3 (cf. Index); in kenning for woman, ldg auds
v202/3, for man, audar porn v218/3
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auodr (2) a. empty, waste, devastated v410/3 (complement of Sikiley vard)

audskati m. wealthy (and generous) man (prince) v443/4

auosugr m. ‘wealth-sucker, -wind’? in kenning for troll-wife, a.
Jotuns v300a/3 (NN 1095C proposes audsiid, a kenning for woman
(‘plank of wealth’), which provides a hending)

auga n. eye 2/37, 24/31, v110/4 (obj. of varp), 40/29, 42/12, 44/27,
v385/4 (obj. of stinga), 108/8, 10, 14; dat. pl. (instr.) v45/2; af
augum mér from my eyes v392 n.; in kenning for gold, regn
augna Ods beovinu v146/1 (gen. with regni)

auka (jok) sv. increase, add to 59/15, 18; a. e-n med e—u honour
s—one with s—thing v12/1; pp. aukinn e—u strengthened by, with
the help of s—thing v103/4 (with hugreynandi Heenis)

aumr a. (the) poor v386/1 (as subst., acc. with ldr)

aur- see eyrir

aurbord #. the second plank or strake from the keel (Falk 1912, 52;
cf. LK 154, where it is the third), sand-strake? v500/5

aurgefinn m. ox-name, ‘dirt-given, inclined to become dirty’ v505/8

aurkonungr m. ‘mud-king’? (or gr-, swift or liberal? arrow? possibly
an error for dr- harvest, prosperity?) 19/34

aurr m. mud v174/5 (subj. of etr)

aurrioi m. trout v485/7 (urridi JG 28)

ausa (eyss, jos) sv. pour, bail (water from a ship) v355/1; of producing
(the mead of) poetry v18/3; of gold conceived as grain, pour (with
dat.) v186/5

aus(t)ker (austsker in C) n. a vessel for bailing, bailer, scoop
v500/7 (Falk 1912, 6)

austan adv. from the east, westwards (across the Baltic from Russia)
v352/2; fyrir a. as prep. with acc. to the east of v177/2

austr (1) (austrs) m. liquid pumped or poured (or abstract, the
pumping?—cognate acc.); in kenning for poetry, bilge-water v18/4
(obj. of ausa)

austr (2) adv. east; in the east v349/3, v381/2; i.e. in Norway
v212/2, in Sweden? v383/2; d jorou a. i. e. in Norway v408/3;
eastwards v329/7 (with hvarfadi; i. e. back to Uppsala)

auvird n. contemptible person 106/13

baoir pron. both; f. bddar we both v180/8

badmr = barmr v501/6 t. n. (cf. de Vries 1977, 22 and 27, ABM 35, 42)

baga (8) wv. cause trouble, injury to (vid) v69/7

bagi m. opponent, enemy; #lfs b. = Odinn v16/2 (subj. of gdfumk),
9/28; jarla b. v61/2 (subj. of vildi, see note)

bagr m. hostility; brjéta bag a e—m open hostilities with s—one v76/8

bak n. back 22/25, 47/19
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bakki m. a small transport vessel v492/3 (Falk 1912, 87)

bal n. bonfire, pyre 97/25; funeral pyre v8/4 (that of Odinn’s son
Baldr), v372/1

balgrimmr «. ‘hostile to fire’; Beita borgar b. hostile to the fire of
the sea, i.e. to gold, because he gives it away; generous; sup.
v136/2 (with hnossvin)

ballfagr a. ‘boldly fair’, harshly shining v157/6 (with ennihogg;
perhaps bolfagr, ‘evilly fair’; MS has ‘bavll-’)

ballr a. bold, tough; sup. most bold v97/6 (with délg)

balti m. bear, ‘plodder’ v510/6

banamadr m. slayer 58/20, 107/23

banaord n. news of s—one’s death; bera b. af e-m 1i. e. kill s—one,
gain victory over s—one 6/18

band n. bond; / bondum in his bonds v98/4 (with eygja; on the
binding of Loki cf. Gylf. ch. 50); cf. bond

bani m. death 2/9, 6/15, 18, 49/34, v164/4; cause of death, slayer
14/28, v59/5 (complement of vard, cf. note), 19/24, 28, 30, 39/14,
19, v164/7 (obj. of finni), 58/20; sinn bani his slayer, the one who
was about to slay him v67/8 (obj. of pdtti); cause of (s—one’s)
death 46/5, 31, 48/38, 49/13, 72/19; b. Belja = Freyr (see Gylf. ch.
37) v328/5; Fdfnisbani slayer of Fafnir 103/9

banvanligr a. likely to bring death, deadly 6/7

bara f. wave, bore (also the name of one of ZAgir’s daughters, see
Index) v126/1, 74/8,95/28, v361/1, (v478/7); berg-Mera b., Boonar
b. (the mead of) poetry v30/3, v35/1 (subj. of #ér); in kenning for
ship, bdru fakr v256/3, for blood, valkastar b. v94/6 (gen. with mdr)

bard n. (1) front stem of ship, prow v133/7 (instr. with ristr), v256/2
(obj. of prungit), v356/3 (subj. of skerou), v499/1 (= framstefni
LK 90; cf. bardi); the part of the front stem extending above the
water-line, the middle of three pieces comprising the stafn (stefni)
(Falk 1912, 36); fyrir boroum before the prows v132/2. (2) slope,
rise, bank, edge (of a hill); in kenning for giants, Hordar barda
v83/4. (3) beard 108/19

bardaf. ‘bearded axe’, axe with a long lower point on the blade v463/8

bardi m. a kind of ship, ‘beaked’ (cf. bard; bardi perhaps means
one with strengthening or a projection on the stem for ramming,
cf. jarnbaroi Falk 1912, 37-8) v51/1 (gen. with brautar), v493/3;
in kenning for shield(-wall), gardr barda v235/2 (or bard n.);
shield (perhaps a shield with a long lower point) v470/7

bardristinn a. ‘prow-cut’, cut by the prow v354/1 (with bordheim)

barosol see bliksdl

bargrimmr «a. ‘barley-fierce’? v136/2 t. n. (sup.)

barmi m. poetical word for brother (fed at the same breast) v154/8
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(Erps barmar = Hamdir and Sorli, subj. of hefndu; though according
to Hamdismdl 13 they were only half-brothers to Erpr and had
different mothers), 107/17, v446/3; Baldrs b. = Pérr (again of
half-brothers) v67/1 (subj. of pyrmdit)

barmr m. edge, shore, cliff v501/6 (written bardmr in R, perhaps
for badmr m. (so C) ‘bosom, surface’?—cf. ettbarmr, -badmr)

barn n. child 47/26, 48/8, 33, v148/4 (with pvi, dat. obj. of hrédsa;
the child of Njordr’s daughter is Hnoss (or Gersimi), the precious
gift), 107/16, 108/4, v447/2; fira born sons of men v202/4 (dat. of
respect with régi, for, among men); ¢oglis b. = Loki in falcon form
v103/7; in kenning for giants, b. Mornar v79/6 (gen. with pverrir)

barnungr a. ‘child-young’, (still) a child in age (of Haraldr harfagri)
v256/4 (with hrjéor)

barr n. (1) foliage 40/27, 41/22; cf. v10/3 t. n.

barr n. (2) barley; in kenning for gold, Kraka b. v186/6 and v389/2
(dat. with eyss); for carrion, ara (or blédorra) b. v333/1 (dat. with
fagna); cf. v10/3 t. n.

barrhaddadr pp. foliage-haired, with hair made of pine needles (or
barley, Frank 1978, 186); of Norway perceived as female v10/3
(with bidkvan). Cf. Gylf. 3/23-26, 12/32 (Grimnismdl 40)

bariin m. baron 80/4

bassi m. bear v510/5

batna (ad) wv. improve, get better; pres. p. batnandi perhaps means
ambitious, referring to those who want to improve their abilities
or reputation (upwardly mobile?) 106/5

batr m. boat (ship’s boat?) v492/5

batt see binda

baugjord f. ‘ring-land’, that on which the shield-boss stands, kenning
for shield 70/5, v239/3 (acc. with sér)

baugnafadr a. ‘circle-hubbed’, (of a shield conceived as a wheel)
having a disk (i. e. the shield-boss) as its hub v238/2 (with Ajols)

baugr m. ring v2/2 (acc. pl. obj. of piggi parallel to heimbod; i. e.
plunder), 45/27, 30, 48/5, v186/3 (gen. pl. with brattakr), v187/4
(dat. pl., in, consisting of, rings; with or in, i. e. using, shields NN
2264, see below); hdls(-)baugr neck-ring v250/8 (obj. of bar);
boss of a shield (or its surround) v65/4 (dat. with &), 67/23, 69/29,
70/5,v240/1 (Falk 1914, 140); in kenning for shield, baugs bifkleif
v71/7; by synecdoche for shield v471/3; i. e. encircler, in kenning
for Midgard serpent, brattrar brautar b. v45/2 (dependent on [eit
d); in kenning for generous man, spillir bauga v151/6, baugs
friostpkkvir (vocative; unidentified, see note) v262/1

baugskerdir m. ‘ring-damager, -diminisher’, he who gives away
rings, generous ruler (unidentified) v133/7
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bauti m. beater, striker, killer; in kenning for Poérr, arin-Synjar
salvanid-bauti (separated by tmesis, see note), striker of the ones
accustomed to visit the dwelling of the giantess (i.e. of cave-
dwellers) v90/4 (subj. of hlaut sigr)

bautudr m. striker, stabber, ox-name v503/9 (v. 1. baurudr). A horse,
SnE 1848-87, 1I 487

baztr a. sup. best (with gen. pl.) v62/4 (apposition to Skiobladni);
b. e-m very kind towards s—one v150/2. Cf. betr

bedja f. bedfellow 108/5; i. e. wife: Glens b. = the sun v135/1

bedr m. bed; pile, heap v358/1 (acc. pl. bedja); d bed e—m to s—one’s
bed (Hnoss (or Gersimi) is led to the poet’s bed, i. e. the precious
weapon is presented to him like a bride) v149/6; Grafvitnis b. =
gold (snakes were supposed to sleep on gold) v183/4 (obj. of mdlu)

bedvina f. bedfellow; Ods b. = Freyja v146/2 (gen. with augna)

beida (dd) wv. with gen. ask (for s—thing); b. e-n e—s ask s—one for
s—thing, try to get s—thing from s—one 24/33; demand, force (e—s
e—t s—thing from s—thing) v160/4; challenge (to battle) v171/5 (or
constrain, tame, subdue, see NN 73); md. beidask e—n e—s ask
s—one for s—thing for o—self 4/23; beiddusk af nokkvors demanded
something of it for themselves 46/8; beidask at hafa (taka) demand,
request (to have) 45/11, 58/34; beiddusk at flytja asked if they
might convey 58/36. .

beidir m. demander, ruler; hapta b. Odinn v32/1 (gen. with gildi)

beimar m. pl. warriors, men v217/4 (gen. with kyn), v271/2 (gen.
with [id), similarly v396/2, 105/26, v440/2. See Index

bein n. bone 41/31, v94/2 and v305/2? (cf. beini); lower leg, shank
109/2; in kenning for rocks, Hlpdynjar b. v315/4 (gen. with Danar;
the Dane of rocks is a giant)

beina (d) wv. set in motion; b. fluginn exert o—self to fly, start to
take off 24/29

beini m. service, hospitality, i. e. provision of food v94/2 and v305/2
(gen. with tormidlaor; the word could also be gen. pl. of bein here)

beinir m. supporter, promoter, causer, in kenning for war-leader
(Haraldr hardradi), b. bragna falls v275/1

beinn a. straight (with hiin; predicative: ‘so that it is straight’); or
of character, honourable (with breyti; cf. NN 261) v12/3

beita (1) f. bait, food; Gera b. = dead bodies v339/2 (obj. of sleit)

beita (2) (tt) wv. use (e—u s—thing) on (e—n s—one); b. e—u e—n inflict
s—thing on s—one v90/7 (after sd er)

beitiass m. tacking boom, a pole attached to the lower corner of a
sail and to some part of the hull to hold the sail out straight when
tacking v498/5 (Falk 1912, 61; LK 208-9)

bekkr (1) (gen. bekks or bekkjar) m. bench, platform, plank 74/25;
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the benches in the hall v20/7, v90/8 (as first half of compound
bekkrekkar m. pl. bench-fellows; acc. with of beitti); resting place,
land, or seat, dwelling-place: g/na b. = sea v141/2 (gen. with eld;
the preceding prose suggests that the word is bekkr (2) here);
Solsa b. v258/3 (gen. with trod) must be a kenning for ship,
although the commentary (74/25) claims it means ‘sea’); seat:
Brunnakrs b. v100/5 is either gen. with disi, forming a kenning
for Idunn, or is the name of a place in giantland (gen. of direction,
to, with of kom)

bekkr (2) m. brook v477/6. Cf. bekkr (1)

bekkrekkr m. bench-champion, bench-fellow; in kenning for giants,
bekkrekkar jotuns (separated by tmesis; acc. with of beitti) v90/8

bekri m. ram, tup (‘bleater’) 90/14, v507/8

belgr m. (1) bellows 42/14. (2) (animal) skin 45/37

bella (1) (ball) sv. strike with a ringing noise, clang; impers. there
was a clang v58/1

bella (2) (Id) wv. with dat. bring about (s—thing violent), put into
(violent) action, wage (war) (act violently with s—thing, cf. NN 2218B)
v241/2 (the clause hinn er styr beldi belongs with gladfedandi);
stand up to, do harm to (e-m) (act violently against, cf. NN 2218C)
v91/8 (of bella inf. after ne mdttu; = bella (1)?)

belti n. belt 4/10; a rope passed round the underside of a ship to
strengthen it? (Falk 1912, 14) v499/2

ben f. (n. pl. v219/3) wound v173/7, 67/25, v249/3, v251/4 (gen. pl.
with beeti-Priidr), v336/3; n. pl. v219/3 (subj. of fnystu); i ben
i. e. from wounds v323/4

benfiurr m. ‘wound-fire’, i. e. sword v230/4 (instr. with rjédask,
though the last line of this quatrain may be part of the stef, and
thus of a different statement; if the word is benfiir n. it might be
the subj. of rjodask and bjort might belong with it; cf. Reichardt
1928, 61-3)

bengagl n. ‘wound-gosling, -bird’, i. e. arrow v219/4 (pl., subj. of
gniiou)

benkniar m. pl. ‘wound-knuckles’, part of a sword-hilt v460/2

benscegr (or -sagr; but written with ‘¢’ in R) m. sword-name,
‘wound-strip’ v455/5 (see note)

bera (1) f. she-bear 88/7, v510/2; shield-name (‘that which is carried’?)
v240/1,v471/4. Cf. Berudrdpa, Egils saga Skalla-Grimssonar 275

bera (2) (bar) sv. bear, carry v23/4, v29/1, 22/25, v124/1, 40/38,
80/6, v326/3, v327/2 (inf. with kvdou), v350/2, v352/3, v361/1; b.
e—m take for s—one v250/7; suffer v290/1 (inf. with taka); berum
i. e. I (the poet) carry v145/3, v244/3; pres. bera i. e. have on
them, are adorned with v130/1, v183/5; wear v185/1, v220/4,
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v281/1; bear, i. e. be covered with v147/5; deliver 106/30; bring
forward, perform, utter v385/3; serve v20/9, v286/4 (subjunc.
after pdagi var sem); put v93/6, 59/10; pour 48/11; b. d bring to,
i. e. use on v333/3; b. af hendi hand over, deliver v303/2; b. fram
bring out, produce 42/18, 25, 45/24, perform, deliver v207/2 (with
suffixed pron., ‘which I am performing’; clause goes with full, so
that the verb means more literally ‘serve’); b. saman collect,
amass v187/3, ponder, compose, plan, make, compile v152/5 (i. e.
comes to wrong conclusions?); b. saman ok hin compare (them)
with the others 2/3; pp. borinn born 51/34, 101/19; peim erum
bornar from them we are descended v167/8; borinn e—u endowed
with, imbued with (carried forward by?) v85/2 (with hersar);
impers. e—n berr one is carried, brought (to a place), one gets 25/18

berg n. rock, crag v67/2 (pl., subj. of hristusk), 108/25; in kenning
for mead of poetry, bergs geymild v28/4

berg-Danir m. pl. rock-Danes, giants v69/7 (gen. with brjétr)

bergjarl m. ‘mountain-earl’, giant, whose bride is a troll-wife v41/2
(if bergjarls vindr can mean ‘thought’ on its own without briidar,
the latter word could be gen. after #il; cf. NN 1098)

berg-Meerir m. pl. Mcerir (inhabitants of Mcerr, Mgre in Norway) =
people; rock-people = giants; berg-Mera bdra = (the mead of)
poetry v30/3

bergrisi m. rock giant, mountain giant v167/7 (gen. pl. with breedr),
v168/6 (with mer), v182/1 (with briidr)

berg-Saxar m. pl. ‘rock-Saxons’ = dwarfs; berg-Saxa fley = (the
mead of) poetry v35/2

berja (bardi) wv. thrash 20/19; b. grjoti pelt with stones, stone
(impers. for pass.) 50/14, pp. bardir e—u pelted with s—thing v156/8;
md. fight 72/12, 23, 26; berjask vio e—n fight s—one 21/7, 48/36

berr (1) a. bare; uncovered, unsheathed 72/20; dtan d pa bera on
their bare flesh 50/21

berr (2) m. ram-name (‘beater’?) v507/6

berserkr m. berserk, a warrior who fights in a frenzy 58/30, 35, 59/3

bersi m. ‘(little) bear’, hypocoristic or diminutive of bjorn (cf.
bjarki) 75/15, 88/6, v510/1; in kenning for ship, skordu b. v260/8
(subj. of braut)

bestingr m. bear-name, ‘haltered’ (bast: a rope of bast) v510/5

betr adv. better 48/12 (see hugadr); b. veeri at it would have been
better if 50/8; sup. bezt v246/4 t. n.; cf. baztr

betri a. comp. better v107/3 (complement of verdr after né), more
perfect v273/2 (en than); er b. at reyna is better to make trial of,
to deal with v381/4; betri vaeri would be better 43/7; it betra the
better, better than (most) others (or adv., ‘if I consider better’?) v15/8
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bida (beid) sv. with gen. wait for 21/27, v68/8 (at b. inf. with vardat
lengi), 72/31; pres. perfect beid has been waiting for v284/1; with
acc. suffer v402/2, v405/3

bidill m. suitor, wooer, in kenning for giant, b. Greipar, whose son
= Pjazi v104/3

bidja (bad, badu) sv. ask, beg, pray (e—n e—s e—m s—one for s—thing
for s—one) 1/33, 3/37, v32/3, v99/8, v298/2; ldta e-n b. sik gongu
let s—one urge one to go v74/4; with acc. and inf. v21/1, v27/1,
v30/4, v95/1, v96/1, v390/3; order, tell (s—one to do s—thing) 4/31,
v20/6 (bzda subjunc. after hugoumk), 20/30, 24/31, v100/1, 42/2,
52/12, v213/1; b. e—n with at-clause v161/5; b. e—m konu e-rar to
ask for s—one as wife for s—one 47/30 (zil goes with foru); bidja
e—rar e—m til handa ask for s—one’s hand on s—one’s behalf 49/21

biokvan f. waiting, i. e. abandoned, wife; b. Pridja (Oﬁinn’s) is
J/Qr6, i. e. jord, the land of Norway v10/4; the reference is to
Odinn having apparently abandoned the goddess Jord (on whom
he begot Pérr) for Frigg; cf. munlauss. Frank (1978, 187) suggests
‘courted woman’ (bidja ‘woo’); cf. NN 1911B, 1955.

bifa f. shivering, quavering; narrative? 109/5; image, picture, story
(which gives rise to terror?) v71/7 (dat. pl. with fdda; perhaps bifi
m. or bif (bif?) n.)

bifask (fo) wv. shake, tremble v89/1

bifgrund f. shaking, undulating ground; Rakna b. = the sea v134/4
(subj. of bleikir)

bifkleif f. quivering, moving rock-face or cliff; in kenning for shield,
baugs b. v71/8 (obj. of pa ek)

bifkvan f. trembling wife v10/4 t. n.

bifvangr m. quivering land (resting-place); ys b. hand v21/3 (dat.
obj. of halda)

bigyrdill m. belt v89/8 (acc. with nidr i midjan)

bil n. moment 25/18

bila (ad) wv. fail 21/13, 42/32, 72/20

bilda f. arrow with a broad flat point v465/5 (Falk 1914, 97)

binda (batt) sv. bind, tie (up) v102/4 (linked by ok with fundu, after
unz; subj. is the gods), 45/16, 47/19; fasten v12/4 (the clause goes
with jardhljotr); confirm (with dat., by or with s—thing) 45/18; b.
vio of ships, tie up to (along the coast, i. e. he lines the coast with
them (if far is collective)) v120/1; b. um tie (a cord) round 2/32;
with cord in the dat. 2/33; pp. bound 52/3, v164/8 (with bana,
‘find [him] bound’); bundinn e—u i. e. surrounded by, wrapped
round by s—thing v311/1 (with grund); pp. as subst. hinn bundni
the bound one 20/6

birki n. birch-trees (collective), birch-wood, in kenning for warriors
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(Hamdir and Sorli), bldserkjar b. v157/5 (gen. with ennihogg ok
eggjar, i. e. caused by)

birta (rt) wv. illuminate 40/39

birti n. brightness 41/8

birtingr m. sea-trout v485/3

bita (beit) sv. bite, cut, pierce 43/9; abs. 4/11, 29, 43/7, v297/1,
v403/1

biti m. cross-beam, transom (Falk 1912, 47-8); in later times behind
the aft-most thwart or rowing bench; this bench itself (LK 156-63);
v498/7 (pl.)

bjarg n. crag, rock 4/28, v67/3 (pl., subj. of brustu); in kenning for
giant (Hrungnir), bjarga geetir v68/1; in kenning for giantess or
troll-wife, bjarga Gefn v93/7 (gen. with byrgityr, cf. note); biédeisu
b. axe-head v193/2 (gen. with tveim megin)

bjarga (barg) sv. with dat. save, protect v247/2

bjarki m. ‘little bear’, a nickname 58/31 (cf. bersi)

bjartpléogaor a. (pp.) brightly ploughed, i. e. ploughed so as to look
bright, or ploughed with a shining plough; or the rings on the arms
look like shining furrows in a field v186/3 (with brattakr)

bjartr a. bright, shining 1/6, v101/1 (with borda), v106/1 (with
sol), v230/3 (with fot or benfir, q.v.), v361/2, v378/1,
splendid, resplendent v312/2 (with seggir; perhaps refers to armour;
but cf. Hdttatal 4/8, where the word is glossed as ‘gladr’ (4/17))

bj6d n. table, food-board v96/5 (af from off)

bjooa (baud) sv. invite (e—m at s—one to) 3/27, v32/3 t. n.; offer (at
to) 4/18, 42/38; offer (e—m e—t s—one s—thing) 3/37, v227/1,72/10,
16, with suffixed pron. 72/18; with suffixed neg. bauda did not
offer v251/1; baud heim meod sér invited [me] to his home, issued
an invitation to his home v364/2; budoumk offered me (Noreen
1923, § 465.3) v31/1, was offered (given) to me v148/1; b. e-m
e—t present s—one with s—thing v216/1 (inf. with hefi ek einrddit);
instruct, command v209/3 (‘this is what . . . commanded’); b. at
seett say one is willing to accept in atonement 46/32; b. e—m til e—s
invite s—one to s—thing 20/29, 21/4; b. e—m til sin invite s—one to
visit one 3/26, 40/34, 48/33; give notice: bodit til varnanar taboo
22/31

bjodr m. offerer, giver (i. e. of the horn being described) v368/3
(subj. of nemi)

bjorker n. beer-cup v20/8 (pl.)

bjorr m. beer; hréka b. = blood (see hrokr), to give which to ravens
is to engage in battle v5/3; in kenning for woman, bjérs brik v29/1
(here bjorr could be the word which means a piece of cloth, a gore
or gusset in clothing, see NN 2925)
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bjorsalr m. beer-hall 5/38

bjagask (bugusk) sv. md. bend, be bent v249/4

bjagrendr a. (cf. rond) curved-edged v239/4 (with rit)

bjod n. pl. (tract of) land v31/4, v501/7

bjorg f. help, deliverance, salvation 25/20

bjork f. birch 64/13, v230/3 t. n.; in kenning for woman, hramma
hrynbdls b. v207/4 (gen. with mark)

bjorn m. bear 75/14, 15 (complement), 88/6, v510/1 and t. n.; in
kennings for ship, b. undinna festa v126/1 (obj. of ferir), b. flods
v260/5; in v171/5 (acc. pl. bjornu) the word perhaps means ‘bear-
like warrior’ (cf. Old English beorn)

blad n. blade, leaf; referring to the shield on which Hrungnir stood
69/24, v237/4 (= the shield given the poet by Ragnarr; obj. of
leyfa). The word is here used with -gréit, so the poet is extending
his metaphor

blajaxl m. ‘dark-tooth’ (jax/: molar), name for a bear v510/3

blakkleitr a. black- or pale-looking 128/3 t. n.

blakkr m. (black or pale-coloured) horse (see Index); in kennings
for ship, svana strindar b. v128/3, Heita b. v194/3 (gen. with
hiyrskildir); for wolf, flagds b. v382/2 (cf. Gylf. ch. 49)

blanda (blett, blendu) sv. mix (e—u vid e—t) 3/22; impers. e-u er
blandit vio s—thing is mixed in it 49/8; pp. blandinn (having been)
mixed (e—u with s—thing) v155/5 (with brunn), v321/4 (with greedir)

blasa (blés) sv. blow 4/30, v95/4 (inf. with hlaut; i. e. blow the fire
(to make it burn hotter), or perhaps ‘puff with rage’, NN 1016),
42/2, 4,5, 9; with dat. 6/14, v210/4; blow out, belch forth v370/3;
pp. bldsinn e—u blown by s—thing v80/8 (with hronn, i. e. the
river)

blaserkr m. ‘dark shirt’, coat of mail, in kenning for warriors,
blaserkjar birki v157/5

blastr (dat. bleestri) m. blowing 42/7, 11

blasvartr a. blue-black (of a raven) v336/4 (with Muninn)

blaudr a. weak, cowardly, effeminate 106/11

bleikja (kt) wv. bleach, wash 48/9; become white (of the sea, i. e.
with foam) v134/3 (par may be for par er, where)

bleikr a. pale, light in colour v256/3 (with fdks)

bleydi f. cowardice v93/8 (dat. with vendr); til b. as an excuse for
cowardice v251/1

blidr a. pleasant, cheerful v8/1 t. n.

blik n. gleam 40/31, 67/21

blika f. gleam (in the sky), (bank of) gleaming cloud (or of (buried)
gold?); dlfheims bliku undirfjalfr = cave v91/4

bliksdl f. gleaming sun, in kenning for sword, bliksélar garmr v335/4



Glossary 247

(perhaps an error for bardsélar or bordsélar, sun of prow or
gunwale, i. e. shield). Bliksdl (‘sun of shining metal’) could perhaps
also be a kenning for shield (NN 3102). See note and cf. iss

blindr a. blind 19/29, v138/2 (with manni)

bléd n. blood 3/20, 22, 4/2, 14/11, v70/8 (dat. with stokkin), 42/12,
49/8, v155/5 (dat. with blandinn), v173/7 (obj. of skordu vit),
v219/3 (obj. of fuystu), 67/24, v230/3, 87/8, v321/2 (dat. with
blandinn), v324/4, 90/26, 28, v336/3, v337/4 (gen. with brdo),
v374/4 (instr. with rydsk or dat. with fellr, ‘in blood’, NN 896),
v400/2 (obj. of fekk), v402/1, v403/2, v404/4 (instr. with litar);
Ymis b. = sea (see Gylf. ch. 8 and Grimnismal 40) 36/24, v123/2

blédeisa f. blood-ember, i. e. (gold-adorned) axe v193/1 (gen. with
bjargs)

blodhnefi m. ‘blood-fist’, name for (part of) sword-hilt v460/6

blodi m. poetical word for brother (‘blood-brother’) 107/17, v446/4;
Meila b. = Pérr (dat. of respect or gen. with mdéor) v108/3

bl6dida f. ‘blood-eddy’, patterning on sword-blade v460/4

blédleika f. ‘blood-player’, ‘that which is splashed in blood’, coat of
mail v474/5

blédorri m. ‘blood-grouse’, kenning for raven or eagle v333/1 (acc.
with leetr, subj. of fagna; or gen. with barri, making a kenning for
carrion, if ara is acc.)

bléorefill m. ‘blood-stick’, sword-point v460/3 (cf. Refill in Index;
Hines 1995, 94-5)

blédvaka f. ‘blood-wakener’, name for the point of a sword v460/5

blédvarp n. ‘blood-warp’, patterning (pattern-welding, as if woven?)
on a sword-blade v460/3

blédvarta f. ‘blood-strip’, a strip of patterning on the sword-blade
v460/1 (cf. ABM under varta (2))

blomr m. bear-name, ‘snorer’ or ‘mighty one’ 88/7, v510/1. Cf. bélmr

blot n. (heathen ritual) sacrifice, sacrificial feast 101/11

blota (blét or ad) sv., wv. worship, sacrifice to 60/11; b. til offer a
sacrifice to obtain, in order to be granted 101/11; 1st sg. pres. blot
v15/1 (weak form bléta UB)—or read blet (cf. Noreen 1923, §
530 n. 1; Introduction p. liii)

blotamadr m. weak, soft person 106/12

blotfé n. money, wealth offered in sacrifice 60/12

blunda (ad) wv. doze; pres. p. with eyes (half-) closed 45/6

blaejuhvalr m. a kind of whale, perhaps right whale or nordcaper
v489/8 (or maybe the same as blokuhvalur, see JG 36, = stokkull,
a dolphin or a fabulous whale according to Blondal 1920-24;
see note to verses 489-90)

bleer m. sword-name, ‘bright’ or ‘bleater’ v458/6; ram-name v507/9
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blaestri see blastr

blonduskald ». (nickname) ‘poet of “blanda”’ (perhaps a name or
nickname of s—one about whom Porvaldr composed; see Finnur
Jénsson 1920-24, 11 72) 11/20, 62/27, 80/16

boo 7. invitation 21/5; request 58/26

bodi m. (1) submerged rock, shoal 3/28; breaker, sea breaking over
rocks 96/15, v364/1, v478/7

booi m. (2) messenger, herald v250/4 t. n. (vedrbodi storm- (i. e. of
battle) messenger, i. e. warrior (‘offerer of battle’), Hedinn, see note

bogi m. bow 19/32, v240/2, 71/15, v467/1 and t. n.; in kenning for
arrows, bogna hagl v247/1, for battle, pat vedr boga v250/4 (cf. note)

boéglina (bog- ?) f. ‘bowline’, a rope from the middle of the forward
edge of the sail to the bow or prow of the ship to hold the edge of
the sail steady when sailing across or into the wind (perhaps the
‘bow’ is the curved part of the sail rather than the bow of the ship)
LK 209, 211, Falk 1912, 65-6; v498/7

bognaud(r) f. ‘bow-compeller’, kenning for arm 108/38

bognir m. shield-name (‘bowed’) v469/3

bogr m. shoulder 1/28; pl. of a ship, bows v124/4 (obj. of berr)

bok f. book 5/28, 32

bokkr m. billy-goat, buck v508/6

bol n. lair 46/18, 47/18, 21; dwelling; skipa hlioar b. dwelling of the
wave, i. e. the sea v133/8 (obj. of ristr). Kock, NN 573, takes
Amléda b. = sea and skipa hlidar lyngs with liomeldr

boli m. bull 90/13, v505/7

bolmr m. ‘sleeper, snorer’ or ‘fierce one, mighty one’, name for a
bear (cf. blomr); in kenning for giant (Hrungnir) fjdlfrs gjdlfra b.,
bear of the mountain refuge v69/4 (obj. of /ét falla)

boéndi (pl. beendr) m. farmer, householder, freeholder 106/5 (cf. btiandi)

bora (ad) wv. bore (a hole in) 4/28

bord n. (1) gunwale (of a boat), ship’s side 6/1, 108/17 (Falk 1912,
54); it at bordi out to (onto) the side of the boat v47/3; fyrir bordi
over the gunwale v210/2; pl. of the ship’s boards in general (or
the gunwales? cf. fyrir ofan sjo) v365/2 (obj. of braut). (2) shield
v246/4 (in kenning for spear, snake of the shield; gen. with myrkdreki);
in kenning for giants, bjartra borda byggvendr, dwellers on bright
shields (cf. Hrungnir in ch. 17) v101/1. (3) board, in kenning for
shield, naglfara b. v401/3 (gen. with orda aflgjoro, see note),
hlifar hardgleipnis b. v83/3 (gen. with dyn)

boroheimr m. ‘board-, plank-, gunwale-world’, land of ships, the
sea v354/2 (obj. of nemr)

borodi m. ‘boarded’, shield-name v470/6

borodker n. goblet 49/6, 8
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bororoéinn a. ‘side-rowed’, with oars at the side v51/1 (with barda)
(cf. Perkins 1984-5, 210-11)

borosél see bliksol

borg f. fortification 2/19; funeral pyre v63/1; stronghold (or funeral
pyre?): Beita b. = the sea v136/1 (gen. with bdl-); city v177/2,
v378/4 (gen. with virki, see note)

borgarveggr m. wall of fortification 2/19

borginmédi m. ‘one secure in mood’, haughty, self-confident one,
name for a raven 91/3, v337/3 (subj. of fekk, collective)

borkn (or borkn) f. she-wolf (‘barker’) v515/3

bot f. improvement; pl. beetr alleviation, consolation v15/7; amends,
compensation; at bétum to make amends 72/17

botn m. bottom, base 35/21; élkers b. the earth v111/2; end (of a
bay), vid hafs botni on the inside of a bay v120/4; in kenning for
shield, randar b. v158/2 (after d, (which is depicted) on)

bra f. eyelash; gen. pl. brd (cf. note to verse 143) in kennings for
gold, Freyja’s brd driptir v147/8, 44/27, for eye(s), tungl brd
v86/4, 108/12, for forehead, brd vollr v143/2 (could be a compound
but the metre requires brda, see note; vallar is gen. with fallsol);
of an axe, the curved edge (?): vid b. fjornis Gridar by the brow
of the axe-head v245/2 (with liggja)

brad f. meat, food; b. bl6ds food (consisting) of blood, a portion of
blood v337/3 (obj. of fekk)

braor a. quick, fast (e—u or at e—u in s—thing; cf. note) v254/8 (with
mar); n. as adv. brdtt soon 2/6, swiftly v68/1, v378/1 t. n.

bragd n. sudden movement; af bragdi all of a sudden, soon v177/6

bragdmildr «. liberal with activity, prone to swift action v76/6
(with bolkveitir, i. e. Porr)

bragdviss a. clever at tricks, cunning v96/6 (with dsvifrandi)

bragnar m. pl. (of a common noun *bragi, cf. Bragi and Bragnar in
Index) men 105/23, v440/1; bragna fall i. e. battle v275/2; chieftains
v384/4 (gen. with hastr) (cf. bragr m. chief and skeggbragi; note
Asabragr in Index)

bragningr m. ruler (lit. descendant of a chieftain?) (Haraldr hardradi)
v333/2, (Haraldr harfagri) v402/1

bragr m. poetry, poem v38/4 (phrase belongs with ugg), 19/21,
83/14, v369/2; b. sinn a poem about himself v395/4 (gen. with
upphaf—or with hdttu; sins must refer to jofurr); at brag peima in
this poem v112/2 (cf. kvedja); in kenning for poet, hagsmior
bragar v300b/7; bragar styrir i. e. the poet (the recipient of the
axe) v183/8 (obj. of dyrkar) (cf. Bragi (1) and (2) and Asabragr in
Index; de Vries 1964-67, 1 32)

bragvisi f. cunning, subtlety 109/10 (see note and cf. bragdviss)
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brak n. crash, crack 109/8

brak-Rognir m. ‘crash-Rognir’, in kenning for warrior (Earl Hikon),
hjors b., R. of the sword-crash, i. e. of battle v247/1 (see Rognir
in Index)

bralla (i. e. bradla) adv. quickly v364/1

brandr (1) m. one of a pair of carved ornamental strips of wood
along the sides of a ship’s prow (or stern?) (Falk 1912, 44; Shetelig
and Falk 1937, 359) v498/6; fyrir brandi in front of, over the
prow, i. e. ahead v124/2; stefknarrar brandar the (ornamented)
prow of the refrain-ship, i. e. the beginning of the poem v203/4
(obj. of hefi skafna)

brandr (2) m. blade, sword v173/8 (collective), v454/2, v460/7; in
kenning for battle, pruma branda v384/2

brandr (3) m. firebrand; in kenning for gold, b. gjalfrs v147/3

brattakr m. steep field; in kenning for men’s arms, the resting-
places of rings, b. bauga v186/4 (acc. with ser)

brattr a. steep (with brautar) v45/1; cf. v378/1 t. n.

braut f. road, way v73/6 (acc. with kvad liggja), 108/39; in kennings
for sea: wave’s road v17/2 (gen. with salar), barda b. v51/2 (gen.
with hringr, constituting a kenning for the Midgard serpent),
36/28, Gautreks svana b. v149/8 (gen. with gl6oum); in kenning
for Midgard serpent, brattrar brautar (i. e. of the cliffs, shore? or
of the heaving sea?) baugr v45/1; braut, d b., i b. as adv. away
2/5, 6/29, 42/8, 45/33, 46/13, 18; koma b. escape 6/27

brautarlid n. ‘help on the way’, support v90/7 (gen. with fall).
Reichardt (1969, 215) takes fall brautarlids to mean ‘death of a
supporter, companion (sc. Pjalfi)’

bregda (bra) sv. with dat. move; bring (so as to touch) 4/14; put
46/25; change 2/14, i. e. put an end to v335/3 (the raven puts an
end to its trouble by finding food); move, scatter, destroy, i. e.
distribute v199/3; draw (a sword) 47/23; b. vid(r) respond, react
in response to s—thing, flinch v47/1 (or impers., ‘come about’; see
note), act against, compete with (see radgegninn and cf. NN 420)
v64/1; impers. hvert jofri brd in what direction the prince developed
or whom the prince took after v294/2, er of alla brda who surpassed
everyone v295/2; md. change o—self, turn 4/33, 46/18; bregdask
vio jerk away in response to 1/30

breidleitr a. broad-faced, i. e. extensive of surface v119/1 (with
briidi, sc. the land of Norway)

breidr a. broad (with distance in gen.) 21/20, v77/6 (with veg, i. e.
the river), v96/5; extensive v311/2 (with grund), v410/2 (fyrir hin
breiou lond; with helztu); of planks of a boat v47/2 (with syjur);
of a giant’s head, huge v89/2 (with hofdi)
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breidvegi m. bear-name, ‘broad-fighter, -killer’ v510/4

breki m. breaker, surf, wave breaking over rocks 96/19, v365/1, v476/3

brekka f. slope v3/4 (phrase goes with ganga), 109/19, v502/4

brenna (1) (nd) wv. burn (trans.) v177/7 (with herr mun, parallel
with koma); cremate 48/29, v372/1; sd er brendr var with which
was consumed 6/22

brenna (2), brinna (brann) sv. burn (intrans.), be burned 6/26,
v66/4 (inf. with kndttu), v104/2 (inf. with hdfu), 46/36, 49/14,
v155/5 t. n., v177/1 (inf. with sé ek), 59/10, 16, v374/3, v375/1;
with suffixed neg. brennat v370/1

bresta (brast) sv. crash 22/2, v229/1 (d onto), v249/2 (i into; after
er, when); burst apart v67/3, v106/3; break, of waves v126/2; b.
sundr be shattered v239/2

brestr m. crack (sound) 25/25

breyta (tt) wv. with dat. vary, change 5/9; impers. pass. 44/26, 67/28

breytir m. provider v12/3 (obj. of eykr; b. diafjardar (of poetry) is
the poet, Kormakr)

brigd f. change(ableness) 109/11 t. n.

brigdir m. sword-name, ‘wielder, drawer’ or ‘breaker of trust, betrayer,
deceiver, failer’ v455/5, v458/5

brigdrzedi n. fickleness, betrayal 109/11

brik f. plank; in kenning for woman, equivalent to a tree-name:
bjors b. v29/2 (gen. with lik; parallel to mitt)

brim n. surf, breakers v302/4, v346/2 (subj. of vaskar), v355/2 (obj.
of vexti), v476/4; in kenning for poetry, Alfoour hrosta brim v1/4
(subject of pytr), v27/4 (obj. of heyra a)

brimi m. poetical word for fire 98/23, v378/1

brimlog n. ‘surf-, sea-flame’, gold v352/3 (gen. with ryri)

brimsléd f. ‘surf-track’, route across surf; pl. i. e. the sea v372/2
(obj. of ddu; see under vada)

brimsoélginn a. ‘surf-greedy’, eager to make surf, rough v357 n.
(with Kdlga)

brinna see brenna

brjonar m. pl. men v443/9

brjost n. breast 108/24, 25; i. e. the front of a ship v127/4 (obj. of
slitr), v354/1 (instr.); greipar b. i. e. the palm of the hand v88/8

brjota (braut) sv. break (af off) v57/1, v58/2, 22/27, 25/26, v86/5,
v171/6, v260/7 (the sea conceived as a fetter); b. bdg d open
hostilities against v76/5 (inf. with vildi); abs. cause destruction
v378/2; impers. braut e—t s—thing was broken v365/1; b. uppi da
wash up against 25/6; pres. p. in kenning for warrior (St Oléfr),
brjétandi gunnar gulls v196/2 (see note; gen. with gédmennis);
md. brjotask vio strive against, fight against v204/4 (inf. with munt)
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brjotr m. breaker 39/14, 62/14; destroyer, in kenning for Pérr, berg-
Dana b. v69/8 (subj. of bagoi)

broddr m. point; arrow v465/6; arrow or spear, in kenning for
battle, brodda fero v239/3

brodir (pl. bredr) m. brother v15/2, v44/1, v152/8 (obj. of hefna;
his, i.e. Reginn’s, brother), v164/7 (gen. with bana), v167/7
(understand vdru), v180/7 (hennar sonr ok (hennar) brédir complement
of heitinn verda), v446/3; dat. (sg.) of comparison bredr (after
a@dri né betri) v107/4 (brother of Ingi = Sigurdr munnr), (with
@dra) v398 n. (Sveinn’s brother = St Kndtr); Meila b. = Pérr (dat.
of respect or gen. with médr) v65/7

bréourbani m. one’s brother’s killer 52/3

brodurgjold n. pl. payment in requital for death of a brother 46/8

brédurson(r) m. nephew 3/35, v295/4

brosma f. cusk, torsk v485/2 (= keila)

brotna (ad) wv. break (intrans.; sundr: apart, in two) 21/39

brotningr m. sword-name, ‘broken’ or (?) ‘breaker’ v457/5

bru f. bridge v307/4 (comparison of the poem with a bridge; linking
the earl with his ancestors?); gunnveggjar brii ‘shield-wall bridge’,
shield?—perhaps the one that is the subject of the poem v92/2
(perhaps dat. with at gjoldum, as payment for the shield? cf.
note); in kenning for shield (cf. 21/35), a fjalla Finns ilja brii
minni on my shield (the gift being described in the poem) v104/6

braofor f. bridal party, the journey to fetch the bride home 105/28

bradlaup n. wedding, marriage 48/1

brudr (brunnr) m. spring, well v241/4, v477/7; pool, font v267/2;
pool (of spilt drink?) v155/6 (acc. after 7)

bruadr f. bride, consort 35/20, 44/24 (cf. Vanabridr in Index), 107/29,
v438/1; in kennings for troll-wife, bergjarls b. v41/1 (gen. with
vind; Kock, NN 1098, takes it straighforwardly with ¢il, ‘to a (the)
woman’, after senda; see under bergjarl), sef-Grimnis mdga b.
v76/7 (dat. sg. with brjéta bag d, i. e. Gjalp); for Jord, i. e. the
land of Norway (cf. 35/20), b. Bdleygs v119/1; niu skerja briidir
= Agir’s daughters, the waves v133/4, see note (acc. with kveda,
subj. of hreera); bergrisa b. giantess (either Fenja or Menja) v182/2

brumadr a. (pp.) budded, having buds (with (reeki)lundr, ‘grove’, in
kenning for war-leader); b. hdri budded with hair, i. e. having hair
for buds or foliage v212/4

brin f. (eye-)brow 108/7, 12

bruna (ad) wv. rush forward v233 n.

brunn- see brudr

briann a. sharp, keen (of weather or wind) v352/4

brusi m. goat-name, ‘tufted’ v508/5
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bryna (d) wv. sharpen, hone 4/9, 10

brynja f. mail-coat 2/24, 47/23, 49/36, 58/37, 67/18, v215/2 (subj.
of kvaddi, or obj. if emended to brynju as in ACUT), v474/1 and
t. n.; in kennings for warriors, vidir brynju v228/2, for sword,
brynju eldr 70/24, hryneldr brynju v243/2, for arrows, brynju
hagl v249/3, for axe, Hvedra brynju v254/2

brynn a. sharp, keen; n. as adv. swiftly v261/3

braeda (dd) wv. (1) (paint with) tar v357 n. (pp. with hlyr). (2)
impers. with acc. melt v194/8 (inf. with md: the silver (snow) can
never be melted before the fire of gold (which is not hot))

braedi f. hastiness, wrath v76/7 (dat. with veendr)

breedralag n. (sworn) brotherhood 47/29

breekr f. pl. breeches 109/1

bu n. dwelling 2/5

bua (bjo, bjoggu) sv. (1) prepare; biium let us get ready or we are
(I am) getting ready v262/3; with suffixed 2nd pers. pron. bjottu,
you fitted out, set out with v353/1; b. fram bring out v46/1; b. til
plot v164/3; biiinn til heimferdar about to return home 40/33; md.
get ready (til for) 49/35, 72/14; pp. biiinn ready 72/12; svd biiit
how matters stood, how it had turned out 59/4; adorned, ornamented
(e—u with s—thing) v361/3 (with munni). (2) live, dwell 45/10

buandi m. householder, farmer 45/10, 12, 80/8, 106/7; husband
48/12, 107/35, 108/5 (cf. bondi)

bud f. dwelling; in kenning for sea, ¢ggs b. v45/4 (subj. of @stisk)

budlungr m. prince, king v177/8 (Frodi), v403/1 (King Eysteinn);
budlunga mdli = ‘speech-friend of kings’, royal counsellor, king’s
officer or earl (unidentified, unless it means the poet) v289/2
(subj. of letr)

bugusk see bjugask

buklari m. buckler (a small round shield) v469/4

bulauss a. without an establishment, not being a householder, not
settled down 106/2

bulda f. ‘bulger’; chubby-faced woman; axe v463/7

bulkastokkr m. the part of the rib that lies in the bottom of the boat;
bulk-head (bunkastokkur LK 142, 145); beam across the bottom
of the ship to provide support for the cargo and to partition it off
(Falk 1912, 30); v498/8

binadr m. adornment 40/22

bunungr m. a kind of whale (v. 1. (T) biirungr m., perhaps = birhvalr
m. sperm whale; see note to verses 489-90) v489/7

burdr m. birth; the one born; offspring, son: Yrsu b. = Hrolfr kraki,
in kenning for gold v186/1 (gen. with ¢rd)

burhvalr m. see kyrhvalr and bunungr
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burr m. son v429/1, v446/5; Odins b. = Pérr v70/6 (gen. with hausi);
b. Bors = Odinn v26/3 (gen. with midi); Njardar b. = Freyr v62/6
(in apposition with Frey); Billings b. = a dwarf or giant, in kenning
for poetry v207/3; hennar burr ok brédir her son and her brother
(i. e. Yrsa’s) v180/7 (complement of heitinn verda; sd = Yrsu sonr)

burst f. bristle(s) 42/6, 30

biss m. box (tree) 65/15

bust f. a kind of fish, perhaps a perch v485/4

buiza f. a large ship, usually a merchantman (Falk 1912, 110-11) v492/1

byg(g)o f. abode 47/21, dwelling v370/2

bygoi n. part of a ship (‘frame’?) v499/1 (v. 1. (AC) byrdi n. planking,
ship’s sides)

byggja, byggva (gd) wv. inhabit, live on v61/4 (inf. with vildi);
pres. p. byggvandi inhabiter 19/28; byggvendr bjartra borda, inhabitants
of (those who dwell on, stand on) bright shields, giants (cf. Hrungnir
in ch. 17) v101/2 (subj. of urdur) (cf. next)

byggvi-Ass m. inhabiting Ass, Ass who inhabits (with gen.) 19/24

bylgja f. billow, wave 95/18, v359/2 (obj. of skdrud). Cf. Index

byrdingr m. coaster, ship for transporting heavy cargo (especially
driftwood; with high sides, cf. Foote and Wilson 1970, 236; Falk
1912, 111-12; LK 91) v492/1

byror f. load 2/18, burden 33/24, 47/21, 108/7 (parallel to erfidi)

byrgi n. fortification; bgdvar b. = shield v28/3 (gen. with sorgar)

byrgityr m. ‘refuge-god’, in kenning for giant (Pjazi), bjarga [Gefnar]
b. god of the refuge of the rock-Gefn (giantess; see note and cf.
Gefn in Index), cave(-dwelling) god v93/7 (subj. of vara veendr)

byrja (ad) wv. begin; b. fero sina set out 59/5; bring forward,
provide (e—m for s—one) v318/1

byrr m. (fair) wind, sailing wind 36/29 (gen. with land), 42/23,
90/17; in kennings for ships v6/1, v10/3 (with viggjar), byrjar
droslar v250/7; hdfmarkar b. = current of the river v78/2 (with fyrir)

byrsendir m. ‘wind-sender’, giant (cf. Gylf. ch. 18) v366/2 (here
Hymir; subj. of vildir)

byrstr a. bristled; gulli b. with bristles of gold v63/4 (ok gulli
byrstum clearly refers to borg: ‘which also had gold bristles’?
U has enum gulli bysta, ‘the gold-bristled’)

baedi conj. both v41/1 (links vind and skip, objects of d ek), v193/1
(links sneer and eldr, subjects of liggr), v259/6 (links Kormt and
Agoir)

baegja (gd) wv. strive against, oppose; b. (fram) vio zgi i. e. sail
boldly (forward) v282/4 (inf. with praut), v344/4

been f. prayer (fyrir e-m vid e—n for s—one to s—one) v275/1

beer m. dwelling, farm 45/9, 107/25; town v177/7 (obj. of brenna)



Glossary 255

beeti-Pradr f. ‘curing Pridr’, in kenning for Hildr (2), sit b. dreyrugra
benja, this Priudr who is a curer of bloody wounds v251/2 (subj.
of bauda; cf. 72/25). Cf. 6sk-Ran

beetr see bot

b0 n. battle v107/3 (gen. with Avatr); in kenning for shield, bodvar
byrgi v28/3

booOfroodr a. experienced in battle, battle-skilled v63/2 (with Freyr)

boofeera f. ‘battle-bringer’, coat of mail v474/4 (v. 1. bodfara f. that
which moves in battle, blodfara f. ‘blood-goer’)

boogedir m. battle-enhancer, -promoter, i. e. Odinn, in kenning for
(the mead of) poetry, bodgedis ognstoovar eegir v216/1

booljos n. ‘battle-light’, shield-name v470/3

booskylir m. ‘battle-protection’, shield-name v470/4

bodcegja (gd) wv. ‘battle-terrify’ v216/1 t. n.

bol n. evil, trouble, mischief, (source of) grief v15/7, 20/5, v164/3;
diiks b. sail’s troubler, i.e. the wind v134/3 (subj. of Arindr);
malice v250/6 (gen. with fylda), 108/32; arrow-name v465/5; in
kenning for troll-wife, élsélar b. v300a/4

bolkveitir m. ‘trouble-overcomer’, in kenning for Pérr, b. Loka,
Loki’s supporter v76/5

bolvasmior m. forger, maker of mischiefs v152/7 (i. e. Reginn)

bolverdung f. evil(-causing) troop, following, in kenning for giants,
b. Belja v69/3 (gen. with fjorspillir)

bond n. pl. bonds, a term for the heathen gods v68/2, 84/19, v304/1
(gen. with mun); in kenning for giants, b. setbergs v268/4 (gen.
with lpndum; i. e. heathen lands); cf. band

borgr m. (castrated) boar, barrow v63/1, v513/4

borkn see borkn

borr m. conifer 65/28; in kennings for warrior, sword-tree, gunnvita
gotu graps leygs b. v200/2 (acc. after of), b. hjorva v216/2 (i. e.
Porsteinn? or the poet? or some other person?—see rada); for
man, b. hélmfjoturs leidar (Knitr inn riki) v311/1, hellis hyrjar b.
v65/3 (vocative, i. e. Porleifr?—see notes to verses 65-71 and 65/3)

bosl f. arrow-name, ‘twig’? v465/5

dao f. deed, achievement v9/4; valour, valorous action, s—thing
daring v140/3 (obj. of drygja)

daodaskald n. ‘poet of deeds (exploits)’ (he composed about the
deeds of Earl Eirikr) 76/7, 84/20

daga (ad) wv. impers. it dawns, day comes 72/29

dagr m. day, dawn v20/2, v113/2 (gen. with grundar); d. . . . sd er
that day when v234/1, 90/2; si0 um dag late in the day v265/2.
Cf. Index
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dalarr m. ‘with curved antlers’, ‘having (antlers with) many curves’,
name for a stag 88/8

dalmiskunn f. in kenning for summer, d. fiska, i. e. miskunn dalfiska,
mercy or grace of valley-fish, i. e. of snakes; the warm weather
makes them happy v140/4

dalnaud(r) f. bow’s necessity, bow-forcer, i. e. arm; in kenning for
silver (or gold?), svell dalnaudar v189/4

dalr m. (1) valley 1/18, v502/5. (2) name for a stag (‘curved’ (of
horns)) 88/8. (3) bow v467/1

dalreyor m. ‘valley-trout or -whale’, i. e. snake; in kenning for
gold, dalreyoar ldtr v145/4

danskr a. Danish v400/2; = Scandinavian 52/1, 80/3 (see Dgnsk
tunga in Index)

dapr (n. daprt) a. sad, dull v174/8

darr n. (throwing-) spear v403/2, v464/1

darrlatr a. spear-reluctant, spear-shy, unwarlike v122/2 (with ddsi)

dasi m. lazy, useless person, wretch v122/1 (subj. of hefir; king of
Africa), 106/13

daudi m. death v387/2 (gen. with audit)

daudr a. dead 6/19, 50/15, 72/25; as he lay dead 58/34; stiga yfir,
standa of e—n daudan i. e. cause s—one’s death 6/16, v57/4; dauds
adv. gen. (of the noun daudr?) when dead or gen. with the noun
implicit in mitt v29/3 (Kock, NN 898, takes it with drykk Dvalins
as ‘poem of (i. e. for) the dead person’; Olafur Halldérsson (1969,
154-5) takes the word as ofljost for Ddins, dwarf’s, with drykkr =
poetry, Dvalins with salr, see Dvalinn in Index)

degi dat. of dagr m. 90/2

deila (d) wv. deal out, share out (sér to him) v95/2 (inf. with bad),
(med among) v96/4 (inf. with bad); d. vido e—n dispute, contend
with s—one 19/15

deyja (do) sv. die 3/2, v58/6, 49/3

diafjoror m. ‘fiord of the gods’, (the mead of) poetry v12/2 (gen.
with breyti), v308/2

diar m. pl. gods (loan-word from Old Irish) 85/8

digni m. ox-name, ‘stout’ v504/3

digulfarmr m. crucible-cargo, i. e. gold (obj. of kastar; i. e. he puts
rings on their arms) v191/4

digull m. crucible 61/13

digulskafl m. crucible-snowdrift, i. e. silver; of hvitum digulskafli
upon the white silver (after prymr), i. e. gold is piled upon silver
(‘fire on snow’) by the king’s generosity v194/4

diki n. ditch v477/5

dirokkr m. worthless person 106/13
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dis f. lady (usually supernatural, a female deity) 30/14; pl. disir the
norns or valkyries v68/4, 40/25; as a poetical word for sister
108/4; for woman, or the name of a norn?—it is not clear whether
this line belongs with the previous one or with what follows v437/3
(acc. sg.); in kenning for woman, Draupnis drégar d. (vocative)
v109/2, for valkyrie, d. dreyra mens v337/1 (gen. with dynfiisir);
for Idunn, goda d. or Brunnakrs bekkjar d. v100/6 (obj. of of kom)

disarskald n. ‘lady’s poet’, though dis usually refers to a super-
natural female figure; possibly Porbjorn composed about Freyja
(cf. 30/14) 16/8, 17/19

djap n. deep v477/3; as first half of compound djiipfall n. deep-fall,
that which falls (flows) deeply (in the mountains), river-gorge
(river-torrent?) v82/1 (dat. with vid, at, in opposition to, facing;
Kock, NN 454, takes the compound as djiipakarn, see note)

djiphugadr a. deep-minded (who keeps his thoughts hidden?) v97/5
(with hirdityr)

dolg n. hostility v450/3; in kenning for the mill Grotti, délgs sjotull
that which quietens warfare, creator of peace (cf. 52/12 and v163—-4)
v174/7; for the heart, délgs akarn v82/2; as first part of compound
separated by tmesis, dolgferod hostile troop v84/2 (subj. of dreif;
cf. note)

dolgljos n. hostility-light, light of battle, kenning for sword v122/1
(gen. with skyndir)

délgr m. enemy 14/28, 29, 17/29, 19/10, 24, 27, 30, 20/4, 107/22; in
kennings for Freyr, Belja d. 18/22, v61/3 (gen. with iditrost, cf.
note), for Porr, jotna d. v117/2 (gen. with mddur), for Hrungnir, d.
manna v67/2 (obj. of pyrmdit), for Pjazi, d. vallar v97/6 (obj. of
dreepi)

dolgskari m. ‘hostility-, battle-gull’ (skdri = a young seagull), i. e.
eagle or raven v335/1 (gen. with magnandi)

démandi (pl. -endr) m. judge 1/8 (though it is not clear what they
are judges of here; see note and cf. 42/19-20)

domari m. judge 80/5

démr m. judgment, decision 42/36, 79/32

domstoll m. judgment seat 42/19

dorg f. fishing-tackle 36/29; in kenning for sea, dorgar dynstrond
v129/1

dottir (pl. deetr) f. daughter 25/26, 25/27 n. (line 5 of verse), 108/4,
30, v435/7; in kenning for waves, £gis detr (obj. (or subj.? NN
2989H) of dfu ok teygdu) v125/2; Njardar d. = Freyja v148/1
(gen. with pvi barni, i. e. Hnoss (or Gersimi), the precious gift); d.
Vanabriioar = Hnoss, the precious weapon v149/4 (obj. of gaf mér)

draga (dré) sv. draw 6/1, 6, (a sword) 48/2, 72/18; pull v66/6 (fram
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at forward to), 90/1, 2; fish up 63/13; drag, move (or perhaps
‘turn’, cf. v174/7) 52/8; drag (round) v174/7; make, cause (by
pulling) 2/16 (impers.?); dregit af (it was) derived from 105/30; d.
fram get out, take out 4/27, 46/1; d. und sik extend one’s power
over v304/1

dragreip n. halyard, rope to raise the yard and sail to the top of the
mast v500/1 (Falk 1912, 62; LK 207-8)

dramb n. pomp, haughtiness, arrogance 107/31

drapa f. a formally constructed poem (usually with a stef or refrains)
50/28, 72/32

drasill (pl. drgslar) m. horse, in kennings for ship(s), d. skordu
v354/2 (subj. of nemr), byrjar droslar v250/7 (gen. with bar til)
(cf. Drosull in Index)

draugr m. trunk (of a tree), in kenning for warrior (Hogni), grlygis
d. v250/8 (dat. with bar, to or for; perhaps with til byrjar drosia,
to Hogni on his ships, to H.’s ships; cf. NN 2205D)

draum-Njorun f. ‘dream-Njorun’, goddess of dreams, kenning for
night v380/6

draumr m. dream v20/1 (gen. pl. with Avar: ‘what sort of dream
...0), v154/4 (with vio illan), v206/4 (e—s of, about s—one; allir
draumar subj. of hafa logit at mér)

dregg f. yeast; dreggjar brim = mead; mead of dwarfs (or giants) =
the mead of poetry v27/4

dreki m. dragon 90/10; dragon ship, large warship with dragon head
on the prow (and also, sometimes, the stern) v494/3 (Falk 1912,
3942, 105-7); engraved image of a dragon v245/4 (subj. of liggja)

drekka (1) (drakk) sv. drink 4/36, 20/31, 35, v323/4, v336/3, v340/1,
v400/1; er drekka skyldi when drinking was about to take place
1/5; ok mjok drukkit and a great deal (was) drunk 1/13; hverr er af
drekkr whoever drinks from which 3/23; pp. drukkinn drunk 20/32

drekka (2) f. drink 4/2; in kenning for poison, Volsunga d. v153/4
(gen. with hrgkkviall, i. e. the Midgard serpent)

drengr m. (1) a young man 106/2 (complement); servant 106/3, 4;
manly man 106/5, v439/4; fine fellow 106/19; man, warrior, comrade
(refers to the poet (Haraldr hardrddi) and his men) v261/4 (dat. pl.
drengjum), v262/2 (subj. of getr), v263/2. (2) arope band (perhaps
to attach the beitidss to the lower corner of the sail, Falk 1912, 61;
or possibly a guy-rope? or a post?) v500/1

drepa (drap) sv. strike v97/5; kill 2/22, 3/20, 6/3, v58/3 (with
suffixed pron. -tu, 41/2, 45/14; d. e—n til e—s kill s—one for s—thing
46/10, 13; with dat. put s—thing, insert 46/36; d. sér 4 launch
o—self into v401/1; d. e-m stall quail, fail in s—one (of the heart)
v82/1; md. kill one another 4/17; pp. as subst. the slain one 6/5
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dreyra (0) wv. impers. bleed (of a wound); ldta d. e—m cause bleeding
in s—one, cause s—one to bleed v58/4

dreyrfar a. blood-stained, bloody v154/3 (acc. pl. (= -fdar, see note
to verse 143) with drottir)

dreyri m. blood, gore; in kenning for (mead of) poetry, Kvasis d.
11/26, v27/2 (obj. of heyr); in kenning for sword, dreyra men
v337/2 (gen. with disar); for water, i. e. the river Vimur, d. himintorgu
vers, blood of the sky (Fridar frumseyris fljoda of, i. e. flowing
from, the two giantesses) v76/4 (gen. with kom til)

dreyrugr a. bloody v90/2, v251/4 (with benja)

drifa (1) f. snowfall, driving snow 67/27; in kennings for battle,
Hdrs d. v214/2 (gen. with askr), Hlakkar d. v221/3; arrow-name
v465/3

drifa (2) (dreif) sv. drive (intrans.); be driven, surge v84/1, v129/1,
v355/3 (impers.?); d. d heela e-m i. e. be in s—one’s (eager) following
v284/2; impers. with dat. s—thing is driven, drives, flies v222/4
(after par er); pres. p. as name for the sky, ‘sprinkler, drifter’
85/18; for the sun, driver, fast-goer v517/7; pp. drifinn e—u soaked
in, covered with (decked, clothed with) s—thing v149/7 (with
mey), v244/4 (with is); cf. v320/2 t. n.

drima f. battle v450/4

dript f. snow, rain; i. e. tears, in kenning for gold: Hnoss’s mother’s
bra driptir v147/8 (obj. of berr)

dritrodi m. name for a boar (= v. 1. (AB) drittrodi, ‘dirt-treader’?)
v513/6

drjoni m. boor, churl; name for an ox v503/3

drjagr a. persistent, unmitigated, proficient, effective, industrious
(with at and inf. in doing s—thing) v73/3 (complement)

drjapa (draup) sv. drip 42/26

drog f. strip, band; or from draga, that which is drawn from s—thing
(e—s); Draupnis d. = gold (see Gylf. ch. 49), in kenning for woman
v109/1 (NN 1895: drég ‘that on which s—thing is drawn’, Draupnis
d. = arm)

dromundr m. a very large war-ship used on the Mediterranean
(Greek Spduwr; Falk 1912, 87-8) v494/4

dropi m. drop 4/25, 44/26; collective, dripping, that which drips
40/29

dros f. lady, poetical word for woman v359/4, 107/32, v438/5; in
kenning for giantess(es), Hrimnis d. v88/6 (gen. with grprasis;
collective)

drott f. household, following of a ruler (a group of men led by a
drottinn) v154/3 (pl., troops), 107/4, v440/5, v443/5; court v282/1
(subj. of nemi); = mankind or the host of angels, mildingr dréttar
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= Christ v272/3; in kenning for giants, nesja d. v84/1 (gen. with
kneyfi, cf. note)

drottinhollr a. true to its lord, beneficial to its owner 72/22

drottinn m. lord 14/29, v322/4 (Haraldr hardradi); alls d., mun/ga d.
= God v115/2, v269/1 (gen. with madttr); virda d. (i.e. Olafr
Tryggvason) v397/3 (gen. after veetti ek, ‘1 expect the return of’);
foldar d., lord of the earth (i. e. of Jord?), Odinn v96/1 (subj. of bad)

drottning f. queen 30/11; as title 49/32

drygja (gd) wv. carry out, achieve v140/3; cultivate v360/1

drykkja f. drinking 1/7, 14, 20/30, 21/4; drink 20/30; in kenning for
(mead of) poetry, d. Fjolnis fjalla v141/2 (vid: in exchange for)

drykkr m. drink, draught 4/19, 36, 5/8, 40/17, 87/9, 90/27; in
kenning for the mead of poetry, Dvalins (or dauds, see daudr) d.
v29/3 (obj. of nemi)

drofn f. wave 95/23; in kenning for gold, drafnar logi v360/3 (cf.
Drofn in Index)

drosl- see drasill

drottr m. slow, lazy person; sluggard 106/20

dufa f. wave v289/4 (dat. after vid; cf. Difa in Index)

dugga f. coward, worthless person 106/13

dakr m. (piece of) cloth 42/24; i. e. sail, in kenning for wind, diiks
bol v134/3

dul f. delusion v397/4 (with er mest, parallel to vil)

diann m. (1) down v163/6; bed: d. Grafvitnis = gold (because snakes
sleep on gold) v188/8

duann m. (2) crowd 106/32, v443/6

durum see dyrr

dusilmenni n. wretch 106/13

dveljask (dvaldisk) wv. md. stop, stay 47/28

dvergr m. dwarf 3/19, 23, 33/24, 41/33, 36, 42/37, 72/19, v380/6; in
kennings for poetry, dverga skip 11/26, 14/20, v41/2, dverga mjoo
11/27, sjar, logr dverganna 14/10, bergs geymild dverga v28/4

dvina (ad) wv. lessen, diminish, disappear v209/4 (inf. with skalat),
v376/3

dyggr a. virtuous, fine, good v270/2, v370/2; faithful, loyal, true
(e—m to s—one) v317/3 (complement of var ek)

dynfara f. ‘noisy-traveller’, arrow-name v465/4

dynfiss a. ‘noise-eager’, with dreyra mens disar, i. e. eager for the
din of the lady of the gore-jewel, i. e. valkyrie, whose noise is
battle v337/1 (with the implied subj. of stéoum, we)

dynja (dundi) wv. resound, thunder v108/2, v302/4 (inf. with /ét;
i. e. made them sail on the rough sea)

dynr m. noise; in kennings for battle, hlifar hardgleipnis bords d.
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noise of the shield v83/4 (obj. of gerou), d. fleina v211/2, d.
Skoglar v219/4 (at in); cf. dynfiss

dynskir f. resounding shower, in kenning for battle, d. mdlma
v209/2 (gen. with dlmr)

dynstrond f. resounding shore, land; in kenning for sea, dorgar d.
v129/2 (subj. of drifr)

dyr n. animal 35/21, 87/8 (subj.), 87/9; in kennings for ships, Atals
d. (in kenning for Viking) v6/4 (gen. with sekidlfi), 74/7, sunds d.
v258/2 (subj. of liou), 74/24

dyro f. glory, splendour v271/3 (with en, than), v272/1 (gen. with
madtt, i. e. glorious; or with sveini NN 1214, or hiro NN 2112B),
v276/1 (subj. of lofar), v384/3 (obj. of yppa)

dyrka (ad) wv. make splendid, adorn v183/7

dyrr f. pl. doorway 3/33, 41/22

dyrr a. precious 3/38, v147/2, v335/1 (with garmi), worthy, noble
v298/3 (with tiggja), v335/2 (with magnandi), dear v113/1 (with
konungr and Hermundi); ornate, finely-wrought v398/1; comp.
dyrri nobler, more splendid (with vordr) v111/1, more worthy
v112/4 (refers to helgan rasi heimtjalds), more glorious v273/4

dyrshorn n. animal’s horn 59/19

dyrsveiti m. precious sweat; Draupnis d. that which drips from D.,
gold (cf. Gylf. ch. 49) v188/7

deela f. gutter or channel to take the water out of a ship, dale (cf.
OED dale3; Falk 1912, 6) v500/2

deelligr a. pleasant-looking 21/28

deegr n. day (period of twelve hours); acc. of time, d. hvert every
day, continually v194/1, mart d. many a day v351/2. The pula in
SnE 1848-87, II 485, 569 (see v412-517 n.) includes words for
day-time and night-time

deelska f. impertinence, silliness 109/6

dema (8) wv. adjudge, decree 42/37; execute, administer (laws)
79/31

demi n. example 6/30, 8/22; eptir demum e—s in imitation of s—one
41/13; a story which accounts for the origin of s—thing 6/3 (eptir
peim deemum er petta sagt er this story is based on the ones about
how; demum refers to the following account, petta to the preceding),
20/17 (af hverju . . . eru from which are derived); d. til e—s a story
giving the origin or explanation of s—thing 18/1, 20/18; svd er
tekit til dema at this is the origin of the expression that 14/19
(Sverrir Témasson 1983, 154: = exemplum rather than fabula)

deemistoll m. judgment seat v116/4

dof f. spear-name (‘club’?) v464/2 (v. 1. doflen, dof<f>leinn)

dogg f. dew; in kenning for blood, hreeva d. v155/3 (subj. of flaut)
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doggskafi m. ‘dew-scraper’, name of a long shield v470/1

doglingr m. ruler, king (cf. Daglingar in Index); gen. pl. v312/2
(i. e. the sons of Haraldr gilli, see note; with haudr or seggir);
(i. e. Haraldr hardradi) v400/1

dgkkr a. dark (of the sea) v106/2

edda f. great-grandmother 108/3

edli n. nature, what is natural, the nature of things 41/17

edr conj. = enn, moreover, furthermore, and then v65/1, v154/1;
still v70/5 (with dlaus)

efri a. comp. higher (with dat., than) v516/20

efstr a. sup. last v432/10; n. as adv. v338/1 (with lita mik: (have)
seen me (to be) last, found me in the rear or regarded me as least
worthy)

egdir m. ‘edged one’ (i. e. with sharp claws or beak) or ‘frightening
one’, name for an eagle 92/1; for a wolf v514/9

egg f. edge 46/26, v157/7 (gen. with (enni)hogg, i. e. caused by the
sword(-edge); Kock (NN 2002) suggests it is acc. pl. hendiadys,
head-blows and swords, i. e. head-blows from the sword, rather
than zeugma, head- and sword-blows)

egghrid f. ‘edge-storm’, storm of weapons, battle v312/4

eggja (jad) wv. urge, incite 46/24, 48/23; e. til urge to (do) s—thing
48/25, 49/34

eggjumskarpi m. sword-name, ‘sharp-edged’ v454/6

eggteinar m. pl. edge-strips, steel edges welded on to a sword-blade
v460/8

eggtio f. egg-time (May—June) 99/19

egna (d) wv. with dat. use as bait 6/1 (spelled engoi)

eida f. poetical word for mother 108/3 (complement)

eior m. oath 24/35 (pess, at about this, that), 80/14

eidsfjoror m. ?kenning for Jord v82/6 t. n. Cf. eirfjaror

eidsvari (1) m. one under oath (e—s to s—one), bound by oaths (to
s—one) 48/24

eidsvari (2) a. bound together by oaths v80/2 (with vikingar)

eiga (4, atta) pret.-pres. vb. have (in one’s possession) 2/12; own,
possess 22/17, 40/7; er e—r dtti owned by s—one 41/35; have (a
name) 107/25; i. e. have applied to one 78/23, 80/11; rule (over)
49/16, 105/32; hold (an assembly) 2/7; have (children or other
relations, friends) v150/1, 48/7, 33, 49/17, v195/2 (°. . . that he
also had’: other MSS (TWUAB, but not C) have at for ok),
101/18; possess (a woman) v202/3 (inf. with 6dgjarn at); marry
47/32, 49/24, be married to 48/33, 58/23, 108/2 (cohabit with?);
gain possession of (i.e. of Norway, becoming ruler expressed
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as marrying the land) v118/3; have a right to 43/5; be concerned
in, be involved in 1/15 (Fritzner 1886-96, eiga 5: ‘which related
to the ZEsir’), 58/30; provide v318/3; with at and inf., have s—thing
to do, intend to do s—thing v140/3, must do s—thing v193/3; e. (at)
with inf. have reason to v13/1, v17/1 (ought to); e. saman share,
have in common 99/23, 109/21; e. e—t til at have s—thing ready to
v41/1 (but see under briadr; perhaps e. et ar); e. vid have to do
with, have dealings with 24/18; md. eigask vid exchange, share,
have (s—thing) together 1/14

eigandi m. (pres. p.) owner, possessor 14/27, 17/29, 18/27, 19/14,
23, 30/13, 107/15 (‘its possessor’)

eign f. possession 6/22; one of one’s possessions 40/6, 26, 107/25;
characteristic, attribute 5/20, 30/15, 33/22

eignask (ad) wv. md. gain possession of, become possessor of, get
58/28; e. hann nafnit he becomes the one referred to 5/21; subjunc.
(optative) eignisk svd elli may he thus (i. e. with such actions,
behaving in this way) gain (reach) old age v146/3

eik f. oak 1/22, 64/18; in kenning for woman, aura e. v208/2 (subj.
of stendr)

eikinn a. furious v246/4 (with myrkdreki, but equivalent to an adv.;
or it could perhaps mean ‘oaken’)

eikirot f. root of an oak; af eikirétum from (where it lay at) the roots
of the oak-tree v97/3

eikismior m. ox-name, ‘oaken-smith, mighty smith’ v504/8

eikja f. a small row-boat or ferry (originally made of a dug-out oak-
trunk; Falk 1912, 92) v494/2

eilifnir m. ‘giver of eternal life’ or for eihlifnir, ‘for ever protecting’,
shield-name v471/2

eimnir m. sword-name, ‘fiery, sooty’, or ‘fire-hardened’ v459/3
(also name of a sea-king, TGT 99 (in A))

eimr m. vapour, steam, smoke 98/8, v375/3 (original meaning perhaps
“fire’)

eineygr a. one-eyed (epithet of Oéjnn) v9/2

eingadéttir f. only daughter; e. Onars = Jord, i.e. the land of
Norway v118/3 (obj. of dtti)

einhendr a. one-handed 19/18

einherjar m. pl. Odinn’s warriors in Valholl (cf. Gylf. ch. 20) v20/5

einkarnafn n. proper name 107/25

einkili m. shipmate (one who shares the same keel? See SnE 1952,
318) 107/21, v445/7

einmanudr m. ‘single-month’, mid-March to mid-April 99/18

einmaeli n. private discussion 3/20

einn a. alone 2/13, 4/20 (for himself), v121/3 (with systur, predicative
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after Ildta); alone (on his own) or sole v270/3, 271/4; only 6/7,
47/32; a single person 6/16; the same 40/11 (ok as); alt er eitt they
are all the same 37/18; einn hverr each one, each individual
106/23 (subj.); num. one 25/27 n., v165/6; dtta ok einnar i. e. nine
(with meedra) v64/7

einnhverr pron. any one 33/21, some one or other 5/19, 108/9

einradit pp. absolutely determined v216/4 (with inf. bjéda)

einvaldi m. sole ruler 99/29

einvigi n. single combat 21/13, 101/16

eirfjardr a. (pp.) made remote from pity, pitiless, relentless v82/6
(with hug). DD reads Eirfjardar with arfi (thus R), meaning ‘heir
of the goddess-fiord’, i. e. son of Jord (= Pérr; cf. Eir in Index),
but this interpretation is problematical (the compound cannot
really mean ‘fiord-goddess’)

eisa (1) f. glowing ash 98/3; cinder, of the lump of molten metal
v88/5 (subj. of fI6); pl. i. e. fires v374/1, v402/3; in kenning for
gold, e. armleggs v191/3. Cf. blodeisa

eisa (2) (ad) wv. rush, (be) pour(ed) (of the mead of poetry) v34/1

eitr n. poison 6/14, v77/7 (obj. of fnestu), 50/19, 21, v210/4 (obj.
of blés)

eitrkaldr a. deadly cold, bitterly cold v320/2 (with Elfr)

eitrsvalr a. deadly cold, bitterly cold v311/4 (with nadri)

ekki (1) m. sobbing, sorrow; dat. with, in sorrow v343/1

ekki (2) n. of engi pron. a. no, nothing (see enskis); as adv. not v166/8

ekkja f. widow 107/37, v438/4; i. e. abandoned wife (Jord) v66/7
(subj. of gekk); woman, in kenning for giantesses, Hrekkmimis
ekkjur (i. e. Gjalp and Greip) v81/6 (subj. of hddu; cf. £gis ekkjur
= Agir’s daughters in Heidreks saga 41)

él n. (short) storm (usually of hail or snow) 44/26, 72/1; pl., in
kennings for battle, ¢/ Ullar skips, storms of the shield v236/1,
nadda él v285/3 (pl., obj. of tel), hrings él v309/4 (acc. pl. with
leetr gjor verda), él Skoglar v382/3 (instr.)

elda (Id) wv. kindle, set fire to v373/2

elding f. lightning; pl. 21/36

eldr m. fire 2/20, 6/22, 25/28,v91/7 t.n., 39/2, 14, 18, 40/27, 30, 32,
39, 41/8, 47/36, v177/1 (acc. with sé ek), 67/24, 70/14, 72/1,
97/15, v370/1 (with sd), 98/8 (subj.), v375/2 (subj. of feldi),
v387/1 (instr. with for); vid eld by, on a fire 46/33; sword-name
v45,8/2; in kennings for gold, e. glna bekks v141/1 (obj. of pdk),
e. Orunar (ariver) v189/7, geima e. v193/4 (subj. of liggr), e. dls
hrynbrautar v194/5; for sword, Gauts e. v241/2 (with med). See
Eldr in Index

elfr f. river; dlfrooull elfar = gold v117/1 (cf. ch. 33). Cf. Index
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él-Freyr m. storm- (of battle) Freyr, kenning for warrior v214/4 t. n.
(subj. of gekk; as-Freyr (cf. ¢s f. ‘tumult’) means the same)

elgr m. elk 75/22; in kenning for ship, e. flods v262/3

elgver n. ‘elk-sea’, i. e. land; elgvers endi = shore v120/2

elgvidnir m. bear-name, ‘frequenter of the elk-forest’? v510/2

elja f. rival 30/10, 18, 35/20; e. Rindar = Jord, the land (of Africa;
ofljost) v122/3 (obj. of tok); concubine 108/2

eljun f. energy 108/26, 31

élker n. ‘storm-vat’, the sky, in kenning for earth v111/2

elli f. old age v146/4 (obj. of eignisk)

ellilyf . medicine, cure of old age; e. Asa(nna) the cure for the
Zsir’s old age, i.e. Idunn’s apples, which prevented the Zsir
getting old 30/20, v100/3 (obj. of kunni)

élreifr a. storm-happy, who is happy when it is stormy v125/1 (with
deetr)

elskugi m. love, loving thought 108/27

élsnuinn a. (pp.) storm-twisted v351/3 (with dlmsorg, cf. note)

élsdl f. ‘storm-sun’, in kenning for troll-wife, élsélar bol v300a/4.
NN 1095D suggests élsalr ‘storm-hall’ = the heavens

élvindr m. storm-wind, wind accompanied by rain or snow, squall
v128/2 (subj. of hefir hrundit)

emjar f. pl. part of a sword; perhaps rather a sword-name, emjarr
m. ‘crier’ v461/1

en conj. but, and v66/1 (with line 37—cf. note); and also (understand
loddu) v98/7; than (after minni) v303 n.

enda adv. moreover; see under endi and sessi

endi m. end 1/31, 2/33; (loddu) vid stangar enda v98/8; vid elgvers
enda i. e. to the shore v120/1; death v290/2 (of enda pess pengils
sessa because of this earl’s death; or, if enda is taken as adv. or
conj. ‘and so, moreover’, sessa is acc. with of; cf. NN 2521)

endilagr a. low from end to end, over its whole low surface v66/2
(with grund)

endilangr a. lengthwise; eptir endilangri héllinni along the (whole)
length of the hall, all the way along the hall 25/29

endiseior m. ‘boundary-coalfish’ (or ‘boundary rope’, NN 1412F;
see seidr), in kenning for the Midgard serpent, allra landa e. the
fish that bounds (surrounds) all lands v48/4 (obj. of kendi)

endr adv. once, once upon a time v74/7, v122/3, v274/1, v315/2
(with gein); again, further v303/2

engodi see egna

engi pron. a. no v38/2 (with hdoi), 101/14 (with kona eda étiginn
madr), v408/1 (with ynglingr), v409/2; alls engi never any v107/1
(with landreki); n. ekki ord no word v165/1; n. pl. engin v285/4
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(with él; see note); as pron. no one v164/1 (subj. of skyli). Cf.
enskis, ekKi (2)

engill m. angel 76/23, 24, 77/21, v273/3, v274/1 (obj. of senda);
word play with Engla ‘of the English’ 78/21?

enn adv. in addition, further, again 7/29, 18/16, v161/5 (= again,
with bad or mala), v432/1, v436/1, v444/1; enn sem kvaod . . . as

.. also said 33/32, 34/3; still v257/1 (with sunnan or with pétt,

‘even though’); again v307/2; with comp. still, yet v179/8, v180/1

enni n. forehead 108/12

ennidakr head-band v12/1, v308/1

ennihggg n. pl. blows on the forehead; ennihogg ok eggjar i.e.
ennihggg og eggjar hogg v157/7 (acc. with launa; cf. note)

enskis gen. of ekki pron. n. nothing 4/20 (genitive with rdd; e. af
midinum over no part of the mead; cf. Fritzner 1886-96, rdo 6)

epli n. apple 1/36, 20/4, 30/20, 108/24

ept prep. with dat. after, in pursuit of v266/1; with acc., of time,
after v313/1

eptir prep. with dat. after 72/8; in accordance with, using (in imitation
of?) 6/31, 11/25; based on, following (a story) 17/30, 19/16,
25/35, 30/21, 72/31; as adv. vera e. be left, remain 52/20, v430/1,
v444/1

erfi n. funeral feast 49/7

erfidi n. toil; burden 33/24, 108/6; e. Austra = the sky v106/3 (subj.
of brestr; see Gylf. ch. 8)

erfioliga adv. with trouble, difficulty, hard work 24/27

erfingi m. heir, inheritor 107/17

ermr f. sleeve 108/36

ern a. energetic v103/7 (with reginn; perhaps equivalent of adverb
with lagdi, ‘energetically’; cf. NN 138C)

ern- see Qrn

erring f. valour, doughtiness v149/1 (obj. of ofrar)

eruma (see vera) we are not v178/7

erumk = er mér v24/1

eskja f. ‘ash(tree)-covered’, name for land v501/2

es-Freyr m. ‘horse-Freyr’? kenning for warrior v214/4 t. n.

eta (at) sv. eat v97/3 (was eating, went on eating), 45/6, v151/8
(subjunc.), 49/9; eat away, eat at v174/5

etja (1) f. incitement, fighting, battle v450/7

etja (2) (atti) wv. incite (e—m at s—one to); pott etti although (really)
she was inciting v251/5

ey (1) f. island 1/2, 36/28, 72/15, 106/1; eyjar vestan i. e. Orkney
and Shetland v408/3 (obj. of pryngvi)

ey (2) adv. always, continually v251/5
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ey0a (pp. eyddr) wv. lay waste v410/3 t. n.

eyOdimork (pl. -merkr) f. wilderness 1/17

eyOir m. one who lays waste, destroyer; in kenning for (righteous)
ruler, 6pjodar e. v199/3 (subj. of bregdr)

eygir m. sword-name, ‘eyer’; or for cegir, ‘terrifier’ v458/3

eygja (g0) wv. eye, watch, see (obj. is sd er, whom, referring to
Loki) v98/3

eygléa f. ‘ever-shiner’ 85/19

eykr m. beast of burden or draught-animal; referring to Pérr’s goats
v52/1 (obj. of haldit)

eyktarstadr m. the position of the sun in the middle of the afternoon
(none, ninth hour), 3 or 3.30 pm., south-west, the direction of the
setting sun at the beginning of winter in (parts of) Iceland (mid-
October) 99/15

eyladr m. island-(mill-)box, box or encloser of islands, i. e. the sea;
eyliiors Grotti = the mill of the sea, the churning sea v133/4 (obj.
of hreera) (or gen. with briidir, i. e. the daughters of Agir NN 572;
see note). See ladr

eyma (0) wv. weaken, soften, let become less harsh, make pusillanimous
v376/1 (with suffixed neg.)

eyra n. ear v55/4 (with dat. of the one it belongs to), 108/7, 12; peim
til eyrna er to the ears of those who 45/32; upper part of ship’s rib
(LK 143); a triangular piece of wood holding in position a wedge
across the inside of a ship’s bows (LK 146; at the top of these
‘ears’ there would have been a hole for ropes to be attached, see
Falk 1912, 47, 80, where he refers to various holes or pieces of
wood with holes in them for cables) v496/6

eyrir m. a coin; pl. = gold, wealth in kenning for woman, aura eik
v208/1

eyrr f. sand-bank v123/1, v337/2 (phrase goes with stédum)

eyss see ausa

eypvari m. ‘continually prodding’ or ‘island-borer’, ox-name v503/6

fa (1) (fekk, fengu or fingu) sv. (1) get (possession of) 2/12, 4/22;
find 21/20; gain 21/17, v384/1; fd af e-m at obtain from s—one
that 41/32; receive 48/26, v267/4,v337/3, 101/12; heldr en peir of
fingu rather than (that they should) accept, instead of accepting
v252/8; suffer, experience v365/3; subjunc. fengi received,
suffered 6/17; fd e—m e—t provide s—one with s—thing, give s—one
s—thing v15/6, 20/30, 49/35, 59/19, win s—thing for s—one v211/3,
grant, delegate s—thing to s—one 80/5; e—m var fengit e—t s—one
was provided with s—thing 48/39; fa e—t at e—u get s—thing from
s—thing v340/2; fda e—t { hendr e-m hand s—thing over to s—one
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42/16; fa e—t e-m at eta give s—thing to s—one to eat 49/9, at
drekka v400/1; with pp. be able (to do s—thing) 22/8, 50/13,
manage (to do s—thing) 25/19; md. for passive, fekksk was provided
(with instr.) v339/3. (2) with gen. marry 47/28, 48/32, 49/17,
101/17

fa (2) (0; pp. fatt) wv. paint, depict; pats of (pat er) fatt this is
depicted v104/5, v155/8; faor e—u painted, decorated with s—thing
v71/7 and v104/7 (with bifkleif)

fadir m. father v167/2, v179/1 (mins foour gen. with mer), v195/4
(obj. of drti), v250/4 (dat. fedr sinum against her father, with fdrhuga
or feeri), v446/2; dat. of respect, Oldfs fedr in O.’s father v293/1;
in kennings for Pérr v44/2, v45/4 (subj. of leit), for Pjazi v110/4
(gen. (or dat. of respect?) with augum), f. Mornar v97/4 (subj. of
ar), v103/8 (in apposition to reginn, subj. of lagdi); for Loki,
logseims f. v73/4 (subj. of réo at hvetja), v99/4

fadmbyggvir m. one who dwells in s—one’s (e-rar) embrace, husband;
Friggjar f. = O%inn v9/3

fagna (ad) wv. with dat. welcome 1/4 (impers. pass.), 22/14, v109/4
(refers to future time), 59/7; rejoice in v9/4, i. e. have plenty of
v333/2 (inf. with latr)

fagr a. beautiful, fine 1/12, 2/28, v64/6 (with hafnyra), 45/34, v158/1
(with botni), v183/8 (with hlyr), v234/1 (with hiyrtungli), v346/1
(with vedrvitar), lovely v353/2 (with ldoi); weak fagri as nickname
61/17, 95/28; n. as adv. beautifully v245/3 (with of skornir); sup.
fegrstr 41/28, 49/20

fagrahvél n. fair wheel, name for the sun 85/19, v517/2

fagrblainn m. ‘fair-dark’, shield-name v471/3

fagrbiinn a. (pp.) beautifully adorned (i. e. with gold) v190/2 (i. e.
we, implied subj. of gengum), v208/2 (with eik)

fagrbyror f. fair (shining) burden; f. Grana = gold v188/6

fakr m. horse (poetical; implies a fine, lively horse); in kenning for
ship, bdru f. 74/8, v256/3 (gen. with hrjéor). Cf. Index

fala (ad) wv. offer to buy, ask to buy 4/11

faldr m. (a woman’s) head-dress, cap, wimple 67/18; sndks f. =
cegishjalmr, helmet of terror v281/1 (obj. of berr; i. e. he rules
firmly)

fall n. fall, death in battle 50/28; pat fall flotna this fall of men, this
defeat v158/1 (obj. of segik); bragna fall i. e. battle v275/2 (gen.
with beini); as second half of compound separated by tmesis,
djiipfall (see djup) v82/4 (dat. with vid); failure, lack (e—s of
s—thing) v90/8 (subj. of komat; Reichardt 1969, 215 takes it to
mean death here too—Pjalfi’s)

falla (fell) sv. fall 3/34, v155/5, 63/17; fall in battle 22/5, v69/1 (inf.
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with [¢ér), 48/28, 50/15, v172/6, 72/27, v374/4; flow down 52/21,
v320/3, flow over (of) v79/2 (inf. with sér), (um) v357 n., flow
onto (4) v403/2, crash down (d on) v362/4, v364/1; fail, pause,
stop 42/11; pp. fallen, dead (with mog) v19/4; betr fallit more
fitting, more suitable 49/24; md. ldta fallask let o—self drop 2/19, 34

fallsol f. falling, setting sun (the sun that can fall, i. e. is not in the
sky?); in kenning for gold, f. Fullu vallar bra the falling sun of
Fulla’s forehead v143/2 (referring to Fulla’s golden head-band)

falma (ad) wv. fumble, waver, hesitate v249/4 (inf. with [dta)

falr m. socket of spear-head 59/29

falsa (0) wv. falsify, distort, alter so as to deceive 5/34

fangbodi m. fight-offerer, challenger; Litar flotna f. = Pérr v153/2
(gen. with ongli)

fangsaell a. happy in (with) its booty (successful with its catch?)
v99/2 (with sveita nagr)

far n. (1) vessel, ship, boat v120/4 (obj. of bindr; sg., presumably
collective?), v123/2 (gen. pl., perhaps with eyri, but possibly with
some word in the unquoted rest of the verse; and perhaps from for
/- journey), 109/14; in kenning for poetry, f. dverganna 14/18

far n. (2) way, manner of behaviour; svad er mitt of far that is my
way (of going on), that is my practice v350/4; situation (behaviour,
dealings?) v92/6 (obj. of sé ek)

far (1) a. few; not many, i. e. no v310/2 (with konungr); n. as subst.
little (i. e. nothing) 2/29

far (2) n. hatred 108/32; fury 109/14

fara (for) sv. go 21/30, v227/3 (clause probably goes with Buiii),
83/17, move 25/23; with predicative a. (equivalent of adv.) v81/7
(cf. with pres. p. below); travel 42/30, v350/1, 101/15, 106/3;
come v11/4; continue 72/27; e—t hefir farit it has happened with
s—thing 41/12; f. it nedra travel by the lower route, underneath
(7 jorou underground) 21/33; f. at e—u comply with s—thing (?)
48/34; f. meod e—t take s—thing v21/4, 42/17, behave with s—thing
107/31 (cf. v81/8 n. and med); f. med e—u be in accordance with
s—thing 41/17; with dat., use: f. of e-n mdli treat of s—one in
speech v368/3; f. of e—n eldi subject s—one to burning v387/1; f.
e—m destroy s—one v90/1; f. sem suffer the same fate as 46/14; f.
til go there 3/36; f. und become subject to, submit to v121/2; with
at and inf. go and 20/35; with pres. p., go, begin v170/4; pp. vdru
farnir were come (to), were situated v96/8. Md. with dat., behave
with s—thing, wield s—thing v48/1

farbjoor m. ‘hostility-, danger-offerer’, in kenning for warrior, f.
mordelds one who offers damage, attempts hostility to or with
swords (mordelds far = battle) v144/4 (subj. of hlaut)
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fardagar m. p/. ‘moving days’, four days (Thursday to Sunday) in
spring (at the end of May) when annual work and tenancy contracts
came to an end 99/16

fardir f. pl. events, doings; peer of f. these happenings (4 depicted
on) v71/6 (pp. of ferja ‘carry’?—but if peer refers to sogur the
form should be fardar; or pl. of *ford?)

fardrengr m. seafarer, merchant 106/3

fargervi n. tackle, gear 109/13

farhugir m. pl. evil thoughts, hostile intentions; til farhuga with
hostile intentions, for a hostile purpose (to arouse hostility?) v250/3

farmr m. cargo; in kenning for poetry, f. Odins 11/29 (cf. 4/37-9);
in kenning for Odinn (part of kenning for poetry) f. Gunnladar
arma v13/2 (gen. with fors), galga f. v33/7 (cf. Havamal 138); for
Loki, f. Sigynjar arma v98/2 (subj. of vard fastr), f. arma galdrs
hapts v715/2 (subj. of vard gorr; Kock, NN 2106, takes the kenning
as farmr meinsvarrans (cf. svarri) arma, husband of Angrboda;
see note); for gold, Grana f. (obj. of bregor) v199/4

farmagnudr m. enhancer of the speed of travel, of Odinn in the
form of an eagle v23/3

farnagli m. a long nail to pass through a wide bracket into the
piece it supported in a ship (LK 122, 149); ? plug (in bilge; Falk 1912, 7)
v496/8

farskostr m. means of transportation, conveyance 4/3

fartior m. ‘frequent traveller, travelling delight’, name for a ship
v494/8

fasta adv. firm(ly) v84/5 (with stéou)

fasti m. a fix v85/5 (feerdr i fasta)

fastr a. (stuck) fast (vid to) 1/31, 24/30, v98/1; n. as adv. hard
24/29, 25/24, v80/1; firmly (with of sédir) v223/4; strongly, fast
v260/2; comp. 42/9

fat n. (cf. fot) article of clothing, garment; vessel, vat; in kenning
for shield, hildar fat v92/8 (gen. with hlyri)

fatior a. uncommon, unusual v87/1 (with freedi)

fatekr a. poor 58/7

faxi m. ‘maned one’, horse; in kenning for wolf, Jdrnsoxu f. v339/4
(dat. of respect or advantage with gron)

fé (gen. fjar) n. wealth 40/14, 45/17, 25, v163/3 (gen. with fjold),
106/2; (heap of) treasure 45/34, v183/7 (subj. of dyrkar); money
80/10

fedgar m. pl. father and sons 45/15

feginn a. happy, pleased 22/29, 58/21 (e—u at, with s—thing); gera
e—n feginn give s—one pleasure 22/24; vidr e—n feginn makes
s—one happy v382/4 (by providing carrion for them)
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feginslidr m. happy mill-box (i. e. the container of a hand-mill, in
which the meal is collected), mill-box of happiness v163/4

fégjafa a. indecl. wealth-giving 18/4 t. n.

fégjafi m. wealth-giver 18/16

fegrstr see fagr

feigd f. closeness to death, being about to die, approaching death
v179/3 (obj. of sa)

feima f. poetical word for woman 107/34, v438/4

fela (fal, folginn) sv. hide, conceal 3/6 (R has fellum ‘place, fit’; cf.
fella (2) and Introduction, p. liv), 3/9, 48/35; i. e. bury v117/2;
yrkja folgit compose with concealed meaning 109/15

félagi m. companion 25/21, 48/6, 107/22, v445/5

fella (1d) wv. (1) fell v242/4; cause to fall v375/2; i.e. kill in
battle; p. inf. after hygg ek v373/2; md. reciprocal, fell one
another v144/2. (2) fit, fasten; pp. feldr joined, fitted, fastened
(vid to; with gxar) v183/6

fellihryn f. ‘felling roar’, crashing that knocks down; f. fjalla i. e.
violent river v78/7 (subj. of paut)

fellir m. feller, killer, in kennings for Porr, flugstalla goda fjornets
f- destroyer of the life of giants v73/1 (obj. of hvetja heiman; see
note), fjall-Gauts f. v55/1; as sword-name, ‘feller’ v456/1, v459/1;
in kenning for war-leader, félka f. v194/7

fen n. fen, lying water v323/4 t. n., v476/8; of a river, svardrunnit
/- v80/4 (subj. of en flaut; see note)

fengari m. ‘shiner’, name for the moon 85/21

fengeyOandi pres. p. ‘who vitiates achievement or success, prevents
victory’ i. e. prevents the conclusion of the battle, of Hildr Hogna-
doéttir v254/3 (with fordeeda; or ‘destroyer of booty’, referring
to 72/28-97)

fengr m. booty; in kennings for poetry, f. Odins, f. Vidurs 5/7, 11/29,
v38/2

fengrani m. a kind of fish v487/8

fénioingr m. one who is mean or niggardly with money 106/16

fenja f. (feathered) arrow v465/3 (cf. Index)

fenna f. arrow-name (gen. is required after geta; v. 1. (A) fennu would
have nom. sg. fenna; or fenna could be gen. pl.) v466/3 (cf. Index)

fentonn f. ‘fen-tooth’, kenning for rock (i. e. = sea-tooth), in kenning
for giantess, Syr fentanna v292/2 (cf. note)

fero f. (1) journey 1/3, 49/35, 64/27; verda til feroar undertake a
journey 40/35; expedition v130/2; { ferdinni on the expedition
58/28; flight (of arrows; or perhaps group (of arrows) flying, cf.
(2)), in kenning for war-leader, brodda ferdar raesir v239/3. (2) a
group of men travelling, a troop 106/36, v441/6; host (i. e. of
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angels), heims hrots f. v271/2 (subj. of Iytr); as second part of
compound separated by tmesis, délgfero hostile troop v84/3 (subj.
of dreif—or sotti? Cf. note)

ferill m. track; flausta f. = sea v349/4 (with af, from)

ferja f. ferry v494/6 (Falk 1912, 92-3, 112-3; LK 89)

ferma f. provisions, food; Hugins f. = carrion v335/3 (gen. with harmr)

festa (st) wv. f. d fasten on to, fix on to, bite, penetrate 49/36, 59/1

festr f. rope; in kenning for ship, bjorn undinna festa v126/2

fet n. tread, step 108/39

fet-Meili m. ‘step-Meili’, apparently a kenning for Heenir (cf. ch.
15) v95/2 (acc. with bad; sometimes emended to baud feor Meila
‘invited the father of M., i. e. Odinn’)

fetrunninn pp. crossed by stepping, crossed by foot; vinna hlaupdr
fetrunnar cause the swollen rivers to be crossed by foot, i. e. wade
through them v77/2

fetvionir m. ‘forest-walker’, name for a bear 88/6, v511/1

fior = finnr 7v298/1 t. n.

fiori n. feathers (collective) 2/21

fifa f. cotton-grass; arrow-name v466/2 (see Index)

fifl m. fool 106/17

fik-Méinn m. ‘greedy serpent’, helmet-name v472/8 (or méinn ‘brown’?).
Cf. gest-Moinn and Méinn in Index

fikr a. greedy; dat. pl. as adv. rapaciously v378/2

fingr m. finger 46/35 (instr.), 36, 108/35

finna (fann, fundinn) sv. find, come across 47/22, 85/13; discover,
catch v102/2 (linked by unz to preceding stanza; subj. is dttir
Ingi-Freys, the gods); finnum we notice, feel v303 n.; finn ek opt
at I have often seen, noticed, that v284/2; md pau f. they can be
found 108/1; finni hann one (i. e. the poet in question) finds 85/15
(subjunc. after nema); meet, go to meet 22/12 ; with acc. and pp.
v164/8 (‘find [him] bound’); realize 4/31; feel 22/22; e—r finnr
eigi fyrr en the first thing one knows is 20/28; ne fundu fyrr did
not notice before, were taken unawares v362/1; vard of fundinn
was to be found v279/4; md. be found, (re)discovered 48/36, 52/7;
be found, appear, be presented 5/32, be examples of 41/16; meet
one another (i. e. in battle) v246/2

firar m. pl. men 105/25, v82/2 (dat. with drdpu stall, in the men;
refers to the ZEsir), v129/4 (gen. pl. with greipum), v179/3 (gen.
with feigd), v202/4 (gen. with bornum), v440/3

firinmikill a. mightily, amazingly, enormously great, tremendous
v54/2 (with heetting)

firna adv. extremely v64/3

firnum adv. mightily v13/1 (with forngervan or hrésa?)
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firra (ro) wv. separate from, deprive of; f. e—n e—u keep s—one from
s—thing v298/1 (imp.); pp. firdr e—u lacking s—thing, void of
s—thing v16/4 (with iprotr)

fiskr m. fish 36/28, 45/22, 63/14, 67/27, v485 t. n.; in kenning for
Midgard serpent, grundar f. (‘earth-fish’ or ‘sea-bed fish’) v49/3;
in kenning for snakes (valley-fish): / dalmiskunn fiska i. e. { miskunn
dalfiska, in the mercy for valley-fish, i. e. in the summer v140/4
(tmesis)

fiskreki m. fin whale, common rorqual, or minke whale, lesser
rorqual v490/3 (KSk 15, 162; see JG 11, 37; translated ‘fish driver’
LML 120, where the note quotes the suggestion that it may be the
nor(d)caper or fin-fish, i. e. fin whale)

fjadrlauss a. without feathers 49/30

fjalfr n. hiding-place, refuge; in kenning for mountains, gjdlfra f.
v69/2 (gen. with bolm)

fjall n. mountain v78/7 (gen. with fellihryn), v106/4, 47/22, 34,
v168/2, v349/3, v502/1; salr fjalla = sky v115/2; in kenning for
men’s arms, fjoll Ullar kjols, the resting-places of Ullr’s boat
(i. e. a shield) v143/1, hauka fjoll (dat. with d; i. e. on our arms)
v185/3; in kenning for head, of skarar fjalli above, on his head
v281/4; in kenning for giantess, fjalla Hildr v242/1; for giant,
fjalla Finnr v104/5, fjalla Fjolnir (in a kenning for poetry, gen.
with drykkju) v141/3; for waves, fjoll fyllar v363/1

fjallgardr m. mountain range v125/4 (gen. with rokur, coming from
the mountain range)

fjall-Gautr m. ‘mountain-Gautr’, kenning for giant, in kenning for
Pérr, fjall-Gauts fellir v55/2

fjallgyldir m. wolf of the mountains, kenning for giant (Pjazi) v95/1

fjallvanior . ‘mountain-accustomed’, mountain-haunting v334/1
(with hrofnum)

fjandi m. enemy v225/1, 107/23

fjandskapr m. hostility, enmity 108/32

fjara f. beach; fjoru pjéo = giants v83/6

fjarafl n. power of possessions, (the power arising from) wealth, store
of wealth v60/4

fjarobal n. ‘fiord-fire’, fire of the sea, gold, in kenning for generous
man, fjardbdls hlynr v368/4

fjarobein n. ‘fiord-bone’, stone; = jewel in kenning for woman,
skoroda fjarobeins v205/2 (cf. ch. 31)

fjardepli n. ‘fiord-apple’, kenning for stone or rock; fjardeplis Mcerr,
land of rock = mountains v87/2 (gen. with /egs)

fjaroleggr m. ‘fiord-leg, -bone’, rock; in kenning for dwarfs (or
giants), fjardleggjar fyroar v27/4 (part of kenning for poetry)
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fjarolinnr m. fiord-serpent, i.e. ship (or fish? Frank 1978, 190)
v260/1 (gen. pl. with fannir)

fjarhald n. economic affairs 4/16

fjarri adv. far off, out of the way v122/2; f. e—m far off from s—one
79/32; fjarri hefir it is far from likely v111/1

fjorir num. four v96/8, v274/2 (with engla), v355/4

fjésnir m. cow-shed worker (or fjosnir m. ‘shaggy one’) 106/20

fjak n. gust of snow, blizzard v137/1

fjuka (fauk, fuku) sv. fly, be blown 4/33

fjoor f. feather v103/6 (gen. with leikblads, part of kenning for
bjazi), 49/28

fjold f. multitude, large number (with gen.) v158/4 (obj. of gdafumk,
parallel to mdna: ‘and a multitude of stories with it, i. e. on it’),
v184/1 (obj. of gladar); a large amount v163/3

fjolkara f. battle v449/8 t. n.

fjolkostigr a. very splendid, having many fine qualities v25/1 (with
maeringr)

fjolkunnigr a. skilled in magic 1/3, 45/11

fjolkyngi f. magic 72/25

fjollami weak a. or fjollama indec/. a. ‘much battering’, which
batters many v68/8 (with trolls, i. e. Pérr’s hammer; or with rina?)

fjolmargr a. very many, a great multitude of v179/4 (with fira)

fjor n. life; dat. fjorvi v5/6, v157/3 (with nema), v247/4 (obj. of
barg, i. e. his life)

fjoror m. fiord 49/15, 97/5, v475/8

fjorlausn f. deliverance (from death) 4/4; ransom 45/17, 23; til
fjorlausnar to redeem his life 24/34

fjorn f. ‘life-containing’, name for land v501/1

fjornet n. ‘life-net’, soul, in kenning for Porr, fellir flugstalla goda
fjornets v73/2. Kock, NN 2249 suggests fjornnet, land-net = sea,
gen. with flugstalla = cliffs. DD takes fjornet as a device to kill
giants, fellir as ‘tightener’

fjornhardr a. mighty strong, amazingly strong; acc. sg. m. as adv.,
fjornhardan mighty strongly v243/4 (or parallel to heinpyntan,
with hryneld; or with sik? cf. NN 1062)

fjornir m. ‘life-giver, -protector’, helmet-name v472/7; fjornis Grior
= axe v245/3

fjornjotr m. ‘life-benefitter’ v73/2 t. n.

fjorr m. man v443/9 (name of a tree; perhaps a half-kenning)

fjorsegi m. ‘life-morsel, -steak’, heart v151/7

fjorsoonir m. sword-name, ‘life-quencher’? v453/8 (v. L. (C) -svdfnir
queller, destroyer, see Njdls saga ch. 130, [F XII 334: Kari’s
sword)
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fjorspillir m. life-destroyer, in kenning for Porr, f. Belja bolverdungar
v69/1 (subj. of lét falla)

fjorsungr m. weeverfish v487/1

fla (fl6, fleginn) sv. skin 45/19

flag n. turfless ground v502/7

flagd n. giantess, troll-wife; in kenning for wolf, flagds blakkr v382/2

flagobrjoska n. the cartilage of the breast-bone 49/2

flakk n. wandering v382/2 t. n.

flangi m. wanton person, clown, joker, one who behaves madly 106/20

flarseodi n. deceit, falseness 109/11

flaug f. (1) flight; arnar f. i. e. (prospect of) battle (flight of eagles
as sign of approaching carnage) v2/2

flaug f. (2) flag (Falk 1912, 59; or perhaps a (metal) weather-vane); arm
or fluke of an anchor (LK 194); v496/7 (cf. flug and Gusir in Index)

flaugarskegg n. ‘flag-beard’, flaps or frayed ends at the end of a
flag? (Falk 1912, 59) v496/7

flaumr m. torrent; in kennings for battle (or flood of blood), sverda
f- v154/4, stdla f. v157/3 (gen. with stgkkvir)

flaust n. a word for ship (general term, cf. fljota; Falk 1912, 86)
v346/1 (pl.), v494/7; at flausti into, onto the boat v45/3; in kenning
for seamen v18/4 (gen. with grpeysi); in kennings for sea, flausta
ferill v349/3, flausta setr v381/2

fleinblakkr m. ‘shaft-horse’ v382/2 t. n.

fleinn m. shaft; light spear v464/3; dynr fleina = battle v211/2

fleiri a. comp. more v301/2 (with Arédr: more, i. e. another poem or
a new section of a poem?), v416/7; other 87/9; sem f. like other
v204/1 (with trédur); sja ekki fleira af see nothing more of (them)
2/27; hvat fleira what else 46/7; at f. the more v144/3 (with tdr)

fles f. flat rock (in or by the sea); in kenning for teeth v34/4

flesdrott f. slab-, rock-troop, i. e. giants v84/4 (subj. of sotti d flotta
or of dreif)

flestr a. most, nearly every v25/2 (with meringr); nearly all, mostly
40/15, 49/11, v162/4 (with man, collective); dat. as subst. v25/1
(‘in most things’), v269/2 (most things, i. e. everything; obj. of
aflar); flestum for most people v397/4

fletbjorn m. ‘platform-, bench-bear’, kenning for house v89/3 (gen.
with veggjar or fotlegg)

fley n. wherry, ferry; also used of warships and merchantmen (Falk
1912, 93, 98-9, 111; cf. Sverris saga ch. 86, p. 92) v494/7; in
kenning for poetry (see pp. 3—4 and 11/27), berg-Saxa f. v35/4
(obj. of hlyoi; see note)

fleygjandi pres. p. one who flings, causes (s—thing) to fly, distributor;
i. e. ruler or warrior (Earl Hiakon; one would expect a gen. pl., of
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rings or weapons) v121/1 (see note); pl. fleygjendr alinleygjar
i. e. generous men v234/2

fl1j6o n. (poetical word for) woman v182/6 (pl., = Fenja and Menja),
v254/3 (gen. pl. with fordeeda), 107/29, v438/3; Frioar frumseyris
f. (pl.) = giantesses (sc. Gjalp and Greip) v76/3 (gen. with himintorgu
vers dreyra; see note)

fljota (flaut) sv. stream, flow v80/2 (after en, and, while); flow (of
over) v155/1

fljotr a. quick; n. as adv. v96/1 (with deila), v377/1

fljuga, fljugja (flaug or flé) sv. fly 1/30, 4/39, v68/1, 24/22, v88/6
(til towards), v99/1 (med carrying), 42/33, v239/4 (inf. with sér),
v341/1; pres. p. v23/4

fl6 f. layer 60/12, 13

f160 n. flood 93/13, v476/4; in kennings for gold, fiirr flods v204/2,
hyrr flods v266/4, for ship(s), bjorn flods v260/6, elgr fl6ds v262/3,
floos sté0 v346/2

fl60rif n. ‘flood-rib’, bone of the sea, i. e. rock v84/6 (gen. with itvés)

floki m. a flat fish, fluke, a kind of flounder v485/6

flokkr m. herd 1/18; party, body of men 106/27, v440/6; i hundrads
flokki in a company of a hundred men v338/3 (with efst)

flokkstjori m. leader of a troop 105/27 (subj.)

flotnar m. pl. sailors 105/26, v440/3; men, subjects, followers v184/1
(gen. with fjplo); men, warriors v158/2 (gen. with fall), v387/2
(dat. with audir); in kenning for king, flotna voror v111/2; for
giants, Litar f. v153/1 (gen. with fangboda)

flotti m. flight; sekja d flotta take to flight v84/3; rout, group of men
in flight; rak margan flétta often put his enemies to flight v322/4

flug n. flight; arrow-name v465/4 (cf. flugr; A and B have flaug,
i. e. flaug (2), see under Gusir and Flaug in Index))

fluga f. fly 42/4, 8

flugastraumr m. rushing current v134/2 (dat. after )

flugbjalfi m. ‘flight-skin’, flying shape; hauks f. the shape of a
flying hawk v103/4 (dat. with aukinn)

flugglod f. ‘flight-glad’, arrow-name v466/1

flugr m. flight, flying 2/16, 21, 4/39, 21/39, 24/29 (cf. flug)

flugstallr m. ‘flight-ledge’, mountain top, in kenning for giants,
flugstalla god v73/1 (gen. with fjornets). Since the base-word
means ‘gods’, the word stalli meaning ‘altar’ may be intended (DD)

flugsvinn f. ‘flight-strong or -swift’, arrow-name v466/1

flyora f. flounder v486/4

flyja (flyoi) wv. flee (undan from) 6/7, 46/17, take to flight v377/2;
f- e—t 59/12; with suffixed neg. flyra does not flee 59/17; pp.
flyior 6/11
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flytja (flutti) wv. carry, transport 3/36, 39; bring 45/32; convey
(e—m e—t s—thing to s—one) 58/36; f. e—~m e—t bring s—one s—thing 4/4

fleemingr m. sword-name, ‘router’ or ‘Flemish sword’ v457/2 (cf.
Ynglingatal 17, Hkr 1 53)

fleedarsker n. skerry, a rock submerged at high tide 3/37

fleedr f. flood, in kenning for ale, jastar f. v368/3 (gen. with itrserki)

fnysa (t) wv. with dat. spew out v219/3

fneesa (t) wv. with dat. spew out v77/8

foglheimr m. bird-world, name for the sky 90/17

fold f. field, designation for the earth or land v501/5; ground v170/3
(subj. of for); land v106/2, 85/28, v310/1 (obj. of verr); in kenning
for ruler, foldar voror (cf. foldveror) v27/3 (Earl Hikon; acc.
with bid), v243/3 (Haraldr grafeldr; subj. of 1ér); foldar dréttinn,
lord of the earth, Odinn v96/1 (subj. of bad)

foldvigg n. ‘land-horse’, in kenning for ship, Rafils foldvigg, part of
kenning for seafarers, men, ridendr Refils foldviggs, riders of the
horse of Refill’s land v245/4 (subj. of megu sjad)

foldvoror m. land-defender, ruler v281/2 (subj. of berr)—to judge
from the commentary at 78/24-5 it probably ought to be f6lkvordr
(defender of the people, nation) as in WTU; cf. fold

folginn see fela

foli m. fool, rogue 106/18

folk n. people 3/13, 49/11, 14; host, army v20/4, v63/3 (obj. of
styrir), 79/28, v297/4 (pl., subj. of purdu), 107/6, v443/1; battle
v171/4,v382/1, v449/8; sword v460/8 (perhaps a misunderstanding
of Merliniisspd 11 66 (Skj B 11 37), see Hdttatal, note to 60/8); in
kenning for war-leader, félka fellir v194/7, for giants, frons leggs
f- v210/3 (gen. with reyni)

folk-Baldr m. kenning for war-leader (King Olafr of Sweden) v310/1;
see Baldr in Index

folkjara f. great battle v449/8 t. n.

folskuverk n. act of foolishness, a foolish thing to do 21/9

fordaeda f. evil-doer, wicked creature, witch; f. fljéoa evil creature
among women v254/4 (subj. of nam rdda)

forda (ad) wv. with dat. save v388/2; at f. sér for protection 25/32

foroum adv. formerly 99/5; of former times, of ancient times v255/2
(with jarlar or rudda ek; cf. note)

forkunnar adv. exceptionally 2/27

formali m. pronouncement 45/32

forn a. ancient, of olden times 5/26, 29, v89/3 (with fétlegg), v153/1
(with fangboda, i. e. Porr, or Litar), v176/8, 60/18, 67/22, 76/25;
ancient, of a tree v94/8, of the sea v260/5 (with slédir)

fornafn n. pronoun Hdttatal 1/23; substitution (of a name or descrip-
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tion for the normal one), replacement (of a proper name),
‘pronominatio’ 5/18, 107/13, 28

forneskja f. antiquity, ancient times 40/22, 80/15

forngerr a. made in ancient times (of the mead of poetry) v13/1
(with fors)

fornkonungr m. ancient king, king of ancient times 58/5

fors m. waterfall, cascade 44/27, 45/5 (vid forsinn by the waterfall),
v477/8; of the water of baptism v274/3 (subj. of pd); in kenning
for mead (of poetry, Odinn’s mead), horna f. v13/3 (obj. of hrésa)

forsimi m. ox-name (‘front-simi’, leading ox?; see simi (2)) v504/6

forskepti n. end of the handle, or perhaps the part of the shaft that
goes through the head of the weapon (see note) 42/35

forstreymis adv. downstream, on the side away from the current 25/4

forverk n. labour (done for another), slave-labour; Fenju f. = gold v188/3

forvitni f. curiosity 24/23 (gen.)

fostr n. fostering; til fostrs into fosterage 46/21; i. e. members of a
household, servants: Froda fostr = Fenja and Menja; their sdo is
what they grind, i. e. gold (see ch. 43) v147/7. Féstr is taken as
the first half of the compound fdstrsdo, separated by tmesis; gen.
obj. of unni. Kock, NN 956, reads fostrgeedandi ‘feeding-improver’,
‘food-provider’, and takes Fréoda sdo as the kenning for gold; see
under sad

fostri m. (1) foster-son 14/30; fosterer, i. e. father: f. ondurguds =
Pjazi v98/1. (2) feeder 19/19 (see Gylf. ch. 34)

fotleggr m. leg; f. veggjar i. e. pillar (in a house conceived as an
animal, fletbjorn) v89/4 (acc. with und)

fotr (pl. feetr) m. foot, leg 2/27, 19/34, 21/35, 22/4, v155/4, 108/37,
38, 39, 109/3 (subj.); hoof 49/33

fra see fregna

frakka f. a (Frankish) spear v464/7

fram adv. forward v66/6, v85/4, v254/6 (with gekk), v344/4,v363/2,
v399/2; i. e. into the sea v242/2; fyrir fram along 3/28; um fram
further, in addition 58/36; halda e—u f. carry on s—thing v173/1;
telja fram perform v303 n.; comp. framar further, longer, more
v179/8, v180/1

frami m. benefit, advancement, (source of) honour, glory; e-m er
pat litill frami that is no honour to s—one 21/6; glory, glorious
deeds v281/3 (obj. of telr)

framlyndr «. ambitious, confident, bold v362/1 (used as subst.,
subj. of fundu)

framr a. outstanding, bold v17/4 (with valdi or Valgautr), v265/4
(with hersi), v294/3 (with grams, or as subst. (‘the outstanding
one’, NN 1154) in apposition to grams), v310/4, v312/4
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framraedi n. pl. bold, glorious exploits, undertakings v194/8 (with
oll; obj. of vior)

framstafn m. fore-stem, prow v348/4 (obj. of visat)

framviss a. having knowledge of the future, fore-knowing v159/3
(with implied subj. we, Fenja and Menja), v171/3 (with vir)

franleitr a. with piercing look, with glittering eyes v210/4 (with
stirdpinull)

frann a. shining, glittering (perhaps particularly of the eyes) v56/2,
v151/8 (with fjorsega)

frasaga f. story, narrative 19/17

frasogn f. story, narrative, account 1/16, 5/34, 39, 6/17; mikillar
frasagnar vert worth detailed treatment 24/19; fert i frasagnir
celebrated in stories 58/6

fraud . juice, froth 46/35

fregna (fra) sv. hear of, learn of v32/4 (the clause is introduced by
pvi at; the meaning may be pres. perfect, we (=1 ) have heard), pp.
fregit v331/2; fregn ek pat 1 learn (have learned) of this v230/2;
fra ek at 1 have heard that v183/1, v399/1; with acc. and inf.
v67/5, v285/1

freista (st) wv. try, test (with gen.); f. afls vid try one’s strength
against v24/4; have a try (ef to see whether) 4/21; f. véla ef try
tricks to see whether 4/26

freki m. ‘bold one, greedy one’, name of a ship v493/1 (cf. Index)

frekr m. ‘bold one, greedy one’, name for a bear 88/7, v510/7

fremja (framdi) wv. promote, perform; pres. p. fremjandi performer,
achiever, worker 40/9

fremri a. comp. more outstanding v409/2 (with 7 verold pessi)

frenja f. ‘roarer’ or ‘skittish one’, name for a cow v506/2

frerinn see frjosa

frermanuor m. ‘frost-month’, mid-November to mid-December 99/18

fress m. tom-cat 30/14; name for a bear 88/6, v511/2 (‘hisser, snarler’?)

frest n. delay; d priggja mdnada fresti after an interval of three
months 40/35

frior m. peace 51/34, 52/1, 12, 17; quarter, truce 1/34, v99/8 (gen.
with vard bidja)

frior a. fair, beautiful v80/1 (with vikingar), v234/1

friosein f. peace-delay, i. e. disturbance of peace, warfare (litotes)
v85/6 (par var f. there was warfare there)

friostefna f. peace-conference 3/13 (med sér between each other)

friostekkvir m. one who drives away or scatters peace, in kenning
for generous man (unidentified; perhaps King Sveinn Eiriksson),
baugs f. (i. e. he does not leave the ring in peace, he gives it away)
v262/4 (vocative)
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frjosa (freri, frerinn) sv. freeze 22/27

frodleikr m. knowledge, learning, information 3/25; scholarship,
scholarly inquiry 5/28

froor a. well-informed, learned 3/24; f. e—s wise in s—thing v116/2

froougr a. full of wisdom v99/1

fron n. (poetical word for) land, country 86/26, v501/6; in kenning
for rock, leggr frons v210/3 (cf. Gylf. Prologue ch. 1)

frost n. frost v125/3

frumseyrir m. first defiler, in kenning for giant, Fridar f. v16/4 (gen.
with fljod; cf. note: f. dreyra ‘first drier up or spiller of blood’, =
Porr, NN 446)

frumsmidr m. first maker, inventor, originator 19/20

fryja f. reproach for failure to do s—thing; incitement (of pat for
that) v18/2 (obj. of ne hlitir)

frae n. seed; in kenning for gold, f. Fyrisvalla 40/30 t. n., v185/4
(obj. of bdrum; i. e. gold arm-rings)

fraegd f. fame, glory v296/4 (gen. obj. of orkat)

fraegr a. renowned v64/3 (with vdri), 21/23, v121/1 (with fleygjanda),
41/28 t. n.

freendi m. kinsman, relative 20/2, 4, 107/18, v445/6

freedamadr m. man of learning, scholar 3/23

freedi n. or f. knowledge 3/18; skill v87/1 (obj. of nam kenna); pl.
records, historical accounts, sources 101/22

freekn a. bold 22/21, v281/1 (with fjalli)

freeknleikr m. valour 58/5, 58/22

fudryskill m. sea-scorpion, sculpin v486/6

fugl m. bird 24/25, 46/37, 90/26, 27

fuku see fjuka

full n. (full) cup, drink; meo fulli with (as well as, at the same time
as) a full cup, with a toast v141/4 (cf. fyllr); in kennings for the
mead of poetry v4/3 (to bring s—one to this is to instruct him in (or
inspire him to?) poetry), d Billings burar f. in the poetry, in the
poem v207/3

fullafli a. having complete power v284/1 (refers to Einarr bambarskelfir,
the implied subj. of beid)

fullgoliga adv. very splendidly, with great energy v183/2

fullmalit pp. fully ground, plenty (has been) ground v175/7 (with
pykki). Cf. mala

fullr a. full 45/36, 59/20, v334/2 (complement of vard); i. e. complete,
absolute 80/9; n. as subst. med fullu completely, totally, with great
force v236/2

fullspakr a. completely wise, altogether wise (um pik about yourself,
about your own interests) v166/2
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fullstadit pp. ‘fully stood’ (at e—u in a certain work), worked fully
at, done a full stint of v182/5 (cf. standa)

fullsteiktr a. (pp.) fully roasted, done 46/34 (cf. steikja)

fulloflugr a. most mighty v55/1 (with fellir), v242/1 (with Hildr)

fund- see finna

fundr m. (1) find; in kennings for poetry, f. Odins 5/7, 11/29, f.
bundar v37/2. (2) meeting, encounter (e—s with s—one) v66/8;
assembly 106/37, v443/2; a fund e—s to meet s—one, to see s—one
72/10; vio e—s fund from, as a result of meeting with s—one v367/4

funhristir m. ‘flame-shaker’, in kenning for warrior, Jé/nis f. shaker
of Odinn’s flame, i.e. sword-wielder v84/5 (gen. with eettir).
Kock takes funhristir as a term for Pérr, see note

funi m. flame, blaze, fire v151/4, 98/18, v377/1

fura f. poetical word for ship (made of fir or pine, metonymy; see
Falk 1912, 31, 87; cf. eikja) v494/5

furdu adv. amazingly 20/22

farr m. fire; in kenning for gold, f. fl6ds v204/1 (gen. with hirdi-Sif)

fyldingr m. a kind of (flat?) fish v486/5

fylgd f. accompaniment, following, attendance, support; til fylgdar
med sér in their service 80/11; pl. followers, attendants v445/4;
gen. sg. fyldar 7v243/3 t. n. (cf. Noreen 1923, § 291.5, § 238.1 b)

fylgdarmadr m. follower, member of s—one’s following 106/6

fylgja (1g0) wv. with dat. accompany v14/2 (inf. with hykk), 25/25
(i. e. it occurred at the same time), 90/2; conduct 59/7; follow 103/7,
104/20, 105/19, 24 (peir er fylgou ‘the following of’); belong to
52/9; be an essential part of 58/15; nema nakkvat fylgi pvi unless
something comes (is given) in exchange for it v262/3

fylki n. battalion 107/7, v443/1

fylking f. troop, division, battle array, battle line 100/1

fylkir m. ruler of a fylki, a district, or of a f6lk; one who marshals
troops (cf. fylkja) 99/30, 100/1; i. e. Jormunrekkr v156/2 (gen.
with gélfholkvis sd), King Olafr (of Sweden or Norway) v382/1

fylkja (Ikt) wv. (with dat.) marshal, draw up, muster 72/15

fylla (1d) wv. fill (e~ af e—u s—thing with s—thing) 45/20, 35; complete,
constitute 106/29; pp. fyldr e—s full of s—thing: in bols of fylda the
malice-filled v250/6 (with hristi-Sif)

fyllr f. fill (one’s fill of food or drink) 1/25, 4/2, v95/1 (pl., obj. of
deila sér), v334/1; a cupful, see note to v141/4 and t. n.; contents,
in kennings for mead of poetry, f. Odreris, Boonar, Sonar 11/28;
that which fills, name for the sea 96/10, in kenning for waves,
fioll fyllar v363/1; filling: f. e—s (for) s—thing to be filled (that
is, by himself) v284/1 (beid fyllar i.e. he has been waiting to
occupy)
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fylvingr m. sword-name, ‘pale-maker’, one who makes men go
pale? v86/2 (instr. with per tréodusk, see note), v457/1

fyr prep. with dat. = fyrir, before, in the face of, against v217/3; of
time, ago v93/4, v341/4; because of, as a result of s—one’s actions v370/3

fyroar m. pl. men, warriors v230/1 (gen. with bl6di or with for),
v243/3 (dat. with varoi), 105/25, v440/4; fyrr en fyrda rather than
men or rather than one (i. e. a ruler) of men v112/3 (obj. of kved,
parallel to helgan reesi; or parallel to heimtjalds); in kenning for
dwarfs (or giants?), fjardleggjar f. v27/3 (part of kenning for
poetry)

fyrir prep. (1) with dat. before, in front of v142/3, v281/3, 80/6, in
the face of v312/3, v314/3; sudr f. south of v396/4; at v194/5;
against 79/31; because of, as a result of v66/2 (see note), v69/6,
v146/1 (with regni), 58/29, v402/3; for (the benefit of) v79/4,
v277/4; for (i. e. belonging to, to the detriment of, equivalent of
dat. of disadvantage) v177/8, v366/4; f. pvi (. . . at) for this reason
(that), to this extent (that), inasmuch as 45/32 (see note); f. pvi er
because 100/12; of time, ago v97/2. (2) with acc. before, in front
of v303 n.; against (with byr) v78/1; off, near v187/2; over v3/4,
over, past v259/6; past v259/7, v261/1, v410/2 (with helztu; sudr
N; f. land fram along the coast 3/28; sudr f. southwards past
v259/4; f. sunnan (to the) south of v297/2, v367/2; nordan f.
southwards past or to the north of v259/1; f. austan to the east of
v177/2; f. nedan beneath v169/4; f. ofan above v365/4; instead of
41/2; f. hond e—s on behalf of, instead of s—one v254/1; for (the
benefit of) v218/3; f. mik for my part, as much as [ intend, my turn
v175/3; of time, before v20/2, v286/3 (or instead of? in return
for?). (3) as adv. in front; already there, waiting for him 72/10; to
meet (them) 48/36; hvat sem f. veeri whatever the target, whatever
he was up against 42/32; because of it v170/3; before them,
because of them v84/8. Cf. fyr

fyrr adv. comp. before 21/14,v362/2 (see finna); previously, earlier
41/14, 16; above (in a book) 14/13, 18/14, 19/10, 30/21, 36/8,
40/32,41/4,43/17, 44/29, 63/15, 64/26,73/31, 90/1, 92/26, 93/13,
95/7,9, 101/8, v411/2 t. n., 105/21; f. en as conj. until 21/21, 42/7,
rather than v112/4; f. en at before 42/2

fyrri a. comp. previous 72/27, 109/20 (pl.); sooner (en than) v75/1;
fyrra dag the day before yesterday 99/7; ekki oro it fyrra no word
before (this one), he said nothing else (but this) v165/2. In v58/6,
although an a. with Hyrrokkin, the word is the equivalent of an
adv., previously (‘H. was the earlier one to die’); cf. v75/1

fyrst adv. sup. first; to begin with 25/21, v137/1; at the front v63/4;
primarily 58/5
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fyrstr a. sup. first 99/17 (predicative, ‘the first’), 99/21; (h)it fyrsta
as adv. to begin with 1/28, 2/26

fysask (st) wv. md. be eager (with at and inf.) v74/3

feeri a. comp. fewer; dat. n. as subst. (obj. of radr) less (fewer
things) v25/4

feeda (dd) wv. feed; md. be born v111/1, v406/2 (inf. with mun);
feedask upp be brought up 49/19; pp. brought up 50/17

feera (0) wv. bring 2/9, 24/25, v100/2 (sér to him; inf. with bad),
v126/1, 49/23, v250/3 (at feri that she would bring, after hugdi,
cf. note); var ferdr was brought, found himself v85/5; take,
remove 20/33, 34, v169/7; put v205/1; f. til adduce 6/18, make
into 40/23; f. upp lift up 21/38; f. d lopt raise up 25/31

feeri n. opportunity v250/3? See note and cf. feera

foourbani m. one’s father’s killer 52/3

foourbrédir m. (paternal) uncle 20/2

foourgjold n. pl. compensation for one’s father’s death 3/38; in
kenning for poetry, f. jotna 11/28

foourtoptir f. p/. father’s homestead, the place where one’s father
had dwelt 19/25, 28

folr a. pale, white; i. e. snow-covered v125/3 (with fjallgards; spelled
fals in R; cf. Hreinn Benediktsson 1963)

folvir m. sword-name, ‘pale one’ (referring to gold hilts?) v459/1

fonn f. snowdrift; hrannvalar f. wave v17/3 (gen. with braut); fjaro-
linna fannir = the sea v260/1 (acc. with 60); Heida fannir the
waves v266/3 (d on, over)

for f. journey, expedition 21/16, v123/2? (see far (1)), 40/9; travel,
movement: { f. on his way (med with; in company with?) v75/1;
i. e. in his travel, course v104/4

forlask (ad) wv. md. fail, diminish, fade v263/3

foruneyti n. company 106/26, v440/5

fot n. pl. (cf. fat) clothes, clothing v205/1; in kenning for coats of
mail, f. Sorla 68/18, v230/1

gaflak n. a small throwing spear v464/7

gagl n. gosling; in kennings for raven or eagle, Hanga g. v248/2
(gen. with hungreydundum), Yggs g. v382/4 (acc. pl. after vidr)

gagn n. victory v44/2, v384/4 (obj. of fekk)

gagnvart adv. (prep.) with dat. opposite (to) 25/29

gala (gol) sv. chant 22/21; g. e—t or e—u get, enchant s—thing out of
s—thing by chanting v71/4 (p. subjunc. ‘would try (begin) to enchant’)

galdr (drs) m. chant, incantation, spell 22/22, 30, 109/5; in kenning
for teeth, fles galdra v34/4; galdrs hapt = Sigyn v75/4 (cf. note
and NN 2106)
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galeid f. galley, a type of ship used in the Mediterranean (Falk 1912,
88) v494/5 ;

galgi m. gallows 49/27; in kenning for O8inn, gdlga farmr v33/7
(cf. Havamal 138)

galinn a. (pp.) crazy, frantic, bewitched 106/18

gall v75/6 see gallépnir

galli m. defect, damage, cause of damage, in kenning for axe, damager
of shields: Gauts meginhurdar g. v145/3 (obj. of berum; par er
belongs with this word, i. e. in which)

gallopnir m. ‘shrill-crier’, name for an eagle 92/2; in kenning for
blood, gallopnis vioir v343/4; for mountains, divided by tmesis
gall-opnis hallir v75/6 (gen. with Endils)

gamall a. old 2/7, v101/8 (complement of gorousk with ok hdrar),
49/25, 107/38; ancient, of olden times 41/13, v331/1 (with uxna);
primeval v105/3 (with hausi); it is difficult to see which meaning
is implied at v341/3; as nickname (‘of old’?) 50/28, v297/4 (with
Rognvalds: ‘the former’?), 83/15, 101/10, 105/24

gammleid f. ‘vulture-way’, sky, air = lopt, i. e. acc. of Loptr, Loki
(ofljost; note inappropriate gender) v74/2 (acc. with /ét)

ganga (1) (gekk, gingu or gengu) sv. go 2/8, v3/2 (fyrir over,
down), v76/1 (went on); imp. v11/3; walk 50/6; move 47/37, v356/2;
advance v171/7, v190/2, v241/1 (med carrying), v396/3 (g. reifr
advance cheerfully); flow, wash (of over) v28/1 (of the mead of
poetry; when it flows or washes over men, like the sea (/d) over
a crew (spgn), they hear it), v353/2; rage (of around) v236/1; with
(at and) inf. go and, set to work to v62/2, v323/4; fram gingu
heyja advanced to fight v399/2; g. at e—u begin, institute 1/8, enter
into 48/1; g. at e-m attack s—one 49/38; g. frd leave, separate from
18/14; g. fram advance v254/5, walk forward, of a ship conceived
as a bear v260/5; g. fram { (Pornrann) enter v85/4 (see note); g.
fyrir go before, into s—one’s presence 58/8; ldta g. fyrir substitute
for, use instead of 107/12; g. med go along (the side of) 45/5; g.
sundr split open, apart (sedr practically) v66/7; g. til approach, go
up 22/7,45/36; g. um concern o—self with, undertake, negotiate 106/8

ganga (2) f. walking, going v74/1 (gen. with bidja, i. e. to go), 108/39

gangr m. movement, activity v160/4 (gen. with beiddu); sound of
movement, clatter 109/8; g. gunnvargs = battle v76/1 (gen. with vanir)

gardr m. courtyard 5/2; fence, wall, enclosure 67/21, 108/26, 109/18;
g. risa perhaps = mountain (or midgaror?) v170/2; in kennings for
shield(-wall) 69/14, g. barda v235/2 (probably collective, i.e.
shields; neefrar is pl.), Geitis g. v71/6; pl. courts, dwelling: jotna
goroum (garda) [ (i postposition) v72/3, 25/27 n., { garda grjot-
Nidadar into the giant’s home (i. e. Giantland?) v100/7
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gardvenjudr m. ‘enclosure-frequenter’, in kenning for Pérr, g. [dja
frequenter of 18i’s dwelling-place, i. e. of Jotunheimar v74/5. Cf.
gjarovenjudr; -venjudr may be derived from venja f. ‘custom’
rather than the vb.

garmr m. dog; damager, enemy, in kenning for a weapon, sword: blik-
sélar (or bord-, bard-, see note) g. v335/4 (dat. with styra). Cf. Garmr
in Voluspd 44, 49, 58; Grimnismdl 44 (Gylf. 34, 50) and Fenrir in Index

garpr m. fine fellow, brave man 106/9, v439/6

garr m. sword-name, referring to incised pattern on blade? or ‘tearer’?
‘scorn’? v459/7

gassi m. frenzied, crazy person 106/18

gata f. road 59/24; gotu eina the same way v41/4 (adv. phrase with
senda); in kenning for shield, path of sword: gunnvita g. v200/3
(gen. with graps)

gaukmanudr m. ‘cuckoo-month’, mid-April to mid-May 99/19

gaukr m. cuckoo 52/13; né of sal gaukar more than the cuckoos
above the hall (if the text is not corrupt) v165/4

gaupa f. lynx; ver gaupu = mountains v77/4

gaupn f. palm; ilja g. sole of the foot v75/7 (instr. with spendi)

gaurr m. boor 106/18

gedda f. pike (fish) v488/3

ged n. mind, disposition 108/30; heart, spirits, i. e. courage v249/4
(acc. with ldta, subj. of falma)

gedfjoror m. ‘mind-fiord’, kenning for breast, part of kenning for
poetry v39/4 t. n. (gen. with /d)

gedleysi n. capriciousness, inconstancy, instability of mind; or possibly
lack of spirit, pusillanimity 108/33

ged-Njordr m. in kenning for O8inn, part of kenning for poetry, ged-
Njardar hildar ld liquid of battle-Njordr’s mind (i. e. breast) v39/4

gedrein f. ‘mind-ground’, i. e. breast or mind? (see rein), in kenning
for strong drink, part of a kenning for poetry, gedreinar gildi v30/2

gedreynir m. ‘mind-tester’, mind-knower, confidant, friend; in kenning
for Loki, Porr’s friend herprumu Gauts g. v73/5 (subj. of kvad)

gedsnjallr a. brave in disposition, character v281/4 (with foldvoror)

gedstrangr a. ‘mind-tough’, determined v74/1 (with Pérr, if emended
to gedstrangr; see note)

gefa (gaf) sv. give 22/16, 40/7, v141/3, v149/1, v191/3, v199/2,
v334/1, v338/2 (after par er); imp. v386/2; impers. muna vel gefa
will not be freely given, granted v175/6; delegate 80/3; g. vid give
in exchange 4/12; pres. p. 18/4; pass. p. (or impers.) 59/9, given
in marriage 107/30, of the mead of poetry v37/2; pd er gefit to
which is given 107/26; gdfumk gave me v16/1, v158/3

gefja f. spear; perhaps an error for glefja v464/6
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gegn a. effective, reliable, ready to serve, helpful v191/2 (with
gramr), v235/1 (with gnysterir; or with the implied subject of
skaut if sa gnysteerir is taken as subject of var; or it could be adv.,
‘straight’; cf. gogn (1) and (2))

gegna (d) wv. with dat. mean, signify, be a consequence (of); hverju
petta mun gegna what could be the reason 1/22

gegnum adv. (prep.) throughout, all through v213/4; { gegnum as
prep. with acc. through v171/7. Cf. gognum

geimi m. ‘extensive one’, name for the sea v475/5; personified
v364/2 (subj. of baud); in kenning for gold, geima eldr v193/2

geirahgo f. spear-war v449/3 (name of a valkyrie in Gylf. 30; cf.
Grimnismdl 36)

geirhvalr m. minke whale (KSk 15); or perhaps the same as geirreyor
m. sei whale (Balaenoptera borealis; see JG 11, 37) v489/1 (‘spear
whale’ LML 120)

geirr m. spear 41/34, 42/20, 22, 46/3, v173/6 (instr. with skordu
vit), v329/10 (instr. with undadr), v333/5, v339/2 t. n., v464/5; in
kennings for battle, geira hregg v219/2, gnyr geira v279/3, geira
vedr v304/3; for warrior, gnysterir geira v235/3

geirrota f. ‘spear-storm, -shower’, i.e. battle v248/1 (gen. with
gotvar)

geirsil n. garfish or stickleback? v488/6

geirping n. ‘spear-parliament’, battle v399/4 (obj. of heyja). Cf. ping

geirpriful f. ‘spear-grasper’, name for a valkyrie (?—cf. Geirdriful,
SnE 1848-87, 11 490 (A)); a word for battle v449/4

geisa (ad) wv. surge, rage v374/3

geisli m. ray, beam (of light) v135/3 (med geislum with brightness,
shining; perhaps goes with vedr rather than kemr); sunbeam v349/4
(instr. with merlud)

geit f. (she-)goat 2/32, v509 t. n.

geitahis n. goat-house, goat-shed 25/22

gellir m. yeller, ringer (sword-name) v451/5; ‘bellower’, ox-name
v505/5

gelmingr m. sword-name, ‘clanger’ v462/1

geltir see goltr

gemlir m. ‘old one’, (year-old) hawk 92/1, v341/3

gengi n. following, troop v265/3

genja f. large frightening creature; axe (‘that which towers, towering’)
v463/4

gera, gjorva (geroi, goroi, pp. gerr, gorr, gjorr) wv. do 2/31, 40/6,
43/4; make 1/3, v35/3 (subjunc. pl. ggrvi, let them make), 41/34,
v200/2 (pp. with tggdrdpa; of about), 72/19, v301/1; réd gjorva
hleyti decided to arrange a marriage connexion v296/2; hold 49/7,
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101/11; wage (battle) v83/2; create 109/19; build 59/8; cause
25/15; g. e—t e—m make s—thing for s—one 41/32, 46/18; g. af make
out of them, it 2/37, 22/28; with acc. and a., make s—one s—thing
v376/4; with acc. and pp. gerdu gyrdan caused (s—thing) to be
encircled v156/1; md. be made 14/11, become 2/6, 20/32, v101/5
(or gerask at e—u set about s—thing), 46/20; take place 5/35; set off
(til to) v74/5; p. inf. (with frd) v285/2 (g. vig: fight a battle); pp.
vera (verda) gjor(r) be made 14/11, v309/2 (with él); see gorr, gjorr

gerd f. activity, deed (‘with a prince’s deeds’? or with clothing,
armour, gear, i. e. by giving them gifts—but the phrase may belong
with the lines not quoted in the text) v198/1

gerdihamrar m. pl. ‘cliffs that enclose or fence’, in kenning for
brows, g. grimu grundar (of the mask’s ground, of the face: the
word grimu is in the next (unquoted) lines, see IF II 145) v392/1
(obj. of hefir of hrundit)

geri m. see Geri in Index

gerla, gorla, gjorla adv. fully, completely; precisely, accurately, in
detail v230/2, v331/2 and t. n.; clearly v71/5

gessni f. insolence, presumption 108/33

gest-Moinn m. sword-name, ‘guest-Maéinn’ (‘guest-serpent’) v459/7

gestr m. guest; title for one belonging to a certain (lower) class of
retainers at the Norwegian court v444/3

geta (gat) sv. (1) with acc. get, gain v200/1; receive v340/4; achieve,
produce, provide: vér gdtum i. e. I have provided v307/2; with
suffixed neg. gatat madr a man could not have found v79/3; beget
v327/6 t. n. (2) with gen. mention, make mention of 5/21, v327/6,
v466/3 (fenna ought to be gen., see Index); make reference to
18/14, 19/17 (pess . . . er how), 20/16, 40/33; heyra getit e—s hear
s—thing mentioned, hear tell of s—thing v325/6, v326/5; impers.
getr pess it is mentioned, it is implied 44/9; with acc. and inf.
guess, suppose v516/16. (3) with pp. be able 22/6, 52/8; with inf.,
be able, can v46/3, v262/1; manage to, succeed in v119/1, v157/6

geymila f. ‘kept sea’; bergs g. liquid which is kept in a mountain (of
the mead of poetry, cf. pp. 3—4) v28/4 (subj. of gengr). Kock, NN
390, suggests grymmild, surging, rushing, thundering sea, but the
word is doubtful (see ABM 284 s. v. grym(m)a)

gil n. gully, cleft, gorge; in kenning for mountains, gilja grund v69/5

gildi n. feast, banquet 1/8, 21/3; in kennings for (the mead of) poetry,
grjotaldar gedreinar g. v30/1, hapta beidis g. v32/2 (obj. of hefk)

gildir m. one who gives power to s—thing (e—s); in kenning for
warriors, berserks: hjalmelda g. v242/3 (subj. of feldu)

gildr (1) a. valid, of full worth; having full status (at as regards) 80/9

gildr (2) m. worthy, stout, strong one, name for a wolf v514/7
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gim 7. poetical word for fire, glowing vapour v374/3, 98/8 (complement)

gimskylir m. shield-name, ‘fire-protection, protection from fire (of
battle?)’ v470/2 (v. 1. gunn<s>kylir AB)

gimsteinn m. jewel 40/17, 22, 108/11

gin n. (the open) mouth; { gin e-m at s—one’s mouth v87/8

gina (gein) sv. yawn (e—u vid e—u with s—thing over s—thing), open
(e—u s—thing) wide so as to enclose (vid e—u s—thing) v53/1,
v315/4; gape (used of a ship, probably with a figurehead in mind,
conceived as a bison) v361/4

ginnarr m. deceiver, name for an eagle 92/1

ginningr m. dupe 106/18

ginnregin n. pl. the mighty powers, the gods v104/2 (subj. of skdfu),
v332/3 (subj. of kalla, ‘call it’)

ginnungagap n. mighty, yawning (or magic, deceptive) abyss, the
primeval emptiness 90/16 (Gylf.)

ginnungr m. name for a hawk (cf. ginnarr); ginnunga vé = the sky
v66/4 (subj. of kndttu brinna)

gipta f. grace v267/4 (obj. of fekk)

girdipjofr m. ‘girdle-thief’, in kenning for Loki, Brisings g. or
Brisings goda g., thief of Brisingr’s girdle or of the girdle of
Brisingr’s gods, the Brisingamen v100/7 (subj. of of kom)

girnask (d) wv. md. desire 5/25, 27

gisting f. being a guest; koma til gistingar til go and lodge for the
night with 24/36; hospitality, food v318/1 (for the wolf, i. e. men
were killed in battle)

gjafrotudr m. gift-finder, -getter, in kenning for poet, Gauts g. the
getter of Odinn’s gift v300b/3

gjalda (galt) sv. pay 59/3; g. e-m e—t repay s—one for s—thing; eiga
g. e—m e—t owe s—thing to s—one v17/4 (i. e. we owe you gratitude
for); g. e—m haptscenis heid pay s—one the stipend of O8inn, make
poetry about s—one v301/3 (galt ek 1 have been paying)

gjaldhréinn m. ram-name, ‘tall noisy one’? v507/4

gjalfr n. splash, gurgle, surge, a name for the sea v111/4 (instr. with
kringoum), 94/20, v476/8; in kenning for gold, brandr gjdlfrs v147/3,
for blood, unda g. v320/1 (instr. with rodin); storm (?), in kenning
for mountains, gjdlfra fjdlfr v69/2 (or perhaps the kenning means
‘bear of the seas of the mountain refuge’, i. e. of the mountains)

gjalfrst60 n. ‘surge-horses’, (a fleet of) ships v353/3 (instr.)

gjalla (gall, gullu) sv. resound, ring (of spears in battle) v334/2

gjallr (1) m. noisy one, ringer, clanger (sword-name) v451/6; shield-
name v470/1; name for the sea v475/5

gjallr (2) a. ringing, resounding; of a shield v238/1 (with kjols), of
a sword v241/1
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gjarovenjudr a. pp. ‘belt-accustomed’, of Porr, who wears the
megingjardar v74/5 t. n. (thus R, and adopted by DD; gjardvarior
‘belt-girded’ would be more plausible, but Kock, NN 444, suggests
gjarovanior; cf. venja). With one of these readings Idja can be
taken with setrs

gjarna adv. with eagerness; used with vb. to be, eager v15/4

gjosta f. gust, squall 90/18

gjof 1. gift 58/15, v275/4 (obj. of launak; probably collective); dole
81/5 (subj.); at g. as a gift 59/28; in kennings for poetry, g. Odins,
Grimnis 5/8, 11/29, v39/3 (at in, with)

gjoflati m. gift-grudger, one who is slow to give 106/17

gjofrifr a. gift-liberal v214/2 (with as-Freyr)

gjofull a. generous, munificent; sup. hinn gjoflasti v188/1

gjold n. pl. payment, compensation (e—s for s—one); Gillings g. =
(the mead of) poetry v33/4 (cf. p. 3); Otrs g. = gold v189/5 (cf.
otrgjold; see ch. 39); repayment, recompense (e—s for s—thing)
v92/1 (cf. t. n.: [at] gjoldum as recompense (i. e. for the gift of the
shield; or gunnveggjar may depend on gjoldum), v238/2 (obj. of
vildi)

gjolnir m. ‘gilled’ (?), name for a fish v488/4

gjord f. girdle, belt; second half of compound separated by tmesis,
njardgjoro v19/4

gjorla v331/2 t. n. = gerla

gjorr a. complete 2/35; g. e—s imbued with s—thing v390/2 (attributive
with pengill; or predicative, parallel to vigorr); g. vid fitted out
with, filled with v283/2 (with 49d); as pp. of gera, q. v., cf. gorr

gjorva see gera

glada (ad) wv. gladden, cheer (i. e. with gifts) v184/1 (vid at, because
of; subj. is unexpressed; it is the king (Eirikr), or possibly the
vb. is impers.: ‘a multitude of men becomes glad’), v197/2. Cf.
gledja

gladfedandi pres. p. mount-feeder, in kenning for war-leader (Earl
Sigurdr), g. Gridar, feeder of Gridr’s mount (the wolf, i. e. one
who provides wolves with carrion; see Gladr in Index) v241/3
(subj. of gekk)

gladr a. happy v257/4 (with vér; i. e. happily)

gladsendir m. glad sender or distributor, in kenning for generous
man, g. hrauns handa v195/3 (vocative, or perhaps subj. of sér; or
nom., parallel to Hermdor, subj. of dtti, NN 904)

gladveerr a. cheerful (of disposition) v393/3

glamm 7. noise; gen. pl. used adverbially v341/4

glammi m. noisy person; wolf-name (‘howler’) v514/7; glamma
munr wolf’s hunger (stopping which means to fight a battle to
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provide carrion) v252/4 (cf. hgd and see note); in kenning for
mountains, glamma stod v82/2

glamr m. gleam, gloam 85/21

glaumberg n. joy-mountain, merriment-mountain, breast; in kenning
for poetry v37/4 (gen. with strauma)

glaumr m. noisy merriment 109/5

gledja (gladdi) wv. gladden, cheer, make happy (e—n e—u s—one with
s—thing) v190/1, v382/1 (gladdening the birds and beasts of prey
is to fight successful battles and so provide them with carrion)

gler n. glass 108/11

glersteinn m. (glass) bead 40/22

gleyma (98) wv. with dat. forget; ekki er at g. one must not consign
to oblivion 5/28

glitra (ad) wv. with dat. cause to shine (upp aloft; that is the swords,
i. e. by drawing them or lifting them up in the sunshine; see note)
v140/2

gljafr n. cleft; pl. gorge, gully, ravine 25/14

gljufrskeljungr m. ‘gorge-whale’, giant; in kenning for Pérr’s hammer,
grand gljifrskeljungs v49/4

gléa (ad) wv. glow; pres. p. 25/30

glébarr n. glowing, shining foliage; Glasis g. = gold v188/5

glédbrjotandi m. (pres. p.) ‘ember-breaker’, in kenning for war-
leader, g. gunnar, breaker of the ember of battle, i. e. of the sword
v287/2 (gen. with géomennis)

glédir, gledr f. p/. glowing material, red-hot embers v346/2 n. and
t. n., v371/4 (obj. of skaut), 97/28; i. e. fire v373/1 (acc. with hygg
ek); in kennings for (articles of) gold, g. Gautreks svana brautar
v149/7 (dat. with drifna), g. armleggs v199/1; hafs g. = surf
v356/1 (obj. of hrauo; cf. gull and G169 in Index)

glépr m. simpleton 106/18

gluggr m. window 24/24

glimr m. dark one, one who gives dark looks 88/6 (cf. Index)

glygg n. wind, breeze 90/17

glyggrann n. the house, hall of the winds, the sky, heaven v270/2
(gen. with gramr)

glyjudr m. ‘bright, transparent one’ or ‘glad one’, name for the sea
v476/5

glymfjoturr m. noisy fetter, in kenning for the sea, skers g. (that
which binds or surrounds the rocks) v260/8 (obj. of braut: it is
broken by the bear representing the ship)

glymja (glumdi) wv. resound; bang (vid on, against) v78/6 (inf.
with kndtti); crash, beat, of the sea v106/4; of a wave or streams
(i. e. the mead of poetry) v30/3, v37/3 (inf. with heyr); of armour,
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jangle v288/1 (inf. with letr; of sik on himself, i. e. as he puts it
on); rattle v346/4

glymr m. resounding noise, roaring, din 66/16, v357 n., 109/7; in
kenning for battle, g. Gondlar v225/1; ox-name v505/6

glymvindr m. noisy wind, in kenning for storm of battle, g. Gondlar
v222/1 (i. e. missiles flying like rain; dat. with taka)

glysmal n. pl. shining speeches, in kenning for gold, /dja g. v189/8
(see p. 3)

gleer m. ‘the bright’, name for a bow v467/3

glaesimadr m. a person of splendid appearance, dandy 106/19, 107/28,
v442/1

glaestr a. splendidly ornamented v191/1 (with valstodvar; predicative,
so that they look splendid?), v353/4 (with gjdlfrstéoum)

glaevir m. ‘shining one’, helmet-name v473/4

gleedr f. pl. see gloodir

glooudr m. gladdener; g. e—s one who gladdens s—one (with gifts); g.
hersa one who is generous to lords, king (Haraldr hardradi) v120/2

glommungr m. a kind of fish, perhaps a gurnard v487/7

glgggvingr m. a mean, close person 106/16 (glpggr a. ‘careful’)

gnap n. ‘overhanging one, towering one’, name for the sea v475/5

gnarr m. ‘noisy one, murmurer’, name for the sea v475/6

gnat n. ‘crashing’, name for the sea v477/1

gneggjudr m. name for the wind, ‘neigher’ v332/3

gneisti m. spark; ox-name v505/1

gnesta (gnast) sv. clash, crash v222/2

gnior m. ‘murmur’, the sea v476/7

gnipa f. mountain-top, peak; in kenning for waves, of hvals rann-
gnipur over the peaks of the whale’s house v260/3; in kenning
for giants, hreinar gnipu Lista, reindeer of peak-Lister, of the
mountains v85/7

gnogr a. enough, ample v318/2 (with gisting); i. e. very great v105/4
(predicative with rausn)

gnyfari m. ‘noisy traveller’, name for the wind v332/5

gnyja (gnidi) wv. roar, of the sea v123/1; fly noisily, of missiles
v219/1; g. a knock or rub against, wash over v319/3

gnyr m. clash, din 66/16, 109/7; in kennings for battle, odda g.
v224/1 (gen. with esi), g. Gunnar (i. e. the Battle of Hjorungavagr)
v227/3 (clause probably goes with Biii), par i gny geira in that
battle v279/3; cf. next

gnysteerir m. ‘clash-increaser’, in kenning for warrior, war-leader:
g. geira, increaser of the clash of spears, of battle v235/3 (subj. of
skaut, or perhaps sd gnysterir is the subj. of var; it could be part
of the syntax of both clauses)
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gnaefa (ad) wv. project high in the air or gneefr a. towering: cf.
v93/6 t. n.

go{), guo n. god 3/12, 5/31, 35, v6/2 (pl., subj. of styrou), v15/3 (=
Odinn, in apposition to brédur), v19/2 (subj. of hloou), 17/30,
v95/8 (gen. with varnendr), 36/25, 40/38, 41/2, 28, 84/19; goddess
30/14; til goda back to the gods v33/8; med godum i. e. belonging
to the gods v326/6, cf. 41/28 (cf. Alvissmal (v332 and v380),
Hdvamal 143), among, i.e. by the gods v332/2, v380/2 t.n.,
v380/3; in kenning for Idunn, goda dis v100/6 (or with Brisings
girdipjofr, thief of the girdle of Brisingr’s gods; if B. were a dwarf
or a dwarf’s dwelling, these would be the dwarfs, one-time possessors
or makers of the Brisingamen); in kenning for giants, flugstalla g.
v73/2 (gen. with fjornets); cf. gud (1)

€60 n. what is good, benefit v404/4 (e—s for s—thing)

goobrudr f. god’s bride (i. e. Skadi) v59/6 (subj. of nama)

godlax m. moonfish, opah v488/7

g60menni n. fine, noble band of men (e—s belonging to s—one)
v196/1 and v287/1 (gen. obj. of njota), 374/4

g00r (n. gott) a. good v92/1 (the noun it qualifies is illegible; W has
go0s, with gunnveggjar), v135/3 (with ljos), v172/3,v195/4, v238/1
(with gjold), 72/22, v343/3 (with spjalli), v383/4; e—t pykkir e-m
gott s—one is pleased at s—thing 24/27; allt it géda all the good,
obj. of vegr (parallel to pat er misgert pykkir) v116/2

g6i f. ‘snow-month’, mid-February to mid-March 99/18. Cf. IF
XXXIV 3-6, FIb 1 22

gol see gala

goldinn v130/1 t. n. = gollinn

golf n. (floor of) room 22/31, 35/21, v155/2; room? 67/20

golfholkvir m. ‘floor-horse’ (cf. Holkvir in Index), kenning for
house, part of kenning for bed, gélfholkvis sar v156/2. Kock, NN
1916, takes holkvir to mean ship.

goll see gull

gollinhorni m. ‘golden-horn’, ox-name v505/2

gollinn a. golden, gilded v130/1. Cf. gullinn

goémr m. gum (in the mouth) 108/16; tip of the finger 108/35; in
kenning for teeth, goma sker v37/3

gormanudr m. ‘slaughter-month’ (?) (mid-October to mid-November)
99/17

goti m. horse (the name of Gunnarr’s horse; originally perhaps
‘Gothic horse’, cf. Index); in kenning for ship, sélbords g. v259/2
(subj. of lét sveggja).

gotnar m. pl. poetical word for men v120/4 (gen. with far), 105/28,
v439/5. Cf. Index (sg. goti is generally only found as a proper name)
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gradyri n. ‘grey-beast’, wolf v514/2

grafa (grof) sv. dig 46/28; dig into, cut through, make furrows in
v351/3; pp. grafinn dug open v315/3 (with munni = grave)

gramr (1) a. angry v90/2 (referring to Pérr, the implied subj. of for)

gramr (2) m. ruler (lit. ‘hostile, fierce one’; used of kings, earls and
gods; cf. Index) v130/1 (gen. with snekkju), v225/2 (gen. with
fjandr), v381/4 (hverjum gram dat. of comparison with betri,
‘better than any other’), 99/29; earl (Porfinnr) v282/4 (acc. with
praut), v384/3; king, i. e. Eirikr bl6dgx v11/3; i. e. Magnuis go6di
v105/3 (pess grams gen. with rausn), v406/2 (vocative); i.e.
Hroélfr kraki v188/1; (Sveinn ljlfsson) v191/1, v198/1 (gen. with
geroum;, or with hird); (Haraldr harfagri) v219/1; (St Olafr) v196/4,
v277/4; (Magnus Erlingsson) v323/3; (Haraldr hardradi) v373/2;
(King Adalsteinn) v392/1; grams riini = Earl Hakon (the gramr
may not be any specific ruler here) v288/1; inn helgi gramr = St
Oléfr v294/4; Svia g. (Olafr Eiriksson) v310/4; Hlioskjalfar g.
= O0inn v22/2; Bilskirnis g. = Pérr v49/1 (subj. of nam, ante-
cedent of hinn er); g. glyggranns = Christ, God v270/1; engla
gramr, Jordanar g. = Christ v273/3, v274/2; gilja grundar g.
(mountain-ruler) = giant (Hrungnir) v69/6 (subj. of Ané)

granahar n. whisker 45/39, 46/1

grand n. (causer of) harm (e—s to s—thing), damager 39/19, 70/29;
destruction: lifs grand i. e. death v405/4; in sword-name, Leifnis
g. v452/6; g. gljifrskeljungs = Pérr’s hammer Mjollnir v49/3; in
kenning for axe (or sword), g. hlifar v147/3, g. hjdalms v244/3

granda (ad) wv. with dat. harm 52/2, v164/2 (inf. with skyli); harming
gold or hoards means to give it away, be generous v192/2, v311/3

grandaukinn a. (pp.) damage-, wound-swollen or greatly harmed
(which has had its harms increased), much-wounded v321/4 (with
na); Kock, NN 2522, suggests ‘sand-filled’

grann a. grey (cf. grar) v361/3 (with sjdr, or hlunnvisundr?), v399/3
(inn grdna with hélm, q. v.); metaphorically = grim, evil, dangerous,
dire v85/8 (with fridsein). Cf. v130/1 t. n.

grannligr a. slender-looking 58/8

grannr «. slender, slim v204/3 (with hirdi-Sif). Cf. v130/1 t. n.

granraudr a. red-whiskered; as nickname 103/11 (gron refers to
facial hair, particularly on the lips, the moustache, but also sometimes
the beard)

granserkr a. ‘grey-shirted’, grey-clad, of the moon v135/4

granstraumar m. pl. ‘lip-streams’, in kenning for (the mead of)
poetry, g. Grimnis v75/5 (obj. of ek pyl)

grap n. hail-storm v66/3 (dat. with hrundin); in kenning for battle,
hail-storm of the shield: gunnvita gotu g. v200/4 (gen. with leygs)
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grar a. grey (cf. grann) v329/9 (with annarr, sc. hestr)

graserkjaor a. (pp.) ‘grey-shirted’, mail-coated v171/8

grata (grét) sv. weep 3/31; g. e—u at e—m weep (tears of) s—thing for
s—one v435/1

gratfagr a. tear-fair, who has beautiful tears (they were made of
gold, see v435/1-2, Gylf. 29/27) 30/14

gratr m. weeping, lamentation; tears 40/28 (ungrammatically nom.),
43/17; in kenning for gold, Mardallar g. v145/4 (subj. of liggr);
pl. 17/30

greddir m. feeder, in kenning for war-leader (Haraldr hardradi), g.
hreegamms ara sevar v333/5 (subj. of leetr)

greida (dd) wv. pay 45/35

greifi m. count (German Graf) 80/4

grein f. division (into categories) 5/15; category, class 5/17; distinction
(between homonyms) 109/19; distinction of meaning 109/20; branch
v73/5 t. n.

greina (d) wv. divide, distinguish 5/11; make a distinction: ef eigi er
annan veg greint if no other details are given 61/16

greip f. grip, grasp, the space between thumb and fingers v88/8
(gen. with brjésti), v129/4 (instr. with verda spend), 108/35

greipa (ad) wv. grip, grasp; ?comprehend: g. mart in the mead of
poetry means to make a long poem, or to include much material
in a poem v26/2

grellskap n. anger, passion 108/32

grennir m. feeder, in kenning for warrior, g. Gondlar skiifs v357 n.
(dat. after ar)

greppr m. poetical name for a poet v300b/4, 105/18; the poet, 1
v281/3 (subj. of telr), v343/3, v384/3; or for man in general
v439/3; in kenning for giants, Syrar fentanna g. v292/3 (gen. pl.
with jast-Rin)

greypr a. grim, harsh, dangerous v85/7 (with fasta)

grio n. pl. truce 3/13; safety, safe-conduct 21/2; d e—s gridum under
s—one’s protection 21/5; letr g. gulli slitna i. e. makes war on
gold, gives it away, is generous v183/3 (acc. with leetr)

gridalauss a. without truce, without promise of free passage, without
guarantee of security, i. e. without permission to enter 59/7

gridamark n. symbol of truce 3/16

gridastadr m. place of sanctuary 6/24

grioungr m. bull 90/13, v505/5

grima f. (mask-)helmet v392 n., v473/3; a name for night v380/3.
Cf. Index

grimd f. cruelty, ferocity 108/32

grimr m. ‘masked one’, name for a snake 90/12. Cf. Index
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grindlogi m. sword-name, ‘shield-flame’ v453/7, 455/8 (in Viga-
Glumr’s verse in [F IX 70 part of a kenning, g. Gondlar)

gripa (greip) sv. grasp 1/29; g. e—u til snatch at it with s—thing 42/13

gripr m. precious object 42/1, 17, 21, 25, v147/2, 59/3; precious
possession: er e—m munu gripir i pykkja which one will think
worth having 2/3

griss m. pig, young swine 90/15, v513/2

grja n. machine, mill v160/3 (acc. with beida, i. e. they demanded
movement from it), v168/2 (gen. with fjalli); the word is doubtful,
and may be a form of the word grdr a. grey (with grjots, which
would then be gen. with gangs, and with fjalli), or of a noun
meaning ‘greyness’. Kock, NN 68, suggests that grjdts grjd means
‘grey ones of stone’, i. e. the millstones, and that grjd fjall means
‘mountain of the grey one’,‘wolf-mountain’

grjot n. rock, stones (collective) 1/32, 40/31, 50/14, v160/3 (mill-
stones; gen. with grjd or with gangs), v170/1, 60/13, 61/14, 72/29,
v257/3 (dat. with hlpdum; rocks would be used as missiles in a
sea-battle), 108/18; in kennings for gold, Rinar g. v192/4, g.
Hjaoninga v204/4 (gen. with trédur; see Index under Hjadningar)

grjot-Nioudr m. kenning for giant (Pjazi), rock-N. v100/8 (gen.
with garda)

grjotold f. rock-people, giants or dwarfs, in kenning for the mead of
poetry v30/1 (gen. with gildi or gedreinar)

groa (greri) sv. grow; heal 72/20; grow, i. e. be expressed (of poetry,
conceived as seed; oss: for me, in me, dat. of respect with sefreinu)
v36/2; pp. vidi gréinn tree-grown, forest covered (with eingadottur,
i. e. of the land of Norway) v118/4

groor m. growth 39/30

gruna (ad) wv. impers., e—n grunar one suspects, has a feeling 24/31

grund f. (grassy) ground 86/1, v501/4; territory (personified?) v311/1;
land, shore v258/2; the earth v66/3, v270/1; = jord, i. e. the goddess
Jord, mother of Pérr (ofljést) v70/4; sea-bed or earth, in kenning
for Midgard serpent, grundar fiskr v49/3; solar g., dags g. sky
v107/2, v113/2 (gen. with konungr); [grimu] g. = face v392/2
(gen. with gerdihomrum); land, in kennings for rulers: grundar
hljotr ground-, land-getter, i. e. successful ruler (Hakon Sigurdarson)
v197/1 (or grundar might be the obj. of njota, see note), grundar
vordr (Haraldr grafeldr) v279/4; Dana g. = Denmark v398/2 (gen.
with harra); gilja g. = mountains v69/5 (gen. with gramr)

grunn 7. shallow (in the sea), i. e. coast-line v333/6 (obj. of stika)

grunnr m. foundation, ground; Alusta g. = head v56/3 (obj. of laust)

grunnungr m. (small) cod, ‘haunter of the shallows’ v488/3

gryla f. fox (vixen) v412-517 n. (see Index)
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grynna wv. become shallow; grynni n. shallow: cf. v28/4 t. n.

gryta f. pot; shield-name v470/3

greedir m. healer, enricher, growth-increaser, name for the sea v321/3,
92/26, 94/15, v353/3 (obj. of reistu), v476/5

greenn a. green v73/5 (with brautir, i. e. a direct, easy route), v315/3
(with Hlgoynjar = earth), v321/3, v399/3 (attributive with lind)

grof f. pit, trench 46/28, 30

gron f. (usually pl.) lips (of a wolf), obj. of raud v323/3, v339/4;
moustache, hair round the mouth 108/19

guo (1) m. God v269/2, v272/4, v273/2, v298/4 (vocative), v398 n.

guo (2) n. see good

guoblior a. ‘god-blithe’, with the joy of a god, i. e. divinely happy
v135/1 (with bedja)

gudjadarr m. god-defence, kenning for O8inn 9/28

gull, goll n. gold 3/3, v63/4 (instr., i. e. of the material, with byrstum),
40/16, 27, 32, 41/7, 9, 22, 32, 42/6, 43/11, 44/25, 28 (subj.),
45/20, 47/20, v183/3 (dat. of respect with slitna), 61/11, 61/14
(complement?), v214/1 (instr. with stokkna), 95/1, v361/3 (dat.
with binum), v435/2 (instr., tears of gold); of glittering water
v358/2 (the sea was as if tossing pieces of gold about; cf. glédir
v356/1); in kenning for sword, gunnar g. v196/2 (gen. with brjotanda)

gullaudigr «a. rich in gold 3/2

gullbaugr m. gold ring 45/26, 48/4, 20

gullbrjoétr m. ‘gold-breaker’, i. e. distributor of gold, generous man 79/27

gullbidinn a. (pp.) decorated with gold, gold-adorned (see note) v407/4

gullfainn m. ‘gold-coloured or -decorated’, shining with gold (cf.
ABM under fdinn), helmet-name v472/3

gullhjalmr m. golden helmet 20/21, v393/4

gullhringr m. gold (arm-)ring 42/10, 52/4, 58/17, 59/1, 108/36

gulli m. stepfather (lit. treasure?); g. Ullar = Pérr (cf. 19/31) v89/5
(subj. of laust)

gullinn (= gollinn) a. golden v142/2

gullsendir m. gold-sender, gold-distributor, i. e. generous man 62/19,
v197/1 (the poet; according to Kock, NN 410, however, it refers to
the earl, see note)

gullskati m. gold-prince, one generous with gold 63/3, v200/1 (i. e.
as a friend; Kock, NN 787, compares Old English goldwine),
106/14, v442/2

gullstridir m. gold-afflicter, enemy of gold, generous man 62/27,
v199/1 (Sigurdr Jorsalafari)

gullu see gjalla

gullvifior a. gold-wrapped v147/4 (with hrédrbarni, i. e. the precious
weapon; or with grandi?)
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gullverpudr m. gold-thrower (distributor), generous man 62/24,
v198/2 (subj. of vidr)

gumarr m. ram-name, ‘gamboller’ v507/3

gumi (pl. gumar, gumnar) m. man v281/3, 105/27, v439/3, 4; =
briidgumi ‘bridegroom’ 105/28

gunndjarfr a. battle-bold v227/4

gunnr f. battle v80/4 (gen. with snotrir, in battle), v235/4 (gen. with
a&fr), v241/4 (subj. of svall); in kenning for raven, gunnar svanr
v147/6 (gen. with gedandi); for sword, gunnar gull v196/1; for
man (warrior), runnr gunnar v202/2, gunnar glodbrjotandi (i. e.
sword-breaker) v287/1; for Poérr, hradskyndir gunnar v88/2; cf.
v80/1-4 n., v221/4. See Index

gunnrikr a. battle-powerful, powerful in battle v288/2 (with riini)

gunnvargr m. ‘battle-wolf’, sword; gunnvargs gangr = battle v76/2

gunnveggr m. ‘battle-wall’, shield(-wall) v92/2 (gen. with brii; or
with gjoldum)

gunnveitir m. battle-giver, warrior, war-leader (Hrolfr kraki) v190/1

gunnviti m. battle-beacon, -flame, i.e. sword v200/3 (gen. with
gotu)

gustr m. squall, gust, draught 90/25; a strong wind v259/3 (subj. of
skaut)

gy0ja f. goddess; gen. with vé, i. e. divine v135/1 (refers to S6l)

gygjarsonr m. giantess’s son (i. e. Magni, son of Jarnsaxa; cf. 22/9)
22/19

gyer f. giantess 24/37; axe v463/6

gyldir m. ‘howler’, wolf v323/2, v324/3 (subj. of naut), v514/8

gylfi m. ruler (Hakon go6di) v393/3 (see Index; cf. Helgakvidoa
Hundingsbana 1 49, 11 27)

gylltr a. (pp.) golden, gilded v130/1 t. n.

gylta f. sow 90/15

gyma f. earth v501/3

gymir m. ‘the wide, yawning one’, name for the sea (cf. Gymir in
Index) 92/25, v476/6

gyroa (ro) wv. encircle v156/1 (pp. with gerdu, caused to be encircled,
made a circle round)

gyss m. mockery 109/6

gaefa f. (good) fortune v204/3

geimadr m. heedful person 107/27

gaei-Pradr /. ‘goddess who cares for, looks after s—thing (e—s)’, in
kenning for woman (unidentified), hrosta liors g. keeper of the
malt-box (mash-tub) or ale-vessel v360/2

gaer adv., i gar yesterday 99/7

gaeta (tt) wv. with gen. look after, take care of, pay regard, attention
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to 5/5; guard, keep watch over v277/1; pres. p. as subst. keeper,
guardian 30/19, 80/10 (with fjdr, of money)

geetir m. guardian, in kenning for giant (Hrungnir), bjarga g. i. e.
inhabitant of the mountains or of rocks v68/1 (dat. of respect with
und iljar)

gxezla f. keeping, guardianship; par til gezlu in charge of it 4/1

geda (dd) wv. endow (at e—u with s—thing) v60/2; benefit, enrich,
equip (e-n e—u) v188/2; pres. p. benefitter, strengthener, in kenning
for warrior, gedandi gunnar svans feeder of the raven (by providing
it with dead bodies) v147/7 (subj. of unni)

geeli see gala

gofugligr a. magnificent, noble in appearance 1/12

gofugr a. splendid, glorious, bringing honour v130/2

gogn (1), i g. prep. with dat. towards, to meet v11/3

gogn (2) f. ‘(that which flies) through or direct’, arrow-name v465/8

gognflaug /. ‘direct flier’ or ‘through-flier’, arrow-name v465/7. Cf.
Gusir in Index

gognum adv. and prep. with acc. through 4/29, 32, 25/32, 33; i gognum
46/30, v235/1; e-n . . . { gognum through s—one 48/26; lostinn {
gognum struck through 19/12. Cf. gegnum

goll . noise, din, tumult 109/7; battle v449/3 (name of a valkyrie in
Gylf. (Grimnismdl 36) and SnE 1848-87, 11 490 (A))

goltr (pl. geltir) m. boar 18/27, 42/6, 27, 90/15, v513/1 and t. n.; in
kenning for whale, Vioblinda g. v201/2 (gen. with svalteigar), 63/13

gor(-), ggr-, gjor- see ger-; gorla see gerla

gorr a. complete; g. e—s full of, prone to s—thing v75/1 (with farmr,
i. e. Loki; gorr i for perhaps ‘ready to go, ready for a journey’ or
‘ready on his way’ (NN 445). Cf. gjorr and gera

gorva adv. completely v90/1 (with fér or with gramr, extremely)

gotvar f. pl. gear, clothing; geirrotu g. = armour, coats of mail
v248/1 (subj. of hléout). Cf. Egils saga 2003, 85 (v. 24)

gorsimi f. treasure v379/4 (with peira, obj. of skipta). See Gersimi
in Index

haddaor pp. with hair (of a certain kind) v10/3 t. n.

haddblik n. bleaching, washing one’s hair 49/33

haddr m. (a woman’s) hair, head of hair, coiffure(?) 40/28 (nom.,
see note to 40/27-31), 41/29, 32, 34, 42/20, 48/10, 108/20

hao n. satire 40/15; scorn, spite v38/3 (obj. of sny)

hadna f. young nanny-goat v509/2 (subj. of heitir?)

haodu see heyja (1)

haf n. sea 6/2, 38/25 (subj.), 52/20, 63/13, 72/8, 92/25, 93/18,
v348/1, v356/2, v358/2, v475/2; vid hafs botni in or round a bay
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of the sea v120/4; in kenning for (the mead of) poetry, Odreris
hafs alda? v34/4, see note; in kenning for ship, hafs otr v263/1

hafa (0) wv. have 21/10, v283/3; i. e. offer v275/1 (but perhaps it
should be hef ek, I raise, cf. hefja; A has hefik); possess v303 n.;
lead (a life) v383/3; use 1/7, 3/3, 25/20, 109/15; take, make use of
109/20; include 85/15; wear 40/23, 61/15; hold 2/14, 21/26, 32;
put, keep 42/25, 35; get 2/30; h. e—t af e—u take s—thing from
s—thing 6/6; h. at e—u use as, keep as s—thing v159/8, v174/4; h.
eptir have left, keep 45/29; h. e—t fyrir meet (s—one) with s—thing
48/36; h. fyrir e—t have as s—thing, use as s—thing 21/27, 41/1; h.
med sér take away with one 52/17; h. til use for 5/14, 74/4, have
ready, have available, have to give 58/16, 17; h. uppi brandish
20/37; h. verr behave worse (or get the worst of it?) v377/4.
Impers. fjarri hefir it is far from likely v111/1. With pp. hefir
vardan (cf. verja) v50/1, of geweddan hefr (with two subjects)
v60/2, hefir staodit v122/1, hefir hrundit v128/1, malit hefi ek (‘1
have finished grinding’) v175/3, malit hofum v182/3, hafa fullstaodit
v182/5, hafa logit v206/1, hefi ek lagit v207/4; hefi ek einrddit
v216/3; hefir remdan sik v268/3; hefi ek fregit v331/2; hefir of
hrundit v392/1; hefir valdit v397/2; hofumk = hefir mik v206/3
(with stiltan)

hafgufa f. a kind of fabulous sea-monster v489/2 (‘sea-fumer’;
‘kraken’ LML 125; see KSk 17; JG 8, 36; Qrvar Odds saga, Fas
II 289; Fritzner 1886-96, I 686)

haflaudr n. sea-foam v357 n. (obj. of sterir)

hafleygr m. sea-flame, i. e. gold v194/4 (subj. of prymr)

hafnyra n. ‘sea-kidney’, jewel = Brisingamen v64/6 (obj. of reedr dor)

hafr m. goat 20/3, v66/5 (subj. of drégu), v508/1 and t. n.; in
kenning for Porr, hafra njotr v54/3

hafr m. fishing net (in the form of a bag on a pole); as first part of
compound in kennings for river, hdfmork (separated by tmesis;
hdf- seems to belong with both mgrk and markar in line 1) v78/4

hafrakan (probably 7n.) sword-name, ‘sea-borne’? v452/8

hafreio f. lifting carriage, carriage that moves up and down (see
hefja; or sea-carriage = ship, cf. haf), in kenning for ship, #.
hlunns (gen. with hledir) v267/1 (Kock, NN 428, suggests hdreid)

hafrhvalr m. dolphin v489/1 (= hifrungur, Delphinus delphis ABM;
perhaps could be used of any male whale, cf. JG 6, 34; not in KSk)

hafskid n. ‘sea-ski’, ship v260/6 (gen. pl. with slodir)

hafskip n. ocean-(going) ship v355/3

haf-Sleipnir m. sea-Sleipnir, kenning for ship v242/2 (acc. with lét,
subj. of pramma)

hafstrambr m. a kind of sea monster v489/3 (KSk 27, where it is
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described with some features of the hooded seal (see KSk 163); cf.
Blondal 1920-24; not in JG)

haga (ad) sv. with dat. arrange, order, construct v38/4

hagl n. hail v77/3, 44/26, 67/27, 71/15, 74/6; in kennings for arrows,
h. strengjar v222/3 (dat. with drifr), v248/2, bogna h. v247/3
(obj. of skék), brynju h. v249/3 (subj. of brast)

hagna (ad) wv. with dat. benefit v34/2 (it is unclear whether the obj.
is mér, visa or unexpressed; see note)

hagsmior m. skilled maker v300b/7 (v. 1. hagskio (‘skill-ski’) gives
no sense; cf. skapsmior)

haka f. chin 108/22

hala adv. greatly v218/1

halda (helt) sv. with dat. hold (of e-m over s—one) v21/2; keep
(possession of) v178/1 (inf. with munat); heltu, helztu you held,
defended successfully v217/1 and v314/1 (fyr(ir) e-m against s—one),
you took, led v410/1; keep, preserve 6/2, 45/28; support, maintain
v398 n.; h. hrodri uphold his praise, pursue, continue his praise,
make poetry in praise of him v299/3; abs. hold on 25/5; impers.,
e—u heldr s—thing continues, lasts v213/3; 4. aptr hold back, restrain
or drive back (home) v52/2; h. e—u fram go on with, carry on, continue
with s—thing v173/1 (cf. at (1)), h. saman put together v231/1;
with acc. possess, occupy v409/3; imp. halt keep v386/3; h. fyrir
treat as, use as 101/23, 103/18; md. remain valid, be fulfilled 45/31,
46/4, 5, continue, last v390/3 (inf. with bid ek: that his life may last)

halfgjorr a. (pp.) half-built v375/4 (with inni)

haleitr a. noble, splendid in appearance v342/2 (of a poem)

halfa f. region, area 41/14

halfr a. half; dat. sg. n. hdlfu as adv. with comp. 42/9

halfrymi n. half a rowing bench, the rowing position on one side of
the ship; hdlfrymis félagi the man who sits on the same side of the
rowing bench 107/22 (cf. rdm ‘rowing position’; v. 1. -rynis)

hall a. slippery v78/3

hallardyrr f. pl. entrance to the hall 20/29

hallargolf n. hall-floor, the middle of the hall 40/39

hallhrimnir m. ‘hall-crier’, helmet-name v472/5

hallland 7. ‘(whet)stone-land’, that on which the whetstone travels,
sword; in kenning for warrior (Pérr), halllands herdir v79/2

hallr m. stone (millstone) v175/2, v181/8; sd hinn hardi h. that hard
stone, i. e. mill-stone v168/4; hall as first part of compound separated by
tmesis, hallvollr plain of stones, mountain v86/2 (gen. with salar)

hallvgllr see hallr

halr m. man, hero v220/1 (unidentified), v445/8; human being v170/8

hals m. (1) neck (usually with dat. of person) 4/14, 22/4, 40/23,
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42/8, 43/5,v250/6 (gen. with baug, or the first half of a compound
separated by tmesis, i. e. neck-ring; Kock, NN 1505, links it with
hringa), 108/6. (2) front lower corner of a sail (Falk 1912, 64);
fore-part of ship, front rowing position (Falk 1912, 84); the ends
of the planks where they curve up to the stem (Falk 1912, 51-2;
LK 134, 160; cf. English hawse); v497/5. (3) ridge (of hills) v502/1

halsgjord f. neck-ring, necklace 61/15

halsstemni n. hdls = fore-part of ship, front rowing position; the
joints between the planks and the stem; stemni or stefni = stem
(collective for the three parts of the stem Falk 1912, 35); hdlsstemni
is perhaps the inner part of the stem of a ship; or perhaps =
‘grooved stem’, where the planks were grooved into each other or
into the stem, see LK 134-5; the front stem? v497/4

haltr a. halt, lame; weak form halti as nickname 6/37

hamarr m. (1) hammer v48/1 (dat. (instr.) with forsk), 20/37, 21/37,
v69/6,v90/2, 42/16, 31, v288/3 (instr. with slegnar), v497/7 (Falk
1912, 13)

hamarr m. (2) male porbeagle (cf. hamerr) v487/5

hamarskald n. nickname 104/23 (perhaps from hamarr ‘crag’, relating
to a place of origin?)

hamerr f. porbeagle, mackerel-shark (modern Icelandic hdmeri) v486/7

hamla f. rowlock (a thong to hold the oar in position), grummet,
thole-strap v498/2 (Falk 1912, 71; LK 167-8; also a thong holding
the top of the steering oar to the side of the ship (Falk 1912, 76);
cf. hemlir, homlungr

hamljotr a. ugly in form v101/8 (complement of regin vdru)

hamr m. skin, form, shape (e—s of s—thing) v341/3

handgenginn a. (pp.) having entered s—one’s (e—m) service, owing
allegiance, liege 80/12

handtekinn a. (pp.) captured 48/37

hanga (1) (0) wv. hang 49/3; hanga (2) (hekk) sv. hang v153/4

hangferill m. ‘hanging way’, in kenning for arm, 7 hangferil hringa
mér onto my arm v234/3

hangi m. hanged man; see Index

hani m. cock v412-517 n.

hanki m. a loop or band on the side of the ship to attach a rope to
(Falk 1912, 69) v497/5

hapt n. shackle,’ fetter; pl. a name for the heathen gods 84/24; in
kennings for O8inn, hapta beidir v32/1, hapta snytrir v94/3 and
v305/3, for Idunn, munsterandi hapta v102/8, for Sigyn, incantation-
goddess, galdrs h. v75/3 (gen. with arma; or possibly a name for
bjalfi, see v75/2 n.)

haptsenir 7. a name for Odinn (‘gods’ atoner, reconciler’, ‘fetter-
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looser’ or ‘captives’ sacrifice’?), in kenning for poetry, haptsenis
heidr v301/3 (cf. NN 262)

har (1) a. high 21/20 (with distance in gen.), 24/26 (hann = vegginn),
v112/1 (with heimtjalds); long v86/1 (with fylvingum; see note);
high (up in the sky; of above) v136/3 (with vafriogi); elevated,
noble v111/3 (acc. with @vi), v280/1 (with stjori); n. as adv.
loudly 2/34, 3/31; hdtt svd at at such a height that 1/32

har (2) n. hair v71/2 (gen. with hneigihlioum), 41/30, 33, 48/12,
v212/4 (instr. with brumaor), 108/7, 20, 21

har (3) m. rowlock, thole, thole-pin v497/7 (Falk 1912, 70)

har (4) m. a kind of small shark (= modern Icelandic Adfur, spurdog,
piked dogfish) v488/7

harobrotinn a. (pp.) hard-fragmented, broken into hard fragments
v70/1 (with hein)

harofari m. ‘hard-goer’, ox-name v504/2

hardgedr a. harsh-minded, spiteful, defiant (not necessarily pejorative;
the word is used of kings in praise poetry, where it perhaps means
‘stern-minded’ or ‘resolute’) v51/4 (with hringr, i. e. the serpent)

harogleipnir m. ‘hard-fetter’ (cf. Gleipnir in Gylf.), i. e. strap; or
‘harsh swallower, destroyer’, in kenning for sword (or ‘harsh
gaper’ = axe?), hlifar h. v83/4 (gen. with bords; board of the
shield-strap or of the sword (axe) = shield)

hardmenni 7n. tough person (people) 106/9, v440/6

haror a. hard 21/23, v125/4, v156/7,v168/3, v229/3 (with hryngrdp);
tough v68/5 (with riina), 46/35, 50/20, v167/1, v309/4; strong
v128/1 (with élvindr), v289/3 (with diifu); unbending v176/2; n.
as adv. strongly v312/2

haroradr a. harsh-ruling, firm in decisions, determined (of Haraldr
harfagri) v256/2 (with hrjoor)

hardradi . difficult undertaking, trial of one’s determination v293/3
(subj. of vex; though since this verb is usually intrans., perhaps
harorzdit hvert is adv., ‘with every difficulty’)

harodvaxinn a. (pp.) mightily grown, swollen; f. pl. as subst. (i. e.
rivers, waters) v79/1 (acc. with sér)

harovigg n. ‘tough horse’, in kenning for ship, h. umbands allra
landa, tough horse of the ocean v348/2 (gen. with framstafni)

harfagr a. ‘hair-fair’, having beautiful hair (it was made of gold,
see ch. 35) 30/18

harmr m. grief, sorrow, pity 22/11, 108/32; trouble, i. e. (its) hunger
v335/3 (obj. of bregdr); injury v90/6 (dat. with beitti), v154/8
(pl., obj. of hefndu, for injuries done to them, i. e. the death of
their sister); in kenning for eagle or raven, h. Hugins fermu that
which causes trouble to carrion, i. e. eats it v335/4 (subj. of bregor)
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harpa f. harp 48/39

harr a. hoary, grey 2/6, v101/7 (ok links this word with gamlar;
both adjectives form the complement of allar dttir gorousk), v323/2

harri m. lord (Old English hearra; cf. sinnjor) 100/7; h. Hjaltlands
(Earl Porfinnr) v384/1; h. Dana grundar (King Eirikr of Denmark)
v398/1 (obj. of kved ek); harra hneykir = ruler (St Kniitr Sveinsson)
v398 n. Cf. Index; Hallfredar saga 157, verse 9

harskadi m. hair-harmer 20/5

harslitr m. the colour of the hair 49/18

haskerdingr m. Greenland shark v486/8

hasla f. a pole (of hazel); in kenning for the ash Yggdrasill, und
jardar hoslu under the pole of the earth, under Yggdrasill, i. e. on
earth v388/1

hasaeti n. throne 1/8, 58/12

hatt- see hottr

hattr (dat. haetti) m. manner, way 61/13; verse-form 5/13, v395/3
(pl., obj. of nemi; = style?); custom 80/2

haudr n. surface, (poetical word for) land 86/6, v312/1, v501/4; in
kenning for giants or giantesses, h. dss = mountains v80/6 (gen.
with runkykva)

haufud see hofuo

haugr m. (burial) mound 60/12; (dwelling place of a giant) v65/4
(acc. with [ét of sottan); in kenning for warrior (Constantine
Monomachus? q. v. in Index), haugs skundudr v385/4 (see note)

haugpak n. mound-roof 40/30 in kenning for gold, wealth: Hoplga h.
(see 60/12) v187/4 (pl., obj. of bar)

hauklundadr «a. hawk-spirited, with a hawk-like character; or bold-
spirited v398/2 (with harra)

haukr (1) m. hawk v103/4 (gen. with flugbjdlfa), 49/27, 29, 30,
108/37; in kennings for arms, resting places of hawks, hauka fjoll
v185/2, hauks kalfur v186/8

haukr (2) a. spirited, bold v360/2 (with gei-Priidr)

haukstallr m. nobleman, warrior, king; haukstalla konr (= Magnts
g601) v295/3 (gen. pl. with konr); probably a variant of haukstaldr,
see SnE 1848-87, II 469; cf. Old English hagosteald

hauldr m. Norwegian form of hgldr, 106/7 n.

hausamglvir m. sword-name, ‘skull-crusher, -shatterer’ v455/2 (-mglnir
or -molnir (cf. molna wv. ‘crumble’) m. grinder? see t. n.)

hauss m. skull 22/3, v70/6 (dat. with edr élaus par i), 33/23, 49/6,
108/10, 22; figurehead (on a ship) v391/1; Ymis h. = sky v105/4
(with und gomlum; phrase goes with stigr aldri; see Gylf. ch. 8)

haussprengir m. ‘skull-burster, -splitter, -shatterer’, in kenning for
borr, h. Hrungnis (see p. 22) v51/3



304 Skaldskaparmal

haust ». autumn 99/6, 15

haustkaldr a. ‘autumn-cold’ v131/1 (with hélmrond)

haustmanudr m. ‘autumn-, harvest-month’, September—October 99/16

haustnétt /. autumn night v213/4 (acc. of time with helt; strengthened
by gegnum)

hav- see har (1)

hefill m. plane (tool for smoothing wood; LK 124); gear to raise or
lower a sail; rope or loop of rope to furl or shorten sail; clewline
or reefpoint v497/5 (cf. Fritzner 1886-96, s. v. hefill, hefla; Falk
1912, 67-8)

hefja (hof, hafinn) sv. lift 25/27 n.; raise, pres. p. hefjendr Hlakkar
tjalda raisers of shields, warriors, men v231/2; begin (trans.)
1/16, v32/2 (with suffixed pron.; cf. NN 2745), 72/23; with inf.
begin (to do s—thing) v104/1; md. begin (intrans.) 3/10; reflexive,
raise o—self, advance o—self, become renowned v294/3. In t. n.
to 1/1-2 the form hefir may be used to mean ‘begins’ (the scribe
of U used the abbreviation for -ir, see Introduction pp. liv—l1v); cf.
v275/1, and see hafa

hefna (d) wv. with gen. avenge 2/25, 6/20, v152/8, v154/7; h. e-s
vid e—n avenge s—one on s—one v180/4

hefnd /. vengeance (eptir e-n for s—one) 49/35

hefni-Ass m. avenging Ass, god who avenges (e—s s—one) 19/24, 27

hégoémi m. rubbish, nonsense, fabrication 109/6

heiofé n. salary (of a soldier) 81/5 (complement)

heidingi m. ‘heath-dweller’, wolf v323/1 (gen. with hungri), v514/4

heidinn a. heathen, pagan 5/31

heidomenn m. pl. paid men (heid- ‘reward for honourable service’,
see heidr (4)), stipendiaries 80/27

heior (1) m. ‘bright one’, shield-name v471/2

heidr (2) f. heath v502/3; cf. v83/5 t. n.

heidr (3) m. honour (e-m to s—one) v317/3 (h. sé ok and honour be)

heidr (4) m. (or heid f. or n. ) reward, salary, gift (perhaps the same
as heior (3)); in kenning for poetry, haptsenis h. v301/4 (obj. of
galt)

heidpegi m. salary-receiver, paid man, stipendiary v286/4 (pessum
heidpegum to or for these paid men, dat. with baeri mjod)

heidpornir m. ‘bright-clouded’, a name for the heavens 85/17; cf.
v516/5 t. n. and Heidpyrnir in Index

heilagr (inflected helg-) a. holy v4/3 (of the mead of poetry),
v112/1 (of God), of Olafr Haraldsson v233 n.; belonging to the
gods (of a table) v95/3; of Christ’s hair v274/4; of Baldr’s body
(tafns) v14/3; of the Cross v271/1; h. madr saint 76/25; inn helgi
gramr = St Olafr v294/4; comp. helgari holier v273/4
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heili m. brain 108/7

heill a. whole, unharmed; heill (kom pii) welcome, hello, hail, greetings
v215/1, v283/1; sup. with imp. gef pii allra konunga heilastr may
you be blessed above all kings in your giving 58/19

heim adv. home; h. med sér back home, to his home 20/34, v364/2;
back (to where it belongs) 42/34

heima adv. at home 21/10, 58/11; in the dwelling 2/14

heiman adv. from home 48/35; out (into the world) 1/16, 4/8; hvetja
h. urge to leave home, urge to set off (on an expedition) v73/4

heimbod ~. invitation to stay 4}0/33, 48/34, 52/5; at heimbodi as a
guest 3/19; h. Hangagods Odinn’s hospitality (in Valholl, i. e.
they will die) v2/3; h. e—s med e—m s—one’s visit to s—one 1/1-2 t. n.

heimferd f. journey home 40/34

heimr m. world 3/18, 45/4, 51/34,76/23, v277/4 (gen. with umgeyp-
nandi); pl. v516 t. n., v516/1 t. n., v516/22; in kenning for sky,
heims skali v136/4, for heaven, heims hrot v271/2

heimscekir m. visitor (e—s to the home of s—one), guest 20/3 (Loki),
36/24 (AEgir, cf. p. 1 and ch. 61)

heimtjald n. ‘world-tent’, sky v112/2 (gen. with reesi)

heimpingudr m. one who meets or visits s—one (e—s) in their home,
visitor, friend, lover; in kenning for giant (Hrungnir), h. herju
Vingnis v70/2 (gen. with hein, i. e. belonging to)

hein /. whetstone 4/10, 21/10, 21/27, 36, 38, 22/1, v70/4 (subj. of
hvein); in kenning for sword, heina laut v279/2

heinberg n. whetstone rock, hone-stone 22/1

heinland 7. land of the whetstone, that which the whetstone travels
over, sword; in kenning for warrior (Knutr inn riki), heinlands
Hoor v311/3

heinvandill m. ‘whetstone-rod’ (cf. vondr) or ‘whetstone-land’ (where
the whetstone travels; cf. the place-name Vendill in Jutland); or
‘-giant’ (see Vandill in Index), i. e. -destroyer, a kenning for sword,
hermdarspjoll heinvandils = battle v264/4 (cf. the sword-name
Dragvandill in Index)

heinpyntr a. (pp.) ‘whetstone-thinned’, sharpened with a whetstone
v243/1 (with hryneld)

heipt /. hatred, wrath, fury v252/3 (subj. of svall)

heiptbradr a. quick in wrath, in fierceness, i. e. in fighting v288/4
(with riini)

heiptyroi n. pl. spiteful words (talk, speech) 50/5

heit n. vow 47/32, 58/19; threat; pl. defiance v376/3

heita (hét) sv. (1) (pres. heitr) threaten (e—m e—u); impers. pass. 2/9;
promise (e-m e—u) v160/5 (i. e. grant), 109/17 t. n.

heita (hét) sv. (2) (pres. heitir) be called 5/17 (2), 6/24, 32; heitinn
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verda come to be called v180/6 (sd = Yrsu sonr); be known as
104/20, 105/18, v428/1, v468/1; peir hétu svd their names were as
follows 101/19; er sva heita whose names are (were) 36/25, 103/1;
be a word for, be the name of 40/12, v327/1, 99/17 (1), 105/27;
mean, be a word for 109/12, 13, 16, 18 (1); nornir h. they are
called norns v437/1; abs. heitir there is a term 106/19 (cf. hraumi);
hofud heitir there is what is called a head 108/6; it is called v332/1,
6, v380/1; d hendi heitir on the hand there is what is called 108/34
(similarly 109/1, 109/18 (2)); sem heitir by its (normal) name, by
a name which properly belongs to it 5/17 (1), 83/14 (1); par sem
heitir to the place called 72/9; heitir ok nior nefi a relation can
also be called nefi, nefi is also a term for a relation 107/18

heiti n. name, appellation, designation, term (e—s for s—thing) (usually,
though not always, of a name which is not the normal one by
which a person or thing is called (cf. ngfn 107/12); thus to use a
heiti is not the same as at nefna hvern hlut sem heitir, ‘to call each
thing by its (normal) name’ 5/17, and heiti can refer to kennings
(5/23, 41/11, 107/24)) 4/7, 40/24, 41/10 (hans its), 44/24, 60/18,
67/25, 83/14, 85/14, 16, 88/9, 19, 90/3, 10, 16, 92/25,95/1, 97/15,
99/8, 22, 23, 105/5, 28, 106/11, 107/12, 29, 108/8, 13 (instr.), 37,
109/21, v439/2, v444/2, v449/1, v451/2, v463/12, v472/2,v491/2,
v503/2; in headings for various pulur, see textual notes to v412,
v417,v423, v428, v432, v433, v438, v439, v449, v451 etc. (when
heiti is the first word in the phrase, it often means ‘names (of,
for)’; when it is last, it usually means ‘terms (for)’); h. d e—u v460
t. n., v495 t. n. seems to mean names for parts of s—thing, for
things on s;thing (cf. 108/34, 109/1, 18); e—s h. an expression for
s—one; h. Odins a name for Odinn 5/23, 105/31, similarly v435/3;
jotna h. names of giants v417/2, v422/8, v430/2, similarly v423/2,
113/17, v432/2; vioar h. tree-name 40/13, 21, 108/21; term 5/20,
24,26, 6/31, 11/26, 40/12, 41/11, 16 107/24; term or proper name
(?) 36/27,40/15; eiga h. vio share designations with, be also terms
for, be synonyms for 41/10 (cf. 109/21)

heitr a. hot v320/2 (with gjdlfri, i. e. blood)

héla f. (hoar) frost 61/12

heldr adv. comp. rather (en than), instead (of) v252/7; quite, i. e.
very v59/7,v101/7 (with hamljét; perhaps making it the equivalent
of a comparative, = more); eigi h. no more, neither 59/3

héldr, héltr pp. covered with frost v131/1 (with gndri), v352/1
(with huifi)

helg- see heilagr

hellir m. cave v85/3 (gen. with hringbdlkar); in kenning for gold,
hellis hyrr v65/3; for giantess, hellis sprund v86/7
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helmingr m. half; i helminga equally 46/11; band (of warriors)
v442/6 (perhaps originally ‘helmeted troop’)

helsingr m. sword-name, derived from a tribal name (cf. skilfingr)
or ‘fitted, used with a baldric’ v458/7

hemlir m. ‘having rowlocks’, a ship v493/3 (see hamla)

hend- see hgond

henda (nd) wv. catch in the hand 4/14; e—t hendir e-n s—thing
befalls, happens to s—one 24/22

hengiligr a. slouching v263/2 (with karl)

hengja (ngd) wv. hang 49/29, 103/11

hepta (pt) wv. shackle, (cause to) halt, i. e. kill v58/5

her- intensive prefix, see hergrimmr, hermargr, herparfr; cf. pj60-

herad n. district 80/1, 2

herbergi n. lodging; private room 59/8; til herbergis as alodging 25/22

herberi m. sword-name, ‘host-striker’ v452/7

herblétinn a. (pp.) worshipped (sacrificed to) by hosts (of men; of
Porr) v91/1 (with hneitir)

herbrai m. sword-name, ‘host-shining’ v455/3

herdimyll m. ‘shoulder-lump’ or ‘hardness-lump’, in kenning for
stones, herdimylar Hergauts yinu, lumps of the shoulders (i. e.
mountains; or hard lumps) of O8inn’s mistress, i. e. of Jord, earth
v156/7 (instr. with bardir)

herdir m. that which (one who) hardens, increases, promotes (cf.
Hdattatal 37); fire; sword-name (‘hardened, tempered’?) v456/6;
in kenning for war-leader, battle-promoter, odda skiirar h. v309/2
(subj. of letr, in apposition to jarl); for Porr, halllands h., sword-
impeller v79/1 (subj. of sér), h. naudar haudrs dss runkykva, he
who increases the trouble of giants (or perhaps giantesses) v80/5
(with at; see note)

heror f. shoulder (i.e. top) of sword-blade v461/8; pl. herdar
shoulders v97/7

herdrengr m. host-man, warrior v197/2 (obj. of gladar (v. 1. (C) her
drengja, a host of men))

herfang n. plunder, loot 52/16; at herfangi as booty, as a prize in a
plundering raid 72/3; in kenning for Loki, hirdityr herfangs the
god who refuses to hand over booty (referring to the cooked, and
stolen, ox) v97/8

herfenginn a. (pp.) captured in battle v385/2 (with skundadi; the
form -fing- would give a better rhyme; cf. fa (1))

herfylginn a. ‘host-accompanying’, assiduous in warfare v187/3
(with Holga)

hergrimmr a. fierce towards men (hosts) or very fierce (her- intensive);
sup. v133/2 (with Grotta)
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hergrimnir m. host-masked, war-masked one, the one who wears a
mask in battle? v220/4 t. n.

herja (1) (jad) wv. raid; impers. pass. kerjat var a raid had been made 72/5

herja (2) f. (female) member of a herr, one of a host or clan; in
kenning for troll-wife, h. Vingnis v70/1 (gen. with heimpingudar)

herklaedi n. pl. armour 67/17

herkonungr m. war-king (i. e. dux rather than rex) 46/22 (Sigurdr
Fafnisbani), 66/16, 67/18, 103/7 (Lofdi Halfdanarson), 16 (Skelfir)

herkumbl 7. ‘host-crest’, helmet v473/2

herlid n. troop, army 100/1

hermadr m. warrior 101/15, 105/20 (subj.)

hermargr a. extremely numerous v190/4

hermaoarspjoll n. pl. angry talk (conference, meeting), in kenning
for battle, h. heinvandils v264/3 (gen. with til, with regard to)

hernadr m. warfare 101/22

herr m. host 5/36, v3/1, v375/3, v377/3 (subj. of fIyodi), v396/3,
107/11, v442/6; host (of angels or mankind?) v270/2 (obj. of
skop); people v402/2; (invading) army 52/15,v177/5, 58/27, 59/22,
v254/5, 100/13, 101/8, 9; skipa h. naval force 105/26

herra m. lord 100/7 (Old Saxon herro; cf. Index)

hersir m. lord (originally of a herao or of a herr?), a man of high
rank in early Norway (though probably only a historical term by
Snorri’s time) v120/2 (gen. with glpouor), v265/4 (Skopti Skagason;
see Hkr 1 249; dat. with at mdti (in battle against) or with med
jofnu gengi (the same size as Skopti’s)), 79/26, 80/3, 81/10; of
Pérr and Pjalfi v85/1 (subj. of fram gingu); hans (so UA, abbreviated
in both) d hersi to (of) its or his lord v274/3 seems to refer to
Christ (i. e. it was his hair), and hans may refer to lopt or to some
word in the other half of the stanza, which is not recorded; Finnur
Jonsson emends to heims (Skj B 1 245)

herskip n. warship 67/20, v358/3 (dat. of respect with hgfud), v404/3 (pl.)

herstefnandi m. (pres. p.) host-musterer, -director, war-leader (Earl
Hakon) v334/3 (subj. of gaf)

herstjori m. battle-commander, army commander 80/7

hertogi m. war-leader, army-leader, general; earl or duke? 100/12
(complement), v385/1 (gen. (pl.?) with hneykir)

hervapn n. p/. weapons of war 2/24

herparfr a. useful, beneficial to the people (or very beneficial, see
her-) v296/2

herpruma f. war-thunder, in kenning for Pérr, herprumu Gautr v73/6
(gen. with gedreynir) (taken as equivalent to her-Gautr prumu DD)

herpogn f. ‘host-receiver’, probably a name for a valkyrie (cf. Pogn,
SnE 1848-87, 11 490 (A)); as a word for battle v450/8
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hestr m. horse v19/3 (dat. with ridr), 20/22, 22/16, 42/29 (hverr h.
any horse), 47/35,74/7, 14,75/3, 88/19, v325/2, v327/1; in kenning
for ship, h. lauks v259/7 (among proper names in SnE 1848-87,

11 487)

hetja f. brave warrior, hero 106/10, 113/17 t. n.

hey n. hay 4/9

heyannir f. p/. hay-making time (July—August) 99/20

heyja (1) (hadi) wv. set up, put into effect; bring about, make v81/5
(NN 1507 suggests eddu, ‘made furious’); conduct, hold (battle)
(vid e—n against s—one) v83/5, v219/1, v399/1 (inf. with gingu)

heyja (2) (heyjadi) wv. make hay; k. sér e—t furnish o—self with s—thing,
increase one’s stock of s—thing 5/26. Cf. Foote 1984a, 83, n. 15

heyra (0) wv. hear, listen v27/1 (d to), 21/36, v160/7, v237/1 (inf.
with vilid), v409/1; imp. v27/2, v37/1 (with acc. (mina strauma)
and inf. (glymja)); subjunc. (optative) heyri may he hear v395/1,
heyri d (adv.) let him hear, may he listen v292/1; with suffixed
pron. heyrdak sagt 1 heard it said 58/11; heyra (of) getit e—s
hear s—thing mentioned, hear tell of s—thing v325/6, v326/5 (both
with suffixed pron.); heyrdak svd pat (= at) 1 heard this, that
v103/1; inf. be heard 44/28, be presented 11/25; Idta h. present
6/30; impers. it can be heard 43/11

heyrn f. hearing 108/13, 14

hildibarr a. battle-ready, -keen v211/3 (with Siguroi jarli)

hildigoltr m. ‘battle-boar’, helmet-name v473/1 (see Index)

hildingr m. ruler (lit. probably warrior; cf. Helgakvida Hundingsbana
I, II, Helgakvida Hjorvardssonar, Havamdl 153, SnE 1848-87,
I1 469, 551; dwarf-name in SnE 1848-87, 11 470; cf. Hildingar in
Index); pl. (Ingi and Sigurdr, sons of Haraldr gilli; see note)
v399/2 (subj. of gingu)

hildr f. battle v227/1 (obj. of baud), v304/3; in kenning for shield,
hildar fat v92/8; for war-leader (Haraldr hardradi), hildar stjori
v280/1 t. n. (see note); for Odinn, hildar Njoror v39/1. Cf. Hildr
(1) and (2) in Index

hilmir m. poetical word for king (originally helmet-, protection-
provider? Common in eddic poems) v31/1 (Eirikr bl6dgx), v189/1
(Hrdlfr kraki), v251/3 (Hogni; dat. with bauda), v279/1 (Haraldr
grafeldr), v284/3 (Haraldr hardradi, speaking of himself), v400 n.
(dat. of advantage, for the king (Haraldr hardradi)). Cf. Index

himinn m. sky 2/37, 22/28, v72/6, 25/27 n., 33/23, 39/2, 85/17,
v356/1, the heavens v276/1 (gen. with dyrd), 85/13; heaven 76/22,
v516t.n., v516/8; pl. v516/1, 17; in kenning for troll-wife v300a/7;
in kenning for head, himinn brd tungls loga, sky of the eyelashes’
moon’s flame, of the light of the eye v86/1 (dat. obj. of prungu);
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pl. the heavens, the sky 76/24, 77/6, v270/1; hird himna = the host
of angels v272/1 (or hird himna dyroar, see NN 2990K, 2112B)

himinriki 7. the heavenly kingdom, the kingdom of heaven 76/23,
v277/2 (acc. with lét opna)

himinsjoli m. king of heaven (or of the sky), i. e. Pérr v81/3 (gen.
or dat. with pat var aflraun, i. e. for him)

himintarga f. shield of heaven (or of the sky), i. e. the sun v76/2
(gen. with vers)

himintungl n. pl. heavenly bodies 33/25

hinig adv. hither v11/6, v177/6

hinn pron.; hinn er who or whose v49/1 (see under hjarta); the one
who 5/22, he who v110/1, v227/3 (with Biii?); hitt er that which,
what v22/1; hinn the other one 42/4. Cf. neytri and in

hird f. retinue, following 49/32, v188/2, v198/1 (obj. of vidr), v333/7
(acc. with [etr, subj. of stika), v444/3; band of warriors, army
v400 n. (acc. with hygg ek); court; hird himna (dyroar) = the host
of angels v272/1; in kenning for king (Haraldr hardradi), hiroar
stjori v280/1

hirda (8) wv. keep, put for safe keeping 3/39

hirdi-Sif f. ‘keeping-Sif’, Sif who keeps, in kenning for woman,
possessor of gold, fléds fiirs h. v204/2 (vocative)

hirdityr m. ‘keeping god’, god who keeps, in kenning for Loki, 4.
herfangs, the god who refuses to hand over booty v97/7

hiromenn m. p/. the king’s men 50/13, v218/2 (subj. of tédu); men
in a ruler’s service, followers, courtiers, retainers 80/12, 13, 14,
15 (subj.), 26, 81/10

hirdstjori m. ruler, comman@er, director of the court or the king’s
retinue 78/24 (Egils saga, IF 11 134)

hitta (tt) wv. encounter 50/2; get back to 72/13; h. fyrir sér come
upon 52/2; md. meet together 106/37; for pass. v457/8

hizig adv. thither, there v396/4 (with gekk?—or line 4 can be taken
with lines 1-2)

hjal n. chatter 109/5

hjaldr m. or n. noise; talk, conversation 109/5; battle v449/2; vid h.
in (response to) battle v336/1

hjaldrgegnir m. ‘noise-meeter or -benefitter’, in kenning for Odinn,
Hildar h., meeter (benefitter, cultivator; performer?) of the noise
of Hildr (i. e. battle) v39/1 t. n. (gen. with gedfjardar)

hjaldrorr a. battle-swift, -keen v227/2 (with Sigvaldi or Biii?)

hjalmeldr m. ‘helmet-fire’, sword v227/1 t. n. (i. e. with swords); in
kenning for warriors, berserks, hjdlmelda gildar v242/4

hjalmfaldinn a. (pp.) helmet-capped, with his head covered with a
helmet v227/1 (with Biii), v305/4 (of Odinn)
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hjalmgoll f. ‘helmet noise’ i. e. that which clangs against the helmet,
a coat of mail v474/1. Kock (NN 2565C) points out that this word
ought to mean ‘sword’, and suggests that it ought to be jalmgoll,
‘uproar noise’

hjalmr m. helmet 2/24, 33/24, 26, 46/15, 47/23, 49/36, 58/34, 37,
67/18, 70/19, v312/3, 108/7, v472/3 and t. n.; und hjdlmi wearing
a helmet, helmeted v279/1; sélar h. = sky (gen. with tiggi, i. e.
God) v116/4; in kenning for axe (or sword), grand hjalms v244/3

hjalmunvolr m. tiller, bar through the rudder to control its direction
(Falk 1912, 75-6; by attached ropes LK 179; cf. IF VIII 294) v497/2

hjalmold f. helmet-people v242/2 t. n.

hjalpa (halp) sv. with dat. help, save; imp. v113/1, v114/1

hjalpreip n. ‘help-rope’ v497/8; a rope attached to the bottom of the
steering oar to raise it (Falk 1912, 77; cf. [F VIII, facing p. 294);
hjalparol was a thong to tie the rudder to the rear stem (LK 179,
272); the hjdlp was also a plate between thole-pins on which the
oar rested (LK 170)

hjalt n. hilt; crossbar of hilt v462/4; pommel on the end of the hilt,
in kenning for stone, varra h. v77/3 (gen. with Nonnu)

hjarl n. (tract of) land v211/4 (obj. of fer), v501/6

hjarni m. brain; skull 108/10, 22; in kenning for (the top of the)
head, hjarna meenir v70/3

hjarta n. heart 21/21, 22, 46/32, 35, v151/3 (obj. of steikir), 48/38,
49/9, v336/4 (i. e. valour; subj. of svellr), 108/23, 26; instr. with
or dat. obj. of radr, hjarta mildu (rules) with generous heart or
(rules) over (i. e. possesses) a generous heart v194/1; adv. dat. in
(his) heart v49/2 (with samdit; or ‘did not reconcile treachery to his
heart’?—or nom., ‘whose heart never planned treachery’, NN 1893)

hjartablod n. blood of the heart 46/36

hjogg- see hoggva

hjol n. wheel 70/5; in kenning for shield, Hogna meyjar h. v238/3
(gen. with gjold)

hjon n. pl. household v444/5

hjolludr m. ox-name, ‘roarer, bellower’ v504/4

hjorr m. sword (in sg. often collective) v211/3, v222/2, v312/1,
v403/1 (subj. of beit), v451/3; in kennings for warrior, borr hjorva
v216/2, hjors brak-Rognir v247/4

hjortr m. hart, stag 75/16, 88/8, v512/1 and t. n.; in kenning for
ship, vengis h. (subj. of skreid) v261/4

hlada (hl6d) sv. heap up v19/2 (clause goes with kesti), v218/1;
hlgoum let us load (e—t e—u s—thing with s—thing) v257/3

hlatrellidi m. ‘laughter-ship’ (see Ellidi in Index), breast or trunk
(of the body); hldtrellida kjolr = backbone v86/7
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hlaupa (hljop) sv. run, jump, leap 20/25, 25/31, 47/37, 48/6, 49/15;
gallop 47/35; of a ship conceived as an animal v260/3

hlaupa f. swollen river, river in spate v77/4 (pl. (-dr = -dar, see note
to verse 143), obj. of vann fetrunnar)

hlébardr m. shield-name (‘shelter-brim’; or possibly = leopard,
from the use of the animal as decoration on shields) v469/3; =
bear v510/6; = wolf v514/6; name for a giant in Hdrbardsljéo 20

hléo- see hlyja

hlémildr a. shelter-generous, providing shelter (e—u for s—thing)
v186/7 (of arms, providing a place for flesh (holdi) to sit; with
kalfur); some read -myldar (so U, SnE 1848-87, 11 362; but -mildra
at SnE 1848-87, II 321), ‘covered over with (warm) earth’, A.
holdi: ‘warmly earth-covered with flesh’, i. e. warmly covered
with flesh (like land with earth; see Fidjestgl 1982, 139; Turville-
Petre 1976, 99-100)

hlemmisverd n. p/. ‘noisy, resounding swords’, in kenning for (ornaments
on) prow (ofljost, synonym of brandr (2), but here meaning the
same as brandr (1)), as they crash into the waves: stdls h. v289/3
(obj. of stydja)

hlenni m. robber, thief v387/3 (gen. with prystir)

hlér m. ‘calm one’ or ‘pure one’ or ‘foaming one’, name for the sea
(cf. Hlér in Index) 92/25

hleypa (t) wv. with dat. make (a horse) gallop 20/26, 27, 21/15 (in
each case understand honum, the horse)

hleytamadr m. connection by marriage 107/20, v447/1

hleyti n. relationship by marriage; gjorva h. vid e—n arrange a mar-
riage between a member of one’s family and s—one v296/1; cf. 1étta

hlid (1) f. side; d adra h. e—m on one side of s—one 21/28; d h. hvdra
on each side v346/3

hlid (2) n. gateway 109/18

hlid f. slope 109/18; hillside v147/4 t. n., v502/2; skipa h. = wave,
in kenning for sea, skipa hlidar bol v133/6 (see note)

hlior m. name for an ox 109/18, v504/5, cf. v503/8 (see rgkkvihlior);
for a stag v512/2. Cf. Index

hlif /. shield (or other protective armour) v83/3 (gen. with hardgleipnis),
66/15, 70/29 (here = helmet? see n.), 71/5, 15 (here = coat of
mail? cf. v249), 72/29, v396/3, 108/36, 109/9, v469/6; hlifar styggr
shy of (using) a shield, who disdains to use a shield (of Odinn)
v22/3; in kenning for axe (or sword), grand hlifar v147/4

hlifandi m. ‘protector’, helmet-name v472/6

hlita (tt) wv. put up with; impers. ne hlitir e—u there is no need for
s—thing, s—thing shall not be submitted to, I shall not want s—thing
(it is no good, it will not do) v18/1 (cf. NN 1923)
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hlitstyggr a. mediocrity-avoiding (‘shy of what will just do’); with
farms (i. e. Odinn) v13/4

hljéd n. (1) tune, song (cf. 1j60) 52/13. (2) silence (at for) v33/1,
v35/4 (obj. of ggrvi)

hljéomr m. sound 109/7; i. e. the sound of them working (or singing?)
v160/8

hljota (hlaut) sv. get, receive, gain v82/5, v90/4, v144/1, v147/2
(Ist pers. pl. of the poet), v197/3, cf. v296/1 t. n.; come to be
decorated (with) v14/4, v56/4 (probably only half the refrain,
which would then have been a klofastef; the rest of the sentence,
including the obj., would have appeared in the last line of another
(lost) stanza); with inf. have to, get the job of v95/3; with ar and
inf. get to do s—thing, succeed in doing s—thing v18/1

hljotr m. receiver, getter (e—s), in kenning for ruler (Earl Hékon),
grundar h. (or for the poet, h. Yggs mjadar, NN 410) v197/4 (acc.
with leetr)

hlummudr (or hlpmmudr) m. resounder, roarer, boomer, name for
the wind v332/6 (see t. n.)

hlunnvisundr m. ‘slipway-bison’, kenning for ship v361/4 (subj. of
ginn)

hlunnvitnir m. slipway-wolf, i.e. ship, in kenning for seafarer,
man, hlunnvitnis runnr v264/2 (dat. with hollr)

hlunnr m. plank (for supporting a ship or for standing it on); a piece
of wood forming part of a slipway (for launching ships); in kennings
for ships, vagnar hiunns v266/3, hafreio hlunns v267/2, hreinn
hlunns v359/4

hlust f. earhole 108/12; ear, in kenning for head, hlusta grunnr v56/3

hluti m. part 58/33

hlutr m. thing 1/5 (understand vdru, were), 3/17, 5/17, 40/9, 18,
83/13, 109/3, 22; annarr h. something else 107/14; share 5/6; part
22/1-2 (annarr . . . annarr one . . . the other); lot, treatment 59/4

hlyoa (hlyddi) wv. listen v30/4; imp. (subjunc.?) listen! or let them
listen! v32/1; with dat., listen to, hear, heed v176/6, v343/3 (pa
after that, now), subjunc. pl. let them listen (to), hear v35/3 (see
note); obey v264/1

hlyja (h1éai) wv. protect (e—m vid e—t or vid e—u s—one from s—thing);
with suffixed neg. hléout did not protect v248/4, with suffixed
reinforcing neg. ne hlédut v223/4

hlymja (hlumdi) wv. thud, bang v346/4

hlymr m. noise, uproar (with gen. among, caused by) v85/3 (subj. of vard)

hlympél f. ‘banging file’, point of iron-shod pole v78/6 (subj. of
kndtti glymja)

hlynr m. maple 40/13, 65/25, v183/6 (i. e. the handle of the axe); in
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kenning for man (warrior?), handa svella h. v215/2 (vocative, or
subj. of kvaddi if brynju is read), for generous man, fjardbdls h. v368/4

hlyr n. cheek, side of face 44/27; side or face of a shield v92/7; pl.,
of an axe v183/8 (subj. of bera); bow, curve of the ship’s side
towards the prow (Falk 1912, 52) v357 n. (pl., obj. of strykr),
v497/3 (cf. styrishlyri, a plate on the side of a rudder to hold the
tiller; hlyri is also the name for the end of the hjdlmunvolr ‘tiller’,
see LK 179) .

hlyri m. cheek; poetical word for brother (of St Oléfr, i. e. Haraldr
hardradi, though actually they were only half-brothers, sons of
Asta Gudbrandsdéttir) v294/3 (subj. of hdfsk), 107/17, v446/7

hlyrnir m. ‘double-faced’, ‘twin-faced’, a name for the heavens,
containing the two faces of sun and moon 85/17 (see Index)

hlyrskildir m. he who decks the bows (of Heiti’s horse) with shields,
in kenning for sea-captain, war-leader, 4. Heita blakks v194/2

hlyrtungl n. ‘bow moon’, kenning for shield (as hung on the side of
a ship) 69/9, v234/4

hlaeja (hlé) sv. laugh 2/35, 48/19; h. vio laugh in response (to
s—thing) 58/21

hledir m. loader, in kenning for seafarer, man (i. e. the poet?), h.
hlunns hafreidar v267/1

hlegja (gd) wv. make (s—one) laugh 2/32

hleeti, hlaeti v296/1 t. n. spellings for hleyti? Cf. SnE 1848-87, 111
xxvi; Hreinn Benediktsson 1965, 64-5, 68 (ey used for ¢) and
70-71; Introduction pp. liii, liv

hlgdr m. one who heaps, fells, kills; in kenning for Porr, h. hreina
gnipu Lista, killer of giants v85/7 (subj. of var feror i fasta)

hlommudr see hlummuor

hnakkmidi m. a rope tied to a buoy and attached to the bottom end
of an anchor to raise it when it got stuck on the bottom; appar-
Qntly sometimes used for the buoy itself (Falk 1912, 79; LK 195;
IF VIII 153) v500/7 (hnokk- v. 1.; cf. de Vries 1977, s. v. hnokkan)

hnefi m. fist v47/4, v55/2 (acc. with lét), 22/12; sword-name, ‘grip’?
v454/8

hneigihlidar f. pl. inclined, tilting slopes, of the curve of the skull,
hdrs h. v71/1

hneitir m. striker, one who troubles, overcomes, a defeater (e—s; cf.
Index); in kenning for Pérr, defeater of giants, h. dlfheims bliku
undirfjdlfrs kdlfa v91/1 (subj. of va)

hnekkir m. one who halts, routs, checks v385/1 t. n.

hneykir m. one who suppresses, humiliates, puts down; in kennings
for ruler, hertoga h. (King Haraldr hardradi) v385/1, harra h. (St
Knitr Sveinsson) v398 n.
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hniga (hné or hneig) sv. sink down v225/1; fall, die (e-m so as to
leave s—one; at s—one’s hand according to Kock, NN 2463E) v4/2,
v69/5 (fyrir before, because of); pp. v11/6 t. n.

hninnir m. name for a wolf v514/2 (omitted in Skj B 1 670 and Kock
1946-9, 1 335)

hnisa f. porpoise (Phocaena phocaena) v489/3 (KSk 15, JG 5, 6)

hnossvinr m. precious friend (friend who gives jewels?—cf. Hnoss
in Index) v136/3 (dat. after of, above; vdrum: i. e. my)

hnot f. nut 2/14, 108/24

hniifa f. a nickname, ‘stub-nose’? 15/3

hnyoingr m. blackfish, a kind of small whale, or porpoise; white-
beaked dolphin v489/4 (KSk 15, JG 7; blubber-cutter LML 119)

hnykkir m. snatcher, puller v385/1 t. n.

hngggvingr m. a stingy person 106/16

hodd n. hoard, wealth, gold; to harm it is to give it away, be
generous v311/3 )

hoddmildr a. ‘hoard-kind’, generous with gold v39/1 (with Oleifi)

hoddsviptir m. hoard-robber, one who snatches, takes, from hoards,
generous man (the poet?) v267/4 (in apposition to hledir, with sd
er)

hoddvenuor a. hoard-diminisher, generous man (the poet?) v264/1

hof n. temple 6/25

hof n. moderation, what is reasonable 4/12 (obj. of gefa; to take hof
with the preposition vid, ‘in accordance with what is reasonable’,
and gefa as abs., seems less satisfactory)

hofregin n. (or hofreginn m.) temple-power; h. hégreidar = Porr
v66/5 (obj. of drogu)

hogbrotningr m. s—thing easily broken, thin piece (or ‘handy fragment’);
h. skégar = Gridarvolr v91/2 (instr. with vd)

hogdyr n. gentle, tame (or pliant?) beast, in kenning for ship, hiina
h. v124/4 (subj. of berr)

hogreid f. gentle, comfortable or well-controlled chariot v66/6 (gen.
with hofregin; or with hafrar, NN 2985D; or adv., ‘on the gentle
chariot’)

hol n. cavity, hole 49/3

hél n. praise, flattery 109/6

hold n. flesh 35/19, v186/7 (dat. with hlémildar)

holdbodi m. ‘flesh-indicator, -announcer, -messenger’, name for a
raven (which being a carrion bird indicates by its presence that
there is carrion about) 91/4

holdgréinn a. rooted in the flesh 42/22

hold-Mimir m. sword-name, ‘flesh-Mimir’, i. e. giant, destroyer, of
flesh? v455/4
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héll m. a small hill, knoll v502/3

hollr a. well-disposed, kind, devoted v4/3, v94/8 (e—m to s—one),
v98/7; loyal (e—m to s—one) v198/2 (complement of vior, ‘makes
his men loyal to him’); vera e-m h. stand by s—one v264/3 (til for
the purpose of, in)

hélmfjoturr m. ‘island-fetter’, that which surrounds islands, sea
v130/3 (subj. of skytr); the Midgard serpent, in kenning for gold,
holmfjoturs leio v311/2 (gen. with bor; Kock, NN 1126, suggests
hélmfjoturr here too means sea, hélmfjoturs leioar bor = tree of
sea’s path, seafarer)

hélmganga f. duel 21/11

hélmr m. island v254/1 (i hélmi i.e. on Haéey, q.v. in Index);
(site for a) duel 21/14; h. inn grdni = Holmengrd, an island off
Norway (in Oslofjord; see H6lmr in Index) v399/1 (phrase belongs
inside at-clause); d randar hélmi on the shield-island (the shield
on which Hrungnir stood) v69/4 (randar h. could be a kenning for
shield, but it is still more likely to refer to Hrungnir’s shield than
to the shield on which the story was depicted)

hélmrond f. island-circle, -rim, that which encircles islands, the sea
v131/2 (subj. of skotar)

hélmstefna f. appointment for a duel, meeting for a duel 21/30

holr a. hollow; of a ring (i. e. with a hole in the centre rather than
made of a hollow tube) v207/1 (with hrynbdls)

holt n. a low hill v502/1

hop n. lagoon, a lake formed at the estuary of a river v477/2

horfa (d) wv., h. til point to, indicate 109/20

horn n. point, corner 21/23; horn 59/23; in kenning for mead (of
poetry), horna fors v13/3; cf. v86/8 t. n.

horngléinn m. ‘horn-glowing, shining-horn’, ram-name v507/3

horngeela f. garfish, hornfish (or stickleback?) v487/6

hornhréinn m. ram-name, ‘high-horned’? v507/6

hornsil 7. stickleback v488/8

hornstraumr m. ‘horn-stream’, mead, in kenning for poetry, h.
Hrimnis v46/3 (obj. of hreera)

hornumskvali m. ‘clamourer with horns’, ram-name v507/2

hradgedi n. impetuousness, hastiness of temper 108/33

hradskyndir m. ‘speedy hastener’, in kenning for Pérr, h. gunnar
v88/1 (subj. of svalg)

hrafn m. raven 49/18, v217/1, v319/3 (dat. of respect with hofudstafni;
the raven’s head-prow is its beak), 90/27, 29, 91/3, v334/3 (dat.
with gaf; feeding the ravens is to wage war), v334/4 (subj. of
vard), v404/4 (gen. with g40); acc. pl. parallel to valkyrjur v14/3;
in kennings for ship (hrafn may mean horse in these, see Hrafn (1)
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in Index, but cf. SnE 1931, 255/4; and see under svanr), stpdvar
h. v119/3 (gen. pl. with stefnir), Heita h. v130/4 (dat. with skytr)

hrafnall m. raven-sea or raven-seed (-sprout), i.e. the mead of
poetry (though neither is a usual type of kenning for this concept,
and the gen. of both 4/l ‘channel in the sea’ (cf. all (1)) and dll
‘sprout’ (cf. SnE 1848-87, 11 493) would normally be dls) v4/4 t. n.

hrafn-Ass m. raven-god, i. e. O8inn (Gylf. ch. 38), whose drink is
the mead of poetry v4/4 (cf. t. n.), v95/4 (gen. with vin: his friend
is Loki—or Heenir?)

hrafnblar a. raven-black (of hair) v154/7 (with barmar; cf. 49/18)

hrafnfreistudr m. ‘raven-tester, -trier, -user’, i. e. Odinn v19/3 (gen.
with mog; Odinn’s son is Baldr)

hrafnreydr f. minke whale or lesser rorqual v490/8 (JG 10, 37; cf.
hrafnhvalr sei whale KSk 15, 165 and reyor, KSk 17)

hraki m. spittle 3/14 (dat. with spyrtu), v5/3 t. n.

hrammr (also hrammi?) m. paw 108/34; foot, claws (of a bird)
v225/2 (to sink under the eagle’s feet is to die in battle and
become prey to birds); hand, arm, in kenning for gold ring, hramma
hrynbdl v207/2

hrannvalr a. wave-horse (or -falcon, cf. hrafn), i. e. ship (see Valr in
Index); in kenning for wave, hrannvalar fonn v17/3 (gen. sg. is usually
vals, and Finnur Jénsson in Skj B 1 295 emends to -vala as in WT)

hrapa (ad) wv. with dat. hasten, push forward, i. e. extend, exaggerate 6/16

hrapmunnr m. ‘quick mouth’; hrapmunnar handa the quick (biting)
mouths of his hands, i. e. his (fingers’) swift grasp v88/2 (instr. with
svalg)

hraud f. (1) ‘covering’; coat of mail v474/2. (2) a ship v493/2
(‘plunderer’? or hrod, ‘swift’?)

hraumi m. braggart or wretch 106/19 (subj.?)

hraun 7. heap of rocks, rocky ground; rock (collective), in kenning
for gold, h. handa v195/3 (gen. with gladsendir)

hraundrengr m. ‘rock-gentleman’, giant (Hrungnir) v68/6 (subj. of vardat)

hraunn (or hronn) m. helmet-name v472/4

hraustr a. tough, bold, valiant v222/4,v352/2, v357/1 (with grenni,
see note)

hredjar f. pl. scrotum, testicles 2/33

hregg n. (rain-, snow- or sleet-)storm v78/5 (instr. with hoggvin),
90/17; hreggs vdfreid = Porr’s chariot v86/6; geira h. = battle
v219/2 (obj. of hddi); in kenning for generous lord, h. dr stedja
Eldis mdla, destroyer, enemy of gold v317/3 (dat. with heidr sé ok)

hregg-Mimir m. storm-Mimir, a name for the sky 85/17, v516/6,
see Index

hregg-Nirdir m. pl. storm-Njordrs, in kenning for men (warriors),
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Hildar veggs h., Njordrs, gods, of the storm of the shield, of
battle, v231/4 (subj. of hjoggusk til)

hreggskornir m. ‘storm-cleaver’, name for an eagle 92/1, v342/1
(gen. with a word meaning ‘feeder’ (i. e. warrior, man) in the
unquoted part of the verse, where it would have been dependent
on handa; see note)

hreidi m. ox-name (‘stormer’? ‘horned’? ‘bellower’?) v505/6

hreifi m. wrist, palm (of hand) 108/35, 36

hreingréinn a. (pp.) clearly, brightly (or beautifully?) grown (grown
beautiful, Marold 1993, 298-9); h. steini i. e. with bright colours
(or precious stones?) growing on it, covering it (of the shield
conceived as a leaf) v237/2 (with blad)

hreingorr a. brightly made, brightly finished, made bright, i.e.
polished v92/7 (with hlyri)

hreinn (1) a. pure, bright v120/3 (with hafs), v272 (with hird); clean
(i. e. white?) v205/2 (with fot); comp. hreinni en brighter than v271/4

hreinn (2) m. reindeer 75/15; as name for ship v492/2 (Falk 1912,
87; Morkinskinna 1932, 428, Hkr 111 313, Sverris saga 1920, 92;
cf. Index); also in kennings for ships, Sveida h. 74/19, v258/4
(dat. with komt), h. hlunns v359/3; in kenning for giants, hreinar
Lista gnipu v85/6 (gen. pl. with hlpdr)

hremni n. = hrefni, strake on a ship’s side, usually fifth or sixth
from the keel (Falk 1912, 53; LK 153-5) v497/3

hremsa f. arrow-name v465/6 (‘clawed’? ‘snatcher’?) (see Hremsa
and Gusir in Index)

hret n. cold wind (with snow), tempest, snowstorm 90/18

hretvidri n. stormy weather v80/8 (instr. with bldsin)

hreystimadr m. tough, strong, valiant, brave man 106/9

hrid f. (period of) time 47/28, 52/20; storm; attack, (onset of) battle
v450/7; name for the sea v476/3

hridir m. sword-name, ‘stormer’ v458/8

hridomal n. (snow-)storm-season 39/21

hrior m. ox-name (‘stormer’?) v504/6 (cf. Index)

hrim n. rime; soot v375/3 (obj. of skaut)

hrimdalr m. frost-valley 39/21 t. n.

hrimnir m. boar, ‘dark, sooty, rimy’ or ‘screamer’ v513/2 (cf. Index)

hrimpurs m. frost-giant 42/37 (cf. Index and Gylf.)

hrinda (hratt) sv. with dat. push, drive v128/4 (pp. with hefir),
v134/3 (d against); h. upp raise, cause to lift (and stop frowning)
v392/2; pp. var hrundin e—u was battered by s—thing v66/3

hringbalkr m. circular partition, circular wall or enclosure; in kenning
for giants, Kumrar hellis hringbdlkar, Cumbrians of the cave’s
circular wall, i. e. of the rock or of the mountain range v85/4
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hringfar a. having few rings, short of rings, of a mail-shirt, i. e.
damaged (or possibly ‘ring-shining’, shining with rings) v228/1
(-fam: the form -faum would give better metre; see note to verse 143)

hringr m. (1) ring, that which encircles 36/28; in kenning for Midgard
serpent, barda brautar hringr, i. e. sea’s encircler v51/2. (2) gold
ring v178/3 (obj. of halda); arm-ring 42/26, 59/20, 61/15 (complement
or subj.?); svira h. neck-ring v252/8 (pl., obj. of fingu); in kenning
for arm, hangferill hringa v234/3. (3) name for a ship v493/1
(Falk 1912, 38: with a curled or spiral stem; cf. LK 130: Aringlot
= having a curved or bowed stem; cf. Hringr and Hringhorni(r) in
Index). (4) sword-name (a sword with a ring on the hilt, metonymy)
v457/7; in kenning for battle, sword’s storm, Arings é/ v309/3; in
kenning for Hildr Hognadéttir, hristi-Sif hringa, sword-wielding
Sif v250/5 (cf. hristi-Sif)

hringvorpudr m. ring-thrower, generous ruler v111/4 (i. e. Eirikr
g00i; gen. with &vi)

hrisgrisnir m. wolf (‘bush-grinner’, ‘bush-thinner’ or ‘bush-scraper’,
‘bush-terrifier’; v. 1. Hrimgrimnir, a giant-name, see Index) v220/4;
hrisgrisnis serkr is the wolf-shape assumed by shape-changing
warriors. Cf. Tanngrisnir in Index; Kock (NN 2744) suggests that
-grisnir means ‘grey one’, but it is perhaps more likely to mean
‘gnasher’ (see ABM under -grisnir) and hrisgrisnir ‘one who gnashes
his teeth in the bushes’.

hrista (st) wv. shake; md. be shaken v67/3

hristir m. shaker; in kenning for warrior (Kndtr inn riki), 4. sikulgjardar
iss, shaker, wielder of the sword v348/1 (vocative)

hristi-Sif f. ‘Sif who shakes’, in kenning for Hildr daughter of
Hogni, A. hringa, the Sif who shakes ring-swords, sword-wielding
Sif v250/5 (subj. of bar). Kock, NN 1505, takes h. hdlshringa as
the kenning, the Sif who shakes (brings, offers) neck-rings.

hrjoda (hraud, hrudu) sv. strip, clear (et e—u s—thing of s—thing);
md. be cleared (e—u of s—thing) v228/3; impers. hraud e—u s—thing
was driven, tossed v356/1; drive away, get rid of (with dat.)
Hattatal 37/6; pres. p. hrjéoandi fioru pjéoar, destroyer of giants
v83/6 (pl., in apposition with hylridoar)

hrjoor m. (1) one who strips, clears, disables, i. e. in battle, attacker,
destroyer; in kenning for Viking (Haraldr harfagri), 4. bdru faks v256/1

hrjoor m. (2) ‘coverer’ or ‘streamer’, ‘strewer’, a name for the sky
85/18 (see Index); for the sun v517/3 (cf. leiptr (1))

hrjota (hraut) sv. fly, be flung 4/30, burst v181/7

hro f. a low hill v502/5

hroor (rs) m. fame, glory, praise v293/4 (gen. with vert; i. e. worthy
of a poem of praise?—perhaps referring to vedr rather than to
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harorzdit hvert?), v299/3 (dat. obj. of halda), 83/15; i. e. praise-
poetry v31/2, a poem of praise v301/1 (of about), v395/4 (gen.
with hdttu; or with upphaf, see note)

hrédrbarn n. glorious, famous child; 4. Hornar = Hnoss or Gersimi,
i. e. treasure (a decorated weapon; ofljost) v147/1 (obj. of styra)

hroorgjord f. (construction of a) work of praise, eulogy v398/1

hroormal n. pl. speeches of praise (poetry) (subject of lida) v8/4

hrodrsmio f. the making of praise (poetry), works of praise v38/3
(obj. of haga)

hrognkelsi n. lumpsucker v485/5

hrokr m. shag (bird) (or raven?—cf. English rook); in kenning for
blood, hrdéka bjorr (hrékr meaning raven), or perhaps bjorr hréka
Haddingja vals (beer of the shag of the Haddings’ carnage) is the
complete kenning v5/3. Cf. Index under Haddingjar

hroésa (8) wv. with dat. boast about, be triumphant at 45/7; be proud
of v13/3, v148/3 (object is pvi barni)

hross n. horse 109/14 (gen.)

hrosshvalr m. a fabulous whale (JG 8, 35; KSk 16), though the
etymology suggests ‘walrus’ (rostungr) v490/7 (‘horse whale’ LML 123)

hrostabrim n. malt-surf; 4. Alfodur kenning for mead of poetry
6/37; as two words v1/4

hrosti m. malt, mash, wort v1/4 (see hrostabrim), v360/1 (gen.
with liidrs; perhaps metonymy for ale)

hrot n. roof; heims h. = heaven v271/1 (gen. with ferd)

hratmanudr m. ‘ram-month’ (mid-December to mid-January) 99/18

hratr m. ram 90/14, v507/1 and t. n.; cf. v260/3 t. n.

hryggr (1) m. back, spine 25/26

hryggr (2) a. sad, unhappy v101/2 (complement of urdut; litotes,
i. e. they became very happy)

hrygna f. female (spawning) fish, especially trout or salmon v485/4

hrynbal «. ringing, clanging fire, in kenning for gold ring, hramma
h. v207/1 (gen. with bjarkar)

hrynbedr m. ‘ringing bed’, in kenning for gold, snake’s bed, /.
Fjorgynjar dls v317/4 (gen. with orgildi)

hrynbraut f. flowing or falling (or possibly crashing) road, in kenning
for sea, dls h. v194/6 (gen. with eldi)

hryneldr m. ringing, clanging fire, in kenning for sword, h. brynju
v243/2 (acc. with [ér)

hryngrap n. ringing, crashing hail, in kenning for the rain of missiles
v229/4 (subj. of brestr)

hrynja (hrundi) wv. fall with a crash, crash down (4 on) v363/1

hrynserkr m. ‘ringing shirt’, in kenning for coat of mail, Hanga h.
v228/2 (dat. with kasta)
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hrynsaer m. ‘flowing, streaming sea’, in kenning for blood, &. hreva
v102/1 (gen. with hund)

hrae n. corpse, carrion 87/8, 90/27, 28, v340/2 (dat. pl. hrem); in
kennings for blood, hrynsar hreva v102/1, hreva dogg v155/3

hraddr «. afraid, filled with terror 2/10

hraedask (dd) wv. md. with acc. be afraid of 46/16

hraegammr m. ‘corpse-vulture’, in kenning for raven or eagle, 5.
ara sévar, i. e. gammr ara hrasavar, vulture of the eagle’s corpse-
sea, of blood v333/8 (gen. with greddir). This kenning has redundant
determinants: either hregammr or gammr ara séevar would in
themselves be sufficient as a kenning for a carrion bird; Kock, NN
864, reads greddir ara sevar hregamms ‘feeder of the vulture of the
corpse of the eagle’s sea’, i. e. of the bird which eats bloody corpses

hraegjarn a. ‘corpse-eager’, greedy for carrion v233 n. (with ylgr)

hraemeki n. ‘corpse-sword’, spear-name v464/4

hraeva-Gautr m. sword-name, ‘corpse-Gautr’ (perhaps ‘a Gautish sword’,
or personification (Gautr is one of Odinn’s names, see Index))
v455/3

hraevardr m. sword-name, ‘corpse-wrapped’ v456/3

hreera (0) wv. move (trans.); stir, of producing (the mead of) poetry
v46/4 (inf. with getum); turn v133/1; md. be moved 22/32

hreerir m. mover, i. e. leader; sagna h. leader of the three Esir, Loki
v100/1 (acc. with bad)

hrondudr m. sword-name, ‘shover’ v453/1

hronn f. wave v4/4 t. n., v260/4 t. n., 95/13, v358/3 (subj. of pogu);
vid hronnum by the waves, near the surface of the sea v56/3; of a
river, jaroar skafls h. v80/5 (subj. of purdi). Cf. Index and hraunn

hrgkkva (hrokk) sv. curl up; pp. coiled up v153/3; move, react
violently v67/5 (inf. with frd ek)

hrgkkviall m. coiling eel, in kenning for Midgard serpent, h. Volsunga
drekku v153/3

huao f. hide, skin 50/20

hiflangr a. having a long side, long-sided v289/4 (with skee)

hifr m. the side of a ship, the middle planks between bow and stern
(Falk 1912, 51, 53: perhaps one particular strake?) v355/3, v497/3;
instr. v352/1, hifi réinn ‘hull-rowed’, rowed by hulls, frequented
by ships, of a bay v120/3

huafstjori m. ‘hull-controller, -driver’, in kenning for Pérr, hreggs
vdfreidar h. controller of the hull of the storm’s (storm-causing?)
swaying (or floating, hovering) chariot v86/5

hugadr a. (pp.) endued with courage (betr: more, greater, to a
higher degree) 48/12

huglétt a. n. as adv. with dat. light of heart; comp. henni mundi hug-
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léttara she would feel happier, she would be consoled, it would be
a comfort to her 3/31

huglognir m. sword-name, ‘unreliable pommel’ (or ‘courage-betrayer’?)
v455/6. Cf. hugro

hugpradr a. gallant, brave; as nickname 58/31

hugr m. thought 108/25, 27, 28, 30, 32; mood 109/13; courage
46/23; kemr e—m [ hug it occurs to s—one 49/29; mind, purpose
v82/6 (obj. of hlaut); préttar h. valorous thought, determination
v85/2 (dat. pl. with bornir)

hugraun f. test, proof of valour 21/7

hugreifr a. heart-cheerful, heart-glad, glad of mind v39/2, v280/2

hugrekki f. heart’s courage v209/4 (subj. of skalat; with okkur)

hugreynandi m. (pres. p.) ‘thought-trier’, friend, in kenning for
Loki, h. Heenis v103/3 (subj. of sveik apt)

hugré f. upper hilt, pommel of a sword v462/3. Hugréin f. is the
name of a ship in Hdkonar saga Hdkonarsonar 1887, 191, and
Sverris saga ch. 159, pp. 167-8. Cf. ré (1)

hugstorr a. magnanimous v27/1 (with voro)

hugpritinn a. swollen with courage, bulging with courage v336/2
(with konungs hjarta)

hiam 7. ‘the dark, dim one’, name for the sea v355/4 (subj. of dreif;
if dreif is impers., hiim must be dat. of hamr), v476/4

humarr m. lobster v485/5

hamr m. ‘the dark, dim one’, name for the sea 94/25; perhaps him
n. in v355/4; cf. v130/3 t. n.

hunang n. honey 3/22

hinbora f. mast-head hole, hole at the top of a mast for a rope (the
halyard) to pass through v497/1 (Falk 1912, 59; LK 198)

hundforn a. very ancient, age-old v86/8 (with kjol)

hundr m. dog (i. e. attacker, savager) 39/14; in kenning for wolf
(dog of blood), i.e. ravager, thief, hrynsevar hreva h. v102/2
(obj. of fundu; thief of Idunn = Loki; v. 1. Hrund, see Index)

hundrad n. hundred 101/12; a hundred men v338/3, 107/11

hundyviss a. very wise, cunning 21/1, 25/1 (hund- intensive; perhaps
also associated with hundr ‘dog’)

hungr m. hunger v323/1 (obj. of sleit)

hungreydandi m. (pres. p.) ‘hunger-abolisher’, ‘he who abolishes
the hunger (e—s of s—one)’, in kenning for warriors, those who
assuage the hunger of the raven (by providing dead bodies) v248/3
(dat. pl. with hléout)

hunn m. (1) (bear-)cub 88/6, v511/1

hinn m. (2) ‘hound’, mast-top, a four-sided structure fixed to the
top of a mast, crow’s-nest (Falk 1912, 59; c¢f. OED hound?) v12/3
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(obj. of bindr; the rel. clause presumably belongs with jardhljotr,
see note), v359/3, v497/1; in kennings for ship, hiina hoégdyr
v124/3, hiina fugtanni v260/3

hinspeaenir (or -speenir) m. pl. the flat pieces of wood forming the
hinn (Falk 1912, 59) v500/8

hurd f. door, hurdle; in kenning for shields, hurdir Hjarranda v254/5

his n. house 33/26, 36/29, 39/19, v371/2, v374/3, v402/3, 108/15,
25, 26; building 47/22; pl. buildings, premises 59/15, dwelling
v159/2, v174/2

huaskarl m. housecarl, member of the king’s (or earl’s) bodyguard
or following 80/12, 14, 15 (complement), v283/4 (vocative), 284/4
(gen. with [id), 80/26, v444/4

hvadan adv. whence; h. af from where, from what origin 3/10

hvall m. small hill, knoll v502/4

hvalland n. whale-land, kenning for sea v260/4 t. n.

hvalmeenir m. whales’ roof-ridge, surface of the sea; obj. of skefr v124/3

hvalr m. whale 63/13, v489 t. n.; in kenning for the sea, Avals rann
v260/4 (rann to be taken as first half of the compound ranngnipur);
in kenning for ox, Skadi’s whale (presumably because whales
were seen as Njordr’s oxen?), prymseilar Vdrar h. v96/4 (obj. of
deila, cf. note)

hvammr m. depression in a hillside, a small valley, dell, coomb v502/6

hvaptar m. pl. cheeks, jaws, mouth (of = over, past; mér i. e. my) v8/3

hvarf n. disappearance 2/6

hvarfa (ad) wv. wander, go aimlessly v329/9

hvargi er adv. (conj.) wherever v136/1

hvarigr pron. neither v160/5 (dat. with hét; he promised neither of
them, i. e. he promised, declared neither would get)

hvarmr m. eyelid 42/12, 44/27, 108/12

hvarmpeyr m. ‘eyelid-thaw’, i.e. tears, in kenning for gold, A.
Freyju v244/4 (instr. with drifinn, of the axe conceived as ice)

hvarr pron. which (of two) 78/18 (with konunginn, i. e. whether it
is Christ or an earthly king); each v346/3; each (of two, tveggja,
i. e. both, see next) v86/5 (with sprundi)

hvartveggja pron. each of the two, both; n. hvdrttveggja 2/34, 61/14

hvass a. sharp 46/25, v164/6; n. as adv. sharply, violently v357/1

hvassligr a. keen(-looking), piercing (of eyes) v45/2

hvat pron. = eitthvat, something v305/3 (acc. with kvad)

hvati m. sword-name, ‘sharp(ened)’, ‘the keen one’ v455/1

hvatr a. bold, active, swift, keen v107/3 (e—s in s—thing; with
landreki), cf. v328/3 t. n.; as nickname 58/31; n. as adv. fast
v133/1 (with hreera), vigorously, quickly, with speed v233 n.
(with ryor; or with brunar, NN 2539)
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hvatraor a. quick to act (vid against), unhesitant, effective v217/2

hvats = hvat er; h. mdtti as much, as hard as he could v99/7

hvé adv. how v92/1, v237/2 (noun clause after heyra, ‘how I shall
... rather than a separate question, ‘How shall I . . .), v245/1
(after sja), v282/1 (after nemi), v368/3 (after nemi)

hvednir m. a kind of fish, perhaps milter v485/6

hvedurr m. ram-name, ‘roarer’ v507/5

hvégi er adv. (conj.) however, no matter how v109/1 (with ramman)

hvein f. marshy land v376/3 t. n.

hveiti n. wheat; meal; Freka h. = carrion v324/2 (obj. of ndoi)

hvelfa (1f0) wv. impers. with dat. overturn, capsize 3/28

hvélsvelgr m. ‘wheel-swallower’, in kenning for troll-wife, 4. himins,
swallower of the sky-wheel, i.e. of the sun, = the wolf that
swallows the sun v300a/7 (cf. Gylf. ch. 12)

hvélvala f. ‘wheel knob’, round stones in the bed of the river v78/3
(subj. of ne svdfu)

hvergi adv. nowhere; not at all 22/6, 8

hverlogr m. pot-liquid; in kenning for (mead of) poetry, h. Odins
14/12, h. galga farms v33/6

hverr pron. (1) who, which, what v7/4 (after kjosa); af hverju from
which 20/17, why 46/6. (2) each 59/24, 72/19; every v111/3,
v333/6 (with grunn), v360/1, v384/1 (with prumu); (than) every
other v381/4 (dat. of comparison); any 105/18; A. er anyone who,
whoever 3/22, 105/23; hvert er whatever or whichever (i. e. sword)
72/22; h. at odrum one after another, each in turn 59/18; hverr . . .
sina i. e. each in turn 3/4; hvern dag eptir annan day after day
72/27; jafn hverr vio annan each one equivalent to any other,
indistinguishable from any other 79/17; hverr fyrir sér each one in
himself (each one separately?—each (kind of) man has his appropriate
designation?) 99/21; einn hverr each one, each individual 106/23
(subj.) (cf. einn, einnhverr)

hvetja (hvatti) wv. urge; h. heiman urge to leave home, urge to set
off v73/2 (inf. with réd at)

hviduor m. name for wind v332/6 t. n.

hvila (d) wv. rest; h. hja sleep with 4/55 t. n.; md. stop moving, be
still v175/1

hvild f. rest 52/13, v160/6, v175/6 (obj. of gefa)

hvilpt f. (grassy) hollow v502/3

hvina (hvein) sv. whistle (through the air), fly with a whistling
sound v70/3 (at against, at), swish v243/1

hvinverskr a. from Hvinir (Kvin in Agder/Kvinesdal in the south of
Norway) 8/12, 22/33, 30/22, 34/8, 84/24

hvitingr m. name for a sword, ‘white(ned), shining’, see Index;
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name for the sea or a wave v478/2; for drinking horns (cf. Porsteins
pdttr bejarmagns; Saxo Grammaticus 1979-80, II 145), in kenning
for woman, hvitinga Hlpkk v338/4 (also a personal name, see Index)

hvitmylingr m. arrow-name, ‘white-pointed, shining-nosed’ v465/2

hvitr a. white 19/10 (i. e. white-haired? or bright?), v127/2 (with
Rdnar, white with foam); hin hvita, of a shield v239/2 (with rit);
of silver 61/12, v194/3

hvot f. eagerness, boldness, brave deeds v288/2 (subj. of likar); in
kenning for battle, sword’s eagerness (incitement?) v28/2

hyggja (hugdi) wv. think; (1) followed by subjunc., with suffixed
pron. and neg. hykka I do not think (that) v192/3. (2) followed by
at-clause, think 1/19, 2/31, v356/3; by at and subjunc., expect,
guess v2/3, v375/2; hugdi at feri planned that she would bring,
intended to bring v250/4 (cf. note). (3) abs., think v22/1 (‘what he
thought’), en menn of hyggi than people think, can imagine v273/1.
(4) with prep. A. at examine 45/38. (5) with inf. intend, with suffixed
pron. hykk v1/1; with at and inf. intend 20/26; (6) with acc. and
inf. v14/1 (hykk, ‘I perceive, I think I can see’); with acc. and p.
inf., hygg ek I believe v373/1, v400 n. (with suffixed pron. hykk
v. 1.); with suffixed pron. and neg. hykkat I do not believe v362/2.
(7) with acc. and a. that s—one is s—thing v121/1 (1st pers.; perhaps
read hyggk or hykk), hygg (I) think, believe (to be) v516/14. (8)
md. with inf. think (dream) that one is doing s—thing v20/2

hyggjandi f. intellect 109/10

hylbauti m. ‘depth-striker’, name for a ship v493/4

hylja (hulda) wv. conceal, cover so as to hide 45/20, 36, 38, 39; pp.
n. as adv. hulit obscurely 5/27 (or predicative a. ‘so as to be obscure’)

hylr m. pool, deep place in a river v477/5

hylridi m. ‘pool-rider’, one who passes over pools, river-crosser
v83/5 (pl., subj. of heedi; i. e. Porr and Pjalfi)

hyrna f. horn of an axe-blade, or an axe with horned blade v463/2

hyrr m. burning, glowing, fire 98/13, v376/4, v387/4 (gen. with
ljoma); sword-name v458/7; in kenning for gold, A. fl6ds v266/4
(gen. with stpkkvi), hellis h. v65/3 (gen. with bgrr, see note)

hyrrunnr m. fire-bush, -tree, in kenning for men (warriors), Gunnar
(or gunnar) hyrrunnar trees of Gunnr’s (battle’s) fire, i. e. of the
sword (cf. gunnr and Gunnr in Index) v221/4 (dat. with potta)

haed f. height; ¢ h. on high v516/2

haedi p. subjunc. of heyja (1)

haell (1) m. heel; d heela e—m on s—one’s heels, in s—one’s following
v284/3; the back of the lower end of a rudder (LK 178) or the rear
end of a keel (= kjalarheell; Falk 1912, 34; LK 131) v497/7

heell (2) m. widow (of a slain husband) 107/36, v438/7
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haestr a. sup. highest v267/3 (with giptu), v384/4 (antecedent of
clause is harri); very high v387/3 (with /jéma). Cf. haettr

haetta (tt) wv. (1) with dat. stop, cease from 42/7; sem munum heetta
so far that we shall (now) stop, we must stop v182/4

haetta (tt) wv. (2) venture, take a risk (abs.) v3/3

heetting f. risk, danger (at in) v54/4 (acc. with kvad pykkja; understand
vera)

heaettr a. dangerous; sup. heztrar tidar at the most dangerous time
(adv. gen., Heusler 1950, § 376; cf. Noreen 1923, § 439) v256/1
(WTUA and Fagrskinna 69 read heestrar, highest, i. e. most approp-
riate, auspicious)

heefir m. ox-name, ‘hoofed’? ‘rider’? ‘hitter’? v504/3; see Index

heefr a. suited (at e—u to s—thing), effective (in), good (at) v221/3
(complement of pétta)

heegri a. comp. right (as opposed to left) v48/1, 59/23

heingr m. milter salmon v485/3 (cf. modern Icelandic hangur, a
male fish of any species)

hekingr m. sword-name, ‘hooked’ (of the hilt) v457/7

heela (d) wv. with dat. boast about, glory in 72/21

heelibgl 7. ‘boasting-bale, -destruction’, in kenning for the whetstone
lodged in Porr’s head, it rauda ryds heelibgl, that red thing which
can boast that it destroys rust (boasting, i. €. noisy, self-advertising
destroyer of rust) v71/4 (obj. of geli)

heesn n. pl. chickens v412-517 n.

hod f. battle v252/4 (instr. with stpdva, or adv. ‘in battle’; Kock, NN
156, reads hodglamma, battle-wolf, gen. with mun, and letrat in
line 1; Krause (quoted Reichardt 1928, 94-5) takes hod as acc.
parallel to mun; Reichardt suggests hpdglamma is a compound
meaning ‘sword’)

hofdingi m. ruler, lord 5/36, 106/4; chieftain, nobleman, prince,
man of rank 80/11, 80/26, 81/5, 106/15, v442/7

hofgahallr m. heavy stone, millstone v170/7 (obj. of signgdoum in
apposition to sniidgasteini)

hofud, haufud (-au- is sometimes presupposed by the rhyme, cf.
Gylf. 7/19 and note to verse 155) n. head 6/5, v52/4 (gen. with
sundrkljufr), 19/11 (complement), 19/13 (subj.), v89/1 (dat. with
of kom), 41/35, v385/3, 108/6, 22; instr. 19/12; at haufdi onto his
head, head-first v155/8 (with fell); i hofud (hofdi) e—m onto (in)
s—one’s head 3/34, 22/2; figurehead v358/4 (pl., obj. of pogu)

hofudbadmr m. principal member of a clan, kinsman on the male
side, agnate 107/19, v446/8

hofudband n. head-band, snood 40/28, 43/11

hofudbenda f. back-stay, shroud, one of the ropes from the top of
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the mast to the side of the ship (Falk 1912, 59; LK 199) v497/6

hofudhvessingr m. sword-name, ‘mighty sharp(ened one)’ v455/1

hofudnidjar m. pl. chief kinsmen; Randvérs h. = the royal house of
the Gothic kings v154/6 (gen. with ranni)

hofudsbani m. complete destruction, deadly destruction 45/30

hofudskald n. major poet, ‘classical’ poet 5/30, 6/30, 85/15

hofudstafn m. ‘head-stem’; the stem of the raven’s head is its beak
v319/4

hofugr a. heavy v54/3 (with megindreetti), v181/7

hogg n. blow, stroke 1/30, 6/8, v68/5 (obj. of bida lengi), 45/8, 72/20

hoggfadr m. ‘blow-coloured or -polished’, sword-name (or a name
for the blade?) v462/5 (A and B read hoggstadr, ‘blow-place’, the
part of the blade that strikes, though this word would normally
mean ‘a place to strike a blow’)

hoggva (hjo, hjoggu, hogg(v)inn) sv. strike 6/14, 43/4,49/2, v164/5
(e—u with s—thing; pvi [not even] for this reason), cut 49/39,
50/10; hew, cut down (with a sword) v396/1; pp. cut down v22/3
(a. with lidar; or passive); hpggvin beaten (e—u by s—thing) v78/5
(with fellihryn or with hlympél; cf. NN 448); severed v155/3 (with
hendr); md. hoggvask e—u til strike at each other with s—thing, jab
at each other with s—thing v231/3

hoggvapn n. cutting weapon (axes and swords as opposed to spears)
67/24

hogudr m. name for a sword, perhaps ‘striker’ or ‘serviceable’
v451/4

holor m. always pl., yeomen, free farmers, freeholders 80/8, v328/3 t. n.,
106/7, v440/2, 4; warriors, heroes v176/1 (gen. with hendr), v336/1
(subj. of liita); men, mankind v276/1 (gen. with sti/li). Cf. hauldr

holl f. (feasting-)hall 1/6, 5/38, v35/3, 24/24, 35/21, 40/39, 58/7, 67/19,
v374/2 (subj. of loga); of a giant’s cave, h. Purnis (or Heidreks)
v89/1 (subj. of bifdisk); i. e. Valholl v11/6, 20/30, 37; Riims holl
= the city of Rome (the Vatican?) v269/4 (obj. of reisti); gallépnis
hallir = mountains v75/6 (gen. with Endils; cf. 35/21)

homlungr m. ‘oar-strapped’, name for a ship v492/3 (or ‘having
rowlocks’, cf. hamla)

hond (dat. hendi, pl. hendr) f. hand, arm 1/33, v48/2, 21/20 (under
his arms, i. e. round his chest), v88/1 (gen. with hrapmunnum),
v98/8 (understand loddu), 40/31, 42/4, 13 (instr.), 45/26, v155/4
(obj. of kendu), v175/1, v175/5 (i. e. to my hands; dat. with gefa),
v176/1, 59/23 (instr.), v244/3, 108/33, 34; heiti d hendi names for
(parts of) the arm v412-517 n. (cf. 108/34); tveim hondum with
both hands v396/2; af e—s hendi on s—one’s part 2/35, on s—one’s
behalf 72/11; bera af hendi hand over, deliver v303/2; fyrir h. e—s
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on behalf of s—one, instead of s—one v254/1; e—m [ hendr into
s—one’s charge 49/22; e—m til handa for s—one, on s—one’s behalf
49/21, 58/37, v255/4 t. n.; taka hondum see taka; in kenning for
gold, hraun handa v195/3; for sword (or silver), handar svell
v215/1; gen. pl. as prep. with dat., for, on behalf of v342/1 (the
dat. word would have been in the unquoted part of the verse,
cf. note)

horleikr m. bowstring-play, warfare with bows v59/8 (obj. of spara;
WT have hjorleik, ‘sword-play’)

hoss a. grey v220/3

hottr m. hat, hood 67/18, 108/7; Hangatys h., Hropts h. = helmet
v3/1, v472/1; i. e. head v85/8 (d hott onto the head, but possibly
dat. (cf. Noreen 1923, § 395.3), on the head; giantess’s hat is
perhaps a kenning for the stool pressing down on her head?—
cf. 25/25)

i0 f. activity, action v450/2; doing, achievement (labour?) v139/3
(pinar perhaps refers to King Sverrir)

i0a f. eddy v477/8

iohvarf n. ‘repeated-turn’, patterning on sword-blade v460/7 (v. .
(ABC) idvarp, ‘repeated warp’; cf. blédvarp)

iorask (ad) wv. md. with gen. regret 21/5

ifjungr m. ‘hooded one’? ‘haltered one’? ‘doubtful one’, i.e.
unreliable?—name for a bear 88/6, v511/4

ifrooull m. ‘doubt-wheel’, a name for the sun 85/20, v517/5

igda f. a kind of bird; in modern Icelandic a nuthatch 46/37

igull m. sea-urchin v488/8

il /. sole of the foot v68/3, v75/7 (gen. with gaupnum), v174/5 (obj.
of etr), 108/38, 109/2; in kennings for shield, Hrungnir’s ilja blad
69/24, v237/4, giant’s ilja brii v104/6 (dat. with @)

illa adv. badly; verda i. vid be badly affected by 2/6; kunna i. see
kunna

illr a. evil, bad 109/13; unpleasant, cruel v154/1 (with draum);
wicked v369/2; poor, unsuccessful 4/16; er ilt til e—s s—thing is
difficult to obtain 1/17; with gen. i. vidreignar awkward to deal
with 25/1; n. as subst. evil (treatment) 21/18

ima f. she-wolf (‘dusky’) v515/3

imarr m. ‘dusky’, wolf-name v514/8

imnir m. ‘battler’, sword-name v459/3

imr m. ‘dusky’, wolf-name v514/9; ims sveit = wolves v324/2

imun f. battle v450/4

imunfolr a. ‘battle-pale’, i. e. having lost its colour by use?—or
‘shining in battle?—of a shield v68/3 (with 7ss; Finnur Jonsson,
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LP 323, takes imun as first part of the compound imundisir ‘valkyries’,
separated by tmesis; cf. NN 142)

imunlaukr m. ‘battle-leek’, sword, in kenning for warrior, man:
Ullr imunlauks v185/2 (vocative)

imynda (ad) wv. imagine, cf. v122/4 t. n.

in adv. pleonastic with comp. a. v299/4. Cf. neytri

inna (t) wv. tell, enumerate v417/2

innan adv. inside (i. e. on the interior walls of the hall, see note to
verse 8) v14/4; on the inside: herskip innan i. e. the insides of
warships v404/3; out (with drap sér; i. e. abroad? or away from
home?) v401/3 (cf. note)

inndroétt f. domestic troop v186/2 (i. sinni dat. of advantage or
respect with brattakr, i. e. their arms), v196/4, 80/26, v444/5

innhysingar m. p/. members of a household v445/1

inni (1) adv. inside; hér inni in this household v196/3; par i. in it 47/22

inni (2) n. pl. lodgings, dwelling v375/1 (subj. of brunnu)

isarn n. iron; weapon made of iron v468/4

isarnleikr m. ‘iron-game’, battle v65/5, v108/1

isolfr (or isglfr: spelled with ¢ in R) m. ‘ice-wolf’, name for a bear
v510/3 (see Index)

iss m. ice 36/28 (pl., i. e. ice-floes?), 58/25; i. e. an ice-covered lake
v329/6; in kenning for axe (or sword), randa(r) iss 70/29, v244/2
(obj. of pad ek); for sword, iss sikulgjaroar v348/4 (gen. with
hristir); for shield, randa iss v68/4 (subj. of flo; contrast v244/2;
presumably refers to the iron fittings on the shield, or to its shiny
surface, cf. Meissner 1921, 168; Bjarni Einarsson 1987, 159-60)

itr a. splendid v89/5 (with gulli), v115/1 (with sal), v121/3 (with Auds
systur, although strong in declension; Finnur Jénsson in SnE 1931,
115 emends to itran, with menpverri), v266/1, v298/1 (with eettbeeti)

itrserkr m. splendid shirt, i. e. decorated container, in kenning for
ale-horn, i. jastar fledar v368/2 (dat. after d)

fugtanni m. ‘greedy-tooth(ed)’, name for a bear 75/14, 88/6, v511/3;
in kenning for ship, Atina i. v260/4 (subj. of hlaup)

iprott f. craft, art 3/10, v16/1; skill, sport v85 n.

jaoarr m. side or edge (of hand) 108/35

jafn a. equal, equivalent, indistinguishable (vid to, from) 79/17, 19;
of equal size, of the same size (?with dat., i. e. as his opponent,
see under hersir) v265/3

jafna (ad) wv. with dat. compare (#i/ with), make equivalent (to),
see as corresponding (to) 6/5, 23

jafndceegri n. equinox (in September and March) 99/15, 16

jafnfreekn a. equally brave, as brave (as) 48/15
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jafngo6dr a. equally good, as good 20/23, 41/36

jafnhar a. equally high; n. as adv. as high (sem as) v72/6

jafnhofugr a. as heavy (sem as) 42/27

jafnmargr a. equally many, the same number 3/4

jafnmildr a. as generous (i. e. as Magnus g6di) v105/2

jafnréttr a. equally valid (sem to), just as valid (as those of) 80/1;
just as legitimate (sem as) 80/7

jafnskjott n. a. as adv. immediately 59/4; j. sem immediately that,
as soon as 43/8,

jalfudr (or, if a compound, jalfudr) m. = jolfudr v511/3

jara f. battle v449/8

jarohljotr (-hlutr v. 1.) m. land-getter, Earl Sigurdr Hakonarson v12/2
(subj. of eykr and probably the antecedent to sd er bindr), v308/2

jaroradendr m. pl. rulers (of a land; Gunnhildarsynir) v5/7 (subj. of
nemou), v278/3

jardsparoa f. ‘earth-sparth’, a kind of axe v463/1

jarki m. side of the foot 109/2

jarl m. earl, ruler next in rank to a king (and technically subject to
one) v1/4 (referring to Porfinnr), v61/2 (gen. with bdgi), 79/18,
27, 30, 80/7, 11, v284/4 (indefinite; dat. of respect with hzla),
81/10, 82/6 (Sigurdr Hakonarson), v309/1 (unidentified; subj. of
leetr, in apposition to herdir), 99/23, 100/12 (subj.); as title v211/4,
79/21, 82/6, 7; vocative v27/2 (Hakon Sigurdarson); nafn jarls the
title of earl 101/24; high-born man, noble warrior: sem jarlar
fordum like free (noble) men of old v255/1 (see note); konungr
jarla outstanding one among earls (Earl Porfinnr) v282/2; styrk
jarls meego strong (i. e. close) relationship by marriage to the earl
(Rognvaldr (1)), strong links with the earl v296/4

jarlaskald n. earls’ poet (nickname: reference is to the earls of
Orkney) 6/32, 33/27, 35/5, 79/21

jarn n. iron 42/10, 49/36 (i. e. a weapon), v179/7 (instr.), 59/13,
v248/4 (dat. with sédar); pl. weapons v339/3 (instr., by means of
weapons); name for a weapon of any kind v468/3

jarngreipr f. pl. ‘iron-grips’, = jdrnglofar, Pérr’s iron gloves 24/21,
25/2 (here the word ought to be gen., like megingjarda (as in
WU), but /ja can take an acc. obj., see note), 31. Cf. Gylf. ch. 21

jarnsia f. lump of molten (red-hot) iron 25/30

jarnskér m. iron shoe 19/24 (cf. Gylf. ch. 51)

jarnsila f. iron pillar 25/32 (cf. verse 89)

jartegn f. sign, proof (pl.) 22/26

jast-Rin f. ‘yeast-Rhine’, i. e. ale, in kenning for (the mead of)
poetry, i. e. a poem, giants’ ale, Syrar fentanna greppa j. v292/4
(with mina; obj. of letk uppi)
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jata (tt) wv. with dat. agree (to s—thing) 1/27, 4/10

j6d n. newborn child, offspring 107/16, 108/4, v446/5 (cf. Itreksj6d
in Index); ara j. i. e. eagles v400/2 (dat. sg. (collective) with fekk)

joadis f. ‘child-lady’, poetical word for sister; probably the same as
jodis (horse-lady?) 108/4

jodraugr m., eegis j. sea’s horse-trunk, ship-tree, kenning for man
v2/1 (dat. pl., ‘for men’)

jol n. pl. feast; in kenning for carrion (to provide which is to fight
a successful battle), Hugins j. v400 n. (obj. of styrou). Cf. Index
and Fagrskinna 61 (Haraldskvadi)

jolnar m. pl. the jule-gods, a name for the heathen gods (usually
taken to be jéln n. pl.; J6lnir m. is also a name for Odinn, see
Index; cf. joln = god, SnE 1848-87, 11 494) 85/3, v307/1

jor m. horse; in kenning for ship, d jé strengjar v286/2 (with pd(gi)
rather than with beeri, see note); also a proper name, see Index

jorekr m. personal name used as name for bear (‘horse-powerful’)
88/7, v510/8. See Index

jorir m. name for a hart v512/1 t. n.

josu see ausa

jotr (trs) m. tooth (grinder); in kenning for rock, vegtaugar j. =
taugar veg-j., tooth of the (fishing-)line’s way, of the sea v89/6
(gen. with prjoti, i. e. who lives in the rock or in rocky places)

jofurr m. prince (king or earl) v35/4 (Hédkon Sigurdarson; gen. with
pjodir), v130/2 (dat. of respect, for the prince; perhaps Sigurdr
Jorsalafari), v141/1 (unidentified), v186/2 (subj. of ser; i. e. Haraldr
hardradi), v192/2 (Haraldr blatonn?), v217/3 (fyr jofrum tveim
i. e. against Olafr of Norway and Qnundr of Sweden), v251/7
(Hedinn and Hogni; dat. pl. with ezzi), v275/4 (Haraldr hardradi;
dat. with launak), v285/2 (perhaps St Olafr), v294/2 (Haraldr
hardradi; dat. with brd), v351/3 (dat. after und; unidentified),
v370/2 (Magnis g6di), v398 n. (St Knitr Sveinsson), v395/1
(Olafr of Sweden), v409/4 (gen. pl. with sess). Cf. Jofurr in Index

jolfudr m. ‘roarer’ or ‘yellow-bum’, name for a bear 88/7; cf. jalfuor

jord f. land 8/22 (cf. Jord in Index), v115/1, v121/2 (i. e. Norway),
v128/1 (i. e. from shore), v133/3, v309/4 (i. e. Norway; obj. of
pryngvi und sik), v501/1; d jorou austr i. e. in Norway v408/1;
ground 22/1, 25/34, v168/4, v169/4 (with fyrir nedan); (the) earth
v15/3 (gen. with gud), 33/26, 35/19 (cf. Jord in Index), 76/23,
85/23, v315/1 (subj. of gein; Jord?), v388/1 (gen. with hgsiu);
jaroar heiti names (terms) for (the) earth (land) 108/13, v501 t. n.
(cf. Jord in Index); 7 jorou in the ground, underground 21/33; i. e.
resting place, in kennings (that on which s—thing rests, or over
which it travels) 108/25, 36, 37; in kenning for sea (part of kenning
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for gold), j. stafna v4/1 (gen. with leiptra); in kennings for Midgard
serpent, jardar reistr v24/4, jardar seior v47/3; i.e. Jord (see
Index), whose son is Pérr (subj. of estisk, parallel to allra landa
umgjoro) v43/2, cf. 35/19; in kenning for mountain, jardar skafl
v80/7 (gen. with hronn)

jormuni m. ox-name, ‘mighty one’ v504/7 (cf. Index)

jormunprjoétr m. mighty opponent, obstinate one (Hrungnir) v69/8
(obj. of bagdi vio)

jostr m. yeast; in kenning for ale, jastar fledr v368/1

jotunmoéor m. giant fury 20/28, v181/4

jotunn m. giant (cf. Index) 3/6, 4/15, 14/28, 25/1, 25/27 n., v90/8
(gen. with bekk-rekka), 40/15, 29, 44/28, 63/13, v300a/3, v332/4,
v380/4, 108/29, v417/1 and t. n., v422/8, v430/2; med jotnum (to
dwell) among the giants v101/3; as title 2/4, 6/13, 30/20; in kenning
for Porr (i. e. enemy of the river?—see note to verse 56) 17/13,
jotna otti v65/1, jotna délgr v117/2 (gen. with méour)

kaf n. dive, depth v477/3

kafna (ad) wv. become choked, suffocate 3/24

kaldr a. cold v351/1

kalfa f. strip of land; in kenning for arms, hauks k. v186/8 (acc. with @)

kalfi m. calf (of leg) 109/1

kalfr m. calf (animal) 90/13; in kenning for giants, kdlfar dlfheims
bliku undirfjalfrs, cave-calves v91/4 (gen. with hneitir)

kalla (ad) wv. call; with two acc., call s—one (or s-thing) s—thing 5/5,
23, 38, 30/9, 39/18, 67/18-19, v300a/1 and v300b/1 (or kalla mik
they call me, see note), 107/14, 26; vera kallaor be known as 5/18,
47/24, 48/21, 49/4, 52/14, 101/19, 103/7, 105/20, 106/1, 109/15;
er kolluo er who is known as 101/17; often with ellipsis of subj.,
kallat, er ok kallat, kollud er it is (also) called 44/26, 75/15,
v380/3; at kalladir by calling them 81/10; er kallat with pl. subj.,
are described as 63/13; n. pp. with m. subst. 52/14 (also with a pl.
subj.), 109/3 (cf. t. n.); k. (they) call it v332/3, 4, v380/4; gumi er
kalladr there is one called gumi 105/28; kallaor af called after
105/29, 31; gotnar eru kalladir af the term gotnar comes from
105/28; peir menn eru er svd eru kalladir there are men who are
known by the following designations 106/8; mun kalladr must be
what is called v177/4; er sva kallat there are the following designations
106/16; with acc. and a. declare (s—thing to be s—thing) 4/16,
72/21; with only one acc., speak of, name (use a term), refer to
(call s—one?) 5/19, 22, 24, 11/26 (refer to as), 74/24, 75/15 n.,
93/13, 99/29; often with ellipsis of obj., (svd at) kalla by calling
(it, him, her, them) 19/35, 30/12, 39/29, 66/15, 74/7, 80/9, 87/8,
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90/26, 108/13, 21; k. hann it may be called 109/2, see t. n.; with
dat. (instr.) call (s—one or s—thing) by (a name) 40/20, 67/25; k.
med refer to by 4/6; k. til 40/9, see note; k. d call out to 50/11; md.
for pass. 63/23

kalreip n. a rope fixed to the centre of the yard and held down in
front of the sail to control its shape (kalreipi LK 208) v499/7
(apparently behind the sail according to Blondal 1920-24, who
states its purpose is to stop the sail blowing out the wrong way; so
Falk 1912, 66-7); cf. sikulgjoro

kanna (ad) wv. explore, get to know 45/4

kanpr m. moustache, beard; pl. whiskers 108/19

kapp n. spirit of rivalry, impetuosity 6/7; pl. at koppum for heroic
deeds? v173/3 (cf. next)

kappi m. hero 6/4 (in apposition to Volukrontem), 12, v11/5, v173/3
(as heroes?), 106/9, v440/7

karfi m. (1) carvel, a kind of ship (between a small rowing boat and
a large sailing ship (Falk 1912, 93-5, 98-9); larger than 10 smdlestir
(i. e. tons; LK 102); cf. Foote and Wilson 1970, 236, 249, 254;
Foote 1984b, 225: probably not for ocean journeys) v492/8

karfi m. (2) carp or redfish v488/5

karl m. (old) man, fellow v46/2 (refers to the giant Hymir, Gylf. ch.
48), v263/3 (vocative; unidentified)

karlkendr a. masculine (in gender) 40/13, 90/28

karmr m. frame, container; body (of a chariot), in kenning for Pérr,
karms tyr v90/6

kasta (ad) wv. with dat. throw 2/37, 4/13,21/37, 22/9, 48/27,v191/1;
discard v228/4; dig, throw up, raise (a mound) 60/12 (pass.); k. til
aim at 25/18

kati m. a kind of small boat (English cat; Falk 1912, 88; cf. ketla)
v493/8

katli see ketill

kaup n. bargain, agreement 4/24; (agreed) payment, reward 4/19

kaupa (keypti) wv. buy 4/12, 52/6, v166/4

kefsir m. slave (male partner of a slave-girl) 106/21, v448/8

keila f. torsk v488/4 (= brosma)

keili n. wedge, mast-wedge (Falk 1912, 57); or a wedge-shaped
piece of wood to strengthen and protect the bottom of the ends of
the keel (LK 131-2) v499/3

keipr m. rowlock v129/4 (subj. of riss)

keipull m. coracle, kayak (Welsh ceuball English coble; Falk 1912,
86; or diminutive of keipr m. ‘boat’, ABM 453) v494/2

keisari m. emperor 78/19, 21 (Réms konung is the complement),
79/16, 99/22; as title 51/34
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kelda f. spring v477/7, v478/3 (v. l. (A and B) Kélga; combined
with Rdn as ‘rankellda’ in R)

kellir m. helmet-name (‘cooler’ or ‘top’?) v473/1

kenpa (= kempa) f. champion 106/9, v440/8

kenna (nd) wv. teach (e—m e—t) 3/18; display (learn NN 1833) v87/4
(inf. with nam); attribute 52/1; refer to (svd ‘thus, by this name’)
105/18, 20; recognise, see v155/4 (‘they, i. e. people, could see’),
v253/2 (ma k. one can see); describe, designate, refer to (using a
kenning) 11/25, 14/25, 17/28, 18/2, 3, 30/9, 33/21, 40/19, 43/27,
66/15, 74/7, 76/22, 78/23, 79/27, 80/9, 26, 81/10, 90/26, 108/6,
11, 13, 15, 21; md svd kenna at kalla hana may be designated by
calling her 44/9; k. vio refer to in terms of, by (of both base-words
and determinants, cf. 40/15, 63/16) 30/15, 33/21, 40/5, 15 (kent er
vio reference is made in terms of), 24, 63/16, 67/20, 24, 26, 76/25,
82/1, 87/8 (vio adv.?—see note), 90/28, 107/24, 108/9, 22 (understand
md or skal), 24, 109/1, 2, 3 (see t. n.), 109/8; = k. til (of both base-
words and determinants) 40/6, 40/9 n., 40/14, 16, 22 (cf. 40/21
t.n.), 43/11, 61/13, 63/8, 64/26, 67/17, 22, 27, 95/1 (i. e. to refer
to ships and gold in terms of them; cf. A: skip eda gull, see note),
108/22, 29; k. vio name after 105/29; k. svd vid use such kennings
with 87/9 (see note); k. til qualify by, make into a kenning by
adding 44/25; with gen. feel, perceive v48/4; pp. kent heiti descriptive
term, periphrastic term, one using an attributive, involving a kenning,
‘a heiti which designates’ 5/23; kendr at renowned as (or for)
v173/4. Cf. 6kendr, tvikendr

kenning f. description, designation 5/18, 29, 6/31, 20/17, 41/9, 12,
44/26,61/11,67/28,29,78/17,22,79/17, 19, 26, 80/10; til kenningar
as, for the purposes of periphrastic description 40/21; er fert til
kenningar it is made into a kenning 40/24; haft til kenningar used
as a designation 74/4. In Skdldskaparmdl the word is apparently
always used of a periphrasis; cf. von See 1988, 50-52: kenning is
a verbal noun, abstract to kenn’a = kennzeichnen, benennen. Cf.
also kenningarnafn, Grettis saga (IF VII 224; = nickname), Elucidarius
1989, 29 (translates agnomina; af atburd = ab accidenti, cf. Gylf.
22/21-2). Note also TGT 103 (in W): pessi figiira er optast svd
sett [ norreenum skaldskap, at peir hlutir er framferast eru kendir
vid nokkur tilfelli sin

ker n. vat 3/14, 21, 5/2

kerling (1) f. block of wood in the bottom of a ship in which the
mast was fixed, mast-step (= kelson; Falk 1912, 56; LK 164) v499/5

kerling (2) f. old woman 107/38, v438/8

kesja f. a broad-bladed spear, halberd v464/6

kesti see kostr
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ketill (dat. katli) m. pot 3/21, 14/12

ketla f. a kind of small boat (diminutive of kati) v493/7

kio n. kid, young of a goat v509/4

kidlingr m. young kid (of a goat) v509/2

kill m. creek v477/8

kind f. offspring; k. Rognvalds ins gamla = Earl Porfinnr v297/3
(dat. of advantage with bitu sverd, for him, on his behalf); kin:
Ymsa k. = giants v74/7 (gen. with setrs; or with #il if setrs is gen.
of direction)

kinn (pl. kinnr) f. cheek 44/27, 108/23

kinngrar a. grey-cheeked (i. e. pale-cheeked or grey-bearded?) v263/4
(with karl)

kinnungr m. the curved side of a ship towards the prow, bow (Falk
1912, 52) v499/2 (cf. hlyr)

kista f. box 24/32

Kistuskrid . box-ornament 20/3

kjalarhaell m. rear end of keel (cf. heell (1)) v500/5 (Falk 1912, 34)

kjannr m. jawbone, cheekbone 108/10

kjappi m. goat v508/3

kjaptr see kjoptr

kjoll m. a kind of large ship (cf. Old English ceol, see Falk 1912,
88-9; Hofmann 1955, 125) v492/7; in kenning for shield, Ullar k.
v143/3 (gen. with fjollum)

kjosa (kaus, kuru) sv. choose 2/26 (sér for o—self), 58/29, 37, v303
n.; k. of choose (from) among v7/3; k. at choose by, for, taking
account of 2/26, v166/5 (2nd pers. sg. p. kauss)

kjolbord n. the plank next to the keel v499/3 (= kjalbord, kjalsygja
LK 155; cf. Falk 1912, 52)

kjolr m. keel 36/27; hldtrellioa k. = backbone v86/8 (obj. of braut)

kjolsyja (spelled ‘-sygia’ in R) f. the plank next to the keel, garboard
(Falk 1912, 52) v499/4 (= kjalsygja LK 130, 155); cf. kjolbord

kjoptr, Kjaptr m. jaw; i £gis kjopta into the jaws of the sea, i. e.
under the waves v126/3, i £gis kjapta v347/3

klippa (t) wv. clip, cut (off) 41/30

kljifa (klauf) sv. cleave, split 46/27

klé (pl. kleer) f. claw 2/14; arm or fluke of an anchor (LK 194);
upper corner of a sail (LK 212); an arm (or arm of a bollard)
extending above the side of a ship to tie a mooring-rope to (Falk
1912, 24); a loop for attaching a rope to the side of a sail (Falk
1912, 69; LK 210); v499/6. Cf. araklo

klofi m. clamp (to fix a tent on board ship?); cloven end to the lower
part of a mast to hinge the upper end on to (LK 197-9); the fixing
for the mast at the level of the transoms (Falk 1912, 57); the area
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around the mast (Falk 1912, 84); pl. klofar a hinged pair of slats
for the end of a tent on board ship (Falk 1912, 11) v499/8

klyf f. pack (for a horse to carry on one side) 47/19

klaeoa (dd) wv. dress 48/4

klzedi n. pl. clothing 59/10

kna (knatti, knattu) pret.-pres. vb. with inf., be able to (i. e. be
fortunate enough to be able to) v147/1, v197/3; have to (learn to),
be forced to v84/7; know how to, with at and inf. v246/1; as
meaningless aux. does (though sometimes the meaning ‘know
how to’ may be present) v66/1, v78/5, v192/1, v326/3, v335/1,
with at and inf. v154/1 (be forced to?); ér kndttud you (honorific
pl. of the king?—cf. note) were able to, did v379/1

kné n. knee 109/1; pl. lap 2/34; bracket; = knélisti, a triangular
bracket or crooked piece of wood fastening the end of a thwart to
the side of the ship (Falk 1912, 47; LK 148-9) v499/1

kneyfir m. one who crushes, crusher; in kenning for Pérr, k. nesja
drottar (or k. Svipjooar kolgu drottar) v84/1 (with med, because
of; cf. note)

kniar m. p/. men 106/6, v440/7

knifr m. knife 43/6, 7

knii m. knuckle; name for a ship (‘thruster’?) v494/1

knorr m. a large high-sided ocean-going ship usually used for transport
and trade rather than warfare (Falk 1912, 107-10; LK 87) v494/1;
sem kngrru as well as merchant ships v302/2 (acc. with /ét, parallel
to snekkjur)

kélga f. coldness; in kenning for giants, délgfero (or drétt) Svipjodar
kélgu (hostile) troop of (from) Scythia v84/2 (see Svipj6d and
Kélga in Index)

kollr m. crown of the head v58/1 (/ on), 108/10

kolmila f. ‘coal-muzzle’, name for a goat (proper name?—cf. Index;
v. 1. -miisa) v509/3

koma (kom, kému, kvamu) sv. come 42/7, v177/5, v318/4; erum
komnar we are come v159/1, v174/1; padan kominn descended
from that person (that line) 50/18, 103/8; subjunc. sem visi komi
(or keemi, see note and cf. bléta) as for the arrival of a prince
v20/10; with suffixed neg. komat e—m did not come to, did not
befall s—one v90/5, keemia would not have come v168/1; with a.
as complement v81/4; imp. v215/1; with dat. make come 1/35
(med bringing), 24/35, take, cause to go v100/5, move 22/8, bring
v4/1 (with mér; unless this word goes with hollr, and it is the
other who makes poetry?); impers. with dat., was brought v89/2,
honum var svd nér komit it was such a close thing for him, it so
nearly happened for him 5/3; sail (with dat. of ships) 59/5, v258/1
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(2nd pers. sg.); with at (in order to) and inf. 6/26; k. d come about
21/16 (dat. stefnulagi would be expected if komit d meant brought
about, arranged; see stefnulag), touch 46/37; k. d leid start off, get
started 49/39; k. d s go to sea 41/7; k. af be descended from 40/7,;
k. at come up, arrive 42/15, 46/31, with dat. get hold of 4/7; k. frd
be descended from 40/8, 51/30, 103/2; k. i enter 58/7; k. ofan i. e.
shine down v135/3; k. saman coincide, have the same form (but
different meaning), become ambiguous 78/17; k. til approach,
come up, arrive 22/8, 21, reach v303/1 (subj. is d, see a (2)), kom
til e—s (impers.) s—thing was reached v76/4; k. it get out 21/6; md.
bring o-self, manage to get (somewhere) 24/26, v241/4

kona (gen. pl. kvinna, kvenna) f. wife 3/26, 8/22, 41/4 (subj.),
43/28, 47/30, 95/2, 108/29; woman 40/16, 20, 21, 22, 24, 25,
47/23, 49/20, 63/8, v438/3; female 101/15, 107/29, 108/20, v438
t. n.; kveldrunnin kona trollwife v53/3 (gen. pl. with kunnleggs)

konar m. gen. sg. in phrases nakkvars k. some kind of (i. e. some
term for) 4/2, alls k. all kinds of 63/16

kon(r) m. kinsman, descendant, son v295/3 (Haraldr hardradi), v404/2
(with siklinga; Haraldr hardradi?), 107/18, v447/3; spiritual descendant
or relation, successor v296/1 (Rognvaldr Brisason; see Heiti in
Index and cf. @ett); in pun on name Héakon (Sigurdarson) v36/2;
kon Jardar = Porr v87/2 (subj. of nam kenna)

konungdémr m. kingdom, kingship 51/33, 101/12

konungr m. king v7/3 (of: among), v11/4 (Hakon g6di), v146/4
(subj. of eignisk), v159/2 (Frédi Fridleifsson), v174/2 (Frédi
Fridleifsson), v183/7 (gen. with fé), 58/4,v199/2 (Sigurdr Jorsalafari),
v283/1 (Sigurdr Jorsalafari; vocative), v310/2 (indefinite,fdr k.=
no king), v336/4 (unidentified), 99/22, v395/2 (King Olifr of
Sweden), v398 n. (indefinite, obj. of vitut = any king), v402/2
(Haraldr harfagri); as title 5/36, 49/20, 58/7, 11, 75/16; k. dags
grundar i. e. God v113/1 (vocative); k. Roms (i. e. Christ) v268/3,
alls k. (i. e. Christ) v276/2; konungs spjalli i. e. earl (Hakon)
v118/2; k. Horda i. e. king of Norway v281/2 (gen. with frama),
v333/4 (Haraldr hardradi); outstanding one among, k. jarla v282/2
(of Earl Porfinnr; subj. of sérti)

korn n. corn 108/23

kornskurdarmanudr m. corn-harvest-month (August—September) 99/20

kosta (ad) wv. with gen. exert (to the utmost) v181/2

kostigr a. having good qualities, splendid v19/1 (with Heimdallr)

kostgripr m. treasure, precious possession 58/28, 36

kostr m. (1) choice; at pdrum kosti otherwise 45/39, 46/14, alternatively,
since that cannot be the case, as a second best 21/11. (2) (good)
quality, virtue v1/4 (obj. of segja), v360/1
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krabbi m. crab v488/6

kraki m. pole 58/13; as nickname 58/15, 58/24

krakr m. crow 91/3

krapti m. bollard, a post (with two arms?) or hooked extension to a rib
on the side of a ship to tie a mooring-rope to (Falk 1912, 24) v499/5

kraptr m. strength v263/3

krefja (krafdi) wv. demand, claim (e—s e—n s—thing from s—one) 6/27

kringdr a. (pp. of kringja) encircled; gjdlfri k. sea-girt, ocean-
bounded v111/4 (with botni)

kristinn a. Christian 5/30

kroppa (ad) wv. nibble 42/4, 8, 12

kroppr m. body 1/30

kraz m. cross v271/1 (dat. with [ytr)

kuggr m. cog, a broad-beamed ship with high rounded prow and
stern used for trade in the later Middle Ages (Falk 1912, 89) v494/1

kuldi m. cold(ness) v174/6 (subj. of etr parallel with aurr)

kiilnasveinn m. a nickname 77/11, 78/8 (kiila ‘knob, lump, swelling’;
perhaps refers to swellings or growths on the face or body, cf.
Lind 1920-21, col. 225)

kund f. a coat of mail (‘well-known’, ‘familiar’ or ‘inheritance’) v474/1

kundr m. son, descendant, kinsman 107/18, v447/4

kunna (kann, kunni) pret.-pres. vb. know 3/17, 46/37, v381/1; pd
er kunni who knew v100/4 (with mey, i. e. Idunn); with inf. know
(how to), be able (have the knowledge to) 3/25, 5/7, v38/3; feel
(about s—thing), respond (in a certain way); k. illa be distressed 3/30

kunnleggr m. family line, kinfolk; k. kveldrunninna kvinna = trolls
v53/4 (gen. with prengvir)

kvan f. wife 108/2; risa kvdan = giantess (Gjalp or Greip) v85/8 (gen.
with d hott)

kveda (kvad) sv. say, speak, express (especially in verse) 5/27, 6/38,
v11/2, 44/29, v162/5, v165/1, v182/2; with suffixed pron., [jéd
eitt kvedak (the time it takes me to) recite one song v165/6; relate
(in verse) 19/12, 41/24; recite, sing 52/13, 14; with acc. and inf.,
declare v73/5, v305/3, v306/1, v468/1, v516/11, kveda they say
that v133/1, kvdou they said that v249/1, v327/2 (‘he was said to
have’), with suffixed neg. (which belongs with the inf.), kvddut
they say that . . . not (. . . is said not to have) v59/4; k. sitja they
say that (he) has his seat, (he) is said to have his seat v268/1;
impers. with acc. and inf. it is said that v54/1; md. with inf. say
that one is doing s—thing 1/23, 45/12; with p. inf. kvezk (kvazk)
mundu says (said) he would 2/10, 4/21; kvddusk vilja said they
wanted to 4/12; k. d decide, determine 45/18; k. eptir compose
poetry based on 17/30, 19/16; k. um refer to, mean 78/18
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kvedandi f. recitation 109/5

kvedja (1) (kvaddi) wv. greet, address v215/2; k. at e—u greet,
address with or in s—thing (or ‘summon to (listen to) s—thing’?)
v39/4 (inf. with vil ek; obj. is hann), v112/1, v398/1

kvedja (2) f. greeting; in kenning for battle, fyrir mdalma kvedju
before (or instead of, NN 3066) the battle v286/3 (with beri; or
with var, see note)

kveld n. evening, nightfall 1/5, 48/1, 72/24, 83/16, 99/7

kvenbunadr m. female adornment or equipment 40/16

kveldrunninn a. evening-travelling, of trollwives (with kvinna) v53/3

kvenkendr a. feminine (in gender) 40/21, 63/16

kvenna see kona

kverkr f. pl. throat 108/23

kvern f. (hand-) mill 38/25, 52/9; pl. (of the two stones) 52/9

kvernarauga n. mill-eye, the hole in a millstone 52/21

kvernbiti m. sword-name (proper name?), ‘millstone-biter’ v456/5
(-bitr in A and B; cf. Kvernbitr in Hkr 1 146, but -biti in Agrip;
both forms in Fagrskinna)

kvernsteinn m. millstone 3/34, 52/7

kveykva wv. kindle v370/4 (the clause goes with sd eldr)

kviga f. heifer 90/13, v506/2

kvigr m. bull-calf, bullock v505/3

kvikva f. the quick (the flesh under the nails of the hand) 108/35

kvikvendi n. living creature 46/16

kvinna see kona

kvaedi n. poem 41/13, 52/15, 72/30, 85/13, 108/1

kv@d f. obligation, duty, requirement (e—s to provide s—thing) v31/2

kvgl f. sword-name, ‘torment’ v454/4

kykr a. alive; while (still) alive 48/38

kyn 7. family, origin 2/39; category 5/10; kin: /yda kyn mankind v30/4,
vid kyn beima i. e. against men v217/4 (with hvatrdor). Cf. v6/2 t. n.

kynda (nd) wv. kindle v387/3 (2nd pers. pl. in address to the king);
md. be kindled v377/1

kynfrédr a. amazingly, strangely (very) wise v19/2 (with hrafnfreistadar)

kynkvisl f. (branch of) family line, offshoot 107/19, v447/3

kynna (d) wv. make known, announce v64/7 (obj. unexpressed, ‘it’;
Kock, NN 1890, emends ddr to 49, ‘poetry’, see 60r (1), to
provide an object)

kynslod f. family, group of descendants, clan 103/17

kynstafr m. member of a clan, scion 107/18

kyr f. cow 90/13, v506/1, 4

kyrhvalr m. ‘cow-whale’, a kind of whale v490/1. Cf. nauthvalr, an
alternative name for birhvalr m. sperm whale in JG 28; A and B
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actually have biirhvalr here (spelled ‘byr-’ in B; R has ‘kvr-’, T
has ‘kur’). For biirhvalr see JG 8, 35 and KSk 15/36 t. n., 162,
where it is said to be the humpback

kyrr (1) m. sword-name, ‘quiet’ v452/5 (or perhaps kyrr, q. v. in Index)

kyrr (2) a. quiet, submissive v376/4 (predicative with pd); unwavering,
held firm v254/6 (with hurdir)

kyrra (rd) wv. pacify, make peaceful, give peace to v362/2 (p. inf.
with hykkat)

kyrrlatr a. quiet, gentle in behaviour 107/32

kyrrseta f. sitting still; vara k. there was no peaceful existence,
there was a violent battle v172/5

keena f. a boat for a single oarsman (LK 304-6; Falk 1912, 89) v493/7

kold f. ‘the cold one’, coat of mail v474/3

kostr m. (dat. kesti) pile; funeral pyre v19/1

kgptr m. mouth, jaws v340/3 (written keypt). Cf. kjoptr

la (1) f. wave at the shore, sea near the shore, offing v362/2 (acc.
with hykkat), 96/5, v478/2; liquid, of the mead of poetry, Odinn’s
breast-liquid hildar ged-Njardar 1. (or Odinn’s gedfjardar 1., see t.
n.) v39/4 (obj. of ték); pl. ldar v4/4 t. n.?

1a (2) f. poetical word for hair 108/20 (but not recorded in extant
poetry; perhaps metaphorical use of 1a (1))

140 n. land, territory, inherited land v217/2 (i. e. Denmark?—the
battle was on what was at the time regarded as Danish territory,
see note; obj. of heltu), 86/16, v314/2, v353/1 (i. e. Norway); frd
[doi Finnum skrionu i. e. from Finnmerk or Lapland v349/1

lada (ad) wv. invite v345/2 t. n. (or gen. of 190)

lag n. thrust 42/22

lag f. log (the word-play depends on the medieval spelling ‘log’ or
‘log’ (thus R; spelled with o or a (&) in other manuscripts)) 40/20,
63/17 (cf. 16g); = tree in kenning for woman, /. auds v202/3 (obj.
of eiga; refers to Helga in fagra)

lagsmadr m. companion, fellow 1/36

lagvapn n. thrusting weapon (e. g. spear) 67/26

lamb n. lamb 90/14

lamr m. fist, paw, large and clumsy hand 108/34

land n. land v43/1 (gen. with umgjord), v48/2 (gen. with endiseids),
33/25,36/26, v124/2 (obj. of veetti), v129/2 (dat. of respect, londum),
v132/1, v252/2 (gen. with vanr), 75/3, 86/11, v348/3 (gen. pl.
with umband), v410/2, v501/7; country 78/24, 80/1, v313/3 (i. e.
Norway; subject of lagdisk), v393/2 (i. e. Norway), 106/3, 107/36;
{ landi in this country v209/3 (Kock, NN 1836, takes this phrase
to mean ‘back home’ with baud lind); lond setbergs banda, giants’
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lands, i. e. heathen lands v268/4 (dat. with remdan sik, with or
over heathen lands); territory 48/31, 51/31, 79/31, v304/1, 101/8,
9; mér til landa to win myself lands v255/4; shore, bank (of a
river) 25/19, 48/11; fyrir . fram along the coast 3/28; med landi
along the coast 72/7; in kennings, i. e. resting place, dwelling
place 74/5-6, 108/7, 13, 15, 27; in kenning for sea, Leifa lond
v155/7 (gen. with laufi)

landameeri n. frontier, borderland 21/8

landfélk n. people of the country 5/35 (Sweden, cf. Gylf. Prologue), 78/25,
106/21 (subj.); people of earth, mankind, gen. obj. of gatir v277/1

landfraekn m. land-bold; Lundar [. jofurr i. e. Lundar freekn landjofurr,
the valiant prince of Lund’s land; or the land-bold, i. e. valiant in
defending his land, prince of Lund; emended to Lundar lands
freekn jofurr in Skj B 1116 (Konrad Gislason 1892, 100); the king
of Denmark (Haraldr blatonn?) v192/2

landradandi m. (pres. p.) ruler of a country 78/24

landreki m. land-director, -ruler v107/4 (subj. of verdr), v186/5 and
v389/1 (i. e. Haraldr hardradi), 101/5 (not related to reka sv., see
note to verse 389),

landstjorn f. governance of the land (¢i/ for) 79/30

landvarnarmadr m. defender of the land 80/5, 105/25 (subj.)

landvoror m. defender of the land, in kenning for ruler of Norway
(Haraldr grafeldr), . Hordoa v249/2 (vocative)

langa f. ling (fish) v485/1

langbardr m. sword-name, ‘long-beard’ v452/3 (perhaps means a
Lombardic sword, see Hkr 1 194, Fagrskinna 89; cf. Guérﬁnarkviéa
IT 19, Volsunga saga, Skj 1T A 370, v. 5; name of Odinn and of a
serpent in SnE 1848-87, 11 473, 487)

langfedgar m. pl. ancestors 59/2

langhvass m. sword-name, ‘long-keen’ v458/2

langnefja f. thole pin (Falk 1912, 71; presumably the longer if there
were two, and then the front one; cf. LK 169) v498/4

langr a. long 19/34, v99/2; long-lasting v409/3 (with ordstir); fyrir
longu long ago v97/2, v133/4 (with mélu), 99/5; n. as adv. of time
langt til at long until, before 22/29; as adv. of place, far 42/33;
comp. longer (of time) 52/13; comp. n. as adv. lengra further; eda
lengra or further (i. e. than from Veiga to Agdir) v313/3; further
(in meaning) 41/16

langskip »n. longship, a Viking warship (Falk 1912, 97-102) v492/7
(probably not a distinctive type, but a general term)

langseei f. far-sightedness 109/10

langvinr m. friend for a long time, old friend, in kenning for Pérr,
[. Prongvar v88/4 (in apposition to hradskyndir handa, subj. of svalg)
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lastmeeli n. criticism, pejorative or disparaging comment 40/15; ¢l
lastmeelis for criticism or disparagement, in dispraise 108/1

lastvarr a. fault-wary, fault-shunning, fault-avoiding, sin-free v186/6
(with landreki)

lata (1ét) sv. (1) leave, with acc. and a. (I. eina: leave alone or desert,
as Odinn did?—see Fritzner 188696, I 308b), inf. after traudan
v121/3; with inf. let 6/30 (pp.), cause (e—m in, from s—one; dat. of
respect) v58/4; let itself, behave, make its way doing s—thing
v259/1; with acc. and inf. cause, let, make s—one or s—thing (to)
do s—thing 3/15 (allow), v55/1, v69/1, v74/1, v128/3, v183/3,
v197/1, v222/1,v242/1, v243/1, v249/1 (inf. with kvdou), v288/1,
v289/1, v302/1, v309/1, v333/1, 5, v391/1, allow s—one to do
s—thing v386/1 (imp.); cf. 49/31 n.; with inf., often in pass. sense,
cause s—thing to be done, have s—thing done 6/30 (inf.), 40/38,
48/37, 38, v157/1, 52/11, v277/1, v385/2, I. kalla have (s—one)
called, summon 25/28; with pp. of impers. vb. v256/1, v296/3,
v348/1 (léztu you caused to be); with acc. and pp. [. e-n of sottan
cause a place to be visited, pay a call on a place v65/2; with md.
inf. ldta sigask, fallask let o—self drop 1/27, 2/34, v95/5, Iét sigask
(= lét sik siga) made himself sink, pressed himself downwards
25/24; 1. eptir leave behind 21/9, give way, draw back 2/33; I.
fram hand over 45/26; svd I. sem behave as though, pretend that
v251/5; 1. uppi let be heard, recite v292/3 (with suffixed pron -k).
(2) with acc. and inf. give as one’s opinion, say 4/27, declare,
threaten v79/5. Md. (1) with inf. say that one 4/20 t. n., 20/24, 33,
35, 45/27. (2) die 6/15, 21/18

latr n. lair, where s—thing lies; in kenning for gold (on which snakes
lie), dalreydar 1. (gen. pl. with priitinn) v145/4; for shield, sigdis
[. v195/2 (gen. with Hermaéor)

latrval-Rygjar m. pl. in kenning for giants, Lista ldtrval-Rygjar =
val-ldtr-Lista Rygjar (cf. Introduction p. liii), Rogalanders of
falcon-lair-Lister, i. e. of the mountains (val-ldtr = falcon-lair)
v91/6 (subj. of ne mdttu of bella)

laud f. melting pot or wire-drawing plate (a plate with holes for
drawing metal into wires) 61/14

lauodr n. froth v358/1, v361/2

lauf n. leaf (usually collective), foliage 41/22, 23, v142/2, 67/21; in
kenning for shield (the shield on which the scene was depicted),
Leifa landa 1. v155/8 (dat. after g; the shield perceived as if a leaf
on a tree when fixed to the side of a ship)

lauk see lika

laukr m. leek; mast of a ship 75/4, v496/5 (Falk 1912, 56); in
kenning for ship, hestr lauks v259/7
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launa (ad) wv. reward, pay back (e—m e—t s—one for s—thing) 20/26,
22/23,v157/8 (inf. with gdtu), requite v275/4 (with suffixed pron.)

lauss a. free 1/34, 52/3; [. frd quit of 46/2; comp. looser 22/30

lausung f. untrustworthiness, unreliability, falsehood 108/33

laut f. depression, hollow v502/8; = land, that over which s—thing
travels (see under land), in kenning for sword, heina I. v279/2
(obj. of raud)

lax m. salmon 45/6, 8, v485/1

160i sce lja

ledja f. variant of Ellidi, see Index (from Old Slavonic word for a
barge, lighter, wherry; Falk 1912, 88) v493/5

leg n. lair; fjardeplis Merar I., mountain-lair, i. e. cave, in kenning
for giants v87/3 (gen. with menn; cf. note)

leggja (lagdi) wv. lay, place 42/1, 3, 6, 48/3; provide? establish?
v92/2 (inf. with hvé skal ek; obj. perhaps gott or brii, but maybe
in the illegible line, see note); pile v358/1; with dat. thrust 46/30;
stab (e—n e—u) 48/26, 29; [. fjorlausn impose as a ransom 45/23;
appoint 3/13; establish 51/34; set up (or lay down?) v161/3 (Ist
pers. pl., let us); I. at direct against, or make after, make for
v103/5; . fyrir skut put astern, i. e. sail past v259/8; [. saman
bring into collision together v213/2 (inf. with bad); [. upp put
away, swallow 1/28, v96/6; I. e~t e—m vid place s—thing upon
s—one, declare s—one subject to (guilty of), declare that s—one
shall incur s—thing 21/11; impers. lagdi nar at it had come close
to (s—thing happening) 42/15; md. lie down 46/19; come to an end
52/17; be subjected v313/4; leggjask nior lie down 46/33, be
going down 42/14; pp. lagit placed, fixed (4 in, sc. the poem) v207/4

leggr m. leg, arm, limb 61/11; lower leg, shank 109/2; bone v57/1
(obj. of brauzt), 109/16; in kennings for rock (cf. Gylf. ch. 8),
reyrar . v55/4 (gen. with reyni), frons 1. v210/2 (gen. with félka).
See also v87/1-4 n.

leid f. way, path 47/20; fara braut I. sina go on one’s way 21/15; um
langa leid over a long distance 21/38; referring to the sea 36/28,
92/25, 93/23, d . on the route, away v349/1; in kenning for gold,
hoélmfjoturs I. (serpents lie on gold), part of kenning for man, borr
hélmfjoturs leidar v311/2

leioa (dd) wv. lead 100/13; take, bring v149/5, 49/27, 52/11, v160/2;
[. aptr bring back v102/6 (after nema); /. iit send on one’s way 50/4

leidangr (rs) m. naval force, fleet, expedition v353/1

leidask (dd) wv. md. impers. e-m leidisk e—t s—one gets sick of
s—thing, gets to hate s—thing 3/34, one gets tired of s—thing 20/36,
52/19

leidipirr m. ‘leading-slave’, thief, kidnapper, in kenning for Loki, /.
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ol-Gefnar, thief of Idunn v102/3 (obj. of bundu or of fundu,
parallel with hund or lund?)

leifa (0) wv. leave (e—m to s—one, i. e. after one’s death), bequeath
v280/2

leiga f. hire, wages 4/23

leika (1) n. and f. toy (or playmate?) 85/20, v517/3, 8; playfellow
v169/2 (NB vér is pl., not dual); in kenning for Idunn, playmate,
girl-friend of the gods, Asa [. v103/2 (obj. of sveik apt)

leika (2) (1€k) sv. play (i. e. fight; d aldar [6fum i. e. be tossed from
hand to hand, used by both hands?) v246/4 (inf. with knd), i. e. be
current v255/2; move up and down, i. e. flap v359/3 (vid against);
[. e—u toss s—thing from side to side v358/2; [. vid e—n be merry
with s—one v393/1

leikblad n. ‘play-blade’, in kenning for Pjazi, leikblads fjaorar
reginn = fjadrar blads leikreginn, god (or dwarf), i. e. causer, of
the play (motion) of feather-blade, of the beating of wings (or god
of the feather’s playing (flapping) blade, NN 138) v103/6

leikr m. game, competition 25/28; pleasure, happiness: stendr fyrir
orum leiki stands in the way of my happiness (presumably she
will not grant him her love) v208/2

leiptr (1) n. flash, lightning; brightness, a word for the sky 85/18;
name for the sun (‘flasher’?) v517/3 (perhaps leiptrhrjéor m.
‘lightning-sender’), 5; in kenning for gold, part of kenning for
man, [. jardar stafna (flash of land of stems) v4/1 (gen. with
Baldr). Cf. Index

leiptr (2) m. pilot whale or white-sided dolphin v490/2 (KSk 15; not
in JG; caaing whale LML 119)

leir n. clay 21/19

leirjotunn m. clay giant 21/28

leistr m. foot of stocking 108/38

leita (ad) wv. with gen. look for, (try to) find 72/6

leiti #. rise in the ground (forming part of horizon) v502/2; d ¢dru
I. fyrir ahead on the next rise in the ground 20/27

lekstopar m. pl. ‘leak-steps’, something to stop leaks? bilge-boards?—
perhaps for lokstélpar (so A (‘lgk-’) and B), supports for the
raised deck at the prow, forecastle-supports v496/4

lemja (lamdi) wv. hit, batter 22/3; beat up v57/2; break 41/31

1én n. scythe-blade v464/2 t. n.

lendr a. ‘landed’; lendir menn, like Scottish and Anglo-Saxon thanes,
were those who held land in fief from the king (next in rank to
jarlar in Norway) 80/3, 12

lengi adv. for a long time v201/4, long v68/6 (with bida); peygi .
nevertheless . . . not very long v262/2
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lengr adv. longer, for a longer time 52/19; I. en svd longer than so
that, longer than the time that (it takes me to) v165/5

lengra adv., lengri a. comp. see langr

lenz f. lance v464/2

lesti, 4 adv. phrase, last, in the rear v484/8

letja (latti) wv. be against, hold back from, resist; with suffixed
neg., letrat v252/1 (with inf.; Kock, NN 156, reads letrat, does
not cause, see munr); /. e—t dissuade from s—thing, be against
s—thing v251/6; md. (reflexive) with ar and inf. hold back from
doing s—thing v3/1

l1étta (tt) wv. stop, leave off 42/2; of létti has finished or let it finish
v175/4 (mitt my turn, spell; T ‘leiti’ = hleyti has been taken to
mean ‘share, spell’, obj. of malit hefi ek); lift up (with dat.) v161/4
(Ist pl., let us); impers. with dat. come to an end, be finished
52/14; impers. with dat. of person and gen. of thing v1/2 (mér for
me; ‘it is relieved, there is relief from it’)

leydra (ad) wv. wash, clean v20/8

leyfa (0) wv. praise v111/3, v237/4 (inf. with skal); pp. inn leyfoi the
lauded, celebrated v405/3 (with lofdungr)

leyfo f. praise, poem of praise v303 n. (obj. of rel), v385/3

leygr m. brightness, flame, fire 98/28; in kennings for sword, flame
of battle, gunnvita gotu graps 1. v200/2 (gen. with bor), flame of
shield, . skipa sélar v233/1 (obj. of ryor), skjaldar 1. v379/3
(collective)

leyniliga adv. secretly 48/39

leyra or lgra f. or lgri m. degenerate person 106/12 (possibly acc.; -leri
in compounds, see ABM)

leysa (t) wv. redeem 42/38; discharge, fulfil (?) 42/18

1id n. (1) vessel, ship 14/19 (complement), 109/16, v494/8; in kenning
for poetry, /. dverganna 14/18 (cf. lida; Old English lid ‘ship’;
Falk 1912, 86)

1id n. (2) troop, force of men 48/36, v171/8, 58/33, 59/21, 72/6, 10,
15, v266/2 (subj. of 6k), v396/2 (obj. of hjo), 103/7, 104/20,
v410/4 (obj. of helztu), 109/17; army 79/29; . beima = mankind
v271/2 (subj. of lytr parallel with ferd); minna hiiskarla 1. v284/4
(subj. of drifr)

1id n. (3) help v172/4 (obj. of veittum), 109/17 and t. n.

110 n. strong drink 14/18 (complement), 109/18 (complement); Hdrs
[. = (the mead of) poetry, a poem v33/2

lida (leid, lidinn) sv. pass, flow v8/2; (of time) 1/21; of ships, pass,
float, i. e. sail v258/2; travel, sail: erum lionir we have passed,
sailed v349/2; with acc., pass over or through v77/5 (I. mjok 6r
stad traverse so as to disturb, travel with violent movement through)
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liobrandar m. pl. joint-brands, limb-brands, i. e. gold ornaments (for
the arms) v192/1 (obj. of granda)

liofastr a. firm in support, reliable (of Pérr; reliable to his followers?)
v91/5 (with aldrminkanda)

liohati m. ‘help-hater’, in description of Pérr and Pjalfi, sverds
liohatar (spelled ‘-hattar’ in RTW, see note), those who despise
the help of swords, those who (were) fight(ing) without weapons
v83/2 (subj. of gerdu)

lidi m. follower, member of a troop (lid (2)) v22/4, 106/6, v441/3

liomeldr m. ‘ship-meal’ (or, if it is read /idmeldr as the rhyme
would suggest (see Hadttatal p. 54), ‘drink-meal’); perhaps for
meldrlid, i. e. meal-ship = mill (cf. LP: liomeldr); Amléda l. = the
sea v133/6 (obj. of mélu). If Amléoa lid is the sea, his lidmeldr
might be the sand. Kock, NN 573, reads skipa hlioar lyngs (lyng
n. ‘heather’) liomeldr which he takes to mean the foaming sea.
Snorri, however, states that Amldéda kvern is the sea. See note and
cf. Tolley 1995, 69-71

lionir m. sword-name, ‘limbed’, i. e. angled, of the hilt v456/5

lior m. limb 61/11; joint 108/35, 109/16

lidsemad f. help, support 50/1 (at e-m from s—one)

lidsinni 7. help, support, assistance 109/17

lidveizla f. assistance, support (vid e-n of or for s—one) 58/27

lif n. life 6/2, v58/8 (dat. with numin), v405/4 (gen. with grand);
gott vig-Freys . a good warrior life v383/4 (obj. of hefir)

lifa (0) wv. live 50/8, 12, 101/12; [. eptir survive 50/17

lifr f. liver 49/3, 108/26

lifra f. poetical word for sister (cf. lifri and lifr); algifris ilfs I. =
Hel (see ch. 16 and Gylf. ch. 34) v251/8 (with at sinna meo: to
join Hel’s company is to die)

lifri m. poetical word for brother (cf. lifr and lifra) 107/17, v446/4

lifsgriod n. pl. quarter, sparing of one’s life 3/37

lifshjalp f. deliverance, hope of rescue, a way to save one’s life 6/7

liggja (1a, lagu) sv. lie (hjd e—m with s—one) 4/35, v9/1, v42/1, 22/4,
46/23, v152/1, 52/4, 72/28; lead (¢l to a place) v73/8 (acc. with
kvao); be situated 79/32; i. e. be inlaid v145/2 (subj. is grdtr, i. e.
gold), v193/1; be placed: [. skorinn be engraved v245/4 (after
hvé); 1. und i. e. be subject to v311/1

lik n. (1) leech, a hem, border or band along the edge (side) of a sail
v497/8 (Falk 1912, 64: sometimes a rope would be stitched along
it; LK 211, 213)

lik n. (2) body; (dead) body, corpse v29/2; earth’s (Jord’s) lik is the
ground (cf. Gylf. Prologue ch. 1) v117/4

lika (ad) wv. with dat. please 49/25; hafa sér lika ldtit have been
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pleased to use 5/30; hinn er hvot likar whom boldness pleases,
who is pleased by boldness v288/2

likbjartr a. bright in body v277/2 (with umgeypnandi)

liki n. shape, appearance, form 2/14, 4/33, 19/17, 46/19

likindi n. pl. likeness, (genuine) similarity, verisimilitude 41/17

likn f. relief, comfort, solace 39/29; mercy, grace v298/3 (gen. pl.
with bid)

liknskin 7n. ‘grace-shine’, name for the sun 85/19, v517/4

likr a. like, similar (vid to; but with dat. in the subsequent phrases,
where likt, lik, likr are to be understood) 41/14 (with hdlfur); n.
suchlike 108/24

lin n. linen; in kenning for woman, lind lins v209/4

lina f. anchor cable (Falk 1912, 80; LK 193) v496/6

lind /. linden, lime (tree) 64/21; shield (of lime-wood) v399/3 (col-
lective), v469/8; in kenning for woman, [. lins v209/3 (subj. of
bauo)

linfé n. morning gift (after the wedding night, = morgingjof; elsewhere
the word seems to be used of a gift on the day of the wedding (=
bekkjargjof), see Fritzner 188696, 11 532; at as) 48/4, 48/21

linnr m. snake 90/11

lit n. look 108/10

lita (a0d) wv. colour, stain, cause to be stained v404/3

lita (leit) sv. look (4 at, upon) v45/1 (subj. is fadir); with acc. see
v71/5,49/31 n.; [. i moti e-m look in s—one’s direction, catch sight
of s—one 24/24; [. til (e-s) look at, towards s—thing (i. e. the voice)
1/23, at s—thing 45/38; with acc. and adv. see s—one (to be) s—thing,
regard s—one as s—thing (?) v338/4; md. impers. lizk vel e-m
things look good to s—one, one thinks the prospect good v343/1

litill a. small 42/35, 45/26; litotes, no 21/6, 22/5, 46/12; ok po litinn
though it be meagre (i. e. fors, his poetry, or his poetical talent)
v13/4; dat. sg. n. as adv. a little 49/5; as subst. (with) a small thing
58/21

litilleeti #. humility 58/5, 6

litr m. colour, appearance, form 47/36, 48/7 (cf. 5/6 t. n.); ox-name
(‘coloured’?) v504/5. Cf. Index

litt adv. little, i. e. not at all v249/1 (with fdlma)

lja (1é0i) wv. lend (e-m e—s) 2/11, 25/2 (acc. used for second and
third objects, see note and cf. afla)

ljar m. scythe 4/9 (probably pl.), 4/11

1j60 n. song (or perhaps ‘stanza’ here) v165/6 (obj. of kvedak);
poem 52/14 (pl.; = kvaoi 52/15). Cf. hlj6o

1j60megir m. pl. sons of the people, men, subjects v393/1

1j60dr m. people 106/21 (parallel to lydr), v441/5
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lj6d2eska f. accent, dialectal speech, idiom, or childishness 109/6;
see note

1jémi m. brightness v387/4 (obj. of kyndud); sword-name, ‘brightness’
v456/6

ljonar m. pl. people 106/7 (perhaps = *[jéonar, members of a
1joor?), v441/6

1jos n. light, lamp 1/7, v135/3, 41/1 (pl.), 41/8

ljosfari m. ‘light-traveller’, ‘light-bringer’, a name for the sky 85/17;
for the sun v517/6

ljoss a. light, bright 42/30, v186/5 (with barri); (metaphorically)
shining v303 n. (with leyfo or with ordgnaétt)

ljésta (laust, lostinn) sv. strike (with dat. of instrument) 25/32
(probably impers.), 42/31; [. e—u i et e—m strike (with) s—thing at
s—one’s s—thing v87/5, v89/5; I. af strike off v56/1; I. 7 hit 45/7
(perhaps impers.); [. { Hel i. e. kill 22/12; pp. (with dat. of instrument)
19/11; impers. laust eldinum i e—t s—thing caught fire 2/21

ljotr a. ugly 2/29, v51/2 (with hringr, i. e. the serpent); terrible,
horrible 22/11, v137/2

ljuga (laug, loginn) sv. lie v73/3 (inf. with drjiigr); I. at e—m tell lies
to s—one, deceive s—one v206/2 (pp. after hafa)

ljugfengr m. ‘lying striker’, unreliable striker, sword-name v460/5

loda (dd) wv. stick, adhere, cling, hang on (vid to) v98/5 (loddu to
be supplied in line 8)

lodbrok f. ‘shaggy-breeches’, nickname of the Viking Ragnarr 50/29,
72/32

lof n. praise, eulogy v283/2, 83/15, v303/4 (obj. of ofra), 84/18
(complement), v307/3 (apposition to sumbl, i. e. consisting of),
v395/2 (subj. of ofrask), v409/1 (obj. of heyra)

lofa (ad) wv. (1) permit (e—m at gera e—t s—one to do s—thing) 4/36

lofa (ad) wv. (2) praise v276/1

lofdar m. pl. (poetical word for) men, warriors, chieftains v303 n.,
104/20, 105/21, v441/3 (related to lofa ‘praise’). Lofdi (see Index)
is probably an invented singular name derived from the plural (cf.
LP: sg. otherwise only found in Ynglingatal (Hkr 1 74), though
even there it may be pl.). Cf. Lofdar in Index

lofdungr m. ruler, king (lit. leader of lofdar; cf. Lofdungar in Index)
v405/3 (Haraldr hardradi)

16fi m. palm (of hand) v246/3, 108/36

lofkvaedi n. praise-poem, encomium 67/29

16g n. dispenser, consumer (usually abstract, ‘consumption’) 40/19
(spelled ‘log’ in R, with 0 in W, o or d in other manuscripts),
63/16 (spelled ‘1&g’ in R, with o or a (or @) in other manuscripts).
The word at 40/19 could be acc. of [6gr m. ‘user, dispenser’ to
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l6ga, cf. brjotr to brjota, though at 63/16 it is nom.; cf. 1ag, which
may originally have been spelled ‘1pg’; ¢ and o can represent both
d and ¢ in thirteenth-century manuscripts, cf. Hreinn Benediktsson
1965, 61-2; SnE 1848-87, III xvi—xvii; Noreen 1923, § 107

loga (a0) wv. flame v374/2

logi m. flame 97/20, v371/4 (subj. of skaut); sword-name v458/1; in
kenning for gold, part of kenning for woman, drafnar I. v360/3 (gen.
with Lofn); in kenning for head, himinn bra tungls loga, sky of the
eyelashes” moon’s flame, of the light of the eye v86/1. See Index

lokarspann m. wood-shaving (from a plane) 2/18

lokarr m. plane (tool); metaphorically, of refining verse as with a
plane, édar I. v203/1 (instr. with skafna) (perhaps a kenning for
tongue? in which case skafna would mean ‘fashioned’)

lIo6mhugadr a. (pp.) deceitfully-minded, with treacherous intention
v103/5 (with reginn)

lopt n. sky, the air 33/26, 39/2, 90/16 (see note); [. ok lpg across sky
and sea 20/21, 42/28, 43/3; d lopt aloft 25/31, koma d lopt be
hoisted 42/24; d lopti raised, in the air 20/37, in the air, as it flew,
in flight v88/3; i lopt upp up into the air 4/13; ér lopti from the
sky, from heaven v274/4

losna (a0) wv. loosen, become loose 22/22

lotti m. sword-name v453/1

140r (rs) m. box; hrosta l. is perhaps a kenning for drinking horn or
ale-vessel v360/2 (gen. with gai-Priidr); mill-box (the box containing
the mill-stones) v160/1, v179/6, v181/6; pl. v161/3. Cf. eylaor
and Tolley 1995, 70

lika (lauk, lokinn) sv. with dat. finish; impers. e—u [ykr s—thing
comes to an end v405/1; impers. pass. veri lokit e—u s—thing
would be finished, it would be the end of s—thing 46/1; md. of a
marriage, be closed, consummated (or arranged, concluded?) v118/1

lund f. manner 3/14; (d) marga I. in many ways 44/25, 67/28;
hversu a marga l. in how many ways 5/9; disposition 108/31

lundr m. grove; tree 40/13, 41/23, 65/10; in kenning for Loki, l&va
[. (in apposition to leidipir ¢l-Gefnar, obj. of bundu) v102/4

lung ». longship (Old Irish long, Latin navis longa; Falk 1912, 89)
v133/5 (gen. with bardi, cf. note), v492/7

Idta (laut, lutu) sv. bow down, stoop 59/30; sink down, i. e. fall in
battle v84/8 (inf. with kndttu; fyrir before them, because of them),
v336/2; collapse v402/3; I. e—u (e—m) bow down to, before s—thing
(s—one) v271/1, v272/1

1yor m. people 106/21 (complement), v441/4; [yoa kyn men, mankind
(acc. with bid) v30/4; I¥da stillir ruler of men, king v252/1 (subj.
of letrat)



350 Skaldskaparmal

lyptisylgr m. raised drink (of the piece of molten metal) v88/3 (obj.
of svalg; siu of (consisting of) molten metal)

Iyr m. pollack v487/4

Iysa (1) (t) wv. make light, light up 40/39; impers. /ysti it shone,
light was emitted 1/7, 42/30

Iysa (2) f. whiting v485/2

lysigull n. glowing gold, gold that shines in the dark 40/39

Iyti n. flaw, defect 42/35 (4 in it)

lee n. injury, deceit; in kenning for Loki, leva lundr v102/3

leekning f. healing, treatment 22/24

leer n. thigh, ham 1/28, 109/1

laesa (t) wv. lock (up) 24/32

leeti n. (1) noise 109/11 (second time complement). (2) behaviour
109/12 (complement)

laevisi f. mischievousness, destructiveness; til [. for love of mischief 41/30

leegir m. sea (‘that which lies (quiet)’, a euphemism) v364/3 (gen.
with [p0), v475/3

leekr m. stream 41/15, v477/6

100 f. hospitality v31/1, v364/3 (obj. of pa). Cf. lada

log n. pl. law(s) v386/4 (obj. of njota); lands lpg the laws of the land 79/31

logdir m. sword-name, ‘thruster, stabber’ v453/2 (cf. Saxo Grammaticus
1979-81, 1I 124)

logr m. (1) sea (cf. lopt) 20/21, v124/4, 42/28, 43/3, v256/4, 92/26,
93/8,v346/1,v353/2,v379/3 t. n., v475/3, 4; lagar tennr = stones,
gen. with reesinadr, i. e. it is steindr, painted; or with vébraut,
making a kenning for the sea v345/2 (see note). (2) liquid 14/11;
in kennings for poetry, [. Odreris, Boonar, Sénar, Hnitbjarga 4/2,
5, 11/28-29; [. dverganna 14/10

logseimr m. ‘sea-thread’, the Midgard serpent; his father is Loki
v73/4 (subj. of réo)

lgstr m. vice v360/4 (obj. of rakir)

maodr (pl. menn or medr) m. person (as opposed to animal) 24/31,
v138/1 (dat. with rad, for), 49/26, v166/3 (gen. pl. with mdlvinr),
106/23 (complement), 109/16; man 2/27, 40/5, 74/3, v272/4 (i. e.
human), 99/21, 105/18, v439/2 and t. n., male 101/15; husband
2/26, 48/14, 107/30; pl. man(kind) 41/28; humans 39/30, v332/1,
380/1; manna sjot i. e. earth v110/3; manna dolgr (i. e. Hrungnir)
v67/4; as indefinite subj. a man, one v79/3 (subj. of gatat), 109/13, 17;
pl. people v273/1, v283/3, v365/3, i. e. one, equivalent to passive
107/12, 109/15, 16, 18; hverr m. everyone v111/3; engi m. no one
v409/2; in kenning for giants, menn legs fjardeplis Merar men of
the mountain lair, of the cave v87/4 (subj. of ne mygou)
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magna (ad) wv. strengthen, increase, imbue with power v306/2 (inf.
with kved); to increase battle is to be a good war-leader v28/2;
pres. p. in kenning for war-leader, délgskdra magnandi feeder of
ravens v335/2 (subj. of knd styra)

magr m. kinsman by marriage 72/16 (father-in-law), 103/10 (son-
in-law), 107/20, v447/6; stepson 58/26 (or brother-in-law: Yrsa
was Hrolfr’s mother and sister); in kenning for Pérr, Ulls (Ullar)
m. (stepfather) v47/4 (gen. with hnefar), v66/2 (see 19/31 and
Gylf. ch. 31); sef-Grimnis mdgar = giants v76/8 (gen. with briidi)

mal n. (1) speech 1/22, 3/7, 108/19, 109/3; word (i. e. promises)
v386/3; words: fara mdli of e—n treat of s—one in words v368/4; in
kenning for gold, speech of giants (cf. p. 3): dr stedja Eldis m.
v317/2 (gen. pl. with hreggi); language 5/13, 26; affair, business,
case 105/25

mal n. (2) time (with inf., to do s—thing) v439/1

mala f. female friend, confidante, one with whom one talks 108/5

mala (mél) sv. grind 52/10, 19, v161/6, v175/3 (malit hefi ek fyrir
mik I have ground my share), v179/1, v181/1, v182/3; molum let
us grind v179/8, v180/1; subjunc. meli would have been grinding
v168/5; grind out (e—t e—m s—thing for s—one) v133/8 (subj. is peer
er, i. e. the waves, depicted as grinding the sea (or the sand) like
amill), 52/12, 15 (at against), 52/18, v163/1, 2 (1st pers. pl. let us
grind), v183/2; m. lengr go on grinding 52/19; pd er vel malit then
the grinding will have been well done v163/8; md. for pass. be
ground out 52/9

malhvettr a. ‘speech-urged’, rushing forward with chatter, noisy (of
the river) v78/2 (with byr)

mali m. (1) confidant, friend (one with whom one converses) 19/34,
81/11, 107/21, v445/3; budlunga m. see budlungr v289/2 (subj.
of lztr)

mali m. (2) (a soldier’s) pay 58/27, 35, 59/3, 81/5 (subj.?)

mall a. talkative, garrulous, who talks too much v369/3 (with sverri)

malmr m. metal 47/21; sword-name v453/5; pl. = weapons, in
kennings for battle, dynskiir mdlma v209/2, mdlma mot v251/3,
mdlma kvedja v286/3

malsgrein f. category of language, class of expression 5/18

malspakr a. wise, sober of speech, sagacious, eloquent; as nickname
103/13

maltak »n. choice of language 5/14

malunautr m. speech-companion, friend v447/5; in kenning for
giant (Pjazi), m. Midjungs v99/7 (acc. with bidja)

malvinr m. ‘speech-friend’; m. manna one who speaks in a friendly
way to people v166/3 (in apposition to Frédi)
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malvitnir m. sword-name, ‘decoration-wolf’ (wolf = destroyer),
‘decorated destroyer’? (mdl- perhaps refers to the pattern-welding
in the blade of some swords) v456/2

man (1) see munu

man (2) n. slave-girl, maid, girl v438/7; collective v166/4 (obj. of
keyptir); at mani as slave(s), in slavery v159/8, v174/4; i. e. household
(of servants) v162/3

manadr, manudr m. month 24/33, 40/35, 99/6

mani m. moon v135/4 (gen. with [jés), 85/21, v356/4 (obj. of skaut);
mdna vegr = sky v65/8, v108/4; in kenning for shield, Res reidar
mdani (the shield on the side of a ship looks like a moon) v158/3
and v253/3 (obj. of gdafumk). Cf. Index

mannbaldr m. prince of men, great prince (or if an a. (cf. ballr),
very bold) 106/15, v441/8

mannfolk n. mankind 5/32 (-if); people 109/17

mannsaldr m. human life(-span) 101/13

mannskeOr a. harmful to men, dangerous v345/2 (with metir; of
the king, Haraldr harfagri)

mannsverk n. the labour performed by a single man 4/22

mannvit n. intelligence 3/24; mannvits frodr full of wisdom v116/2

mansvarkr m. arrogant maid v438/7 t. n.

mantalir m. ‘girl-entrapper, -destroyer’, in kenning for Pérr, destroyer
of giantesses, gallopnis halla Endils mantslir entrapper of the
maids of the Endil of the eagle’s halls v75/6 (subj. of spendi;
Kock, NN 1080, reads gallopnis halla manntelir, destroyer of the
man of the mountains, and takes Endils with md; see mor and cf. note)

manuodr see manaor

mar m. (sea-)gull, in kenning for sea, mdva Merr v366/3, for eagle
(Pjazi), blood-gull, valkastar bdru m. v94/6 (subj. of of nam
meela; cf. p. 1)

marfjoll n. pl. ‘sea-mountains’, i. e. waves (d onto, over) v391/2

margr a. many v110/3 (with manna, gen. with sjot, i. e. of mankind),
v302/1; in sg., many a v129/1 (with keipr), v144/1 (with farbjéor),
v322/1 (with flétta), v351/2; dat. of comparison, than many (other
men, i. e. is on his own superior to a large number of others together)
v211/1 (with @dri); n. as subst. much, a great deal v26/1

margspakr a. wise about many things, deeply wise v94/5 (with
mdr, i. e. Pjazi)

mark n. sign, illustration (um of) 58/5, 58/22; image, likeness,
characteristics v207/4 (obj. of hefi lagit; cf. note)

markniitr m. sculpin, sea-scorpion v487/7

marr m. (1) horse v59/7 (obj. of tamdi), v93/6 t. n. (see note to verse
93), 74/14, mount v242/4 (here a wolf, the giantess’s mount, cf.
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Gylf. ch. 49; obj. of feldu); in kennings for ship, Reifnis (or
raddlfs) m. v254/8 (dat. after af, see note), Geitis m. v257/3 (obj.
of hlpoum); cf. Index

marr m. (2) sea v106/2, 92/25, 93/3, v345/1, 94/5, v351/1, v475/6;
liquid, in kenning for poetry or a poem, Vidris munstrandar marr
v350/3 (obj. of ek ber)

marr m. (3) sword-name, ‘bruiser’? v453/5

marpvara f. a kind of herring v487/2

matr m. food 1/17, v93/6 (obj. of bdru), v339/3 (subj. of fekksk)

mattr m. might, power v269/1, v273/1; m. dyroar glorious works of
might v272/3 (obj. of vidr; cf. dyro)

mattugr a. mighty, tough 50/19; f. pl. mattkar v159/7

mauraskald n. nickname, ‘ant-poet’; perhaps originally Mceraskald,
poet of the Mcerir, inhabitants of Mcerr in Norway (see Mcerr in
Index), or from maurar m. pl. ‘possessions’, referring to the hoarding
of money? 62/9 (cf. maur(r) v65/3 t. n.)

mav- see mar

med prep. with dat. together with v46/2, 79/30; together with or
mixed with 320/3; between 3/38; med peim Por between him and
Pérr 21/17; with the help of or among (if the phrase is taken with
ord lék d pvi) v255/3; by means of, because of v84/1 (with acc.?);
with (instrument) v90/2; among, i. e. by v332/1, 2, 380/1, 3, i.e.
to dwell among v101/3; i. e. to join? v81/1 (with acc.?); with acc.
carrying, wielding (fara med take) v81/8 (or with stridlundr,
‘behaved wrathfully with?—see stridlundr and cf. note), v241/1;
among, surrounded by (or as well as?) v154/3

medal adv. middlingly, not very, as first half of compound (tmesis)
medaltdlhreinn v94/2, v305/2; as prep. with gen. between v97/7

medalheimr m. middle-world (i. e. sky; between earth and heaven?) 90/17

medalkafli m. ‘middle-piece’, the part of the sword-handle between
the hilt-plates or cross-pieces v462/6; in kenning for sword (-blade),
medalkafla tunga v401/4 (see note)

medan conj. while v33/3, 5, v49/1

meor = menn, see maor v365/3

mega (ma, matti) pret.-pres. vb. can v194/5 (impers. with inf.
breeda, equivalent to the passive), v245/1, v270/3; md one can
v253/1; be able 2/31, v263/4 (inf. with muntu); ne mdttu were not
able (strong enough) v91/6; md sva has such ability, such power
v310/2; hvats matti as hard as he could v99/7

megin (1) m. indecl. (dat.) tveim megin on both sides (e—s of s—thing)
v193/2; standa tveim m. stand astride (e—s of s—thing), straddle 25/15

megin (2) n. power, strength 25/27 n., v79/8 (acc. with leetr vaxa),
v181/2 (gen. with kostudu)
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megindrattr m. (dat. -draetti) mighty haul v54/4 (dependent on at;
refers to Pérr’s hauling up the Midgard serpent to the side of the
boat, Gylf. ch. 48)

megingjarodar f. pl. girdle of might 14/27, 24/20, 36, 25/2, 4. Cf.
gjarovenjuor

meginhurd f. mighty door or gate, in kenning for shield, m. Gauts
v145/2 (gen. with galla)

meginland n. mainland 105/32

meginverk n. mighty work, mighty action v169/6

meidir m. injurer, destroyer, enemy; m. Ey-Dana i. e. King Haraldr
hardradi v376/2 (subj. of eymdit)

meior m. tree, pole, post 65/5; cf. v112/3 t. n.; in kenning for
warrior (Earl Sigurdr Hékonarson), m. mordteins v211/1

méilskiir f. missile-shower, hail of weapons, battle v230/4 (dat. pl.,
in battle; see note)

mein n. injury v55/3, v89/7 (gen. with nestu; i. e. which causes); pl.
hurt, pain, anxiety v290/4 (obj. of bera), harm, trouble v298/4
(dat. with firr)

meinsvaran n. perjury, swearing falsely v75/2 (gen. with gorr; cf. note)

meinporn m. harmful thorn? v67/6 t. n.

meir adv. comp. more; longer 101/13; further, again (I shall continue
to . . .) v301/2 (perhaps the beginning of a new section in the
poem)

meira, meiri comp. of mikill

meiss m. basket, creel 22/25

mél 7. interval of time 99/8

meldr (Idrs) m. (the action of) grinding; til meldrs to the grinding
v162/6; at meldri at the grinding v182/6; what is ground, meal;
pann meldr Fenju i. e. gold v183/6 (obj. of bera)

men n. neck-ring, gold collar, necklace 61/15, 72/11 (see note),
v251/4 (obj. of bauda); mens mjikstallr = neck v206/1 (gen. with
Synjar); in kenning for sea, island-ring, -encircler, m. Karmtar
v320/4; jewel, in kenning for sword, dreyra men v337/2 (gen.
with disar)

menskerdir m. neck-ring diminisher, damager, distributor, generous
man (Sigurdr Fafnisbani) v322/2

mensztt f. settlement to be brought about by (the gift of) a neck-
ring 72/11 n. and t. n.

mensceekir m. necklace-seeker (-fetcher) 19/10 (see note; m. Freyju
the fetcher of Freyja’s necklace, cf. 20/3—4 (pjofr . . . Brisingamens)
and verse 64 and note)

menpverrir m. neck-ring-diminisher, giver of neck-rings, generous
ruler v121/2 (Earl Hakon)
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merki n. significance, something remarkable (at in s—thing) 3/1
(pl.); standard 80/6; mark on a sword-blade (decoration or an
identification sign (insignia), or inscription) v461/3

merkismadr m. ‘standard-man’, person who has a standard borne
before him 79/28 (or ‘man of mark’?)

merkja (kt) wv. mark, engrave, inscribe, depict v368/2 (pp. with
orm)

merla (ad) wv. illuminate, shine on v349/4 (with fjoll)

merr f. mare 21/21

merski n. marsh, land subject to flooding v501/8

mestr a. sup. (of mikill) greatest (with gen.) 25/4, v269/2; er mest
it is the greatest, a very (great) . . . v397/4; most (of) or a very
great v222/2 (with glymvindi); n. as adv. mest most 50/6; with
very great force, most forcefully v89/8 (with laust); sem m. as
hard (fast) as he could 2/15, sem m. mdtti hann as much (full,
tightly) as he could 45/35

meta (mat) sv. value, put a price on (s—thing) 4/11; assess 105/25

mey(-) see maer

mid n. fishing-bank v477/2

miofainn m. sword-name, ‘decorated in the middle’ v453/6

midfjornir m. ‘which preserves life in the middle’? (v. 1. midfornir,
‘old in the middle’, with an old boss? see Falk 1914, 152, n. 3),
shield-name v471/4

midgardr m. ‘middle enclosure’, world, land; Fdfnis m. = gold
(because F. lay on gold) v188/4. See Midgardr in Index and Gylf.
Index

midi see mjQor

midja f. middle 48/27 (or dat. sg. n. of midr?)

midjungr m. ‘middler’, ram-name v507/8. Cf. Index

miola (ad) wv. share out, hand out 40/20; m. vid share with 46/12

midr a. middle (of), mid 22/3, 25/6, v89/7 (with bigyrdil), 52/18,
101/11

miga (meig) sv. urinate, wet o—self 21/29

mikill a. big 52/7; great 5/36, 21/9 (a very), v212/2, 101/11, v410/4;
long 101/13; a great deal of 52/16; strong, harsh v365/3; svd mikit
big enough 21/21; sva miklir at such a high pitch 6/9; m. fyrir sér
mighty, of great importance or power, a great person 2/38, 22/15,
24/17, 45/11; n. as adv. hard, fast 20/27; dat. sg. as adv. myklu
much, by far 4/11, 20/24, miklu v303 n. (with minni; or read mikla
with ordgnott?); comp. meira greater 24/18; comp. n. as adv.
meira more v82/6 (with dgndjarfan and eirfjardan; or a. with hug,
stronger, greater?), faster 42/28. See mestr

mikillatr a. proud (in behaviour), arrogant 107/33
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mildi f. generosity 58/5

mildingr m. kind, merciful, generous man, prince v367/4 (King
Eysteinn), 100/23, v387/1 (Magnis g6di), 106/14, v441/7; = Odinn?
v99/8 n. and t. n.; gen. pl. for princes v32/2 (see note); m. dréttar
lord of hosts, i. e. Christ v272/3

mildr a. generous v194/2 (with hjarta), v351/1 (with jofri), 105/23;
kind, gentle v206/1 (with Synjar); as nickname 103/5, 105/22;
comp. in mildri v299/4 (with égnherdir, complement of ne mun
veroa)

milli prep. with gen. between v145/1 (with skurda), 106/3; sin d
milli amongst themselves 1/21

minjar f. pl. keepsake 48/5

minni (1) #n. memory 108/27, 31, 109/9; image, motif, picture intended
to call s—thing to mind v14/4 and v56/4 (instr.)

minni (2) a. comp. smaller v284/2 (with lid), v303 n. (with ordgnatt)

misgert pp. misdone, done wrong(ly) v116/1

miskunnlauss a. without mercy, treated mercilessly, shown no mercy
v174/3 (with implied subj. vif)

missa (st) wv. (with gen.) miss, fail to catch 2/21; fail to hit 4/34,
6/11, 13 (cf. Gylf. ch. 48), 25/18, 42/33

misseri n. season, period of six months 99/5; acc. of time, pau m.
for those (probably two) seasons, i.e. for a year v173/2 (see
Fritzner 1886-96, II 714b)

missifengr m. sword-name, ‘failing to get’, ‘mark-misser’ v461/4

mistilteinn m. mistletoe 19/30 (see Gylf. ch. 49)

mjor a. thin v365/4 (with bord)

mjotygill m. thin string, in kenning for fishing line, m. mdva Merar
v366/3 (obj. of skar)

mjukr a. gentle, kind, gracious, condescending v183/5 (with konungs;
or with bragar, = smooth, flowing?)

mjukstallr m. soft stand(ing place); mens m. = neck (or arm, NN
902), in kenning for woman, mens mjiikstalls Syn v206/2

mjoor m. (dat. mioi) mead 1/13, 3/22, 38, 4/7, 19, 5/6, 14/11, 49/8,
v286/3 (obj. of beri); in kennings for poetry, Suttunga m. 4/4,
11/27, dverga m., jotna m., Odins m., Asa m. 11/27-8, m. burar
Bors v26/2, Oélnv m. v31/3 Yggs m. v197/4 (gen. with njéta; or
with hljét as a kenning for poet, NN 410; see note); in v342/2 the
rest of the kenning (the obj. of vil ek vanda) was in the unquoted
part of the verse (but see note); in kenning for woman (Sne&fridr),
mjadar Hrist v205/4 (a characteristic role of women was as server,
and perhaps brewer, of mead)

mjok adv. very v121/4,v265/2,v302/1 (with margar; or = frequently);
very much, hard v67/5 (with hrgkkva), v157/1 (with stydja); powerfully
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v77/5 (with leid, or = very much, with dr stad); frequently 67/27,
80/15, 107/31 (a great deal), 109/15; generally 109/15; more or
less (?) 1/1-2 t. n.

mjol n. meal (what is produced from a mill) 51/29; Fréda m. = gold
v184/2

mjotudr m. doom 19/13 (complement)

modir (pl. meedr) /. mother 19/9, v64/5 (gen. pl. with mogr), 20/16,
v147/5 (gen. with brd; the mother of Hnoss (and Gersimi) is
Freyja), 108/3, 30; jotna délgs m. = Jord; her body is the ground
(ofljost; cf. Jord in Index and Gylf. Prologue ch. 1) v117/4

moor m. mood, anger, rage v108/3; af méodi in fury v266/4

moodurfadir m. maternal grandfather 103/9

moooflugr a. mighty of mood, bold v64/5 (with mogr)

mold f. soil, earth 60/13, v502/7

moldrekr m. ‘soil-ruler’ (i. e. soil-dweller), giant, in kenning for
gold, moldreks oro (part of kenning for generous ruler) v388/3

moli m. fragment 22/4

moér m. moor, heathland v75/8 (Kock, NN 1080, takes Endils with
mo as a kenning for water, i. e. the river, see note), v502/8

mord n. murder v450/1; killing, battle (gen. with merd) v25/3;
causer of death, destroyer, in kenning for wind or storm: vidar m.
v365/2 (subj. of dx)

mordeldr m. ‘killing-flame, battle-flame’, i. e. sword v144/2 (gen.
with fdrbjoor)

morokendr a. renowned for battle v290/2 (with sessa—or with pengils?)

mordrein f. killing-ground; cf. v211/2 t. n., though -s is a m. ending;
for -hreins?

mordteinn m. ‘killing-twig, battle-twig, -rod’, i. e. sword, in kenning
for warrior, meior moroteins v211/2

morginn, morgunn m. morning v144/1, 99/6; dat. morni 48/3; d
morgun tomorrow 99/7. Cf. Index

mot n. meeting; at moti e-m to meet s—one v93/2 and v341/2,
against s—one (i. e. in battle;, WTUA and Hkr, Fagrskinna have for
for var) v265/1 (though the dat. could belong with med jofnu
gengi); i mot as adv., in return, in retaliation 21/39; (standa) hér
{ mot (are) contrary (in meaning) to these 106/11, 16; { moti as
prep. with dat., towards 24/24, as adv. taka { méti receive 25/31;
moti as adv. in opposition, in response, against him v67/5; in
kenning for battle, at mdlma méti in the assembly of weapons
v251/2

moétroonir m. heath-treader, i. e. hart (cf. v. 1. médrodnir (second
element spelled with -av-) ‘mood-reddener’?) 88/8, v512/4

motvaldr m. ‘meeting-controller’, in kenning for warrior or war
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leader, meekis m. controller of the meeting of the sword, i. e. of
battle v149/6 (subj. of leiddi)

muor (munn-) m. mouth 43/7, 10, 46/36, v315/3 (instr. with gein,
of the earth), v361/4 (instr. with ginn; referring to a figurehead),
108/8, 14, 15, 17, 18, 19; hafa i munni i.e. repeat v283/3; or
munni Rdnar i. e. from the grip of the sea, from being engulfed or
swallowed by the sea v127/4

mulinn or mylinn m. ‘horned’ (?), name for the moon 85/21 (see
Introduction p. liv)

muna (man, mundi) pret.-pres. vb. remember 22/30, v201/4 (inf.
with mun), v315/1 (pat er how)

mund f. hand v367/3 (with min, subj. of pryddisk), 108/34

mundridi m. sword-name, ‘hand-rider, that which swings in the
hand’ (or ‘fitted with a handle (mundrior)’) v453/3

mundridr m. handle (of a sword; the part between the crossbars or
plates) v462/5

munkr m. monk; in kennings for God (or Christ), munka dréttinn
v269/1 (gen. with mdttr), munka valdr v388/3

munlauss a. lacking joy, loveless; of a country (Norway?) conceived
as a woman (Oska vif) lacking a ruler (or referring to Jord’s
abandonment by Odinn? cf. bidkvan) v383/2 (Falk 1922, 61-2
and Kock, NN 3396N, read mundlaust,*without a wedding-gift’;
cf. 6myndr)

munn- see muodr

munnfyllr f. mouthful 3/4 (hverr . . . sina i. e. in turn)

munngjallr m. sword-name, ‘hand-ringer’ (if the first element is
mund; ‘edge-ringer’ if it is mudr) v458/1

munnlaug f. (hand-)basin; vinda m. = sky v110/4 (dependent on d)

munntal n. ‘mouth-count’, ‘mouth-tale’ 3/6, 40/28

munr m. (1) difference; fyrir gpngan mun by no means, certainly
not 21/13

munr m. (2) desire 108/28; glamma m. wolf’s hunger v252/4 (obj.
of stpdva; Kock, NN 156, reads hpdglamma mun, ‘wolf’s pleasure’,
i. e. battle, and letrat in line 1); pleasure: pat var m. vargs er that
was a pleasure for the wolf when v322/1; at mun e—s in accordance
with the will of, to the pleasure of, to the delight of s—one v304/1;
joy, love, loved one, i.e. husband v157/4 (with Foglhildar, i. e.
Jormunrekkr; acc. with nema)

munstrond f. ‘desire-strand’, the seat of feeling or thought, breast;
ip kenning for poetry, Vidris munstrandar marr, the sea (liquid) of
Odinn’s breast v350/3

munsterandi pres. p. who increases the joy (e—s of s—one), who
brings joy to (s—one); in kenning for Idunn, m. hapta v102/7 (in
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apposition to mey, obj. of leidir aptr; she brings them joy by
keeping them young)

munu (mun, mundi) pret.-pres. vb. will, shall v175/2, v177/5,
v180/2, 5, v182/4 (must), v201/1, v252/4 t. n. (man = mun?—see
Noreen 1923, § 524.2),v299/2, v369/1 (intend to), v395/2, v406/1;
must (probability) 24/31, v177/4 (‘must be what is called’, or
‘will in future be known as’); munda would v303 n.; mundi (it)
would be 3/31, 22/29 (twice), was about to, was on the point of
v99/4 (after svd at), 41/31; peim mundi they might expect 50/1; af
mundi would be off 50/12; with suffixed neg., muna gefa there
will not be given v175/5, munat pii you will not v178/1, mundit
would not v338/1; with suffixed pron., mundak 1 would have
22/12, muntu will you (interrog.) v263/1 (v. 1. mundu, montu,
mantu); p. inf. mundu would 2/10, 4/21, 22/14

mygja (gd) wv. with dat. suppress; put aside, cease v87/3

myklu see mikill

mylin f. ruddy(?), ‘pointed one’ (originally of the moon?), a name
for the sun 85/20 (v. 1. mysin)

myll m. lump, ball 108/24

myrkaurridi m. dark trout; in kenning for serpent (Fafnir), m.
markar v322/3 (dark trout of the forest or trout of the dark forest?—
cf. Introduction p. liii; obj. of stakk)

myrkbein n. ‘dark bone’ in kenning for rock, bone of the sea, Haka
vogna reinar m. v67/6 (gen. with vdtr)

myrkdreki m. dark dragon, in kenning for snake, minn m. marka,
part of kenning for spear (dragon of the dark forest? cf. myrkaurriodi
and see bord (2)) v246/1 (subj. of knd)

myrkheimar m. pl. worlds of darkness 42/29. Cf. Index

myrkr a. dark, obscure 4/6 (n. as adv.), 42/29 (af nétt from, because
of night), v315/2 (with jorod; Kock, NN 342, takes the word as the
first half of the compound myrk-Danr)

mago f. relationship by marriage, marriage-connexion v296/4 (subj.
of 1ét)

maekir m. sword v453/2; in kenning for warrior, meekis métvaldr v149/5

maeela (t) wv. speak v94/5, v102/6; say, order 24/25; pronounce 46/4;
m. fyrir prescribe 52/9; m. vi0 e—n announce to s—one 45/19; m.
sér e—t til e—s stipulate s—thing as s—thing for o—self 4/19

meeling f. measuring (at e—u of s—thing) 3/3

maelingr m. tight-fisted person 106/16 (mela wv. ‘measure’)

maer (gen. sg., nom. pl. meyjar) f. girl, maiden v100/2 (i. e. Idunn;
the pd er clause goes with this word; obj. of feera sér), v102/8 (i. e.
Idunn; obj. of leidir aptr), v159/7 (par meyjar, i. e. Fenja and
Menja), v161/5, v169/5, v178/6 (vocative), v181/1, v214/4 (gen.
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with saging), v378/4 (probably collective), 107/35, 37, v438/8;
maid: Odins meyjar i. e. valkyries v436/2; female servant v286/4
(subj. of beeri); Fréoa meyjar = Fenja and Menja v183/1; daughter:
m. bergrisa (Fenja or Menja or both) v168/6 (subj. of meli); mins
foour m. i. e. I myself or my sister Fenja? v179/2 (subj. of mdl); m.
Gefnar = Hnoss (or Gersimi), the precious weapon v149/5 (obj. of
leiddi), m. Hogna = Hildr (2), i. e. battle, in kenning for shield,
Hogna meyjar hjél v238/3 (in both these kennings ofljost is used)

meara (0) wv. praise v193/4 (inf. after d ek at)

meerd f. glory, praise (-poetry), encomium v64/8 (gen. with pdttum),
v112/3, 83/15, 84/13; poem of praise v303/2; praise v302/2 (gen.
with orr; if this word belongs with skjoldhlynr, maerd would have
to mean (deeds of) glory here: the quotation is exemplifying the
use of 60r as a word for poetry, not merd); m. mords a poem about
(in praise of) battle v25/3

mearingr m. famous, glorious man, prince v25/4 (subj. of reedr),
100/28, 106/14, v388/4 (complement of erat, there is not), v441/7

meaerr a. famous, glorious, noble v52/3 (with simbli; or with Privalda
if this is dat.; see NN 220, where it is taken with sumbls to mean ‘re-
nowned for his drinking”), v102/7 (with mey; Kock, NN 2005, reads
meerra with hapta), v238/4 (of King Ragnarr; with mogr), v301/1;
= har (1), of kon meeran = of haan kon, of Hdakon (ofljost) v36/2

maeti n. pl. precious things, valuables (i. e. gifts); or respect? v197/3
(obj. of hljota; i. e. 1 was valued by him)

meatr a. splendid, glorious v273/2 (with mdttr), worthy v251/3
(with hilmi)

meenir m. ridge (of a roof), in kenning for (the top of the) head,
hjarna m. v70/3

meerr f. see Index

meeta (tt) wy. with dat. meet 21/39; peim er dtjan meetir to one who
meets eighteen 107/2; md. meet each other 109/16

meetir m. meeter, one who meets (e—s s—one, i. e. in battle); m.
Nokkva = Haraldr harfagri v345/1 (see note)

mogr m. (poetical word for) son v301/1, 107/16, v447/5; m. S;’guréar
= King Ragnarr v238/4 (subj. of vildi); at mog for the son (Odinn’s
son is Baldr) v19/4, Farbauta m. = Loki v64/4 (dependent on
vid), v96/2 (acc. with bad); dtta ok einnar meedra m., i. e. son of
nine mothers = Heimdallr (see Gylf. ch. 27) v64/6; Sveins m. =
Knutr inn riki v258/4 (vocative); in kenning for winter, penna
mog Vind-svals this winter v138/1 (acc. of time); boy (Sigurdr
Fafnisbani; cf. sveinn) v152/3

mol f. stones, gravel v78/6

mondudr m. sword-name, ‘aimed, aimer’ v453/3
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mondull m. handle v178/5

moror m. ram-name v507/9 (see Index)

mork f. forest. (1) in kennings for snake, myrkdreki marka v246/1,
myrkaurrioi markar = Fafnir v322/3. (2) in kennings for river,
hdfmork (separated by tmesis) v78/1 (hdf- belongs both with mork
and markar, gen. with byr; though DD takes mork in line 1 to
mean simply ‘ground’). (3) = tree in kennings for woman 63/23;
m. skdla v203/3 (vocative)

mornir (mgrnir?) m. sword-name, ‘bruiser’? v458/5

mgosni m. bear-name, ‘slumberer’? v510/8

na (naodi) wv. with dat. get hold of 4/27; catch 5/4; receive v324/1;
impers. mundi nd e—u braut s—thing would be got out 22/23; ddr
pér ndoi until you were got, until you appeared v408/2

nadd-Freyr m. spike-, spear-Freyr, kenning for man (warrior) (Haraldr
harfagri ?—or Svasi, see FIb 11 70; cf. Olafur Halldérsson 1969,
159) v205/3

naddr m. spike, spear; in kenning for battle, nadda él v285/3

nadr m. adder 90/10; serpent, of the Midgard serpent v56/2, v311/4
(dat. with bundin, see binda); cf. v238/2 t. n.

nadra f. adder 49/2, 90/11

nafarr m. auger, tool for boring 4/28

nafjoror m. ‘corpse-fiord’, in kenning for troll-wife, voror ndfjardar
v300a/6 (or nafjoro f. ‘hub-land’; Kock, NN 2458, suggests nafjord
‘brink-, cliff-land’, cf. nof f. ‘brink, cliff-edge’)

nafn n. name 5/22, 19/21, 47/36, 58/14, v331/1, 95/7, 12 (obj. of
taldi 95/9), 107/25; Gau/ts n. the name Gautr 105/30, similarly
105/31 (n. Svidurs); n. Odins one of Odinn’s names 105/30, 31
(similarly 108/9); nofn e—s names for s—thing(s) or some persons
84/19, 85/13,91/3, 99/5, 21; instr. 30/15, 33/21; designation (i. e.
kenning) 108/30; pat nafn er this name means, is a designation of,
reference to 90/28; svd sem konungs nafn equivalent to the name
(title) of king 101/23; nofn manna proper names, personal names
107/12; rétt nafn proper (i. e. normal) name 107/14 (instr.); onnur
morg nofn many other words 109/21 (pau er where, such that)

nafnfestr f. attaching of a name, confirmation of a naming 58/15; at
nafnfesti as a confirmation of (my) name, as a naming-gift 58/16

nagl m. nail (of finger) 108/35

naglfari m. sword-name, ‘rivetted, decorated with nails or studs’
v458/4; in kennings for shield, naglfara boro v401/2 (cf. note),
naglfara segl v156/3 (cf. note). See Index

nagr m. a kind of bird; in kenning for eagle (Pjazi), sveita n. v99/3
(subj. of flo)
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nahvalr m. narwhal v490/2 (KSk 16, LML 122; JG 8)

nakkvat pron. n. (cf. nokkvorr) something v262/4 (subj. of fylgi
pvi; 1. e. a gift)

nal f. needle (for sewing the sail on a ship; or possibly a peg with
a hole in for fastening ropes, see Falk 1912, 13 and n. 1) v500/4

nalaegr a. (situated) close (e—u to s—thing) v148/2 (var pat i. e. the
gift took place?)

nar m. corpse v321/4 (obj. of svalg); sword-name v459/6 (or perhaps
narr for gnarr, ‘noisy one’; written ‘nar’ in R)

nata f. nettle; spear v464/5. Cf. not

nati m. a giant name (see Index); coat of mail v474/2

nattstadr m. lodging for the night 45/12; til ndttstadar for a night’s
lodging 4/15

nattira f. quality, property 52/8

naud(r) f. necessity (i. e. fate) v437/2; compulsion, pressure v354/3
(obj. of polir); trouble, distress, in kenning for Porr, giants’ naudar
herdir, increaser of giants’ distress v80/6

naudgjald n. forced payment 46/6

nauduliga adv. with difficulty 24/26

naut n. ox (cow or bull) 90/13

nautr (1) m. companion 106/31, v440/8

nautr (2) m. gift, something given (e—s by s—one), something which
had belonged to s—one v461/2, 7; Gusis n. = flaug, flag (ofljost)
v363/4 (gen. with skautbjorn; skaut Gusis nauta = sail; see Gusir
in Index; Kock (NN 785) takes Gusis nauta = arrows with skida as
a kenning for shields)

ne neg. adv. not v78/3,v82/1,v87/3,v91/5,v299/1, v362/1; reinforced
by suffixed neg. -z or -a with vb. v217/1, v223/1, v314/1

né conj. nor v44/3, v82/7, v107/3 (links eedri and betri), v160/6,
v164/4, 5, v168/3 (understand kemia), v168/5, v178/4; more than
(7 v165/4

nedan adv. from below v51/4, 21/33; fyrir n. (with acc.) beneath
v169/4

nedanskaror a. (pp.) notched at the end (sword-name) v451/6

nedri a. comp. lower 21/33 (see fara); sup. neztr v516/3

nef n. nose v231/2 (obj. of heldu, i. e. their noses)

nefi m. kinsman, nephew or grandson 107/18, v446/5

nefna (fnd) wv. name; invoke the name of 20/36, speak the name of
43/8,v433/2, v434/6; mention, use (a name) 65/15,93/3, 8, 103/18,
108/8; refer to 107/14, 108/29 (use the name of); call by a certain
name 5/17, 83/13; nefna nafni call by the name 30/15; n. réttu
nafni call by its normal name 107/14; einnhverr er nefndr s—one’s
name was 41/3, 45/10, 47/26; er nefndr er whose name was 21/28,
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52/6, 72/2, 105/29; hinn er nefndr var the one whose name it was
5/22; konungr er nefndr there was a king called 58/4, 101/10; er
sd nefndr was his name 52/10; pess er hann nefndi foour the
father of the one named 107/15; n. til mention 5/20, name for this
purpose 108/29; n. vid name after 60/11; md. say one’s name is,
give one’s name as (fyrir e-m to s—one) 4/17, 47/24

negg n. poetical word for heart 108/23

nema (1) (nam) sv. acquire, learn 5/25; receive, pay attention to
(subjunc., ‘let men . . .’; the obj. is the (mead of) poetry, to be
received as a drink) v29/3, similarly v282/1 (‘let the court hear
...7), v368/3; note, appreciate v395/3 (again subjunc.); (reach out
so as to) touch v354/1; take: n. e—n e—u deprive s—one of s—thing
v58/8; n. stadar stop, come to rest 42/22; aux. with inf. begin to
v87/1 (nam kenna), v94/5; nam rjifa did break apart v49/4, nam
rdda had her way v254/4; with suffixed negative, did not come to,
could not v59/2

nema (2) conj. except (that) 20/34; except, besides, other than
v300a/8, v300b/8; unless v79/5, v102/5 (with leidir), v262/3, 85/15;
nema svd at unless it be that v238/1

nenna (nt) wv. want, like, care (to do s—thing); usually with neg., not
to be disposed (to do s—thing) 6/15 (cf. nenning); abs. desire to go,
undertake (a journey), travel v257/4 (nennum vér: we = the poet)

nenning f. eagerness, resolution, will 108/31

nes 7. ness, headland v400 n.; in kenning for giants, nesja drott
v84/4 (gen. with kneyfi; or with vd or (ddlg)ferd, see note)

nesta f. pin, brooch; meina n. pin of (which causes) injuries = the
glowing lump of iron v89/8 (dat. with laust)

net n. net 41/6

neyta (tt) wv. with gen. use 25/27 n.

neyti n. companionship 107/3

neytri a. comp. more useful, beneficial, better; hin n. any better
v79/3 (with rdo (pl.); DD, following in part Reichardt’s suggestion
(1928, 8-9, 208: mar njotr in neytri), reads hinn neytri ‘the very
useful’ with njotr; W and T have ‘en’, cf. in). Cf. note

nezta see neori

nid n. new moon (before it is visible); waning moon 85/21

nida (dd) wv. slander, compose insulting verse about v369/4 (inf.
with mun ek)

niodhgggr m. sword-name, ‘mean-striker’ (cf. the serpent-name, see
Index) v459/8

nidingsskapr m. baseness, villainy 21/12

nidjungr m. relative, descendant 107/18, v447/2

nior (1) m. descendant, relative 18/4, 16, v167/6 (or forefathers?),
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v407/3 (subj. of réod), 107/18 (subj.), v447/1; grandson: Gjiika
nidjar = Hamdir and Sorli v157/2 (obj. of stydja); in kennings for
giants, Porns nidjar v74/4 (obj. of prysta), Glaums nidjar v90/1
(dat. with for)

nior (2) adv. down; n. { down into v89/7

nipt f. sister, niece; Freys n. = Hnoss (or Gersimi), daughter of
Freyja, i. e. the treasure, the decorated weapon (ofljést) v147/8
(subj. of berr); lady, poetical word for woman; perhaps the name
of a norn v437/3, see Index

nisting f. sewing, s—thing sewn, clothing v205/4 (obj. of slpng; it is
presumably Svdsanautr, the magic covering (bleja) provided by
Svasi in the story in FIb II 70, see Olafur Halldérsson 19609, 159)

niu num. nine (with hofda) v52/4, (with bridir) v133/4, v169/1

njardgjord f. mighty girdle = megingjarodar, girdle of might, Porr’s
magic belt v79/4 (separated by tmesis; gen. with njotr)

njola f. darkness, obscurity, a name for night v380/2

njota (naut) sv. with gen. enjoy, i. e. hear, receive v197/4 (inf. with
leetr; the obj. may however be grundar rather than mjadar, see
note and NN 410); enjoy the favour of v196/2; benefit from
v386/1 (inf. with ldt); benefit from, receive, feed on v323/2,
v324/3

njotr m. benefitter (e—s from s—thing), user (of), possessor (of); in
kennings for Porr, n. hafra v54/3 (gen. with megindretti), n.
njardgjardar v79/3 (in apposition to herdir halllands)

nokkvorr pron. a. (n. nokkvot, cf. nakkvat) any 24/18

nor m. boat (only in poetry and the name Néatin; cf. Latin navis;
originally a hollowed tree-trunk, Falk 1912, 85) v491/7

nordan adv. from the north v318/4; in the north v313/2 (with frd
Veigu); n. fyrir southwards past or to the north of v259/2

nordhvalr m. Greenland right whale v490/1 (KSk 16, JG 10, 37; =
sléttibaka LML 123, sljettbakur Blondal 1920-24)

norn f. norn 40/25, v437/1 (cf. Gylf. ch. 15)

nott (gen. naetr) f. night 99/8, v380/1. Cf. Index

nd adv. now v159/1, on the spot 21/11; in a moment v1/1, v2/1,
20/17 (1); from now on v175/5; just now 20/17 (2), 103/18; now,
i. e. in future v386/1

ny n. new moon 85/21

nygervingar (-gjorv-) f. pl. extension of meaning, metaphor 41/16;
extended metaphor, allegory 74/6 (instr., using), 108/14, 16 (eru
is being used), 108/37 (cf. Hdttatal 1/54, 5/12, 6/9-20 (sg. in
Hattatal 6/12); TGT 80)

nykominn a. (pp.) newly arrived v101/4 (with I0udr)

nyla adv. recently v285/3 (with gerdu)
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nyr a. new v205/3 (with nisting)

nytr a. usable 72/30; beneficial, kind, bountiful v62/6 (with bur);
helpful v148/1 (with varn)

naefr f. (birch-) bark; svd sem nafrar as if (through) pieces of bark
v235/4 (parallel to gard)

naema (0) wv. deprive (e-n e—u s—one of s—thing) v5/6, v157/3 (inf.
with vildu)

naer adv. close by 2/22; present, in the area 80/6; prep. with dat.
close to 5/3

naerri a. comp. closer (e-m to s—one) v388/4 (predicative with
meeringr, ‘who is closer than you are’)

naest adv. next v368/1, v432/8; after that 5/33; par n. after him
79/16, after that 79/18, 26, 80/8, 99/23; pvi neest next 21/36, after
that 99/22; peim n. after them v434/8; { nzest next (or last, previously?—
see Fritzner 1886-96, II 851-2) 99/7

ngestr a. sup. closest v384/4 t. n.; next 1/13, 99/17; ar it nasta the
next year (or last?—see Fritzner 1886-96, II 853a, nestr 2, 3)
v353/4; closest, second in importance: at tel engin sméstu n. such
that I consider none of the smallest (battles) second (to it) (i.e.
comparable to it) v285/4 (predicative after fel; or next I recount
none of the smallest, the next ones I recount will be none of the
smallest either?)

naettingr m. sword-name, ‘night-bringer’? or ‘made by night’ v457/8

nof f. nave, hub 70/5

nokkvi m. boat (originally a hollowed tree-trunk; Falk 1912, 85)
v491/8; cf. v345/4, see note and Index

not f. nettle; spear-name v464/1 (cf. nata; Not and Nati in Index)

0- neg. prefix separated from an adjective v93/4 and v341/4 (with
skommu; see skammr)

oddbreki m. ‘point-breaker, -wave’, wave of pointed weapons, i. e.
blood v319/1 (subj. of gniidi)

oddnet n. point-net, spear-net or arrow-net, that which catches missiles,
i. e. shield v224/2 (gen. with pinul)

oddr m. point (of spears) v333/5 (instr. with stika), (of a sword)
v460/1, i. e. arrow v465/2; in kennings for battle, odda gnyr
v224/1 (gen. with esi), odda skiir v309/1

oddviti m. leader 79/28

o0djarfr a. not bold, timid, shy 107/35

00(-) see valda

60altorfa f. native ground (estate), land; inherited land v280/3 (obj.
of leifa, with sina)

60gjarn a. madly (frantically) eager (with at and inf.) v202/4
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60r (1) m. mind; fury, frenzy; (inspired) poem, poetry v203/1 (gen.
with lokri), v283/3 (with minn; obj. of hafa), 83/15, v302/3; in
kenning for poet, 6ds skap-Mdédi v300b/6

00r (2) a. mad, frantic, possessed 106/18; n. ot as adv. furiously,
very fast v377/1 t. n.

of (1) prep. with acc. over 2/19, 5/2, v28/1, v57/4, 22/4, v79/2,
v99/2, v124/4, v155/1, v170/2, v205/4, v260/3 (with gnipur),
v350/1, v353/2, v354/4, v361/2, v371/2, v378/3, v387/1, v407/2;
i. e. past v8/3; across v381/2 (with setr); above v165/4; above,
beyond v295/2; around v236/1 (above? with dat.?); on (of clothing)
v288/4; about 5/39, v18/2, v36/2, v38/4 (dependent on ugg), v200/2,
v301/1, v368/4, v491/2 (?); of mik on my behalf v290/1; among
v7/3; because of, as a result of v290/3 (with enda); through 20/29,
24/24, v379/3; during v144/1, 72/24; throughout v143/3, v185/1
(with alla evi); ut of outside (over) 1/35; with dat. over v2/4,
v21/2, above v136/3, i.e. on v281/1 (with fjalli); upon v194/3
(with digulskafli; after prymr)

of (2) adv. too 72/18

of (3) pleonastic particle (= um (2)) v15/6, v24/4, v31/2, v48/4,
v52/3 (or emend to af?), v59/3, v60/2, v65/1, 2, v67/1, v68/7,
v70/7,v71/6,v89/2,v90/3 (with hlaut), v90/7,v91/8,v92/6, v94/5,
v99/5, 6, v100/5,v104/5, v117/2,v125/3,v141/1, v144/1, v148/3,
v153/3, v154/8, v155/4, v160/4, v175/4, v192/4, v223/4, v242/3,
v245/3, v250/6, v252/8, v254/8 t. n. (of (1)?—see note), v270/4,
v273/1, v279/4, v294/1, v296/3, v309/3, v326/5, v327/6, v350/4,
v382/3,v392/2, 107/8 (perhaps a mistake for ef, conj. ‘if”), v491/2
(of (1)?)

ofagr a. ugly, unpleasant, unsavoury 49/10

ofan adv. down 1/18, v95/6, v97/8 (i. e. from above, with drepi and
medal herda), v135/4,46/27,v181/6, 59/21; the upper part (of our
bodies) v174/6 (understand etr): ofan i from down in 59/23; fyrir
0. above v365/4 (Kock, NN 720, takes the phrase with medr, ‘men
on the sea’, rather than with braut or paut; it perhaps goes loosely
with all three, i. e. with the whole of the preceding three lines,
though it is particularly the upper strakes of the ship (those above
the surface) that might be broken by the waves)

ofar adv. higher up (in the river) 48/13

oflati m. show-off 106/19, v441/5, v442/5

ofleygr a. unable to fly 49/30

ofljoss a. ‘excessively clear’, punning, using word-play (i. e. substituting
homonyms, or synonyms of homonyms, especially when one is a
proper name) 109/16; n. as subst. a pun, word-play 109/19. Cf.
Hdattatal 17/26, 18/13, 20/9; TGT 66, 89, 171-2
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ofra (ad) wv. with dat. raise up, perform, achieve v149/1, make
known, increase v303/3; lift (out of the sea), fish up v366/1 (inf.
with vildit); md. be extolled, performed v395/2

oframr a. not forward, not bold, retiring 107/34

ofrefli n. bullying 20/36 (v. 1. ofryroi n. pl. (WU) ‘boasting’)

ofrhugir m. pl. recklessness, impetuosity, extreme courage, valour 6/9

ofrhyrningr m. ‘mighty-horned’, name for a ram v507/1

ofrior m. hostility, war 58/29 (fyrir because of), v257/1 (belongs
with penna; obj. of segir), 79/31 (fyrir against)

ofrmeeli n. ‘excessive speech’, extreme language, exaggeration, boasting
20/26

ofskopt f. family line, lineage 107/20, v447/8 (not found elsewhere)

ofu 3rd pers. pl. p. of vefa

ofveegr a. extremely powerful, irresistible v282/4 (with gram, or
with @gi?—cf. verse 344)

ofperrir m. too great drying (@da of veins), in kenning for Hildr (2)
v250/1 (gen. with dsk)

ofceri n. peril, dangerous situation 6/6

ofcerr a. unviable, unable to function, unable to last, or unmanageable?
49/31

ogn f. threat, attack, battle v450/3; in kenning for war-leader, égnar
stafr v217/3 and v314/3

6gnbradr a. battle-swift, -ardent, warlike v408/2 (with ynglingr)

ogndjarfr a. battle-bold v82/5 (with hug)

ognherdir m. battle-increaser, -promoter, war-leader; of a Danish
ruler, perhaps Haraldr blatonn v299/2 (complement of mun verda
with in mildri, ‘a more generous war-leader’; v. 1. dgnherodi (U),
dat. of comparison, more generous than the war-leader)

ognpraor a. battle-gallant, gallant in battle v149/2 (with prongvir)

ognrakKkr a. fierce in attack v209/1 (with dlmr)

ognstod f. seat of fear, the breast; in kenning for (mead of) poetry,
Odinn’s dgnstodvar agir v216/3

6go0r a. evil v321/2 (with dttbogi)

ogurligr a. frightening, terrifying v358/4 (with hgfud)

ohneppr «. not scanty, not lacking (i. e. in art?) v300b/4

ok conj. and v67/3 (links berg hristusk and bjorg brustu, but see
note), v92/8 (links priggja tiva and Pjaza), v101/7 (links gamlar
and hdrar), v102/3 (links fundu and bundu), v156/5 (links peir
Hamdir and Sorli), v227/2 (links Biii and Sigvaldi), v371/2 (links
lines 2-3 to lines 1 and 4), v401/3 (links naglfara bords and tungu
medalkafla, both gen. with orda aflgjoro, see note); introducing a
main clause after a subordinate clause 1/21, 5/18 (?—see note),
24/34 (first time), 49/30, 50/10(?); almost the equivalent of a
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relative pronoun v63/3, 4 (‘which is also’; cf. Turville-Petre 1976,
68); alt eitt ok just the same as 40/11; adv. also v16/2, v195/2
(TWUAB, but not C, have at), 100/12 (second time), 107/16, 17,
18, 108/4, 5, 109/4, 12, 21, v465/1

ok see aka

okbjorn m. ‘yoke-bear’, kenning for ox v97/4 (obj. of dr)

okendr a. (pp.) without periphrasis, without a qualifier or attributive
(determinant) 83/13, 14, 99/21, 107/29, 108/9, v438 t. n. Cf. kenna

olagr a. not low, noisy (litotes) v69/2 (with gjdlfra; since gjalfr
usually means (the surge of the) sea, 6ldg gjdlfr perhaps means
storms (or seas) that are not low down, but high in the mountains)

6lauss a. not free, stuck v70/6 (with vikr)

olgr m. ‘furious’, ox-name v505/5

olitit adv. not a little, with no small force v229/1 (or a. with hryngrdp?)

olli see valda

olmr a. furious v227/1 t. n., v312/3

oltinn pp. of velta (2)

6lund f. bad temper 109/12

omun f. resonance 109/7

omyndr a. without bride-price, i. e. by violence v122/4 (with elju;
i. e. he raped Africa)

onidradr a. blameless (not subject to shame or degradation) v150/4
(with vin: ‘who was . . .")

o6nn m. patterning on sword-blade v461/5

onytask (t) wv. md. be made useless, be ruined 42/15

onytr a. useless, no good 42/11

Op n. crying, howling 3/35

opna (ad) wv. open v277/3 (inf. with [ér)

opnir v75/7 (gen.) separated from gall- by tmesis, see gallopnir

opt adv. often, frequently v4/1, v126/3, v284/2, v303 n.; repeatedly
v309/2 (Kock, NN 2032, takes it as part of a compound optherdir
‘frequent promoter’), v312/3, v340/3; as intensive, i. €. many of
them, in large numbers, copiously v402/3 (see Reichardt 1928,
171-2)

or prep. with dat. from, out of v71/1, v168/4, v173/7, v241/4,
v247/3 (off), v336/3, v371/1, v385/3; as adv. 43/9 (?—see rifa);
par or out of it 3/16

ora see Orir

orad n. evil plan, terrible course of action; verdr e—s 6. s—one
undertakes the terrible course of action 46/10

ord n. word 49/10, v165/2, 108/15, 18, 109/4; i. e. report, fame
(d e—u about s—thing) v255/2; collective, i. e. my words, report (at
about) v313/2; stér ord big words 20/32; i odru ordi in the next
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word, in the next breath 72/11; pl. speech 24/34, v182/2 (obj. of
kvao); speeches, statements, allegations v152/6; in kenning for
tongue or breast, d sefreinu orda v36/1 (cf. note); in kennings for
gold, giant’s words (cf. p. 3/1-8) 40/28, 44/28, ord Danar Hlpdynjar
beina v315/1 (gen. with sendi); in kenning for battle, naglfara
bords ok tungu medalkafla orda aflgjord, the mighty word-activity
(parliament, meeting) of shield and sword v401/3 (cf. geirping,
‘spear parliament’; see note)

orodaskipti . pl. conversation 1/14

ordbrjotr m. ‘speech-breaker’, in kenning for generous ruler (Kntitr
inn riki), o. moldreks, breaker of the speech of soil-ruler (giant’s
speech = gold, see p. 3/1-8), distributor of gold v388/2

orofjoldi m. multitude of words, wide vocabulary 5/26

ordgnott f. supply of words, abundance of words v303 n.

ordneefr a. sharp, clever of speech (or bold, harsh of speech?) 107/31

ordsnilli f. cleverness of speech, eloquence 109/4

orospeki f. skill in speaking, eloquence 109/10

ordspekingr m. rhetorician, skilful speaker 107/27

ordstirr m. glory 22/5, fame, reputation v409/3, 106/3

ordtak n. saying, expression 3/6, 25/20; words, language 3/7, 109/4;
pl. vocabulary 5/9, choice of words 109/14

orir poss. a. pl. our (= vdrir) v362/4 (with vini); dat. pl. v140/1,
v208/1 (probably = my, the poet’s; with leiki)

orka (ad) wv. bring about (e—s e—m s—thing for s—one) v296/3 (pp.
with [ét; af pvi as a result of that; oss for me, i. e. the poet); o. til
e—s work (for) s—thing, be the cause of s—thing v164/4 (inf. with
skyli)

orlausn f. solution, answer 3/17

ormgaror m. snake-pit 48/39

ormr m. snake, serpent 4/33, 6/2, 13, 39/21, 30, 46/19, 49/1, 67/27,
71/10, 90/10, v368/1; in kenning for winter, pann orms trega that
winter v139/4 (acc. of time, with var)

ormstunga f. serpent-tongue (nickname) 63/18

ormpvari m. sword-name, ‘worm-spike’ v452/4

oror m. ‘the unpeaceful’, the sea v476/7

orrosta f. battle 6/1 (Trojan War), 9, 58/25, 32, 66/15, 67/17, 71/15,
72/1, 14, 23, 27, v251/6 (obj. of letti), 73/31, 74/3 (subj.), 79/29,
80/7, 100/13, 101/24, 109/8, v449 t. n., v450/5

ort, orti see yrkja

orum dat. of orir

o0sanna (ad) wyv. demonstrate to be false, refute 5/28

osk f. wish; 6. min er pat that is my wish, desire, hope v280/4

6skammr a. split by tmesis v93/4 and v341/4, see skammr
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oskap n. bad temper 108/32

o0sk-Ran f. ‘wish-Ran’, in kenning for Hildr daughter of Hogni,
ofperris z&da 6., the Ran who wishes for too great drying of veins,
for too much wounding, i. e. for slaughter to take place v250/2
(subj. of hugoi). Kock (NN 2205B) takes the kenning to refer to
Hildr as curer (‘she who desires very great drying of veins, i. e.
stopping of bleeding’; see Falk 1889, 270), cf. beeti-Praor

oskvif n. beloved wife (Odinn’s, i. e. Jord = jord, land (ofljdst))
v383/4 t. n.

oskyldr a. not obliged; n. dskylt unnecessary, uncalled for, improper
85/14

osleekinn a. unsluggish, unfeeble, not lazy 107/27

osorg f. ‘un-sorrow’, sorrow-free, carefree, a name for night v380/4

0ss (1) m. outlet 25/17 (not here the mouth into the sea, but where
the river issues from the cleft)

0ss (2) a. sparkling v88/6 (with eisa)

osvifrandi m. (pres. p.) unyielding, ruthless opponent v96/7 (sc.
bjazi; subj. of lagdi upp). The i in this and the next word may
originally have been long (see note to 107/23)

Osvifrudr m. unyielding, relentless opponent 107/23 (see note)

o6syndr a. unable to swim 3/29

oszett f. disagreement, dispute; hafa 6. vio be at war with 3/12, 58/24

otiginn a. non-noble, of low birth 101/15

otr m. otter 45/6, 8 (see Index); in kenning for ship, hafs 0. v263/1

otrbelgr m. otter-skin 45/19, 35

otrgjold n. pl. otter-payment, compensation for the death of Otter
(Otr; an otter, see Index) 40/30, 45/3, 46/2, 6

otrygo f. faithlessness, unreliability, falseness 108/33

ott see 00r (2)

ottask (a0) wv. md. be afraid 46/3

otti m. fear; vid dtta for fear v44/4, v82/8; in kenning for Pérr, jotna
6., terror of giants v65/2 (subj. of /ér)

ovarliga adv. unwarily, unguardedly 21/32

ovinr m. enemy 107/2, 22 (subj.)

ovitr a. lacking wisdom, foolish 106/17; as subst. a foolish person
107/22 t. n.

ovaeginn a. unyielding v344/4 (with egi, or with the implied personal
obj. of praut, i. e. the unyielding one, the earl, Porfinnr); cf. v282

0x see vaxa

oxahofud n. ox-head 6/1

oxi = uxi

6bjoo f. wicked people (i.e. Vikings?) v199/3 (gen. with eydir),
v387/1, v402/4 (gen. with bl60i)
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opveri m. perhaps related to the modern word dépverri dirtiness,
earlier opveri scabbiness, itching, fidgeting, and may here mean
restlessness; or, if the first element is 60 ‘haste, impetuosity’, it
may be for 6dveri n. impetuousness 108/33 (or ‘avoidance of
impetuousness’, steadiness?—cf. grandveri f. avoidance of harm,
where -veri is an abstract suffix formed on varr a. ‘wary’). The
context leads one to expect dd- (dpver(r)i does not seem to be a
quality of mind), but -veri is not well supported in the sense of
‘the quality of being s—thing’, though it might be from verr m.
‘man’; -veri, perhaps related to vera, is also a possibility (cf.
oveeri ‘restlessness’, the reading of A and C); or ddpveri ‘contrariness
of mind’, cf. modern Icelandic pverinn, a. R has‘opveri’, U ‘opveri’,
B ‘O0uere’, T apparently ‘ddner’

Opyrmir m. one who does not spare (e—s s—one), 6. varga i. e. just
ruler (Earl Hakon) v247/2 (subj. of barg)

peita f. Poitou spear v464/8 (see Index)

penningr m. penny 45/29, 46/9

pisl f. torture 2/10

plokka (ad) wv. pluck 49/28

postoli m. apostle 76/25

pramr m. pram, a small flat-bottomed boat used as a ferry (Falk
1912, 89-90; cf. modern Icelandic prammi) v494/4

praodr a. splendid, in fine array v261/2

pryoask (dd) wv. be made splendid, be adorned (i. e. with (a) gold
ring(s)) v367/3

pryoimadr m. splendid man 106/19, v443/6

pund n. pound (weight) 58/35

pungr m. purse, pocket 42/25

ra f. yard (of ship) 109/3 (complement); pole v98/5 (subj. of loddi).
Cf.ro (1)

rad n. rule; r. e—s control over, say in the disposal of s—thing 4/20;
proposition, (proposed) course of action v79/4 (pl., obj. of gatat;
fyrir sér for o—self, himself), 49/25; leggja r. fyrir e-n lay down
a course of action for s—one, prescribe a procedure for s—one
49/37; resolve, determined action, treatment (vid of, against) v376/1
(obj. of eymdit); undertaking, enterprise v117/3 (pl.); counsel,
advice 109/9; pl. match, marriage arrangement v118/1, v291/1

rada (réd) sv. (1) with dat. be the cause of s—thing, be responsible
for s—thing 1/23, 21/1; have in one’s power, under one’s control
64/27; radr dor is the first to gain control of, wins, gets hold of
v64/5; rule over 48/31, 51/30, 78/19, 21, 79/29; r. e—u rule over,
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i. e. possess or rule with, s—thing v194/2; decide about, determine
v36/4 (inf. with verdi); with acc. devise, bring about (e-m for
s—one) v138/1 (probably refers to future time); . feera achieve less
v25/2; abs. have one’s way v254/4; r. fyrir rule over v109/3,
58/23, 79/17; reeor til pess determines upon, proposes this, urges
this, demands this (perhaps: ‘his qualities demand this’?)—or
undertakes this v216/2; r. um vio e—n discuss, deliberate, consult
with s—one v152/2; pres. p. ruler, master, lord 76/25; md. rddask
fram be advanced, produced, brought forth v112/3. (2) with acc.
interpret, read 78/17 (clause goes with sd). (3) as aux. réd senda
did send v274/1, v407/1; réo gjorva decided or undertook to
make, arranged v296/1; réd rjéda decided to redden, reddened
v402/1; r. at hvetja set about urging v73/1

radalfr m. ship-elf (cf. rgd), seafarer, sea-king (Hogni?) v254/8
(gen. with herr; or with mar, making a kenning for ship, see note)

raobani m. contriver of (s—one’s) death (causer of death by one’s
advice) 20/6

raddkleif f. ‘voice-cliff’, part of a kenning for shield? (the rest of
the kenning, which would have comprised the gen. of a word for
a weapon, the voice of which would be battle, and the verb of
which the kenning is the object, perhaps ‘I received’, must have
been in the illegible line) v92/4

raogegninn a. helpful in counsel, skilled in counsel; with an advantageous
course of action, with a successful plan v64/1 (with vdri; functions
as adverb with bregdr: it is the way in which Heimdallr acts)

radgjafi m. counsellor 107/21, v444/8

raosnillingr m. wise counsellor, mentor 107/27

raounautr m. ‘counsel-sharer’, adviser, confidant 107/21, v448/5

radvaldr m. wielder of authority, decision-maker 106/17

radvandr a. careful in one’s undertakings, righteous, upright v244/1
(with visa)

rafkastandi m. ‘amber-thrower’, in kenning for (generous) man,
i. e. the poet: Vidblinda galtar svalteigar r., thrower (giver) of the
amber of the sea, i.e. of gold v201/3 (subj. of mun) (raf n.
‘amber’ (or rof f.), as a shining substance, is used in kennings for
gold as an equivalent of fire or light)

ragna see regin

ragnargkr n. twilight of the powers, the end of the gods 5/39, 6/13,
72/31 (see Gylf.; ragnargkr in Lokasenna, elsewhere in PE it is
ragna rok ‘doom of the powers’; cf. regin, rogn)

rakki m. fastening of yard to mast, parrel v498/1 (LK 207-8; Falk
1912, 61)

rakkliga adv. bravely v247/4 (with barg)
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ramliga adv. powerfully, mightily v179/2

ramligr a. powerful-looking, well armed v297/4

rammaukinn a. (pp.) mightily empowered, strengthened, very powerful
v306/1 (with rogn)

ramr, rammr a. powerful, mighty v55/3, v98/5, v109/2 (with visa:
‘however mighty I find the ruler (to be)’), v117/3, v268/3; strong,
firm v134/1 (with reksaumr; functions adverbially with rek-, ‘firmly
driven’)

ramsvell n. strong ice, in kenning for axe (or sword), ice of shield:
r. Réoa reef(r)s v146/4 and v232/4 (subj. of pverr; the kenning is
taken to mean silver in NN 2793 and pverr to mean ‘melts’; see
pverra)

randfar n. (cause of) shield-peril or -damage, spoiler of shields,
i. e. sword, in kenning for war-leader, randfars reekilundr v212/4

randi m. ‘rimmed’, shield v470/5

ranfengr m. booty (what is taken by plunder or pillage) 30/20

rangr a. wrong; crooked, deceitful, false (unjust?) v152/6; twisted,
coiled v366/1 (with @gi); n. as subst. 22/18

rankelda f. wave (‘plunder-spring’, i.e. source of destruction?)
v478/3 t. n. (cf. Ran and Rankelda in Index)

rann n. house, hall v154/5, v370/3; in kenning for the sea, hvals
rann v260/4 (rann to be taken as first half of the compound
ranngnipur: the peaks of the whale’s house are the waves)

ranngrio (i. e. rand-Grid) f. ‘shield-Grid’, name of a valkyrie (Gylf.,
Grimnismdl 36; Randgnio SnE 1848-87, 11 490; -Grid is a variant
of -Grior (see Noreen 1923, § 384 n. 2), which one would expect
to be the name of a troll-wife, while rand-Grior (thus C here)
should be a kenning for axe (see Grior in Index); perhaps here
‘shield-eagerness’); a word for battle v449/6

ransmadr m. plunderer, robber 52/4

raptr or rapti m. rafter 25/24

rarr see tarr

ras f. running; channel 108/14

raudbiti m. red (i. e. glowing with heat) lump v53/2 (dependent
on vio)

raudkembingr m. a kind of legendary whale (‘red-crest’) v489/6
(KSk 16, JG 8; ‘red comb’ LML 123; it is suggested that it is a
kind of sea-lion in KSk 165; = faxi, JG 35, cf. faxi above)

raudljoss a. red-bright (i. e. golden?) v239/1 (with baugjoro)

raudmalmr m. red metal; in kenning for gold, Rinar r. v190/5 (instr.
with gladdi)

raudr a. red (of gold) 41/24, 45/20, v178/3, 61/12, v199/2; (of paint)
v127/3; of a ship’s timbers, painted red v357 n., v361/2; of the
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whetstone, perhaps referring to blood on it v71/3 (with heelibgl);
(i. e. bloody) v219/3 (with ben); var at raudum turned to (a) red
(one) v321/3; of shields (referring to paint, gold or blood?), in
kenning for sword or axe v244/1

rauf f. hole (e—s made by s—thing) 4/30, 43/6

raufa (ad) wv. break open, uncover 1/19

raufnir m. sword-name, ‘piercer, tearer’ v459/2

rausn f. magnificence, splendour, liberality v105/4 (subj. of var); til
rausnar magnificently, so as to achieve splendour v345/3

refsing f. punishment, sentence of punishment 79/32

regg n. a kind of ship (Falk 1912, 90) v492/5

reggbiiss m. ‘ship-(box-)tree’, seafarer, man v213/2 (refers to Magnts
g601)

regin n. pl. powers, gods v64/1 (gen. with rein), v98/3 (subj. of
eygja), v101/8 (subj. of vdaru); cf. v213/4 t. n. Cf. rogn

regingrjot n. mighty stone (i. e. millstone(s); taken to mean jewels
NN 211) v178/4 (obj. of halda)

reginn m. base-word in kenning for man; either the dwarf-name
(see Index) or a name for a god (cf. regin), or a word meaning
wielder, one who has power over s—thing (e—s): slidrdls r. (unidentified)
v369/4 (with sd, subj. of er illr); in kenning for Pjazi, leikblads
fjadrar r., the one who sets in motion the beating of wings v103/6
(subj. of lagdi)

reginsponn f. ‘mighty span’, name for an axe v463/5

regn n. rain (in kennings for weapons) 74/6; in kenning for battle,
rogskyja r. v213/4 (dat. with helr); i. e. tears, droplets, in kennings
for gold, 40/29, 44/26, r. augna bedvinu Ods v146/3 (dat. with
fyrir, because of, as a result of); cf. v435 and Gylf. ch. 35

reid f. carriage, chariot 76/6, v301/4 (pl. in R (*-0’) and C, { reidu
TUA; ‘normally travels in chariots’?); in poetry, ship (basic sense
‘vehicle’, Falk 1912, 86) v493/8; in kenning for ship, Res reid
v158/3 and v253/3 (gen. with mdna)

reida (1) f. utensils 41/5

reida (2) (dd) sv. swing 1/29, 21/37; r. of ¢xl carry on, let ride on
one’s shoulder 21/27

reidi (1) f. wrath, anger 6/11, v402/2 (obj. of beid), 108/32, 109/11
t. n., 109/13, 14; af r. in anger, because of his fury v152/5

reidi (2) n. (or m.) tackle, gear 109/13

reidityr m. god who hands out, in kenning for Pérr, sdra r. god who
hands out wounds, wound-giving god v71/3 (gen. with hdrs
hneigihlioum). Kock, NN 1918, reads reidar-Tys (see Reidartyr in
Index) and takes sdra as attributive gen. ‘wounded, bloody’ with
hneigihlioum (= head)
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reidr a. angry 1/29, v44/1, 20/25, 50/4 (e-m with s—one), v254/7
(with herr, or predicative with ge{ck fram, ‘advanced in anger’),
v376/2; as subst., the angry one (O8inn?) v102/6 (subj. of melir
svd)

reifa (0) wv. make (s—one) glad (by giving them s—thing): r. grnu
gladden eagles (by fighting battles and providing corpses for
them) v310/3

reifr a. cheerful, happy v396/3 (equivalent of adv. with gekk; or
with tiggi?)

reik f. parting (in the hair), top of the head; in kenning for battle,
skalleikr Hedins reikar, game of the bowl of Hedinn’s head, i. e.
of the helmet v83/8

reimudr m. haunter, one who roams; or possibly ‘one who rises
high, giant’ (see Kock, NN 158); r. jotunheima = giant (Pjazi) v98/6

rein f. a strip of ground; ragna (gen. pl. of regin) rein = Bifrost;
ragna reinvdri (compound split by tmesis) = trusty one, reliable
defence or defender, of Bifrost, Heimdallr (see Gylf. chs 15, 27)
v64/2; in kenning for sea, land of ships, Haka vogna rein v67/6
(gen. with myrkbeins)

reisa (st) wv. raise, build v269/3 (ok reisti parallel to skop)

reist see rista

reistr m. serpent (perhaps literally ‘s—thing twisted’; or ‘curved’,
‘circular’, cf. reista wv. bend, curve, see Marold 1993, 301);
jardar r. = Midgard serpent v24/4 (after vid; with pafdan)

reka (rak) sv. drive 1/29, 6/29, v322/4, v345/4, 101/8, 9; impers.
with acc., s—thing drifts 46/26, 49/15; pp. rekit extended (of a
kenning with more than two determinants) 74/5 (cf. Hdttatal 1/53,
2/11, 13, 8/29, 30)

rekja (rakoi) wv. unwind; md. stretch out, uncoil v42/2

rekkja f. bed 48/20

rekkr m. warrior, hero, champion, man (always pl.) v29/3, v192/3
(acc. with prjéti), 105/19 (complement), 20 (complement), v439/5;
in kenning for giants, bekkrekkar jotuns v90/8 (separated by tmesis;
acc. with of beitti). Cf. Rekkar in Index

rekningr m. name for an ox v503/7 (‘driven’; cf. reka)

reksaumr m. driven (line of) nails (in a ship’s hull); ramr r. the
firmly-driven nails v134/2 (subj. of viknar)

remma (md) wv. strengthen, extend v268/3 (pp. remdan sik: extended
his power or rule; e—u over s—thing)

rengr f. pl. ribs (of a ship), frames v498/2 (Falk 1912, 46)

renna (1) (rann) sv. run 21/30 (fram at par er ahead to where); with
acc. of what is travelled over 43/3 (er hann rann d on which he ran
over); gallop (meira faster) 42/28 (with acc., over); flow 46/25
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(pres. p.), 46/35, 48/11 (rynni would have run); ldta r. pour 3/20;
pp. runnit washed over, suffused, covered (e—u with s—thing)
v127/4 (with brjést). Cf. Rennandi in Index

renna (2) (nd) wv. glide 49/2; cause to slide (fram forward, towards
the serpent?—i. e. so as to come apart?) v47/2 (subj. is seidr, cf.
note), 59/29 (understand honum, the ring)

rennifleinn 7. running shaft (in kenning for foot) 108/38

rétta (tt) wv. right, set upright 3/29

réttari m. adminstrator of justice 80/2

réttr (1) a. right, orthodox 5/33; proper, legitimate 80/4, 5; (pat) er
rétt it is correct, normal, proper, (all) right 33/21, 40/14, 19, 25,
44/24, 78/18, 23, 79/15, 87/8, 9, 95/1, 105/18, 20, 108/8, 28 (er
understood); réttu nafni with or by its normal name 107/14; n. as
adv. right, just v245/1 (with vid; or with sjd, clearly, precisely,
truly); properly, correctly v395/3

réttr (2) m. (legal) right(s), status 80/9

reyoarkalfr m. young rorqual v489/5 (cf. JG 12)

reydr f. (1) a kind of trout, Salmo alpinus, char or brook trout
v486/2. (2) rorqual (whale) v489/5 (KSk 17, LML 124; JG 10)

reykr m. smoke v370/4 (obj. of bldsa); pl., of columns of smoke
v371/2

reyna (d) wv. try, make trial of, put to the test, make use of 64/27;
i. e. have dealings with v381/3 (inf. with at, after betri); hold (a
contest), push to a decisive outcome, fight out 21/11

reynir m. (1) rowan 25/20, 40/12, 64/26 (cf. reynir (2))

reynir m. (2) trier, user (cf. reyna) 40/11, (64/26); tester, i.e.
opponent, in kenning for Pérr, opponent of giants v210/3 (acc.
with d); one who is acquainted with, frequenter, in kenning for
giant, rock-dweller reyrar leggs r. v55/4 (dat. of respect with eyra)

reynirunnr m. rowan-bush 25/19

reyrr m. reed; reed-bed, in kenning for rock, reyrar leggr v55/4

reyrpvengr m. ‘reed(-bed)-thong’, serpent; in kenning for gold, rgst
reyrpvengs v201/4 .

rida (reid) sv. ride v8/1, v63/1, v329/6 (pl.; the implied subj. is Ali
and Adils); (with dat. of mount) 20/19, v19/1, v328/1, 5, v330/1;
with acc. of route, ride through or over 20/21, 47/20, 33, 48/1, 17;
abs. move back and forth, wave about, be waved, be swung v236/4;
pres. p. in kenning for seafarers, men: ridendr Reefils foldviggs,
riders of the horse of Refill’s land v245/2 (subj. of megu sja;
Kock, NN 959, takes it as vocative, and megu as indefinite, ‘one can’)

ridmarr m. quivering, swaying, rocking, tossing horse, in kenning
for ships, . R6da rastar v228/3 (subj. of hrudusk)

rif n. reef (in a sail), horizontal strip of sail which could be tied up
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to shorten the sail (Falk 1912, 68-9) v498/1; in pl., the sail as a
whole (cf. Foote 1984b, 235) v134/4 (obj. of hrindr)

rifa (ad) wv. stitch (saman up) 43/6, 9, 10

rifa (reif) sv. tear 43/9 (impers.; or prep. or adv.?— it tore (the lips)
away from the holes’? or ‘it tore out the holes’, dat. obj.)

rifja (jad) wv. rake, spread out 43/9 t. n.

rifjungr m. sword-name, ‘tearer’ or ‘rib-piercer’ v457/4

riki n. kingdom 6/29, 49/30, 72/5, 99/30; area of rule, realm 80/5;
power, rule v306/1 (obj. of magna)

rikismal n. pl. power-talk, political talk; stdla r. the power-talk of
weapons, i. e. warfare v119/4 (instr. with teygja; the earl wooed
Norway with battle as his conversation)

rikmenni n. powerful, magnificent or rich person 106/15

rikr a. powerful, magnificent v149/5 (with métvaldr); i. e. irresistible,
unalterable, unstoppable v117/4; mighty v398 n.; rich 106/4; as
nickname hinn riki the great 49/21, v212/3, 101/18; great v269/3
(with Kristr); comp. rikri e—m mightier than s—one v74/6 (with
gardvenjudr, i. e. Porr); sup. greatest 51/35, 59/31, very rich or
powerful 107/34

rimi m. strip of land, low ridge v502/7

rimma f. quarrel, conflict v449/2

risa (reis) sv. rise (from sleep) v20/2 (inf. with hugdumk), 6; lift
(intrans.), be lifted v129/1

risi m. giant v85/8 (gen. with kvdnar), v170/2 (gen. with gard)

rist f. instep 108/38, 109/2

rista (reist) sv. cut v133/7,47/23, v353/3 (with suffixed 2nd pers. pron.)

ristill m. poetical word for a woman 107/33, v438/6 (cf. Rigspula 25)

ristubragd n. carved or incised sign, symbol for carving 21/24 (see
note)

rit f. shield (with an engraved decoration) v239/2, v469/7

rita (ad) wv. write 11/26, 14/13, 18/1, 14, 19/10, 20/18, 36/8, 41/4,
63/16, 64/26, 69/5, 73/31, 75/16, 85/13 (‘written down’), 90/1,
92/26,93/13,95/7, 101/8, 105/21, 108/1 (‘written down’), v411/2
t. n., v412 t. n.; at 78/22 and 95/9 there is lack of concord of the
pp. with the subj., unless the verb phrase is to be taken as impers.
(at 95/9 ritat is emended to ritot (i. e. ritud) in SnE 1931, 175)

riti m. ‘scratcher’, name for a bear 88/7

rj6da (raud, rodinn) sv. redden (with blood; to redden the sword
etc. is to fight battles) v173/8, v187/2, v233/1, v279/1 (d on, in
battle against), v320/2, v323/3, v339/1 (subj. unexpressed or in
the unquoted earlier part of the verse), v340/3, v402/4 (inf. with
réod); md. be reddened, stained red v230/3 (inf. with verda, see
note), v374/1; pp. painted red v391/1
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rjufa (rauf) sv. break apart, break open, shatter, destroy (inf. with
nam) v49/4; md. be broken, split, riven v403/3

ré (1) f. clinch-plate, a small metal plate through which a clinch-nail
or rivet is passed and over or round which it is then hammered
v498/1 (ra f. yard in AB); pl. reer v500/3 (Falk 1912, 50; LK 120)

ro (2) = eru v159/5, 89/7, 92/25, 97/15, 106/24, 25

réa (reri/rgri, réinn) sv. row, go out in a boat 2/13, 3/27, v30/1
t. n.; pp. hifi réinn rowed over by hulls v120/3 (with botni)

rofa see rufa (cf. Introduction p. liv)

rog n. strife v449/5; at régi in order to (or so as to) bring about strife
v202/1 (e-m for s—one); cause of strife, in kenning for gold, r.
Niflunga v190/6 (see ch. 42)

rogmalmr m. strife-metal (metal which causes strife), kenning for
gold 46/6

rogsky n. ‘strife-cloud’, shield, in kenning for battle, régskyja regn v213/3

roka f. gust of wind v125/4 (pl., subj. (obj. NN 2989H) of dfu ok
teygou)

réoma f. tumult, (clash of) battle v449/5; r. Hars kenning for battle
v223/2 (dat. in battle? or gen. with skirir or with serkir? Kock,
NN 412, takes it with sémmidjungum, q. v.; it is less likely to be
Harr rému, kenning for warrior, gen. with skiirir)

romr m. the sound of the voice 109/7

rosta f. tumult, uproar, battle v154/5

rostungr m. walrus v489/7 (KSk 29, LML 140; JG 13). Cf. hrosshvalr

rota f. rainstorm, heavy shower of rain 67/28

rufa (v. L. rofa) f. ‘broken, i. e. ploughed’, word for land v501/1

ram n. rowing-position, station (on a ship) v355/4 (phrase goes
with vér sextan)

rambyggvir m. ‘space-dweller’, in kenning for giants, dss haudrs r.
dwellers in the spaces of the mountains, in caves v80/6 n. (gen.
with naudar)

run f. secret; pl. secret language, hidden lore (secret writing?) 3/7, 9

runa f. confidante 108/5

runi m. boar 90/15, v513/3

runi m. confidant, sharer of secrets 81/11, 107/21, v444/7; i.e.
friend (grams r. = Earl Hakon; cf. spjalli) v288/1; i. e. husband
v46/1 (Sifjar r. = Pérr; subj. of bjo); trjonu trolls of r., Mjollnir’s
friend, i. e. Porr v68/7 (with frd horoum); Pors of r. = Loki v99/5

runkykvir m. pl. ones lively in running, swift runners, in kenning
for the giantesses Gjalp and Greip (or perhaps for giants), haudrs
dss r. v80/6 (gen. with naudar; see note); ‘enliveners of the running
stream’ (DD)

runnr m. bush; = tree in kenning for man, runnr gunnar v202/2
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(refers to Porsteinn Egilsson, Helga the fair’s father), unndyrs r.
v229/2 (dat. of respect with skyrtum, i. e. onto their mail-coats),
hlunnvitnis r. (Porsteinn ?Snorrason) v264/2 (dat. with hollr); as
half-kenning for men in kenning for ruler, glskakki runna ‘men’s
ale-dispenser’ v155/6 (Kock, NN 1003, suggests runna at hofdi =
at his warriors’ head)

ry0 n. rust, in kenning for whetstone, ryds helibol v71/4

rydja (ruddi) wv. clear, clear up (inf. in order to, or parallel to risa;
fyrir in preparation to receive) v20/3; r. til win, fight to gain (e-m
for s—one) v255/1

rygr f. powerful woman, lady v202/1 (refers to Helga the fair),
107/33, v438/5. Cf. Index

rymr m. (low) roaring noise 109/8

rynni see renna (1)

ryrir m. diminisher, i. e. one who gives away, in kenning for generous
man, seima r. (with d: in him or from his actions) v195/1, brimlogs
r. (Magnus g60i) v352/3 (obj. of bdru)

reef n. roof; in kenning for shield(-wall), Réda r. v146/3 (gen. with
ramsvell; usually reefr (so U and T; cf. verse 232), but cf. rdf n.)

reefr n. roof 25/23, 67/19; in kenning for shield(-wall), Rdda r.
68/28, v232/3 (cf. reef)

reefrviti m. ‘roof-beacon, -fire’, in kenning for sword, . Reifnis, the
flame of Reifnir’s roof (i.e. of the shield(-wall)) v187/1 (obj.
of raud)

raekja (kt) wv. drive away, reject v360/4

raesinadr (rs) m. splendid (rushing?) serpent, dragon-ship v345/3
(obj. of rak; perhaps with lagar tanna vébrautar, splendid serpent
of the sacred road of the sea’s teeth, i. e. of the sea)

raesir m. ruler v192/3 (Haraldr blatgonn?), v370/3 (Magnus go6di),
v391/1 (King Eirikr); r. hds heimtjalds i. e. God v112/1; one who
sets in motion, impeller, in kenning for war-leader, r. brodda
ferdar v239/1 (Knitr inn riki; subj. of sér). See Index

redi n. oar 108/17

reegjandi m. (pres. p.) accuser, calumniator 20/5

rekilundr m. ‘tending, cultivating grove or tree’, in kenning for
war-leader, r. randfdrs, one who cultivates, wields, the sword
v212/3 (refers to Earl Hakon)

rod f. a kind of ship v492/6

rodd f. voice 49/28, 44/28,45/2,109/7, 12; speech 46/37; in kenning
for gold, r. Ala vaztundirkiilu v150/2 (dat. with verstan)

roor, r¢or see rgor

rooull m. wheel, disk, i. e. sun 85/19, v517/4; acc. or gen. pl. -rodla
v150/2 t. n.
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rof f. amber 63/14 (perhaps pl. of raf n., but the f. word is used in
Hattatal 26 and 44)

rogn n. pl. ruling powers, a name for the heathen gods 84/29,
v306/2 (acc. with kved ek). Cf. regin

rond f. rim, border (of a shield or of the boss of a shield; perhaps
sometimes the boss itself, cf. 70/5 and baugr) 67/23 (Falk 1914,
140); by synecdoche for shield v213/1 (obj. of leggja saman),
v297/3 (und randir = in battle); in kenning for axe (or sword),
randa(r) iss 70/29, v244/2; in kennings for shield, randa iss v68/2
(subj. of fI6), randar botn v158/2, randar holmr (the shield on
which Hrungir stood; perhaps descriptive genitive, the island formed
by the shield) v69/4; a word for land v501/4

rost f. (1) an indefinite unit of distance roughly equivalent to a
league 21/20; = land, i. e. dwelling-place, in kenning for gold,
reyrpvengs r. v201/3 (gen. with selju); in kennings for sea, Réda
r. v228/4 (gen. with riomarar), Gylfa r. v259/3 (gen. with Glaumi),
for mountains, r. glamma stgovar land of the wolf’s haunt v82/4
(gen. with (djup)falli)

rost f. (2) current (in the sea), whirlpool v475/8; in kennings for
ship, vetrlidi rastar v260/2, bjorn rasta 75/14

rost f. (3) a kind of ship v492/5

rgor (or rodr, r¢or; see ABM) m. boar v513/6

rgkkvihlior m. ox-name (‘dark-sided’; or two names, rgkkvi m.
‘dark’, and Alidr, q. v.) v503/8. Cf. HIidr in Index

rgkr n. dusk v213/1 (r. gndurt at the beginning of dusk, acc. of time)

sa (1) (sgri) sv. sow (as corn), strew 59/23, v186/1 (the seed in dat.,
field in acc.; i. e. cover, adorn s—thing with s—thing)

sa (2) pron. demonstrative 78/17 (sd . . . er the one who)

sad n. seed, grain 40/30, 59/32; = ale, in kenning for (the mead of)
poetry, Sonar s. v36/4 (subj. of greer; Frank, 1978, 967, suggests
it may be orda sdd, ‘seed of words’); in kenning for gold (i. e. a
gold object), Froda fostr-sdo (tmesis) v147/5 (gen. obj. of unni;
Kock, NN 956, takes Froda sdod as the kenning for gold and fostr
with geedandi, see fostr

sadr a. = sannr

saotio f. ‘sowing-time’, = gaukmanudr 99/19

saga f. story (til e—s about s—thing, explaining (the origin of) s—thing)
4/8, 5/29, 17/30, 22/33, 25/35, 30/22, 40/32, 41/7, 47/20, 50/27,
v158/4 (gen. pl. with fjol0; i. e. the stories depicted on the shield),
51/29, v176/8, 72/2, 72/31, 109/4

saka (ad) wv. harm 50/21; impers. e—n sakar one is harmed 50/19

sakna (ad) wv. miss, find (e—s s—thing, s—one) gone 2/15
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salbendingr m. shield-name (perhaps ‘hall-binder’ or ‘-bound’, referring
to the practice of hanging shields round the walls of a hall) v469/2

salgardr m. sword-name, ‘hall-fence’ (either metaphorical, or referring
to hanging the swords on the wall) v454/8

salpenningr m. ‘hall-penny’, in kenning for shield, Svolnis s., penny
(-like object) of (i. e. on) Odinn’s hall (Valholl was roofed with
shields (Gylf. ch. 2) v253/2 (dat. with 4)

salr m. hall 5/37, 47/31, v165/4, v375/2 (obj. of feldi); in kennings
for sky, hall of the sea v17/2 (gen. with valdi), hall of the mountains
v115/2 (obj. of verr, parallel to jorod); for a cave, dwelling of
Geirrgdr: hallvallar s. v86/4 (gen. with trédi); i einn sal into the
same hall (resting-place? grave?—the poet may have been describing
a dream; Olafur Halld6rsson (1969, 155) takes Dvalins s. to mean
steinn, 1. e. a cave) v29/4; pl. Sigtys salir perhaps means Valhgll
v142/3

salt n. salt 52/18, 19; metonymy for sea: 92/26, 94/10, v352/1 (obj.
of skar), v475/2

saltr a. salty 52/21, v201/2 (with svalteigar)

salvanior a. hall-accustomed, hall-frequenting, -visiting; as subst.
in kenning for giant, s. arin-Synjar who frequents a giantess’s
dwelling (i. e. cave), cave-dweller v90/3 (as first half of compound
separated by tmesis, salvanid-bauti; see note and cf. gardvenjudr,
though that word refers to Porr)

salpak n. ‘earth’s roof’, the sky v79/8 (gen. with vaxa til, up to; salr
= earth, cf. Voluspad 4)

sama (0) wv. impers. with dat. befit, be proper (for s—one) 40/18

saman adv. together v231/2; bera s. amass v187/4 (see bera (2));
leggja saman bring into collision together v213/2; as well, along
with them v445/6, v509/4; s. eigu heitit have the same designation,
share the same appellation, are homonyms 109/21; ¢ll saman all
together, of every kind (or ‘the following list includes names for
all kinds of weapons’? heita saman = have the same name(s)?)
v468/2

samheiti »n. homonym, a word having the same sound but different
meaning 63/15

sami m. ‘the unchanging, peaceful one’, euphemism for the sea v475/7

samleitr a. dark-looking, grey (of a wolf) v339/1 (with faxa)

samnadr m. gathering, assembly 107/8, v443/7

samnagli m. rivet, double stud (on a sword) v462/2; in kenning for
swords, samnagla siglur v236/3

samnrof n. gathered line? breaking up of a crowd (safn)? 107/8 t. n.

samr a. same 6/19; n. as adv. slikt sama similarly 1/10, 109/21; it
sama likewise, also v435/6



382 Skaldskaparmal

samr a. dark (in skin), swarthy v58/7

samrada adv. by common accord (i. . on the part of their opponents)
v156/6

sandhverfa f. turbot v487/5

sandlaegja f. a kind of whale; perhaps = sandsta, bottle-nosed
whale, or the same as sandreydr, sei whale (cf. JG 9, 36; not in
KSk) v490/6

sandr m. sand v9/1, 36/29, v502/8; at sandi i. e. on the sea-bed
v42/4; d sandi i. e. on the shore v252/2 (with hod)

sanndyggr a. truly virtuous (with jofurs) v398 n.

sannkenning f. true description, a description (of a person) in terms
of their qualities or essence 107/13, 26

sannr, sadr (n. satt) a. true 6/17, v114/1, v139/4 (with {dir), 59/12,
v271/3 (with dyrd; Kock, NN 2546, reads sannr (with sélkonungr)
which also provides a more regular rhyme), v272/4 (with madtt,
i. e. truly glorious works; if the ok before sannan is not redundant,
it links the second two lines with the first two); n. as subst. 25/1

sannreynir m. ‘true trier’, i. e. friend (cf. reynir (2) and reyna; ‘one
who has proved s—one true or has proved true to s—one’?), v292/2
(gen. with sonr, s. Haralds = Sigurdr Hékonarson or his father
Héakon Grjétgardsson, see note), 8§2/6

sannyndi n. pl. truth, truthfulness 5/31

sannyroi n. pl. true language, in kenning for battle, s. sverda v10/1
(instr.)

sar (1) n. wound 48/26, 72/20, v318/3 (with 4, see eiga), v323/2; in
kenning for Pérr, sdra reidityr god who is a giver of wounds v71/2
(see under reidityr)

sar (2) m. vessel, tub, vat; in kenning for bed, gélfholkvis s. v156/2
(obj. of gerou gyrdan)

sarr a. wounded; ok po s. in spite of being wounded, wounded
though he was 6/8; sore, serious v338/2 (with undir)

saudr m. sheep 90/14

saumfor f. line of nails in a ship’s planking v495/3 (Falk 1912, 50)

saumr m. (ship’s) nails (collective) v156/4 (gen. with annvanar;
see note), v496/4 (Falk 1912, 50)

saurnir m. ‘dirty one’, shield-name v470/6

séoir see syja (2)

sedr adv. (= senn) straight away; gekk sedr sundr was on the point
of splitting open v66/7

sefa (ad) wv. slake, appease 6/11

sef-Grimnir m. ‘rush-Grimnir’, kenning for giant (perhaps a proper
name (cf. Havamdl 96!); DD reads sef-Grisnis, ‘Sedge-Grinner’s’;
cf. hrisgrisnir); sef-Grimnis mdgar = giants v76/8
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sefi m. mind; love 108/27

sefrein f. ‘rush-, sedge-land’, meadow; in kenning for tongue, s.
orda (or mind-land of words = breast) v36/3 (oss = our, my).
Frank 1978, 967, suggests it may be sefrein sonar ‘spiritual land
of reconciliation’ = heart or breast.

seggr m. man, warrior v219/2, v312/4 (subj. of verja), 106/6, v439/6;
pl. people as indefinite subj. v38/1, v398 n.; human beings v116/3
(obj. of skiptir)

segi m. piece, morsel, lump; s. tangar tongs-morsel, lump of iron
v87/6 (dat. with laust)

segja (sag0i) wv. say, tell v22/1, v439/1, v472/2; i. e. in verse 6/31,
v1/1, 101/24; with suffixed pron. segik I tell, relate v158/1; skal
s. shall be told 20/17, v503/1; impers. it says 22/34, 43/28, 60/19;
sagt er at var is said to have been 95/2; svd er sagt it is said, told
45/3; sagt er pat so it is said v221/2; pp. sagt i. e. written 8/23,
20/18; utter (a decision) 42/19; s. frad relate 6/1, tell about 46/7; s.
til tell, give information about 46/23; with inf. understood, s. e-m
e—t enn sunnan tell s—one that there is still s—thing in the south
v257/2; pres. p. segjandi commander, director, leader v93/1, v341/1
(dat. pl. with at méti)

segl n. sail 39/15, 42/24, v495/1; in kennings for shield, Hildar s.
v222/3 (acc. with laetr, subj. of taka), Hlakkar s. v247/3, s. naglfara
v156/3 (gen. with siglur; cf. note)

seglreidi n. or m. sail-rigging 39/15

seidr m. (1) coalfish, saithe (= ufsi) v486/1; in kenning for Midgard
serpent, s. jardar v47/2 (subj. of brd vid). Kock, NN 1412F, takes
seidr in the kenning to be’a word that means band or string, but
such a word is doubtful (ABM). Cf. endiseior

seior m. (2) sorcery, divination v93/8 t. n.

seil f. band, strap v81/3 (with 4, on to)

seimr m. gold (thread); in kenning for generous man, seima ryrir
v195/1

seimorr a. liberal with gold (thread), generous with gifts v139/2
(with sigrgeedir)

seinfyrndr a. (pp.) unforgettable, imperishable (‘slow to decay’)
v41/4 (with skip (pl.))

sékkat 1st pers. pres. of sja (2) with suffixed pronoun and suffixed
neg., I cannot see v416/7

selja (1) (1d) wv. sell 4/13; give, guarantee (e-m e—t) 21/2; serve
40/17; s. e=m [ hendr hand over to s—one 49/22

selja (2) f. dealer, server 40/19; giver 63/8, 15 (cf. selja (3)); in
kenning for woman, giver of gold (according to Snorri; though
originally probably understood as ‘willow of gold (ornaments)’
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(selja (3); see notes to 40/12 and 63/15-17): s. reyrpvengs rastar
v201/1 (obj. of mun muna)

selja (3) f. (goat) willow 40/20. See also under selja (2)

selmanudr m. ‘shieling-month’, when cattle are kept at a shieling,
= s6lmanudr 99/20

selr m. seal (sea-animal) 19/17

sem conj. as, like v115/1, v255/1, v307/4; as well as v155/4, v270/2,
v302/2; so far that v182/4

semja (samoi) wv. put together, create, plan, with suffixed neg.
v49/1 (or ‘reconcile’, see hjarta); organise, bring about: s. hildi v304/3

senda (nd) wv. send v7/2, 45/21, 49/21, 28, v274/1, v407/1; inf. at
s. after d ek til v41/3; s. aptr expel backwards 5/4; pp. sent
conveyed (on the shield; U has synt, shown) v24/1

sendimadr m. person sent, envoy, messenger 24/25

sendir m. sender, one who sends, distributes; in kenning for generous
man, distributor of gold v315/2 (refers to the poet’s dead son
Qgmundr; dat. (or acc.?) after vid)

senjor m. lord (cf. Latin senior ‘elder’; this form not found elsewhere;
see sinnjor) 100/18

senn adv. at once, (all, al-)together v355/1, 101/19

senna (1) (nt) wv. wrangle 41/2

senna (2) f. wrangle 109/4

sér pron. reflexive dat.; pessi nofn eru sér: these names form a
separate group 108/30

serkr m. vest, shirt 67/18, 68/8; coat, skin, form v220/3; i serk sér
inside one’s shirt 42/35; sighjarka s. = coat of mail v223/1 (subj.
of hléout)

serlar m. pl. warriors v445/4

sess n. seat; throne v409/4 (obj. of helt); rowing bench v495/8 (Falk
1912, 72: perhaps denoted a seat extending only part of the way
across the boat)

sessi m. table-companion (bench-mate; perhaps sometimes could
mean on board ship?) 19/33, 20/2, 81/11, 107/21, v445/3; pengils
s. = Earl Porfinnr v290/3 (gen. with enda; pess presumably goes
with sessa, unless of governs sessa and enda is adv.)

sessunautr m. table-companion (bench-mate; cf. sessi) 107/21, v448/1

set n. bench, platform (for sitting on) v155/1

sét pp. of sja (2)

seta f. occupation (by an army), garrison 106/38, v443/8

setberg n. flat-topped mountain (cf. Gylf. 43/4-5) v169/8; moor,
heath; in kenning for giants, setbergs bond v268/1 (Kock, NN
470, takes setbergs Sudra (q. v. in Index) as a kenning for Christ
(‘Sudri of the rock sepulchre’) and the object of kveda)
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setja (tt) wv. set, put 3/36, 5/2; place, push (down; fyrir against)
v78/2 (implied subj. is the AEsir); use, make use of 103/18, 109/19;
establish 3/13; appoint 79/30, 80/2; construct, arrange 5/19; er nii
svd sett the practice has now developed 41/9; s. upp stand (s—thing)
up 45/36; s. it extend 41/13, 16; s. e—t vio e—m oppose s—thing to
s—one v224/2 (inf.; the main verb is in the unquoted lines); md. sit
down, take one’s place 1/8, 40/38, 42/19, 46/29; alight 1/27, 24/24,
v93/5; settle 42/4, 8; establish o—self 6/29; set (of the sun) 99/15

setning f. arrangement; rule 83/13 (‘the rule for poetry without
periphrasis’); 1/1 t. n.; cf. Hdttatal

setr n. seat, dwelling; Ymsa kindar s. = Jotunheimar v74/8 (gen.
with gordisk til; or Idja setrs may be gen. of direction if til goes
with Ymsa kindar); in kenning for sea, flausta s. v381/4 (acc. after
of; ‘east and south across the sea’, i. e. to the east and south of the
sea); Gauta setr = Asgardr v80/3 (gen. with vikingar)

sétti a. sixth v516/14

sextan num. sixteen; vér s. sixteen of us v355/2 (senn altogether or
all together)

seydir m. cooking-pit, earth oven 1/19, 20 (a fire was lit in a pit and
covered with earth or ashes, the meat put on top and the whole
covered with earth), v93/8 (phrase goes with £sir bdru)

sia f. molten or glowing lump (of metal) 25/31, 32, v88/4 (gen. with
lyptisylg, ‘consisting of’)

si0 adv. late 22/11, 72/18, v265/2, 83/16; i. e. it takes a long time for
v1/2 (i. e. it will never?); as subst. (f.) um sidir in the end, eventually
v410/3

sida (seid) sv. use magic; s. til win (as a mistress) by using magic v12/4

si0oan adv. then, afterwards 6/28, v83/1, v97/1, v100/8, v103/1,
v116/3, v118/1 (with lukusk or dtti; cf. NN 318), v135/2 (perhaps
with vedr rather than with kemr; cf. NN 771), v139/1, 47/17,
v171/1, v259/5, v371/3; since then 19/13, 21/24, 41/14, 48/36,
101/23; ever after 46/5; dor ok s. early and late v343/2

sioarst adv. sup. last 2/7, 8, v427/7

siola adv. late 99/7

sior adv. less; eigi s. no less, and likewise 36/28; s. en eigi less than
not, not at all, by no means v369/1

sioskeggr a. long-bearded 19/21

sifjungr m. relation by marriage, affinitive 107/20, v448/2

sifuni a. bound together by friendship v83/1 (with lidhatar, i. e.
borr and Pjalfi). DD emends to stridvana ‘free from distress’

sig n. battle v449/8

siga (seig) sv. sink; ldta sigask let o—self drop 1/27, v95/6, push
o—self downwards 25/24



386 Skaldskaparmal

sigbjork f. ‘battle-birch’, kenning for warrior v223/1 (gen. pl. with
serkir; it is unusual to use a f. tree-name in a kenning for man, see
40/13; cf. birki)

sigdir m. sword-name, ‘scythe, sickle’ v459/5; in kenning for shield,
sigdis ldatr v195/2

sigdr m. scythe v451/7; Gauts s. = sword v333/3 (obj. of berr)

sigla (1) (gld) wv. sail 72/7, 8

sigla (2) /. mast 109/3 (complement), v495/1; in kenning for swords,
samnagla s. v236/3; for warriors (Jormunrekkr’s men), segls naglfara
siglur v156/3 (subj. of standa; the men’s shields perceived as
sails; cf. note)

siglutoppr m. top (section) of mast v496/5 (Falk 1912, 59; LK 199)

siglutré n. (the piece of wood forming the) mast (of a ship) 75/4
(subj.), v496/3 (Falk 1912, 55)

sigr m. victory 21/17, v90/4 (obj. of hlaut), 72/21, v379/3 (dat. with
sviptr)

sigrakkr a. battle-bold v258/3 (with mogr)

sigrgeedir m. victory-, battle-enhancer, -promoter, war-leader, ruler
(King Sverrir?) v139/1

sigrhnod n. ‘victory-rivet’, fastening at the top of a sword-hilt v462/3

sigrunnr m. victory-tree or battle-tree, Odinn v14/1 (dat. with fylgja)

sik n. ditch, canal v477/4

siklingr m. ruler (lit. descendant of Sigi, Siggi or Sigarr; cf. Siklingar
in Index) v405/1 (Haraldr hardradi); siklinga konr = descendant
of kings, i. e. king (Haraldr hardradi?) v404/1. Cf. Ynglingatal 1,
Hkr 126

sikr m. houting (a kind of fish) v486/3

sikulgjord f. perhaps a rope passed from the centre of the yard down
the front of the sail and tied to the ship’s side to reduce the
amount of sail affected by the wind (see Falk 1912, 66-7) v495/6
(cf. kalreip); sword-belt (or baldric?—see Falk 1914, 37), in
kenning for sword, sikulgjardar iss v348/2

sil n. young, newly hatched fish; or sand-eel v486/2

sild f. herring v486/1

silfr n. silver 49/6, 60/12, 61/12, 14 (probably the complement; cf. 61/16)

silungr m. trout v487/3

sileegjaf. ‘ever lying (still)’, a name (euphemism) to flatter the sea v475/1

simblir m. drinker? in kenning for giant, s. sumbls v52/3 (= Prymr,
which as a common noun means crash, here = thunder (ofljost),
dat. with or from thundering; see note). Kock (NN 220, reads
simbla = simla adv. ‘always’ with merum, see meerr)

simi m. (1) (or simi) name for the sea (‘ship’s wake’?) v476/2

simi m. (2) an ox v503/5
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simir m. an ox v504/1

simull m. an ox v504/4

sinn #n. time 48/9, 72/19; at sinni on this occasion, for the moment
1/37 (see note); annat s. a second time, 4/32, secondly, in the
second place 78/11; einu sinni on one occasion 25/27 n.; { sinn at
once, at this moment 99/7

sinna (1) (nt) wv. travel, go; s. med accompany, go to join the
company of v251/7 (inf. with etti at; to join Hel’s company is to die)

sinna (2) gen. pl. of sinn, poss. a. 1/37

sinni m. companion 17/30, 19/30, 33, 20/2

sinnir m. friend, companion, helper, protector, in kenning for Pérr,
yta s. v81/1

sinnjor m. lord (Latin senior ‘elder’, probably adopted via Old
French seignor, senior, signor; SnE 1848-87, 11 469; cf. senjor)
100/18, 105/15; s. Noregs i. e. Magnus g60i v386/4 (vocative)

sitja (sat, satu, setit) sv. sit 25/22, v151/1, 49/11, v301/4; subjunc.
siti hann let him sit v163/5; s. at e—u sit doing s—thing 49/33;
reside 47/31; have one’s seat, throne v268/1; impers. pass. ‘while
they were sitting” 1/7

sja (1) Ist pers. sg. subjunc. of vera v15/4

sja (2) (sa, sét) sv. see 1/18, 21/30, v245/1, v294/1; foresee v179/4;
sé ek 1 can see v92/5, v177/1 (with acc. and inf.), v349/3 (with
acc. and pp.), v368/1 (with acc. and pp.); impers. sér one can see,
it can be seen (that) v195/1 (cf. gladsendir), of sér er one can see
how v65/1; imp. sé 22/11; with suffixed 1st pers. pron. and neg.
sékkat 1 cannot see v416/7; with acc. and inf. v79/1, 58/15, v239/1;
look 3/32 (p. subjunc. sei after ef), 24/24; s. e—u til e—s look with
s—thing at s—one (eye s—one in a certain way) 21/3; s. upp d look
up at 58/9; pp. sét seen 2/8, 21/33; md. at sjdask par um to look
around there 1/12

sja (3) pron. demonstrative this 4/8, v206/3

sjafni m. mind, love 108/27

sjagnipa f. sea-crest, high wave; in kenning for ship, sjdgnipu
Sleipnir v127/1

sjaldan adv. seldom, infrequently v370/1 (litotes: i. e. he frequently
kindles fires)

sjalflopta a. in the air of his own accord, i. e. flying v81/4 (with Pjalfi)

sjalfr pron. a. self; herself (with Godrin) v59/1; itself v375/4;
sjdlfum to himself or to the man (men) himself (themselves): the
context of the verse is not known v22/2; mér sjdlfum i. e. to (for)
the poet v186/8 (dat. of advantage or respect with kdlfur, i. e. onto
his arms; parallel to inndrétt in the first half of the verse); sjdlfar
ourselves v169/7
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sjalfsast f. self-love 108/27 t. n.

sjalitr a. sea-bowing, sea-dipping, tossing in the sea v404/2

sjar m. sea v106/4, v148/4 (gen. with skdla; i. e. by the sea), v282/1
(obj. of sotti), v361/1, v362/3 (subj. of fell); in kenning for poetry,
s. dverganna 14/10; for land, 35/21. See ser, sjor

sjoda (saud, sodit) sv. cook 1/19; pp. afli sodinn heated (made red-
hot, molten, melted) in a forge v87/7 (with sega)

sjodr m. purse 61/13; in kenning for silver, sjéds sner v193/3

sjon f. sight 108/10, 14. Cf. syn

sjonhverfingar f. pl. optical illusions, magical deceptions, false
appearances 1/5 (understand vdru, were)

sjor m. sea 49/14, v365/4, v475 t. n.; cf. sjar, seer

sjot n. pl. dwelling v379/3 (or sjot f. or n. ‘band of men’); manna
s. i. e. earth v110/3

sjot-Rungnir m. ‘dwelling-R.’, in kenning for troll-wife v300a/2
(unexplained; Kock, NN 1095B, reads tungls sjothrungni, troll,
i. e. destroyer, of the moon’s dwelling)

sjotull m. that which settles, calmer, in kenning for the mill Grotti,
dolgs s. creator of peace v174/7 (obj. of drogum)

skadamadr m. injurer, one who does harm to one 107/23

skadi m. damager 39/14

skafa (skof, skafinn) sv. scrape, shave v104/1 (understand them,
i. e. skopt, making shavings to start a fire); impers. skefr, of the
sea (hvalmeeni, acc.), spray rises from v124/3; smooth, as with a
plane v359/1 (pp. with styri), (of polishing verse) v203/2 (pp.
with ek hefi)

skafl m. (snow)drift; jardar s. = mountain v80/7 (gen. with hronn)

skafningr m. ‘polished’, name for sword-blade (cf. Skofnungr in
Index) v461/5

skaka (sko6k) sv. shake v247/1

skal f. cup, bowl 20/31; in kenning for woman, mork skdala v203/3;
pl. scales (for weighing precious metals) in kenning for silver,
skdala(nna) sner v194/6, 62/9

skalaglamm 7. ‘scales-tinkle’; as a nickname 10/3, 11/30, 12/5,
13/10, 61/22, 62/19, 67/6, 68/3, 71/16, 83/8, 84/29, 91/4 (see
Jomsvikinga saga 1962, 33—4; the reference may originally have
been to the scales used to measure the amount of reward for a poem)

skald, skald (in some verses, e. g. v4/2, v143/4, v149/6,v257/2, the
vowel would probably have been short when the verses were
spoken aloud; cf. Noreen § 127.1) n. poet 3/23, 5/25, v4/2 (the
poet of this verse), 11/25, 40/12, 41/12, v143/4 (dat. of respect
with fjollum, i. e. on their arms, as arm-rings), v149/6 (dat. of
advantage; refers to the maker of the verse), 50/27, v257/2 (i. e.
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the speaker; dat. with segir), 76/25 (forn s., ancient poets), v300b/1
(perhaps the complement rather than the subj., NN 1005A), 300b/8,
v302/3 (i. e. the speaker; gen. with ddr), 105/18; as nickname
14/30, 34/18, 41/17, 44/29, 50/21, 69/29, 72/31

skalda f. a kind of boat propelled by a pole (Falk 1912, 90) v494/6

skaldaspillir m. ‘destroyer of poets’ or ‘spoiler of poets’ (i. e. plagiarist?)
7/15, 18/22, 35/22, 43/12, 59/33, 71/26, 78/25, 84/19 t. n.

skaldfifl ». rhymester, poetaster 5/5

skaldskaparheiti n. poetical term 85/14

skaldskaparmal n. poetic language, the language of poetry 1/1 t. n.,
5/15. This is identified in law texts as using words with different
meanings from their everyday ones, see Fritzner 1886-96, III 277a

skaldskapr m. poetry, the making of poems 1/1 t. n., 3/7, 11, 4/6,
5/7,9, 26, 29, 6/37, 8/22, 11/25, 14/19, 78/18, 79/18, 26, 83/13,
14, 84/18 (subj.), 85/15, 103/18, 105/18, 21, 107/29, 109/19

skalgelmir (or skalgelmir) m. bow-name (both elements relating to
the noise made by the bow, ‘noise shouter’; or ‘that which makes
a noise in the hall’) v467/4

skalgi m. roach v486/4

skali m. hall; heims s. = sky v136/2 (gen. with vafrlogi); s. sjavar
i. e. a building by the sea v148/2 (dat. with ndlaegt)

skalkr m. sword-name; perhaps ‘servant’ or ‘strip’ v452/1 (cf. skolkr
and skelkvingr)

skalleikr m. ‘bowl-game’, in kenning for battle or fight, Hedins
reikar s. game of the bowl of Hedinn’s (hair-)parting, helmet-
game v83/8 (obj. of hadi)

skalmold f. ‘time of swords’, warfare v397/2 (cf. Voluspd 45, Gylf. 49)

skalp n. noise, chatter 109/6

skammr a. short 42/36; n. as subst. skpmmu for (only) a short time,
not for long v74/2; fyr 6skommu (6- separated by tmesis) no short
time ago, long ago v93/4, v341/4

skap n. character 108/31

skapa (a0 or skop; the strong form may originally have belonged to
the inf. skepja) wv. and sv. create, shape 3/16, v269/3, v270/1,
v437/2

skapari m. creator 76/22

skap-Modi m. ‘creating-M6di’, in kenning for poet, 4ds s. v300b/6

skapsmior m. in ken}ning for poet, s. Viours, Odinn’s mind-maker,
thought-smith, or Odinn’s creating- (or creation-) maker v300b/2
(v. 1. skapskio n. (‘creating-ski’) does not give any sense unless
perhaps as a kenning, ‘plank that creates’?)

skapt n. shaft, a long thin piece of wood (or ‘that which is shaved,
shaving’? cf. skafa) v104/2 (pl., subj. of héfu brinna)
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skaptsnor f. ‘shaft-quick’, arrow-name v465/8

skapttré n. shaft-wood, shaft-pole, part of the mill v181/5 (= mgndull?
axle?)

skaror m. sword-name, ‘notched’ v455/8

skarpr a. tough, hard v69/6; sharp v173/6; comp. n. as adv. more
tightly v178/6

skarr m. sword-name, ‘tumult’ v459/6

skart n. finery 107/31

skata f. skate (fish) v486/1

skati (pl. skatnar) m. (generous) man, prince 105/21, 23, 106/14
(see Index; Hattatal, Egils saga 190, 265, Hyndlulj60 9; pl. (meaning
‘men’) frequent in verse, see LP); s. Haddingja = Helgi (see Had-
dingjar in Index) v328/8 (skadi in PE 161). Cf. audskati (pl. -skatar)

skattkonungr m. tributary king 79/15, 19, 20, 30

skattr m. treasure 49/5

skatyrnir m. ‘rich-wetter’ (?) a name for the sky 85/18. Cf. Index

skaud f. sheath; coward 106/12

skaun f. (or skaunn m.) shield v81/2 (gen. with seil; taken by DD
in the more general sense of defence, and skaunar seil to mean
borr’s megingjardir), v469/2

skaut n. sheet, lower corner of sail and/or the rope attached to it
v496/2 (Falk 1912, 64; OED sheet sb.2); by metonymy, sail v359/2
(subj. of [ék); skirt, edge v133/3 (it fyrir jardar skauti beyond the
edge of the land, out at sea)

skautbjorn m. ‘sheet-bear’, part of kenning for ship: Gusis nauta s.,
bear of the sheet of Gusir’s gifts, i. e. of the sail v363/4 (acc. after
a); see note and Gusir in Index

skautreip n. sheet-rope (see skaut) v495/4 (Falk 1912, 64)

skefr pres. of skafa

skegg n. beard 2/32, 19/22, v231/4 (instr. pl. with hjoggusk til),
108/19, 22 (obj. of [md] kenna)

skeggbragi m. ‘beard-Bragi’, ‘beard-chieftain’? 19/21 (cf. bragnar
m. pl. ‘men’ and Bragi, Bragnar in Index)

skeggja f. ‘bearded axe’, axe with a long lower point on the blade v463/3

skeid (1) n. stretch of ground; in kenning for sea, Glamma s. v363/3
(acc. with esisk fram, i. e. over); passage (in a poem) 18/1 (obj.
of hefir kvedit? or adv., ‘for a long time’); race, running: skeidi
brdor swift in running (of a ship conceived as a horse) v254/7
(with mar), or in kenning for sea, Reifnis s., see note

skeio (2) (pl. skeid(a)r) f. large longship (Falk 1912, 104-5; larger
than a snekkja) v302/3 (acc. with /ét, parallel to snekkjur), v491/5;
pl. skeior v410/2 (subj. of skulfu)

skeida (ad) wv. sheathe; gallop v302/3 t. n.
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skeioklofi m. bow-legged, bandy-legged person 106/20 (see Blondal
1920-24)

skeina (d) wv. scratch, cut; md. for pass. er par skeinisk af which is
scratched by it 72/20

skelfingr m. for skeljungr (T) or skelfiskr (AB) m. shellfish v487/3

skelfr pres. of skjalfa

skeljungr m. (1) humpback whale (KSk 16, LML 123; JG 9, 36)
v490/3. (2) shellfish v487/3 t. n. (T; see skelfingr)

skelkvingr m. sword-name, ‘terrifier’ v457/1 (cf. skalkr and skolkr
and see LP skolkvingr; Orkneyinga saga 43)

skemta (mt) wyv. with dat. entertain 24/22

skemtun f. entertainment 5/28

skenkja (nkt) wv. with dat. serve drink to, fill (s—one’s) cup 20/35,
21/3, 49/7 (with drink in acc., med in, using)

skepja (skop) sv. create; see skapa

sker n. skerry, rock covered at high water, reef 4/4, 36/29, 40/31,
108/18; géma sker, kenning for teeth, against which the streams
of poetry crash like water on rocks v37/3; skerja briidir = waves
v133/2 (Grotti skerja is taken by Kock, NN 572, to mean ‘breakers’);
in kenning for the sea, skers glymfjoturr v260/8

skera (skar, skaru, skorinn) sv. cut 48/37, v366/4; i. e. cut through
the water v352/1, v359/1 (2nd pers. pl. in address to the king
(Olafr Haraldsson), ‘you cut’), v367/1; pp. engraved v245/3 (with
drekar)

skerda (0) wv. clip, cut (pieces out of), damage, make a hole in v356/3

skerdingr m. sword-name, ‘cutter’ or ‘notched’ v457/2

skerdir m. sword-name, ‘cutter, notcher (or notched)’ v458/6; Falk
(1914, 59) suggests a connection with the verse in Kormaks saga
ch. 11 (/F VIII 243) where the poet says he has brotit skard i
skeroum fetils prafna (broken a gap in a sword), but skerdum here
is probably pp. of skerda)

skerkir m. sword-name, ‘clanger’ v452/1 (cf. Index)

skeyti n. something shot, an arrow v466/2

skio n. (long) piece of wood 59/10, ski 74/7, 76/6, 108/39; in
kennings for ship, Meita titvers s. v265/2 (dat., on a ship, by ship;
the kenning is taken to be Meita s. in NN 550, see ttver), vetrlidi
skida v363/3 (it is unusual for skid to be the determinant rather
than the base-word of a kenning for ship)

skilfingr m. poetical word for king (from the name of a Swedish
dynasty, see Index; Hkr III 21) 105/10, v410/1 (Haraldr hardradi;
vocative); sword-name (possession of a skilfingr?) v457/3 (FIb
III 1, [F XIII 454)

skilja (10) wv. separate; understand 5/27, 46/37, 109/20, v516/9;
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distinguish, deduce 78/17; subjunc. (optative) skili hann let him
understand, apprehend, take (in a certain sense; ti/ as for) 5/27;
md. part from one another 59/32; pp. skilior parted v397/1 (vio from)

skilnadr m. parting 3/15

skilning f. reason, understanding 109/9

skimudr m. goat-name, ‘one who keeps looking in different directions’
v508/5

skina (skein) sv. shine v143/1, v391/2 (inf. with ldta)

skip n. ship 14/19 (subj.), v62/4, v128/4 (obj. of hrundit), v133/6
(gen. with hlidar), 40/10, 14, 64/27, 74/7, v256/2 (gen. with
bordoum), 75/15 (subj.), v353/2 (probably pl.), 95/1, 107/25, 109/13,
14, 16, v491/2, 5 and t. n., v495 t. n.; in kennings for poetry, skip
dverga 14/20, v41/2 (pl.), for sea 36/27, for mouth 108/17, for
breast 108/26, for shield, skipa sol v233/2 (gen. with leyg), Ullar
5. v236/2 (gen. with él)

skipa (ad) wv. with dat. arrange, order 100/1; construct (or with
acc.; man? provide? fit out?) v62/3 (inf. with gengu at; skapa in PE)

skipreidi n. or m. ship’s tackle 74/8

skipsdl f. ‘ship-sun’, kenning for shield (as hung at side of ship) 69/5

skipta (pt) wv. with dat. share out 3/3, divide up v116/3, (i.e.
between you) v379/4 (inf. with ér kndttud); s. med divide between
46/11; exchange 47/36, s. aptr change back 48/6; md. skiptask vid
deal with one another 4/14

skirja f. young cow, heifer v506/1

skirn f. baptism v267/2 (gen. with brunni)

skirr (1) a. bright v62/5 (with Frey)

skirr (2) m. ‘bright one’, shield-name v470/8

skjaor m. wretch 106/12 t. n.

skjafa f. a kind of axe v463/3 (v. 1. (C) skjarfa, ‘that which bites or
gnaws, cutter’)

skjal n. chat, babble 109/5

skjaldadr a. carrying a shield v337/4 (with the implied subj. of
stéoum, we)

skjaldborg f. shield-wall 67/19

skjaldhvalr m. killer whale or grampus (cf. vogn) v490/5 (KSk 15,
JG 6; ‘shield whale’ LML 120)

skjaldi m. one with a shield? (cf. ABM) v149/6 t. n. (cf. skjoldr)

skjalfa (skalf, skulfu) sv. tremble, shake, quiver v181/5, v410/1 (of
ships sailing; clause goes with hin breiou lgnd); with suffixed
neg. v44/3, v82/7; pres. p. v170/4 (with for)

skjalgr m. squinter 85/21

skjalla (skall, skullu) sv. crash, bang v47/4, v55/2 (inf. with [ét; vid
against, on)



Glossary 393

skjomi m. flickering, glint, glitter; sword-name (‘glinter, polished
one’) v451/8

skjota (skaut) sv. with dat. shoot v235/1 (abs.), v371/1, v375/3;
push quickly, shove 21/35; push forward v130/3, v259/3; set (fire
to s—thing) 49/13; with acc., strike against, hit v356/4; md. shoot,
be flung v181/6; pres. p. skjotandi shooter 19/30

skjotr a. swift 19/34; n. as adv. fast, quickly, soon v104/1, v377/2;
sup. 59/26; sup. n. as adv. sem skjotast as quickly as he could 42/13

skjoldhlynr m. ‘shield-maple’, kenning for warrior, war-leader (Earl
Eirikr) v302/4 (subj. of /ét)

skjoldr (gen. skjaldar, dat. skildi, pl. skildir) m. shield 1/13, 19/32,
21/10, v171/6, 67/19, 22, 69/29, 74/5, 108/11, v469/1 and t. n.; in
kenning for ship, vidr skjaldar (generic sg.; shields fastened along
the side of a ship looked like leaves on a tree) v105/2; in kenning
for sword, skjaldar leygr v379/2. Dat. skjaldi v149/6 t. n. (see
Noreen § 369 n. 1; cf. skjaldi). Cf. Skjoldr in Index

skjoldungr m. prince, ruler (descendant of Skjoldr or shield-bearer?)
(indefinite) v105/1, v406/1. See Skjoldungar in Index

skogr m. wood, forest 2/2, v91/2 (gen. with hégbrotningi, from the
forest), 49/32, 63/17, 67/26, 83/16, v318/2, 108/21

skolkinni m. wolf (‘dark-cheeked’? possibly skol-, see t. n. and cf.
IF 111 198-9 and note and ABM. Or perhaps two names, Skoll or
Skoll, see Gylf. 14, and Kinni; see Skoll and Kinni in Index) v514/10

skolkr m. helmet-name (probably a variant of skalkr; or perhaps
‘terrifier”) v472/5

skopt n. poetical word for hair v274/4 (obj. of pd; d e-m i.e.
belonging to s—one), 108/20 (complement)

skor (pl. skiar) m. shoe 43/2 (er . . . d on which), 46/3, 109/1

skora (0 or ad) wv. score, cut out v173/5; cf. v356/3 t. n.; mark
out; e-m er hélmr skoradr a duelling-place is marked out for
s—one, s—one is challenged to a duel 21/14

skorda (1) f. prop, post 64/3; = tree in kenning for woman, s.
fjardbeins v205/1; as used to support beached ships, shore (see
LK 189; Falk 1912, 30-31; also when building the ship), in kennings
for ship, skordu bersi v260/7, bjorn skorou 75/15, drasill skorou
v354/2

skorda (2) (ad) wv. prop ?v356/3 t. n.

skorinn see skera

skorta (rt) wv. impers. eigi skortir e—t s—thing is not lacking, there
is no lack of s—thing 20/32, 49/11

skota (ad) wv. with dat. impel, push forward v131/1

skotnadr m. ‘shooting adder’, spear, pole v78/4 (pl., obj. of settu)

skotningr m. sword-name, ‘missile’? ‘decorated, inlaid’? v457/3
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skotvapn n. weapon for shooting, missile (e. g. arrow or spear) 67/27

skraf n. chat 109/6

skrama f. axe-name, ‘wounder’ v463/4 (cf. Old Frankish scramasax;
Skramr is a giant in [F X111 154, IF XIV; Skrama a giantess in
IF XIV 362; cf. 67/25; see Falk 1914, 115)

skramr m. glarer, dazzler (?); or ‘pale one’ 85/22

skrapr or skrapr m. ‘rough-skin’ or (if vowel short) babbler, blatherer
106/19

skreioungr m. cod-fish v486/3

skreifir m. (for skreyfir? written ‘skreivir’ in R, ‘skreuuir’ (= skreyvir)
in T) sword-name, ‘heaper’ or ‘rattler’ v455/7

skreyja f. miserable person, wretch 106/12

skrida (skreid) sv. crawl, glide along 4/33, 46/29; glide (through
the water) v261/3; pp. travelled over on skis v349/2 (with lddi;
the land skied over by Finns is Finnmork, i. e. Lapland)

skriona (ad) wv. slip 50/6

skrifa (ad) wv. engrave, decorate, adorn with pictures 67/23

skrjaor m. coward, skulker 106/12 (with -6- t. n.)

skrokkr m. hulk 106/20

skraekja (kt) wv. screech, squeal (vid at it) 2/34

skraekr m. shriek, scream 25/25

skiar see skor

skiafr m. a kind of bird, perhaps a skua; in kenning for raven,
Gondlar s. v357 n. (gen. with grenni)

skulu (skal, skyldi) pret.-pres. vb. shall; with inf. signifying intention
v140/1, v175/1, v237/3; shall be(come) (like, as if) v176/1; with
suffixed neg., skalat v209/1; skyldu were about to 3/3; should
v161/6; skyldi was to (i. e. it was decided that he should) 3/4;
hvert er fara skyldi wherever it was intended to go 42/24; er
skyldu vera who were to be 1/9; skal need to v333/7, skyldi had to
v393/2; subjunc. (expressing a wish, optative) skyli shall v164/1
(‘let no one’?), should v280/1 (‘may he bequeath’); impers. taka
skyldi should be caught 24/25; with pp. pii skalt you shall be v102/5

skundudr m. hastener; in kenning for warrior (unidentified; see note),
haugs s. ‘burial-hastener’, killer v385/4 (dat. of respect with augu;
with herfengnum). Kock, NN 488, reads hauks s., ‘hawk-flier’

skunpr m. boar v513/7

skiir f. shower 40/29, 44/26; Hogna skiirir rain of weapons, storm
of battle v223/3; odda s. v309/1 (gen. with herdir)

skurdr m. channel, groove v145/2 (milli skurda: in grooves cut in
the axe; with liggja)

skiroroigr a. standing up to showers or storms, shower-braving (of
a ship conceived as a bear) v260/7
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skita f. a kind of ship (Foote and Wilson 1970, 236; Falk 1912,
95-7; LK 89-90: a light but fairly large ship, larger than a ferja,
though sometimes the words seem to be interchangeable; not all
that common; perhaps generally = télfeeringur; sometimes a sea-
going vessel of large size) v491/5

skutill m. that from which food is served, small table or tray v95/3
(phrase goes with deila sér; Kock (NN 1016) takes it with hlaut
bldsa (q. v.), meaning ‘from where he stood at the holy table’)

skutr m. stern, the space at the rear end of a ship v495/8 (Falk 1912,
84; rear stem Falk 1912, 35); lagdi fyrir skut put past the stern, put
astern (i. e. went past them) v259/6

skuttingr m. ‘protection’, shield v470/7

skatuhvalr m. a kind of whale v490/4 (cf. skiitufiskr, ‘a fish caught
from a small decked boat’; see skiita and note to verses 489-90)

skval n. babble, clamour 109/5

skvaldri m. talkative one, babbler, a nickname (perhaps given because
the poet was prolific or prolix or both) 98/28

sky n. cloud v356/3 (pl., obj. of skerdu); dat. of comparison v516/20;
in kenning for shield (collective), Hildar s. v403/3 (subj. of raufsk)

skygoir m. sword-name, ‘highly polished’ v455/7

skyld-Breti m. ‘kin-Briton’, in kenning for giant (Geirrg0r; or perhaps
pl.), s. skytju v83/7 (acc. with vid; see note)

skyldr a. obliged, under an obligation (af to, with inf.); s. em ek 1
cannot help, it is my duty to v299/3

skyli m. ruler (Olafr Tryggvason; lit. perhaps defender or protector;
see SnE 1848-87, II 469; cf. Index) v397/1

skyn n. and f. features, details (4 of) 42/21

skyndir m. hastener 85/21; délgljoss s. sword-impeller, warrior,
king (Haraldr hardrddi) v122/4 (subj. of tdk)

skyra (0) wv. make clear, expound v491/1

skyrta f. shirt, tunic 67/19; in kenning for coat of mail, Hamdis s.
68/13, v229/3

skytja f. hut, nook, grotto, cave; in kenning for giant, skyld-Breti
skytju v83/7

skeer m. horse; in kenning for ship, stjorvidjar s. v289/4 (acc. with
leetr). Cf. Index

skolkinni v514/10 t. n. see skélkinni

skor f. overlap on the boards of a clinker-built ship v495/1 (Falk
1912, 49); (cut) hair; in kenning for head, skarar fjall v281/4
(with of)

skoruglyndr a. of independent, assertive character, having initiative,
impressive in behaviour 107/33

skorungskapr m. nobility of character 109/10
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sla (sld, sleginn) sv. strike; forge (e—u by, with s—thing) v288/3 (pp.
with vddir); mow 4/9; pluck 48/39; s. eldi i set fire to 2/20

slag n. ‘striker’, name for any kind of weapon v402/4 (obj. of
rjoda), v468/3 (pl.)

slakr a. slack v42/2 (with vaor (predicative))

slapr m. ill-made, lazy person; boor 106/20

sléttibaka f. = siéttbaka, rorqual, fin-whale (Blondal) or slétthakr
(JG 9, 36; cf. sléttiblaka JG 28), right whale v490/5 (KSk 15,
nordcaper KSk 166; right whale (Balaena mysticetus), bowhead or
Greenland whale LML 121)

sleyma f. (or sleymi m.?) coward, wretch 106/12

sliorall m. scabbard-eel, kenning for sword v369/4 (gen. with reginn)

sliordikadr a. (pp.) ‘sheath-clothed’, with sheaths for sails (cf.
dikr), of swords described in terms of masts v236/4

sliorhugadr a. fearsome-minded, hostile, warlike (with jarls) v1/1
(like hardgedr, not necessarily pejorative; cf. gramr)

sliorir f. pl. scabbard, sheath 48/3

sliorliga adv. horribly v97/1

slikr a. such v9/4; slikt er fekk whatever, as much as he could get
59/25; slikt sama as adv. likewise 1/10, 109/21

slinni m. lazy, clumsy, ill-made person 106/20

slita (sleit) sv. tear v319/2, v339/2; i. e. pull violently (e—t 6r e—u
s—thing out of s—thing) v127/2; impers., e—u sleit s—thing was
broken off, destroyed, ended, sated v323/1

slitna (ad) wv. be torn 1/33, v99/3 (sundr apart; inf. with mundi); be
broken v183/4 (of grid, peace; inf. with letr)

sléd f. track, path, in kennings for sea 75/3 (complement), Glamma
s. v373/1 (see note), hafskioa sl6dir v260/6 (acc. after d)

slodgoti m. ‘track-, pathway-horse’, in kenning for ship, s. s&dings horse
of the gull’s path v259/5 (subj. of lagdi) (cf. goti and Goti (1) in Index)

slokna (ad) wv. be extinguished 6/21

slyngja (-va) (slgng, slungu) sv. with dat. fling, throw, cast, spread
v205/3 (of over, onto); i. e. round v162/1

sleegr a. cunning, sly 20/5, v64/3

sloggjald n. blows-payment, payment (to compensate) for violence 40/30

slgngva (ngd) wv. with dat. throw, sling v170/5

smar a. small 22/4; sup. n. pl. smestu very small, of the smallest
kind v285/4 (with é/)

smidi n. work, something made (with gen. of maker or owner, see
note) v466/4, 5

smidja f. workshop, smithy 42/1, 4

smior m. maker, creator 20/5; smith, craftsman 42/5, 9, 15, (artificer)
46/20; name for an ox v503/6
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snaga f. an axe with sharply curved or hook-like points on a
crescent-shaped or D-shaped blade v463/7 (cf. Falk 1914, 107-8 and
202)

snakr m. snake; sndks faldr = eegishjalmr, helmet of terror (cf. ch.
40; the original one belonged to the dragon Féfnir); if the king
wears it he rules firmly, his subjects are in awe of him v281/1

snapi m. ‘snatcher’, name for the sea v476/8

snapr m. dolt, rascal, impertinent person 106/18

snarla adv. quickly, smartly v46/2, v371/1

snarlyndr a. keen-spirited, brisk or brave in character v282/2

snarr a. keen, swift, brave v10/2; n. as adv. quickly, smartly v49/2
(with nam rjifa)

snata f. spike; spear v464/3

snekkja f. a kind of large warship, generally with 20 rowing benches
and a 90-man crew (Falk 1912, 102—4: smaller than a skeid; Old
English snacc) v130/4 (gen. with stafnar), v302/1 (acc. with lét),
v404/1, v491/8

snemma adv. early, soon 99/7; before long v24/1; comp. snemr
earlier v58/7; sup. snemst very soon v156/5

snerra f. a quick, sharp battle v449/7

snerribl6d n. mightily flowing blood, mighty (swirling stream of)
blood, in kenning for water, Porns svira s. v719/7 (subj. of pyrri;
equivalent of Ymis blod, ch. 25)

snerta (rt) wv. drain (at a single draught), drink off (ér e—u) 20/31

snida (sneid) sv. cut (sundr in two) 48/27; intrans., of a ship sailing
(cutting through the waves?—-cf. vior) v261/1

snilli f. skill, prowess, eloquence 109/4, see t. n.

snillingr m. eloquent, clever or brave person 106/9, v439/7

snjalladr pp. levelled v118/2 t. n.

snjallmaeltr a. wise in speech, fine-spoken, eloquent v291/2 (on
inflexion (so TW) cf. snjallradr; U has -rdor here as in verse 118)

snjallr a. wise v275/2 (with vord); brave v283/1 (with hiiskarlar
pinir); wise, brave, good or clever v114/1 (with Rognvaldi), v277/4,
v405/2 (with siklings)

snjallraor a. excellent in counsel, wise-ruling v118/2 (with spjalli,
strong inflexion in spite of the def. art. sd; i. e. the earl who rules
wisely?), v291/2 t. n. Cf. snjallmzeltr

snét f. poetical word for woman 107/31, v438/1; i. e. Idunn 93/2
and v341/2

snotr a. wise, fine v59/2 (with godbriidr); gunnar s. skilled in battle
v80/3 (with vikingar (i. e. the Asir))

snotra f. weather-vane (perhaps consisting of a carved female head;
cf. Falk 1912, 42) v495/7. Cf. Index



398 Skaldskaparmal

sniia (sneri) sv. with dat. turn, direct (e—u til s—thing to); s. e—u til
seydis put s—thing on to cook 1/19; twist, weave, i. e. include, use v38/2

snidgasteinn m. (swiftly) turning stone v162/2 (obj. of slungu), v170/6

snyrtimadr m. a polished, elegant person, gentleman 106/18, v442/3

snyrtir m. polisher, polished one (sword-name) v451/7, v459/5;
used as a heiti for sword in Hdttalykill 34a, 40a (pp. 30, 31; cf. pp.
88,97; Skj B 1504, 507); but Snyrtir is the name of Bjarki’s sword
in Saxo Grammaticus (1979-80, I 61, see II 49 and Falk 1914,
60); variant of snytrir v305/3 t. n. )

snytrir m. one who makes wise, informs, educates; hapta s. = Odinn
v94/3, v305/3

snzegrund f. ‘snow-ground’, i. e. Iceland v128/4 (acc. with leetr)

snaer m. snow 61/12; in kennings for silver, s. sjdds v193/4 (subj. of
liggr), skdla s. v194/8 (obj. of breeda), 62/9

snor f. daughter-in-law 108/2

sodna (ad) wv. cook, become cooked 1/23 (impers.)

sofa (svaf, svafu) sv. sleep 46/34, 47/22, 49/12; lie quiet, be at rest
v78/4; imp. sofid eigi pit you shall not sleep v165/3; subjunc. sofi
let him sleep v163/6; pres. p. while he slept 48/26, 49/38

sofna (ad) wv. fall asleep 49/1, 11, v162/4

sog n. ‘sucking’, name for the sea v475/7 (sogsami t. n.); { s. i.e.
beneath the horizon v128/3

sokn f. (1) congregation 107/1. (2) attack v253/1 (pd s. this attack,
battle; obj. of kenna), v450/2; in kennings for war-leader, séknar
dalfr v155/2; for warrior, soknar Rognir = Pjalfi v75/3 (see note)

soknorr a. swift, liberal with attacks, battle-keen v283/2 (with konungr)

sol f. (the) sun v106/1, 39/1, 19, 76/24, 85/19, 90/1, 99/15, v406/2,
108/11, v517/1; in kennings for the sky, land sélar 33/25, sélar
grund v107/2, sélar hjalmr v116/4 (gen. with tiggi); in kennings
for shield, skipa (skips) s. (from the way bright shields were hung
along the sides of ships) 67/20, v233/2 (gen. with leyg); in kennings
for gold, segs s. v369/3 (gen. with sverri), Rinar s. v391/2 (acc.
with /ét). See Index

so6lbord n. ‘sun-board’, the uppermost plank on a ship’s side, or an
extra row of planks above the rail (perhaps used in measuring the
elevation of the sun in navigation; see Falk 1912, 19, 54); or the
strake just above the surface of an unladen ship, which is perhaps
more likely, cf. LK 153; = black-strakes? In LK 153—4 sélbord is
said to be the second, third or fourth plank from the top of a ship’s
side; cf. skjélboro; Fritzner (1886-96, III 476b) and Falk assume
that sélboro is the same as solbyroi; gunwale v495/7; in kennings
for ship, sélbords goti v259/2, sélbords hestr 75/3

sélginn a. greedy, ravenous v67/2 (with dolgi)
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s6lkonungr m. king of the sun = Christ v271/4 (subj. of er hreinni)

sollinn a. (pp. of svella) swollen v358/2; of thought, i. e. powerful
or filled with grief or anger? v41/3

solmanudr m. sun-month, mid-June to mid-July 99/19

solmr m. ‘sweller’, name for the sea v478/5

séltjald n. ‘sun-tent’, sky v114/2 (gen. pl. with stillir)

soma (0) wv. with dat. beseem, suit 21/21; ldta sér soma find it fitting 6/31

so6mi m. honour; sword-name v451/8

sommidjungr m. bow-giant, kenning for warrior v223/2 (dat. with
ne hlédut; Kock, NN 412 takes the kenning as s. réomu Hdrs,
‘honour-giants of battle’). Cf. 40/15 and note and Midjungr in Index

somr m. bow-name (‘honourable, seemly one’; cf. v240 and Atlakvida T)
v467/4 (cf. somi and Sémr in Index)

sonargjold n. pl. payment in requital for death of a son; at sonargjoldum
as compensation, atonement for his son 46/8

sonlauss a. having no son 49/31

son(r) m. son v8/4 (Baldr), v24/2 (Pérr), v59/1 (gen. with bani; i. e.
of her (Gudriin’s) own son; cf. 49/5), v157/8 (Hamdir and Sorli;
dat. with launa), v180/2 (Hrélfr), v280/2 (Olafr kyrri and Magnis;
indirect obj. of leifa), v290/4 (minir synir ungir subj. of taka
bera), v318/3 (Haraldr hardradi; subj. of d), v381/3 (St Knutr? see
note), 107/16/, 108/2, v446/2; in kenning for Pérr v43/2; in kenning
for Baldr, 5. Odins v63/2 (gen. with borgar); in kenning for dwarfs,
Ivalda synir v62/1; in kenning for winds, Fornjéts synir v137/2
(subj. of toku); guds s., Christ v273/2 (gen. with mdttr); s. sannreynis
Haralds (hdrfagra?) = Earl Héakon or Earl Sigurdr (see note)
v292/1 (subj. of heyri d); son bidils Greipar = Pjazi v104/3 (subj.
of svionar). Pl. s¢gnir v429 t. n. Cf. sunr

sorg f. sorrow, trouble v378/4 (obj. of varp; i.e. because of the
death of their male relatives); in kenning for sword, shield’s
trouble or damager, byrgis boovar s. (gen. with hvot) v28/3

sorgeerr a. crazy with pain v100/2 (with sagna hreeri, i. e. Loki)

sot n. soot v371/1

sota f. battle v450/1

sottdauodr «. dead from sickness; verda s. die of sickness 107/37

sotti see sekja

spakr a. wise; sensible v151/5 (complement of peetti mér); as nickname
101/17

spann (pl. spaenir or speenir, see Noreen 1923, § 63 n. 4) m. bit,
chip (left by auger) 4/30, 33; wooden ornaments on a ship (cf.
htinspzenir) v130/1 (obj. of bera)

spara (0) wv. spare, be niggardly with, hold back (from) v59/8 (inf.
with kvdout)



400 Skaldskaparmal

speki f. wisdom 109/9

spekimadr m. person of wisdom, sage 107/26

spekingr m. wise person, sage 106/17, v441/8

spenja (spandi) wv. draw, attract; und sik under o—self (of land per-
ceived as female) v10/1; d sdr at s. provides wounds to entice (it, the
wolf) v318/3. Frank 1978, 86, suggests a connection with speni ‘teat’

spenna (nt or nd) wv. stretch round or over (d e—t), enclose (d e—f) in
a grasp v75/8 (ilja gaupnum with his soles’ palms, i. e. stride quickly;
d mé over the moor); clasp, gird on, fasten; s. sik e—u gird o—self
with, buckle on s—thing 25/4; pp. with verda grasped, made tight v129/3

spikr m. spike, perhaps a kind of nail v496/3 (Falk 1912, 50) (pl. of
spik £.7)

spilla (t) wv. spoil, misuse v369/2 (of poetry, i. e. by composing
slander; after er (2), who)

spillir m. damager, destroyer, in kenning for generous man, bauga s.
(one who gives rings away freely, i. e. Sigurdr) v151/6

spinna (spann, spunnu) sv. spin v359/4 (the clause goes with skaut)

spjall n. news, tidings v343/4 (dat. with Alydir; perhaps refers to the
contents of the verse, see note; or contrasted with ekka)

spjalli m. someone one chats with, gossip, intimate 8§1/26, 107/21,
v447/6; konungs s. i.e. Earl Hikon v118/2 (with sd snjallrddr;
konungs may refer to the king of Denmark, Haraldr Gormsson, or
it may be generic sg.; cf. rini), v291/2

spjot n. spear 71/10, v464/1 and t. n.

spjotsoddr m. point of a spear 59/29

spjor n. pl. spears v334/2, v464/5, v468/4 (in the last two the word
may be spjorr m. (sg.; R has ‘spior’ and ‘spigr’; cf. sporr m.
‘spear’; see ABM)

spor n. track, footsteps; 7 s. e—m in s—one’s tracks, immediately after
s—one v233 n.

sporna (ad) wv. kick, tread on v86/8 t. n.

sprakki m. splendid, outstanding woman v438/2

springa (sprakk) sv. spring (apart), split v132/1, v399/4 (inf. with
varo); shatter, be shattered v312/3; var of sprunginn was (pretty
well) split apart, had collapsed v99/6

sprund z. poetical word for woman 107/30, v438/3; hellis sprund =
giantess (hvdru tveggja sprundi dat. of respect with hldtrellida
kjol, i. e. in each giantess, Gjalp and Greip) v86/8

spyrja (spurdi) wv. ask (e-n e—s) 3/17 (i. e. can ask), 3/24 (with
kynni), 21/1, 50/1, 83/17; s. at enquire about v166/8; hear, learn
22/7, 49/20, 34, 72/5; s. til e—s get news, information about s—one
72/6; with acc. and a., learn that s—one is s—thing, hear s—one to be
s—thing v109/2
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spyrna (d) wv. kick; s. vid kick, push downwards with the feet
24/29

spyta (tt) wv. with dat. spit (7 into s—thing) 3/14; s. upp throw up 5/3

stadr m. place; situation v405/4 (the phrase is the complement of
vérom allir); or stad from its place v169/8; lida mjok or stad
travel with violent movement over, traverse so as to disturb v77/5;
nema stadar stop 42/22

stafn m. stem (of a ship; or the position at the prow, forecastle (Falk
1912, 84)) v130/4 (subj. of bera), v495/5; pl. by synecdoche =
ship(s), in kenning for sea (with jardar) v4/4

stafr m. staff, stave 25/3, 66/5, 74/4; in kenning for war-leader,
ognar s. v217/3 and 314/3 (vocative; = Knitr inn riki)

stag n. rope from top of mast to prow, fore-stay v129/3, v134/4,
v495/5 (Falk 1912, 59; Foote 1984b, 227-8; Foote and Wilson
1970, 234, 244)

stakk see stinga

stal n. (1) stem (of ship) 36/27, v289/2 (gen. with hlemmisvero) (see
Falk 1912, 36: the top part of the three-part keel, on which the
figure-head would be fixed)

stal n. (2) steel v81/5 (dat: against the steel (i. e. the end of Pérr’s
pole); with hddu or with stridan); pl. = weapons, warfare v119/4
(gen. with rikismdlum); in kenning for battle or blood, stdla flaumr
v157/1, for whetstone, stdla vikr v70/7

stalli m. altar 6/25

stallr m. stall; platform; drepa stall (of the heart) v82/4 see drepa

standa (st60) sv. stand v44/1, 21/26, v84/6, v156/4 (par svd at there
so that), v337/4, v371/3, v393/4; stand still v175/2; stay, keep
o—self v122/2; be situated v516/19; grow 41/23, v142/1, 108/20
(this clause presumably with gron eda kanpar, ‘when they stand’?);
be arranged (impers.) 41/13; stay, be stuck 22/20, 30, v70/8; s. at
e—u be engaged in, work at, undertake s—thing v169/5; s. e-m at
e—u provide s—one with s—thing, be s—thing for s—one v212/1; s.
fyrir stand in the way of, prevent v208/1; s. { mdt be contrary (in
meaning) 106/11; s. of e-n daudan stand over s—one dead, bring
about s—one’s death v57/4 (with suffixed 2nd pers. pron.); s. or
stick out of 22/26; s. upp get up 48/3, 50/13, 72/29; md. hold, be
final 42/19; standask fyrir stand up to, withstand 6/10

stara (0) wv. glare (d e-n at s—one) v51/4, v210/1

stedi m. anvil 46/27; in kenning for rock, anvil of river (on which
the water hammers), dr stedi v317/4 (gen. with Eldir), Fedju s.
v78/8 (acc. pl. with meod, along with, taking)

stefja (ad) wv. s. d e—n throw a verse at s—one, address s—one in
verse, accost s—one with a verse 83/16 (stef n. verse, line of verse)
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stefknorr m. refrain-(cargo-)ship, i. e. drdpa, poem v203/4 (gen.
with branda)

stefna (1) (fnd) wv. arrange, make an appointment for 58/25

stefna (2) f. conference 72/4

stefnir m. (1) ‘stemmed’, helmet-name (perhaps of a pointed helmet,
or one with a spike at the front, if such existed) v473/4. (2)
director, guider, navigator v119/3 (the navigator of ships is here
Earl Hékon, subj. of gar)

stefnulag n. appointment, engagement 21/16 (subj. of var komit a;
dat. -lagi would be required if var komit was impers. pass., though
conceivably stefnulag could be acc. with 4 (‘an engagement had
been reached’))

steikja (kt) wv. roast (vid at, against) 46/32, v151/4, 49/9

steinasgrvi m. ‘stone-(neck-)chain’, necklace of stones 40/23

steinbitr m. catfish v486/7

steinfarinn a. (pp.) paint-covered v235/2

steinn m. stone, rock 21/23, 25/16, 40/24, 45/1, v161/4 (pl., mill-
stones), v307/4 (gen. pl., made of), 108/12, 24; dwelling in rock,
cave 45/24; in kenning for heart, prottar s. v44/4 (subj. of skelfra),
v82/8 (subj. of skalfa); in kenning for giant, Ella steins v91/8; paint,
colour(ing) v127/3 (instr. with runnit), v237/2 (instr. with hreingrdit;
there may be a play on the meanings of blad gréit steini, ‘leaf grown
amid stone’ and ‘shield covered with colour’, see Kock 1946-9,
I 1 n.; Marold 1993, 298, takes the word to mean precious stone(s))

steinddr a. madly furious v371/4

stekktid f. ‘lamb-fold-time’, the time when lambs are shut in the
fold, = eggtio 99/19

stemma (8) wv. stem, stop up 25/17

sterkr a. strong 49/36, 52/7; sup. 21/19

stertimadr m. haughty person, dandy, fop 106/19, v443/8

steypa (t) wv. with dat. plunge, bury 49/3; cast down, cause to
collapse v57/3, i. e. depose v172/1

steypir m. one who casts down, feller, destroyer; in kenning for
Poérr, stophnisa s. v81/7 (subj. of for)

stiga (steig) sv. step v105/1 (4 onto; referring to future time); march
v171/4; climb 25/19, 47/19; s. yfir e-n daudan (predicative a.)
overcome s—one in death, succeed in killing s—one 6/16

stika (ad) wv. fence, i. e. stick poles in the ground to make a defence
(of defensive stakes in shallow water) v333/6 (inf. with letr; cf.
Hattatal 16/5)

stikleid f. the way that has a pole stuck in it (or in which one has to
stick a pole in order to cross it), the river being crossed with the
support of a pole v77/6 (gen. with veg)
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stilla (t) wv. control, check; entrap v206/3 (pp. with hofumk =
hefir mik)

stillir m. controller, ruler, king or earl v141/4 (subj. of gaf), v172/1,
v183/3 (referring to the giver of the axe), v307/3 (Earl Hakon); in
kennings for Christ, stillir aldar v270/3, holoa s. v276/2 (paraphrased
konungr manna 78/11; obj. of lofar); in kenning for God, s. séltjalda
v114/1 (vocative); for king, [yda stillir ruler of men, king (Hogni,
father of Hildr) v252/1 (subj. of letrat)

stinga (stakk) sv. stab (e—u with s—thing) 4/34, v322/2; poke, push
25/24; put out v385/2; pierce 43/6

stinnr q. stiff, firm v354/4

stirdr a. stiff; firm v129/4; n. as adv. stirt harshly, curtly 72/13

stiropinull m. stiff (net-)rope, in kenning for Midgard serpent, s.
storoar v210/1

stjarna f. star 2/37, 22/28

stjori m. commander, governor, ruler 79/28; leader, guide (in Vingnis
s., name for an ox, cf. Old English stéor ‘steer’, Old Norse stjorr)
v503/10; in kenning for king (Haraldr har8radi), hirdar s. v280/1

stjorn f. government, governance (¢i/ for) 80/6

stjornvid f. steering-tie, the band attaching the steering-oar to the
side of a ship (Falk 1912, 75) v495/5

stjorvid f. = stjornvid; in kenning for ship, stjorvidjar skaer v289/1

stjupfadir m. stepfather 14/26

stjapr m. stepson 19/27, 31

stjapsonr m. stepson 47/27

stod (pl. stedr) f. post, support 64/8; leg v179/6 (subj. of stukku);
pillar 108/39; surrounding words, context 78/17

st6d n. a (breeding) herd of horses, stud; in kenning for wolves,
mounts of giantessess, Gjdlpar s. v324/4 (subj. of 60); for ships,
fléds s. v346/2 (or read glodum, see n. and t. n.; obj. of vaskar)

stokkinn pp. of stgkkva

stokkr m. stock, block, base (of anvil) 46/27

stoll m. seat 25/22; hilmis s. the throne v284/3 (gen. with fyllar);
Hleiorar s. v178/2 (obj. of halda)

stop n. unevenness, bumpiness, name for the sea v475/4

stopdr a. vertical, straight up v371/3 (with reykir)

stophnisa f. ‘unevenness-, i. €. mountain-porpoise’, kenning for giantess
v81/7 (gen. with steypir; cf. hnisa)

stord f. (1) earth, land v210/2 (gen. with stirdpinull)

stord f. (2) tumult, battle v449/6

storfetaor a. long-paced, swift; comp. 20/24

stormr m. storm v477/5

storr a. great 20/32, 21/36, huge v179/5; important 50/18; n. as
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adv. mightily, heavily 42/31; dat. pl. as adv. v362/4, generously,
munificently v386/2

stottu 2nd sg. p. of standa with suffixed pron. v57/4

stra (stradi) wv. strew (with straw, rushes or coverings) v20/7

straumr m. current v81/6 (obj. of hdou), 46/26, v477/6; in kenning
for (the mead of) poetry, Mims vinar glaumbergs s. v37/4 (with
mina; acc. with heyr)

straumtungl n. current-(sea-)moon or -sun, i. e. gold; in kenning
for woman, veltistoo straumtungls v206/4

strengja (ngd) wv. bind tight; s. heit make a solemn vow (pess to do
this) 47/32, 58/19

strengr m. (bow-)string; hagl strengjar = arrows v222/4, 71/15,
v248/2; cable (particularly to moor a ship; Falk 1912, 24) v495/8;
in kenning for ship, jor strengjar v286/2

strid n. torment v1/2 (gen. pl. with léttir)

stridir m. tormentor, punisher, opponent; in kenning for ruler, spkkva
s. (where sgkkva can be gen. pl. of sgkk (sgkkva s. = ‘generous
man’) or gen. pl. of sgkkvi(r)) v193/3 (obj. of d at mera)

striokvidjandi pres. p. who bans (votes against) strictly; vamms s.
who firmly opposes evil or disgrace v82/3 (with firum, i. e. the gods)

stridlundr a. harsh in disposition, temper, full of wrath v81/8 (for
s. i. e. advanced wrathfully)

strior a. harsh v81/5 (with straum; perhaps predicative, made the
current harsh)

strind f. (bank of) land; in kenning for ship, svana strindar blakkr v128/2

strjika (strauk) sv. stroke, rub, wash against v357 n.

studill m. support; perhaps for the (ridge-pole of the) tent on board
ship (Falk 1912, 11-12) v495/6 (cf. OED studdle)

stafr m. sword-name, ‘stump’ v452/1; ox-name v504/5; see Index

stund f. time 2/1, 99/5; while, a period of time 1/21, 99/8; a delay
24/27; langa s. for a long while, a long passage 19/16; dat. sg.
stundu as adv. with comp., considerably v313/3; dat. pl. as adv.
sometimes 108/18, i. e. frequently v129/3

stydja (studdi) wv. support 50/7, v172/2; s. e~t (e—u?) press down
with s—thing, lean on s—thing 25/4; 5. e—t vid e—u rest, lean, press
s—thing against s—thing v289/1 (inf. with latr); push against, prod
v157/2 (inf. with /ét; Kock, NN 214, suggests stedja flaums check
(s—one’s) rush forward; flaums is not really necessary to the kenning
stala stpkkvir); md. support itself, be supported (vid on, by) 50/3

styggr a. shunning, reluctant to use (e—s s—thing) v22/3

styra (0) wv. steer, guide (with dat., peim seekidlfi or peim Beima)
v6/2; rule, govern, lead; ok folkum styrir v63/3 (i. e. with a huge
following?); control (a child, i. e. the weapon), i. e. be the owner
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of, possess v147/2 (inf. with knd); wield v335/2 (inf. with kna); p.
inf. with hygg ek caused, provided v400 n. (e—t e—m s—thing for
s—one, see note; v. 1. (in Morkinskinna 158, Hulda-Hrokkinskinna,
Fms V1 225) ggrou, gerou, gjorodi, see gera)

styrandi m. (pres. p.) controller, ruler, possessor 14/26, 76/23

styri n. rudder, steering-oar v359/1 (instr.), 108/17, v495/2 (Falk
1912, 73-7)

styrir m. steerer, controller; bragar s. poet v183/8 (obj. of dyrkar)

styrkr a. strong v296/3 (with meagd), v378/3

styrr m. uproar; battle v241/2 (dat. with beldi); at styr about the
battle v313/2

styrja f. sturgeon v486/5

steedingar m. pl. braces; or perhaps rather ropes to help hold the
mast on the windward side of the ship (Falk 1912, 60) v496/1. Cf.
aktaumar

steera (0) wv. increase, make greater v357 n.

std f. place where s—one (e—s) stops, haunt; glamma s. = mountains
v82/3 (gen. with rastar); harbour, landing-place; in kenning for
ships, stodvar hrafnar v119/3

stodugr a. stable, steady 21/22

stoova (ad) wv. stop (impers. with grn as obj.?) 2/20 (WTU add sik),
v252/4 (inf. with letrat; stopping the wolf’s hunger is to fight a
battle and provide carrion)

stong f. pole 1/29, v97/8 (instr. with drepi ofan), v98/8 (gen. with
enda), v129/3 t. n.

stokkva (stokk) sv. jump; spring away, fly off, snap off v179/5; pp.
(of) stokkinn sprinkled, spattered (e—u with s—thing) v70/7 (complement
of vikr st60), v151/2; gulli s. gold-adorned v214/1 (with szing)

stekkvir m. scatterer, one who puts to flight, drives away; in kenning
for generous man (Hedinn Hjarrandason), s. hyrjar flods v266/1;
one who drives, causes to move fast, impeller, in kenning for war-
leader, s. stdla flaums (Jormunrekkr) v157/1 (see stydja); in kenning
for Pérr, giant-scatterer, -router, s. urdar prjots v77/5 (subj. of leid)

sud f. planking 36/27, v495/4 (i. e. the joining of the edges of the
planks along a ship’s sides, whether clinker- or carvel-built, see
Falk 1912, 49; or ‘clincher work’ (Zoega 1942, 505), i. e. overlapping
of planks? (cf. LK 136-8); abstract to syja (2); cf. syja (1)); often
by metonymy = ship v261/2 (subj. of sneid), v367/1 (instr. pl.,
‘with a ship’)

sudlangr a. long-planked, long-sided v258/1 (with hreinum)

suor adv. south; to the south v313/4; in the south v268/2, v381/2,
v387/4, v410/3 (perhaps with fyrir); s. fyrir (with acc.) southwards
past v259/4, (with dat.) south of (or off) v396/4
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sugr m. ‘that which sucks’, the sea v475/7

sila f. pillar 25/33

sumar n. summer 4/22, 39/29, 99/6, 16. Cf. Index

sumbl n. feast, ale-drinking v52/3 (gen. with marum according to
NN 220, ‘famous for his drinking’, cf. note); in kenning for (the
mead of) poetry, jélna s. v307/1 (obj. of gdtum; see note)

sumr (1) a. some 5/4, v229/2 (i. e. many?)

sumr (2) m. sound (stretch of water between two pieces of land)
v475/3

sund 7. sound, strait 96/29, v367/1 (obj. of skar), 476/1; in kenning
for ships, sunds dyr v258/2, 74/24

sundr adv. asunder, apart v66/8, v99/4, v132/1, v181/8, v239/2

sundrkljifr m. cleaver-apart; in kenning for Porr, s. niu hofda
brivalda v52/4 (vocative)

sunna f. sun 85/19, v517/1

sunnan adv. from the south (i. e. to giantland, in the north) v101/4;
(i. e. from the Baltic to Norway, to the battle of Hjorungavagr; Bui
is said to have been from Borgundarhélmr (Bornholm)) v227/4
(with hinn er for, which belongs with Bui); in the south v257/1
(with 6frid or with pjéd); fyrir s. (to the) south of v297/2, v367/2

sunnar adv. further south, in the south v333/6

sunr m. = sonr v65/6 and v108/2 (subj. of ok; son of Jord = Pérr)

sva adv. thus, in this way v102/6, (i. e. by being generous) v146/3,
v168/5, (i. e. by praying for him after his death) v275/4, v303/3
(i. e. with this poem), v373/2; to such an extent, so far v268/3;
also v326/5; ok sva and also 72/29, v283/1; svd sem just like, as
well as v386/3; svd at so that v99/3; svd . . . at thus . . . that, i. e.
by (doing s—thing) 6/2, in such a way, under such circumstances . . .
that v405/1; svad . . . at gera so as to make 109/19; svd . . . at kalla
in such as way as to call 44/9; par svd at there so that v156/1 (with
standa); par svad so that there v70/5

svaf f. spear-name v464/3

svafu see sofa

svalinn m. ‘cool one’, shield-name v470/5 (‘Svalin’ is the shield of
the sun in Grimnismdl 38, in A only)

svalr a. cool v132/1 (with landa), v407/2

svalteigr m. cool (strip of) land, in kenning for sea, whale’s land,
Vioblinda galtar s. v201/1 (gen. with rafkastandi)

svangr a. hungry v97/2 (with fadir)

svanni m. poetical word for woman v355/1 (vocative; unidentified),
107/30, v438/1

svanr m. swan; Gautreks s. = ship v149/8 (gen. pl. with brautar);
svana strind = sea, in kenning for ship v128/2; in kennings for
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raven or eagle, s. Farmatys v5/2 (see Gylf. ch. 38), gunnar (or
Gunnar?) s. v147/6 (gen. with gedandi), sveita s. v333/4 (gen.
with ¢r0), s. Hlakkar v382/2

svar n. reply ?7v10/2 t. n.

svara (ad) wv. answer, reply 24/32, 46/12, 50/2, 83/26

svardagi m. solemn promise, oath 1/35, 45/18

svardfestar f. pl. scalp-strings, i. e. hair; Sifjar s. = gold (cf. ch. 35)
v189/3

svardrunninn a. flowing over sward or turf (of the swollen river)
v80/4 (with fen)

svarkr m. proud, arrogant, bossy, loud woman 107/32, v438/7

svarmr m. noise, tumult; shield-name v471/1

svarri m. proud, arrogant, bossy, loud woman 107/32, v438/2

svartalfr m. black elf 41/32 (cf. Svartalfaheimr in Index and dgkkdlfar
and Svartdlfaheimr in Gylf.; svartdlfar are not mentioned in sources
older than Snorri and were possibly conceived as identical to
dwarfs; see Holtsmark 1964, 37)

svartr a. black, dark v106/1 (‘into a black one’, of the sun); of
ship’s timbers v351/2 (with vidu); of hair 49/18; weak svarti as
nickname 62/14, 81/5, 95/18, v382 n., 100/2, 101/25, 102/11,
103/12, 104/28. Cf. Index

svefn m. sleep 52/13

svefngaman n. ‘sleep-joy, -delight’, a name for night v380/5

sveggja (g0) wv. rock, toss from side to side; /ét sveggja made its
way tossing v259/1

sveigr m. flexible or bowed piece of wood; bow v467/3

sveima (a0) wv. travel, float, hover (to) v136/4 (with hvdrgi er);
rove, surge (of over) v378/1

sveinn m. boy 49/8, 58/6, v447/8; i. e. son v272/2 (= Christ; dat.
with /ytr); in kenning for Porr, grundar s., i. e. son of Jord v70/4;
as title or nickname (for Sigurdr Fafnisbani) 49/20, 50/17; in
direct address (to Voggr) 58/10, 14

sveipa (t) wv. with dat. sweep 42/14

sveipr m. a sudden change of movement, swerve v104/4 (subj. of vard)

sveit /. company, group of people, following, troop 106/28, v439/7;
ims s. = wolves v324/2 (subj. of nddi)

sveiti m. blood v151/2 (instr.), v155/1, v339/1 (instr.); in kennings
for raven or eagle, sveita nagr v99/3, sveita svanr v333/3

svelga (svalg) sv. swallow (with dat.) v321/1; with acc. and dat.
(instr.) swallow s—thing with (in) s—thing v88/2 (i. e. catch)

svelgr m. whirlpool 52/20, v475/8; sword-name, ‘glutton’ v459/6

svell n. (lump of) ice 61/12; s. dalnaudar = silver v189/4 (cf.
ch. 46); handar s. = sword (or silver?) v215/1 (gen. pl. with hlynr)
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svella (svall) sv. swell, well up (of emotions) v108/3, v252/3, v336/2;
increase, rage (of battle) v241/1. Cf. sollinn

svelta (1) (It) wv. starve (trans.) 24/32

svelta (2) (svalt) sv. starve (intrans.); with suffixed neg., par er
hrafn ne svalta where the raven did not go hungry, where there were
plenty of dead bodies, i. e. there was fierce battle (litotes) v217/1

sverd n. sword 1/6 (pl.), 19/11 (subj.), v83/2 (gen. with [idhatar),
v140/1 (obj. of glitra), 41/1, 46/16, v164/6 (instr.), 67/24, 70/14,
72/21, 74/3 (subj.), v297/1 (subj. of bitu), v322/2 (instr. with
stakk), 108/8, 19, 109/8, v451/2 and t. n., v460 t. n. (heiti d sverdi
names for parts of a sword), v462/1; in kennings for battle v10/1,
sverda flaumr v154/4 (perhaps means ‘blood’)

sverofiskr m. swordfish v487/4

sverdregn n. ‘sword-rain’, battle; in kenning for warrior, man, sverd-
regns darr v303/4

sverdrunninn pp. ‘sword-run’, flowing with swords, of a river (fen)
v80/4 t. n., see note

sverja (p. sor or svardi) sv. and wv. with gen. swear (to do s—thing)
41/31; swear, take an oath (e—m to s—one) 80/14; md. sverjask i
braedralag vio swear oaths of brotherhood with 47/29

sverrigjord f. roaring (swirling? cf. ABM under sverra) belt, girdle;
in kenning for the sea, landa s. v132/2 (subj. of springr)

sverrir m. turbulent person, one who flings things about; in kenning
for (generous) man, segs sélar s., one who treats gold badly (by
giving it away), flings gold about v369/3 (obj. of nida)

sveykr a. insecure, tottering v371/2 (with hiis)

svida f. a long-bladed spear v464/4

svida (sveid) sv. singe, burn v370/2

sviona (ad) wv. be singed, scorched, burned v104/3

sviovis f. or n. (or svidviss m.) a clamp, holdfast; cf. svidi, a kind of
clamp or fastening used in the construction of ships (LK 127; Falk
1912, 66-7, suggests a pole to hold back the centre of the sail, cf.
kalreip, sikulgjoro) v495/2

svifr m. ‘rocker’, name for the sea v475/6

svig n. bend; pl. i. e. bays v129/2 (lgndum in the land)

svik n. (often pl.) deceit, treachery v49/1 (obj. of samdit), v252/7
t.n. (gen. pl. with Aringa, ‘treacherous rings’?—but the metre
requires a long vowel)

svikja (sveik) sv. betray, cheat 4/31; s. apt get back by deception,
trick back v103/2

svikulgjoro f. ‘treacherous, unreliable band’ (or ‘curved band’?)
v348/2 t. n.

svimul f. she-wolf (‘roamer’) v515/4
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svin n. swine, pig 90/15

svinbeygja (gd) wv. make bend like a pig, make grovel like a pig 59/31

svinnr a. wise (or bold? mighty?) v14/1 (with sigrunni), v196/4
(with gram)

svinskinn 7. pig’s hide 42/2

svintarr m. boar (cf. tarr) v513/3

svipaljotr m. sword-name, ‘ugly-flitting’ v454/7

svipr m. thud, noise of a sudden movement? 109/8 (cf. svipun, svipul)

svipta (pt) wv. with dat. move quickly, sweep, snatch, slip (trans.)
45/25; s. e—n e—u deprive s—one of s—thing v379/4

sviptir m. swift mover (e—s of s—thing); determined leader: sagna s.
= Pérr v75/3

sviptingr m. a tie to join parts of the ship’s tent (Falk 1912, 10, 12);
reef-point (Falk 1912, 13, 68); v496/2

svipudr m. sword-name, ‘swift mover’ v454/7 )

svipul f. name of a valkyrie (SnE 184887, 11 490; Darraoarljéo, IF
XII 455; Svipall is a name for Odinn in Grimnismdl and SnE
1848-87, 11 472); (a quick) battle v449/7

svipun f. smack, crack of a whip? 109/8 (cf. svipr)

sviri m. neck; svira hringar neck-rings v252/7; in kenning for water,
snerriblod Porns svira (gen. sg.) v79/7

svoror m. scalp 108/7

svaera f. mother-in-law 30/11, 35/20, 108/2

syja (1) f. rivetting, clinching 36/28, v495/3 (see Falk 1912, 51:
strake, but this is surely wrong; cf. the verb discussed there on p. 49).
Syjur (breidar) perhaps means planks at v47/1 (obj. of rendi fram,
see note). Syja is perhaps an individual line of clenches, sid
collective and/or abstract. Cf. kjolsyja

syja (2) (séoi) sew, fasten, link v223/4 (pp. with serkir); sédir e—u
sewn, i. e. linked with s—thing v248/4 (with gotvar)

sylghar a. high enough to swallow, engulf v359/2 (with bylgjur; -dr
= -dar, see v143 n.)

sylgr m. drink v340/2 (obj. of fzr, or of drekkr?); gen. of direction
or destination (with fylgja) v14/2 (the drink may mean the blood,
i. e. the dead body; or the funeral feast or toast; Kock, NN 1891,
suggests ‘consumption’, ‘consumer’, i. e. the funeral pyre)

syn f. sight; sun v517/2; ‘pleasant sight’, coat of mail v474/4; or
possibly dat. with pyo (if this is a. f., cf. pyd, pyor), ‘pleasant to
the sight’; or a. f. (cf. synn) ‘good-looking’

syna (d) wv. show 45/12, 33; md. seem, look 45/34

syngja (song, sungu) sv. sing v162/1, v205/3 t. n.

syni n. sight, that which is seen 85/19

synja (ad) wv. with gen. refuse 4/25
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synn a. obvious, evident v290/1 (with mein)

syr f. sow 90/15

syrvar m. pl. warriors (variant form of sgrvar; cf. Syrvi in Index) v443/5

systir f. sister 108/4; in kenning for Jord, i. e. the land of Norway
(ofljost), Auds s. v121/4 (object of ldta)

saedingr m. seagull (common gull) 75/3; in kenning for ship, sedings
slédgoti v259/6

saefogl m. sea-bird 36/29 (cf. fugl)

seefor f. sea-journey, voyage 40/10

saing f. bed 48/2, v214/4 (with i gulli stokkna)

seekonungr m. sea-king (i. e. a king whose territory is the sea),
leader of a band of Vikings 36/28, 52/16 (Mysingr), 74/8, v412
t.n., v416/8

seela f. prosperity 52/12

seelingr m. wealthy person 106/15, v442/3 n.

seelkeri m. wealthy person 106/15, v439/8, v442/3 n.

seell a. rich v386/3 (as subst., ‘the rich’; acc. with ldt, parallel to
auman)

seer (1) m. sea 2/13, 3/27,36/24,41/7, 15, 49/15, 52/20, 63/14, 74/8,
24, 75/3, v303/3 (til sevar with d kemr), 92/25, v344/1 (obj. of
sotti), 93/3, v346/3, 94/20, 95/1, v356/2, v357/2, v475/1; water of
the sea 52/20; in kenning for blood, ara hre-ser v333/8 (gen.
with gamms; see under hreegammr). Cf. sjar, sjor

seer (2) pres. of sa (1)

saeskip n. sea-ship, ocean-going vessel 36/27

seeta f. grass widow 107/35, v438/6

saeti n. seat, place 40/38; til satis as a seat, to sit on 25/22

saett f. settlement 2/25, 2/35; agreement 46/1; reconciliation 72/14,
106/8 (pl.); til settar as atonement 3/38; atonement, terms of
settlement, payment in settlement (at s. as atonement) 46/32,
72/11 (see note), 72/16; vard pat (pat verdr, skal pat vera) at s.
this became (this was to be) the basis of settlement, these terms
were agreed 3/38, 45/18, 21

seettargjoro f. terms of settlement 2/30

saettask (tt) wv. md. reach a settlement, make atonement 72/18

saettir m. reconciler; bringer of concord; guarantor (pledge, surety)
of peace or truce (with gen.: among, between) 80/10 (cf. mannaséttir
in Eyrbyggja saga ch. 15 (IF IV 27); seettir manna in Gylf. 25/19)

seegr m. swarm; drizzle; surge, tumult, roar; name for the sea 97/10;
in kenning for gold, segs sé/ v369/1

scekialfr m. attack-, battle-elf, in kenning for warrior, Viking; s.
Atals dyra (Haraldr grafeldr) v6/3

seekir m. attacker, invader, conqueror 78/24
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seekja (sotti) wv. seek, pursue; press (an attack) 6/8; s. d flotta take
to flight v84/3; s. sja (or s&) = undertake (a) sea-journey(s) or
expedition(s) v282/1 and v344/1; s. e—n attack s—one 50/13, v252/6;
fa e—n sétt overcome s—one 50/13; try to get 46/24; go and get,
win 48/22; s. at e-m come at s—one 24/28; s. eptir go in search of
2/10; s. inn rush in 20/28; s. til e—s reach, get to s—one 24/27, visit
s—one, call on s—one (il e—s for s—thing) 4/15, pay a visit to (a
place), be on one’s way to (a place) 17/14; s. heimboo til visit as
a guest, respond to an invitation to 40/33, 52/5; s. et heim return
to s—thing, find its way back to s—thing 42/34; pp. lét of séttan
paid a visit to v65/2

semstr a. sup. most seemly, most proper v240/1

sQoull m. saddle 59/24

sofnudr m. congregation 107/8 t. n.

sogn f. (1) account 5/31

sogn f. (2) troop, crew v93/1 and v341/1 (i. e. the AEsir; gen. with
segjondum (segjundum); the word is less likely to be the gen. pl.
of saga), 106/29, v441/4, v443/7; sagna hreerir = Loki, leader of
the three Asir v100/1 (acc. with bad), sagna sviptir = Porr (leader
of Loki and Pjalfi) v75/3

sQk f. cause, reason (til e—s for s—thing) 45/3, 59/32; af peim spkum
as a result (of it) 6/19; fyrir e—s sakar because of, out of s—thing
24/23

songr m. song v176/7, 109/4

sox n. pl. the rail where it curves up towards the bows of a ship
v496/1 (cf. LK 149; Falk 1912, 54); also used of the position next
behind the stafn (Falk 1912, 84)

sgkk n. gold, treasure v193/3? Cf. sgkkvi(r)

sgkkdalir m. pl. deep (sunken) dales; Surts s. i. e. underneath the
mountains v23/2 (Kock, NN 1783B, suggests spkk- = gold here
(cf. under sgkkvir); Surts could be part of a kenning for the mead
of poetry, see note)

sgkkva (1) (kt) wv. with dat. sink (trans.), cause to sink, bury 20/33;
md. (let o—self) sink, slide back 6/2

sgkkva (2) (sqkk, sukku) sv. sink v106/2 (of future time), v128/3
(inf. with leetr), 52/20

sgkkvi(r) m. ‘sinker’, destroyer, enemy 107/23; sgkkva stridir enemy-
tormentor, -punisher, -fighter, i. e. ruler v193/3; or sgkkva could
be gen. pl. of sgkk n. ‘gold’: sgkkva stridir = generous man (cf.
NN 1783C). Cf. Hattatal 43/1

sogri see sa (1)

sgrvar m. pl. warriors, army 107/9. Cf. syrvar and Syrvi in Index
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-t neg. suffix with verbs v3/3, v38/1, v49/1, v59/4, v67/1, v101/1,
v223/4, v248/4, v338/1, v366/1, v398 n. Cf. -a, -at

ta f. (1) toe 22/26, 49/1, 109/2

ta f. (2) pair 106/24

tafn n. food, carrion; d ylgjar tafni on she-wolf’s food, i. e. on dead
bodies v334/4 (phrase goes with vard fullr); offering, sacrifice (of
Baldr’s corpse; or the funeral feast? cf. NN 1891) v14/3 (gen. with
sylgs, for)

taka (tok) sv. take 2/36, 3/15 (i. e. kept [it]), 21/21 (understand one,
i. e. a heart), 45/6; take hold of, grasp 25/19, 30; seize, abduct
72/3; i. e. rape, take possession of (a country conceived as female)
v122/4, v383/1 (refers to future time); use 50/27; succeed to
48/15, 30, 51/33; get out 20/30, 43/5; receive v222/2 (with dat.;
inf. with /etr); get (possession of) v170/8 (understand it, i. e. the
millstone); catch 24/25 (inf. in passive sense: be caught), 43/1
(imp. with suffixed 2nd pers. pron.), 43/2; arrest 2/9, 49/27 (1);
t. hondum capture, take captive 24/30, 45/15, 22; t. 4 take hold of
v178/5 (tokum d let us grasp), touch (e—u with s—thing) 46/35; ¢. af
take from 45/29, take off, away from, remove from 45/34; ¢. {
braut carry off 72/5; t. i moti catch (s—thing as it comes towards
one) 25/31; t. med add, mention as well 5/20; ¢. nidr reach down
so as to strike against 1/32; ¢. til pick up 59/29, take up, begin (to
make, send, use) v137/1; t. til meerdar e—s attempt poetry about,
take up s—thing as a subject for poetry v25/3; ¢. til sin take in
49/16; t. upp pick up 25/15, 45/6, remove 20/33, take out 24/33,
undertake, take over 4/18; . vio (e—u) receive, take possession of
(s—thing) 45/33, v189/2; impers. tekr af e—t s—thing is put a stop
to 2/21; impers. for pass. t.  sundr cut in two 46/25; with inf.,
begin to v290/2

tal n. talk, tale 3/7

tala f. speech 109/4

talhreinn a. free of deceit, of treachery; with medal, middlingly,
i. e. not very free of treachery, very deceitful (litotes) v94/2 and
v305/2 (of Pjazi; Kock, NN 1015 takes the word as télhreinn, a
kenning for ox, cf. hreinn (2), t6/ = farming implement?)

tamr a. practised (with valdi) v17/4 (valdi could be dat. of vald with
tamr: accustomed to power over; then tamr would go with Valgautr)

tangi m. tang (of a sword) 462/4

tannlitudr m. in kenning for warrior, #lfs t., stainer of wolf’s teeth
(i. e. with blood, by providing corpses for the wolf to eat) v140/2
(vocative, addressed to Egill’s brother Porélfr)

tar n. tear; in kennings for gold (see Gylf. ch. 35), Freyju t. v144/3
(pl., obj. of hlaut), t. Mardallar v189/6
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tara f. battle, warfare v450/3

tarfr m. bull v505/8

targa f. targe, a kind of round shield v469/5

tarr (or rarr, see t. n.) m. boar (‘stabber, poker’?) v513/5

taurarr m. sword-name, ‘with gold ring attached’ or ‘decorated
with gold thread’ v456/3

téa (0) wv. show, provide, offer, present; with suffixed pron., I
present v30/1, v39/1; assist, help, support (with dat.) v218/1; as
aux. with inf., does (‘now it is that [poetry] does grow . ..") v35/2;
cf. v41/1 t. n.

teigr m. a strip of (grassy) land 63/14

telja (taloi, tal(i)or) wv. (1) say, declare (with (acc. and) inf.,
that s—thing is so) 3/34; md. with inf. say that one 4/17. (2)
enumerate, list 60/18 (zpld n. pl. pp.), 88/19, 89/7, v331/2 t. n.,
95/9, v423/2, v432/1, 8, v436/6 (talio f. sg. pp.), v437/4, v516/2
(eru talit, n. sg. pp.: ‘there are reckoned to be’); recount, give an
account of v281/3; announce v30/1 t. n., v39/1 t. n.; trace v33/8;
reckon, consider (to be), count (with n. a., to be s—thing) v15/8
(with suffixed pron. -k), v285/4 (1st pers., perhaps after at, such
that; with acc. and a.), v390/4 (with double acc.), v434/8 (talid
f. sg. pp.), v463/11, v508/6 (pp. with two nom.); t. fram perform
v303 n.; upp (um) talio (talda) enumerated, listed v422/6, v516/18

temja (tamoi) wv. break, tame, train (of horses) v59/3

tey0a f. worthless person 106/13

teygja (gd) wv. entice, lure 2/1, 6/4; to lure or draw Jord to o—self
is to gain possession of the land of Norway, become its ruler
v119/2 (inf. with gar); draw out, tease apart (contrasted with
weaving together) v125/2

tid /. time, period 51/33, v256/1 (adv. gen.)

tioa (dd) wv. impers. e—n tidir with inf. one wants, desires to do
s—thing v72/2

tidindi n. pl. events 1/15, 5/34; tidings, news 22/24

tior a. frequent; swift v68/8 (with hpggs; perhaps collective, for a
swift succession of blows); n. titt customary, usual 58/15, 67/23;
er titt var whose custom it was 61/15

tioungr m. young bull v505/7 (or mature bull, one that has reached
its time (i. e. one year old?), see NN 2158C)

tiggi m. ruler v298/3 (Porfinnr; dat. with bid, for P.); t. sélar hjdlms
= God v116/3. Cf. Index and see Hadttatal

tiginn a. noble, of high rank; sup. tignastr 5/37

tignarnafn ». honorific title 101/23, 103/19

til adv. available, ready v41/1 (with ek d; or prep. with gen. briidar,
NN 1098); prep. with gen., to 47/30 (with féru), for, in order to
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gain v187/2, as 2/36, 3/37, 48/5, as for 5/28, for the purpose of or
in regard to v264/3 (see hollr)

tilseekir m. visitor (e—s to a place), one who travels (to a place) 19/14

timi m. time; { pann tima at that time 52/7, 105/32 (i. e. when Goti
was king?)

tindottr a. spiky, with sharp points 21/23

tireggjaor a. (pp.) spurred on by (desire for) glory v396/1 (with tiggi)

titt see tior

tiv- see tyr

tjald n. awning, curtain 67/19; in kenning for shields, Hlakkar tjold
v231/1 (gen. with hefjendr)

tjalda (ad) wv. cover, hang (med e—u with s—thing) 1/12

tjon n. loss (obj. of fregnum) v32/4

tjorn f. pool, small lake v477/4

toglod f. train, line of baggage animals or walkers (?) 106/34

tollurr m. stave, post; in kenning for warrior (Pérr), tvividar t.
v90/6 (dat. with komat, in apposition to tyvi)

torleidi n. difficult route 24/28

tormiodladr «a. difficult, slow deliverer (beina of service (or of bones?),
i. e. food) v94/1 and v305/1 (of Pjazi)

trani m. sword-name, ‘snout; thin stick’ v456/4

traudr a. reluctant v121/4 (with fleygjanda, after hygg; that the earl
is reluctant to leave Aud’s sister, the land of Norway, alone means
that he loves her passionately, is determined to hold on to her)

traust n. s—thing to be relied on, support, protection, security v212/2

tré n. tree 40/12 (1 and 2: both sub;.), 20, 63/15, 17, 108/38, 39, 109/3

tregi m. sorrow 108/32; in kenning for winter (when snakes are
inactive and so unhappy), orms t. v139/4 (acc. of time with var)

tregr a. reluctant v189/5 (i. e. reluctantly paid, paid under pressure;
cf. pp. 45-6)

trjaheiti n. tree-name 63/16

trjona f. muzzle, snout (of an animal); face (of a hammer; or its
pein?—see Motz 1997, 331 and n. 1) v68/7 (gen. with trolls);
shaft, pole? v176/2 (‘warriors’ arms shall become (as if) inflexible
shafts’, i. e. unyielding?)

tré0 n. (collective) roof-battens (thin pieces of wood supporting the
thatch), rafters v86/3 (dat. with (prungu) vid, towards, against)

troda (trad, tradu) sv. tread (trans.) 49/33; md. pret. pl. trddusk paer
they (the giantesses) were trodden down (i. e. stabbed; with instr.
fylvingum) v86/3

tréda f. pole, plank 63/28; = tree in kenning for woman, ¢. Hjaoninga
grjots v204/2 (with sem fleiri, ‘like other women’, or ‘like other
shield-maidens’, see Hjadningar in Index)
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tra f. faith 5/33; at peira t. according to their religion or belief 6/24

tria (trudi) wv. believe (d in) 5/30; with acc. and inf. 5/35; with
dat. trust v152/4

trar a. true v298/3 (with likna)

trygd f. fidelity, troth 108/31

trygglauss a. unreliable, insecure, dangerous (deceitful, false?) v92/6
(with far)

tryggr a. reliable, trustworthy v73/7 (with gedreynir, i. e. Loki)

trod f. (trodden) path; in kenning for sea, Solsa bekkjar t. v258/4

troll n. troll, monster 20/19, 24/18, 40/38, v300a/1 (perhaps the
complement rather than the subj.), 8; in kenning for P6rr’s hammer,
Mjollnir, trjonu t. v68/7 (gen. with riina; cf. 67/25, 71/5 and
trollkona)

trollkona f. troll-wife 83/16; gen. pl. -kvinna 14/28, 67/25, 108/28,
v423/1, -kvenna v423 t. n.; i. e. enemy, damager 71/5

tunga f. tongue 46/37, 108/15, 17, 18; language; Donsk tunga the
area where the Norse language was spoken, Scandinavia 52/1,
80/3; a tongue of land v502/6; in kenning for sword (-blade), medal-
kafla t. v401/2 (gen. with orda aflgjoro, parallel to nagifara bords)

tungl n. (the) moon 33/25, 67/20, 85/21, 108/11; in kenning for troll-
wife, t. sjot-Rungnis v300a/2; for eye, t. brd v86/4 (gen. with loga)

tveir num. two v217/4 (with jofrum); f. tveer v159/3, v171/3; both
v396/2; tveim megin on both sides v193/2; i tvau in two (pieces)
v181/8, v239/4, v399/4; gen. pl. in hvdru tveggja (cf. hvarr,
hvartveggja) both v86/6 (dat. with sprundi)

tvennr a. double, having two divisions; having two meanings, ambiguous,
equivocal 109/11; in pl. two (of categories, i. e. they are double,
in two classes) 5/11

tvibyroingr m. ‘double-boarded’, shield-name (‘made of two layers
of wood’?) v470/8

tvihenda (nd) wv. hold with both hands 21/35

tvikendr a. (pp.) equivocal, having two significations, referring to
two things 109/12, 14 (cf. Hattatal 2/11-12: having two determinants;
see kenna)

tvivior m. ‘double wood’, bow (perhaps meaning a bow made of
two pieces of wood, a composite bow) v467/2; in kenning for
warrior (Porr) tvividar tollurr v90/5

tyframr a. very bold, god-bold, divinely bold (?) v92/5 (with tiva)
(cf. tyhraustr in Gylf. 25/12)

tyna (d) wv. with dat. lose; destroy 49/15; md. be lost, perish 3/15, 29

tyr (tiv- or tyv-) m. god v92/5 (gen. pl. tiva with far); froougr t. =
Loki v99/1; dat. of advantage, for the god(s) tivi (tivum) v94/1,
v305/1 (with tormidladr or tdlhreinn); in kenning for Porr, karms
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t. v90/5 (dat. tyvi with komat, in apposition to tollur). Cf. reidityr;
Hangatyr, Farmatyr, Hertyr, Sigtyr, etc., and Tyr in Index; probably
originally a common noun later understood in kennings as the
name of the god Tyr

taela (d) wy. trick v152/3

tggdrapa f. journey-drdpa, poem (with refrains) about a journey(?);
a poem in the tggdrdpa form or metre; the name of a poem by
Pérarinn loftunga v200/4 (subj. of gor er) (cf. Hdttatal p. 150;
perhaps originally togdrdpa, cf. toga ‘pull’, i. e. row)

tolvisi f. numeracy, calculation 109/10

tong f. (smith’s) tongs 25/30; in kenning for iron, pang tangar
v53/2; tangar segi a lump of iron v87/6

tonn (pl. tennr, tennar or tenn; see note to 108/17) f. tooth 108/15,
17; lagar tennr, sea’s teeth = stones v345/2 (gen. with rasinadr,
i. e. steindr, painted (see steinn), or with vébrautar, making a
kenning for the sea)

udr f. wave v478/5 (or the name of one of Agir’s daughters, see
36/26 and note to 36/25-6; cf. Udr (2) in Index)

ufr m. bear-name, ‘rough (shaggy; fierce)’ v510/7

ufsi m. coalfish (= seior (1)) v488/1

uggr m. fear, anxiety (obj. of ala) v38/1

ugla f. owl; fastening or batten on a ship; name for a ship v493/5

ulflior m. wrist 108/35 (cf. Gylf. ch. 25)

ulfr m. wolf 87/10, v318/2 (subj. of kom), v323/4, v340/3, v514/1;
harmer, snatcher, thief, abductor: snétar i. i. e. Pjazi v93/2 and
v341/2 (subj. of fIé); in kennings, referring to Fenrir: for Odinn,
ulfs bagi v16/2, 9/28, for Loki, ilfs fadir v99/4, for Hel, ilfs lifra
v251/7; in kenning for warrior, #lfs tannlitudr, he who stains the
wolf’s teeth (i. e. with blood, by fighting battles and providing
corpses) v140/2. Cf. verulfr

ullarlagdr m. tuft of wool 46/26

um (1) (= of (1)) prep. with dat. around v261/4 (i. e. with men in it;
v. . (TWUA) und); with acc. over 2/1, v77/4, v357 n. (after fellr)

um (2) pleonastic particle (= of (3)) v182/2; with pp. v516/18

umband #. encircling band, in kenning for ocean, umband allra
landa v348/3 (gen. with hardviggs)

umgeypnandi m. (pres. p.) one who encloses in his palms or hands,
embracer, in kenning for Christ, u. alls heims v277/3 (subj. of /ét;
sa er belongs with this word)

umgjord f. encircler, belt; allra landa u. the Midgard serpent v43/2
(subj., parallel to sonr Jardar, unless one of the phrases is the
subj. of a vb. in a later unquoted line)
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una (0) wv. with dat. be content with; be happy with v59/2 (inf. with
nama); una e—u illa be displeased with s—thing 59/4

unad n. pleasure, joy v138/2 (obj. of rad)

und (1) prep. with acc. under (the power of) v10/4 (reference is to
winning the land of Norway under his power as if she were a
woman; cf. v121/2, v304/2, v309/4), v408/4; beneath v68/3, v225/2,
underneath v89/3; i. e. carrying, und hurdir Hjarranda v254/5,
und hlifar v396/3 (or gekk und ‘raised’?), und randir i. e. in battle
v297/3; with dat. beneath v105/3 (with hausi), v108/4, v279/2
t.n., v311/1 (i. e. subject to), v351/1; i. e. (while) wearing v279/1,
v393/4; i. e. carrying v329/8; und solu i. e. on earth v406/2, cf.
und jardar hoslu v388/1

und (2) f. wound v319/2 (obj. of sleit; collective), v338/1 (obj. of
gaf ek); in kenning for blood, unda gjalfr v320/1

undadr pp. wounded (e—u with s—thing) v329/10 (with annarr i. e.
hestr)

undarn #n. a certain time in the morning, about 9 a.m.; the meal
taken at that time v340/1 (obj. of drekkr, or of far?)

undinn pp. of vinda

undirdregningr m. sword-name, ‘that which is drawn under(neath)’,
i. e. into s—one’s possession? or under one’s cloak? v461/6

undirfjalfr n. refuge beneath; u. dlfheims bliku refuge beneath the
elf-world’s gleam(ing cloud) (i. e. underground, in the darkness of
mountains) = cave, in kenning for giants (deep hiding-place of
gold, NN 469) v91/3 (gen. with kdlfa)

undirhyggja f. dissembling 109/11

undirkila f. ‘under-ball, -globe’; vazta u. = stone at the bottom of’the
sea 45/1, vaztundirkiila v150/3 (separated by tmesis; gen. with Ala)

undskornir m. ‘wound-cleaver’, name for an eagle (as carrion bird) 92/1

ungr a. young v21/4 (with ek, ‘who am (still) young, while I am
young’), v105/1, 49/24, 25, 58/8, v191/3, v218/4 (with porn:
‘when yet a young man’), v265/3 (with (unexpressed) subj. of var
(v. 1. in TWUA: f6r), or as subst., ‘the young man’, i. e. Earl Eirikr
Hakonarson), v290/4, v401/1 (with sér, ‘while still a young man’),
v401/2 (with ¢dlingr), 106/2, 107/34; pegar ungr already at an
early age v390/1; ungar the young ones (girls) v181/3; of unga
around, over the young (men) v236/1 t. n.

unna (ann, unni) pret.-pres. vb. (1) grant; u. e—m e—s let s—one have
s—thing v147/6, 46/9. (2) with dat. love 50/6

unndyr n. wave-beast, i. e. ship, in kenning for warriors, seafarers,
unndyrs runnar v229/2

unz conj. until v81/1 (links kom with preceding stanza), v102/1
(links fundu ok bundu with preceding stanza; cf. dor v71/1 and n.)
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upp adv. up v356/1, v392/2; aloft, in the air v140/1

upphaf n. beginning 5/32, v395/1 (obj. of heyri), v517/8 t. n.; pl.
origin (til e—s of s—thing) 3/12

upphiminn m. the heaven above, high heaven v67/4 (subj. of brann).
Cf. Old English upheofon

uppi adv. up 20/37; ldta u. let be heard, proclaim v292/3

ur n. moisture, water (instr. with pafdan) v24/3

urd f. heap of stones, gravel 1/32; urdar prjotr = giant v77/7

urdrifinn a. (pp.) spray-driven v127/2 (with Sleipnir)

urdu see verda

arsvalr a. spray-cold v126/4

ut adv. out; i. e. out at sea, to the west: 1t fyrir out off, past, beyond v133/3

uti adv. outside; i. e. to be out at sea v404/2; iiti d onto the outside
of v229/1

atan adv. outside; on the outside, exterior 50/21; on the outside, i. e.
out on the coast v120/1, v123/1; fyrir vitan through to the outside
25/33; as prep. with acc. outside, beyond v516/21

utrost f. outlying land (coastal land? or out in the sea?—there may
be word-play on some actual place-name) v61/1 (obj. of byggja)

utvé n. outlying sanctuary; in kenning for giants, Danir fléorifs
utvés Danes of the distant rock-sanctuaries, of the mountains, of
giantland v84/8

utver n. fishing place in an outlying place, on an island; = land in
kenning for sea, Meita ii. v265/4 (gen. with skidi). Kock, NN 550,
takes #itvers hersi as ‘lord of the outlying island(s)’; Meita skid is
adequate as a kenning for ship

uxi, oxi (pl. gxn) m. ox 1/18 (einn uxann one of the oxen), 6/5, 76/6,
90/3, v331/1 (gen. pl. yxna), 109/18, v503/2 and t. n.

va f. danger, distress v84/4 (cf. note)

vao n. ford v56/2 (gen. with Vidgymnir; the V. of the ford of Vimur
is Porr), 17/13

vaoa (veor, 60) sv. wade 17/13, 22/25, v72/2, v80/1, 48/10, v324/1;
of a ship (conceived as an animal) sailing v259/7, with acc., step
over, across or through v260/1, v372/2 (obj. (brim)slédir; the
subj. would probably have been in the part of the verse not quoted,
though conceivably it was unexpressed); pres. vedr steps (of the
sun) v135/1

vaaoir f. pl. clothes, clothing; in kenning for coat of mail, Hogna v.
v288/4 (acc. with letr, subj. of glymja)

vaor m. (fishing-)line v42/1

vafreid f. swinging or hovering, floating (i. e. flying?) chariot;
hreggs v. = Pérr’s chariot v86/6 (gen. with hiifstjori)
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vafrlogi m. flickering flame 47/32, 33, 48/1, 17; moving, wandering
flame: heims skdla v. = the sun v136/4

vagn m. carriage, chariot, waggon 18/3, 18/15 t. n., 76/6; a constellation
(English Wain, used of Ursa Major and Ursa Minor) 33/25; in
kennings for ships, v. hlunns v266/2 (dat. with 6k), Haka v. v67/7
(gen. pl. vogna (cf. Noreen 1923, § 81; or perhaps this is gen. pl.
of vogn f. ‘whale’, see under vattr) with reinar)

vagnbraut f. road of the constellation Wain, i. e. the sky v109/4
(gen. with valdr)

vagr m. bay; wave 96/24, v495/4; v. Rognis (the mead of) poetry
v34/1 (see note); in kenning for the Midgard serpent, vdgs egir
‘bay-menacer’ v366/2. Kock (NN 2205F) takes vdgs byrsendir as
a kenning for Hymir (‘sender of sea-storms’) and leaves @gir as
a term for the serpent on its own (i. e. without a determinant, but
with rongum, NN 2206D)

vagprystr a. wave-pressed v124/1 (with bogu)

vaka (0) wv. be awake, wake up 50/11; be aroused, kindled? v177/3;
subjunc.vaki let him awake (at to) v163/7; imp. vaki pii v176/4, S;
stay awake v343/1

vakna (ad) wv. awake 47/24, 50/10, v154/2 (inf. after kndtti at,
v. vio illan draum wake in response to an evil dream, ironically,
meaning awake to something that seemed an evil dream, i.e.
awake to cruel reality)

vakr m. weakling 106/12

val n. choice(st), flower (with gen. pl., of) v5/4—but see valr (2)
and cf. Haddingjar in Index

valbassi m. boar (val- ‘slaughter’?—cf. valr (2)) v513/5 (cf. bassi)

valbgst f. part of a sword-hilt v461/8

vald n. power 80/3; v17/4? cf. tamr

valda (olli) irreg. v. with dat. rule (over); have power (over s—thing),
manage, bring about (s—thing) 22/7; control v270/4 (inf. with ma);
cause, be responsible for v68/2 (obj. pvi, this), 24/21, be the cause
of v202/2, v397/2 (pvi it, i. e. what was said in line 1); kvad hvat
pvi v. said s—thing was behind it v305/4 (inf. with kvad)

valdi m. ruler (with gen. salar of the sky) v17/4 (in apposition to
Valgautr); cf. vald

valdr m. ruler (with gen. over), controller v109/3 (subj. of fagnar;
cf. note); munka v. = God (or Christ) v388/3 (dat. with nerri)

valdreyri m. ‘slaughter-blood’, the blood of slaughter v178/8

valdreyrugr a. ‘slaughter-bloody’, bloody with slaughter v176/3
(understand skulu, shall become)

valfall n. the fall of the slain (those who fall slain), the fallen
slain 30/13
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valglitnir m. name for a boar, ‘slaughter-shiner’ or ‘pleasant-shiner’
(cf. val and v343/4 t. n.) v513/1

valhrimnir m. ‘slaughter-crier’, helmet-name v472/4

valkyrja f. valkyrie v14/2 (acc. with hykk, with inf. fylgja), 47/25,
66/16; acc. pl. with bada, perhaps subj. of preceding infinitives as
well as of the following one v20/9. Cf. Gylf. ch. 36 and 46/39

valkgstr m. pile of men slain in battle; pl., obj. of hléo v218/4
(heaping up corpses is to fight fierce battles); in kenning for
blood, valkastar bdra v94/6 (gen. with mar) )

vallangr m. sword-name, ‘corpse-pain’ (i. e. val-angr (ABM); it is
written valangr in A and B) v454/2

valmar v178/7 is unexplained; it may be an a. f. pl. but if so the
meaning is unknown; it may be intended for valmaer (vocative) or
valmeyjar (complement of eruma). Of the suggested emendations,
vaonar (pp. of vada) is perhaps the most acceptable; or varmar
(cf. varmr: ‘we are not yet warm’?).

valmeer (pl. -meyjar) f. slaughter-, death-maiden, valkyrie 67/17

valnir m. sword-name, ‘chooser’, ‘choice’? v454/3

valr m. (1) falcon 2/17, 108/37; in kenning for raven, galldpnis vidis
v. v343/4 (dat. with vel leizk: when things look good to the raven
a battle is imminent). Cf. Index

valr m. (2) the slain in battle 72/25; slaughtered bodies, the fallen
v5/4 (or from val n.; see Haddingjar in Index), v9/1

valshamr m. falcon shape 2/11, 24/22, 30/11

valstd f. falcon-perch, arm v191/2 (acc. with d)

vamm 7. blemish v16/4 (dat. with firda; ‘faultless’); evil, disgrace,
shame, wickedness v82/2 (gen. with stridokvidjundum)

vamr m. loathsome person 106/12

van f. hope, expectation; pess var engi v. there was no chance of that
42/39; litil vdn var there was little likelihood 46/12; eigi vita sér
vdn e—s not know where to look for s—thing 4/17; e-m er e—s v. at
e—m one can expect s—thing from s—one, one can look forward to
s—thing from s—one 21/18; etti af honum gngrar vegdar van had
no hope of his giving way 72/13; potti van at it seemed likely that
22/23; til vdnar see vorn

vanda (ad) wv. work carefully, shape with skill v342/2 (inf. with
vil ek)

vandliga adv. carefully 45/39

vandr «. (n. vant) (1) difficult v405/4 (dat. vandum with stad; on
the unmutated vowel see Hreinn Benediktsson 1963); n. as adv.
(or a. n., at = which?) 109/19. (2) hard to please, painstaking,
careful (e—u in, with s—thing) v203/4 (with ek); carefully chosen,
polished (of words) v313/2
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vandr a. bad, wicked v93/8 t. n. .

vandraedaskald ». troublesome poet (nickname; cf. Hkr I 331; IF
VIII, 155) 35/27, 65/10

vangr m. plain, field v501/5; i. e. battle-field (or of vangi on the
landscape, in sight?) v2/4 (phrase belongs with er arnar flaug)

vaningi m. boar (‘Van-born’, see Vanr in Index; or ‘castrated’, cf.
vanr (2)) v513/8

vanr (1) a. accustomed (with at and inf.) 20/31; with dat. (of Odinn)
v16/3; with gen., vanir gangs gunnvargs, accustomed to battle, of
the Asir v76/1 (or vanr (2), wanting battle; as subst., subj. of gengu)

vanr (2) a. lacking (e-s); landa v. stillir ruler without lands, i. e.
sea-king (Hogni father of Hildr) v252/2

vapn n. weapon 18/3 t. n., 21/10, 27, 40/10, 11, 50/14, v176/3
(understand skulu [verdal), 59/1, 64/26, 66/15, 67/17, 72/1 (subj.,
understand eru kolluo), 72/28, 74/4, 5, v407/4, 108/36, 109/9,
v468/2; Egils v. = bow and arrows v229/4 (gen. with hryngrdp)

vapnlauss a. (when one is) unarmed 21/7, 12

var n. spring 99/6, 16

varda (ad) wv. defend, guard; pat er hann skal v. which he has to
defend (with grunn hvert) v333/7

vargr m. wolf v34/1 t. n., 76/1, 87/8, 9, 88/1, v322/1 (gen. with
munr), 88/9, v514/1 and t. n.; (i. e. savager, enemy) 39/14; criminal
v247/2 (gen. with épyrmir); = v. { véum, one who commits a crime
in a holy place 6/24; sword-name v461/7

vargynja f. she-wolf v515/2

vari m. trusty one or defender; ragna rein-vdri = Heimdallr (see
rein) vo64/4 (subj. of bregdr)

varmr a. warm v320/4

varn = vorn v148/4 (see Hreinn Benediktsson 1963)

varna (ad) wv. refuse, withhold (e—s s—thing) 59/2; defend: pres. p.
varnendr goda defenders of the gods (O8inn, Loki, Heenir) v95/8
(subj. of vdru farnir)

varnan f. caution; taking care to avoid; bodit til varnanar made
(declared) something to be avoided, taboo 22/31

varr a. aware; verda e—s varr realise s—thing 25/23, discover s—thing
41/6, 30

varta f. a band, = brandr (Falk 1912, 45), i. e. a carved decoration
on the side of a ship’s prow (brandr (1)); or the block between
the steering oar and the side of a ship (Shetelig and Falk 1937,
367) v498/6

vartari m. a kind of (ribbon-like?) fish v488/2 (cf. Index)

vaska (ad) wv. with dat. wash v346/2

vaskr a. manly, bold 106/5
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vatn n. water 46/25, 29, v285/1 (d vatni: at sea), v320/3 (i. e. with
the river-water), v477/3 (= sea), v479 t. n. (= river); allra vatna of
all kinds of waters (i. e. sea, rivers, lakes) 40/31; lake 41/11, 15,
45/22, 58/25 .

vatnsrodd f. ‘water-voice’, part of kenning for gold; rodd Ala
vatnsundirkiila voice of the Ali of the water’s depth-globe, Ali of
stone = giant v150/2 t. n.; see vQzt. Vazt- is required by the thyme

vattr m. witness, watcher; frequenter, in kenning for giant (Hrungnir),
myrkbeins Haka vogna reinar v., frequenter of the rock, rock-
dweller v67/8 (acc. with frd ek). Since this kenning has an un-
necessary number of determinants, Kock (NN 226) assumes two
kennings, reinar myrkbeins Haka, ‘Haki of the dark bone of earth,
of stone, i. e. giant’ as obj. of frd, and vagna (vogna) vdttr (vogn
= hvalr = Hvalr, a giant; ofljost) as subj. of patti

vaveifliga adv. with frightening suddenness 6/14

vaxa (vex, 60x) sv. grow 41/33; increase v357 n., v374/1; become
stronger v365/2; (of a river) rise 25/6, v72/4, imp. with suffixed
neg. and pron. vaxattu rise thou not v72/1; of Pérr’s might, swell
v72/5 (e—m for or in s—one), vaxa sér til salpaks would swell in
him up to the sky v79/8 (inf. with lztr); of the mead of poetry
conceived as a wave, swell, become audible v35/2, similarly v302/3
(i. e. it develops); causative, increase (trans.) v293/1 (or irreg.
pres. of vexa? Cf. v.1. (U) eykr (see auka), which also adds
alliteration; or hardraedit hvert is adv., at every trial)

vazt(-) see vQzt

vé n. sanctuary, holy place; of the resting place of the sun at night,
the sun’s bed v135/2; ¢!l ginnunga vé (pl.) = the whole sky v66/4
(subj. of kndttu brinna)

vébraut f. sacred road; = the sea? v345/4 (gen. with rasinadr, the
rushing serpent of the sea, a kenning for a dragon-ship; or perhaps
lagar tanna v. is a kenning for the sea). Kock, NN 228, 231, takes
vébraut to mean ‘standard-path, warpath’; see note

veofé n. stake (in a wager) 42/38

vedja (ad) wv. wager (with dat. of the stake; par fyrir on it) 20/22;
vid e—n with s—one 41/35

vedjun f. wager 42/18

vedr (1) n. weather, esp. wind 33/26, 35/21, 66/15, 72/1, 73/31, 74/3
(complement), 74/8, 90/16, 17, 25, v352/4 (pl., subj.), v365/3; in
kennings for battle, Hdrs v. (at in) v220/2, pat v. boga v250/4
(obj. of feeri, see note; Kock, NN 1505, takes vedrboda as ‘storm-
offerer, warrior’, i. e. Hedinn, gen. with fdrhuga); in kenning for
thought, determination, courage (hugr, see 108/28), Jarnsaxa v.
v293/2 (subj. or obj. of vex)
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veor (2) m. ram, wether 90/14, v507/9 (a horse, SnE 1848-87, 11 487)

veor (3) see vada

vedrglador m. ‘weather-glad’ (i. e. ‘rejoicing in battle’?), shield-
name v469/6

vedrheimr m. weather- or wind-world 90/17

vedrmildr a. ‘weather-liberal, wind-liberal’, with geira, liberal with
the wind of spears, i. e. with battle, warlike v304/3 (of Earl Eirikr)

vedrstafr m. ‘weather-stave’, in kenning for warriors, v. Vioris vandar,
stave of the weather of Vidrir’s rod (sword, or perhaps spear), i. e.
of battle v255/3 (but cf. 74/2—4 and note to verse 255). The phrase
could belong with ord [ék rather than with rudda

vedrviti m. weather-vane (on a ship) v346/4

vefa (6f) sv. weave, bring (blow) together, cause to cross each other
v125/1

vefja (vafdi) wv. wrap; mdtti v. (hann) saman it could be folded up
42/24

vega (va) sv. (1) strike; v. gagn strike a victorious blow, achieve
victory v44/2; fight; v. at attack 22/5, 49/13; kill 48/15, 107/37; v.
e—u wield, fight with s—thing v91/1; pp. as a. veginn slain v20/4

vega (va) sv. (2) weigh v116/1

vegandi m. (pres. p.) killer 14/28

veggjalestir (spelled ‘vegia-’ in R) m. sword-name, ‘wall-damager’
(referring to the wall of shields, or to veggr as base-word in
kenning for shield) v456/8

veggr (gen. veggjar or veggs) m. wall 24/26, 25/33, v89/4 (gen.
with fotlegg), 67/19; in kenning for shield(-wall), Hildar v. v231/3
(gen. with hregg-Nirdir), 69/5, for house, veggjar vigg v13/7

veggbili n. wall-panel 1/12

vegr m. way; distance v99/2; path 46/28; stikleioar v. the path
through the river v77/6 (acc. with leid or stad); mdna v. = sky
v65/8 and v108/4 (subj. of dundi); in kenning for sea, Rdnar v.
v356/4; annan veg in any other way 5/31, 61/16, 90/26

vegtaug f. ‘way-thread’, in kenning for rock, vegtaugar jotr = taugar
veg-jotr, tooth of the (fishing-) line’s way, of the sea v89/6

vegpverrir m. ‘honour-diminisher’, in kenning for Pérr, v. varra
hjalts Nonnu, giantess-defeater, -destroyer v77/1

veida (dd) wv. hunt, catch 41/6 (fish for; pat er . . . i in which);
pp. n. veitt caught, hit 45/8

veidarfeeri n. pl. fishing-gear v46/4 (obj. of bjd; sin belongs with it)

veidi-Ass m. hunter-Ass 19/32

veidr f. hunting, fishing (expedition) 40/10, 49/32; catch 45/8, 13

veig f. (cup of) (strong) drink (the mead of poetry) v17/1 (pl.)

veigarr m. sword-name, ‘with gold thread round the hilt’ v454/1
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veita (tt) wv. give, grant, provide (e—m for s—one) v5/2, 40/6, 19,
v172/3, 109/17; do (e—t e—m s—thing to or for s—one) 21/14; help
(with dat.) 50/2, 8; pres. p. giver, payer (of money) 80/10

veitt see also veida

veizla f. feast, banquet 41/1, 4, 5, 49/7

vekja (vakoi) wv. wake (trans.) 72/25; subjunc. after hugdumk (‘that
I...)v20/5

vel adv. well v52/1 (i. e. it is a good thing that . . .), v59/7, v163/8,
v343/1, 4 t. n.; properly 67/26, v175/6 (i. e. no proper rest, it will
not be freely granted); finely v368/2; i.e. fast v261/3 (but see
vorn); very v221/4 (with hefr); very much, highly v148/3; letr
pat vel vera says that is a good idea, agrees 4/27; vel pykkir it is
thought complimentary 40/16, it is considered acceptable 41/17

vél f. trick, cunning plan 4/26 (ef: to see whether); instr. pl. by
stratagems v102/5 (with leidir aptr; or (less likely) with véltr)

véla (t) wv. entrap or deal with; pii skalt véltr you shall be entrapped
(dealt with? treated harshly? i. e. punished) v102/5

vélandi m. (pres. p.) tricker 20/5

veldi n. realm v109/3; rule v398 n. (dat. with heldr)

velfeerr m. ‘the easily crossable’, euphemism for the sea v476/1

velgr m. ‘warm one’, helmet-name v473/2

vélraedi n. deception 109/11

vélsparr a. sparing of trickery, guileless v95/7 (with varnendr)

velta (1) (It) wv. with dat. (cause to) roll v170/1

velta (2) (valt, pp. oltinn) sv. roll; oltinn af hagli swirled over by
hail v77/3 (with hlaupdr)

veltistod f. rocking, moving support; in kenning for woman, sjd v.
straumtungls v206/3 (subj. of hofumk stiltan; velti- may mean
unreliable, or just that the stod is living, not dead wood)

vendir see vondr

vengi n. poop, a raised deck in the stern of a ship, perhaps forming
the roof of a cabin (Falk 1912, 10 (veengi); LP vengi (3)) v498/3;
in kenning for ship, vengis hjortr v261/4

venja (vandi, vanidr) wv. accustom; v. iti accustom (ships) to be
out, i. e. take them on frequent expeditions v404/1

ver n. (1) ‘wetness’ (?), name for the sea 92/26, 93/28, v350/1,
v476/3; in kenning for mountains, ver gaupu v77/4 (perhaps belongs
under ver (2), i. e. ‘lynx’s hunting-ground’

ver n. (2) fishing place, fishing station, i. e. land; himintorgu ver (=
land sélar) the sky v76/3 (gen. with dreyra)

vera (var) (forms in -s, such as vesa, vas, are rarely presupposed by
the rhymes (as in v286/1) and are never used in the MS) sv. be
v261/2; vdru i. e. were now v101/7; var par there was there v85/6;
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with suffixed neg. erat there is not v388/1, eruma we are not v178/7,
vara was not v93/7 (with pp. forming pass.), v94/7, there was no
v172/5, varattu you were not v166/1; vérom = vér erum we are v405/2
(Noreen § 158 n. 2); pd er vdarum i. e. when I (?) was v221/2; subjunc.
ek sja v15/4, sé ok and let there be v317/3; stay v262/2 (inf. with
getr); be present v144/4; mean, signify 61/14 (be signified by?), 16
(cf. note), cf. 90/28; af hverju eru from whence originate 20/17; (ekki) er
at with inf. one must (not) = (it) must (not) be with pp. 5/25, 28;
v. at turn to v321/2 (A and B have vard at); with pp. to form pass.
var feeror v85/5, ré hafoar are kept v159/5, leiddar varu v160/2; pii
vart sviptr you were deprived v379/2; with pp. of intrans. vb. v95/7,
v99/6, v159/1; pd var komin when (now that) . . . was come v101/3

verda (vard, urdu, ordinn) sv. become 3/23, 25/23, v98/1, 52/21,
v334/2; get 22/30; be 22/29, 72/19; come to be v75/1, v410/3;
heitinn v. come to be called v180/6; take place 25/24, v85/3,
v104/4, v154/5; originate 22/1; turn out to be v59/1, 21/22 (e-m
for s—one); varo existed, came to be, appeared v408/1; of future,
will (turn out to) be v107/1; ne mun verda i. e. there will never be
one (ettstudill) who will be v299/2; as aux. of pass. v129/3,
48/37, urdu bardir v156/5, v279/3, verda gjor v309/2 (inf. with
leetr), varod rodin v320/1; impers., vard audit v387/2; e~t vard par
af it turned into s—thing 3/22; v. at come to be (the instrument of),
be the basis of 3/38, turn to (being) v106/1 (of future time), turn
into 72/29; verda til undertake 40/35; with inf. must v36/1, v230/1,
be forced to v99/5, be made to v399/3; v. at with inf. have to, must
78/17, v409/1, v434/6, be forced to v228/4 (subj. unexpressed, or
impers., ‘it was necessary to’); with suffixed neg., vardat at did
not have to v68/5; urdut with a. did not become, were not v101/1

veror (1) (n. vert) a. worth, deserving of (with gen.) 24/19, v293/4
(with hardredit or vedr; or more generally, the king’s achievements);
meira v. of greater value, a greater achievement 48/17

verdr (2) m. food, meal 87/9, 90/27, v340/4

verdung f. mercenary troop (‘worthy troop’?—cf. heidmenn) 80/27,
v285/2 (acc. with frd, subj. of gerdu), v445/8

verja (vardi) wv. defend v115/1, v190/8, v310/1, v312/1, v393/2;
(fyrir against, from) 79/31; v. sik e-m defend o—self from s—one
v243/4; pp. inflected acc. m. sg. vardan v50/2; vardr e—u enclosed
in s—thing, wrapped round (fastened?) with s—thing v179/7 (with
stedr; perhaps a different verb, verja ‘clothe’)

verjandi m. (pres. p.) defender 14/27

verk n. work 4/18, v203/3 (dat. with vandr); cf. mannsverk; deed
5/21, 6/28, 30/16, 33/22, 40/5, 9 t. n.; v. visa or v. Rognis, i.e.
poetry v34/2 (abs. according to Reichardt 1928, 199; see note)
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verki m. (literary) work, poetry 85/15

verkmaor m. workman, labourer 4/17, v448/8

vérom see vera

verpa (varp) sv. with dat. throw v110/1; i. e. give away v199/1;
p- subjunc. vyrpi 42/33 (til at s—thing); impers. verpr e—u s—thing
is thrown v354/4; varp sorg d mey (many a) maid was afflicted
with sorrow v378/4

verr (1) m. husband 14/26, 17/29, 19/20, 20/4, 36/25, 108/3;
man 105/25; cf. veralfr and Verr in Index

verr (2) adv. comp. worse (see hafa) v377/4

verstr a. sup. worst; pat er henni peetti verst what would hurt her
most 50/5; v. e—u harshest to, very harsh towards s—thing (viz.
gold, i. e. he was always giving it away, he was very generous) v150/1

verulfr m. sword-name, ‘werewulf’, or ‘wolf, i.e. destroyer, of
men’ (or possibly two names, verr, ulfr, as in T, cf. A, ‘verr vifr’,
and B, ‘ver vigr’) v454/3

verold f. world 48/14, v409/4; verold alla the whole world v269/4
(obj. of skdp)

vesalingr m. wretched, mean person 106/16

vestan adv. from the west, eastwards v124/1; in the west: eyjar
vestan i. e. Orkney and Shetland v408/3

vestr adv. west(wards) v348/1, v350/1 (to England)

vétlimi (or -limi?) m. shield-name (‘battle-limb’ or ‘battle-bundle’)
v469/5. The first element may be vétt- or veett-, see ABM under veett-.

vet-Mimir m. ‘winter-Mimir’ (vet- for vetr-; thus C at v516/15, see
Index; or ‘wetness-Mimir’?), a name for the sky 85/18

vetr m. winter 39/20, 99/6, 15, 17, 101/11; at vetri when winter
came 4/23; i. e. year v169/1 (acc. of time), 101/12

vetrlioi m. ‘winter-passer’, ‘winter-survivor’, a name for a (one-
year-old?) bear (or refers to hibernation?) 75/14, 88/6, v511/2; in
kenning for ship, v. rastar v260/2 (subj. of 60), v. skida v363/3
(subj. of esisk)

vetrungr m. yearling 90/13

véttrim f. ‘battle-strip’, along the edge of a sword-blade or part of
the hilt v461/3

vexa (t) wv. cause to grow, cause to rise; impers. brim vexti the surf
increased, the sea rose v355/2. Cf. vaxa

veykr a. weak 106/11

vid prep. with acc. by, at the side of 45/5, v375/4, near v399/1,
v400 n. (off), v403/4; rétt vid just next to v245/2 (cf. réttr (1));
with (enjoying) v409/3; as a result of v44/4 and v82/8; of time, at
6/13; with dat. together with v155/1; in the face of v82/4 (with
falli); towards, against v86/3; against v83/3, 7; for, to take v315/1
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vida adv. widely 3/18. Cf. vidir, vior

vioblainn m. ‘wide-blue’, a name for the sky (cf. dwarf/giant name
Bldinn (Voluspd 9; SnE 1848-87, 11 469)) 85/18. See Index

viobleiknir m. ‘far-shiner’, shield-name v469/7

viofedmir m. wide-embracer, a name for the sky 85/18. See Index

viofreegr a. far-famed (with Hroptatyr) v8/2

vidheimr m. wide world 90/17 t. n.

vioir m. ‘wide one’, name for the sea (cf. Viddi in Index) 94/20,
v354/3 (obj. of verpr), v476/2; in kenning for blood, gallopnis v.
v343/2 (gen. with val)

viokenning, viorkenning f. circumlocution, a description (of a person)
in terms of something else (i. e. in terms of an attribute or ‘accidental’;
cf. kenna vio) 107/13, 24, 108/5

vionir m. ‘forest-haunter’, wolf v514/5

vior (1) m. tree 1/32, v118/4 (instr. with gréna; collective, with
trees, woods), 39/14, 19, 40/12, 13, 21, 41/28, 46/38, 64/26, 65/5,
67/26, 108/21, 36; wood (material, of a ship) v354/3, v357 n. (the
phrase goes with fellr), v361/2; pl. timbers (of a ship) v351/2 (obj.
of pvar); in kennings for ship, v. skjaldar v105/2, v. varra v362/3;
in kenning for warriors, v. brynju v228/2 (dat. with hrudusk); for
wind, destroyer of trees, vidar moro v365/2

vior (2) m. (= vinnr or vinnandi, cf. vinna) performer, achiever 40/11

vior (3) pres. of vinna

vior (4) adv. = vid v47/1 (cf. vid and see bregda)

vior a. wide, broad v8/1 (with bdli), 21/25, v110/1 (with munnlaug),
v261/1 (with Sikiley; Kock, NN 2266, wishes to read vidi as obj.
of sneid, see vidir; the word could also be vida adv.); gen. as adv.
vids fjarri far away 43/2

vioreign f. dealings (with s—one), management 25/2

viorkenning = viokenning

vidrlit . look (at s—thing), glance (towards), (the act of) facing 108/10

vif n. wife 107/29, v438/5; Oska v. = Jord, i. e. jord, land (ofljost;
i. e. Norway?) v383/4 (obj. of tekr)

vig n. killing, slaying 2/23, 40/10, 11, 14, 64/27; slaughter, battle
v16/3 (dat. with vanr), 19/19, 74/3, v285/1 (pat v. at such a battle
as; obj. of gerou), v313/1, v450/1

vigdjarfr a. battle-bold, bold in battle; hinn vigdjarfi v190/7

vig-frekr a. battle-bold, -greedy, rapacious in battle v95/6 (with
ving-Rognir)

vig-Freyr m. ‘battle-Freyr’, kenning for warrior (indefinite) v383/1
(gen. with lif; Kock, NN 717, apparently takes it to mean Odinn,
in apposition to Oska (éskvif Kock 19469, 1 137))

vigg n. horse (cf. Index); poetical word for a ship (Falk 1912, 87;
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perhaps originates in kennings or is a ‘half-kenning’) v494/5; in ken-
ning for house, dwelling, veggjar v. ‘wall-horse’ v73/8 (gen. with til)

viggi m. ox-name (‘wedged’, referring to shape of horns?) v503/9

vigglaor m. ‘battle-glad or -bright’, shield-name v469/8

vigglod f. ‘battle-glad or -bright’, name for an axe v463/8 (cf. Index
and 71/5)

viggr m. horse; in kenning for ship, part of kenning for sea-warrior,
viggr byrjar v10/2 (gen. with piggjandi)

vigligr a. warlike v67/7 (with sinn bana)

vigr f. spear v464/2 (perhaps originally a flexible piece of wood; see
Index)

vigrir m. boar-name (‘bearing spears’, i. e. tusks? or ‘warlike’?) v513/7

vigspjoll n. pl. tidings of war, indicator of war v177/3

vigvollr (dat. -velli) m. battlefield 72/26, 28

vigorr a. battle-keen, vigorous, or liberal with warfare, active in
warfare v390/2 (complement of var)

vik f. bay v477/4

vika f. (1) week 99/6

vika f. (2) a measure of distance at sea, league v477/1

vikingr m. Viking v378/2 (apparently referring to the men of Haraldr
hardradi’s army), 105/26; in kenning for &sir, Gauta setrs vikingar
v80/3 (subj. of 60u)

vikja (veyk) sv. turn 59/29

vikna (ad) wv. give way, bend, flex v134/1

vikr f. pumice (stone); in kenning for whetstone, stdla v. v70/7
(subj. of st50)

vil f. desire, (pious or forlorn) hope v397/1 (complement, with er
mest, it is the greatest hope)

vilgi adv. very (with vidu) v8/1; not at all (litotes) v8/1 t. n., v42/2,
v73/7 (with tryggr)

vili m. wish, desire 108/27; joy v163/7

vilja (d) wv. (1) with acc., desire (to have) s—thing v33/1, v238/2; v.
e—t agree to s—thing 3/32; Loki vil pat Loki agrees to this 1/36;
impers. ef pat vildi if (one) so desired 42/25; hvert (hverja) . . . er
vill any . . . one likes 108/9, 29; abs. vildu svd wished it (to
happen) v68/4, ef vill if desired, if one desires 105/19. (2) with
at-clause, want 4/9. (3) with inf. wish, be willing v24/2 (with of
freista), v76/6 (with brjota), 48/11, v176/6, 58/10, 107/14; try
25/27 n., 49/15, v157/4 (implied subj. is Hamdir and Sorli); intend
v152/3, 7; vilio pér if you are willing, if you agree 1/25; vilid do
you wish v237/1; with suffixed neg. vildit did not want v366/1;
desire v61/4, v384/3

villask (It) wv. md. go astray 5/33
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vilmogr m. miserable person, wretch; moaner 106/13

vilnir m. name for a bear, ‘greedy one’? v510/7

vilsinnr m. ‘pleasant company, journey’? ‘pleasant companion’? or
vilsinnr m. dangerous journey, adversity, in kenning for troll-
wife, v300a/5

vilskarpr m. ‘shrivelled-gut’, name for a bear (from its emptiness
after hibernation?) 88/7, v511/4

viltistod f. astray-making support? v206/3 t. n.

vin see vinr

vin n. wine v20/9, 40/17, 7v291/4 t. n.

vina f. female friend, mistress; Hergauts v. = Jord, i. e. the earth
(ofljost), in kenning for stones, Hergauts vinu herdoimylar v156/8

vinaraugu n. pl. friendly eyes 21/4 (instr.)

vinda (vatt, pp. undinn) sv. wind, twist; pp. with festa, twisted v126/2

vindass m. windlass v498/3 (Falk 1912, 81)

vindr m. wind 39/13, 90/18, v332/1; in kennings for thought, v.
trollkvinna 108/28, bergjarls briioar v. v41/3 (obj. of d; Kock (NN
1098) takes the kenning to be bergjarls v. and takes briidar with
til); for sky, vinda munnlaug v110/2

vindpvari m. sword-name, ‘wind-spike’, ‘twisted, twisting spike’;
or ‘Wendish sword’? v456/4

vinfastr a. firm in friendship v360/4 (with Lofn)

vingjof f. gift of a friend, kindly gift (i. e. a reward for the poem;
dat. obj. of rdoda) v36/4

vingnod /. wine-ship (Gnod is the name of a ship, see Index); Hertys
(Odinn’s) v. is one of the vats containing the mead of poetry,
bailing which is to produce verse v18/4 (gen. with austr)

ving-Rognir m. ‘land-Odinn’, i. e. ‘land-lord’ in kenning for giant
(Pjazi), v. vagna, (= Rognir ving-vagna), chief of the land-whales,
of giants v95/5 (subj. of /ét sigask). Cf. NN 136 and Vingporr in
Index

vinna (pres. vidr, p. vann) sv. work, perform 4/22, 24/17, v272/3;
do 40/18, v263/4 (inf. with mega); achieve 6/28,v194/7,v214/3; v. e-m
pess eida at swear s—one oaths to this, that, promise s—one on oath
that, swear to s—one that 24/34; with acc. and a., make s—one
s—thing v198/1, v382/3; with acc. and pp. v. hlaupdr fetrunnar
cause the swollen rivers to be crossed by foot v77/2; pres. p.
vinnandi achiever 40/9, 11; md. be worked, served (sjdlft by
itself, i. e. it did itself, served itself) 41/5

vinnbjartr m. sword-name, ‘wind-bright’ (i. e. vind-; thus C) v454/4

vin(r) m. friend v150/1, v291/4 t. n., v362/4 (pl., obj. of kyrdu),
107/20, v445/7; in kennings for Odinn, Mims v. v15/5, 9/28,
v37/1 (gen. with glaumbergs); for Loki, Heenis v. v94/7 (subj. of
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vara), v98/7 (gen. with hendr), hrqfn-Asar v. v95/4 (subj. of hlaut
bldsa)

virdar m. pl. men v397/3 (gen. with dréttins), 105/24

virki n. fortification v378/3

virtr m. unfermented beer, wort v70/7 t. n.

visa (1) (ad) wv. with dat. direct v348/4 (pp. (impers.) with léztu);
impers. pass. be shown 25/21

visa (2) f. verse, stanza 95/9

visi m. leader, director, ruler, king v20/10, v34/1 (Earl Hékon; acc.
or dat. with fyrir or gen. with verk, see note), v148/3 (gen. with
varn; or dat., by the prince?), v190/7 (Hr6lfr kraki; subj. of gladdi,
in apposition to gunnveitir), v244/2 (unidentified), v378/3 (Haraldr
hardradi; gen. with brimi, caused by; or with vikingar or borgar?—
see note), 100/2, v383/1 (King Olafr of Sweden); lord (i. e. God,
or Odinn?) v109/2. Cf. visir

visir m. later form of visi v191/3 (Sveinn Ulfsson)

viss a. certain; n. as adv. for certain, without doubt v383/2 (with
tekr); sup. visarstr v150/1 t. n.

vist f. food 41/5, 45/12

visuord #. line (of verse) 109/21 (pl.)

vit n. intelligence, understanding 108/31, 109/9

vita (veit, vissi) pret.-pres. vb. know (of) 1/4, 4/17 (see van), v139/3,
v180/8, v409/2, v516/3; with suffixed neg. vitut do not know (of)
v398 n.; 2nd pers. sg. pres. (or imp.?) with suffixed pron. veiztu
Vv72/4; v. til e—s know about, of s—thing: subjunc. ef vissi vit til (cf.
Noreen § 531.3) if we had known about v168/7 (hennar = jardar?
or kvernar, i. e. Grotti?—cf. NN 72: if her wisdom (vit) had known
nothing, had not been concerned, had not known how to do it, had
not shown the way (taking hennar with vit rather than with #l,
which is then adv.); impers. hvat vissi til what was known about 2/8

viti m. beacon v177/4 (pat could refer to eld or vigspjoll), 98/18

vitinn pp. destined (e—m for s—one; for Odinn i. e. for death) v9/2

vitnir m. ‘watcher’ or ‘aware one, observant, keen-scented one’,
name for a wolf 87/20, v514/2; sword-name v456/7; in kenning
for blood, vitnis ¢lor v320/3

vitr a. wise 3/17

vyrpi see verpa

vaegd f. mercy, giving way, yielding 72/12

vaegir m. sword-name, ‘with wavy patterning’? or ‘wielded’ v454/1;
name for the sea (‘wavy one’ or ‘merciful one’?) v476/6

veena (d) wv. accuse, declare guilty of (e—u); vara vandr could not
be charged with v93/8; braedi vendr guilty of hastiness, full of
wrath v76/7 (with bolkveitir, i. e. Porr)
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vaenn a. handsome, beautiful v203/3

veetr pron. nothing v168/8 (obj. of vissi)

veetta (tt) wv. with gen. expect v124/2, v397/3 (i. e. the return of)

vofudr (i. e. v§-, va-?) m. name for the wind v332/2 t. n. (vdfudr in
Alvissmal 20); cf. Vafudr in Index

vogn f. killer whale v490/8 (presumably the same as vognhvalr (KSk
15), vagnhvalr (JG 6; also vognuhvalr) = grampus or killer whale);
ving-vogn ‘land-whale’ = giant, in kenning for Pjazi, vagna ving-
Rognir v95/5. Vagna is probably not from vagn ‘chariot’ here. Cf.
v67/7 and see under vattr

vollr (dat. velli) m. field (of battle) 6/19; field, plain v502/5; in
kenning for forehead, brd v. v143/2 (gen. with fallsél); earth, in
kenning for Pjazi, délgr vallar v97/6; as second part of compound
separated by tmesis, hallvollr ‘plain of stone’, mountain v86/2
(gen. with salar)

volr m. pole, staff v81/8

volsungr m. poetical word for king 104/23 (cf. v407/3 and see
Volsungr, Volsungar in Index)

volt f. perhaps a kind of windlass (Falk 1912, 82) v498/5

voluspakr a. bone-, limb-sensible, -peaceful, lying quietly on (men’s)
arms v186/4 (with bauga)

volva f. prophetess, witch 22/21; spae-wife, prophesying wife; Gymis
v. = Rdn v126/4 (subj. of feerir); in kenning for troll-wife, vilsinnr
volu v300a/5

vondr (pl. vendir) m. stick, thin rod; in kennings for spear or sword,
Vioris v. v255/4 (gen. with vedrstofum; see note), v. vigs 74/3; for
weapons, Hjadninga vendir 72/2; poetical word for mast (Falk
1912, 56; cf. vanda, one of the ribs of a boat, LK 143) v498/4

vonsudr m. a name for the wind (‘wanderer’?) v332/2

vordr m. guardian 19/10, defender 78/24; in kenning for ruler,
foldar v.v27/3 (Earl Hakon; acc. with bid), v243/3 (Haraldr grafeldr;
subj. of 1é1), flotna v. v111/2 (subj. of feedisk), grundar v. (Haraldr
grafeldr) v279/4; v. Grikja ok Garda = Christ v275/3 (with vid);
in kenning for troll-wife, v. ndfjardar v300a/6

vorn f. defence (/ in it, fyrir against) 42/37; til varnar to the defence
v261/3 (v.1. (TWUA) til vdnar, as was (to be) expected, with
vdrum pd pridir or with vel ‘quite in accordance with expectation’;
this gives a better rhyme); spelt varn (q. v.) protection, something
which protects v148/4 (subj. of budumk; probably refers to the gift
of a weapon)

vorr (1) f. lip 43/6, 9, 108/16, 17, 20

vorr (2) m. wake (of a ship), or the marks on the surface of the water
caused by oars v477/1 (see LP under vorr (2)); in kennings for
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ship, varrar gndurr v131/2, vior varra v362/3; for stone, varra
hjalt v77/1

voxtr m. growth, size, stature, build 58/8 (d voxt in build)

vozt f. fishing ground v477/2; pl. vaztir fishing-ground, sea 45/1; at
v150/2 vazt (see t. n.) can be taken as first half of the compound
vaztundirkiila (separated by tmesis), under fishing-ground globe,
seabed-globe, i. e. rock, gen. with Ala (kenning for giant)

yfirbeetr f. pl. compensation 2/26, 36

yfirmadr m. superior man v390/4 (‘a true ruler’? ‘a superman’?)

yfrir m. sword-name, ‘that which is raised” or ‘overcomer’ v456/7

ygr a. fierce, fearsome v217/4 and v314/4 (with stafr)

ylgr f. she-wolf v233 n., 87/25,v321/1,v334/4,v340/2,v341/2 t.n.,v515/2

ymiss a. various 50/27; various ones (dat. pl. with reid) v328-30 n.;
n. pl. pau ymsi they in turn 2/33

yndi n. contentment, pleasure v160/6

ynglingr m. poetical word for king (literally ‘descendant of Yngvi’,
see Yngvi and Ynglingar in Index) 104/28, v408/4 (subj. of vard)

yngri a. comp. younger, i. e. later 41/12

yngvi m. poetical word for king v236/1 (Haraldr hardradi), 105/5,
v409/3 (Eirikr godi) (cf. TGT 103, Hkr 1 24, SnE 1848-87, 469;
Hdttatal; and see Yngvi in Index)

yppa (0) wv. with dat. raise, speak aloud (with suffixed pron.)
v33/4; make known, extol v384/3 (inf. after vill)

yr m. yew; bow (made of yew) v467/2; in kenning for hand, ys
bifvangr v21/3

yrkja (orti) wv. compose (poetry) 5/7, 11/30, 41/14, 43/11, 67/29,
74/5, 80/21, 109/15; with instr., using 74/6; y. eptir compose using,
in accordance with 6/31, 22/33, 25/35, 30/22, 41/12, 50/27, 72/31

yrlygr m. ‘battler’, shield-name v471/1 (cf. grlygi)

ysjungr m. ‘bustler’ (?) name for a bear 88/7

yta (tt) wv. with dat. push; i. e. away, give away, distribute v189/1

ytar m. pl. men (indirect obj. of segja) v1/3, v81/1 (gen. with sinni),
v246/2

yxin n. ox 90/13 (see Hreinn Benediktsson 1986, 51-2)

yxna see uxi

pa (1) see piggja

pa (2) conj. when; pd var when (now that) . . . was v101/3

pa (3) adv. then 1/6; pd er conj. when 1/20

padan adv. as a result v230/1; after that v68/6 (with lengi)

pafor pp. stirred; iri p. water-beaten (of the Midgard serpent) v24/3
pagi adv. then not; p. var sem it was not then like when v286/1
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pagna (ad) wv. become silent 48/23

pang n. sea-weed 36/29; in kenning for iron, p. tangar v53/2 (gen.
with raudbita)

pannig adv. to that place 2/18

par adv. there v156/1 (with standa); par af hence 33/23; par meo
with it, as well 59/20; par as conj. where v134/3 (see bleikja); pars
as conj. where v155/3, as v85/1; par er where v95/7, v144/2, in
which v145/1 (with galla), since (i. e. because) v343/1, when v362/3

pat = at (1) v103/1 (or pron. in apposition to noun clause?)

patt 2nd pers. sg. p. of piggja 48/21

patti see pekkja

pattr m. strand (of poetry; or section of a poem?) v64/8 (dat. or
instr., in or with); part, section, element (of a story) 50/27

pegar adv. immediately 1/28; already v390/1 (with ungr: ‘already at
an early age’)

pegja (pbagdi) wv. be, remain silent 24/32, 52/13

pegn m. officer, s—one in s—one’s service, a free subject v32/4
(subjective gen. with tjon; the phrase probably means ‘men’s loss
(of their king)’ rather than ‘loss of men’, see note and NN 254),
v191/2 (dat. of respect or advantage (with valstpdvar, i. e. their
arms), V3/03/4 (generic pl., i. e. honourable man; gen. with lofi;
refers to Olafr pdi), 106/6, v440/1; med pegnum among the fellows,
people present (i. e. the three gods and the eagle (Pjazi); with
deila) v96/3. Cf. Pegn in Index and see under pengill.

peita f. 7 v339/2 t. n.

pekkiligr a. pleasant v3/4, kindly, gracious v96/3 (with foldar drottinn,
that is Odinn)

pekkja (patti) wv. recognise, see v67/8 (after pd er; implied subj. is
the giant Hrungnir)

pekkr m. ‘pleasant, delight’, name for a ship v494/7

pengill m. prince, ruler (Earl Hakon) v197/2, (unidentified) v222/4
(subj. of lar), (King Ragnarr) v237/3 (ok pengil obj. of leyfa
parallel to blad; zeugma), (Olafr Haraldsson) v286/2 (with heiopegum
or with jo?— Kock, NN 1859, reads pegnum for pessum in line 1
(AM 61 fol.) and takes it with pengils as parallel to heidpegum),
(Olafr of Sweden) v390/1, v409/2; pengils sessi = Earl Porfinnr
(pengill probably not a specific king here, though it could refer to
St Olafr or Magnus g6di, with both of whom Porfinnr had relations;
it is uncertain whether pess goes with pengils or with sessa)
v290/3. Cf. TGT 103 and Pengill in Index

penja f. ‘stretched’, an axe with a broad blade v463/9

peygi adv. nevertheless . . . not, not at all v262/1 (with lengi . . .
nema; see Hrafns saga Sveinbjarnarsonar 1987, 1xxxii)
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pi = pvi pron. dat. sg. n.; pi . . . at in such a way that, under such
circumstances that 6/15

piggja (pa) sv. receive, get v2/3 (subjunc. 3rd pers. pl., refers to
jodraugum as implied subj.; reference is to future time), 40/6; p.
at receive from v71/7, v244/1, receive as 48/21, 59/28; with
suffixed pron. v141/1 (vid in return for, in payment for); accept
v364/3; pres. p. in kenning for sea-warrior (Earl Hakon), piggjandi
viggjar byrjar v10/2 (receiver, taker; Frank (1978, 205) suggests
also owner, possessor)

piklingr m. stumpy person, of a giant v54/2 (dat. with pykkja)

piljur f. p/. decking, wooden planks forming a floor inside a boat
v499/8 (Falk 1912, 48; LK 165-6)

ping n. assembly, conference 2/7; at pingi in their assembly, parliament
v101/6 (cf. under gera); in kenning for battle in v149/3 to be
taken as first half of the compound pingprongvir (tmesis); urger
of Odinn’s assembly, i. e. of battle = warrior, war leader (U has
pings as a separate word, which obviates the need for tmesis; see
NN 2008H). Cf. geirping and see Foote 1984a

pingskil n. pl. assembly business, assembly declarations; in kenning
for gold, Pjaza p. (see 3/1-8) v190/3 (instr. with gladdi)

pinull m. rope along the top of a fishing net; oddnets p. = shield-
edge v224/2 (obj. of setja; setja oddnets pinul vio e-m = reisa
rond vio e-m i. e. oppose in battle, resist, withstand s—one)

pinurr m. sword-name, ‘fir’ v459/4 (referring to the wooden hilt?)

pirfingr m. a dull, low person 106/12

pirr m. male slave 106/22, v448/7. Cf. leidipirr

pjalmi m. noose; encircler, in kenning for sea, Manar p. v351/4
(obj. of grefr)

pjarfr a. insipid, dull 106/11

pjarka f. quarrelling 109/5

pjod f. people, nation v400 n. (v. 1.), 107/5; the people, the world,
everyone v139/3; ¢ll p. everyone v257/2; romm p. powerful
people, perhaps means kings or rulers v117/3 (gen. with rdo);
fjoru p. = giants v83/6 (gen. with hrjodendr); pl. troops, men
v35/4 (with gen. of leader; subj. of ggrvi ok hiydi), v190/4 (obj. of
gladdi)

pjooa f. mighty river v77/8 (subj. of fneestu; pl., -dr = -dar, see v143 n.)

pjo0konungr m. national king, king of a nation, high king, sovereign
79/20, 29, v352/2 (Magnus g6di). Pjod- can also be intensive,
‘mighty’, as in pj6da, pjooskati; cf. her- in hermargr etc.

pjooland n. country, nation 79/17

pjodskati m. very generous man, great prince 106/14

pjofr m. thief, robber 52/3; p. e—s thief of s—thing, also one who
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steals from s—one (or for s—one? see note) 20/3-4 (Loki); Priidar
p. = Hrungnir v237/4 (gen. with blad or ilja?)

pjokkr a. thick 21/26

pjokkvaxinn a. thick (i. e. stockily) grown or built, thick-set, of a
giant v54/1 (with pikling)

pjona (ad) wv. with dat. serve 106/4

pjonn m. servant 106/21, v448/6

pjorhlutr m. one of the parts (quarters) of a bull or ox v96/8 (acc. pl.)

pjostr m. fury; acc. with fI6, furiously v88/8. Since this usage is not
otherwise recorded, DD reads pjosti (dat. sg. ‘in fury’; the -i would
very likely have been elided in performance). But cf. Nygaard 1906, § 91

pjota (bytr, pbaut, putu) sv. (of water) make a (high pitched) sound,
resound v361/1, v365/1; cf. pulu; of (the mead of) poetry v1/3,
v34/3; of fast, noisy movement, rush, thunder along (med taking
with it) v78/8, p. of thunder through, whistle through v379/3

p6 (1) adv. nevertheless; moreover; yet (with comp. a.) v167/3,
v273/3; né ... pvi...po at and not even for this reason, if v164/7

po6 (2), pogu see pva

pokki m. attitude, liking 108/31; ‘agreeable one’, helmet-name v472/7

pola (8) wv. suffer, endure v354/3

pollr m. tree (not necessarily a fir or pine (which is poll f.), cf.
ABM) v94/8 (phrase goes with of nam meela; in the prose (1/22)
and in v97/3 this tree is an oak), 65/15

popta f. thwart, (rowing-)bench on a ship v499/6 (Falk 1912, 71-2;
cf. sess)

popti m. (rowing-)bench-mate 107/22, v444/7

pora (8) wv. dare (with inf.) 21/7, (with at and inf.) 47/33, 35, (abs.)
48/17

porn m. thorn (tree) 66/10; in kenning for man, audar p. v218/3
(subj. of hlod; Magnis g6di)

Pornrann n. = giant-dwelling, Geirrgdargardar v85/2 (acc. with 7).
See Porn in Index

porp n. group, crowd 106/25, v443/4

porri m. ‘diminishing, lacking time’ or ‘dry time’, name of a month
(mid-January to mid-February) 99/18 (cf. FIb 1 22, IF XXXIV 3
and 6; the name may refer to the time when food is short)

porskr m. cod v488/2

pott conj. if 107/24; although 6/18, v257/1; p. etti although (really)
she was inciting v251/5

prafni m. beam; p. byrjar ship v6/1 (gen. with Beima)

pramma (ad) wv. move heavily, trundle, lumber v242/2 (inf. with [éf)

pramédnir m. who has longing in his mind or mood (médr) for
s—one (e—s), who misses s—one (referring to the theft of Pridr; cf.
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v237/3—-4 and see Priadr in Index), in kenning for Pérr, p. Priidar
v88/7 (gen. with til)

prandr (or préndr) m. boar, ‘thriving’ v513/8 (see Index)

prapt n. squabbling, chattering 109/6

prekr m. fortitude v390/2 (gen. with gjorr), 108/31; af prek with
might v50/2

prekvirki n. deed of strength, heroic achievement, mighty exploit 24/18

premjar f. pl. sword-edges v461/1; in kenning for warriors, prymregin
premja v252/5

prennr a. triple, having three parts or divisions 5/15

prévetr (or prevetr) a. aged three 48/28. Cf. privetr

pridi ord. num. third; pann pridja v150/4 (with vin)

prim f. edge, rail of ship v499/7 (pl. primir; cf. promr)

prima f. uproar, (clash of) battle v450/8

primarr m. sword-name, ‘battler, noisy one’ v459/8

primir see promr, prim

prir num. (gen. priggja) v92/6 (with tiva)

privetr a. three years old 22/9. Cf. prévetr

prjota (praut) sv. impers. e—n prytr et one comes to lack s—thing
v192/4 (probably refers to future time: that they will ever lack
.. .); with inf. eigi praut e-n bagja s—one did not cease to oppose
v282/3 (in v344/3 the acc. of the person is understood)

prjotr m. obstinate person, villain; in kennings for giant, urdar p.
(who dwells among stones) v77/7 (gen. with stgkkvir), jotrs veg-
taugar (rock-dwelling) p. v89/6 (= Geirrgdr; dat. of respect with
bigyrail)

pror m. sword-name, ‘thriver’ or ‘tempered’ v453/5; boar-name
(‘thriver’) v513/7

proski m. manhood, manly achievement, manly deeds v214/3

prottigr a. enduring, having lasting strength, indefatigable v252/6
(with prymregin; referring to the reviving of the dead warriors?)

prottr m. power, endurance, valour v85/1 (gen. with hugum); préttar
steinn kenning for heart (seat of courage) v44/4, v82/8 (subj. of skalfa)

prottoflugr a. mighty in valour, or of lasting power v149/4 (with
dottur, 1. e. a treasure, a precious weapon)

pruma f. (1) thunder 21/36 (pl.); in kenning for battle, p. branda
v384/2 (with 7 hverri)

pruma f. (2) name of two or more Norwegian islands (FI/b 123 etc.;
Landndmabdok, Egils saga Skalla-Grimssonar, [F X111 426, Porsteins
saga Vikingssonar, Gautreks saga); a piece of land v501/8

prunginsalr m. shield-name, ‘pressed full, tightly filled hall’ or ‘op-
pressed hall’ (the shield-wall can be called Odinn’s hall, see
Meissner 1921, 170-72; cf. Gylf. ch. 40) v469/1
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pritinn a. swollen, bulging (e—s with s—thing), i. e. heavily ornamented
with v145/3 (with galla)

prymja (brumdi) wv. (be at) rest v147/3; p. of e—u lie upon, adorn
s—thing v194/1

prymr m. noise, din 109/7; name for a bow (‘noisy one’) v467/3

prymregin n. pl. ‘noise-powers, -gods’, in kenning for warriors,
p. bremja gods of the noise of sword-edges (i. e. of battle) v252/5
(subj. of sottu)

prymseil f. bowstring; in kenning for Skadi, the huntress who lived
in the mountains (cf. Gylf. 24/16-17), prymseilar Vdar v96/4 (gen.
with hval; cf. note)

pryngva (brong, brungu, prungit) sv. with dat. press, force v86/4;
p. [T hond] e—m press upon s—one, i. e. force s—one to accept
v234/4; p. und sik subject v309/3, v408/4 (after sd er; ante-
cedent is engi ynglingr); pp. ldta prungit e—u have s—thing pushed
(d into, onto), or have s—thing impelled, propelled (d over) v256/4

prysta (st) wv. with dat. press, oppress, crush v74/3

prystir m. one who suppresses; hlenna p. suppressor of thieves
v387/3 (of King Magnis gédi; vocative)

preell m. slave 4/9, 16, 41/2, 3, 106/21 (subj.), v448/6

preeta f. dispute 109/4

praetudolgr m. disputatious opponent, wrangler (e—s of, with
s—one) 20/6

prommungr m. mailed sculpin (fish) v487/1

promr (pl. premir) m. edge, rail of a ship’s side v354/4, cf. v499/7
(pl. spelt primir for premir (thus C), or pl. of prim f.; cf. modern
Icelandic prim, prem, f.; see premjar)

prong f. crowd, throng v443/3

pros f. ‘whistler, whizzer’, arrow-name v465/7

pr@gngvir m. oppressor 107/23, enemy; in kenning for Porr, p. kunnleggs
kveldrunninna kvinna v53/1; compeller, urger, one who pursues
s—thing energetically: Vdfadar pingprengvir = warrior v149/3 (subj.
of gaf mér)

pulu v161/1 p. tense pl. of a verb meaning ‘draw forth, cause to
come forth’ or ‘utter, cause to be uttered’. Kock (NN 69) reads
putu (see pjota)

pungr a. heavy v53/1 (with rauobita), v99/6 (with Loptr), v218/4
(with valkgstu, i. e. large); metaphorical v290/4 (with mein)

punngedi n. frivolity, irresponsibility, inconstancy 108/33

punngjorr a. (pp.) thinly made v297/2 (with sverd)

pura f. that which flies fast, whizzer, arrow-name v466/6

purdi see pyrja

purfa (t) pret.-pres. vb. need; with at and inf. 46/3, v196/1; with
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suffixed neg. need not, there is no need for them to (with inf.)
v38/1; impers. e—t parf s—thing is necessary, needed (#il e—s for
s—thing) 41/5, eigi parf there is no need (with ar and inf.) 90/26,
er e—t parf vio for which s—thing is needed 67/29 (see note)

pva (po, pégu) sv. wash 48/13, v274/3 (a e-m is equivalent of dat.
of respect with skopt), v346/1, 351/1, v358/4

pveita f. ‘chopper, hewer’, axe v463/9

pvengr m. thong 43/6, 10

pverliga adv. absolutely, flatly 4/25

pverr a. transverse, athwart; of gélf pvert across a room 22/31

pverra (pvarr) sv. diminish, grow less v10/2 t. n., v79/5 (subjunc.
after nema); i. e. in value (or in size, because there is so much
gold added to it) v146/1 and v232/1 (fyrir because of, as a result
of (having); pverra might here mean ‘melt’, cf. v194/5-8 and see
under ramsvell)

pverrir m. diminisher, destroyer, in kenning for Pérr, p. barna
Mornar, destroyer of giants v79/5 (subj. of leetr)

pviat conj. because 6/24, v11/4, v112/4, v179/3, v263/3

pvilikr a. such, similar 85/15, 109/14; n. as adv. suchlike, something
like that 108/16, 38; pvilikt sem just as, in the same way as 50/3

pyo f. ‘pleasant one, friendly one’, perhaps ‘soft, pliable one’, a coat
of mail v474/4 (or perhaps a., f. of pydr with dat. syn, ‘pleasant
to the sight’ or pyo syn, pleasant sight; v. 1. pyosyn f. ‘pleasant
sight’; cf. syn and see t. n.)

pyor a. kind v262/2 (probably with fridstgkkvir)

pykkja (potti) wv. seem (e—m to s—one), with subst., v54/1 (understand
vera, ‘that there was’), be considered v11/5; with a. 24/17 (potti
mér seems to me to have been), v221/1, 107/2, subjunc. would
seem (‘I would think him’) v151/5, with suffixed neg. v3/3; impers.
with nom. pl. and inf. 4/11, 109/20; with pp. v116/1, dor fullmalit
pykki until it seems fully ground, until enough seems to have been
ground v175/8 (‘until Frédi thinks that . . .")

pylja (puldi) wv. recite, chant v75/5

pyrja (purdi) wv. rush headlong (at against, at) v80/5, i. e. advance
bravely into battle v297/1

pyrma (8) wv. with dat. spare, pay respect to, show mercy to 6/24;
with suffixed neg. pyrmdit v67/1

pyrri p. subjunc. of pverra

pyrslingr (byrsklingr in TA, pysklingr C; cf. porskr) m. codling,
a small cod v488/1

pyss m. noisy crowd, mob 106/35, v443/3

pytr m. whistling, howling, roaring v357/2 (obj. of esir), 109/7; whir-
ring sound (of a mill) v161/1 (or the noise of the slave-girls’ song?)
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paegiligr a. acceptable 58/17

pogn f. silence v32/3

pognhorfinn a. (pp.) having lost its silence, noisy v161/2 (understand
kvernar, of the mill, gen. with pyt; or ‘of a noisy woman’?). Kock
(NN 69) suggests pogn horfin var ‘silence was gone’.

pogull a. silent 19/23; weak form as nickname pogli 24/37, v190/8
(?—or dat. of pggli f. ‘in silence’?)

20r f. vein; ofperrir &da ‘too great drying of veins’, i. e. bleeding,
wounding that leads to death v250/1 (cf. 6sk-Ran)

2fr a. zealous, vehement, violent (e—s in or for s—thing) v235/4
(complement of sd var); fierce v246/3 (with myrkdreki; equivalent
to adv.?)

aegir m. ocean v282/3, 92/25, v344/3, 93/3, v407/2, v475/2; d zgi at
sea, i. e. in a sea battle v233/1; in kenning for ship, jor agis, part of
kenning for men v2/1; in kenning for the mead of poetry, Odinn’s
ognstoovar é. i. e. a poem v216/3 (obj. of bjoda). Cf. Egir in Index

ar f. ewe 90/14

@ri, srir dat. and nom. pl. of arr

@s f. edge, border; pl. holes along an edge for stitching 43/9

&tla (ad0) wv. intend, plan (sér for o—self) 24/27 (‘thought there
would be, thought he would have’?); think, believe 48/19; with
suffixed pron. 48/22

@tlun f. thought, opinion, intention 109/10

etlunarmadr m. thinker 107/27

att f. descent, parentage, relationship, family 30/16, 33/22, 40/26,
46/23, 82/1; family line v7/4, 40/7; i.e. descendants, line of
descent 50/18, 101/14, 103/17; family 50/15; descendant v233/1
(subj. of ryor); ancestral line 103/5, 10, 14; lincage, pedigree
v33/5 (obj. of teljum), 80/9, v299/1 (gen. with ettstudill); family
name 103/18; pl. kinsmen, i.e. those who have kinship with
s—one, share the qualities of s—one (e—s) v84/7 (subj. of stédu
fasta; cf. Heita konr v296/1 and see J6lInir in Index)

2ttbadmr m. member of a family line v447/7

ttbarmr m. member of a family line; perhaps for settbadmr (so T
and W (SnE 1924, 104; cf. LP s. v. hofudbadmr, ABM s. v. badmur (2))
107/19. Cf. barmi, barmr

a&ttbogi m. branch of family line, offshoot 107/19, v447/4

attbeetir m. ‘improver of the family line’, the flower of the clan,
outstanding member of the line; @. Torf-Einars = Earl Porfinnr
v298/1 (obj. of firr)

atterni n. origin, descent v166/7

attmadr m. descendant 103/8
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2ttsloo f. family line, lineage v447/7

attstudill m. pillar of a family, (leading) member of a clan v299/1
(subj. of ne mun verda), 107/19, v448/4

avi f. life v405/1 (dat. with lauk); of alla Hdkunar avi throughout
the life of H. v185/4; way of life v111/3 (obj. of leyfir)

@i n. (1) disposition 109/12

@di n. (2) rage, fury 109/12

@dri a. comp. nobler, more distinguished (complement of verdr;
with dat. of comparison, bredr than the brother) v107/4, similarly
v398 n.; morgum ce. better than many, better on his own than a
whole company of others v211/1, . pér (who is) nobler than you v406/2

egir m. ‘terrifier’; in kenning for Pérr, e. Qflugbarda v48/3 (subj.
of forsk, as well as of of kendi); for the Midgard serpent, vdgs c.
‘bay menacer’ v366/2 (obj. of ofra); for warrior (Geirrgdr), c.
dlmtaugar terrifier of the bow-string (because the user makes the
bowstring quiver as if with fear) v87/5 (subj. of laust); helmet-
name v473/3. Cf. eygir

egishjalmr m. terror-helmet, helmet inspiring terror (cf. cegir) 46/16.
Cf. v281/1 and see under snakr (/F 1 239, XIII 172; Fdfnismal
16-17; Hdttatal 15; see LP)

cepir m. name for the wind, ‘howler’ v332/4

ceri a. comp. younger v221/1 (complement of vdrum: when we
were, i. e. I (?) was, younger)

ecerinn a. enough, plenty 45/12, 107/2; plenty of, i. e. a great deal of
v214/3, v324/1 (with hveiti); n. as adv. sufficiently, enough 42/30

cerr a. mad, furious, raving 106/18

esa (t) wv. agitate, stir up (at against) v357/1; md. become violent
v43/1, v45/3 (in clause introduced by dodr); esask fram with acc.
rage, storm forward over v363/2; pp. estr furious, in a fury v77/8
(with stgkkvir, i. e. Porr)

cesir m. one who stirs up, inciter; @. odda gnys war-leader v224/1
(dat. with vid)

exla (t) wv. increase, multiply 45/28

eztr a. sup. highest 79/16, 99/22; noblest v463/11, v506/4

00lingr m. ruler (lit. nobleman; common in eddic and skaldic verse,
see LP; cf. Atlakvida 40 and Q8lingar in Index) v401/1 (unidentified)

oflugr a. mighty v169/3, v327/3; comp. peim ¢flgari mightier than
they v167/4

oggr, ogr m. a kind of fish, perhaps a redfish v486/2; gggs biid,
kenning for sea (-water) v45/4 (apparently ‘agurs’ in W here,
though the facsimile is unclear)
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oglir m. falcon; ¢glis barn = Loki in falcon form v103/7

ogr (1) n. a small bay or inlet v476/1

ogr (2) see oggr

ol n. ale 14/18 (subj.), 20/36, 40/17, 41/5, 59/9, 109/18 (subj.)

olberi m. ale-server, in kenning for poet, Yggs ¢., server of Odinn’s
ale, of (the mead of) poetry v300b/5. Kock (NN 1005C) suggests
olbrugga ‘ale-brewer’, which would provide a hending

old f. age 99/5; generation, mankind, people 107/10, v441/1, v444/2;
men v409/1 (subj. of verdr), v410/3 t. n.; Yngva old i. e. Norwegians
v21/1 (gen. with allvald); aldar allvaldr ruler of men, king (Olafr
of Sweden) v383/3; stillir aldar = Christ v270/4; in kenning for
(race of) giants, ¢. Ellu steins v91/7 (gen. with aldrminkanda);
man: d aldar lofum in the man’s, i. e. my, hands v246/3; pl. men
v189/2 (i. e. his men)

olor n. ale; in kenning for blood, vitnis ¢. v320/4, Gera ¢. (pl.)
v324/3 (obj. of naut)

oldungr m. ‘old one’, (an old) bull v505/3

0l-Gefjun f. kenning for woman (Gréa), goddess of (who serves) ale
v71/2 (subj. of geli)

0l-Gefn f. kenning for woman (Idunn) v102/2 (gen. with hrynsaevar
hreeva hund; thief of Idunn = Loki), v102/4 (gen. with leidipir;
kidnapper of Idunn = Loki)

olgogn n. pl. ale-vessels, utensils 40/18

olmusa f. pauper, beggar 106/13

ol(n)bogi m. elbow 108/34 t. n.

olskakki m. ‘ale-dispenser, -giver’, in kenning for ruler, ¢. runna
one who provides ale for men (Jormunrekkr) v155/6 (subj. of fell)

olstafn m. ale-vessel, in kenning for woman, ¢lstafna Bil v203/2
(stafn = ship or vessel by synecdoche; see stafn)

olteiti /. ‘ale-cheer’, feasting v87/4 (obj. of ne mygdu; taken to be an
ironic reference to the throwing of glowing metal as ale-entertainment,
games, sport by Reichardt 1928, 54)

oltirr m. sword-name (¢/ from runic alu ‘good luck’; -zirr related to
the sword- or spear-name tjorr (see LP tjor (2); ABM gltirr), pine-
wood, probably the material of which the hilt of the sword was
made) v452/3

olunn m. mackerel v485/7; in kenning for sea, part of kenning for
gold v141/2 )

ondur-Ass m. ski-Ass 19/32

ondurdis f. ski-lady, -goddess, i. e. Skadi (cf. Gylf. ch. 23) v110/2
(gen. with fodur; her father is Pjazi; cf. p. 2)

ondurdr a. the beginning of, the early part of; rgkr gndurt at the
beginning of dusk v213/1 (acc. of time)



442 Skaldskaparmal

ondurgud n. ski god(dess), ski divinity, i. e. Skadi (cf. Gylf. ch. 23);
fostri ondurguds = Pjazi (cf. p. 2) v98/4

ondurr m. ski, snow-shoe; Eynefis ¢. kenning for boat (phrase goes
with /d, or perhaps with rakdisk) v42/3 (cf. Krdkumal 11, Skj A 1
644; varrar ¢. = ship v131/2 (obj. of skotar)

ongull m. (fishing-) hook v153/2 (dat. after hekk a)

onnungr m. labourer, slave 106/22, v448/7

or f. arrow v240/2, 71/15, v465/1 and t. n., v468/3

oro f. harvest, crop, corn; seed in kenning for gold: ¢rd Yrsu burdar
v186/1 (dat. with ser, see sa (1); cf. 59/23); in kenning for fallen
warriors, sveita svans ord v333/4 (with d)

orgildir m. generous (swift) payer, giver; in kenning for generous
lord v317/1 (dat. with dyggr)

ork f. a kind of ship (Low German arche, Dutch ark(e), a kind of
boat used on the Elbe in Saxony; see Falk 1912, 90; Kluge 1911,
32); or Noah’s ark? v491/3

orn (acc. pl. grnu) m. eagle 1/24, 4/39, v2/2 (gen. with flaug), v93/5
(subj. of settisk), v218/3, v225/2, v310/3 (reifa ¢ornu means to
provide corpses by fighting battles), 90/27, 28, 92/1, v339/2 (subj.
of sleit), v339/3, v340/1, v412-517 n.; dat. of respect erninum,
‘the eagle’s’ 1/30, gornum v233 n.; sword-name v458/3

orr a. generous, liberal v189/1, v273/4 (with gramr, i. e. Christ),
v292/3 (with sonr or with ek, perhaps with the sense quick, lively;
Kock, NN 2510, reads grgreppa, lively men, referring to the giants),
v302/2 (e—s with s—thing, i. e. full of; with 6dr—or with skjoldhlynr
(cf. NN 580): ‘liberal with (eager for) glorious deeds’), v309/1 n.,
106/14; n. as adv. fast v128/1

orpeysir m. one who sets s—thing in swift motion; in kenning for
seaman, Viking leader (Earl Hakon), ¢. flausta v18/3 (fyrir in the
presence of)

orbrasir m. persistent or urgent stormer, demander, desirer, in kenning
for giant (Geirrgdr), passionate lover of giantess(es), ¢. Hrimnis
drosar v88/5 (gen. with brjosti; or with eisa, sent by)

oxl f. shoulder 1/33, 21/27, 25/6, 108/36, 38

ofstr a. sup. highest, best v466/6. Cf. efstr and efri

grlygi n. battle v450/6; in kenning for warrior, grlygis draugr (Hogni,
father of Hildr) v250/8

grmjot (f. sg. or) n. pl. aim(ers), measure(rs), evaluators 108/10
(see note)

ox f. axe v183/5 (gen. with hlyr), 67/24, 71/5, v374/1, v463/1 and
t. n., v463/12

gxn- see uxi
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Nicknames and some other names that also appear as common nouns will be
found in the Glossary

Abdalsteinn m. Ebelstan, king of England 924-939: Glossary under
gramr (Egils saga Skallagrimssonar, Hkr 1, Fagrskinna)

Adils m. legendary king in Sweden 58/23, 26, 30, 33, 59/2, 9,
15, 22, 25, 27, 28, v329/8, v328-30 n., v330/4, Glossary under
rida (Hrolfs saga kraka; Skjoldunga saga; Hkr 1 56-9; FIb 127)

Africa v122 n., Glossary under dasi, elja, 6myndr (Hauksbok 165;
Fagrskinna; Gylf. Prologue)

Agdir f. pl. a district in southern Norway, Agder v259/8 (obj. of
lagoi), Glossary under baedi, hvinverskr, langr; 7l Agda i. e. to
the south of Norway v313/4

Ain helga f. Helged v217 n., v259 n. (Fagrskinna, Hkr 11)

Akilleus m. Achilles, Greek hero 6/6, 18, Glossary under asjandi;
acc. 6/9; gen. 6/11; dat. Akille 6/4 (Trojumanna saga)

Aldafodr m. father of mankind, Odinn; his son is Pérr v24/2 (Vaf-
priidnismal 4, 53)

Alexander m. Trojan hero (i. e. Paris son of Priam) 6/20 (Tréjumanna
saga)

Alfadir, Alfgdr m. All-father, a name for Odinn 6/32, v1/3 (gen. sg.
in kenning for mead of poetry), 6/37, Glossary under brim, hrostabrim
(Gylf.; Grimnismal 48, Helgakvida Hundingsbana 1 38; in prose
normally written all- in MSS)

Alfarinn m. a giant v421/2 (cf. Skjoldunga saga 62, Af Upplendinga
konungum in Hauksbok 457)

Alfheimr m. the world of elves, see Glossary

Alfrodull m. 85/19-20 n.; see Glossary (Vafpriidnismdl 47, Skirnismdl
4; Skj A1l 414, v. 12)

Alfgdr see Alfadir

Ali m. (1) son of Odinn 6/20 (= Elenus), 27 (apparently = Vidarr),
20/2 (or son of Loki?—see note), v429/4 (= Vali in Gylf.); in
kenning for giant, A. vaztundirkiilu, A. of rock v150/3 (gen. with
rodd), 45/1, Glossary under vatnsrodd, vozt; (2) a king in Nor-
way 58/25, 33, v328-30 n., v329/5, Glossary under rida
(Skjoldunga saga; Hkr 1 57; Hyndluljéo); (3) a sea-king v412/2
(there are several characters of this name in fornaldarségur; see
also [F XXXV)

Alin f. a river v481/5
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Alkoga or Alkoga f- (v.l. (AB) Olga ‘swell’; = Volga?) a river
v481/5 (Cf. Olkoga in Heimslysing, Hauksbok 150)

Alr m. personification of an awl 43/7 (see Glossary). Cf. Rati

Alvig in spaka (in rika 101/18 t. n.) £. 101/17 (cf. Almveig in Hyndluljéo
15; Alfny in FIb 1 25)

Alsvartr m. a giant v420/7; the name of a horse in SnE 1848-87, 11 487

Alsvidr m. a horse of the sun 90/1 (Gylf.; Grimnismdl 37, Sigrdrifumal
15 (quoted in Volsunga saga 38); SnE 1848-87, 11 487)

Alsvinnsmdl n. pl. (1) a poem listing names of horses and their riders
89/7 (v. 1. (A) Kdlfsvisa), v328-30 n. (2) an eddic poem (also
known as Alvissmdl, see v332 n. and v380 n.) v62 n., 85/13 n.,
19-20 n., 21-2 n., 90/18, 99/8 (v. 1. (U) Qlvismadl), v328-30 n.
(Alviss and Alsvinnr both mean ‘all-wise’, though Alsvinnr or
Alsvidr could mean ‘all-swift’ (cf. Alsvidr, the name of a horse in
Grimnismal and Sigrdrifumdl; Alviss is the name of a dwarf in
Alvissmal)

Alvissmdl see Alsvinnsmdl (2)

Alpingi v65-71 n.

Ama f. a troll-wife v426/3

Amgerdr f. a troll-wife v425/6

Aml6di m. legendary person; his mill is the sea v133 n., v133/8,
38/25 (or, if he is taken to be a sea-king, Amldda bél = sea; cf. NN
573; Amléoda lio could also be a kenning for the sea, see v133 n.
and cf. Glossary under lidmeldr). Cf. Amleth in Saxo Gram-
maticus 1979-80, Books 3—4

Amr m. a giant v420/8 (cf. Hyndluljéo 18 and Flb I 26)

Andlangr m. a name for the sky 85/17 (‘extended, very long’); a
heaven v516/8 (Gylf.)

Andudr m. a giant v420/6 (cf. Andadr in Heidreks saga 37 and note)

Andvaranautr m. the ring that had been Andvari’s 48/22, 30 (cf.
nautr (2) in Glossary; PE 174, 223; Volsunga saga)

Andvari m. a dwarf 45/22, 46/4, 48/5; a fish (‘watcher’; pike (?), cf.
PE 173) v485/8 (cf. 45/22, where there is the variant Andpvari
(and Andvarri U); Volsunga saga; name of a dwarf in Gylf. (Volu-
spa), Reginsmdl)

Angrbodi m. v75/2 n., Glossary under farmr

Angrvadill m. ‘grief-wader’, a sword v454/5 (Porsteins saga Vikings-
sonar)

Annarr m. (a horse) v328-30 n. Cf. Onarr and see Gylf. Index



Index of Names 445

Apardjon n. Aberdeen (= ‘mouth of Don’) v481/8 (Hkr III 328,
Hauksbok 502; cf. Introduction p. xvii)

Apli m. an ox v331/5, v505/1 (‘variegated, dappled’; name of a
horse in SnE 1848-87, Il 487). See Glossary

Araklé f. name of a ship?—see Glossary

Arfr m. an ox v331/6, v504/7 (‘inheritance’; cf. NN 2158A, ABM:
see Glossary).

Arfuni m. an ox v331/6, v505/4 (‘inheritor’; see Glossary)

Arinbauti m. v90/3-4 n.

Arinbjarnarkvida f. a poem by Egill Skalla-Grimsson v60 n. (Egils
saga 257-67; Skj A 143-8)

Arinbjorn m. v60 n. (Egils saga Skalla-Grimss., Hkr I). See Grjotbjorn

Arnérr jarlaskdld (P6rdarson) m. Icelandic poet (d. c. 1075) 6/32,
33/26,v105n.,v106 n., v107 n., 35/5, 8, 14, 65/15, 66/10, v218 n.,
78/3,v275 n., 79/20, 81/21, v290 n., 82/22, v296 n., 87/25, 92/26,
94/10, 98/13, 100/7, v387 n., 104/10, 20 (Hkr 11111, Orkneyinga
saga, Laxdela saga, Bjarnar saga Hitdelakappa, Grettis saga;
Morkinskinna 116—18 and FIb IV 95-6; see Fidjestgl 1997, 93—116)

Arvakr m. a horse of the sun 90/1 (Gylf., Grimnismdl 37, Sigrdrifumdl
15 (quoted in Volsunga saga 38); SnE 1848-87, 11 487); an ox v503/3

As- see AEsir and Ass

Asabragr m. a name for Pérr (‘chief of the ZAsir’?—see bragnar,
bragr in Glossary) v428/2 (Skirnismdl 33)

Asabérr m. ‘Porr of the ZEsir’, a title of Porr 21/6 (dat. of respect)
(Gylf., Harbardsljoo 52, Gautreks saga; cf. Halfdanar saga Eysteins-
sonar)

Asgarér m. the home of the AEsir 1/4, 35, 2/1, 8, 18, 25, 5/2, 6/22 (=
Troy), 14/27, v50/2 (obj. of hefir vardan), 20/34, 40/33, 41/22,
42/18, Glossary under setr. In some places Asgardr seems to be
conceived as a rampart or fortification, e. g. 1/35, 2/1 (cf. Midgardr;
Gylf., Hymiskvioa 7; Volsunga saga)

Asgrfmr m. (Ketilsson) Icelandic poet, 12th century 39/24, v139 n.

Asgrindr f. pl. the gates of (the home of) the Esir 2/22, 20/29

Asiamenn m. pl. people of Asia (Minor) 5/33 (Gylf., Skjoldunga
saga, Heidreks saga 667, Sturlaugs saga starfsama)

Askvitull m. a ship v493/6 (‘a bit of an askr’, g. v. in Glossary; cf.
ABM under -vitull; perhaps a common noun)

Aslaug f. daughter of Sigurdr Fafnisbani (and Brynhildr, according
to Volsunga saga; FIb 1 26-7, 39) 50/17
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Ass m. (pl. AEsir, q. v.) a god, one of the Esir 5/21, 19/10, 18, 21, 23,
24, 27, 29, 32, 34, 20/5; in kenning for giant, v80/5-8 n. (Gylf.,
Grimnismdl 6, Prymskvioa 2, Rigspula 1, Lokasenna 11, 33). Cf.
asmegin, Asmoor, byggvi-Ass, hefni-Ass, hrafn-Ass, veiéi-Ass,
ondur-Ass in Glossary

Asta Gudbrandsdéttir f. v294 n., Glossary under hlyri (Hkr)

Asynja f. goddess, female Ass 1/10, 30/11, 15, 40/25, 36, v433/1
(and t. n.) (Gylf.)

Atall m. sea-king v412/6; in kenning for ship (part of kenning for
Viking) v6/4

Ati m. a sea-king v412/3 (Hdlfs saga)

Atla f. a troll-wife v426/5 (Hyndluljé0)

Atli (1) Budlason m. i. e. Attila the Hun (d. ap 453) 47/30, 48/32, 33,
36, 37, 49/7, v330/3, 103/6 (PE, Volsunga saga, Flb 1 26)

Atli m. (2) a name for Porr v82/5 (subj. of hlaut), v428/1

Atli m. (3) a sea-king v412/1 (cf. Helgakvida Hundingsbana 1,
Helgakvioa Hjorvardssonar; Friopjofs saga; the name of other
Vikings in fornaldarsdgur)

Atli m. (4) (litli), Icelandic poet, 11th century 98/3 (the nickname is
given in Skdldatal; cf. v374 n.)

Atridi m. a name of Odinn (cf. Atridr in Gylf. and Grimnismdl) or
Freyr (cf. v328/5-6) v327/3 (obj. of bera)

Audhumbla f. a primeval cow v506/3 (Audhumla in Gylf.)

Audi m. son of Hélfdan gamli 103/3 (Fib I 25, 26)

Audlingar see Q0dlingar

Audmundr m. a sea-king v412/5

Audr m. son of night, half-brother of Jord 35/22, v121/4, Glossary
under traudr (Gylf.; also an ox-name, cf. audr (1) in Glossary)

Audskjalg f. a river v480/6

Augustus m. Roman emperor (63 Bc—AD 14) 51/34 (Skjoldunga saga 6, 40)

Aumar f. pl. islands off Rogaland in Norway v259/4

Aurgelmir m. a giant v421/5 (in Gylf. = Ymir; cf. Vafpriidnismal 29-30)

Aurgrimnir m. a giant v431/6

Aurnir m. a giant v167/5, v420/7 (Fagrskinna 277, Hkr 111 177;
[F XIII 448, 450)

Aurvandill hinn freekni m. 22/21, 25, 29 (or Qrvandill?)

Aurvandilstd f. a star (or planet) 22/28 (cf. Horwendillus in Saxo
Grammaticus 1979-80, II 58-9; Old English Earendel, thought to
have been the name of the morning star)
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Austri m. one of the four dwarfs holding up the sky (‘easterly’)
33/25, v106/3 (Gylf., Voluspa)

Austrvegr, -vegir m. (1) where giants live, Scythia 20/19 (pl.), 40/37.
(2) lands east of the Baltic 101/16 (pl.), 103/17 (pl.) (Gylf., Hkr,
Breta sogur (Hauksbok 290); appears frequently in fornaldar-
sogur; = Near East, eastern Mediterranean lands in Alfradi 1 53)

Bakrauf f. a troll-wife v423/6

Baldr m. a god 1/9-11 n., 2/29, v8 n., v14 n., v19 n., 17/28, 18/1,
v63 n., 19/27, 29, 20/6 and note, 30/10, v242 n., v429/2, v432/5,
Glossary under bal, barmi, folk-Baldr, heilagr, hrafnfreistudr,
leiptr (1), mogr, sonr, tafn; in kenning for man (B. of gold, i. e.
Gizurr gullbrarskald) v4/2; Baldr pegli v190/8 (subj. of vardi
hann; cf. note) is unknown and perhaps the line is corrupt; in
kenning for war-leader, folk-B. v310/1 (King Olafr of Sweden);
for Pérr, Baldrs barmi (although they are said to have been born
to different mothers, 14/25, 17/28) v67/1 (Gylf., Hdttatal, PE)

Baleygr m. a name of Obinn; his bride is Jord, i.e. the land of
Norway v119/2 (Gylf., Grimnismal 47)

Baltic: Glossary under austan, sunnan

Bandadrdpa f. a poem by Eyjolfr dddaskdld about Eirikr Hikonarson
v265 n. (Hkr 1; Skj A 1200-02)

Bdra f. daughter of Agir, personification of a wave 36/26 and note,
v478/7 (see Glossary and cf. Drofn, see note to 36/25-6)

Bardkaldr m. ‘prow-cold’, name for a ship v492/2. Cf. Hélugbardi

Barrey(jar) f. (pl.) Barra in the Hebrides 34/13 (v. 1. Darrey-), 36/30,
cf. t. n.; Hauksbok 502; see under Ormr (1) and cf. Barey in Gylf.
and Barri in Skirnismal 39, 41

Baugi m. a giant 4/15, 16, 19, 23, 24, 26, 27, 28,29, 31, 32, 34, v431/11

Beigudr m. a berserk 58/32 (Beigadr in Hrélfs saga kraka)

Beimar m. pl. followers of King Beimuni 105/26 (cf. Glossary and LP)

Beimi m. a sea-king v415/6 (TGT 99); in kenning for warrior (B.
prafna byrjar), i.e. Haraldr grafeldr v6/2; with peim if er is
omitted (as in TBU), otherwise gen. with dyra (or with god?) or
dat. of respect (or advantage; or possibly gen. with sekidlfi if this
refers to someone else)

Beimuni m. legendary king 105/27; a sea-king v412/4 (perhaps the
same person as at 105/27; TGT 99)

Beinvidr m. a giant v422/1
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Beiti m. a sea-king v412/3; in kenning for sea, Beita borg v136/1
(ct. Atlamal 61; FIb 1 23, Orkneyinga saga 6)

Bekk-Mimir m. ‘bench-Mimir’, name for a giant v81/6 t. n.

Belgskakadrdpa f. a poem by Pérdr Kolbeinsson about Eirikr Hakonar-
son v302 n. (Skj A1 212; see [F 111 119)

Beli m. a giant killed by Freyr (Gylf. ch. 37, Voluspd 53); Belja
dolgr, Belja bani = Freyr 18/22, v61 n., v61/3,v328/5; bolveroung
Belja = giants v69/3 (cf. Skjoldunga saga, Porsteins saga Vikingssonar,
Friopjofs saga)

Beowulf, Anglo-Saxon poem v55-6 n.; see under Reidgotaland

Bergelmir m. a giant v422/3 (Gylf., Vafpriidonismdl 29, 35)

Bersi m. (H6lmgongu-Bersi Véleifsson) Icelandic poet, 11th century
66/27, v221 n. (Kormaks saga)

Bersoglisvisur f. pl. a poem by Sighvatr Pérdarson addressed to
Magnis g6di v386 n. (Hkr 111, OH, Skj AT 251-6)

Berudrdpa f. a poem by Egill Skalla-Grimsson about a shield given
him as a gift; see Glossary under bera (1) (Egils saga 275-6; Skj
A 148)

Bestla f. a giantess, mother of Odinn v25/2: vid son Bestla ‘against
(over?) Odinn’ apparently means ‘in warfare’ (Gylf., Havamal 140)

Bifrost f. the bridge between heaven and earth (Gylf.): Glossary
under rein

Bikki (jarl) m. counsellor of King Jormunrekkr 49/23, 26 (PE,
Volsunga saga)

Bil f. counted as an Asynja v433/8; in kenning for woman, glstafna
B.v203/2 (dat. of advantage, for; or vocative) (cf. Gylf., Oddriinargratr)

Billingr m. a dwarf or giant; Billings burr means any dwarf or giant,
in kenning for (the mead of) poetry or a poem v207/3 (Hdvamdl
97; a dwarf in Voluspa (in Hauksbok))

Bilskirnir m. Pérr’s hall 14/27; in kenning for Porr, Bilskirnis gramr
v49/2 (Gylf., Grimnismal)

Bjarkamal in fornu n. pl. an eddic poem 60/18 (see note to verses
188-90 and cf. Bodvarr bjarki; Hkr II, OH, Skj A T 180-81)

Bjarki m. see Bodvarr bjarki

Bjarmaland n. (near the White Sea): see under Vina (Egils saga
Skalla-Grimssonar, Hkr)

Bjarr (Biarr?) m. legendary person v330/2 (Gylf. Prologue, FIb 1 28)

Bjorg6lfr m. a giant v422/1

Bjorn m. legendary person v330/1 (it is the name of many characters
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in fornaldarségur, including Hrolfs saga kraka); a name for Pérr v428/5

Bldgagladrdpa f. (lost) poem by Arnérr jarlaskald about Haraldr
hardradi v404 n. (FIb IV 96, Morkinskinna 118)

Blainn m. a dwarf (SnE 1848-87, Il 469; inVoluspd and Gylf. pos-
sibly a name for Ymir, see Tryggvi Gislason 1984), cf. Vid-,
Vindbldinn and vidblainn in Glossary

Blakkr m. a horse v326/3, v330/1 (SnE 1848-87, 11 487; cf. Glossary)

Blappvari m. a giant v419/4

Bl6dughadda f. daughter of Agir, personification of a wave 36/26,
95/8, v357 n., 95/12, v478/8

Bl16dughofi m. Freyr’s (or Odinn’s) horse v327/1, v328/6 (cf. BI6dhofr,
SnE 1848-87, 11 487)

Bodn f. one of the vats containing the mead of poetry 3/21, 4/3, 37,
11/28; Boonar bdra is the mead itself v35/1

Borgundarhélmr m. Bornholm, island in the Baltic (Jomsvikinga
saga): Glossary under sunnan

Borr m. father of Odinn v26/3 (Gylf., FIb 1 28, Egils saga Skalla-
Grimssonar 169; Burr Voluspd 4 (Borr in Hauksbok), Fib 1 27,
Hyndlulj6o 30; cf. Rigspula 41 and burr in Glossary)

Bra see Bro

Bragi m. (1) god of poetry 1/2 n., 1/10, 14, 1/37 n., 2/2-4 n., 3/1, 12,
4/8, 5/11 (taken to be Bragi (2) in B, SnE 1848-87, II 521, 532),
13, 14/30n., 19/20, 19/20-21 n., 20/18 and note, 24/17-19 n., 24/19,
30/19, 40/36, v432/8 (Gylf., Lokasenna, Volsunga saga (Sigr-
drifumal 16); cf. Glossary under bragr, skegg-Bragi). See Bragi (2)

Bragi m. (2) the Old, Boddason, 9th century Norwegian poet 11/10,
v24 n., 14/30 n., 15/26, 16/11, 16, 26, v54 n., 19/20-21 n., 69/24,
v300 n., 96/24; (Bragi skald) 14/30, 34/18, 41/17, 44/29, 50/21,
69/29, 72/31; (Bragi hinn gamli) 50/27, 83/15. See Gylf. 7 and
Hkr 1 15 (where a verse attributed to him is quoted); Egils saga
Skalla-Grimssonar 182 and note, Heidreks saga 61, Hdlfs saga,
Hdttatal. Tt is uncertain whether it is Bragi (1) or (2) who is meant
at v11/1 (cf. Hkr 1 195-6, Fagrskinna 78, Grimnismdl 44, Gylf. 34).
Cf. bragnar, bragr in Glossary

Bragi m. (3) hinn gamli, legendary king, son of Halfdan gamli,
ancestor of Bragningar 103/4, 105/24 and note (FIb 1 25, 26). See
bragningr in Glossary

Bragnar m. pl. followers of King Bragi 105/23; cf. Glossary under
bragnar, skegg-Bragi
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Bragningar m. pl. descendants of Bragi (3) 103/5 (FIb 1 22, 26; cf.
bragningr in Glossary)

Brandingi m. a giant v422/2

Brennu-Njall m. (‘burning-Njall’) Porgeirsson, d. 1010 (see Njdls
saga) v261 n., 94/25, v355 n.

Breti m. Briton v83/1-4 n.; in kenning for giant (Geirrgdr), skyld-
Breti skytju v83/7; cf. skyld-Breti in Glossary

Brimir m. (1) a giant? 5/38. Cf. Voluspa 9 and 37; Gylf. 53 (where
Brimir is the name of a mythical hall); cf. Brimir (2)

Brimir m. (2) sword-name, ‘flickerer, flasher’ v455/6 (v. 1. brumr,
brimarr; cf. Sigrdrifumdl 14, Grimnismdl 44 (in A)). See Falk
1914, 48

Brisingamen n. ‘Brisings’ necklace’, a mythical ornament 19/10 n.,
19/15, 20/2-4 n., 20/3, 30/14, Glossary under girdipjofr, god,
hafnyra, menscekir (see Sorla pdttr, Fib1304-5; Gylf., Prymskvioa,
Brosinga mene in Beowulf)

Brisingr m. in kenning for Loki, Brisings (goda) girdipjofr (see
under god in Glossary), thief of B.’s girdle (presumably the same
as Brisingamen) v100/6 (cf. Sorla pdttr, FIb 1 304-5)

Br6 or Bra f. a river v480/5 (cf. t. n.)

Brokkr m. a dwarf 41/36, 42/2, 17, 25

Brunnakr m. a mythical place v100/5 (gen. with bekkjar; if the place
is in Jotunheimar, the phrase is gen. of direction, (in)to; if it is
Idunn’s home, it is gen. with disi)

Bryja f. a troll-wife v423/4

Brynhildr f. a valkyrie 47/25; daughter of Budli 47/31 (see bidja in
Glossary), 48/2,4,7,9, 10, 16, 23, 29, 32, 103/6 (PE; cf. Sigrdrifa
there and Volsunga saga, especially p. xxiii, and Andersson 1980, 83)

Brynjolfr blanda m. twelfth-century Norwegian v199 n.

Budli m. son of Hélfdan gamli (ancestor of Budli father of Atli
(47/30, PE) according to FIb 126) 103/6; a sea-king v416/4 (FIb126)

Budlungar m. pl. descendants of Budli 103/6 (Atlakvida 42; FIb 1
22, 27; cf. budlungr in Glossary)

Bui m. (digri) hero from Bornholm in Jémsvikinga saga and Hkr 1
v227/4 (subj. of bauo), Glossary under sunnan

Buri m. father of Borr v26/4 (Gylf.; cf. Burri FIb 1 27, 28 and Burr
father of Odinn in Voluspd, Hyndluljéd (see Borr); name of a dwarf
in Voluspd in Hauksbok)

Buseyra f. a giantess or troll-wife killed by Porr v58/4 (dat. of respect)
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Byleistr m. a brother of Loki 19/36 (Gylf., Hyndluljéo 40; Byleiptr
in Voluspd 51 (Codex Regius))

Bylgja f. daughter of Zgir, personification of a wave 36/26, 95/8,
18, v478/6 (cf. Glossary)

Byrvill m. a sea-king v415/5

Basingr m. a sword (Legendary saga, OH and Flb 11 78, 82, 98; cf.
Hneitir, said to be the same in OH 754, 755) v457/6

Beefir, Beegir m. an ox v504/3 v. 1.

Bodvarr m. (1) balti, Icelandic poet, 12th century; see Kolli and note
to v107

Bodvarr m. (2) bjarki (sometimes called Bjarki; Biarco in Saxo
Grammaticus, see 1979-80, II 49 and Skjoldunga saga 27 n.)
58/31, v188-90 n., v190/8 n. (Hrélfs saga kraka; see bjarki and
snyrtir in Glossary, Snyrtir below)

Bolverkr m. (1) assumed name of Odinn (‘mischief-causer’) 4/18,
21, 22, 25, 26, 27, 30, 32, 33, 35 (Gylf., Hivamdl, Grimnismdl,
the name of Vikings in Hdlfs saga and Sgrla saga sterka)

Bolverkr m. (2) (Arndérsson), Icelandic poet, 11th century (brother
of Pjodolfr, see Fagrskinna, Hkr 111 and Skdldatal) 94/15

Christ see Kristr
Constantine Monomachus m. Greek emperor 1042—55: Glossary under
haugr; cf. v385/4 n. (Hkr 111 85-6, 88 n., Fagrskinna 234, 236 n.)

Dagi m. a legendary king v328/1; cf. Dagr (2)

Daglingar m. pl. descendants of Dagr (2) 103/4 (Doglingar Filb 1 26,
Ragnars sona pdttr (Hauksbok 466); cf. doglingr in Glossary)
Dagr m. (1) personification of day 35/22 (Gylf., Vafpriionismdl 25,

FIb 1 24; cf. Glossary)

Dagr m. (2) a legendary king v328/1 v. 1. (cf. Dagi); son of Halfdan
gamli, ancestor of Daglingar 103/4 (Ragnars sona pdttr (Hauksbok
466); FIb 125, 26; Hyndluljéo 18; the name of various kings and
heroes in fornaldarségur)

Ddinn m. (1) a stag 88/8, v512/3 (Gylf., Grimnismdl 33)

Dainn m. (2) a dwarf 42/2—6 n.; see Glossary under daudr (Gylf.,
Voluspa in Hauksbok, Hyndluljéo 7; an elf in Havamadl 143)

Ddinsleif f. ‘Ddinn’s legacy’, a sword made by a dwarf called Ddinn
(q- v.) 72/19

Danaveldi n. the Danish realm 106/1 (Ragnars saga, Skjoldunga
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saga, Af Upplendinga konungum in Hauksbok 456, Heidreks saga)

Danmork f. Denmark v111 n., 51/31, 52/7, 58/4, 80/13, v396 n.,
103/15, Glossary under grund, harri, 140, landfrcekn, spjalli (Gylf.
Prologue, PE, Volsunga saga, Hrélfs saga kraka, Heidreks saga)

Danr m. Dane v388/2 (pl., obj. of fordar); in kennings for giant(s),
Dane(s) of rocks, berg-Danir v69/7 (gen. with brjotr), floorifs
titvés Danir v84/6 (subj. of kndttu fyrir liita; cf. note and Glossary
under atvé), Hlpdynjar beina D. v315/2 (gen. with orda; Kock,
NN 342, takes the base-word as myrk-Danr); harri Dana grundar
king of Denmark (Eirikr) v398/2; cf. Ey-Danir and berg-Danir,
myrkr in Glossary

Dis f. anorn v437/3 (? if not a common noun, see dis and disarskald
in Glossary; cf. Nipt and SnE 1848-87, 11 490; Ans saga bogsveigis,
borsteins saga Vikingssonar)

Dofri m. a giant v422/4 (FIb 11 50-52; cf. Dofrafjall, Hkr 1, Ragnars
sona pdttr (Hauksbok 462))

Dragvandill m. a sword v451/4 (cf. Egils saga Skalla-Grimssonar;
Dragvendill in Ketils saga hengs; see Glossary under heinvandill
and Vandill in Index)

Draupnir m. a magic ring 17/29, 40/29, 42/10; Draupnis drég =
gold, in kenning for woman v109/1; Draupnis dyrsveiti = gold
v188/7 (cf. Gylf. ch. 49; Skirnismdl 21-2; name of a dwarf in
Voluspa)

Drofn f. daughter of ZAgir, personification of a wave 95/8, 23 (cf.
v360/3), v478/5 (cf. Bara and note to 36/25-6; see drofn in
Glossary; SnE 1848—-87, 11 493); ariver v482/7 (Drammen, Dramselva
in Norway; Hkr II 311 and note, OH 477, Hdkonar saga)

Drosull m. a horse v328/1 (cf. drasill in Glossary; SnE 1848-87,
11 487)

Dufa f. one of Agir’s daughters, a wave 36/26, 95/8, v357 n. (subj.
of esir parallel to Himingleeva), 95/12, v478/6; as common noun
v289/4 (cf. Glossary)

Dumbr m. a giant v422/3 (Egils saga einhenda; cf. Dumbshaf, FIb123)

Dun or Din f. the Don (river in Yorkshire or Aberdeenshire; cf.
Apardjon above) v480/3 (= Donau or Danube in Heimslysing,
Hauksbok 150, which also has Duna; cf. Dyn, Dyna; Dinheidr,
Danube heath, in Heidreks saga)

Duneyrr m. a stag 88/8, v512/3 (Gylf., Grimnismdl 33)

Duraprér m. a stag 88/8, v512/1 (Gylf., Grimnismdl 33)
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Durn f. a river v481/1 (cf. Cleasby and Vigfusson 1957, 780)

Durnir m. a giant v431/10

Dvalarr m. a stag v512/4 (cf. Dvalinn (3))

Dvalinn m. (1) a dwarf; in kenning for the mead of poetry, Dvalins
drykkr (see pp. 3—4: Dvalinn is used as a common noun or substi-
tution for the actual names of the dwarfs in the story) v29/4
(Olafur Halldérsson (1969, 155) takes Dvalins salr = steinn, ‘cave’,
i. e. grave (?)); Dvalins leika a name for the sun (Alvissmal 16)
85/19,v517/8 (Gylf., Voluspd, Havamdl 143, Fdfnismal 13, Volsunga
saga; Sorla pattr, Heidreks saga)

Dvalinn (2) m. a legendary person v328/2

Dvalinn (3) m. a stag 88/8 (Gylf., Grimnismal 33)

Dyn f. a river v480/4; cf. Dun

Dyna f. a river v480/3 (perhaps the Don, but probably the (Northern)
Dvina (Diina) in Russia; cf. Gongu-Hrélfs saga 165, 238; cf. Vina
and Dun; Duna in Hauksbok 150, Alfradi 1 44)

Donsk tunga f. the Danish tongue, the area where Norse was spoken,
Scandinavia 52/1, 80/3 (see Glossary under danskr, tunga)

Egill (1) m. son of Vglu-Steinn v37/4 (vocative; see note)

Egill (2) m. brother of Volundr, legendary bowman; his vdpn = bow
and arrows v229/4 (Volundarkvida, Pidreks saga)

Egill (3) m. Skalla-Grimsson, Icelandic poet, 10th century 9/15,
v15-16 n., 12/20, v31 n., 18/17, v60 n., 39/30, 58/1, 87/15, 93/28,
v350 n., 101/33, Glossary under tannlitudr (Egils saga Skalla-
Grimssonar, Hattatal)

Eidrennir f. a river (‘isthmus-runner’) v481/7

Eikpyrnir m. a stag v512/2 (Gylf., Grimnismdl 26)

Eilifr Gudridnarson m. Icelandic poet (fl. ¢. 1000) 13/20, 15/6, v44 n.,
v50 n., 16/21, 25/35, v73-91 n., 76/26, v268 n., v271-3 n.

Eilifr kdlnasveinn m. Icelandic poet, 12th century 77/11, v271-3 n.,
77/16, 21, 78/8

Eimgeitir m. a giant v430/3

Eimnir m. a sea-king (TGT 99); see Glossary

Einarr (1) skdlaglamm (‘scales-tinkle’, see Jomsvikinga saga 1962,
33-4) m. (Helgason), Icelandic poet, 10th century 10/3, v18 n.,
11/15, v25 n., 11/30, 12/5, 13/10, 61/22, 62/19, 67/1 (?), v222 n.,
67/6,68/3,71/16,75/22 (?), v262 n., 83/8, 84/29,91/4 (Egils saga
Skalla-Grimssonar, Hkr 1, Landndmabok)
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Einarr (2) Skilason m. Icelandic priest and poet, 12th century 36/28 n.,
37/23, 38/25, 39/8, 43/22, 27, 57/27, 61/27, 67/1 (7—see note to
v222), 68/28, 69/5, v233 n., 70/29, 71/5, 75/22, v262 n., 78/12,
v277 n., 79/10, 86/6, 87/20, 91/9, 92/2, 93/8, 94/5, 95/7-9 n.,
95/9, 96/5, 29, v367 n., 97/5, v368 n., 98/18, 103/19, 104/5 (Hkr
I, Morkinskinna, Knytlinga saga)

Einarr (3) pambarskelfir m. Norwegian chieftain, 11th century
v284 n., Glossary under fullafli (Hkr 111, Fagrskinna)

Eindridi m. a name for Pérr v70/8 (gen. with bl60i), v428/4 (Cf. Flb
128; Einridi in Gylf. Prologue, Vellekla 15 (in Hkr 1241, Fagrskinna
120, OTM 1 98); Indridi is a later form of the name)

Einstika f. a river v479/6

Eir f. a valkyrie v436/5 v. 1. (C) see Mist; cf. Glossary under eirfjaror
(both names are in Gylf., though Eir is there listed as a goddess)
and see LP

Eirikr m. (1) Hékonarson, earl in Norway (d. c¢. 1023) v265 n., v302 n.,
v304/2, Glossary under dadaskald, skjoldhlynr, ungr, vedrmildr

Eirikr m. (2) g6di (Ejegod) Sveinsson, king of Denmark (d. 1103)
v111 n., v409/1, Glossary under harri, hringvorpudr, raesir, yngvi

Eirikr m. (3) inn malspaki (the Eloquent), legendary king 103/13
(Alreksson, FIb126; see Saxo Grammaticus I 115 (Ericus disertus);
cf. Hkr 1 39-40)

Eirikr m. (4) blédsx (d. c. 954) v20 n., v31 n., v117 n., Glossary
under glada, gramr, hilmir (Hkr 1, Egils saga Skalla-Grimssonar,
Fagrskinna)

Eiriksdrdpa f. (1) a poem by P6rdr Kolbeinsson about Eirikr (1)
v302 n., v313 n., v324 n. (OH; Skj A1213-17)

Eiriksdrdpa f. (2) a poem by Markus Skeggjason about Eirikr (2)
v11l n., v387 n., v398 n. (Knytlinga saga, Skj A 1 444-52)

Eiriksmdl n. pl. anonymous poem on the death of Eirikr bl6dgx
(died in England 954) 10/13, v20 n. (Skj A 1 174-5)

Eisurfdla f. a troll-wife v426/6

Eitri m. a dwarf 41/36, 42/2 (SnE 11 470)

Ekin (or Eikin) f. a river v479/8 (Gylf., Grimnismal 27)

Ekkill m. a sea-king v413/3 (TGT 99, Ragnars saga, Flb 123, Egils
saga Skalla-Grimssonar 227; see LP)

Ekla f. a river v479/7

Ektor m. (also written Hektor); Trojan hero (Hector), associated with
Pérr; sometimes inflected as a Latin name 6/3, 8, 18, 28 (Gylf. 55)
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Elbe, river: see Saxelfr; Glossary under gork

Eldir m. slave of AEgir 41/3, v317 n.; in kenning for giant, E. dr
stedja v317/1 (gen. with mdla) (Lokasenna)

Eldr m. a giant v421/5 (= fire, see Glossary; cf. 39/14, 18 and
39/13—15 n.; son of Fornjétr, q. v., = Logi in FIb 122, IF XXXIV
3; see Ynglingatal 4 and 29, where fire is called s@var nior (i. e.
brother of Agir) and sonr Fornjots (Hkr 1 31, 74); £gis brodir
SnE 1848-87, 11 486)

Elenus m. Helenus, Trojan hero, son of Priam (= Ali (1)) 6/19, 20, 29

Elfarvisur f. pl. apoem by Einarr Skilason v320 n. (Hkr I1L; Skj A1477)

Elfr f. a river in Sweden, the Gota dlv v320 n., v320/1, v479/7
(Hattatal, OH, Hkr; cf. Gautelfr, Saxelfr, Raumelfr; see also
elfr in Glossary)

Elivagar m. pl. mythical rivers (‘storm-waves’) 22/25 (cf. Gylf.,
Hymiskvida 5, Vafpriidnismdl 31; Heioreks saga 67, Porsteins
saga Vikingssonar)

Ella m. Zlle, king in Northumbria, killed ap 867; in kenning for
giant, Ella steins v91/8 (gen. with aldar, i.e. race of giants)
(Ragnars saga, Ragnars sona pdttr (Hauksbok 462—4), Egils saga
Skalla-Grimssonar 146, OH 45; Anglo-Saxon Chronicle)

Ellidi m. name for a ship (Ketilbjorn’s ship in IF 1384, cf. FIb 1306
(Sorla pattr), Porsteins saga Vikingssonar and Friopjofs saga; as
common noun in Kormaks saga ch. 25, [F VIII 294, verse 78, and
for Gorr’s ship in FIb 1 23; see hlatrellidi and ledja in Glossary;
Falk 1912, 88: ellioi is used for longships and therefore has not
kept the same associations as the Slavonic words; cf. ABM) v494/3

Emundr inn riki m. legendary king 101/18 (= Eymundr in Hyndluljod
15, FIb 1 25; this form of the name is used in B, see t. n.)

Endill m. a sea-king v413/2; in kenning for giant, gallépnis halla E.
v75/8 (gen. with mantelir; see note to v75/2)

Eneas m. Aeneas, Trojan hero identified with Vidarr 6/27 (cf. Enea
in Gylf. and Hkr 19)

England n. England 78/21, 80/4, v217 n., Glossary under vestr
(Gylf. Prologue)

Englar m. pl. the English v31/4, 78/21 and note (cf. engill in Glossary)

Ennilangr m. a name for Pérr v428/3

Erpr m. son of Jénakr, brother of Hamdir and Sorli 49/18, 39, 50/1,
6,8, 12,v154/8 (gen. with barmar), Glossary under barmi (Hamdismdl,
Atlamdl prose,Volsunga saga)
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Erringar-Steinn m. Icelandic poet, 11th century 74/14

Eufrates f. the Euphrates v479-84 n., v481/6 (Heimslysing, Hauksbok
150-54, and Helgifreedi, Hauksbok 183)

Ey-Danir m. pl. ‘Island-Danes’, Danes of the Danish islands v376/2
(gen. with meidir) (Knytlinga saga 227; Hakonarmdl, Fagrskinna
87 and Hkr 1 186)

Eygotaland 7. a name for the islands of Scandinavia (i. e. in the
Baltic? or the Danish Islands, cf. I[F XXXV 52 n., 348) 106/1
(Ragnars sona pattr (Hauksbok 459), Skjoldunga saga 52, Joms-
vikinga saga in FIb 1 105)

Eyjolfr dadaskald m. Icelandic poet, early 11th century 76/6, v265 n.,
84/19

Eylimi m. legendary king, father of Hjordis 46/22, 103/8 (PE, Fib 1
26, Volsunga saga, Norna-Gests pdttr)

Eymundr m. legendary king 101/18 t. n., see Emundr

Eynefr m. a sea-king v413/1 (v. L. (A) Eynefir) (FIb 127, Hdlfs saga)

Eyneaefir m. a sea-king, in kenning for boat, Eynafis ondurr v42/3
(Krdakumal 11, Skj A 1644)

Eysteinn (1) Haraldsson m. king of Norway (d. 1157) v277 n.,
v367 n., Glossary under budlungr, mildingr (Hkr 111, Fagrskinna)

Eysteinn (2) Valdason m. Icelandic poet, 10th century 15/11, v45-7 n.,
15/16

Eysteinsdrdpa f. a poem by Einarr Skiulason about Eysteinn (1)
v312 n., v399 n. (Skj A 1475)

Eyvindr skdldaspillir m. Finnsson, ‘destroyer of poets’ or ‘plagia-
rist’, Norwegian poet, 10th century (d. c¢. 990) 7/15, v5 n., 7/29,
8/23, 11/5, 13/1, 14/13, 18/22, 35/22, 43/11, 59/33, 66/22, 71/26,
78/25,84/19 t.n., 85/3, 102/3 (Hkr 1, Egils saga Skalla-Grimssonar,
Fagrskinna; his poem Hdleygjatal is referred to in Gylf. Prologue
6, cf. OH 4, Hkr 1 4)

Eyvindr m. legendary king 101/18 t. n. (T), see Emundr

Fafnir m. son of Hreidmarr 45/14, 46/8, 11, 14; becomes the dragon
killed by Sigurdr 46/18, 23, 29, 32, 33, v151/3, 47/18, 21, 48/15,
30, 35, 90/10, Glossary under myrkaurrioi, mork, snakr; Fdfnisbani
(i. e. killer of Fafnir) 103/9; in kenning for gold, Fdfnis miogaror
v188/4 (PE, Volsunga saga); name of a sword v459/2

Fakr m. a horse v326/5, v328/4 (cf. Glossary; Hdttatal; SnE 1848-87,
11 487)
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Fila f. a troll-wife v425/2 (Helgakvida Hjorvardssonar 13, 16; IF
X1V; cf. Eisurfala); an axe v463/6

Falh6fnir m. one of the AEsir’s horses (Grimnismdl 30, Gylf.; SnE
1848-87, 11 487) v327/4 (v. 1. -jafnir)

Falr m. a dwarf; in kenning for poetry, Fals veigar v17/3 (Gylf.
(Voluspa), Sorla saga sterka)

Farbauti m. a giant, father of Loki 19/35, v64/4, v96/2 (Gylf.; Serla
pattr in Fib 1 304)

Farmatyr m. ‘god of cargoes’, a name for Odinn 5/23; his swans are
ravens (Gylf. ch. 38) v5/5, v278/1 (Gylf., Grimnismadl; cf. tyr in
Glossary and Tyr below)

Fedja f. a river in Norway, in kenning for rock, stedi Fedju v78/8
(see LP)

Fenja f. a giantess 52/6, 17, v159/4, v183 n., Glossary under bridr,
fljoo, fostr, framviss, meer; in kennings for gold, pann Fenju
meldr (or Fenju fé NN 958) v183/7 (obj. of bera), Fenju forverk
v188/3 (Hdttatal; cf. Glossary)

Fenna f. a troll-wife? used as name of an arrow (read Fennu?—so A)
v466/3 (perhaps for Finna ‘finder’?—see Glossary)

Fenrir m. a mythical wolf v514/6, Glossary under algifri, garmr,
ulfr (Gylf., Voluspd, Vafpriidnismdl, Lokasenna, Hdakonarmdl in
Hkr 1 197, Hdttatal; cf. Helgakvioa Hundingsbana 1 40); as a
common noun v323/3 (d F.: for F.); called Fenrisulfr ‘the wolf
Fenrir’ 6/23, 19/24, 20/1; listed as a giant v431/12

Fensalir m. pl. Frigg’s dwelling (‘fen halls’) 30/11 (v. 1. Fun-) (Gylf.
(also Fensalr), Voluspa)

Fetbreidr m. a sword v453/7 (Poéralfr Skélmsson’s sword (‘which
leaves broad tracks’?), Fagrskinna 91, Hkr 1 187; see Falk 1914, 49)

Fif n. Fife (Scotland; Orkneyinga saga 51); as a common noun for
land v501/5

Fifa f. an arrow v466/2 (Ketils saga heengs; cf. Gusir and see Glossary)

Fimafengr m. slave of Egir 41/3 (Lokasenna prose)

Fimbulpul f. a river v483/8 (Gylf., Grimnismal 27)

Finnmork f. Lapland: Glossary under 140, skrida (Egils saga Skalla-
Grimssonar 36; Orkneyinga saga 4; in various fornaldarségur)
Finnr m. Finn (inhabitant of Finland or Lapland; Hkr) v349/2 (dat.
pl. with skrionu, by Finns), Glossary under skrida; in kenning for giant
(Hrungnir; with reference to 21/35), fjalla F. v104/6 (gen. with ilja
brii) (dwarf-name in Voluspd, SnE 1848-87, 11 470 (Fidr); cf. Finnsleif)
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Finnsleif f. a mail-coat (‘Finnr’s legacy, what was left by F.’; per-
haps the name of a dwarf-craftsman, see under Finnr, but cf. Hkr
II 345, 384: Périr hundr obtained a magic garment impervious to
weapons from Finns) 59/1, v474/3

Fjalarr m. a dwarf 3/19, 31; a giant v419/6 (Voluspd 16, Hdarbardsljoo
26; cf. Havamadl 14, Voluspad 42)

Fjolnir m. a name of Odinn (Gylf., Grimnismdl 47, Reginsmdl 18,
Volsunga saga); fjalla F. = a giant (perhaps specifically Suttungr),
whose drink is the mead of poetry v141/3; a legendary king in
Sweden 52/5 (Ynglinga saga in Hkr 1)

Fjolverkr m. a giant v419/3

Fjolvor f. a troll-wife v425/4 (cf. Fjolvarr in Hdrbardsljéo)

Fjorgyn f. a name for Jord, Pérr’s mother; = earth 87/3, land v501/3;
in kenning for snake, dll Fjorgynjar v317/2 (see note to v317;Voluspd,
Hdarbarosljoo)

Fjorgynn m. Frigg’s father 30/9 (Fjorgvinn in Gylf., see the Index
there; Lokasenna 26)

Fjorm f. a river v483/7 (Gylf., Grimnismal)

Fjorsvartnir m. a horse, alternative name for Hrimfaxi (?) 90/2 (see
note; SnE 1848-87, II 487)

Flaug f. an arrow, see under Gusir and flaug (1) and (2) and nautr
(2) in Glossary (Ketils saga heengs)

Fleggr m. a giant v419/4

Foglhildr f. ‘bird-Hildr’, i. e. Svanhildr, wife of Jormunrekkr (cf.
Hamdismadl) v157/4 (gen. with mun; ofljost); see Glossary under
munr (2)

Fold f. a river v484/7 (‘land’; = Oslofjord in Hkr 1 (cf. Ostfold,
Vestfold); v. 1. (AB) fléd ‘flood’)

Forad n. a troll-wife v424/6 (Ketils saga heengs; cf. forad n. in Gylf.
50/34, Fafnismal 11, SnE 1848-87 11 494; see LP)

Fornjétr m. a giant v419/5, father of wind(s) 39/13, v137/2; father
of fire, see Eldr, Vindr and ZAgir (cf. 39/13-15 n.; Orkneyinga
saga chs. 1-3 (IF XXXIV 3-7), Fib 1 22-4)

Forseti m. a god 1/10, 17/29, v432/9 (Gylf., Grimnismadl 15; a hawk,
SnE 1848-87, 11 488)

Frakka f. a Frankish spear v464/7

Frakland n. Francia 103/16 (Gylf. Prologue; PE prose; Volsunga saga)

Freka f. a river v479/5 (cf. Frekasteinn in PE, Volsunga saga; frekr
in Glossary)
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Freki m. a mythical wolf v514/5 (Gylf., Grimnismal 19); as common
noun (Voluspa 44; cf. Glossary) 87/15, v319/2 (subj. of sleit);
Freka hveiti = carrion v324/2

Freyja f. a goddess (= ‘lady’) 1/11, 2/11, 18/4, 16, 19/10 n., 19/11,
20/34, 35, 21/2, 30/12, 40/28, 29, 36, 42/2—6 n., 43/17, 27, 44/9,
24,v292 n.,v433/3,v435/2, Glossary under bedvina, bra, disarskald,
dottir, modir, nipt; in kennings for gold, Freyju tdr v144/3 (obj.
of hlaut), Freyju hvarmpeyr v244/4; see Vanabrudr (Gylf., PE,
Hkr 124-25, Sorla pdttr, Sturlaugs saga, Hdlfs saga, Bosa saga;
= Venus/Aphrodite in Tréjumanna saga)

Freyr m. a god 1/9, 18/4, 18/15, v60/3 (subj. of hefr), 18/22, v62/5
(dat. after skipa, for F.), v63/3 (subj. of rior), 30/10 n., 30/13,
40/35, 42/20, 21, 27, 44/9, Glossary under as-Freyr, bani (bani
Belja, see Beli), burr, dolgr, él-Freyr, es-Freyr, nadd-Freyr, vig-
Freyr; Freys nipt = Hnoss, i. e. the treasure, the decorated weapon
v147/8; in kennings for men, nadd-Freyr v205/3 (Haraldr harfagri),
as-Freyr or él-Freyr, es-Freyr v214/4 and t. n. (see v214 n.), vig-
Freyr v383/1 (see v383 n.; Gylf., PE, Hkr 1, FIb 127, [F X111 342,
Sorla pdttr, Qrvar-Odds saga, Gongu-Hrolfs saga (preface); cf.
Yngvi, Ingi-Freyr, Ingunar-Freyr and Yngvi-Freyr); an ox v503/5

Fridleifr m. legendary king of Denmark (son of Skjoldr) 51/32, 33,
v159/6 (Gylf. Prologue, Fib 1 28, Skjoldunga saga)

Fridr f. name of a goddess or giantess in kenning for giant, Fridar
frumseyrir v76/3 (cf. note), v80/1-4 n. (= ‘beautiful’, see Glos-
sary; cf. SnE 1848-87, II 490, [F III 206, VIII 209 and LP)

Frigg f. wife of Odinn 1/11, v9/3, 17/28, 19/27, 24/23, 30/9, 30/10 n.,
35/20, 40/36, v433/3, Glossary under biokvan (Gylf., PE, Volsunga
saga, Hkr 112, Sturlaugs saga; cf. Saxo Grammaticus 1979-80, I1 32)

Frigialand n. Phrygia 6/29 (see Frigia in Heimslysing (Hauksbok
155) and Alfreedi 1 38, 111 72; Tréjumannasaga (Frigia and Frigia-
land); cf. Frigida in Gylf. Prologue and Alfreoi 111 72 v. 1.; perhaps
a name for Asia Minor)

Fr6di m. (1) Fridleifsson, legendary king 51/33, 35, 52/2, 4, 10, 11,
12 (dat. of advantage), 15, 16, 17, v162/3 (gen. with man), v163/1
(dat. with molum), v166/1 (vocative), v175/8 (dat. with pykki),
176/4, 5 (vocative), v180/4 (gen. with hefna), v182/3 (vocative),
Glossary under alszell, budlungr, konungr, pykkja; his fostr are
Fenja and Menja, their sdd is gold v147/7; Fréda meyjar = Fenja
and Menja v183/1; Froda mjol = gold 51/29, v184/2; at Fréda
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(Fridleifssonar) at Fr6di (Fridleifsson)’s (house) v159/5, v174/8
(Hdttatal, Helgakvida Hundingsbana 1 13, Fib 1 28, 29, Hkr 1,
Skjoldunga saga)

Frodi m. (2) a sea-king v412/1 (cf. Gylf. Prologue and Hyndluljé0;
the name of several legendary kings in FIb I 26-9, Skjoldunga
saga, Hauksbok 466, Hrolfs saga kraka)

Fulla f. an Asynja, Frigg’s servant (Gylf. chs. 35 and 49) 1/11, 30/11,
40/28, 43/11, v433/4, Glossary under fallsél; in kenning for gold,
fallsél Fullu bra vallar v143/1 (Grimnismdl prose)

Fyri f. a river in Sweden (Fyrisd; it flows through Uppsala) 59/6
(Ynglinga saga in Hkr 1)

Fyrisvellir m. pl. the plains of the (river) Fyri 40/30, 59/21, 33; in
kenning for gold, fre Fyrisvalla v185/3 (cf. ch. 44; Hrolfs saga
kraka, Knytlinga saga, Ynglinga saga in Hkr 1; FIb 11 148-9)

Fyrnir m. a giant v419/1

Folkvir m. a horse v330/6

Galarr m. a dwarf 3/19, 33; a giant v419/2

Gamli m. Gnaevadarskald, Icelandic poet, 10th century 16/3, v49 n.,
103/27, v401 n. The nickname perhaps means that Gamli com-
posed about a person with the nickname Gnavadr (‘raised high’,
‘towering’, see gnaefa in Glossary; Lind 1920-21, cols 113-14)

Gandvik f. Kandalakshskaya Guba, an inlet west in the White Sea,
conceived as where giants live; Skotar Gandvikr = giants v74/6
(dat. of comparison, ‘than giants’) (Hdttatal, Orkneyinga saga 3,
OH, Heioreks saga; FIb 11 667, IV 11, Alfradi 1 11, 57)

Ganges f. the Ganges v479-84 n., v483/2 (Alfredi 1 6 and 36;
Brandr Jonsson 1925, 157)

Ganglati m. a giant v431/8 (Gylf., SnE 1848-87, 11 494)

Gangr m. a giant 3/5, v76 n., v417/3 (Grettis saga 217)

Gardar m. pl. Russia v275/3 (gen. with vorod), v293-5 n., v378 n.,
Glossary under austan (= Gardariki in fornaldarségur and Kings’
sagas; cf. [F XXVII 440)

Garmr m. a dog, see Glossary (Gylf., Voluspd, Grimnismal 44). Cf.
Gramr (1)

Gaupi m. a sea-king v413/2

Gautar m. pl. inhabitants of G6taland in southern Sweden (Hkr, OH,
Fagrskinna, Hrolfs saga kraka); a Gautum 1i. e. in battle against
Gautar v279/2
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Gautatyr m. a name of Odinn v7/2 (‘god of the Gautar’?)

Gautelfr f. the Gota dlv (Sweden) v481/4 (= Elfr; Hkr, OH, Skjoldunga
saga)

Gauti m. a name of Odinn (son of Obinn in Bdsa saga; cf. Gauta
gildi in Kormaks saga 280); in kenning for Asgarér, Gauta setr
v80/2 (gen. with vikingar); a sea-king v412/7 (cf. Gautreks saga,
Qrvar-Odds saga, Halfs saga)

Gautland #. i. e. Gotaland in southern Sweden in Kings’ Sagas; here
perhaps Gotland (or Jutland?) 105/30. Cf. Af Upplendinga konungum
in Hauksbok 456; Hkr 1 64; Danakonunga sogur 325

Gautr m. a name of Odinn 105/30; in kennings for giant, fjal/l-Gautr
v55/2, for Porr, herprumu G. v73/6 (gen. with gedreynir); for
shield, Gauts meginhurd v145/3, for sword, Gauts eldr v241/2,
Gauts sigor v333/3, cf. hreva-Gautr v455/3, where the sword
may be personified as a ‘Gautish one’, see Glossary; for poet v197
n., v300b/3 (Gylf., Grimnismal 54, Baldrs draumar 2, 13, Hdttatal,
SnE 1848-87, 11 472; see references under Gautland and ABM
under Gauti (3), Gautur); cf. Valgautr, Hergautr, Glossary under
fjall-Gautr, hraeva-Gautr, nafn

Gautrekr m. a sea-king v416/3 (v. 1. Gaurekr, Gavér; see note and
t.n.); in kenning for ships, Gautreks svanir v149/8 (gen. with
brautar) (cf. Gautreks saga, Hauksbok 456, Hkr 1 64, Bésa saga,
Hrolfs saga Gautrekssonar)

Gavér m. v416/3 n. and t. n. (cf. Gavir in Gylf.)

Gefjun f. an Asynja 1/11, v24 n., v93/1-4 n., 40/36, v433/5; in
kenning for woman (Gréa), ¢/-G. v71/2 (see Glossary under ¢l-
Gefjun; Gylf. 7/4 and note and 166, Volsa pattr 57/8 and note,
Hkr 1 14-15, Lokasenna; cf. SnE 1848-87, 11 489; in Breta sogur
(Hauksbok 241) the equivalent of Diana/Artemis and in Tréju-
mannasaga 10 equivalent of Athene/Minerva)

Gefn f. a name for Freyja v93/1-4 n., v102/4 n., 44/24, v435/5; her
daughter (mer, mey-) is Hnoss (or Gersimi), i. e. hnoss (ggrsimi)
f. a treasure, jewel, a precious weapon v149/7; in kennings for
troll-wife, bjarga G. v93/6 (gen. with byrgityr; Kock (NN 135)
suggests taking Gefnar matr as a kenning for an ox, with refer-
ence to Prymskvida 24); for woman, ¢/-Gefn (Idunn) v102/2 (with
hund), 4 (with leidipir); see Glossary under byrgityr, ol-Gefn
(Gylf.; cf. SnE 1848-87, 11 489; not in PE)

Geirahgd f. a valkyrie; see Glossary
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Geirdriful f. a valkyrie; see geirpriful in Glossary

Geirr m. a horse v328-30 n.

Geirrgdargardar m. pl. ‘Geirrgdr’s courts’ 17/14, 24/20, 23, 35 (cf.
QOrvar-Odds saga, Porsteins pdttr baejarmagns; see Glossary un-
der Pornrann)

Geirrgdr m. a giant 14/29, 20/2—-4 n., 20/3, 24/24, 30, 32, 33, 35,
25/1, 14, 21, 26, 27 n., 28, 29, 30, 31, 33, v73-91 n., v73/8 (gen.
with veggjar viggs), v419/1, Glossary under almtaug, attrunnr,
salr, skyld-Breti, prjotr, cegir, orprasir (Gylf., IF 1X 267-8; cf.
Grimnismdl, Qrvar-Odds saga, Porsteins pdttr bejarmagns)

Geirvimul f. a river v484/6 (‘spear-swarming’; Gylf., Grimnismdl 27)

Geirglnir m. a goat v508/2 (a name of Obinn, SnE 1848-87, 11 472)

Geisli m. poem by Einarr Skilason about Olafr (1) v277 n. (Skj A 1
459-73)

Geitir m. a sea-king v412/7 (Hattatal, FIb 1 23, Porsteins saga
Vikingssonar; cf. Gripisspa); in kenning for ship, Geitis marr
74/14, v257/3; for shield, Geitis gardr v71/5; a giant v419/3

Geitla f. a troll-wife v423/5

Gera f. a river v479/1 (cf. Ger, a fiord, in Gongu-Hrolfs saga, Fas
III 165)

Gerdr f. an Asynja 1/11, 30/10 (see note), v433/5 (Gylf., Skirnismal,
Hyndluljoo, Hkr 1 24, if these are all the same person; she seems
to have been a giantess originally, cf. Rindr and Skadi)

Geri m. a mythical wolf v514/1; as common noun (see Glossary)
v318/1 (dat. with byrjud, for), 87/15; Gera ¢lor = blood v324/3;
Gera beita = dead bodies v339/2 (Gylf., Grimnismal 19, Hdttatal)

Gersimi f. daughter of Freyja (‘treasure’, see ggrsimi in Glossary;
cf. Hnoss) v435/8 (Ggrsemi T), Glossary under doéttir (Hkr 1 25)

Gestilja f. a troll-wife v423/7

Gestill m. a sea-king v412/6 (TGT 99)

Gestr Oddleifsson m. tenth- to eleventh-century Icelander v37 n.

Gevarus v416/3 n.

Geysa f. a troll-wife v424/4

Giantland see Jotunheimar

Gilling f. a river v483/1

Gillingr m. a giant 3/26, 27, 29, 35 n., 36; in kenning for (the mead
of) poetry, Gillings gjold v33/3 (see p. 3; cf. Gautreks saga)

Gils m. one of the Asir’s horses (Gylf.; Gisl in Grimnismdl
30, SnE 1848-87, 11 487) v327/4
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Gimir m. a heaven (the seventh) v516/15 (cf. Gimlé in Voluspd 64
and Gylf.)

Gisl Illugason m. Icelandic poet (fl. c. 1100) v407 n. (see Gisls
pattr, IF 111 331-42; Jons saga helga (see IF 111 cxlvii—clii; IF XV2);
de Vries 1964-7, 1 § 114). Cf. Gils

Gizurr m. (svarti and/or Gullbra(rskéald); perhaps the same man, cf.
Finnur Jénsson 1920-24,1567-8; Fidjestgl 1980, 173-80, especially
176-7 (1997, 297-8); Hkr 11 91; listed in Skdldatal in U, probably
by mistake, as a poet of Olifr (5); in AM 761 4to as a poet of
Olafr (1)), Icelandic poet (d. 1030) 99/30, see note to verse 382.
Cf. note to verse 4

Gjalp f. a giantess or troll-wife v424/1; daughter of Geirrgdr, killed
by Porr v57/4, 25/14, 26, 25/27 n., Glossary under bridr, ekkja,
fljoo, kvan, runkykvir, sprund; Gjdlpar st60 = wolves, which are
the mounts of giantessess (cf. Gylf. ch. 49) v324/4 (subj. of 60) (cf.
Hyndluljéo 37)

Gjuiki m. father of Gudrun, Gunnarr and Hogni (Volsunga saga, PE,
Norna-Gests pattr, FIb127) 47/26,27,48/7, 50/16, 103/12; Gjtikasynir
47/30 (Norna-Gests pdttr); Gjiika nidjar = Hamdir and Sorli v157/2;
a sea-king v416/4

Gjikungar m. pl. descendants of Gjuki, chs 39-43 n., v322 n.; i. e.
Gunnarr and Hogni 47/33, 49/4 (Norna-Gests pattr, Volsunga
saga, PE 212, 223)

Gjof f. a name for Freyja v435/5 t. n.

Gjoll f. a mythical river v479/1 (Gylf., Grimnismdl 28, Hdttatal)

Gladr m. a mythical horse 90/2 (see note); as common noun for
horse in kenning for wolf, g. Gridar v241/3 (cf. gladr and gladfcedandi
in Glossary; also Gylf., Grimnismdl, Hdttatal, SnE 1848—87, 11 487)

Glammi m. a sea-king v412/2; in kennings for sea, Glamma skeio
v363/2, Glamma sl60 v373/1, see note (FIb 123, TGT 99)

Glamr m. a giant v430/8 (cf. Grettis saga, Qrvar-Odds saga); a
name for the moon, see Glossary

Glasir m. a mythical tree (or grove?) 41/22, 23, v142/1; in kenning
for gold 40/27, Glasis glébarri (its foliage was gold) v188/5 (cf.
Glasisvellir (Glasisvellir) in Norna-Gests pdttr, FIb 1 399-401,
Heioreks saga (see pp. 84—6), Porsteins pdttr beejarmagns, Bosa saga)

Glaumarr m. a giant v430/7

Glaumr m. (1) Atli Budlason’s horse v330/3 (Atlakvida); in kenning
for ship, Gylfa rastar G. v259/4 (dat. obj. of skaut)
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Glaumr m. (2) a giant (cf. Glossary); Glaums nidjar = giants v90/1

Gleipnir m. name of a fetter v83/1—4 n., Glossary under hardgleipnir
(Gylf., SnE 1848-87, 11 431-2, 515)

Glenr m. husband of Sdl (the sun) 39/2, v135/1 (Gylf.)

Glit f. a river v479/1

G160 f. a river v479/2

Glimr Geirason m. Icelandic poet, 10th century (see note to verse 6)
7/24, 12/25, 70/24, 78/30, 102/8 (Hkr 1, Fagrskinna, Laxdela
saga, Landndamabdk; cf. Glossary)

Glumra f. a troll-wife v423/5

Glymdrdpa f. a poem by Porbjorn hornklofi about King Haraldr
harfagri v219 n., v256 n. (Hkr 1101, II 159, OH 230; Skj A122-4)

Glar m. one of the AEsir’s horses v327/5 (Gylf., Grimnismdl 30,
SnE 1848-87, 11 487)

Gna f. an Asynja v433/6 (Gylf.; common in kennings, see LP, e. g.
Ynglingtal 7 (Hkr 1 33), but not in PE)

Gnapa f. a river v482/8 (cf. gnap in Glossary)

Gneip f. a troll-wife 25/27 n., v424/3; cf. Greip

Gnepja f. a troll-wife v424/3 (cf. Skjoldunga saga); an axe v463/5

Gnissa f. a troll-wife v423/3

Gnitaheidr f. a heath in Germany (?) 46/18, 28, 47/21, 48/22 (Hdattatal,
PE, Volsunga saga (cf. note 3 on p. 24 there), Norna-Gests pattr)

Gnod f. name for a ship (from the gurgling noise it makes when
sailing, see ABM) v493/1 (fF XIII 166 and n., Sorla pdttr, Grims
saga lodinkinna, Egils saga einhenda (Fas 1371, 11 195, III 365);
its owner, Gnodar-Asmundr, appears in various fornaldarségur;
cf. Skj A1591, 11 132, v. 8, Edda Magniisar Olafssonar 372); cf.
vingnod in Glossary

Gnavadr (or Gnaefadr) m. see under Gamli

God 78/17 n., 21 n. (see drottinn, gramr, gud, heilagr, hjalmr, konungr,
munkr, raesir, stillir, tiggi, valdr, visi in Glossary and cf. goo)

Godrin (= Gudrun, q.v.) f. daughter of Gjuki v59/5 (with sjdlf,
subj. of vard)

Goinn m. a serpent 90/11; a sword v459/7 (Gylf., Grimnismadl, SnE
1848-87, 11 487)

Gorr (or G6rr?) m. a sea-king v413/6 (FIb 122-3, Orkneyinga saga 3-7)

Gothormr m. (1) legendary person v172/4 (indirect obj. of veittum)
(cf. Guttormr in Qrvar-Odds saga, Sturlaugs saga)

Gothormr m. (2) stepson of Gjiki, half-brother of Gunnarr and
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Hogni 47/27, 48/25 (PE; Guttormr son of Gjuki in Volsunga saga,
Norna-Gests pattr; cf. Hyndluljéo 27). Cf. Guthormr

Goti m. (1) Gunnarr’s horse 47/35, v325/5, v330/7 (Volsunga saga;
SnE 1848-87, 11 487). See goti, slodgoti in Glossary

Goti m. (2) alegendary king 105/29, Glossary under timi (cf. Qrvar-
Odds saga; = Goth? cf. gotnar in Glossary)

Goti m. (3) a wolf v514/7; cf. flagds goti in Egils saga Skalla-
Grimssonar 188

Gotland . part of Denmark (Jutland?) 51/31; or Gétaland or Gotland?
105/29, 30. Cf. Gautland, Reidgotaland, and Gylf. 5, 6; Hkr 135 n.,
cf. II 109

Gotnar m. pl. followers of King Goti 105/28 (cf. goti, gotnar in
Glossary)

Grabakr m. a serpent 90/11 (Gylf., Grimnismdl)

Grdfeldardrapa f. a poem by Glimr Geirason about King Haraldr
grafeldr v6 n., v32 n., v243 n., v279 n. (Hkr 1, Fagrskinna; Skj A
175-8)

Grafvitnir m. a snake 90/11; in kenning for gold, Grafvitnis beor
v183/4 (obj. of mdlu), Grafvitnis diinn v188/8 (Gylf., Grimnismdl)

Gramr m. (1) a sword 46/24, 48/2, 27, v451/5 (PE, Volsunga saga,
Norna-Gests pattr; name of a dog in Hrélfs saga kraka and
bPorsteins saga Vikingssonar; in Gylf. as variant to Garmr)

Gramr m. (2) son of Halfdan gamli 101/20 (FIb 1 25; cf. gramr (2)
in Glossary)

Grani m. (1) Sigurdr Fafnisbani’s horse 47/18, 19, 21, 37, 48/1,
v330/8; its burden or cargo was gold v188/6, v199/4 (see ch. 40)
(PE, Volsunga saga, Norna-Gests pdttr, Hdttatal; SnE 1848-87,
11 487)

Grani m. (2) Icelandic poet, 11th century 97/28, 103/24 (the sur-
name skdld in Skdldatal, SnE 1848-87, 111 275)

Grar m. a rider v328-30 n.

Greenland v125 n.

Grégérids Dagsson m. a twelfth-century Norwegian chieftain v320 n.
(Hkr 11, Fagrskinna)

Greip f. a giantess, daughter of Geirrgdr 25/26, 25/27 n. (here
Gneip, g. v.), Glossary under ekkja, flj00, kvan, runkykvir, sprund;
as a general term for giantess, in kenning for Pjazi, son bidils
Greipar, son of a giant v104/4 (cf. Hyndluljéo 37, Hjdlmpés saga)

Grendel, a monster v55-6 n. (Beowulf')
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Grettir Asmundarson m. Icelandic hero, 11th century 68/23, v231 n.,
69/5 (Grettis saga, Fostbredra saga)

Gridarvolr m. ‘Gridr’s pole’ 25/3, 5 (dat. -vol), 24, Glossary under
hégbrotningr

Gridor f. a giantess or troll-wife v423/3; mother of Odinn’s son
Vidarr 24/37, v81/8 (cf. note to 30/10 and Gerdr); a giantess or
troll-wife’s steed (Gladr) is the wolf (cf. Gylf. ch. 49), in kenning
for war-leader, gladfedandi Gridar v241/3; in kenning for axe, troll-
wife or enemy of the helmet, Grior fjornis v245/2 (gen. with brd)
(Illuga saga Gridarfostra; cf. gladfeedandi and ranngrio in Glossary)

Grikir, Grikkir m. pl. Greeks 78/3, v275 n., v275/3 (gen. with vord),
78/19 (Hkr 111, Qrvar-Odds saga; Girkir in Fagrskinna)

Grikland n. Greece 76/24 (Hkr 11, 111, Qrvar-Odds saga, Sorla saga
sterka; Girkland in Heimslysing in Hauksbok 151, Fagrskinna)

Grima f. a troll-wife v423/6 (the name is used for various female
characters in fornaldarségur; cf. Glossary)

Grimhildr f. wife of Gjuki 47/26 (PE, Volsunga saga)

Grimlingr m. a giant v431/7

Grimnir m. a name of Odinn (Gylf., Grimnismdl), in kennings for
poetry, gjof Grimnis v39/3, granstraumar Grimnis v75/5; a giant
(cf. Hrolfs saga Gautrekssonar; sef-Grimnir in Index and Glossary)
v417/6, v430/7; a goat v508/1

Grimr m. a goat v508/6 (Droplaugarsona saga, [F XI 177; a name
for Odinn and for a dwarf in pulur, SnE 1848-87, 469, 472; cf. Glossary)

Grisnir m. see sef-Grimnir in Glossary

Grjotbjorn m. pun on the name of Arinbjorn Périsson, Norwegian
chieftain (hersir), friend of Egill Skalla-Grimsson: grjét n. ‘stones’
(collective); arinn m. ‘hearth’, made of stones v60/1 (obj. of hefr
geeddan; cf. v60 n.)

Grjoétin n. pl. (i. e. Grjét-tin, stones-dwelling; cf. ABM) v65/3 n.;
Grjotiina haugr v65/4 (mound = hill? or burial mound as dwelling
of giants?)

Grjétinagardar m. pl. ‘stones-dwellings courts’, where Hrungnir
lives 21/8, 19, 26 (or -gardar may imply ‘enclosure’ or ‘frontier’).
Dwellings in stony places are traditionally the homes of giants

Gréa f. a witch 22/21, 23, 29, Glossary under ¢l-Gefjun; name of a
sword v451/5 (cf. Grogaldr; Gongu-Hrolfs saga; Saxo Grammaticus
1979-80, II 27). Cf. groéa in Glossary

Grottasongr m. an eddic-type poem, supposed to have been first
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recited by Fenja and Menja while they worked the mill Grotti 52/14,
v159-82 n.

Grotti m. a hand-mill 52/10, 17, v168/1; Glossary under ddlg, sjotull,
vita; in kenning for the (churning) sea v133/1 (obj. of hreera; see
note) (Hdttatal)

Grottintanna f. a troll-wife v423/8

Grund f. personification of the earth, see Glossary

Gryla f. a troll-wife v423/4; name for a fox (vixen) v412-517 n. (SnE
1848-87, 11 490; see Glossary)

Gud m. see God and gud (1) in Glossary

Gudmundr m. a sea-king v412/5 (cf. Helgakvida Hundingsbana 1
and II; Gudmundr, Godmundr in FIb 1 24, Qrvar-Odds saga,
Heioreks saga (see Appendix B), Norna-Gests pdttr etc.)

Gudny Gjukadottir f. 47/27 (FIb 127; not in PE or Volsunga saga)

Gudrin Gjukadoéttir f. v59 n. (see under Godriin), 47/27, 28, 48/8, 9,
12, 19, 32, 49/5, 7, 34, Glossary under sonr (PE, Volsunga saga,
Norna-Gests pdattr, FIb 1 27)

Gullfaxi m. Hrungnir’s horse, afterwards Magni’s 20/25, 22/16, v326/6.
Cf. Gullinfaxi, SnE 1848-87, II 487

Gullinbusti m. a boar (‘golden bristle(d)’) 18/27 (Gullinbursti in
Gylf.; cf. Hyndluljoo 7)

Gullinn, Gullir m. a horse v327/6 t. n.

Gulltoppr m. Heimdallr’s horse 19/14, v325/5 (Gylf., Grimnismadl
30, SnE 1848-87, 11 487)

Guma f. a troll-wife v423/7

Gungnir (often written Gugnir) m. Obinn’s spear v21/4,41/35, 42/20,
v464/8 (Gylf., Sigrdrifumdl, Hattatal, TGT 86-T)

Gunnarr Gjukason m. v75/2 n., 47/27, 29, 30, 34, 36, 48/6, 14, 17,
19, 22, 23, 30, 34, 37, 38, 49/4, 18, v330/7 (PE, Volsunga saga,
Norna-Gests pdttr, FIb 1 27)

Gunnhildarsynir m. pl. the sons of Queen Gunnhildr and Eirikr
bl6dgx: Glossary under jaroradendr (Hkr 1, Fagrskinna)

Gunnhildr f. wife of Eirikr bl6dgx v20 n., v36 n., v117 n. (Hkr 1,
Fagrskinna, Egils saga Skalla-Grimssonar, Njdls saga)

Gunnlaugr m. ormstunga (‘serpent-tongue’) Icelandic poet (d. c. 1009)
v113 n., 63/18 (Gunnlaugs saga, Egils saga Skalla-Grimssonar,
Landndamabok)

Gunnlgd f. a giantess 4/1, 35, 30/10, 35/20; the kenning for Oéinn,
farmr Gunnladar arma v13/2 refers to 4/35 (Havamdal)
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Gunnr f. a valkyrie; though in kennings it may be the common noun
gunnr f. ‘battle’: Gunnar hyrr = sword, Gunnar hyrrunnar = war-
riors v221/4 (dat. with potta); Gunnar gnyr = battle v227/3; cf.
v80/1—4 n., v147/6. See gunnr, svanr in Glossary and Gudr, Gunnr
in Gylf., Helgakvida Hundingsbana 11, Voluspd, SnE 1848-87,
1T 490

Gunnpr6 (or -pra) f. a river v483/4 (Gylf. 9, 33, Grimnismal 27)

Gusir m. a legendary king of Lapps in Finnmork in Ketils saga
heengs and Qrvar-Odds saga who had had some magic arrows;
Gusis smidi an arrow v466/4; one was called Flaug ‘flight’, flaug
also means ‘flag’ or ‘weather-vane’, see Glossary, flaug (1) and
(2), flug, nautr (2), skautbjorn, so Gusis nautr v363/4 = flag
(gen. pl. with skautbjorn; see note) (cf. Grims saga lodinkinna,
Orvar-Odds saga); Gusir’s other arrows were Hremsa and Fifa
(qq. v.; cf. Jo6lfr); a giant v431/7

Guthormr sindri m. Norwegian poet, early 10th century v402 n.
(Hkr 1, OH; cf. Gothormr). See Sindri

Gylfi m. (1) a sea-king 75/3, v412/8; Gylfa rost = the sea v259/3 (cf.
Gylf., Hkr 1, FIb 1 23; Gylfir in TGT 99)

Gylfi m. (2) son of Halfdan gamli 101/20 (see Glossary; FIb I 25)

Gyllir m. one of the ZAsir’s horses v327/6 (v. 1. Gullir, Gullinn)
(Gylf., Grimnismal 30, Hdttatal , SnE 1848-87, 11 487); a giant v430/6

Gymir m. a giant, father of Gerdr v417/8 (Gylf., Skirnismal, Lokasenna
42, Hyndluljéo 30); a name for Agir, whose wife is Réan, q. v.
v126/4, 37/18 (Lokasenna prose). Cf. gymir in Glossary

Geeir m. a sea-king v413/1

Gomul f. a river v484/5 (‘old’) (Gylf., Grimnismdl)

Gondul f. a valkyrie v7/1, v436/3; in kennings for battle, glymvindr
Gondlar (i. e. storm of missiles) v222/1, glymr Gondlar v225/1;
for raven, Gondlar skifr v357 n.; cf. Glossary under grindlogi
(Hattatal, Voluspd, SnE 1848-87, 11 490; cf. Sorla pdttr)

Gota river see Elfr

Ggrsemi see Gersimi

Haddingjar m. pl. legendary heroes v5/4; it is unclear whether they
are part of the kenning for blood (beer of the shags of the corpses
(or flower) of H.), or whether they are supposed to be the source
of the blood shed by Sigurdr (beer of the shags, i. e. blood, of the
flower of the H.); but perhaps the kenning for blood is ‘beer of the
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corpse-shags’, and Haddingja is dependent on bjér ; skati Haddingja
v328/8 is presumably the same as Helgi Haddingjaskadi (PE 161,
cf. 228, 292; Gering and Sijmons 1927-31, 1385, II 134; Volsunga
saga; Heidreks saga, Qrvar-Odds saga, FIb124-5; Saxo Grammaticus
1979-80, I 12-13, 153, II 90)

Haey f. Hoy (Orkney) 72/9, Glossary under hélmr (Sorla pattr,
Orkneyinga saga)

Héafeti m. a horse v328/3 t. n.

Hafli m. a giant v417/7 (Saxo Grammaticus 1979-80, I 21, II 29;
Grettis saga 156)

Hafrsfjordr m. a fiord in south-west Norway (Hafsfjord) v9 n. (Hkr
I, Fagrskinna, Egils saga Skalla-Grimssonar)

Hagbardr m. legendary king, son of Hamundr 103/11 (Volsunga
saga 45; FIb 126, Hkr 143; Saxo Grammaticus 1979-80, Book 7);
a sea-king v413/7 (the same person? cf. Volsunga saga 15 (H.
Hundingsson), TGT 99)

Haki m. a sea-king, brother of Hagbardr v328/4, v372 n., v372/1,
v413/7; in kenning for ship, Haka vagn v67/6, see note (cf. Saxo
Grammaticus 1979-80, Book 7 (see II 113); Hdttatal, Hkr 1 43—
5, 46 n., Hyndluljéo 32, Volsunga saga, Hdlfs saga, TGT 99; the
name is common in fornaldarsogur)

Hékon m. (1) (Hdkun) inn gddi, Adalsteinsféstri, king of Norway,
(d. ¢.961) v7 n., v117 n., v143/4 (gen. with aldr), v185/4, Glos-
sary under gylfi, konungr (Hkr 1, Fagrskinna, Egils saga Skalla-
Grimssonar)

Hékon m. (2) (Hdkun) Sigurdarson, inn riki, earl who ruled in
Norway c. 974-995,v5n.,v10n.,v1i2n.,v1i8n.,v21 n.,v73-91 n.,
v228 n., v292 n. (see under Haraldr (1)), 82/6, v301 n. (see under
Sigredr), v306/2, v334 n.; cf. v36/2 and note and meerr in
Glossary; Glossary under allvaldr, brak-Rognir, fleygjandi, fold,
gramr, grund, herstefnandi, hljoétr, jarl, jofurr, konr, konungr,
menpverrir, 6pyrmir, rini, rekilundr, sonr, spjalli, stefnir,
stillir, visi, voror, pengill, piggja, orpeysir (Hkr 1, Fagrskinna,
Egils saga Skalla-Grimssonar, Jomsvikinga saga)

Hakon m. (3) galinn (d. 1216) v263 n. (Sturl., Hdkonar saga)

Héakon m. (4) Grjotgardsson, earl in Norway (9th century) v301 n.
(v. 1. in A); Glossary under sannreynir, see under Haraldr (1)
(Hkr 1, Fagrskinna, Egils saga Skalla-Grimssonar)

Hakonardrdpa f. a poem by Hallfrgdr about Hakon (2) v10 n.,
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v118-19 n., v212 n., v229-30 n., v248 n., v288 n. (Skj A1 155-6;
cf. Hallfredar saga 151)

Hdkonarmdl n. pl. a poem by Eyvindr skaldaspillir about Hakon (1)
v7 n., vll n., v393 n. (Hkr 1 186, 193; Skj A 1 64-8)

Héakun see Hakon

Hala f. a troll-wife v424/4 (cf. Helgakvida Hundingsbana 1 54,
Helgakvioa Hjorvardssonar 16, 18)

Hdleygjatal n. a poem by Eyvindr skéldaspillir for Earl Hakon (2)
v5n.,v23n.,v33n., v6l n. (Gylf. Prologue, Hkr 1 4, OH 4, Agrip,
Fagrskinna; Skj A1 68-71; Hdleygjadrdpa in FIb)

Halfdan m. (1) gamli, legendary king 101/10, 103/1 (FIb 125, 27; cf.
Helgakvida Hundingsbana 1l prose (PE 161), Hyndluljoo 14; Healf-
Dene (sg.) in Beowulf)

Halfdan m. (2) inn mildi (ok inn matarilli), descendant of Bragi (3)
103/5 (cf. Ynglinga saga, Hkr 1 78-9, Islendingabék; FIb T 26-8)

Halfdan m. (3) svarti (Gudrgdarson), king in Norway, 9th century
103/12 (Hkr 1 80, Fagrskinna, FIb 26, 28, fslendingabo’k)

Halfdan m. (4) svarti Haraldsson v402 n. (Hkr 1, Fagrskinna)

Halfdanar m. pl. Half-Danes v180/3 (acc. with hefna vid; cf. Noreen
1923, § 386.2: the form could be acc. sg. of Halfdani). Cf. Healf-
Dene (pl.) in Beowulf

Halfr m. legendary king 39/19, 105/19 (Hdlfs saga ok Hdlfsrekka
(on his death see chs 12-13), Norna-Gests pdttr, FIb 123, Téka pdttr);
a sea-king v413/5 (the same person?) (cf. Gudriinarkvidoa 11 13,
Hyndluljoo 19 v. 1., Volsunga saga)

Hallar-Steinn m. Icelandic poet, 12th century 63/8, 23. See also
Steinn (1) and note to verse 201

Halldérr m. (1) 6kristni, Icelandic poet, early11th century: see Leggbiti
below

Halldérr m. (2) skvaldri, Icelandic poet, 12th century 98/28 (v. 1.
Skulason), v379 n.

Hallfrgdr m. Ottarsson vandradaskald (‘troublesome poet’), Icelan-
dic poet (d. ¢. 1007) 8/17, v10 n., 35/27, 36/14, 65/10, 68/13,
71/21,81/11, 26, 102/21,v397 n. (Hallfredar saga, Hkr 1, Fagrskinna)

Hallinskidi m. a ram v507/5 (a name for Heimdallr in Gylf.) (cf.
Heimdali)

Hallr m. (Snorrason), Icelandic poet, 12th century 88/9 (Sverris
saga 1920, 72)

Hallvardr m. (Hareksblesi), Icelandic poet, 11th century 35/11, v115 n.,
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70/6, 74/24, 75/16, v311 n., 93/18, 100/28 (Knytlinga saga, Hkr
II, OH); cf. Haraldr (2) 86/1 and t. n.

Halogaland n. Halogaland (cf. Helgeland, northern Norway) 60/10.
The name is not derived from the personal name Holgi; cf. also
borsteins saga Vikingssonar (Fas 111 1)

Hamdir m. son of Gudrin and Jénakr v24 n., v59/4 (subj. of spara),
49/17, 38, 50/11, 15, 28, v156/6 (peir H. ok Sorli are subj. of urdu
baroir), Glossary under barmi, birki, nidr (1), sonr, vilja; in
kenning for coat of mail, Hamdis skyrta 68/13, v229/3 (Hdttatal,
Hamadismadl, Volsunga saga)

Hamoismdl n. pl. eddic poem v24 n. (PE 269-74)

Hangagod n. god of the hanged, i.e. Odinn, lord of Valholl, to
receive whose hospitality is to die in battle v2/4, Glossary under
heimbod (Gylf.)

Hangatyr m. Odinn 5/23 (cf. Tyr and Glossary under tyr); in kenning
for helmets v3/2

Hangi m. a name of Odinn (‘hanged one’; cf. Hdvamal 138); in
kenning for coat of mail, Hanga hrynserkr v228/1, for raven or
eagle, Hanga gagl v248/3 (could be a common noun here, as per-
haps elsewhere in skaldic verse, see LP)

Hapt n. ?7a name for Pjélfi, see Glossary and note to verse 75/2

Haraldr m. (1) harfagri, Norwegian king (c. 885-935) v9 n., v29 n.,
v219 n., v292/4 (probably; or conceivably Haraldr (8) grafeldr;
his sannreynir (friend, earl) is Hakon Grj6tgardsson or his son
Earl Sigurdr Hakonarson; the son referred to would then be either
Sigurdr Hakonarson or his son Hékon; see note), v345 n., v402 n.
and Glossary under barnungr, bragningr, gramr, hardoradr, hrjoor
(1), konungr, mannskedr, meetir, nadd-Freyr, sannreynir, sonr
(Hkr 1, Fagrskinna, Egils saga Skalla-Grimssonar)

Haraldr m. (2) a poet, perhaps a mistake for Hallvardr 86/1 (see note
to v311)

Haraldr m. (3) blatonn, Gormsson, king of Denmark (d. c. 986):
Glossary under jofurr, landfrekn, égnherdir, reesir, spjalli. Cf.
v192/1 and note, and see under Lund (Knytlinga saga, Hkr 1,
Fagrskinna, Agrip)

Haraldr m. (4) inn granraudi 103/11 (Norwegian king in prehistoric
times; Hkr 1 79; apparently nicknamed grenski in FIb 1 26)

Haraldr m. (5) Sigurdarson hardradi (‘harsh ruler’; king of Norway
1046-66) v120 n., 75/16, v261 n., v275 n., 80/21, 82/7 (cf. v293/1:
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Olafr kyrri’s father), v293-5 n., v294 n., v295/4 (his brother’s son
was Magnus go6di), v309 n., v322 n., v353 n., v355 n., v358 n.,
v373 n.,v378 n., v396 n., v404 n; Glossary under beinir, bragningr,
drengr, dréttinn, doglingr, glodudr, gramr, greddir, hilmir,
hird, hlyri, hneykir, jofurr, konr, konungr, landreki, lofdoungr,
meidir, siklingr, skilfingr, skyndir, sonr, stjori, vikingr, visi,
yngvi (Hkr 111, Fagrskinna, Morkinskinna)

Haraldr m. (6) hilditonn (‘war-tooth’), Danish king in legendary
times v192 n., v330/6? (Hyndluljéo 28, Flb 1 27-8, Skjoldunga
saga (see IF XXXV 49 n., Ragnars saga, Bésa saga; Saxo
Grammaticus 1979-80, Books 7 and 8). Cf. Hilditannr

Haraldr m. (7) Magnusson gilli (d. 1136) v312 n., v399 n., Glossary
under doglingr, hildingr (Hkr 111, Fagrskinna)

Haraldr m. (8) grafeldr, king of Norway (d. c¢. 975) v6 n., v12 n.,
v249 n., v292/4?7 (see Haraldr (1)), Glossary under fold, grund,
hilmir, landvoror, sannreynir (?), sonr (?), sekialfr, voror
(Hkr 1, Fagrskinna). See under Ullr

Haraldskveedi n. a poem by Porbjorn (2) about Haraldr (1) v9 n.
(sometimes called Hrafnsmdal; neither name is found in medieval
manuscripts; Skj A 1 24-9)

Hardgreip f. a troll-wife v424/6 (Saxo Grammaticus 1979-80, I 22,
11 29)

Hardgreipr m. a giant v431/1

Hardvéorr m. a name for Porr v428/6

Hardverkr m. a giant v418/1

Harekr m. unknown battle-leader v22/4; a sea-king v413/6 (the
name of several characters in fornaldarségur)

Hérr m. a name of Odinn (‘hoary’, see Glossary); in kennings for
(the mead of) poetry v33/2, for battle, Hdrs drifa v214/2 (gen.
with askr, see note; perhaps should be Hdars, see v143 n.), Hdrs
vedr v220/2, Hars réoma v223/3 (dat., in battle, or gen. with skiirir
(or with sommidjungum, NN 412); less likely to be Hdrr rému,
kenning for warrior; see note) (Har, Havi = ‘high’ in Gylf.; cf.
Hdttatal, Voluspd, Grimnismdl 46, FIb 11 49, Agrip 3; also a
dwarf-name in Voluspd)

Harri (Herra) m. son of Halfdan gamli 101/21 (Flb 1 25; cf. harri,
herra in Glossary)

Hastigi m. a giant v418/2 (name of a horse in SnE 1848-87, 11 487;
cf. Hjalmpés saga)



Index of Names 473

Hati m. (Hrédvitnisson) a mythical wolf (Gylf., Grimnismal 39;
Hatti in Heioreks saga in Hauksbok 367; a giant in Helgakvida
Hjorvardssonar) v514/3

Hdttatal n. poem by Snorri Sturluson in the third part of his Edda
5/13 n., v517/8 t. n.

Haustlgng f. a poem by Pj6d6lfr hvinverski (‘autumn-long’) 1/31 n.,
20/2-4 n., 22/33, v65-71 n., 30/22, v92-104 n. (Skj A1 16-20; cf.
Turville-Petre 1976, 8)

Havardr halti (fsfirfiingr) m. Icelandic poet, fl. ¢. 1000 (Hdvaroar
saga, Landndmabok) 6/37, v2 n.

Hedinn m. Hjarrandason, legendary king 72/3, 6, 8, 10, 11, 12, 13,
16 and note, 21, v250 n., v252/6 (obj. of sérttu), Glossary under
bodi (2), jofurr, reik, skalleikr, stgkkvir, vedr (1); see under
Vidrir; in kenning for battle, skdlleikr Hedins reikar v83/8 (Hattatal,
Sorla pattr, Gongu-Hrélfs saga, Hdttalykill 23 (pp. 26-7))

Hefring f. daughter of Zgir, personification of a wave 36/26, 95/8,
v357 n., 95/12, v478/1 (SnE 1848-87, 11 493)

Hegranessping n. v231 n. (Grettis saga)

Heidi m. a sea-king, in kenning for waves, Heida fannir v266/3 (cf.
Heiti (so U))

Heidornir m. a heaven v516/5 t. n.; see Heidpyrnir

Heidrekr m. a giant; used as a common noun (= Geirrgdr) v89/2
(gen. with hgfdi—or with holl?) (perhaps a description, ‘heath-
king’, rather than a name; but there are characters of this name in
Heioreks saga, Sorla pattr, Porsteins pdttr bejarmagns, FIb 127)

Heidrun f. a mythical (she-)goat v509/1 (Gylf., Grimnismal, Hyndluljoo)

Heidpyrnir m. a heaven = Vindblainn v516/5 (cf. heidpornir in
Glossary and see t. n.)

Heimdalargaldr m. ‘Heimdallr’s spell’, a lost poem 19/12 (see Gylf. 26)

Heimdali m. a ram v507/7 (cf. Hallinskidi)

Heimdal()r m. a god 1/9, v8 n., v19/4 (subj. of rior), 19/9, 14,
20/6 n., v64 n., 20/16, 108/8-9 n., v429/9, v432/6, Glossary under
mogr, radgegninn, rein, vari (Gylf., PE, Hkr 1 16, Skjoldunga
saga). Note inflexion: gen. Heimdalar 19/11, 13, 108/8, 9; Heimdala
20/6 may be a weak form (cf. Heimdali).

Heimir { Hlymdolum m. 50/17 (elliptical gen., i. e. at his home) (Vols-
unga saga, Ragnars saga, Halfdanar saga Eysteinssonar, Gripisspad)

Heinir m. pl. people of Heidmork (Hedmark) in Norway v376/3
(gen. with heit) (Hkr 11 69, 111 166)
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Heiti m. a sea-king v414/4; in kennings for ship, Heita hrafn v130/3,
Heita blakkr v194/3; Heita konr v296/1 (= Earl Rognvaldr) perhaps
means spiritual descendant of Heiti (cf. Glossary under konr,
att), i. e. brave sea-warrior (TGT 99, FIb 1 23, Orkneyinga saga
6). Cf. Heidi

Hektor m. see Ektor

Hel f. the abode of the dead 22/12, v332/6, v380/2, Glossary under
ljosta; daughter of Loki, presiding over the world of the dead
17/30, 19/30, 20/1, v91/1 t.n., v214 n., Glossary under lifra,
sinna (1), alfr (Gylf., PE, Volsunga saga)

Helblindi m. Loki’s brother 19/36 (Gylf.; also a name of Odinn in
Gylf. and Grimnismal 46, cf. 20/2 n.)

Helga in fagra f. v202 n., Glossary under lag, runnr, rygr (Gunnlaugs saga)

Helgi Haddingjaskati (or -skadi) m. see Haddingjar and skadi, skati
in Glossary

Helreginn m. a giant v431/9

Hélugbardi m. ‘icy-prowed’, name for a ship v492/4. Cf. Bardkaldr

Hemlir m. a sea-king v413/5

Hengikepta f. a troll-wife v424/2

Hengikjoptr m. 52/10 (a name of Odinn, SnE 1848-87, 11 472, 555)

Hengjankjapta f. a giantess or troll-wife killed by Pérr v58/5

Hergautr m. (‘host-Gautr’) a name for Odinn (Egils saga Skalla-
Grimssonar 250, Sonatorrek 11, though here it could be a kenning
for warrior); Hergauts vina = Jord, i.e. jord, the earth, in kenning
for stones (ofljost) v156/8. Cf. Gautr

Herkir m. a giant v418/3 (= fire, SnE 1848-87, II 569; name of a
berserk in Gongu-Hrolfs saga)

Herkja f. a troll-wife v425/2. Cf. Gudriinarkvioa T1-111

Hermé6dr m. an Ass, son of Odinn v11/1, v429/6; in kenning for
warrior, sigdis ldtrs H. v195/4 (subj. of dtti) (Gylf. (see Index
there), Skjoldunga saga; cf. Flb 1 28, Hyndlulj60)

Hermundr (Illugason) m. brother of Gunnlaugr ormstunga v113/2
and note (Landndmabdk, Gunnlaugs saga, Heidarviga saga)

Herra m. 101/22: see Harri (cf. Herran, a name for Obinn in Gylf.,
and herra in Glossary)

Hertyr m. a name of Odinn (host-god; cf. tyr in Glossary): in
kenning for the mead of poetry, Hertys vin v18/2

Hildigoltr m. or Hildisvin n. a helmet 58/34, 37, v473/1 (‘battle-
boar, -swine’) (Skjoldunga saga; cf. Hyndluljéo 7, Hdttatal 2)
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Hildingar m. pl. descendants of Hildir 103/1, 11. Cf. hildingr in Glossary

Hildir m. son of Halfdan gamli 103/1 (FIb I 25)

Hildisvin n. a helmet, see Hildigoltr

Hildisvini m. a boar 42/2—6 n. (Hyndluljéd 7T)

Hilditannr m. Haraldr hilditonn (‘war-tooth’), Hrareksson, Danish
king in legendary times; @t Hilditanns = the line of Danish kings
v299/4 (cf. the verse by Snorri in TGT 31, 116-17, Hdkonar saga
173). See Haraldr (6) hilditonn

Hild6lfr m. a son of Odinn v429/5 (cf. Harbardsljéo 8)

Hildr f. (1) a valkyrie v214 n., v436/3, Glossary under hjaldrgegnir;
= Brynhildr 47/24 (cf. Helreid 7); in kennings for battle, Hildar
hjaldr ‘Hildr’s noise’ v39/1 t. n., for shield, Hildar segl v222/3,
Hildar veggr v231/3 (gen. with hregg-Nirdir), 69/5, Hildar sky
v403/3, for giantess, fjalla H. v242/3 (subj. of lét). Cf. Gylf.,
Hattatal 49, 54, Voluspa 30, Grimnismdl 36, SnE 1848-87, 11 490
and hildr in Glossary. Hildr (1) and Hildr (2) are not always
distinct, and in some kennings the word may be the common noun
hildr f. ‘battle’, see Glossary

Hildr f. (2) Hognadéttir 72/3, 10, 24, v252/7 (gen. with hringa, i. e.
from H.), v266 n., Glossary under beeti-Priodr, hringr (4), hristi-
Sif, meaer, ofperrir, 0sk-Ran (Soria pattr; cf. Helgakvioa Hundings-
bana 11 29 and Hattatal 49); in kenning for shield 70/5. Cf. Hildr (1)

Hilmir m. son of Halfdan gamli 101/20 (FIb 1 25; cf. Glossary)

Himingleva f. daughter of Egir, personification of a wave 36/25, 95/8,
v357/2 (subj. of @sir), 95/12, v478/4 (Hdttatal , SnE 1848-87, 11 493)

Himinhrjétr m. an ox v331/5 (v.1l. Himinhrjédr, Himins hrjétr),
v504/1 (‘heaven-snorter’? See Gylf. ch. 48)

Hindafjall n. a mountain 47/31 (‘hind-fell’; Hindarfjall in Volsunga
saga)

Hising f. island in the estuary of the Goéta river v377/3 (Hkr 111,
Fagrskinna)

Hjadningar m. pl. followers of Hedinn 72/1 (in kenning for battle),
30; in kenning for weapons, Hjadninga eldar eda vendir 72/1-2
(complement, see Glossary under vapn); in kenning for gold, grjot
Hjaoninga v204/4 (possibly on the analogy of grjot handar, the
Hjadnings being perhaps particularly renowned for their use of
jewellery, though according to the story in ch. 50 it ought to mean
‘weapons’ or ‘shields’; Kock, NN 3240, points out that the reference
could be to a shield-maiden) (Hdttatal, Hdttalykill 23 (p. 26))
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Hjadningavig n. the Hjadnings’ battle v24 n., 72/23 (Sorla pattr)

Hjalmarr m. a sea-king v414/5 (cf. Heioreks saga, Qrvar-Odds saga)

Hjalmr m. a legendary person v328/3 t. n. (cf. Ketils saga hengs,
Orms pdttr in IF XIII 413)

Hjalmunld f. a river v482/3 (= wave in Sighvatr’s Kniitsdrapa,
Fagrskinna 185)

Hjalmpér m. a legendary person v328/3 (cf. FIb 126; Hjalmpés saga)

Hjalprekr m. legendary king 46/20 (PE prose, Volsunga saga, Norna-
Gests pdattr; cf. Pidreks saga)

Hjalti m. (1) hugprudi, a berserk 58/31 (cf. Hrélfs saga kraka,
especially p. 85; Téka pdttr in Fib 11 221)

Hjalti m. (2) Skeggjason v369 n. (Islendingabék, Njdls saga)

Hjaltland n. Shetland, q. v. (Orkneyinga saga); harri Hjaltlands =
Earl Porfinnr v384/2

Hjar8arholt n. a farmstead in western Iceland v8 n. (Laxdela saga)

Hjarrandi m. a name of Obinn (pula in A and B, SnE 1848-87 11472,
555), in kenning for shields, hurdir Hjarranda v254/6 (no con-
nection here with Hjarrandi father of Hedinn 72/4) (Hdttatal)

Hjordis f. mother of Sigurdr Fafnisbani 46/22 (PE 163-4, Volsunga
saga, FIb 1 26, Norna-Gests pdttr, Hyndluljéo 26)

Hjorn f. a name for Freyja v435/4 (v. 1. Horn, q. v.)

Hjor6lfr m. a sea-king v414/1 (cf. Hdlfs saga, Qrvar-Odds saga)

Hjorungavagr m. Liavdg in western Norway, site of a battle c. 980:
Glossary under gnyr, sunnan (Hkr 1, Fagrskinna, Knytlinga saga,
Jomsvikinga saga)

Hleidr(a) f. Lejre, a place in Sjelland, seat of the Danish kings in
prehistoric times v178/2, 58/12 (Ragnars sona pattr (Hauksbok
459), Skjoldunga saga; cf. Hleidargardr in Hrélfs saga kraka)

HIér m. alternative name for Agir 1/2, 37/18, 39/13-15 n. (FIb 122,
Orkneyinga saga 3—4; Hlés briidir in Heidreks saga 40). Cf. Glossary

Hlésey (‘Hlér’s island’, = Lasg in the Kattegat off Denmark; cf.
hiérin ABM) 1/2 (Hdrbardsljéo 37, Helgakvida Hundingsbana 11,
Oddrinargrdtr; Orkneyinga saga 4, Knytlinga saga, Qrvar-Odds
saga, Gongu-Hrolfs saga)

HIidr m. an ox v504/5 (perhaps a common noun; cf. 109/18, v503/8),
cf. v512/2. See Glossary under hlior and rgkkvihlior

Hlidskjalf f. Odinn’s watchtower; Hlidskjdlfar gramr is Odinn (cf.
Hallfredar saga 157, verse 9) v22/2 (Gylf., Grimnismdl prose, Skirnis-
madl prose; cf. lioskjdlfar, Atlakvidoa 14)
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Hlin f. an Asynja v434/1 (perhaps a name for Frigg; Gylf. (see note
there to 52/5), Voluspd 53; cf. SnE 1848-87, 11 490)

HI6i m. a giant v431/8

Hléra f. Porr’s foster-mother 14/30 (v.1. Lora; cf. Glora, Lora in
Gylf.)

HI6rridi m. a name for Porr v428/5 (Hymiskvida, Prymskvioa, Loka-
senna 54, Gautreks saga, Vellekla in Hkr 1 242; cf. Loridi in Gylf.
Prologue, H16ridi in FIb 1 28)

Hlymdalir m. pl. a legendary place 50/18 (Helreid; see Volsunga
saga, Ragnars saga)

Hlyrnir m. a heaven (the sixth) v516/13 (see Glossary and note to
85/13; Alvissmal 12, SnE 1848-87, 11 486)

Hlgdyn (or H160yn) f. a name for Jord, mother of Pérr; = earth
86/21, land v501/2; her bones are rocks v315/4 (cf. Gylf. Prologue
ch. 1 and Ymir’s bones in Gylf. ch. 8; Voluspd (quoted in Gylf.
52), Velleka in Hkr 1 256 in a kenning for Jutland)

Hlokk f. a valkyrie v436/4; Hlakkar drifa = battle v221/3; Hlakkar
tjald shield v231/1; Hlakkar segl = shield v247/3; in kenning for
woman (unidentified), H. hvitinga v338/3 (subj. of mundit mik
lita); in kenning for raven or eagle, svanr Hlakkar v382/2 (Gylf.,
(Grimnismal 36), Hattatal, SnE 1848-87, 11 490; taken as a com-
mon noun = battle in some places in Hdttatal and elsewhere, see
LP and cf. Hildr (1))

Hnefi m. a sea-king v416/5 (Qrvar-Odds saga)

Hneitir m. a sword v452/7 (St Olafr’s; see OH, Hkr II, FIb TI; cf.
Basingr, according to OH 7545 another name for the same sword;
also used as a common noun for sword, cf. LP; see also hneitir in
Glossary; Falk 1914, 51-2)

Hnipul f. a river v482/2

Hnitbjorg n. pl. a mountain 3/39, 4/5, 11/29, v292 n. (found as a
place-name in Iceland, see LP, ABM)

Hnoss f. Freyja’s daughter 30/13, 43/27, v434/2, v435/8, Glossary
under barn, bedr, déttir, dript, hrédrbarn, m6dir, mzer, nipt
(she, or her sister Gersimi, is referred to in kennings for gold or
treasure or a precious weapon (ofljést); cf. hnoss f. ‘treasure,
jewel’ (Hdttatal; frequent in verse, see LP ), hnossvinr in Glossary,
and Gersimi) (Gylf. 29, Hkr 1 25). Cf. verses 147-9, which use
extensive ofljost for Hnoss or Gersimi = treasure, precious weapon;
cf. Hallfredoar saga 156
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Hnopul f. a river v482/3

Holmengré: see under Hélmr inn grani and hélmr in Glossary

Hoélmgardr m. Novgorod 101/18 (sometimes pl.; FIb 1 25; Qrvar-
Odds saga, Yngvars saga vioforla, Gongu-Hrolfs saga, Porsteins
pattr bejarmagns, Kristni saga; Heimslysing in Hauksbok 155)

Hoélmgongu-Bersi see Bersi

Hoélmr inn grani = Holmengrd, island off Norway (in Oslofjord)
v399/1 and note; Glossary under hélmr

Hoémarr m. a sea-king v416/5

Hornklofi m. (= Porbjorn (2)) Norwegian poet (fl. ¢. 900) 66/17,
74/8, 93/3 (Hkr 1, Fagrskinna). See note to verse 9 and cf. Gylf.
7 and note there to 7/31-4; on the name see Fidjestgl 1991, 126;
Egill Skalla-Grimsson, Hofudlausn 16 ([F 11 190); pula of names
for raven in A and B, SnE 1848-87, II 488, 571

Hrafn m. (1) King Ali’s horse 58/34, v325/1, v328-30 n., v329/5
(Hkr 157, SnE 1848-87, 11 487); in kennings for ship, Heita h.
v130/4 (dat. obj. of skytr), stoovar h. v119/3 (gen. pl. with stefnir).
In both cases the word could be hrafn ‘raven’, cf. Glossary and
v118-19 n.

Hrafn m. (2) Qnundarson v202 n. (Gunnlaugs saga)

Hrafnketill m. a ninth-century Norwegian (presumably the one who
brought the poet the shield as a gift from King Ragnarr) v237/1
(vocative)

Hrafnsmdl n. pl. a poem, = Haraldskvzdi, q. v. v9 n.

Hraudnir m. a sea-king v413/8; a giant v417/6 (cf. Skj B 1137, v.5
(emendation))

Hraudungr m. a sea-king v414/1 (cf. Grimnismadl prose, Hyndluljoo);
a giant v431/12 (Hjdlmpés saga)

Hregg-Mimir m. a name for the sky (‘storm-M.”) 85/17; a heaven =
Vindbldinn v516/6 (SnE 1848-87, I1 485/29). See Glossary

Hreidmarr m. father of Fafnir and Reginn 45/10, 13, 16, 17, 19, 33,
35,37,38,46/7,9, 14, 15 (Reginsmdl, Norna-Gests pdttr,Volsunga
saga)

Hreinn m. a ship v492/2 (see hreinn (2) in Glossary)

Hrekkmimir m. name of (or kenning for?) a giant (mischief-Mimir;
= Geirrgdr or as common noun) v81/6 (gen. with ekkjur)

Hremsa f. an arrow (Ketils saga heengs, Qrvar-Odds saga; see under
Gusir) v465/6. Cf. Glossary

Hrid f. a mythical river v484/2 (‘storm’) (Gylf., Grimnismdl)
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Hridr m. an ox v504/6 (cf. Glossary)

Hrimfaxi m. (‘rime-mane’) night’s horse 90/1 (Gylf., Vafpriidnismal,
SnE 1848-87, 11 487)

Hrimgerdr f. a troll-wife v425/1 (cf. Helgakvida Hjorvardssonar)

Hrimgrimnir m. a giant v220/4 t. n., v418/4, Glossary under hrisgrisnir
(Skirnismal)

Hrimnir m. a giant v417/5; as a common noun in kenning for (the
mead of) poetry, Hrimnis hornstraumr v46/3; in kenning for giant-
ess, Hrimnis dros v88/6 (gen. with grprasis); a boar v513/2 (cf.
t. n.) (Skirnismal, Hyndluljéd, Volsunga saga, Grims saga lodinkinna;
a name for fire and for a hawk, SnE 1848-87, 486, 487). Cf. Sea-
hrimnir; hrimnir, hallhrimnir, valhrimnir in Glossary; Andhrimnir,
Eldhrimnir in Gylf.

Hrimpurs m. a giant v418/5 (cf. Vafpriionismal 33, Grimnismdl 31,
Hdavamal 109, Skirnismadl 30, 34, Bosa saga (Fas 111 294) and see
Glossary)

Hringhorni m. Baldr’s ship 17/29 (see Hringr and Glossary under
hringr); Hringhornir v492/6 (Gylf.)

Hringr m. a ship v493/1 (see Glossary and cf. Hringaskdta, Sturl. 11 27)

Hringvolnir m. a giant v430/4

Hrinnir m. a boar v513/2 t. n.

Hripstodr m. a giant v417/8

Hrist f. a valkyrie v436/6; in kenning for woman, mjadar H. v205/4
(= Snafridr when dead) (Gylf., Hdttatal, Grimnismal)

Hrjodr m. a heaven (the fifth) v516/13 (SnE 1848-87, II 486, 569;
a name for Odinn, SnE 1848-87, 11 555; cf. hrjoor (2) in Glossary)

Hréarr m. a giant v431/13 (cf. Hrélfs saga kraka, FIb 1 29)

Hrédvitnir m. a mythical wolf v514/3 (Gylf., Grimnismadl; cf. Hr60rsvitnir
in Lokasenna)

Hrolfr kraki m. 58/4, 7, 11, 15, 22, 24, 26, 29, 35, 36, 59/4, 11, 12,
14, 19, 23, 26, 29, v188-90 n., v190/8 n., Glossary under burdr,
gramr, gunnveitir, hilmir, magr, sonr, visi (Hrélfs saga kraka,
Skjoldunga saga); see Kraki

Hroptatyr m. a name of Odinn (whose son is Baldr) v8/3 (subj. of
rior), v11/2 (Gylf., Hivamal 160, Grimnismdl, SnE 1848-87,11472)

Hroptr m. a name of Odinn v21/4, v242/3 (gen. with gildar: Odinn’s
warriors are berserks, cf. Gylf. ch. 49); Hropts hottr = helmet
va72/1 (Voluspd, Grimnismdl, Lokasenna, Sigrdrifumdl (quoted
in Volsunga saga), SnE 1848-87, 11 472; cf. Hivamdl 142)
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Hrosspjofr m. a giant v431/10 (Hyndluljé0; cf. Hrélfs saga Gautreks-
sonar)

Hrotti m. a sword 46/16, v451/3 (Fdfnismdl prose, Volsunga saga,
Heioreks saga 1924, 5, 94; also used as a common noun in poetry,
e. g. Reginsmal 20; see LP)

Hruga f. a troll-wife v424/5

Hrund f. an island off Sunnmgre in Norway (Runde, Rundgy?)
v367/2 (Edda Magniisar Olafssonar 267); a valkyrie v436/5 (SnE
1848-87, 11 490; Hadttatal); cf. v102/2 t. n.

Hrungnir m. a giant 14/28, 20/18 n., 20/20, 23, 25, 27, 31, 21/2, 3,
5, 6, 14, 18, 22, 24 and note, 21/31, 35, 38, 22/3, 6, 10, 16,
v65-71 n., 24/17, v167/1, v220/4 v. 1., 67/22, 69/24, v4117/5,
Glossary under bjarg, blad, bélmr, bord, byggja, délgr, gramr,
gaetir, heimpingudr, holmr, hraundrengr, il, jormunprjétr, maodr,
rond, vattr, pekkja, pjofr; cf. Finnr, Rungnir, Pradr, and sjot-
Rungnir in Glossary; at Hrungnis fundi to the encounter with
Hrungnir v66/8; in kenning for Porr, Hrungnis haussprengir v51/3
(Hdttatal, Hymiskvida 16, Lokasenna, Hdarbardsljoo, cf. Sigrdrifu-
mdl 15)

Hrygda f. a troll-wife v424/7

Hrynhenda f. a poem by Arnérr jarlaskald about Magnis g6di v116 n.,
v387 n. (Skj A 1 332-8; called Magniis(s)drdpa in TGT 19, 81,
Knytlinga saga 131, 132; Hrynjandi(n) in OH 614, Hriinhenda,
Hrynhenda in Fms VI 23, 26, 67, 85)

Hresvelgr m. a giant v418/3 (Gylf., Vafpriidnismdl, name for an
eagle in SnE 1848-87, II 488)

Hronn f. daughter of Zgir, personification of a wave 36/26, 95/8,
13, v478/3; ariver v482/1, v484/1 (Gylf., Grimnismdl; cf. Glossary)

Hrgkkvir m. a giant v418/1

Huginn m. ‘thought’ (?—cf. hugr in Glossary), one of Odinn’s
ravens 91/3; as common noun in kennings for carrion, Hugins
ferma v335/3, Hugins jol v400 n. (Gylf., Grimnismdl, Helgakvida
Hundingsbana 1, Reginsmadl, Fdfnismadl, Guorinarkvioa 11, TGT
92, SnE 1848-87, 11 488)

Hugréin f. a ship, see Glossary under hugré

Humra f. the river Humber v482/4 (sometimes Humbra; Breta sdgur
in Hauksbok, Orkneyinga saga, Hkr 111, Fagrskinna, Egils saga
Skalla-Grimssonar)

Hundallr m. a giant v431/11
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Hundingr m. a sea-king v414/3 (PE, Volsunga saga, Norna-Gests
pdttr, FIb 122, Islendingadrdpa 3 in Skj A 1556)

Hunn m. a sea-king v416/3 (cf. Skjoldunga saga 68). Cf. Hunar
‘Huns’ v376/3 t. n. (cf. Hanar/Hunir in PE, Hinaland in Breta
sogur (in Hauksbok) and Heioreks saga, Hanland in Heimslysing
in Hauksbok 155)

Hiisdrdpa f. a poem by Ulfr Uggason composed c. 985 (see note to
verse 8) vl4 n., v19 n., v24 n., v39 n., v54 n., v55-6 n., 18/1,
v63 n., 19/16, 20/2-4 n., v64 n., v125 n., 42/2-6 n., v242 n.
(Laxdeela saga 80; Skj A1 136-8)

Hvalr m. a giant v418/6 (cf. Hymiskvida 36; Glossary under hvalr, vattr)

Hvarfadr m. a horse v328-30 n.

Hvedra f. a giantess or troll-wife v424/7; in kenning for axe, H.
brynju, enemy, damager of mail-coat v254/2 (gen. with Vidris)
(cf. hvedna in Ragnars saga, Fas 1 283; Hvedna in Sorla pdttr,
Hvedna in Hyndluljéo 32)

Hvedrungr m. a giant v417/7 (in Voluspd (and Gylf.) apparently a
name for Loki; see also Ynglingtal 32 (Hkr 179); a name for Odinn
in SnE 1848-87, 11 472)

Hvinir: see hvinverskr in Glossary

Hvitabyr m. Whitby v403/4 (Ragnars saga, Hkr 111 328)

Hvita-Kristr m. White-Christ, Jesus Christ v267/3 (gen. with giptu)
(Hkr 11 354, 369, OH 536, 557; Sighvatr in Hkr 111 17, OH 618).
Cf. Kristr

Hvitingr m. (1) a sword v457/5 (Kormaks saga, I[F VIII 234; Saxo
Grammaticus 1979-80, I 222, II 118). (2) a sea-king v414/3. See
also hvitingr in Glossary (name for drinking horns); used of a
horse in Bjarnar saga Hitdelakappa

Hvitserkr hvati m. a berserk 58/31 (Hrolfs saga kraka, Skjoldunga
saga, Toka pdttr in FIb 11 221; cf. hvatr in Glossary)

Hymir m. a giant v418/5, Glossary under byrsendir, karl, vagr;
dttrunnr Hymis = Pjazi v100/4 (Gylf., Hymiskvidoa, Lokasenna 34,
Haraldskveedi 2 (Fagrskinna 60))

Hyrrokkin f. a giantess or troll-wife killed by Pérr v58/6, v424/1 (cf.
Gylf. ch. 49)

Hyrvi m. a sea-king v416/6 (cf. Horvir in Hyndluljé0; this is a name
for fire in SnE 1848-87, 11 486)

Hamir (or Heemir?) m. a sea-king v414/6 (cf. Hgmi in Saxo Gram-
maticus 1979-80, I 239)
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Hera f. a troll-wife (‘hoary female’) v425/1

Heefir m. an ox (‘striker, hitter’?) v331/3 (gen. with nofn), v504/3
(cf. Islendingadrdpa 16 (Skj A 1558), Ynglingatal 18 (Hkr 1 53),
and see Glossary)

Heenir m. a god 1/9-11 n., 1/10, 17, 19/33, 45/4, Glossary under fet-
Meili, hrafn-Ass, varna; in kennings for Loki, Henis vinr v94/7,
v98/7, hugreynandi Heenis v103/3 (subj. of sveik apt) (Gylf., Voluspd,
Reginsmal prose, Hkr 1 12—-13, Skjoldunga saga 55, Volsunga saga)

Hodr m. (1) a god 1/9-11 n., 17/30, 19/27, 29, v103/4 t. n., v432/9;
cf. 108/37 t. n.; in kenning for warrior, heinlands (sword’s) H.
(Knatr inn riki) v311/4 (subj. of grandar) (Gylf., Voluspa, Baldrs
draumar; in Voluspa he is apparently killed by Vili; cf. 19/27-8.
Note also FIb 1 25)

Hodr m. (2) a horse v328/3. Cf. 108/37 t. n.

Hofudlausn f. a poem by Egill Skalla-Grimsson about Eirikr bl6dgx
v31 n., v350 n. (Egils saga Skalla-Grimssonar; the name in
Arinbjarnarkvida, p. 261, cf. p. 185 n.; Skj A 135-9)

Hogni m. (1) a sea-king v414/2 (same as (2) or (3)?); in kenning for
battle (rain of weapons), Hogna skiirir v223/3 and note (rather
than Hogna serkir = coats of mail?); Hogna vadir = coat of mail
v288/3 (cf. Helgakvioa Hundingsbana 1-11, Volsunga saga, FIb 1
23; the name is also found for characters in Filb 1 25, Halfs saga,
Sorla saga sterka, Af Upplendinga konungum in Hauksbok 457)

Hogni m. (2) father of Hildr 72/2, 4,7, 8, 12, 13, 14, 16, 17, v252/3,
v266/2 (gen. with /id), Glossary under draugr, hilmir, jofurr, rao-
alfr, stillir, vanr (2), grlygi (Hdttatal, Sorla pattr); Hogna meer =
Hildr (see ch. 50; used as the equivalent of hildr f. ‘battle’ (ofljost)
or of the valkyrie Hildr) in kenning for shield, her hjél v238/4

Hogni m. (3) son of Gjuki 47/27, 29, 48/24, 30, 34, 37, 38, 49/4, 13,
19, v330/5 (PE, Volsunga saga, Norna-Gests pdttr, FIb 1 27)

Holgabridr f. ‘bride of Holgi’ 60/11 (see Jomsvikinga saga 1962,
51-2; Jomsvikingadrapa 32, Skj A 11 7); a troll-wife v424/8. See
Porgerdr

Holgi m. legendary king 60/10, 12 (Haraldskveeoi 14, Hkr 1 119); in
kenning for gold, Holga haugpak 40/30, v187/3

Holkvir m. Hogni Gjukason’s horse v330/5 (Volsunga saga; cf.
Atlakvioa 30, SnE 1848-87, 11 487). Cf. gélfhglkvir in Glossary

Hollfara f. a river v480/4

Hordar m. pl. inhabitants of Hordaland in Norway (Hkr, Fagrskinna);
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land Horda = Norway; in kennings for the king of Norway, Horda
landvordr (Haraldr grafeldr) v249/2, konungr Horda (unidentified)
v281/2 (gen. with frama), (Haraldr hardradi) v333/4; in kenning
for giants, H. barda v83/3 (acc. with vid; see note to verse 83/1-4)

Horn f. a name for Freyja (cf. Hjorn); her daughter (hrédrbarn) is
Hnoss (or Gersimi), i. e. hnoss (or ggrsimi) f. ‘treasure’ (a deco-
rated weapon) v147/1, v435/4 t. n. (Gylf.; cf. Hora, SnE 1848-87,
11 489); a troll-wife v424/5

Iceland v128-32 n., v407 n., 106/7 n.; Glossary under snzegrund

181 m. a giant 3/5, v167/5, v417/4; in kenning for gold, Idja glysmdl
v189/8, for Porr, gardvenjudr I0ja v74/8 (Idja setrs gen. of direc-
tion, to giantland, according to NN 444; this necessitates reading
gjarovanior (cf. venja) as a term for Porr)

I8unn, Idudr (acc. and dat. Idunni) f. an Asynja, wife of Bragi 1/11,
35,2/1,2-4n.,2/4,6,8, 11, 13, 15, 19/20, 20/2-4 n., 20/4, 30/19,
40/37, v65-71 n., v433/7, Glossary under bekkr (1), dis, ellilyf,
200, hapt, hundr, leidipirr, leika (1), munstcerandi, maer, snét,
ol-Gefn; split by tmesis, 10-udr v101/3-4 (Gylf., Lokasenna; cf.
SnE 1848-87, 11 489)

Illugi m. (Bryndeelaskald, ‘poet of the people of Brynjudalr (south-
ern Iceland)’), Icelandic poet, 11th century 88/1, 108/23-33 n.

Ilmr f. an Asynja v433/8 (cf. SnE 1848-87, II 490; see LP)

Ima f. a troll-wife v425/4 (also a name for a she-wolf, see Glossary
and cf. Gryla; and a word for battle, see Helgakvida Hundingsbana
153 and LP)

Imd f. a troll-wife v425/3. Cf. Imd(r) in Helgakvioa Hundingsbana
1 43, Hyndluljéo 37

Imgerdr f. a troll-wife v426/3

Imr m. a giant v430/4 (Vafpriidnismdl 5). Also a wolf-name, see
Glossary

Ingadrapa f. a poem by Einarr Skilason about King Ingi Haraldsson
v399 n. (Skj A 1 476; the name is not in medieval manuscripts,
where some verses are given as lausavisur, cf. Fagrskinna 337-8,
Morkinskinna 458-9)

Ingi m. king of Norway (d. 1161), son of Haraldr gilli; his (half-)
brother was Sigurdr munnr (d. 1155) v107/1 (gen. with bredr),
v399 n., Glossary under brédir, hildingr (Hkr 111, Fagrskinna)

Ingi-Freyr m. a name for Freyr; allar dttir Ingi-Freys = all the gods
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v101/6 (Skjoldunga saga 39 n., Sturlaugs saga, Fas 111 144-5; cf.
Yngvi-Freyr, Ingunar-Freyr; note Inga for Yngva, Skj A I 468,
v. 49, IF 11 97; see Ingi in de Vries 1977 and ABM)

Ingunar-Freyr v5 n. (apparently a name for Freyr in Lokasenna 43
and OH 3—4; cf. Yngun(n)i, Yngvin, Hkr 1 34, and Ingi-Freyr;
Dronke 1969-97, 11 366)

Is61fr m. see Glossary (cf. Hyndluljéo 21)

Itreksj6d n. a son of Odinn v429/8 (see itr in ABM; Itrekr is prob-
ably a name for Odinn, cf. Heidreks saga 37 and j6d in Glossary)

Ivaldi m. a dwarf; his sons perhaps means dwarfs in general rather
than any particular ones v62/1, 41/34 (Gylf., Grimnismdl)

Ivarr Ingimundarson m. Icelandic poet, 12th century v407 n. (Hkr
11, Morkinskinna 354-6)

Ividja f. a troll-wife v425/5 (cf. Voluspd 2, Hyndluljéo 48)

Jalangrsheidr f. a heath near Jelling in Jutland 52/4 (Skjoldunga
saga, Knytlinga saga)

Jarizleifr m. Yaroslav, son of Vladimir, king in Kiev (d. 1054)
v294/1 (Hkr I-I11, Fagrskinna, Volsunga saga; cf. Gudrinarkvioa I1)

Jarnglumra f. a troll-wife v426/2

Jarnsaxa f. a giantess or troll-wife v425/3; in kenning for wolf,
Jarnsoxu faxi v339/4; mother of Pérr’s son Magni 22/9, 30/18,
Glossary under gygjarsonr (Hyndluljoo 37)

Jarnsaxi m. a giant; Jdrnsaxa vedr = thought, courage, though usu-
ally the kenning should contain the name of a troll-wife (U has
Jarnsoxu) v293/2 (obj. or subj. of vex); see under hardraedi in
Glossary

Jarnvidja f. a troll-wife v426/4 (cf. Gylf. 14; Voluspd 40; used of
Skadi in Hdaleygjatal 3, Hkr 1 21)

J61 n. Yule v466/5 t. n. (cf. Glossary)

J61fr m. a name for Odinn in disguise in Qrvar-Odds saga (Fas 11
298-300, 327), where he gave the hero some magic arrows; Jolfs
smioi = arrow v466/5 (cf. t. n.), v466/7-8 n. (Fas 1I 330; cf. Gusir)

J6lnir m. a name of Odinn (cf. jélnar in Glossary) v84/5-8 n.
(Agrip, FIb 11 49, SnE 1848-87, II 473); in kenning for warriors
(Pérr and Pjalfi), Jolnis funhristis éttir, kinsmen of the shaker of
Odinn’s flame (i. e. of the sword-wielder; warrior-kin = warriors;
the reference is not, as one might expect, to J6lnir’s kin; cf. under
konr and eett in Glossary) v84/7
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Jém n. Jémsborg on the south Baltic coast v370 n., v387/4 (Jomsvikinga
saga, Hkr, Knytlinga saga, Fagrskinna)

Jénakr m. legendary king, father of Hamdir and Sorli 49/16, 22,
v157/8 (gen. with sonum) (PE, Volsunga saga; Ynglingatal 26,
Hkr 1 64; cf. Gering and Sijmons 1927-31, II 273)

Jor m. a horse v326/6 (SnE 1848-87, Il 487; cf. Glossary)

Jordan (or Jordan) f. (river) Jordan 76/24, 77/26, v274/2, v484/8
(Heimslysing in Hauksbok 154, Hkr 111, Fagrskinna, Qrvar-Odds saga)

Jérekr m. a sea-king v415/6 (cf. Glossary)

Jorir m. a stag v512/1 n. and t. n. (cf. Glossary)

Jorsalaland (Jor-) n. Palestine 78/20 (Hkr 19, Hkr 111, Fagrskinna,
Hauksbok 182, 193, 244-8)

Jorsalir (or Jorsalir) m. pl. Jerusalem v128-32 n., 76/24, v268 n.,
78/20, v379 n. (Heimslysing in Hauksbok 154, Hkr 1I-111, Fagrskinna,
Orvar-Odds saga)

Jérunn f. (skdldmer, ‘poet-maiden’), Norwegian poetess, 10th cen-
tury 103/32 (Hkr I, OH, Fib 1 46)

Jutland: see Glossary under heinvandill and Gautland, Gotland,
Hlgdyn, Jalangrsheidr, Reidgotaland, Vendill, Pj6d, Pjél in Index
(Jétland in IF XXXV, Fagrskinna, Hkr)

Jofurr m. son of Halfdan gamli 101/21 (FIb 125; cf. jofurr in Glossary)

Jord f. an Asynja, mother of Porr 14/25, v43/2, v65/6, v78 n.,
v82/5-6 n., v87/1-4 n., v87/2, 30/10, v108/2, v433/7; Glossary
under eidsfjoror, eirfjaror, grund, sunr, sveinn. Equivalent to
Jjoro at 35/19, meaning ‘earth’ or ‘the ground’; cf. v315/1, v117,
Glossary under ekkja, herdimyll, lik (2), médir, vina, and see
under jord. Often used as a personification of (or ofljdst for) earth
= the land (usually of Norway, cf. Hdttatal 3) v10 n., 85/23 (cf.
v309/4), v118/3—4 (see eiga in Glossary); Glossary under bidkvan,
brudr, dréttinn (here for the world), eingadéttir, elja (here for
Africa), munlauss, oskvif, systir, teygja, vif; see under Audr,
Oski. Cf. Fjorgyn, Grund, Hlgdyn, Sif, and v501; apparently abandoned
by Odinn for Frigg, see Svolnir and Glossary under bidkvan,
munlauss (Jord is both daughter and wife of Odinn in Gylf.
13/19-20, cf. 8/22 above and Onarr below; Lokasenna, Prymskvida)

Jormungandr m. the Midgard serpent v42/4 (subj. of rakdisk), 20/1,
90/10 (Gylf., Voluspd 50; cf. Midgardsormr and Vanargandr)

Jormuni m. an ox v504/7 (see Glossary; a horse, SnE 1848-87, 11 487)

Jormunrek(k)r (1) konungr hinn riki m. Ermanaric the great, Gothic
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king (d. c. ap 376) 49/20, 23, 25, 26, 29, 31 and note, 37, 50/2, 9,
14, v154/2 (subj. of kndtti), Glossary under alfr, allr, fylkir,
munr (2), sigla (2), stgkkvir, ¢lskakki (PE, Volsunga saga)

Jormunrekr (2) m. an ox v503/4 (‘mighty driver’? or ‘mighty war-
rior’ if the second element is -rekkr)

Josmundr (or J6s-?) m. a sea-king v415/7

Jotunheimar m. pl. giantland, the world of giants 2/11, 12, 20/20,
23, 33, 21/15, 22/26, Glossary under gardr, gardvenjudr, setr,
sunnan; reimudr Jotunheima = Pjazi v98/6 (Gylf., Hkr 1 15, Flb
1 23, Egils saga Skalla-Grimssonar 247 (Sonatorrek 2), Voluspd
(sg. inv. 48), Prymskvida, Skirnismdl and several fornaldarségur,
in Finnmork according to Heidreks saga 66)

Jotunn m. a giant v431/5 (see Glossary)

Kaldhamarsnautr m. a sword v461/7 (Bjarnar saga Hitdelakappa
verse 30). The name may mean ‘gift of Kaldhamarr’, or may refer to
the technique used to make the weapon (‘product of cold hammer-
ing’?), see [F TII 178 n. and Ixxviii—lxxix

Kalfsvisa f. an alternative name for Alsvinnsmadl (1) v328-30 n.

Kallgrani m. a giant v431/4 (cf. Kaldrani in Ketils saga heengs)

Kari m. (1) personification of wind 39/13-15 n.

Kari m. (2) Solmundarson, 11th century Icelander (Njdls saga): Glos-
sary under fjorsodnir

Keila f. a giantess or troll-wife killed by Pérr v58/1 (cf. Glossary; a
hen in SnE 1848-87, 11 488)

Kelda f. name for a wave? v478/3 (cf. t. n.) (perhaps part of a
compound Rénkelda, cf. Ran and see kelda in Glossary)

Kerlaugar f. pl. two mythical rivers v484/4 (Gylf., Grimnismal)

Kerti dat. of Kortr

Kilmundr m. a sea-king v415/5

Kinni m. ? a wolf, cf. v514/10 t. n. (see Skoll and skélkinni in
Glossary)

Kjalarr m. a name of Odinn v59/3 (Gylf., Grimnismdl, SnE 1848-87,
11 472)

Kjallandi f. a giantess or troll-wife killed by Porr v58/2, v427/4

Kjarr (or Kiarr) m. legendary king 103/13 (cf. Volundarkvioa, Atla-
kvida 7, FIb 1 26, Heidreks saga; derived from Latin Caesar; cf.
Mundt 1994; ABM under Kiarr)

Kleengr Brisason or Brinason (Bjarnason) m. v375 n.
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Knii m. legendary person v172/6 (cf. Qrvar-Odds saga; also a ship-
name, see Glossary)

Kniitr (son of Sveinn (2)) m. (1) inn riki, Cnut or Canute the Great,
king of Denmark and England (d. 1035) v115 n., v115/1, v200 n.,
v217 n., v381 n., Glossary under bgrr, heinland, hristir, mogr,
ordbrjotr, raesir, stafr (Hkr 11, Knytlinga saga). Cf. verses 258,
311; see under Hodr (1), Sveinn (2)

Knitr Sveinsson m. (2) the saint (d. 1086), brother of Sveinn (4) and
(7) v270 n., v381 n., v398 n., Glossary under brédir, harri,
hneykir, jofurr, sonr

Kniitsdrapa f. (1) a poem by Hallvardr about Knutr (1) v115 n., 239
n., v258 n., v311 n. (Knytlinga saga 103; Skj A 1317-18)

Kniitsdrapa f. (2) a poem by Ottarr svarti about Knitr (1) v217 n.
(Knytlinga saga 101, Fagrskinna 167; Skj A 1 296-8)

Koélga f. daughter of ZAgir, personification of a wave 36/26, 95/9,
v357 n., 95/12, v478/3 t. n. (Helgakvioa Hundingsbana 1 28, Hkr
II1 9, Orkneyinga saga 100; cf. Glossary)

Kolli m. (inn prudi) Icelandic poet, 12th century 34/3 (Hkr I1II;
Skaldatal, SnE 1848-87, 111 277). He was author of an Ingadrapa
(Skj A1503-4), c. 1140, parts of which are preserved in Hkr and
Morkinskinna, but the attribution here is taken to be an error for
Bodvarr balti, see note to verse 107

Kolmula f. a (she-)goat v509/3 (‘coal-muzzle’: perhaps a proper name,
see note and Glossary)

Kormakr m. Qgmundarson, Icelandic poet, 10th century 8/30, v12 n.,
10/24, 65/5, 70/14, 82/1, 84/3, 85/8, 95/23 v. 1., v360 n.; Glossary
under breytir (Kormaks saga, Hkr 1)

Kréka f. a troll-wife v427/3 (cf. Ragnars saga; = crow in Hdvamadl
85, Rigspula 47, SnE 1848-87, 11 489)

Kraki m. i. e. Hrélfr kraki (q. v.) 59/32; in kenning for gold, Kraka
barr v186/6, v389/2 (Hdttatal)

Kristr m. Christ 51/34, 76/22 and note, v268 n., v269 n., v269/3,
v270 n., v270/4 (in apposition to stillir), v271-3 n., v274 n.,
78/11, 22, Glossary under drott, gramr, heilagr, hersir, hvarr,
konungr, mildingr, munkr, setberg, sélkonungr, sonr, stillir,
sveinn, umgneypnandi, valdr, voror, ¢ld, orr. See Hvita-Kristr

Kumrar m. pl. Cumbrians (i. e. inhabitants of Cumberland? or =
Cymry, the Welsh; cf. Kumraland, kumrskar pjéoir, Hkr 1 264-5),
in kenning for giants, K. hellis hringbdlkar, Cumbrians of the
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cave’s circular wall v85/3 (gen. with hlymr, caused by, among;
cf. note)

Kvasir m. 3/16, 23, 4/2, 14/10; in kenning for the mead of poetry,
Kvasis dreyri 11/26, v27/2 (Gylf., Hkr 1 12)

Kvernbitr m. a sword, see kvernbiti in Glossary

Kyrmir m. a giant v431/3

Kyrr m. an ox v331/4 (m. form of kyr f. ‘cow’; cf. kyrr (1) in
Glossary)

Keefir m. an ox v504/3 t. n.

Kormt f. Karmgy, an island off Rogaland, Norway v259/8 (obj. of
lagoi); in kenning for sea, men Karmtar v320/4 (Hkr 1-11, Hemings
pattr 43, SnE 1848-87, 11 491, 492; Ketils saga heengs); a river
v484/3 (Gylf., Grimnismal)

Kortr m. a horse v330/2

Kottr m. a giant v421/1 (cf. Hdlfdanar saga Eysteinssonar, Helgakvioa
Hundingsbana 1 18; = cat in Gylf. 41/39, 43/19-20, but referring
to the Midgard serpent)

Lapland = Finnmork; see Glossary under 140, skrida

Laufey f. an Asynja (7), mother of Loki 19/35 (cf. Nal; Gylf., Loka-
senna, Prymskvioa, Sorla pattr (FIb 1304), SnE 1848-87, 11 489)

Laufi m. a sword v452/2 (Bodvar Bjarki’s sword, Landndmabék, IF 1
212, 213; [F XIV 169; Saxo Grammaticus 1979-80, I 55 (Lavi), IT
45, see Falk 1914, 54; used as a common noun in Egils saga Skalla-
Grimssonar 227; cf. Snyrtir, Skofnungr)

Leggbiti m. sword-name, ‘leg-biter’ v452/5 (Magnus berfeettr’s sword
in Morkinskinna 335—-6 (Leggbitr in Hkr III 235); as a common
noun in Halldorr Okristni’s verse in Hkr 1 360; cf. Fotbitr in
Laxdeela saga)

Leidi m. a giant or troll killed by Pérr v58/3

Leifi m. a sea-king v414/8; in kenning for sea, Leifa lond v155/7; a
giant v421/8 (cf. Leifr in Volsunga saga)

Leifnir m. a sea-king v415/2; Leifnis grand, a sword v452/6; a ship v492/8

Leikn f. a giantess or troll-wife killed by Pérr v57/1, v426/7

Leiptr f. a river v484/3 (Gylf., Grimnismadl, Helgakvida Hundings-
bana 1I; cf. leiptr (1) in Glossary)

Leira f. the Loire v483/4 (Hkr 11 26 (Sighvatr, Vikingarvisur 14);
Fagrskinna 170)

Leirvor f. a troll-wife v427/1 (Skj A 11 410, v. 11)
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Léttfeti m. one of the &Esir’s horses (Gylf. ch. 15, Grimnismal 30;
SnE 1848-87, 11 487) v325/3

Limfjorden in Denmark v6 n. (Limafjordr, Hkr 1, 11; Fagrskinna)

Listi m. a district in southern Norway, Lister v259/7 (Hdttatal, Hkr
II, 111, Fagrskinna); L. gnipu ‘L. (i. e. territory) of the peak’ =
mountains, in kenning for giants, Lista gnipu hreinar reindeer of
peak-Lister, i. e. of the mountains v85/5 (cf. note); Lista ldtrval-
Rygjar = val-ldtr-Lista Rygjar, Rogalanders of falcon-lair-Lister,
i. e. of the mountains v91/5 (see latrval-Rygjar in Glossary)

Litr m. a giant, in kenning for Pérr: Litar flotna fangbooi v153/1; an
ox v504/5 (cf. Glossary; name of dwarfs in Gylf. ch. 49, Voluspd,
Ans saga bogsveigis, Porsteins saga Vikingssonar; SnE 184887,
1T 470)

Ljéta f. a troll-wife v427/1 (cf. ljotr in Glossary)

Lodda f. the Lud (river) v480/6 (name of an island or river in
Kormaks saga 222; island in SnE 1848-87, 11 492)

Lodinfingra f. a troll-wife v427/2

Lofdar m. pl. followers of Lofdi 103/7, 104/20; cf. 105/21 (FIb 1 26;
cf. Glossary)

Lofdi m. son of Halfdan gamli 103/6, 104/20, Glossary under
herkonungr, lofoar (Fib 1 25-6; cf. Hkr 1 74 (Ynglingal 29))
Lofdungar m. pl. descendants of Lofdi 103/8 (FIb 1 26; cf. lofoungr

in Glossary)

Lofn f. an Asynja v433/6; in kenning for woman (unidentified, but
the same as the Prudr in v360/2), drafnar loga L. v360/3 (Gylf.)

Logi m. personification of fire 39/13—15 n. (Gylf.; cf. Hkr 1 37-8; cf.
Glossary)

Loki Laufeyjarson m. one of the ZEsir (though son of a giant) 1/10,
16, 29, 31, 32 n., 34, 36, 2/1, 9, 14, 16, 32, 33 n., 34, v8 n., 19/10,
15, 35, 20/2 n., v64 n., 24/21, 26, 30, 32, 34, 25/5, v75/2 n.,
v82/5-6 n., v100/1 n., v102/8 (vocative), 40/36, 41/2, 29, 31, 33,
35, 42/18, 20, 38, 43/1, 2, 4, 5, 6, 10, 45/4, 6, 8, 21, 23, 26, 28,
31, 46/3, 48/4, v432/10, Glossary under arnsugr, band, barn,
bolkveitir, eygja, fadir, farmr, gammleio, gedreynir, girdipjofr,
gorr, heimscekir, herfang, hirdityr, hrafn-Ass, hreerir, hugreynandi,
hundr, leidipirr, lundr, 1z, logseimr, mogr, rini, sorgerr, sogn
(2), tryggr, ulfr, varna, vinr, goglir, 9l-Gefn; in kenning for Pérr,
bolkveitir Loka v76/6 (Gylf. (= Ulysses in Gylf. ch. 54), PE in-
cluding Lokasenna, Hyndluljod; Volsunga saga, Sorla pdttr)
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Lombardy: see Glossary under langbaror

Loptr m. a name for Loki v73/3, v99/6; cf. lopt and gammleid in
Glossary (Gylf., Hkr 1219 (Vellekla 12), Lokasenna, Hyndluljod)

Lora see Hlora

Luma f. a river v483/3 (cf. SnE 1848-87, Il 277 n.: there is a list of
rivers including this one in a younger hand on p. 21 of U)

Lundr m. in Skéne, once part of Denmark; /and Lundar is Denmark;
the prince of Lund’s land may be Haraldr blatonn (cf. landfraekn
in Glossary) v140 n., v192/1 and note (Hkr 11, 111, Fagrskinna)

Lungr m. a horse v325/7 (‘swift’, cf. NN 2157A; SnE 1848-87, 11
487, TGT 86 (7))

Lutr m. a giant or troll killed by Pérr (or perhaps Liit f. a giantess;
many of the other names in the verse are f.) v58/3 (name of one
of the race of thralls in Rigspula 12)

Lyngvi m. a sea-king v415/4 (cf. Reginsmadl prose, Volsunga saga,
Norna-Gests pdttr)

Magni 7. son of Pérr and Jarnsaxa 6/26, 14/26, v44/2, 22/9, Glossary
under gygjarsonr (Gylf., Harbardsljod, Vafpriidnismdl, TGT 100;
cf. FIb 1 28)

Magnis m. (1) berfeettr, king of Norway (d. 1103), son of Olafr kyrri
v407 n. (Hkr 111, Fagrskinna); see under Leggbiti

Magntis m. (2) Erlingsson, king of Norway (1161-84) v323 n.,
Glossary under gramr (Hkr 111, Fagrskinna)

Magnds m. (3) Haraldsson gilla, king in Norway (d. soon after 1142)
v312 n. (Hkr 111 321-2)

Magnis m. (4) gédi, son of St Olafr (king of Norway 1035-46)
v105 n., v293-5 n., v370 n., v370/4 (probably), v387 n., Glossary
under arngrennir, gramr, haukstallr, jafnmildr, jofurr, mildingr,
reggbiss, ryrir, raesir, sinnjor, pengill, pjédkonungr, porn,
prystir (Hkr 111, Fagrskinna, Morkinskinna). Cf. verses 295, 386
and note, 411

Magnis m. (5) Haraldsson Sigurdarsonar (d. 1069): Glossary under
sonr (Hkr 111, Fagrskinna)

Magniis(s)drdpa f. a memorial poem (erfidrapa) by Arnérr jarlaskald
about King Magnis (4) v105 n., v213 n., v218 n. (Hkr 111 3, OH
614; Skj A 1338-43). Cf. also Hrynhenda

Maénagarmr m. a wolf v335-6 n. (Gylf.; cf. Hkr 1 181, v. 71)

Mani m. (1) personification of the moon 39/2 (cf. Glossary; Gylf.,
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Vafpriionismal 23, Reginsmdl 23; cf. LP and Egils saga Skalla-
Grimssonar 251 (Sonatorrek 13))

Maini m. (2) Icelandic poet (fl. 1180—-1220) 75/27, v263 n. (Sverris
saga 1920, 90-91)

Manna-Pengill m. i. e. manna pengill ? used of Njordr in Grimnismal
16; cf. FIb 1 25 and pengill in Glossary; = Pengill 101/20

Mardoll f. a name of Freyja v435/6; in kennings for gold, Mardallar
gratr v145/1, tar Mardallar v189/6 (Gylf., Hdttatal)

Margerdr f. a troll-wife v426/5 (Hjdalmpés saga)

Maria f. Mary (mother of Christ) 77/16, v272/2

Markds m. (Skeggjason), Icelandic poet, lawspeaker 1084—1107
(d. 1107) 34/23, 75/5, 77/6, v270 n., 97/10, 100/23 (here an error
for Arnérr), v387 n., 101/30, 102/26, v398 n., 105/5 (islendingabo’k,
Landndamabdok)

Marr m. a horse (cf. marr (1) in Glossary) v325/7 (SnE 1848-87, 11487)

Mediterranean v378 n., Glossary under galeid

Meili m. brother of Pérr and son of Odinn v65/7, v108/3, v429/2; in
kenning for Heenir, fet-M. v95/2 (acc. with bad) (Hdrbardsljéo);
cf. fet-Meili in Glossary

Mein f. a river v480/8 (cf. Glossary)

Meinpjofr m. legendary person (‘harmful thief”) v329/3 (in kenning
for fire: Hkr 1 31 (Ynglingatal 4))

Meiti m. a sea-king v345/1 v. 1., v413/8; in kenning for sea, Meita
utver v265/1 (TGT 99, Fagrskinna 115; Meiti(r) Flb 1 23)

Menja f. a giantess 52/6, 18, v159/4, v162/5, Glossary under bruidr,
fljoo, fostr, framviss, maer (cf. Sigurdarkvidoa in skamma 52)

Merkrida f. a river v480/7

Midgardr m. (‘middle enclosure’) the rampart surrounding the world
of men and protecting it from giants 14/28 (see Glossary and Gylf.
Index; Voluspd 4, 56, Grimnismdl 41, Harbardsljéd 23, Hyndluljod
11, 16; Heimslysing in Hauksbok 159; a name for the moon, SnE
1848-87, 11 485)

Midgardsormr m. the Midgard serpent 6/2, 14, 17, v8 n., v24 n.,
14/29, v42 n., v43 n., v45-7 n., v48 n., v49 n., v51 n., v55-6 n.,
20/1, v153 n., v210 n., v366 n., Glossary under baugr, braut,
drekka (2), endiseidr, fiskr, grund, holmfjoturr, hringr, hrgkkviall,
joro, logseimr, megindrattr, nadr, reistr, seior (1), stiropinull,
umgjora, vagr, pafor, eegir (Gylf., Hymiskvioa (heading), Skjoldunga
saga 55; SnE 1848-87, Il 487); see Jormungandr
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Midi m. a giant v431/13

Midjungr m. a giant v422/4; Midjungs mdlunautr = Pjazi v99/8. Cf.
40/15 and note and midjungr, sémmidjungr in Glossary; /F XIII
412; SnE 1924, 105/35

Mikall m. archangel v116/1 (Njdls saga, Kristni saga)

Mikligardr m. Constantinople 78/19 (Hkr 111, Fagrskinna, Heimslysing
in Hauksbok 155)

Mimir m. a giant v417/3; cf. 107/22 t. n. (Voluspd; see Gylf., which
also has Hoddmimir (from Vaforiidnismdl); Ynglinga saga in Hkr 1).
See Mimr and Hregg-Mimir, Hrekkmimir, Sekmimir (Sokkmimir
in Grimnismdl 50), Vet-Mimir; hold-Mimir, a sword-name (see
Glossary) v455/4

Mimr m. alternative form of Mimir; his friend is Odinn v15/5, 9/28,
v37/1 (Voluspa, Sigrdrifumal 14, Hattatal)

Mimungr m. a sword (made by Mimir?) v456/1 (Vidga’s sword in
Dbioreks saga; cf. also Karlamagniis saga 149, and Virga’s sword
Mimmungr in Mdgus saga; as a common noun in Hjdlmpés saga,
Fas IV 200; cf. Mimming in the Old English Waldere, ASPR V1 4;
see Falk 1914, 56)

Mist f. a valkyrie v436/4, 5 (v.1. Eir C; cf. Gylf. Index) (Gylf.,
Hattatal, Grimnismal; SnE 1848-87, 11 490; cf. Helgakvida Hund-
ingsbana 1 47)

Mistilteinn m. a name for a sword v453/4 (Heidreks saga 1924, 5
and 94, Hromundar saga; cf. Glossary and Gylf. ch. 49)

Mjollnir m. Pérr’s hammer 14/27,22/3, v68/5-8 n., 24/20; see Glossary
under fjollami, gljifrskeljungr, grand, hamarr (1), rani, trjéna,
troll (Gylf., Vafpriionismdl, Hymiskvioa, Lokasenna, Prymskvida)

Moda f. a river v481/3 (Hkr 111 359 (Einarr Skidlason); see also LP)

M63i m. son of Porr 6/26, 14/26; in kenning for poet, dds skap-M60i
v300b/6 (see skap-Mo60i in Glossary) (Gylf., Vafpriionismal,
Hymiskvioa, Hattatal; cf. Flb 1 28)

Mo0nir (or M6dinn?) m. a horse v328/2 (SnE 1848-87, 11 487)

Mo60r6i m. a ship v493/2

Moéinn m. a serpent 90/11 (Gylf., Grimnismdl, SnE 1848-87, 11 487);
gest-Mdéinn, a sword v459/7; Méinn is also the name of a horse,
SnE 1848-87, 11 487. See fik-Moinn, gest-Moinn in Glossary

Moir m. a sea-king v414/5

Mor m. a horse v325/7, v329/3 (SnE 1848-87, 11 487; cf. Hkr 1270,
Skj B 1 166)
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Morginn m. legendary person v329/4 (cf. Glossary)

Morn f. ariver (Marne?—cf. Morn; Seemorn, Helgakvida Hjorvards-
sonar 5) v481/4

Mun f. a river v480/7

Mundilfeeri m. father of sun and moon 39/1 (Gylf., Vafpriidnismdl,
FIb124)

Muninn m. one of O8inn’s ravens (‘memory’) 91/3, v335-6n.; as a
common noun (collective) v336/3 (Gylf., Grimnismdl, TGT 92,
SnE 1848-87, 11 488)

Munnharpa f. a troll-wife v426/7

Munnrida f. a troll-wife v426/8

Mynt f. a river v482/8 (‘mouthed’)

Myrkheimar m. pl. 42/29 (see Glossary and cf. Atlakvida 42)

Mysingr m. a sea-king 52/16, 17, 19, v414/2, sakonungr in
Glossary (Skjoldunga saga 6, TGT 99)

Mevi m. a sea-king v414/6

Mevill m. a sea-king v414/4 (FIb 123, Porsteins saga Vikingssonar,
Viga-Glims saga 95)

Mecerir m. pl. inhabitants of Mcerr (Hdttatal, Hkr 1, 11 26 (Sighvatr),
III 57 (Pjodolfr), Fagrskinna); see berg-Mcerir and mauraskald
in Glossary

Meerr f. Mgre in Norway (or the common noun merr ‘flat marshy
land’); m. fjardeplis, land of rock, i. e. mountains, in kenning for
giants, menn legs fjardeplis Mcrar, men of the lair of rock-Mcerr
v87/3 (subj. of ne mygou, cf. note); for sea, mdva m. v366/4 (gen.
with mjotygil) (Hkr, Fagrskinna; cf. Mcerir)

Mokkurkalfi m. a giant made of clay (mgkkr m. ‘dust’) 21/29, 22/5

Mpon f. the Isle of Man v297/2; in kenning for sea, Manar pjalmi
v351/4 (Hdttatal, Hkr 1265 (Hallfrgdr), Fagrskinna, SnE 1848-87,
11 492, Hauksbok 502)

Mordr m. a ram v507/9 (see Glossary)

Morn f. a giantess or troll-wife v79/5-8 n., v425/5 (cf. Skj A1l 142,
v. 22; 400, v. 16; 410, v. 14; mornir in Hkr 1 270 (cf. mQrnir in
Glossary); pl. in Volsa pdttr 1980, 56/3, see note there on pp. 96-7);
in kenning for giant (Pjazi), fadir Mornar v97/4 (MS morna could
be gen. pl. if the name is being used as a common noun), v103/8;
born Mornar = giants v79/6 (gen. with pverrir); a river (Marne? or
a river in Norway, see ABM, Mérn (2)) v481/3 (Hallfredar saga
150, Eyrbyggja saga 108, Bjarnar saga 172; cf. Morn)
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Nabbi m. a dwarf 42/2-6 n.

Naglfari m. a mythical ship (Gylf.; also Naglfar in Gylf. and Voluspd)
v491/7. Cf. Glossary

Naél f. = Laufey, Loki’s mother 19/36 (not found in poetry; Gylf.,
Sorla pattr; name of a troll-wife in Hjalmpés saga)

Nanna f. wife of Baldr 1/9-11 n., 1/11, 17/29, 30/11, v434/1; in
kenning for giantess, stone-Nanna, varra hjalts n. v77/2 (gen.
with vegpverrir) (Gylf., SnE 1848-87, 11 489; Voluspd 30 (as
common noun in plural); cf. Nanna Nokkva déttir in Hyndluljéd)

Nari m. a son of Loki 20/2 (Gylf., Egils saga Skalla-Grimssonar 188
(Hofuolausn 10, nipt Nara = Hel); cf. Lokasenna prose)

Nati m. a giant v422/5. Cf. Glossary

Natt(-) see Nott

Naud f. a river v484/1 (‘necessity’)

Nefir m. son of Halfdan gamli 103/2 (cf. Nefill below, FIb 1 25-6;
Nefi is a dwarf in SnE 1848-87, II 469, 552)

Nepr (1) m. a son of Odinn v429/3 (cf. Nepr father of Nanna in Gylf.)

Nepr (2) f. the Dnieper v482/7 (Kristni saga, Heimslysing in
Hauksbok 150)

Nesjar m. pl. ‘Nesses’, in Oslofjord, Norway v286 n. (Hkr 1I, OH,
Fagrskinna)

Nesjavisur f. pl. a poem by Sighvatr about King Olafr (1) v286 n. (Hkr
11, OH, Fagrskinna; Skj A T 228-32)

Nid f. river in Prandheimr (Nidelva) v375/4, v480/1 (Hkr, OH, Fagr-
skinna)

Nidardss m. a town at the mouth of the Nid (Trondheim) v375 n.
(Hkr, OH, Fagrskinna)

Nidhoggr m. a serpent 90/10 (cf. Glossary; Gylf., Voluspd, Grimnis-
mal, SnE 1848-87, 11 487; a dwarf SnE 1848-87, Il 552)

Nidudr (or Nidudr?) m. a legendary king (cf. Volundarkvioa; Nidungr
in Pidreks saga); in kenning for giant (Pjazi), grjot-Niouor v100/8
(gen. with garda). See grjot-Nidudr in Glossary

Niflungar m. pl. a name for the sons of Gjiki 47/34, 49/4, 5, 7; in
kenning for gold, Niflunga rég v190/6; descendants of Nefir 49/19,
103/2, 12 (Hattatal, PE, Volsunga saga (Niflungr), Fib 122, 27)

Nil f. the Nile v483/1 (Heimslysing in Hauksbok 150)

Nipt f. a norn v437/3 (?—if not a common noun, cf. SnE 1848-87,
490; see nipt and dis in Glossary and cf. Dis)

Nis f. see Niz
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Niz f. river in Halland, Sweden (Nissan; in Danish territory in the
Middle Ages) v396 n., v396/4 (Hkr 111, Fagrskinna, Knytlinga
saga); Nis in v482/8 may be a spelling of the same river-name
(Nes in T)

Njall Porgeirsson see Brennu-Njall

Njordr m. a god (one of the Vanir in Gylf. ch. 23) 1/9 (here among
the Asir), 2/30, v5 n., 18/3 and note, 18/14 (dat. Nirdi), father of
Freyr 18/15, v60/3 (subj. of hefr), v62/6 (gen. with bur), 40/35;
one of the AEsir v432/7; Glossary under barn, ged-Njoror, hregg-
Nirdir, hvalr; Njardar déttir = Freyja 30/12, v148/1 (gen. with
pvi barni = Hnoss, a precious gift), 44/15; in kenning for Odinn
v39/4; pl., in kenning for men (warriors), Hildar veggs hregg-
Niroir v231/4 (Gylf., PE, Hdttatal, FIb 127, Hkr 1, Sorla pdttr, IF
XIII 342)

Njorun f. an Asynja v433/8 (used in kennings for woman, see LP;
cf. njorn, SnE 1848-87, 490, which appears as an error for Morn
in v425/5 t. n.); in kenning for night (i. e. N6tt?), draum-N. v380/6
(see draum-Njorun in Glossary)

Noah: see Glossary under grk

Néattin n. pl. the ocean home of the god Njordr (‘enclosure or field
of ships’) 2/30 (Gylf., Grimnismdl, Prymskvioa, Bésa saga; cf.
nor in Glossary)

Nordmenn m. pl. people of the North, Scandinavians 52/1 (generally
of Norwegians (cf. Fritzner 1886-96 s. v. noromadr ), Hkr, Skjoldunga
saga, Knytlinga saga, Fagrskinna, Yngvars saga, FIb 130, Gongu-
Hrolfs saga, Gautreks saga)

Nordri m. one of the dwarfs who hold up the sky 33/25, cf. v259/2
t. n. (Gylf., Voluspd, SnE 1848-87, 11 469, Hallfredar saga 155)

Nordrlond n. pl. the North, Scandinavia and the Baltic countries
51/35, 58/12 (Skjoldunga saga, Hkr, Fagrskinna)

Nororsetudrdpa f. a poem by Sveinn v125 n., 39/15 (Nordrseta in
northwest Greenland, unidentified; Skj A 1 418)

Noéregr m. Norway v6 n., 58/24, v196 n., v200 n., v217 n., 72/7,
v281 n., 80/14, v312 n., v323 n., v367 n., v382 n., v386 n., v386/2
(gen. with sinnjor), 101/10-24 n., v399 n., v407 n., v408 n.;
Glossary under austr (2), barrhaddadr, bidkvan, breidleitr, braor,
eiga, eingadottir, gestr, groa, hersir, hélmr, hvinverskr, jord, konungr,
140, land, landveordr, lendr, mauraskald, munlauss, rikismal,
sunnan, systir, teygja, traudr, und (1), vif (Gylf. Prologue, Hdttatal)
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Noéri (or Nori) m. a sea-king v415/4 (cf. Skjoldunga saga 64); the
name of a dwarf in Voluspd; cf. Norr, Norafjordr in FIb 1 224,
Orkneyinga saga 3—-6, Skjoldunga saga 72; Saxo Grammaticus
1979-80, 1II 25

No6tt f. personification of night; gen. sg. Ndttar 35/21 (Gylf., Vafpriidnis-
madl; Alvissmdl 29-30; cf. Njorun and see noétt in Glossary)

Nyt f. a river v484/1 (‘profitable’) (Gylf., Grimnismdl)

Nefill m. a sea-king v415/3 (FIb 1 25-7; cf. Nefir)

Nokkvi m. a king in Raumsdalr (Romsdal, Norway) v345/4 (gen.
with metir, or with raesinadr ?, see note and Glossary under ngkkvi)
(Hkr 1103; cf. Hyndluljéo 20, Haraldskveaedi (Hkr 1116, Fagrskinna
68), TGT 99)

Not f. a river v484/2 (‘wet’) (Gylf., Grimnismal; cf. Glossary)

Oddr Snorrason m. Icelandic monk, 12th century v144 n.

Odinn m. a god 1/6, 9-11 n., 16, 2/36, 4/8, 15, 17, 5/1, 2, 6, 7, 19,
23,24 n., 6/23,32n., v5n., v6 n., v7/5 (med Oénifara: i. e. die),
v10 n., 8/22, v17 n., v20 n., v20/1, v23 n., 11/29, v34 n., 14/12,
19/17, 19, 20-21 n., 22, 25, 26, 30, 34, 20/2 and note, 20/2—4 n.,
19, 22, 27, 21/4, 22/18, v75/2 n., v82/5-6 n., 30/10 and note,
30/13 v. 1., v94/1-4 n., v99/8 n., v109 n., v110 n., 35/20, 40/34,
35, 41/35, 42/20, 26, 45/4, 21, 33, 36, 46/1, 2, 51/30, 66/16,
67/17,25,70/14,73/31, v328-30 n., v342 n., v383 n., 105/29-32 n.,
105/30, 31, 32, v412-517 n., 113/17 t. n., v429/1, v436/2 (Odins
meyjar = valkyries); Glossary under bagi, bal, beidir, biokvan,
burr, bgdgcedir, droéttinn, eineygr, einherjar, fadmbyggvir,
farmagnuor, farmr, fet-Meili, fold, fors, funhristir, galgi, geo-
Njordr, gjafrotudr, gjalda, god, gramr, gudjadarr, hapt, haptscenir,
heimbod, heiti, herdimyll, hildr, hjaldrgegnir, hjalmfaldinn,
hlif, hlitstyggr, hrafn-Ass, hrafnfreistudr, hraeva-Gautr, jélnar,
lata, mildingr, munlauss, munstrond, mogr, nafn, 6gnstqo, éskvif,
reior, salpenningr, sigrunnr, skapsmior, snytrir, alfr, vanr (1),
varna, vig-Freyr, vingnod, ving-Rognir, vinr, visi, vitinn, pekkiligr,
bing, prunginsalr, 2gir, ¢lberi; Odins mjpd = (the mead of)
poetry (see pp. 4-5) 11/27, v31/3; father of Baldr 17/28, v63/2,
father of Pérr 14/25, v70/5; in kenning for Pérr, angrpjofr Odins
v87/7. See also Alfadir, Farmatyr, Gautatyr, Gauti, Gautr, Hangagod,
Hangatyr, Hangi, Harr, Hergautr, Hertyr, Hlidskjalfr, Hroptatyr,
Hroptr, Ttreksj6d, J6lnir, Oski, Rognir, Sigtyr, Svidurr, Svolnir,
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Vafudr, Vakr, Valgautr, Vidrir, Vidurr, Yggr, Pridi (Gylf., PE, Ynglinga
saga (Hkr 1), FIb 127-8, 313, Skjoldunga saga, Agrip, Volsunga
saga, Hrolfs saga kraka and other fornaldarsdgur)

Obr m. Freyja’s husband 30/13, 43/28, v292 n., v435/1; O0ds bedvina
= Freyja v146/2 (Gylf., Voluspd, Hyndluljéo, Hkr 1 25)

Obre(y)rir m. a pot 3/21, 4/3, 37, 14/11: perhaps for Odrgrir or
Oé(h)roerir, cf. 60r (1), hreera, hreerir in Glossary; in Skdldskaparmal
usually spelt Odrerir (only once with y, 3/21); in kennings for
poetry, logr Odreris 11/28, Odreris (hafs) alda v34/3 (see note; in
Hdvamdl 107, Odrerir apparently refers to the contents of the pot,
which accords better with the etymology, though in Hdvamal 140
it refers to the container)

Ofnir m. a serpent 90/11 (Gylf., Grimnismadl; SnE 1848-87, 1l 486;
Ragnars saga, Fas 1 266; also a name of Obinn in Grimnismdl,
SnE 1848-87, 11 472, cf. 4/33)

Of6ti m. a giant v431/8 (cf. Oféti (Ofétan) 6r Ofétansfirdi, Ketils
saga haengs, [F X111 415; Of6ti is a fiord in SnE 1848-87, 11 493,
cf. Oféti, Ofétafjordr (Ofotfjord, northern Norway) in Hdkonar
saga 1887, 358, FIb 111 596)

Ogladnir m. a giant v431/5

Ogn f. a river v480/3 (here perhaps Qgn; written ‘augn’ in C),
v481/7 (Helgakvida Hundingsbana 121, Fdfnismdl 42; cf. Glossary)

Olafr (1) m. (inn helgi Haraldsson, St Olifr, d. 1030) king of Nor-
way v196 n., v217 n., v233/2 (identified as Olafr helgi in the
following lines, quoted in U, see note; att Ola’fs means a descendant
of King O., but he is not identified in the extant lines in R), v259 n.,
v274 n., v277 n., v285 n., v286 n., v294 n., v382/3 (?—or Olafr
(2), see note), v408 n.; Glossary under allvaldr, brjota, fylkir,
gramr (2), heilagr, hlyri, jofurr, skera, pengill (Hkr II, OH, Fagrskinna)

Olafr (2) m. (Oleifr) Eiriksson, king of Sweden (d. ¢. 1022) v310 n.,
v310/3, v382 n., v382/3 (perhaps Olafr (1)); Glossary under allvaldr,
folk-Baldr, fylkir, gramr (2), jofurr, konungr, visi, pengill, old
(Hkr 11, OH, Fagrskinna)

Olafr (3) m. kyrri, king of Norway, son of Haraldr hardradi (d. 1093)
v112n., v293/1, v374 n., v407 n., Glossary under fadir, sonr (Hkr
11, Fagrskinna)

Olafr 4) m. (Oleifr) péi Hoskuldsson (‘peacock’; Icelander, 10th
century) v14 n., v39/2 (dat., for or to 0., Glossary under arr,
pegn (Laxdela saga; see note to verse 8)
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Olafr (5) m. Tryggvason, king of Norway (995-1000) v144 n.,
v201 n., v397 n., Glossary under dréttinn, skyli (Hkr 1, Fagrskinna)

Oldfsdrdpa (1) senska f. a poem by Ottarr svarti about Olafr (2)
v310 n. (Skj A T 289-90)

Oldfsdrdpa (2) (erfidrdpa) f. a poem by Hallfrgdr about Olafr (5)
v397n. (OTM 11265, FIb 1536, Hallfreoar saga 194; Skj A1159-66)

Oldfsdrdpa f. (3) a poem by Steinn Herdisarson about Olafr
(3) v112 n. (Hkr 111 202; Skj A 1 409-13)

Oleifr (1) m. v39/2 = Olafr (4)

Oleifr (2) m. v310/3 = Olafr (2)

Onarr m. = Annarr, Anarr, second husband of Né6tt and father of J ord
(cf. Gylf. ch. 10 and Index) 35/20, v118/4,v291/4; see eingad6ttir
in Glossary (Hkr 1 161, Fagrskinna 231; the name of a dwarf in
Voluspd (in Gylf. and Hauksbék; Anarr in Codex Regius), SnE
1848-87, 11 470)

Orion (constellation) v93/1-4 n.

Orkneyjar f. pl. Orkney v1 n., v106 n., v114 n., 72/9, Glossary under
ey (1), jarlaskald, vestan (Orkneyinga saga, Hkr, Fagrskinna)
Ormr m. (1) Barreyja(r)skald, poet of Barra in the Hebrides (he was
perhaps from Orkney; 10th or 11th century; cf. v109 n.) 34/13, 36/
30 (see t. n. and cf. under Barrey; written clearly -eyja- in R at 34/

13; Barreyja U and B in both places)

Ormr m. (2) Steinpdrsson, Icelandic poet, 12th century 12/10, v29 n.,
13/30, 39/21, 64/3, 13, v303 n., v360 n. Altered from Kormakr 95/23

Orun £. a river v480/5; in kenning for gold, eldr Orunar v189/7 (see
ch. 33)

Oski m. a name of Odinn; in kenning for Jord, q. v., i. e. joro, the
land (of Norway?), Oska vif v383/4 (cf. note and munlauss, vif,
vig-Freyr in Glossary) (Gylf., Grimnismdl, SnE 1848-87, 11 473)

Oslofjord, Norway: v286 n., Glossary under héolmr

Otr m. son of Hreidmarr 45/14; in kenning for gold, Otrs gjold
v189/5 (Reginsmal prose, Volsunga saga; = otter; see otr and otrgjold
in Glossary, otrgjold in Hattatal)

Ottarr svarti m. (‘the black’) Icelandic poet, 11th century 62/14,
v196 n., 66/5, 81/5, 85/28, 86/16,92/7,95/18, 96/19, 100/2, 101/25,
102/11, 104/28 (Hkr 11, OH, Knytlinga saga, FIb IV 6-7)

Peita f. Poitou spear (i. €. one from Poitou in France or of the Poitou
type; cf. Peitu hjalmar, FIb IV 38 and see Glossary) v464/8
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(Rekstefja 17 (Skj A1 547), Einarr Pveraingr (OH 809); cf. Hkr
I 25-6, Fagrskinna 170, OH 50 and 755)
Pirrus m. Pyrrhus, Greek hero (son of Achilles, also known as
Neoptolemus) 6/22, 23 (Pir(r)us, Pyrus in Tréjumanna saga)
Priamus m. Priam, Trojan king 5/36; gen. 5/38 (Gylf. Prologue,
FIb 128, Tréjumanna saga)

Ragnarr m. lodbrék Sigurdarson, a Viking of the ninth century
v24 n., 50/29, v158/4 (subj. of gdfumk), v253/4, Glossary under
blad, loobrok, maerr, mogr, pengill (FIb 1 27, 29, Skjoldunga
saga, Ragnars saga loobrokar, Hdttatal fslendingabo’k, Landnamabdk)

Ragnars drdpa loobrokar f. a poem by Bragi (2) Boddason v24 n.,
v42 n., v48 n., v51 n., v52 n., v54 n., v110 n., v150 n., v153 n.,
50/28, v237-8 n., 72/31 (TGT 128-9; Skj A1 1-4)

Rakni m. a sea-king v414/7; in kenning for sea, Rakna bifgrund v134/1
(but with flugastraumi according to NN 960) (Flb 127, TGT 99)

Rén f. an Asynja v434/7, wife of AEgir 36/25, 27, 41/3 (comple-
ment), 6, 8, 10, 95/7; as heiti for sea 95/2, v478/3 (Rankelda? cf.
kelda in Glossary); personification of the destructive power of the
sea v127/3 (gen. with munni), cf. v126 and Glossary under volva;
in kenning for sea, Rdnar vegr v356/4; in kenning for Hildr,
ofperris &da 6sk-Ran v250/2; see 6sk-Ran in Glossary (rdn as a
common noun means ‘plundering’, see ranfengr in Glossary and
ran in Hattatal). See also Kelda and Rankelda in Index and
Glossary. Ran appears in Hdttatal, Helgakvioa Hundingsbana 1,
Helgakvioa Hjorvardssonar, PE 173 (introduction to Reginsmadl);
Fostbreedra saga 135, Eyrbyggja saga 148, Egils saga Skalla-
Grimssonar 248 (Sonatorrek T), Qlkofra pdttr (Wyatt and Cook
1993, 37-8; IF XI 92), IF 1X 292 (v. 7), SnE 1848-87, 11 490,
Volsunga saga, Frio-pjofs saga; see de Vries 1956-7 1 251-2

Randgnid, Randgrid f. names for valkyries, see Glossary under
ranngrio

Randvér m. son of Jormunrekkr 49/21, 24, 27, v154/6 (Atlamal
prose, Volsunga saga, Njdls saga 454); a sea-king v415/1 (TGT
99; cf. FIb127, 28, Heidreks saga, Hyndluljéd, Sturla’s Hdakonarkvioa
38, Skj A 11 118)

Rangbeinn m. a giant v421/6

Rankelda f. a wave (perhaps a proper name) v478/3 v. 1. See Ran
and Glossary under kelda, rankelda
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Rati m. an auger 4/28 (Hdvamdl 106; cf. rata ‘find one’s way’). Cf. Alr

Raudr m. an ox v331/3 (gen. with ngfn), v503/7 (cf. Glossary and Hkr I)

Raumar m. p/. inhabitants, people of Romerike or Romsdal in Norway
v376/1 (Hkr 11, 111, Fagrskinna)

Raumelfr f. the Glomma (river in Norway) v482/2 (Hkr 1, 11, Fagrskinna)

Raun f. a river v482/1 (‘trial’)

Refill m. a sword 46/17 (cf. bloorefill in Glossary; Ridill in Fdfnismdl
prose, Volsunga saga, Norna-Gests pdttr)

Refr m. (Skald-Refr, Hofgarda-Refr Gestsson), Icelandic poet, 11th
century 7/10, v4 n., 9/29, 12/15, v30 n., 37/3, 13, 65/20, 28, 69/9,
71/10, 76/1, 93/13, 94/20, 96/10 (Hdttatal, Hkr 11, Landndmabok,
Eyrbyggja saga, Njdls saga)

Reginn m. (1) brother of Fafnir 45/14, 46/8, 11, 13, 17, 20, 23, 24,
27,28, 31, 33, v152/1, 47/17, 48/15; Glossary under brédir, belva-
smior (PE, Volsunga saga, Norna-Gests pdttr; cf. Hrolfs saga kraka)

Reginn m. (2) a dwarf, Glossary under reginn (Voluspd, SnE 1848-87,
IT 470, 553, Egils saga einhenda)

Reginn m. (3) an ox v503/5

Reidartyr m. ‘chariot-Tyr’, i. e. Pérr 5/24, 6/32 n.; cf. reidityr in
Glossary

Reidgotaland n. a name for Jutland (but here apparently includes
parts of mainland Sweden, cf. alt meginland and 106/1-2) 105/32
(Gylf. Prologue; cf. Heidreks saga, Ragnars sona pdttr (Hauksbok
459), Skjoldunga saga 10, 51, etc., Heimslysing in Hauksbok 155,
Fib 126, 105). Cf. Hreo- in various names in Old English poems
(see note to Beowulf line 445%); (H)reidgotar in Vafpriionismal 12;
cf. also Gotland and see [F XXXV 49 n.; Hkr 1 35 n.; Gering and
Sijmons 1927-31, I 165

Reifnir m. a sea-king v415/2; whose roof is a shield, in kenning for
sword, refrviti Reifnis v187/1 (cf. Glossary under reefrviti); for
ship, Reifnis marr v254/7 (or for sea, Reifnis skeid; see note) (Skj
A 1468 (v. 49); cf. Hyndluljéo 23; Reimnir TGT 99)

Rekinn m. an ox v331/4 (‘driven’)

Rekkar m. pl. followers of King Halfr (Hdlfs saga, Fas 11 108) 105/19
(see rekkr in Glossary)

Rekstefja f. a poem by Hallar-Steinn about King Olafr Tryggvason
v201 n. (Fib I, OTM 1 110, 116; Skj A T 543-52)

Rennandi f. a river v479/8 (‘running’; cf. renna (1) in Glossary)
(Grimnismal)
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Rerr (or Rear, q. v.; spellt ‘Rer’ in R) m. a sea-king v414/8 (cf. Rerir
in Gylf. Prologue, Volsunga saga)

Reseldr m. 41/3 t. n. (cf. Eldir)

Rifingafla f. a troll-wife v427/8

Rimr f. a river v480/2

Rinf. the Rhine 48/35, v480/1; in kennings for gold, Rinar raudomalmr
v190/5, Rinar grjét v192/4, Rinar sél v391/2; for poetry, Syrar
fentanna greppa jast-Rin v292/4, see note and jast-Rin in Glossary
(Rin is mentioned widely, e. g. in Hdttatal, Grimnismdl and other
eddic poems, Volsunga saga, Heimslysing in Hauksbok 150)

Rindr f. Odinn’s mistress, mother of Vali 19/26, 30/10 and note,
35/20; probably a giantess v12/4, v308/4; listed as an Asynja
v434/2; elja Rindar = Jord (cf. 35/20; the land of Africa) v122/3
(Gylf., Baldrs draumar 11, cf. Rinda in Saxo Grammaticus 1979-80,
Book 3)

Ristill f. see Glossary (cf. Rigspula 25)

R6 f. a river v479/7 (cf. ro f. ‘calm’)

Rodadrdpa f. a poem by Pordr Sjareksson about King Olafr (1)
v259 n. (Hkr 11 281, OH 438; Skj A 1 329)

Roddrus m. Trojan hero 6/12 (v. 1. Rod(d)uus, Rodirus; cf. Rodus
(= Rhodus) and Rodius (= Odius) in Trojumanna saga)

R601 m. a sea-king 68/8, v228 n., v414/7; in kenning for shield,
Réoa reef(r) v146/2, 68/28, v232/2, for sea, Réoa rost v228/3
(Hattatal, TGT 99)

Ro6m, Rdm n. Rome 76/26, v268 n., v268/4 (gen. with konungr, i. e.
Christ), v269/4, 78/20 (used widely in Kings’ Sagas, often spelt Rim)

Rémaborg f. (the city of) Rome 78/21 (used widely in Kings’ Sagas)

Rungnir m. a giant (= Hrungnir?); in kenning for troll-wife, tungl
sjot-Rungnis, unexplained (see sjot-R. in Glossary) v300a/2 (cf.
Sigrdrifumal 15)

Runhenda f. a poem by Einarr Skilason about King Eysteinn Haralds-
son v367 n. (Skj A 1 473-5; the name is not in medieval manu-
scripts)

Russia see Gardar

Rygir = Rygjar v91/5-6 n., v91/6 t. n. (Hkr, OH, Morkinskinna
1932, 300)

Rygjar m. pl. (this is an earlier form of Rygir, see Noreen 1923,
§ 368) Rogalanders, men of Rogaland v213/3 (acc. with bad, subj.
of leggja saman; or (leaving bao without an object) gen. with
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reggbiiss or with régskyja regni, see NN 822); in kenning for
giants, Lista latrval-Rygjar = val-ldtr-Lista Rygjar, Rogalanders
of falcon-lair-Lister, i. e. of the mountains v91/6 (subj. of ne
madttu of bella); see latrval-Rygjar in Glossary

Rygr f. a troll-wife v427/7 (also a word for ‘woman’, see Glossary;
SnE 1848-87, 11 490; Heidreks saga 36)

Rymr m. a name for P6rr v428/8 (cf. Glossary; used in kennings for
battle, e. g. Helgakvidoa Hundingsbana 1 17; see LP)

Refill m. a sea-king v415/3; in kenning for sea, Reafils fold v245/1,
Glossary under foldvigg, rida (Reginsmdl 16, Norna-Gests pdttr,
Orkneyinga saga 235; cf. Refill in Heidreks saga, Porsteins saga
Vikingssonar)

Rear m. a sea-king, in kenning for ship, Rees reid v158/3, v253/3 (cf.
Rerr)

Reasir m. son of Halfdan gamli 101/20 (FIb I 25; cf. Glossary)

Rogn f. a river v482/1

Rognir m. a name for Odinn; in kenning for poetry, verk or vdgr
Rognis v34/2 (see note); for warrior (Earl Hakon), hjors brak-
Rognir v247/1 (see Glossary under brak-Regnir); = lord, chief,
in kenning for giant, vagna ving-Rognir v95/5 (see Glossary
under ving-Rognir); séknar R. = Pjalfi (or galdrs R. = Odinn NN
445, 2106, see note) v75/4 (with fyrri en); cf. v213/4 t.n.
(SnE 1848-87, 11 472; Volsunga saga, cf. Sigrdrifumdl 15; note
also Atlakvida 33)

Rognvaldr m. (1) (Brusason) earl of Orkney, d. 1046) v114 n.,
v114/2 (obj. of hjdlp), v296 n., Glossary under jarl, konr (Orkneyinga
saga, Hkr 11-111, Fagrskinna)

Rognvaldr m. (2) gamli (‘the old’), earl of Mgre in Norway; Rognvalds
kind = Earl Porfinnr (cf. Glossary under gamall, kind) v297/3
(dat. of advantage) (Hkr 1, Fagrskinna, Orkneyinga saga)

Rognvaldsdrdpa f. a poem by Arnérr jarlaskdld about Earl Rognvaldr
vl n., v114 n., 82/22, v296 n. (Skj A 1 332)

Rokni m. a sea-king v415/1 (cf. Rokkvi or Rgkkvi in Hdttatal, Egils
saga Skalla-Grimssonar 267, TGT 99; also in TAB)

Roknir m. a sea-king v415/1 (cf. Rokkvir in TGT 25)

Roskva f. sister of Pjalfi 14/29, v44/1 (Gylf.; Skj A 11 408, v. 1)

Saga f. an Asynja v434/3 (Gylf., Grimnismal, SnE 1848-87, 11 489)
Salfangr m. a giant v420/4
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Salin f. a river v482/6

Samendill m. a giant v430/8

Saxar m. pl. Saxons 58/30; in kenning for dwarfs v35/2, cf. berg-Saxar
in Glossary (Hkr, Fagrskinna, Skjoldunga saga, Volsunga saga,
Heidreks saga)

Saxelfr f. the Elbe, q. v. (river in Germany) v480/8 (Heimslysing in
Hauksbok 150, Alfradi T)

Saxland n. Saxony, Germany 80/4, Glossary under ork (Gylf. Prologue,
Hkr, Fagrskinna, Knytlinga saga, Skjoldunga saga, Heidreks saga,
Hrolfs saga kraka)

Scandinavia: see Dgnsk tunga and Glossary under danskr and tunga

Scythia: Glossary under kélga; see under Svipj6d

Sef-Grimnir m. a giant? sef-Grimnis mdgar = giants, their bridr
a giantess v76/8 (see under Grimnir above and sef-Grimnir in
Glossary)

Sekmimir m. a giant v422/5 (v. 1. Sgok- (TA; for Sgkk-?); see Mimir
and cf. Sok(k)mimir in Grimnismal, Ynglingatal 2 (Hkr 1 28))

Semd f. a river v482/6

Sendibitr m. a poem by Jérunn skdldmar about Haraldr harfagri v402 n.
(Hkr 1 142, OH 12; Skj A1 60-61)

Sessrdmnir m. Freyja’s hall 30/13 (Gylf.); a ship v491/4

Sexstefja f. a poem by Pj6dolfr Arnérsson about King Haraldr hardradi
v120 n., v236 n., v280 n., v309 n., v385 n. (OH 580, Fms VI 129;
Skj A 1369-77)

Shetland: Glossary under ey (1), vestan; see Hjaltland

Si0 f. a river v479/5 (Gylf., Grimnismdl)

Sif f. Porr’s wife 14/26, v46/1, 19/31, 20/5 and note, 20/34, 30/17,
35/21, 40/28, 37, 41/29, 30, 32 (dat. of advantage), 42/21, 23;
in kenning for gold, Sifjar svardfestar v189/3; in kenning for woman,
flo0s fiirs hirdi-Sif v204/2 (the identity is unknown); in kenning for
Hildr Hognadéttir, hristi-Sif hringa v250/5 (see Glossary under
hirdi-Sif, hristi-Sif; Gylf.,, PE; = Juno in Breta sogur in Hauksbok
233, Juno and once Thetis in Tréjumanna saga); a name for the
earth v501/3, v501/5 t. n.

Sigarr m. (1) son of Hélfdan gamli 103/9 (Fib 1 25, 26; see under
Siklingar, Glossary under siklingr)

Sigarr m. (2) descendant, grandson (?) of Sigarr (1) (cf. FIb 1234,
25-6) 103/10 (cf. Gylf. Prologue, Hdttatal, PE, Volsunga saga)

Sigg f. a mountain in Sunnhordland, Norway; nordan fyrir Siggju
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southwards past or to the north of S. v259/1 (taken to be an island
in Eyrbyggja saga 73—4 (see note), SnE 1848-87, 11 491, 492)

Siggeir m. legendary king 103/10 (Volsunga saga 4-5: he married
Signy daughter of Volsungr; son of Sigarr (1) according to FIb 1
26) (Helgakvioa Hundingsbana 1; cf. Gudriinarkvioa 11, Volsunga
saga 62, Saxo Grammaticus 1979-80, II 112)

Sighvatr m. (Pérdarson), Icelandic poet, 11th century 77/26, v274 n.,
80/27, v285 n., 100/18, 105/15 (Hkr 11111, OH, Fagrskinna, Fost-
bredra saga)

Sigi m. a son of Odinn v429/6 (Volsunga saga; cf. Siggi in Gylf.
Prologue; Glossary under siklingr)

Sigmundr m. (1) son of Sigurdr 48/8, 28 (Volsunga saga; cf. PE 229)

Sigmundr m. (2) Volsungsson father of Sigurdr Fafnisbani 46/21,
50/19 (PE, Volsunga saga; cf. Eiriksmdl, Fagrskinna 78-9; a
name of Odinn in SnE 1848-87, 11 472)

Signy f. v98/2 t. n. (= Sygin)

Sigrgdr m. probably = Earl Sigurdr (1); mogr Sigrgdar v301/2 is
then Earl Hdakon (2). See v12 n., v292 n., v301 n.

Sigtryggr m. legendary king 101/16 (Hyndluljéo 15, FIb 1 25; cf. Af
Upplendinga konungum in Hauksbék 457; a name of Odinn in
SnE 1848-87, 11 473)

Sigtin n. pl. or Sigtunir f. p/. Sigtuna (Sweden); at Sigtiinum to S.
v352/4 (Gylf. Prologue, Skjoldunga saga, Fagrskinna; Hkr, espe-
cially I 16 and note)

Sigtyr m. victory-god, Odinn 5/22, v6/4 (subj. of var), v142/3 (Atlakvida
30; pl. in Voluspa 44, 49, 58, Grimnismal 45, Lokasennna 1-2,
Fdfnismal 24, Atlakvida 29; cf. tyr in Glossary)

Sigurdardrdpaf. (1) a poem by Kormakr about Earl Sigurdr (1) v12 n.,
v211 n., v241 n., v292 n., v301 n. (Hkr 1 168; Skj A 1 79-80)

Sigurdardrdpa f. (2) a poem by Bodvarr balti about King Sigurdr (5)
v107 n. (cf. Morkinskinna 1932, 438; Skj A 1 504-5)

Sigurdardrdpa f. (3) a poem by Einarr Skilason about Sigurdr (5)
v312 n. (Skj A T458)

Sigurdr m. (1) (jarl Hikonarson; d. c. 962) v5 n., v5/1, v12 n., v21 n.,
v211/4 (dat. with fer), v292 n., 82/6, v301 n., Glossary under
allvaldr, gladfedandi, jarohljotr, jarl, meior, sannreynir, sonr,
Index under Haraldr (1); see also Sigrgdr

Sigurdr m. (2) Sigmundarson (Fafnisbani) 46/21, 22, 25, 27, 28, 30,
34,v151/1,47/17, 22, 25, 28, 29, 30, 33, 36, 37,48/1,5,7, 17, 24,
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25,26,28,30,33,49/19 and 50/17 (S. sveinn), 50/20, v322 n., v330/8,
103/9, v407 n., Glossary under herkonungr, menskerdir, mogr, spillir,
sveinn (Hdttatal, PE, Volsunga saga, FIb 126, Norna-Gests pdttr)

Sigurdr m. (3) (Hringr) father of Ragnarr lodbrék v238/4 (Hkr 1 109,
Skjoldunga saga, FIb 1 27)

Sigurdr m. (4) (syr Halfdanarson) father of Haraldr hardradi v318/4
and note (Hkr 11, 11, Fagrskinna)

Sigurdr m. (5) munnr, son of Haraldr (7) gilli, king of Norway
(d. 1155) v107 n., v399 n., Glossary under brédir, hildingr (Hkr
11, Fagrskinna)

Sigurdr m. (6) Joérsalafari Magnisson, king of Norway (d. 1130)
v128-32 n.,v199 n., v283 n., v379 n., Glossary under gullstridir,
jofurr, konungr (Hkr 111, Fagrskinna)

Sigvaldi m. earl (Strut-Haraldsson, see Jomsvikinga saga, Hkr 1)
v227/2 (the subj. of baud is Biii ok S.; see note)

Sigyn f. an Asynja, Loki’s wife 1/11, 20/4, v434/4, Glossary under
galdr, hapt; farmr Sigynjar arma = Loki v98/2 (Gylf., Voluspd,
Lokasenna prose, SnE 1848-87, II 489)

Sikiley f. Sicily v261/1, v410/4 (subj. of vard aud) (Heimslysing in
Hauksbok 151, Alfraoi 1, Hkr 111, Fagrskinna)

Siklingar m. pl. descendants of Sigarr (1) 103/10 (FIb 126, cf. Saxo
Grammaticus 1979-80, 1I 112, ABM siklingur (1); as a common
noun frequent in verse, e. g. Ynglingatal 1, Hkr 1 26; see SnE
1848-87, II 469, PE (references in LP), siklingr in Glossary)

Silfrtoppr m. one of the Esir’s horses (Gylf., Grimnismdl 30 (Silfrin-),
SnE 1848-87, 11 487) v326/4. Cf. Gulltoppr

Simfjotli m. son of Sigmundr Volsungsson 50/20 (usually Sinfjotli,
see t. n.; Fagrskinna 78 (Eiriksmdl), Helgakvida Hundingsbana 1
and I, PE 162, Volsunga saga, Norna-Gests pdttr)

Simul f. a troll-wife v425/6 (cf. Gylf.; Helgakvioa Hundingsbana
I 42; simull in Glossary)

Sindri m. a dwarf 41/36 t. n., 42/2 t. n. (cf. Gylf., Voluspd, Porsteins
saga Vikingssonar; cf. Brimir (1): both are names of a hall and of a
giant or dwarf; cf. sindri m. ‘flint’, sindr n. ‘slag’; see also under
Guthormr)

Singasteinn m. (steinn = ‘stone’: perhaps the place was a cliff; the
first element may mean ‘old’, see ABM) 19/15, v64/2

Sinir m. one of the Asir’s horses (Gylf., Grimnismal 30) v326/4 (v. 1.
Simr; cf. Simir, SnE 1848-87, 11 487)
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Sivor f. a troll-wife v425/7. Cf. Svivor

Sjofn f. an Asynja v434/2 (Gylf., SnE 184887, 11 490, Gisla saga
75, 109, Skj A1610, v. 14)

Skadi f. daughter of Pjazi 2/24, 34, v5 n., 18/14, 20/6 n., 20/7,
v93/1-4 n.,40/37, Glossary under goobradr, hvalr, prymseil, gndurdis,
ondurgud; listed among the Asynjur v433/6; cf. v96/2 and see
under Var (Gylf., Grimnismdl, Skirnismdl prose, Lokasenna prose,
Hyndluljéo; cf. Hkr 121, where she is said (based on Hdleygjatal
3) to have married Obinn; in Grimnismdl 11 she is skir bridr gooa
‘bright bride of gods’ (quoted in Gylf. 24); cf. Jarnvidja)

Skald-Helgi m. early 11th century Icelandic poet v201 n. (see
Landndmabék, [F 1 86 n. 1)

Skalli m. a giant (‘bald-head’) v420/8 (a wolf in Heidreks saga
1924, 68; cf. Skoll; Skolli is a fox in SnE 1848-87, II 490)

Skélpr m. name for a ship (see Sverris saga ch. 159; cf. Gestaskdlpr,
Boglunga sogur 11 64, 99; Falk 1912, 87; ‘something hollowed
out or vaulted’ de Vries 1977, 482) v493/8

Skapti Péroddsson m. (Icelandic lawspeaker 1004-30) 77/1, v269 n.
(Hkr 11, OH, fslendingabo’k, Landnamabok, Egils saga Skalla-
Grimssonar, Gunnlaugs saga, Grettis saga, Valla-Ljéts saga (IF
IX), Njdls saga, Kristni saga, Qlkofra pattr (IF XI))

Skati mildi m. legendary king 105/22 (cf. Porsteins saga Vikingssonar;
and see skati in Glossary)

Skatnar m. pl. followers of King Skati 105/21 (cf. skati in Glossary)

Skatyrnir m. a heaven (the ninth) v516/19 (SnE 1848-87, II 485, line
30, and 5609; cf. Glossary; perhaps a form of Saturnus; length of sec-
ond vowel uncertain, and could be u or # as well as y or ¥, see t. n.)

Skefill m. a sea-king v413/4

Skeidbrimir m. one of the AEsir’s horses (Gylf., Grimnismdl 30, SnE
1848-87, 11 487) v327/5

Skekkill m. a sea-king v413/3 (Hyndluljoo, FIb 1 23, 26, TGT 99)

Skelfir m. legendary king (‘he who causes shaking, terrifier’) 103/16,
Glossary under herkonungr (Flb 1 25, 26; cf. Hkr 1 38 and n. and
Skjalf below)

Skerkir m. a giant v420/4 (cf. Glossary; = fire, SnE 1848-87, 11 486)

Skidbladnir m. Freyr’s ship 18/27, v62/3, 41/34, 42/21, 23, v491/6
(Gylf., Hkr 1 18 (here Oéinn’s), Grimnismdl 43, 44)

Skilfingar m. pl. descendants of Skelfir (q. v.) 103/17; cf. sg. 105/10
(FIb 126, Hyndluljoo 11, 16, Hkr 1 53 (Ynglingatal 18), Hkr 111
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21; see skilfingr in Glossary and SnE 1848-87, 11 469; Skilfingr
is a name of Odinn in Grimnismdl (quoted in Gylf.) and SnE
1848-87, 11 473; cf. Old English Scylfingas, Scilfingas, the name
of a Swedish dynasty, used to mean Swedes in Beowulf)

Skinfaxi m. day’s horse (= Gladr, or an alternative horse?—cf. note
to 90/1-2) 90/2 (Gylf., Vafpridnismdl, SnE 1848-87, 11 487)

Skjalf f. a name for Freyja v435/5. Cf. Skelfir and Hkr 1 38 n.

Skjoldr (dat. Skildi) m. (1) son of Odinn 51/29, 32, 103/15, v429/7
(Gylf. Prologue, Hkr 1 15, FIb 1 28, IV 11, Skjoldunga saga; cf.
Scyld in Beowulf, Skiold in Saxo Grammaticus 1979-80, I 15, II
26-7; see skjoldr and skjoldungr in Glossary)

Skjoldr m. (2) a ship 19/32 n., 67/21 n.

Skjoldungar m. pl. descendants of Skjoldr (1) 51/30, 103/15 (see
skjoldungr in Glossary; SnE 1848-87, II 469; Gylf. Prologue,
Hyndluljoo, PE 200, Skjoldunga saga, Hrélfs saga kraka, FIb 1 22,
26, Gongu-Hrolfs saga; Saxo Grammaticus 1979-80, I 15, II 26;
cf. Old English Scyldingas, name of a Danish dynasty, used to
mean Danes in Beowulf)

Skoll m. see Skoll below and skdlkinni in Glossary

Skopti Skagason m. 10th century Norwegian: Glossary under hersir
(Hkr 1 248-9; Fagrskinna)

Skorir m. a giant v420/3 (v. 1. Skerir in A)

Skotar m. pl. Scots (Orkneyinga saga; in verses in Hkr and Fagrskinna);
in kenning for giants, Skotar Gandvikr v74/6 (dat. of comparison
with rikri, mightier than the giants)

Skrati m. a giant v419/8 (cf. skratti m. ‘devil, monster’)

Skrikja f. a troll-wife v425/7

Skrymir m. a giant v420/3 (Gylf.; in Lokasenna 62 it seems to be the
name of the knapsack; cf. Skrimnir in Sorla saga sterka); a sword
v452/2 (see Egils saga Skalla-Grimssonar 292 and Kormaks saga,
where it is also mentioned in verses)

Skuld f. a valkyrie v436/6 (Voluspd 20, SnE 1848-87, 11 490, Egils
saga Skalla-Grimssonar 149; name of a norn in Gylf. (see Index
there) and Voluspd 30; cf. Hrélfs saga kraka)

Skuli Porsteinsson (Egilssonar) m. Icelandic poet, late 10th to 11th
century 39/2, 43/17, 60/13, 91/24, 92/20, v144 n. (Kristni saga,
Egils saga Skalla-Grimssonar (particularly p. 300), Gunnlaugs
saga, Bjarnar saga Hitdelakappa, Hkr 1 358 (see note), Oddr
Snorrason 1932, Fagrskinna). Cf. Skyli
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Skyli (Skdli) m. son of Halfdan gamli 101/21 (FIb 1 25; cf. SnE
1848-87, 11 469, Fagrskinna 64 (Haraldskveoi), Hdttatal 2, 28).
Cf. Glossary

Sker m. a horse SnE 1848-87, 11 487; see Glossary

Skavadr m. a horse v326/2, v328/7 (SnE 1848-87, II 487; in a
kenning for ship in Skj A1 160, v. 5)

Skofnungr m. sword-name, ‘polished’ v457/4 (Hrélfr kraki’s sword
in Hrélfs saga kraka, also mentioned in Landndmabdék and a
number of Sagas of Icelanders, see IF V 172 n., XI 287; cf.
Glossary under skafningr)

Skogul f. a valkyrie v7/1, v436/4; in kennings for battle, dynr Skoglar
v219/4, él Skoglar v382/4 (Gylf., Hattatal, Voluspd, Grimnismadl,
SnE 1848-87, 11 490, Hkr 1 193, 195 (Hdakonarmadal))

Skoll (or Skoll) m. or n. (or Skolkinni m.; cf. Kinni) a wolf: cf.
v514/10 t. n., see skolkinni in Glossary (Skoll in Gylf., Grimnismdl
39; cf. skoll f. noise (of battle) [F XIV 204). Cf. Skalli

Sleipnir m. Odinn’s horse, offspring of Loki 20/4 (see note), 20/19,
v325/1, v328-30 n.; in kennings for ship, sjdgnipu S. v127/1, haf-
Sleipnir v242/2; see haf-Sleipnir in Glossary (Gylf., Grimnismdl,
Sigrdrifumdl, Baldrs draumar, Hyndluljéd, Volsunga saga, Heidreks
saga, SnE 1848-87, 11 487; cf. Hkr 1 36, 46 (Ynglingatal))

S1ior f. a river v484/2 (Gylf., Voluspd, Grimnismal)

Slidrugtanni m. a boar (= Gullinbusti) 19/8 (Gylf.)

Slungnir m. King Adils’s horse 59/26, v328-30 n., v330/4 (Slgngvir
Hkr 1 57)

Snjéfridr see Snafridr

Snorri m. (1) Sturluson v5 n., v24 n., 63/15-17 n., 67/28-9 n., v263 n.,
Glossary under selja (2), svartalfr

Snorri m. (2) godi, 10th—11th century Icelander v30 n., Glossary
under runnr; see Porsteinn (1)

Snotra f. an Asynja v433/4; cf. Glossary (Gylf.; cf. Gautreks saga)

Snyrtir (Snirtir) m. Bjarki’s sword, see Glossary. Cf. Laufi

Snabjorn m. Icelandic poet, probably 11th century (nothing further
is known of him, but conceivably he is the same as S. galti, also
noted for his sailing, IF 1 190-95) 38/16, v133 n., 81/16

Sneefridardrdpa (or Smjofridar-) f. a poem attributed to Haraldr
harfagri v29 n. (FIb 11 70; Skj A 15)

Snafridr, Snjofrior f. v29 n., v205 n., v360 n., Glossary under
mjodr (FIb 141, 11 53, 69-70; Agrip, Hkr I)
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S61 f. an Asynja v434/3; personification of the sun, Glossary under
gyoja, cf. 39/1, 85/19 (Gylf., Vafpridnismdl 23, Fib 1 24, SnE
1848-87, 11 490; cf. alfrodull and sl in Glossary, Alfr96u11 in Index)

Sémr m. a giant v419/7 (cf. Glossary)

So6n f. one of the vats containing the mead of poetry 3/21, 4/3, 38,
11/28; in kenning for (the mead of) poetry, Sénar sdo (or sefrein
Sénar may mean ‘heart’ or ‘breast’; see Frank 1978, 96-7, where
it is argued that sén is a common noun meaning ‘reconciliation’;
cf. Egils saga Skalla-Grimssonar 266 and n.) v36/3 (cf. Sturl. 1
500; son also means ‘blood’, Kormaks saga 243, Skj A1556, v. 5)

Sonatorrek n. a poem by Egill Skalla-Grimsson v15-16 n. (Egils
saga Skalla-Grimssonar 246-57; Skj A 140-43)

So6ti m. a horse v325/6 (Gunnlaugs saga 91; the name of various
characters in fornaldarségur including Qrvar-Odds saga)

Spé f. the Spey (river in Scotland) v483/7

Sprettingr m. a giant v419/5

Starkadr m. (dat. -edi) a giant killed by Porr v57/3 (grandfather of
the hero Starkadr gamli (‘the Old’) Stérverksson, Starkadr Aludrengr
in Gautreks saga 12, cf. Heidreks saga 66-7; the two Starkadrs
seem to be confused in Saxo Grammaticus, see 1979-80, 11 98-9)

Steinarr (Steinn in A and T) m. Icelandic poet, 11th century 64/8,
v206 n.

Steinn (1) m. = Hallar-Steinn, q. v. 63/28

Steinn (2) Herdisarson m. Icelandic poet, 11th century 34/28, v112 n.,
(Landndamabok, Hkr 11I)

Steinpérr m. Icelandic poet, 11th century 9/5, v13 n. (nothing fur-
ther is known about him)

Stigandi m. a giant v419/6 (cf. Gongu-Hrolfs saga; also a ship in
Landnamabdk, Vatnsdeela saga)

Stiklarstadir m. pl. Stiklestad in Prandheimr, Norway v4 n., v120 n.
(Hkr 1, Fagrskinna, OH)

Stérverkr m. a giant v420/1 (cf. Stérvirkr, son of Starkadr Aludrengr
and father of Starkadr gamli in Gautreks saga; in Heidreks saga
67 he is father of Starkadr Aludrengr; cf. Storverk in Saxo Grammaticus
1979-80, 1 170)

Strauma f. a river v482/7 (‘torrent’)

Strond f. a river (‘strand’) v481/2, v483/7 (Grimnismal)

Stufr m. (1) a horse v326/1, v329/2 (SnE 1848-87, 11 487); an ox (cf.
Glossary) v504/5
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Stafr m. (2) blindi, son of Pérdr kottr, Icelandic poet, 11th century
102/16, v396 n. (Laxdela saga, Stiifs pattr; cf. Glossary)

Stiifsdrdpa (or Stifa) f. a poem by Stifr (2) about King Haraldr
hardradi v396 n. (IF V 290; Skj A 1 404-5)

Stdimi m. a giant v420/6

Styrkarr Oddason m. Icelandic poet, 11th or 12th century 76/12, v266 n.

Sudr f. a river v479/5 (in a kenning for gold, Hdvardar saga 330;
perhaps related to sj6da ‘seethe’)

Sudri (‘southerly’) m. one of the dwarfs who hold up the sky 33/26,
Glossary under setberg; dttrudr Sudra = Geirrgdr v87/8. Sudri is
the name of a dwarf in Gylf. ch. 14, Voluspd, SnE 1848-87, 11 469,
and appears in a kenning for poetry in Gisla saga 82; in v87 it is
perhaps to be taken as also the name of a giant, or giants are
perceived as related to dwarfs (some names of giants are also
names of dwarfs, e. g. Fjalarr, Galarr, Litr; both are rock-dwellers,
cf. berg-Saxar, berg-Danir in Glossary); cf. Voluspd 9—-10, where
according to some readings dwarfs are created out of parts of giants
(see Voluspd 1978, 26-7; Tryggvi Gislason 1984; cf. also Gylf. 15/35)

Sumar(r) m. or n. (Sumarr m. TGT 65) personification of summer
39/29, see Glossary (Gylf., Vafpriionismdl 27)

Surtalogi m. ‘Surtr’s (or Surti’s) fire’ 6/25 (Gylf., Vafpriionismal)

Surtr m. a giant v420/1; as common noun for giant in kenning for
mountain fastness, Surts sgkkdalir v23/1 (or part of a kenning for
poetry, see note), vo1l n. (Gylf., Voluspd, Vafprionismdl, Fdfnismdl,
Volsunga saga; in a kenning for thought in Hallfredar saga 147)

Suttungr m. a giant 3/35 and note, 3/37, 39, 4/15, 20, 24, 25, 39, 5/4,
v23 n., v431/3; gen. Suttunga 4/4, 7, 19, 5/6, 11/27 (Hdvamadl,
Alvissmal , Skirnismal 34 (Suttungi))

Svafnir m. a serpent 90/11 (Gylf., Grimnismal, SnE 1848-87, 11 487;
also a name of Odinn in Gylf. (Haraldskveedi), Grimnismdl and
SnE 1848-87, 11 472, cf. 4/33)

Svalin (f.?) shield of the sun, Glossary under svalinn

Svanhildr Sigurdardéttir f. 48/8, 49/19, 22, 24, 31 n., 32, 35 (PE,
Volsunga saga). Cf. Foglhildr

Svarangr m. a giant v75/2 n., v419/8 (Hdrbardsljoo 29)

Svartdlfaheimr m. the world of the black elves 45/21 (Gylf.; cf.
svartalfr in Glossary and dgkkdlfar in Gylf. 19)

Svartr m. a giant v420/5 (cf. Qrvar-Odds saga, Porsteins saga
Vikingssonar; see Glossary)
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Svasa-, Svdsanautr m. a garment or cloth: Glossary under nisting
(FIb 11 70)

Svasi or Svasi m. a dwarf: Glossary under nadd-Freyr, nisting (FIb
I1 53, 69-70, Agrip, Hkr 1)

Svasudr m. a giant, father of Sumar(r) 39/29, v419/7 (Gylf., Vaf-
priidonismal)

Sveidi m. a sea-king v412/8; in kenning for ships, Sveida hreinar
74/19, v258/1 (Orkneyinga saga 7, Hkr 1 275; cf. Svadi Heitason,
Flb 123)

Sveinn m. (1) Icelandic or Greenland poet, probably 11th century
37/8, 39/15

Sveinn m. (2) (tjiguskegg Haraldsson, king of Denmark; d. 1014)
father of Knitr inn riki v258/4, Glossary under mogr (Knytlinga
saga, Hkr 1 and II). Cf. Sveinn (3) and v381 n.

Sveinn m. (3) Ulfsson (Estridsson), king of Denmark (d. 1076)
v191 n., v381 n., v381/3 (his son was St Kniitr; or the reference
could be to Knitr inn riki, son of Sveinn tjuguskegg), v396 n.,
Glossary under gramr (2), visir (Knytlinga saga, Hkr 1II)

Sveinn m. (4), son of Sveinn (3), brother of St Knitr (who died in
1086) v398 n., Glossary under brédir (Knytlinga saga)

Sveinn m. (5) Eiriksson, king of Denmark (d. 1157) v262 n., Glossary
under fridstgkkvir (Knytlinga saga)

Sveinn m. (6) Hakonarson, earl in Norway (d. ¢. 1015) v286 n., v375 n.
(Hkr 11, Fagrskinna)

Sveinn m. (7) Sveinsson, half-brother to Kniitr (2) v398 n. (Knytlinga
saga)

Sveipinfalda f. a troll-wife v425/8

Sverrir m. king of Norway (d. 1202) v139 n., Glossary under i0,
sigrgcedir

Sviagriss m. a gold ring (‘Swedes’ pig(let)’) 59/2, 20, 27 (Hrolfs
saga kraka, Skjoldunga saga)

Sviar m. pl. Swedes 59/24,31,v189/3 v. 1., v310/4 (Hkr, Fagrskinna)

Sviaveldi n. the Swedish realm 106/1 (Hkr, Fagrskinna, Hrolfs saga
kraka, Heidreks saga)

Svidurr m. a name of Odinn 105/31 (cf. Svidurr, Svidrir in Grimnismdl
and SnE 1848-87, II 472; Svidurr, Svidarr, Svidrir in Gylf.)

Svipdagr m. a berserk 58/32 (Hrélfs saga kraka, Hdttalykill 12 (see
p- 58); cf. Gylf. Prologue, Hkr 1 43 and note, Saxo Grammaticus
1979-80, 11 28-9)
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Svipul f. a valkyrie, see Glossary

Svivor f. a giantess or troll-wife killed by Pérr v58/8. Cf. Sivor

Svipjod f. Sweden v84/1-4 n., 52/5, v171/2, 58/29, v217 n., 80/13,
v310n., 105/31, Glossary under austr (2), landfolk (Hkr, Fagrskinna,
Gylf., Volundarkvida prose); cf. Sviaveldi; S. kélgu (‘of coldness’,
see kolga in Glossary, Kélga in Index) = S. hin mikla, hin kalda,
Scythia (Heimslysing in Hauksbok 155, Hkr 1, [F 1X 220 and note,
Skjoldunga saga, Sorla saga sterka), conceived as home of giants
v84/2 (gen. with (ddlg)ferd or dréttar, see note)

Svol f. a river, see Vidsvgl (and cf. svalr in Glossary)

Svold f. an island or river in the south Baltic area v144 n., v187/2
(Hkr 1351 n. and cxxxv)

Svolnir m. a name of Obinn (pula in A, SnE 1848-87, Il 472), in
kenning for shield, Svolnis salpenningr, the penny of Odinn’s hall
v253/1 (Valhgll was roofed with shields, see Gylf. ch. 2; in the
verse there Flateyjarbok and U have the name Svolnir, see Skj A
126); Svolnis ekkja = Jord, i. e. jord, the earth v66/7 (subj. of gekk
sundr; cf. Fagrskinna 98 and note). This kenning may be based
on the idea of Odinn’s long absences referred to in Hkr I 12, or to
his presumed abandonment of Jord for Frigg, though ekkja could
just mean wife (cf. Glossary and LP). Cf. bidkvan in Glossary

Sylgr f. a river v484/5 (Gylf., Grimnismdl)

Syn f. an Asynja v434/5; in kenning for woman, mens mjiikstalls S.
v206/1 (gen. with draumar); for giantess, arin-Syn v90/3 (gen.
with salvanid; see note and Glossary under arinn) (Gylf., SnE
1848-87, 11 490)

Syr f. a name for Freyja v435/5; in kenning for giantess, fentanna S.
v292/1 (gen. with greppa; see note) (Gylf.; Hallfredar saga 156)

Syrvi m. a sea-king v416/6 (Sorvi or Sgrvi in C (‘sorui’); cf. sgrvar,
syrvar in Glossary; Sorvi in Fagrskinna 115, Hkr 1 246; sorvar in
Egils saga Skalla-Grimssonar 202)

Sahrimnir m. a boar v513/4 (Gylf., Grimnismdl)

Sa@karlsmuli m. a giant v420/2

Samingr m. a son of Odinn v5 n., v429/9 (Gylf. Prologue, Hkr 121-2;
at I 4 he is said (on the authority of a lost verse of Hdleygjatal) to
be son of Yngvifreyr; see also Hdalfdanar saga Eysteinsfostra 247)

Scekin f. (or Sekin; spellt with e in R, & in AC) a river v479/6 (Sekin
in Gylf. (spellt with @ in U), Sakin in Grimnismadl)

Sokkmimir see Sekmimir



Index of Names 513

Solsi m. a sea-king 74/24, v416/2 (TGT 25); in kenning for ship,
Solsa bekkr v258/3 (according to 74/24-5, this is a kenning for
the sea; see note)

Solvi m. a sea-king v413/4 (FIb 123,24, Af Upplendinga konungum
in Hauksbok 456; cf. Hdlfs saga, Gongu-Hrélfs saga)

Sonnungr m. a name for Pérr v428/7

Sorli m. son of Gudrin and Jénakr, brother of Hamdir v24 n., 49/17,
38, 50/6, 15, 28, v156/5; Glossary under barmi, birki, nior (1),
sonr, vilja; in kenning for coats of mail, for Sorla 68/18, v230/2
and note (Hamdismdl, Volsunga saga)

Tanngnjoéstr m. one of Poérr’s goats (Gylf.) v508/3

Tanngrisnir m. one of Porr’s goats (Gylf.) v508/4 (cf. hrisgrisnir in
Glossary)

Taurus (constellation) v93/1-4 n.

Teiti m. a sea-king v415/8 (cf. Teitr in Skjoldunga saga 61, IF X111 413)

Tems f. the Thames v481/2 (Breta ségur in Hauksbék; Temps in
Knytlinga saga, Hkr 1I)

Tifr f. the Tiber v481/1 (Alfreedi 1, Heimslysing 150 and Breta ségur
in Hauksbok (also Tipr); Tibur in Alfradi 111 22 n.)

Tiggi m. son of Halfdan gamli 101/21 (FIb 1 25; SnE 1848-87, 11
469, see Glossary)

Tindr m. (Hallkelsson), Icelandic poet (d. 1015 or later) 68/8
(Landndmabdk, Heidarviga saga, [F 1331 ,Haroar saga, Fagrskinna
131, Hkr 1)

Tjaldari m. a horse v325/4 (SnE 1848-87, 11 487)

Torf-Einarr m. (Rognvaldsson) earl in Orkney c. 900; ettbeettir
Torf-Einars = Earl Porfinnr v298/4 (Hdttatal, Orkneyinga saga,
Hkr 1)

Troja f. Troy 5/35, 36, 6/26, 27, Glossary under orrosta (Gylf. and
Prologue; FIb 1 28; Heimslysing (‘Troea’) and Breta ségur in
Hauksbok, Trojumanna saga)

Trojumenn m. pl. Trojans; Trojumanna orrosta = the Trojan war 5/39
(Heimslysing in Hauksbok 152, 155 (‘Troea manna’), Alfredi 1;
Trojumanna saga)

Tror m. = Pérr 22/20 t. n., cf. Gylf. Prologue

Tryggvaflokkr m. a poem (probably by Sighvatr) about King Tryggvi
Oléfsson (d. 1033) v285 n. (OH 611 (see t. n.), Hkr 11 413 (here
anonymous); Skj A 1 247)
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Tvedda f. the Tweed v483/2

Tyrm. an Ass 1/9,5/19, 5/24 n., 19/18, 40/36, v432/7 (Gylf., Hymiskvioa,
Lokasenna, Hkr 1208 (Haleygjatal),Volsunga saga (Sigrdrifumdl);
in kennings for king or earl in Hdttatal). In kennings the word
may have originally been the common noun #yr m. ‘god’ (see tyr,
tyframr in Glossary), especially in names for Odinn (q. v.), such
as Farmatyr, Gautatyr, Hangatyr, Hertyr, Hroptatyr, Sigtyr, and
Veratyr in Gylf. and Grimnismdl; see also Reidartyr, a name for
Pérr; byrgityr, hirdityr, reidityr in Glossary

Tyrfingr m. a sword (see Heidreks saga, Qrvar-Odds saga; cf. Skj A
1349, B 1322, v.2) v457/6

Tyrkir (or Tyrkjar, see Noreen 1923, § 368) m. pl. Turks, i. e. Trojans
5/33, 36 (Gylf. ch. 54 and Prologue, Fib I 28, fslendingabo’k 27,
Heioreks saga 66, Skjoldunga saga, Sturlaugs saga starfsama,
Tréjumanna saga; cf. Heimslysing in Hauksbok 155 and Tyrkland
in Gylf. Prologue, Hkr 1, FIb 1 27, 11 209, Tréjumanna saga,
Alfreedi T)

Tggdrdpa f. a poem by Pérarinn loftunga about King Kniitr inn riki
v200 n.; see Glossary (Hkr 11, OH, Knytlinga saga; Skj A1322-5)

Udr f. (1) a river v481/5; see also Udr (2) (= udr ‘wave’; see
Glossary) (name of Odinn in Gylf., Grimnismdl, SnE 1848-87, 11
473; cf. also Helgakvidoa Hundingsbana 11 31)

Udr (gen. Unnar) f. (2) daughter of ZAgir, personification of a wave
36/26, 95/8, v357 n., 95/12, v478/5 (SnE 1848-87, 11 493). Cf.
Udr (1) and udr in Glossary; unnr in Gylf. (Voluspa)

Ulfr Uggason m. Icelandic poet (fl. c. 1000) 8/7, v8 n., 9/10, 10/8,
v24 n., 14/5, v54 n., 17/3, 8, 30, 19/3, 16, 20/7, 64/28, 70/19,
84/13, 86/26 (Landndamabok, Laxdela saga, Njdls saga)

Ullr m. a god 1/10, 14/26, 19/31, 19/32 n., 30/17, v328-30 n.; in
kennings for shield (see note to 67/21), Ullar askr v28/1, v212/1,
69/19, Ullar kjoll v143/3 (gen. with fjollum), Ullar skip 67/21,
v236/2 (gen. with ¢él) (cf. de Vries 1956-7, 11 159-60, § 446;
Tolley 1996, 22-3 and 44 n. 53); in kennings for Pérr, Ulls (Ullar)
mdgr v47/4, v66/1 and note, gulli Ullar v89/5; for warrior, man,
U. imunlauks v185/1 (vocative: the person addressed in this verse
is unknown, though it may be Haraldr grafeldr; see Frank 1978,
83) (Gylf., Grimnismal, Atlakvida)

Undadr m. a rider v328-30 n.
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Unn- see Udr

Uppsalir m. pl. Uppsala 58/23, 59/5, 6; Glossary under austr (2)
(Hkr 1-11, Skjoldunga saga, Hrolfs saga kraka)

Urdr f. a norn v241/4 (Gylf., Voluspd; cf. Gudriinarkvioa 124,11 21;
Siguroarkvioa in skamma 5; yror Hkr 172; etymologically related
to verda, pp. ordinn); Urdar brunnr m. Urdr’s well 76/26, v268/2
and note (cf. Gylf., Voluspd, Hiavamdl 111)

Utfarardrdpa f. a poem by Halldérr skvaldri about King Sigurdr
(6) Magnisson v379 n. (Sverris saga 1920, 91; Skj A 1 486-8)

Vifudr m. a name of Odinn; Vdfadar ping = battle, Vdfadar ping-
prongvir (tmesis) = warrior v149/3 (Gylf., Grimnismdl, TGT 87,
Hkr 1188, SnE 1848-87, 11 556; cf. Vafodr in Voluspd 1 (Hauksbok),
SnE 1848-87, 11 472; vdfudr is a word for the wind in Alvissmdl
20, cf. v332/2 t. n. and Glossary under vofudr)

Vafpradnir m. a giant v421/4 (Gylf., Vafpriionismdl)

Vagasker n. (‘wave-skerry’) 19/14 (not mentioned elsewhere)

Vagn m. (1) Akason, a Dane, 10th century v214 n. (Jomsvikinga
saga, Hkr 1, Fagrskinna)

Vagn m. (2) a constellation, see Glossary (IF XXX1V 355; Alfreedi
IT 250; used a number of times in Christian poetry, generally in
pl., presumably for Ursa Major and Ursa Minor together; see LP)

Vagnhofdi m. a giant v431/2 (Saxo Grammaticus 1979-80, 1 21, 11 29)

Vakr m. name of a horse v329/4 (SnE 1848-87, 11 487, Orkneyinga
saga 235, Hallfredar saga 150; cf. vakr a. ‘early-waking, lively’;
a name for Odinn in Gylf., Grimnismal, SnE 1848-87, 11 473)

Valgardr m. of Vollr (southern Iceland; so Fagrskinna 227, Hkr 111
91), Icelandic poet, 11th century 95/13, 97/20, 98/23, 105/10 (Hkr
11, Fagrskinna)

Valgautr m. a name of Odinn v17/2 (vocative) (SnE 1848-87,11473, 556)

Valholl f. the hall of the slain, O8inn’s hall v7/6 (i Valhollu vera =
die), v20/3, 20/33,21/2,v109 n., 41/1, 23, Glossary under einherjar,
heimbod, holl, salr (Gylf., PE, Hkr 1 20, 193-4, Fagrskinna 77,
95, Skjoldunga saga 69, Gisla saga 45 (see note), Njdls saga,
Hrolfs saga kraka, Heioreks saga, Gautreks saga, Sturl. 1 344,
374; cf. verse 253/1-2 and see under Svolnir and Glossary under
salpenningr)

Vali m. a god, a son of Obinn 1/10, 19/26, 30, 20/2 n., v429/4,
v432/6. Vali is the name of a son of Loki as well as of a son of
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Odinn in Gylf.; son of Odinn also in Vafpriidnismdl and Hyndluljéo,
and (as emendation) son of Odinn and Rindr in Baldrs draumar;
son of Loki in Voluspd 34 (Hauksbék only) and (as emendation)
in Lokasenna prose; also the name of a dwarf in Gylf. (in a
quotation from Voluspd; Nali in PE); cf. Ali

Valin f. a river v482/6

Valr m. a horse v325/3, v329/1 (SnE 1848-87, 1I 487, cf. valr (1),
hrannvalr in Glossary)

Valskjalf f. a river v479/2

Van f. a river (‘hope’) v479/3 (Gylf., Grimnismdl, SnE 1848-87, 11
432, Hkr 111 242 (in a kenning for gold))

Vanabridr, Vana brudr f. bride, lady of the Vanir, i. e. Freyja v149/2
(gen. with déttur, i. e. Hnoss, the precious gift), 44/24 (see Vanr;
cf. Vanadis in Gylf., goObradr in Glossary)

Vanargandr m. ‘hope-wand’ or ‘hope-wolf’ (cf. the river Van above
and in Gylf. ch. 34), a name for Fenrir 19/36 (cf. Jormungandr and
hrotgandr (= fire), SnE 1848-87, 11 486)

Vandill m. a sea-king v416/2 (Skj B 1 177; cf. Fereyinga saga 1987,
43—-4; Njals saga 77-8); a giant v430/6 (cf. Dragvandill above and
heinvandill in Glossary)

Vanr m. one of the Vanir, a race of gods; i. e. Njordr 18/4, v59/6 (dat.
with una); i. e. Freyr 18/16 and note; pl. 3/13, 18/3, 16, 30/14,
44/24 (Gylf., PE, Hkr 1 10-13, Volsunga saga (Sigrdrifumal); cf.
Vanabridr; also Vanadis in Gylf., vaningi in Glossary)

Vir f. an Asynja v93/1—4 n., v96/4 n., v434/5; in kenning for Skadi,
the huntress who lived in the mountains, prymseilar Vir v96/2
(gen. with hval) (Gylf., Prymskvida; cf. Helreio 2)

VarOrun f. a troll-wife v427/3 (Skj A 1352, v. 13)

Vartari m. a thong 43/10 (cf. Glossary; holtvartari is a kenning for
snake, [F 1 239)

Vegsvinn f. a river v483/5 (Grimnismdl; cf. Veg and Svinn in Gylf.)

Veiga f. an island in the north of Norway (Vega, Vegengy in Haloga-
land; Veig SnE 1848-87, 11 491) v313/1 (fra Veigu = from the far
north; cf. Glossary under langr)

Vella f. a river v482/5

Vellekla f. a poem by Einarr Skdlaglamm about Earl Hikon Sigurdar-
son v18 n., v25 n., v27-8 n., v34 n., v35 n., v197 n., v222 n.,
v223 n., v227 n., v247 n. (Hkr 1, FIb 1 18, Egils saga Skalla-
Grimssonar 270; Skj A1 122-31)
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Vendill m. a place in Jutland, see Glossary under heinvandill (Hkr I,
Ynglingatal 19 (Hkr 1 55))

Verr m. a giant v430/3 (cf. under verilfr and verr (1) in Glossary)

Vervada f. a river v483/3

Véseti m. a berserk 58/32 (v. 1. Vidseti; cf. Jomsvikinga saga, Qrvar-
Odds saga, Porsteins saga Vikingssonar)

Vésteinn m. legendary person v329/1

Vestri m. one of the dwarfs who hold up the sky (‘westerly’) 33/24
(Gylf., Voluspa)

Vet-Mimir m. a name for the sky 85/18 (‘winter-M.’?); a heaven (the
eighth) v516/15 (see Glossary)

Vetr m. personification of winter 39/20, cf. Glossary (Gylf.,
Vafpriionismadl)

Vetrlidi m. (Sumarlidason) Icelandic poet (d. 999) 17/14, v57 n.
(Landndmabok, Njdls saga, Hkr 1, Kristni saga)

Véudr m. a name for Pérr v428/8. Cf. Véorr in Voluspd 56, Hymis-
kvioa; and cf. Hardvéorr

Vid f. a river (‘wide’) v479/3 (Gylf., Grimnismal)

Vidarr or Vidarr hinn pogli m. a god 1/10, 19/23, 24/37, 30/10 n.,
40/36, son of Odinn v429/3, v432/5; equivalent of Eneas 6/27 (=
A7) (Gylf., Lokasenna, Vafpriidnismdl, Grimnismal, Voluspd)

Vidbldinn m. a heaven v516/10 (Gylf., SnE 1848-87, 11 485/29, 569;
cf. Glossary)

Vidblindi (or Vidblindi?) m. a giant 63/13, v421/7; in kenning for
whale, giant’s boar: Vioblinda goltr v201/2 (cf. Vidblinda svin,
Edda Magniisar Olafssonar 351, Skj A 11 150, v. 62)

Viddi m. a giant v430/5 (possibly a form of vidir, ‘sea’, and perhaps
a name for AEgir; see Egils saga Skalla-Grimssonar 79 n. and
ABM; cf. 39/14)

Vidfedmir m. a heaven v516/11 (SnE 1848-87, 11 486; see Glossary)

Vidgymnir m. a giant; in kenning for Porr, V. Vimrar vads v56/1 (=
enemy of the ford of Vimur? see note and Glossary under vad; cf.
ABM under Vidgymnir)

Vidrir m. a name of Odinn 74/3; Vioris arfi = Porr v42/1; Vidris
vondr = spear or sword v255/3 (see note); in kenning for poetry or a
poem, Vioris munstrandar marr v350/2 (see Glossary under mun-
strond); in kenning for warrior (Hedinn?), Viorir Hvedru brynju,
Vidrir of the axe v254/2 (gen. with fyrir hond) (Gylf., Agrip 3
and FIib 11 49, Lokasenna, Helgakvioa Hundingsbana 1, Qrvar-
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Odds saga; Egils saga Skalla-Grimssonar 185, 186 (Hofudlausn))

Vidseti m. see Véseti

Vidsvol (or Vidsvel) f. a river v483/5 (written as two words in A
(‘10 svol’); cf. Vid, Svol in Gylf. and Grimnismal)

Vidurr m. a name of O&inn, in kenning for (the mead of) poetry,
Viours fengr v38/2, for poet v300b/2 (Gylf., Grimnismdl, SnE
1848-87, 11 472; Egils saga Skalla-Grimssonar 246 (Sonatorrek),
262 (Arinbjarnarkvioa))

Vifill m. legendary person v329/2 (or Vifill? cf. LP, ABM; Fib 125,
26, Hrolfs saga kraka, Halfs saga, Qrvar-Odds saga, Porsteins
saga Vikingssonar, Ragnars saga)

Viga-Glumr m. Icelandic poet, 10th century 7/5, v3 n., 67/29 n.,
73/31, 91/19, Glossary under grindlogi (Viga-Gliims saga)

Vigg n. a horse v326/1 (SnE 1848-87, 11 487; cf. vigg (= horse and
ship), viggr in Glossary)

Vigglod f. a troll-wife v427/5. See viggladr and vigglod in Glossary
Vigr f. spear (Kormaks saga 295, see note) v464/2, see Glossary (a
horse (Vigr?) SnE 1848-87, 11 487, 571, cf. viggr in Glossary)

Vil (or Vil?) f. a river v482/5 (cf. SnE 1848-87, 11 432, 515)

Vilir m. brother of Odinn v15/2 (Hkr 1 12, 14, Egils saga Skalla-
Grimssonar 255 (Sonatorrek); cf. Vili in Gylf. and Lokasenna 26;
also Hkr 1 29 (Ynglingatal); there is a dwarf Vili in Voluspa)

Vimur f. a river waded by Pérr (see p. 25) v55-6 n., v56/1 (gen. with
vaos), 17/13, 25/3, v72/1 (vocative), v479/3, Glossary under dreyri,
vad. Appears in Qrvar-Odds saga (in a kenning for gold in a verse),
Hikr 111 240 (in a kenning for ship in Einarr Skilason’s poem about
Sigurdr Jorsalafari), SnE 1848-87, II 493 (again in a kenning for
ship, in an anonymous verse in A; Skj A1 652)

Vin (or Vin?) f. a river v482/5 (Gylf., Grimnismadl)

Vina f. the (Northern) Dvina v481/1, v482/4 (Gylf., Grimnismdl,
Halfs saga, Qrvar-Odds saga, Sturlaugs saga starfsama, Heimslysing
in Hauksbok 150, Egils saga Skalla-Grimssonar 93, OH 349,
Fagrskinna 103, Hkr 1 217 (Grdfeldardrapa); a mythical river in
the eddas, in historical sagas a river in Bjarmaland near the White
sea (cf. Dyna); in Egils saga Skalla-Grimssonar 142 (cf. xliii)
perhaps the Wen in England, see Campbell 1938, 73—4)

Vindblainn m. a heaven v516/4 (SnE 1848-87, 11 486); cf. Vidblainn,
and vioblainn in Glossary

Vindlér m. ‘wind-protector, one who provides protection from the
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wind’ (cf. hlé n. ‘shelter’ and hlér in Glossary), a name for
Heimdallr 19/16, 108/8-9 n. (Hdttatal)

Vindr m. a giant (‘wind’) v421/7. Cf. 39/13 and note, and Glossary;
Gylf. ch. 18; also a horse in SnE 1848-87, 11 487

Vindsvalr m. a giant v421/3, father of winter 39/20, v138/2 (gen.
with mgg, making a kenning for winter; see Glossary under mogr)
(Gylf., Vafprionismal). Cf. Vindkaldr in Fjolsvinnsmdl

Ving f. a river v479/4

Vingnir m. a giant 14/30 (reference to a myth?—but Vingnir is a
name of Odinn in SnE 1848-87, 11472, and fostri might mean son
here; cf. Gylf. Prologue ch. 9), v421/8; in kenning for troll-wife,
herja Vingnis v70/2 (or if herja means ‘attacker’, Vingnir could
mean Porr here); Vingnis stjéori name of an ox; or perhaps for
Vingnir, stjéri two separate names for an ox? (thus A and B, see
note and Glossary under stjori) v503/10. Vingnir seems to be a
name for Pérr (though it could be for Odinn) in Gylf. ch. 53,
Vafpriionismal 51 (A), 53 (Codex Regius); cf. Vingenir in Gylf.
Prologue and Vinginer in FIb 1 28, and Vingp6rr below; also ving-
Rognir in Glossary

Vingripr m. a giant v430/5

Vingp6rr m. a name for Porr v428/7 (Prymskvida, Alvissmadl; cf.
Vingeporr in Gylf. Prologue and Vingnir; also ving-Regnir in
Glossary)

Vinheidr f. site of a battle in England (Egils saga Skalla-Grimssonar)
v140 n.

Vinnill m. a sea-king v416/1 (Skj A 1 608 (Pldcitiisdrdpa 4))

Viparr m. a giant v421/3

Virfill m. a sea-king v416/1 (Hkr 1337, Grettis saga 185; cf. [F XTI
404-7; name of a horse in SnE 1848-87, Il 487)

Volukrontes m. Greek hero 6/3, Glossary under kappi (Tréjumanna
saga 179 (Hauksbok version, p. 214); corresponds to Polypoetes
in Latin sources; see Faulkes 1978-9, 122)

Veni n. a lake in Sweden (Lake Vianern; usually Vaenir m.) 58/25,
v328-30 n. (Skjoldunga saga and Ynglinga saga (Hkr 1), but not
in Hrélfs saga kraka; Fib 1 22, 24, Af Upplendinga konungum
(Hauksbok 456), Gautreks saga)

Vod f. ariver v484/7 (cf. vad (‘ford’) in Glossary and Grimnismdl 28, v. 1.)

Voggr m. legendary hero 58/7, 8, 11, 18, 21, Glossary under sveinn
(Skjoldunga saga, Hrolfs saga kraka)
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Volsungar m. pl. descendants of Volsungr 103/10 t. n., 103/16;
generic pl., referring to Sigmundr (2), in kenning for poison,
Volsunga drekka v153/4 (gen. with hrgkkvidll); as a term for
kings in general? Volsunga nior (Olafr kyrri?—there are however
links between the Volsungs and Norse kings, cf. FIb 126, Hauksbék
505-6) v407/3 (see note) (Gylf. Prologue, Helgakvida Hundingsbana
I, Helgakvioa Hundingsbana 11 prose,Volsunga saga, Flb 122; cf.
Glossary under vQlsungr)

Volsungr m. father of Sigmundr 46/21, 103/10, 15, 104/23 (Helgakvioa
Hundingsbana 11 prose, PE 162 (prose), Hyndluljéd, Volsunga
saga, FIb126; see Glossary; in Reginsmdl (cf. Norna-Gests pdttr,
FIb 1390) V. ungi seems to be used to denote Sigurdr (so also in
Siguroarkvioa in skamma), and is then perhaps the singular of
Volsungar; cf. 104/23, Skj A1352, v. 16 and volsungr in Glossary)

Volu-Steinn m. Icelandic poet (fl. c¢.950) 13/25, v37 n., 86/21
(Landndamabdk)

Vondf. ariver (‘difficult’; see vandr in Glossary) v481/2 (Grimnismdl)

Vor f. an Asynja v434/4 (Gylf.; in f. names, e. g. Steinvor (Grettis
saga, Njdls saga etc.), cf. Leirvgr, and some kennings, see IF V1
71, Skj A1 494, v. 15, and LP; note also SnE 1848-87, 11 490/1)

Vornir m. a giant v431/1

Vottr m. a berserk 58/32 (Hrélfs saga kraka, cf. Qrvar-Odds saga)

Vinern, Lake in Sweden, see Vani

Wain, constellation, see Vagn (2) and Glossary under vagn, vagnbraut

Yggdrasill m. a mythical ash tree, see verse 388 and Glossary under
hasla (Voluspd, Grimnismal, Gylf.; nearly always called askr Ygg-
drasils)

Yggr m. a name of Odinn v12/4, v50/1 (gen. with drum), v308/4,
v432/3; in kenning for (the mead of) poetry, Yggs mjoor v197/4
(gen. with njéta; or with hljot, NN 410); in kenning for poet
v300b/5 (see Glossary under glberi); for ravens or eagles, Yggs
gogl v382/4 (Gylf., Hattatal, Vafpriionismdl, Grimnismdl, Hymis-
kvida, Fafnismal, SnE 1848-87, 11 473, Fagrskinna 113; common
in kennings, see LP)

Ylfingar m. pl. legendary dynasty 103/13 (only in R; v. 1. Ynglinga
UABC) (cf. Helgakvidoa Hundingsbana 1, 11, Hyndluljéo ; cf. Wylf-
ingas, Wilfingas, a Germanic tribe probably south of the Baltic in



Index of Names 521

Beowulf. Cf. Ylfingr in Qrvar-Odds saga; Y1fingr is also the name
of a sword in Mirmanns saga and a term for a ruler in SnE
1848-87, 11 469)

Ylgr f. a river v484/7 (Gylf., Grimnismal)

Ymir m. a giant 6/13, v417/3; Ymis hold = earth 35/19, Ymis hauss
= sky 33/23, v105/4 and note, Ymis blod = sea 36/24, v123/2, or
water, see Glossary under snerribléd (in v79 Porn (q. v.) may be
used to mean Ymir). See Gylf. ch. 8; also chs. 5 and 14 (where he
is made equivalent to Aurgelmir and perhaps Blainn), Voluspd
(where he may also be called Brimir), Vafpriionismdl, Grimnismdl,
Hyndluljéo; cf. Fridpjofs saga

Ymsi m. a giant; Ymsa kind = giants v74/7 (see Glossary under setr)

Yn f. a river v483/6, v484/5

Ynglingar m. pl. descendants of Yngvi 103/3 (cf. Glossary under
ynglingr, yngvi); of Yngvarr 103/14; cf. sg. 104/28 (Gylf. Pro-
logue, Hkr 1 (Ynglinga saga), Skjoldunga saga, Hyndluljéo, Gautreks
saga, Af Upplendinga konungum (Hauksbok 457); cf. Fagrskinna
60 (Haraldskvzdi 4), SnE 1848-87, 11 469)

Ynglingatal n. a poem by Pj6d6lfr (1) v5 n. (Hkr 1, OH, Fib 11 75,
Hauksbok 457, Skaldatal (SnE 1848-87, 111 273); Skj A 17-15)

Yngvarr m. ancestor of the Ynglingar (perhaps an error for Yngvi)
103/14 (cf. Hkr 1 61-2)

Yngvi m. ancestor of the Ynglings, kings of Norway v7/4; Yngva old
the people of Norway v21/3 (though their allvaldr is Earl Sigurdr
or Earl Hdkon, neither of whom was descended from Yngvi; see
note) (Hkr 1 24, Ynglingatal 7 (Hkr 1 34), fslendingabék 27,
Helgakvioa Hundingsbana 1 55, Reginsmal 14; cf. Yngvarr and
105/5, SnE 1848-87, 11 469, Hkr 1 24, 34, TGT 103; Glossary
under ynglingr, yngvi); son of Halfdan the old 103/3; a sea-king
v415/8 (Egils saga Skalla-Grimssonar 269: Yngvi altered to Ingvi);
a name for Freyr Hkr I 24; son of Odinn (cf. Yngvi-Freyr) in Gylf.
Prologue (see Index of names), Skjoldunga saga 3—4; the name of
various legendary kings and heroes: Helgakvioa Hundingsbana 1
52 (son of Hringr), Skjoldunga saga 15, 65-6, 73—4, son of Alrekr
Hkr 1 40-46, descendant of Obinn Fib 1 27; name of a dwarf in
Voluspa

Yngvi-Freyr m. a son of Odinn v429/7, v432/4 (cf. Ingifreyr, Skjold-
unga saga 39); sometimes taken as a name for Freyr, cf. Hkr 1 4,
25, Af Upplendinga konungum (Hauksbok 457), Hdleygjatal 13
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(Hkr 1 280); not in PE, but cf. Yngvi, Ingi-Freyr, Ingunar-Freyr
and see note to verse 5

Yrsa f. mother and sister of Hrélfr kraki 58/23, 59/7, 19; see Glossary
under burr, heita, magr; Yrsu sonr, Yrsu burdr = Hrolfr v180/2,
v186/1 (gen. with ¢rd) (Hkr 1567, Skjoldunga saga, Hrélfs saga
kraka)

Ysa f. a river v479/4 (also = haddock)

Ysja f. a river v480/2 (also a word for fire, SnE 1848—87, 11 486)

Pangbrandr m. German missionary priest v8 n. (Islendingabék, Kristni
saga, Njdls saga)

Pegn m. legendary hero (unless the word is a common noun here,
see Glossary) v326/3 (obj. of bera). Cf. Rigspula, Ans saga bég-
sveigis

Pengill m. son of Halfdan gamli 101/19 (FIb I 25). Cf. Glossary and
TGT 103, SnE 1848-87, 11 469, Helgakvida Hundingsbana 1 22,
Gripisspd 25, 41, Atlakvida 33, Orkneyinga saga 14

Pistilbardi m. a giant v418/8

bjalfi m. Porr’s servant 14/29, v44/3 (gen. with steinn), 21/30, 31,
22/5, 6, v75/2 n., v81/4 (subj. of kom), v82/7 (gen. with steinn),
Glossary under brautarlid, fall, hapt (cf. Hapt in Index), hersir,
hylrioi, liohati, sifuni, sokn, sogn (2) (Gylf., Harbardsljéo)

Pjazi m. a giant 2/4, 13, 15, 22, 24, 37, 38, 3/5, 4/39 t. n., v24 n.,
v65-71 n., 30/20, v92/8 (gen. with far, parallel to tiva priggja),
v99/8 n., v110 n., v167/3, v417/4, Glossary under attrunnr, bidill,
byrgityr, délgr, fadir, fjallgyldir, fjoor, fostri (1), grjot-Nioudr,
leikblad, malunautr, mar, margspakr, nagr, 6svifrandi, reginn, reimudr,
sonr, talhreinn, tormiodladr, ulfr, ving-Rognir, vogn, vollr, pegn,
ondurdis, ondurgud; in kenning for gold, Pjaza pingskil v190/3
(Gylf., Harbardsljoo, Lokasenna, Grimnismdl, Hyndluljoo, Grims
saga lodinkinna, Kormakr’s Sigurdardrdpa (Hkr 1 168))

Pj6d f. = Thy in Jutland 46/20 (Hkr 111 114-5, Fagrskinna 256, 258)

Pj6dnuma f. a river v483/6 (Gylf., Grimnismal)

Pj6dolfr (1) inn hvinverski m. Norwegian poet, 9th century (see
hvinverskr in Glossary) 8/12, v9 n., 22/33, 30/22, 34/8, 84/24,
v324 n.(?), 92/12, v342 n. (Gylf., where a verse is attributed to
him in error, cf. 8/12 above and note to verse 9; Hkr 1, Fagrskinna
67, cf. 59 n.). See Fidjestgl 1997, 68-92

Pj606lfr (2) Arndrsson m. Icelandic poet, 11th century 36/9, v120 n.,
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36/19, 60/1, v236 n., v324 n.(?), 79/5, 82/7, 85/23, 87/10, 90/29,
100/13, 101/5, 104/15, v405 n. (Hkr 111, Fagrskinna)

Pjo6l f. 7a river in Jutland; nes Pjélar = Pj6larnes n. (unidentified,
but by the Guden4, Jutland, according to Fms XII 374, though it
is unlikely to be connected with modern Tjele; see Viborg Amts Sted-
navne 1948, 150-51) v400 n. (the phrase may belong with lines
1-2 of the verse, so that line 3 and the rest of line 4 is a parenthesis)

Pérélfr m. Icelandic poet v22 n.; see Pérolfr

Pérarinn m. loftunga, Icelandic poet, 11th century v200 n., Glossary
under tegdrapa (Hkr 11, OH, Fagrskinna, Knytlinga saga)

Porbjorn (1) disarskald m. Icelandic poet, 10th or 11th century 16/8,
17/19, 76/17; see Glossary under disarskald and cf. v50 n., v267 n.

Porbjorn (2) hornklofi m. v9 n.; see Hornklofi

P6rdr (1) Kolbeinsson m. Icelandic poet, 11th century 84/8, 86/11,
88/14, v324 n. (Bjarnar saga Hitdelakappa, Knytlinga saga, Hkr
11, OH, Landnamabok, Grettis saga, Gunnlaugs saga)

Po6rdr (2) mauraskald m. Icelandic poet, probably 11th century 62/9

P6rdr (3) Sjareksson m. Icelandic poet, 11th century 18/5, 74/25,
v375 n. (Hkr 1187 and note, 11 281, OH, OTM 11 3223, Fagrskinna)

Porfinnr Sigurdarson m. earl of Orkney (d. c¢. 1064) vl n., v106 n.,
79/21, 82/27, Glossary under gramr, harri, jarl, kind, konungr,
ovaeginn, sessi, tiggi, pengill, ettbeetir (Orkneyinga saga, Hkr
11, OH, Fagrskinna)

Porfinnsdrdpa f. a poem by Arnérr jarlaskdld about Earl Porfinnr
vl n., v105 n., v106 n., v282 n., v290 n., v297-8 n. (Orkneyinga
saga 46; Skj A1 343-8)

Porgerdr Holgabrudr f. daughter of King Holgi 60/11 (see Holgabridr)
(Jomsvikinga saga 1962 (see Appendix III there); also appears
(sometimes as Holda-, Horga- or Hordabrudr) in Njdls saga 214,
FIb 1453-4, Feereyinga saga 1987, 49, Porleifs pdttr jarlsskdlds
(IF 1X 225), Hardar saga 51-2; cf. Porgerdr Horgatroll in Ketils
saga heengs)

Porgrimspula f. a poetical list of names of animals 88/19, v325-7 n.,
90/3 (this Porgrimr’s identity is unknown)

Porkell hamarskald m. Icelandic poet (fl. c. 1100) 104/23, v407 n.
(Hkr 11, Fagrskinna, Morkinskinna 279 etc., Fib IV 179)

Porleifr m. (1) fagri, Icelandic poet, 11th century 61/16, 62/24 v. 1.
(T), 95/28; probably for Porleikr fagri (95/28 v. 1. (ABT)), though
since the spelling occurs twice it is unlikely to be just a scribal
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error; Fagrskinna also (once, p. 253) has the name as Porleifr; see
note to v191

Porleifr m. (2) (inn spaki) Norwegian, son of Horda-Kari, giver of
the shield described in Haustlpng, see note to verses 65-71 (fl.
¢. 900 or perhaps first half of 10th century) v71/8, v92/4, v104/8,
Glossary under borr (Islendingabék, Landndmabék, Pérdar saga
hredu 229-31, Agrip, Fagrskinna, Hkr 1 163, OTM 1 30, 312 and
Porsteins pdttr uxaféts, [F XIII 341)

Porleikr fagri m. Icelandic poet, 11th century v191 n., 62/24, 95/28 t. n.
(Hkr 111, Fagrskinna, Knytlinga saga). See also Porleifr fagri
Porn m. a giant v79/5-8 n., v85 n.; Porns nidjar = giants v74/4; as
a common noun in kenning for water, Porns svira snerribl6d
v79/6 (cf. Gylf. ch. 8: equivalent of Ymis bl60); Pornrann = giant-
dwelling (see Glossary), Geirrgdargardar v85/2 (acc. with 1) (also
the name for the letter p (SnE 1848-87, 11 365, FGT 242, SGT 56),
of which the corresponding runic symbol is called purs, also a
word for giant (cf. Skirnismdl 36; hrimpurs and porn in Glossary)

Porolfr m. (1) (or Pérdlfr (W and B); Porvaldr in U) Icelandic poet,
probably 11th century 10/29, v22 n.

Porolfr m. (2) Skallagrimsson: Glossary under tannlitudr (Egils
saga Skalla-Grimssonar, Landndmabok)

Pérr m. a god 1/9 (spelt here Thor), 5/19, 5/24 n., 6/14 (here =
Hector, see Ektor), 6/25 (equivalent of Jupiter, cf. Tréjumanna
saga 1963, 209, 229), 6/32 n., v8 n., v24 n., 14/25, v42 n., v43 n.,
v44/3 (gen. with steinn), v45-7 n., v48 n., v49 n., v50/1 and note,
v51 n., v52 n., v55-6 n., 17/13, v57 n., 19/31, 20/19, 31 and note,
37,21/4, 5, 13, 17, 18, 22, 27, 30, 32, 37, 22/2 (dat. of respect),
4 (dat. of respect), 6, 7, 9, 10, 14, 18, 20 (here spelt Tror), 22, 27,
28, 31, 32, v65-71 n., 24/17, 19, 35, 36, 25/1, 3, 5,7, 14, 15, 20,
21, 22,27 n., 28, 29, 30, 32, v73-91 n., v74/1 n., v74/2 (subj. of
lét; a dissyllabic form Pdarr or Ponarr would improve the
metre), v75/2 n., v76 n., v79/5-8 n., v79/6 v. 1., v81/1-4 n.,
v82/5-6 n., v82/7 (gen. with steinn), v84/5-8 n., v85 n., v90/3—4 n.,
5-8 n., 30/17, 35/19, 41/30, 42/20, 30, 43/3, v153 n., v210 n.,
v301/4, v366 n., v366/4, v428/1 (and t. n.), v429/5, v432/3; Pors
rini = Loki v99/5; Glossary under aldrminkandi, angrpjofr, barmi,
bauti, biokvan, bl6di, bragomildr, brjotr, brédir, burr, bolkveitir,
dolgr, eirfjaror, eykr, fadir, fangbodi, fellir, fjall-Gautr, fjollami,
fjornet, fjorspillir, forn, funhristir, gardvenjudr, gedreynir,
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gjarovenjudr, gljafrskeljungr, gramr (1) and (2), grand, grund,
gulli, gunnr, hafr, hallland, haussprengir, herblétinn, herdir,
hersir, herpruma, himinsjoli, hlgdr, hneitir, hofregin, hradskyndir,
hregg, hiifstjori, hylridi, heelibol, jarngreipr, jord, jotunn, karmr,
kneyfir, konr, langvinr, lidofastr, liohati, magr, mantaelir, med,
megindrattr, naudr, njarogjord, njotr, otti, reidityr, reynir
(2), rikr, rini, sar (1), sifuni, sinnir, skaun, sonr, steypir, stgkkvir,
sundrkljafr, sunr, sveinn, sviptir, sogn (2), tollurr, troll, tvivior,
tyr, vad, vafreid, vaxa, vegpverrir, vaena, pramoonir, prgngvir,
pverrir, egir, esa. Cf. Aldafgdr, Asabragr, Asapérr, Atli (2),
Baldr, Bilskirnir, Bjorn, Buseyra, Eindridi, Ektor, Ennilangr, Fjorgyn,
Gautr, Gjalp, Hardvéorr, Hengjankjapta, Hléra, Hl6rridi, Hlgdyn,
Hrungnir, Hyrrokkin, I8i, Jarnsaxa, J6lnir, Jord, Keila, Kjallandi,
Leidi, Leikn, Litr, Loki, Litr, Magni, Meili, Mjollnir, M6di, Osinn,
Reidartyr, Rymr, Sif, Starkadr, Svivor, Sonnungr, Tanngnjostr,
Tanngrisnir, Tror, Tyr, Ullr, Véudr, Vidgymnir, Vidrir, Vimur, Vingnir,
Vingporr, Pjalfi, Privaldi, Pridr, Pridvangar, Prong, Qflugbardi,
Qkupoérr; Gylf. (and Prologue), PE, Skjoldunga saga, FIb 1 28,
313; referred to widely in Islendingaségur and fornaldarségur

bérsdrdpa f. a poem by Eilifr Gudrinarson v44 n., 25/35, v73-91 n.
(Skj AT 148-52)

Porsteinn m. (1) the subject of Refr’s poem v30/2 and note, v216/4
(dat. with bjéda), v264/4 (dat. with hlyddi), Glossary under borr,
runnr; he may be the son of Snorri godi who is mentioned in
Landnamabdk and Eyrbyggja saga

Porsteinn m. (2) Egilsson (Skalla-Grimssonar) v202 n., Glossary
under runnr (Gunnlaugs saga, Islendingabék, Landndmabék, Egils
saga Skalla-Grimssonar)

Porvaldr blonduskald m. Icelandic poet, 12th century 11/20, 62/27,
80/16. See Finnur Jonsson 192024, II 72, and note to verse 199;
and cf. Porolfr (1) and note to verse 22

Prandheimr m. Trgndelag, district in Norway v139/2 (Hkr, Fagrskinna)

Prandr (or Prondr) m. a boar v513/8 (‘thriving’; the name of charac-
ters in Skjoldunga saga, FIb 1 23, 30 (Eiriks saga vidforla), Fas
1V 247, OTM 1 35, II 206; see Glossary)

Pridi m. ‘Third’, a name of Oéinn, in kenning for the land of
Norway v10/4, v383 n.; elliptical gen. frd Pridja from Pridi’s, i. e.
from Asgardr v74/8 (Gylf., Grimnismdl, Agrip, FIb 11 49-50, SnE
1848-87, 11 472)
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Prigeitir m. a giant v418/6

Privaldi m. a giant killed by Pérr 14/29, v52/2 (gen. (or dat., NN
220) with niu hofda), v57/2, v419/2 (v. 1. Prifaldi)

brudgelmir m. a giant v418/7 (Vafpriidonismdl 29)

Priadr f. an Asynja, daughter of Pérr and Sif 14/26, v45/4, 30/18,
v434/7; Priidar pjofr = Hrungnir, in kenning for shield, ilja blad
bridar pjofs v237/3 (cf. ch. 17 and v88/7; the story of the theft of
Pridr has not been preserved, see Frank 1978, 113—14); in kenning
for woman v360/2 (see Lofn above and gaei-Pridr in Glossary);
in kenning for Hildr Hognadoéttir, si beeti-Priior dreyrugra benja
v251/2 (see beeti-Priadr in Glossary); in kenning for Porr, prdmdodnir
briidar v88/7 (see pramoonir in Glossary) (name of a valkyrie in
Gylf. (Grimnismdl 36), SnE 1848-87, 11 490, cf. 11 489)

Prudvangar m. pl. (‘might-plains’) Pérr’s home 22/20 (Gylf.; cf.
Pridheimr in Grimnismdl and Gylf. Prologue; at 2/5 above Prid-
heimr appears in U instead of Prymheimr)

Pruma f. name of two or more Norwegian islands (SrnE 1848-87, II
492; cf. Einarr Skdlason’s verses in Edda Magniisar Olafssonar
267); see pruma (2) in Glossary

Prungra f. a name for Freyja v435/4 (v. 1. Pungra (ABC); perhaps
for Prungva; cf. Prong)

Prym f. a river v481/3

Prymheimr m. the mountain home of the giant Pjazi 2/5 (Gylf.,
Grimnismdl; see Prudvangar)

Prymr m. a giant v418/7, Glossary under simblir (cf. note to verse
52) (Prymskvioa; cf. FIb 1 23, 24; see Glossary under prymr)
Prong f. a name for Freyja; in kenning for Pérr, langvinr Prongvar
v88/4 (Prungvar v. 1., but ¢ is required for the rhyme; cf. Hreinn

Benediktsson 1963). Cf. Prungra

Pundr m. a name of Odinn, in kenning for (the mead of) poetry,
fundr Pundar v37/2 (Gylf., Hdttatal, Hivamdl, Grimnismdl; cf.
bPrundr, SnE 1848-87, 11 472, 556)

Pura f. name for an arrow v466/7-8 n. (see Glossary)

Purbord f. a troll-wife v427/5

Purnir m. a giant; used as a common noun (= Geirrgdr) v89/4 (gen.
with hgll, or with fletbjarnar? or with hofdi if Heidreks goes with
holl). DD reads Piirnis as a dwarf-name, Heidreks Piirnis veggjar
= H. of rock, i. e. giant; but Parnir (or Purnir) is as likely to be
another giant-name. Cf. pyrnir m. ‘thorn’ and Porn above. W and
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T have Prasis (perhaps a common noun meaning ‘stormer’; cf.
Prasnes in Volsunga saga (= Porsnes in Helgakvida Hundingsbana
140), Orkneyinga saga 211 (see note there); Prasir is a dwarf in SnE
1848-87,11470. Cf. Ddlgprasir in Voluspd and @rprasir in Glossary)

Pvinnill m. a sea-king v415/7 (Njdls saga 266)

Pyn f. a river (the Tyne?) v480/1 (Gylf., Grimnismadl; in a kenning
for gold in Njdls saga 473)

Pogn f. a valkyrie, see Glossary under herpogn (SnE 1848-87, 11
490; in a kenning for woman in Gisla saga 48)

Poll f. a river v480/2 (Gylf., Grimnismdl; see ABM)

Agir m. a giant v421/6, personification of the ocean 1/1-2 t. n., 1/2,
11, 14, 15, 37 n., 2/38, 3/9, 10, 4/6, 5/9, 12, 14/30 n., 20/18 and
note, 24/17, 17-19 n., 37/18, 39/13-15 n., 39/14, 18, 40/27, 32,
33,38,41/2,4,8, 10, 95/2, Glossary under heimseekir; £gis detr
the waves (cf. Heidreks saga verses 62—4; Helgakvioa Hundingsbana
129) 36/25, 25-6 n., 27, v125/2 (obj. of fu ok teygdu, see dottir
in Glossary), 41/8, 95/7, v412-517 n., v475-8 n., Glossary under
bara, brudr, dottir, ekkja, eylidr, udr; i £gis kjopta (kjapta)
into the jaws of the sea, i. e. under the waves v126/3 and v347/3
(Hymiskvida, Grimnismdl, Lokasenna, Egils saga Skalla-Grimssonar
249 (Sonatorrek 8), Orkneyinga saga 3, Heidreks saga, Friopjofs
saga, SnE 1848-87, 11 486 (&gis brooir = fire, cf. 39/18)). Cf.
Hlér, Gymir and aegir in Glossary

Asir m. pl. (see Ass), arace of gods 1/2 n., 1-2 t. n., 4, §, 9-11 n.,
15, 16, 37 n., 2/6, 7, 16, 20, 22, 25, 26, 31, 35, 3/23, 4/7, 5/1, 6,
8, 19, 34, 38, 6/12, 15, 20, v24 n., 19/25, 27, 20/3, 29, 36, 21/2,
22/7,30/11, 20, 21, v93/5 (subj. of bdru), v96/7 (gen. with dsvifrandi),
v100/3 (gen. with ellilyf), 40/15, 30, 34, 41/6, 42/19, 45/3, 11, 15,
17, 46/6, 113/17, v432/2 and t. n., Glossary under arr, eiga, ellilyf,
firar, hreerir, setja, snotr, sogn (2), vanr (1), vikingr; acc. pl.
Asu 33/21; in kenning for Idunn, Asa leika v103/2 (see leika (1)
in Glossary); for the mead of poetry, Asa mjoor 11/27 (Gylf., PE,
Skjoldunga saga, Landndamabok 238-9, FIb 1 27, 28, OTM 1 305,
OH 261, I[F XIII 171=2, Volsunga saga, Sorla pdttr, Bésa saga
312, Sorla saga sterka 369; cf. Asidamenn in Skjpldunga saga 39)

Qolingar m. pl. (written with av or A’) descendants of Audi 103/3,
12; sg. v401/1 (cf. ‘davg’, ‘Davg-’ for dog-, Dog- v312/2, v400/1)
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(Hyndluljéo, FIb 122, 26; cf. Atlakvida 40; see golingr in Glossary)

Qflugbarda f. a troll-wife v426/1

Qflugbardi m. a giant, in kenning for Porr, egir Qflugbarda v48/3

Qgl6é n. an area in Trgndelag, Norway (Skatval, Stjgrdal) v5/8,
v278/4 (Agrip (Hokl6), Fagrskinna, Hkr 1, OH)

Qgmundr m. son of Velu-Steinn v37 n., v315 n. (Landndmabdk)

Ogn f. a river: see Ogn

Qkupdrr m. ‘driving Pérr’, a name of Pérr (with reference to his
goats and chariot, cf. aka in Glossary) 6/1, 5, 13, 15, 26 (Gylf.)

Qlrgdarnautr m. a sword v461/2 (see Falk 1914, 57). Cf. nautr (2)
in Glossary; Qlrgd(r) is unknown

Qlvaldi m. a giant 3/1 (Allvaldi in Hdrbardsljéo 19)

Olvir hnifa m. Norwegian poet, 9th century (see IF II 3—4 n., XIII
226) 15/3, v43 n. (Egils saga Skalla-Grimssonar)

Olvismal n. pl. = Alvissmal, Alsvinnsmdl (2) 99/8 t. n., v380 n.

Onundr (Jdkob) Oléfsson m. king of Sweden (d. c¢. 1050) v217 n.,
Glossary under jofurr (Hkr 11, OH, Fagrskinna)

Qrmt f. a river (the Armet in Scotland according to Cleasby and
Vigfusson 1957, 780) v484/3 (Gylf., Grimnismdl)

Qsgrii m. a giant v421/1

Qskrudr m. a giant v420/5 (Egils saga einhenda)



